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ال 


الورد الثشذي المجلد الثامن 


فهرس العناوین والمحتویات للمجلد الثامن 
کتاب المناتب 
رع رسول الله صل الله علیه وسلھ) 


اٍفْيَات نُب 
ٍلبات لېو 


میدل او 


٣‏ اب في سن الد صَلً اف عَليهِ لم كَھ تن حِين مات 


۳باب مَنََقِب مُعََذٍ بي کل ويد بي اب و 


ٌُّ 


الْجَزَاحَ رض اه عنهم 


١٤‏ باب مَتََقب أَسَامَةبُ 


الورد الشذي 7 المجلد الثامن 


٨‏ باب ماي مَُاويَة بي اي سفيَاَر الله عنه 


ورو 


٥‏ باب مَتََقبِ سَهْد بل مُعَأَوْرضِي اللَهُ عَنْهُ 


٤‏ باب فَضُلِ أَرْءَاج النِي صل اَۀ عَلَيْهِ وَسَلمَ 


المحلد الثامن 


٩‏ حَيْيةً 
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يدصت ه روا اس 
۳۰٠‏ دال هرې پو ينا شا 
ز٢٧‏ شر يپ ټټیيه چا 
د-٤‏ اب سینا نتا 


۴ 
ری 
و 
۳ 
٢‏ 
شماٌتل | لذبيرسل اه عليه ,سلم. نوا 


۴۸ 
١‏ باب ما جاء قي څلق رسو ل الله صلي الله عليه وسلم. 
۲٢‏ باب ماجاء في خأتم النیوة : 
۳ باب ما جاء في شَعْرٍ رسول اه (صلي اه عليه وسلم) 
٤‏ باب ما جاء ق تر جل رسول الله (صل الله عليه وسلم) ام را 
٥‏ پاټ ماجاآء ف شيب رسول اه رصل اه عليه وسل وه 
7-0-١‏ 2ه وغو سو 
ون2 77-2-7227 9سال سوق 


: ۴ 5 
۳۲۵ : 
۳۲۸ ۰و‎ 
۳٩٩ ٩ 

۳- پاپ ما جاء في ان النبي ( صل الله عليه وسلم) کان يتختم في يبينه 

۳ 


۸ 
: 


٥‏ باب‌ماجا) ث صفة در ع رسول الله رصلي الله عليه وسلم) 
۱٢‏ باب ما جاء ف صفة مغفر رسول الله (صلي اه عليه وسلم) 
-۷٧ 1‏ باب ما جاء ق صفة عمأمة رسول الله رصل الله علیه وسلم) 


: 
٢ 
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٩‏ باپ ما جاء في مشیة رسول الله رصل الله عليه وسلم) 
اب ما جاء في تقفع رسول الله (صل الله علیه وسلم) 
-٢‏ باب ما جاء في تأةرسول الله رصل الله عليه وسلم) ' ۵ 
-٣‏ باب ما جاء في تکاء رسول اه رصلي الله علیه وسلم) ٧‏ 


٩٨ باب ما جآء في صفة اک رسول الله (صل الله علیه وسل‎ ٤ 


دد 


٨۸‏ باب ما جاء ئي صفة ازار رسول الله رصلي الله علیه وسلم) 


٥‏ باب ما جاء في صفة خېز رسول الله رصلي الله علیه وسلم) 


٩‏ پاپ ما چاء في صفة ادام رسول الله (صلي الٌه عليه وسلم) 


-٧‏ باب ما چاء في صفة وضوء رسول الله (صلٍ الله علیه وسلم) عثد 
الطحأم 


ه٢‎ 


.یاب ما چاء ئي قول رسول الله (صلي اه علیه وسلم) قبل الطعآم 


ویعد ما یفرغمنه 


٩‏ باب ما جاء قح رسول اه (صل الله علیه وسلم) 


٧ه‏ ٣-پاب‏ ما چاء ئي تعطر رسول الله (صلي انله علیه وسل ٢‏ 
۳٤ ٨‏ - باب کیف کان کلام رسول الله (صلي الله علیه وسل و 


٩٢ 


٢٢‏ اب ما جاء في صفة مزاح رسول اه (صلي الله عليه وسلھ) 


۴۳۸ باب ما جاء في صفة کلام رسول الله ( صل الله علیه وسل ق أ‎ ۷٧ 


۳٢٢١٢۲‏ اب ماجاء ق صفة شرب رسول الله (صل الله عليه وسلم) 
۹٩‏ 


الوره الشذي و 
زې عسسس سس 
۹- باب ما جاء في صفة نوم رسول اه (صل الله علیه 
-٠‏ پاب ما جاء ف عبادة رسول الله (صل اه علیه وسلم) 
١‏ باب ما جاء ئي صلاةالشتۍ 
-٢‏ باب ما جاء في صلاةالتطرع في البیت 
-٣‏ باب ما چاء في صوم رسول اه (صلي الله عليه 
-٤‏ باب مااجاء في قراءة رسول اه (صلي الله علیه وسلم) 
ه٥‏ پاپ ما جآء ئي بکاء رسول الله (صل الله علیه 
٠‏ باب ما جاء في فراش رسول الله (صل الله عليه 
٧‏ اب ما جاء في تواضع رسول الله رصلي الله عليه 
٨‏ اب ما جآء في خلق رسول الله ,صلي الله عليه وسلم) ' 
٩‏ باب ما جاء ف حياء رسول اه (صل ال علیه وسل 
.اپ ما جاء ئي حجاًمة رسول الله (صلي الله عليه وسلم) 
١‏ باب ما جاء ئي رسول الله رصلي الله عليه وسلم) 
٢‏ اب ما جاء ق عيش الني (صل الله عليه وسلم) 
٣‏ اب ما جاء قي سن رسول الله (صلي الله عليه 
٤‏ پاپ ما جاء في وفأت رسول الله رصلي ال علیه وسلم) 


٥‏ پاپ ما جاء في میراث رسول الله (صل الله علیة وسلم) . او 


٥‏ پاب ما جاء في رؤیة رسول انله رصلي الله عليه وسل في المثام 


درو پاض ځ ځا چا و و حسح ړوو َ‫ : 0 
نمان ك ېك مت الَِةٍ عَما يَيِفُرنَ ٠‏ وَسَلَا عل الْسَدِينَ ٠‏ وَائعَنل َِّهِ بَټ الْعلِِّيَ. 


)٠۸١:تافاصلاةروسر‎ 
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پسم الله الرحمن الر حیھ 

َتاب المناتب عن رسول الله صلی الله علیه وسلم 
د مناقبواو فضانلو تفصیل 
١‏ باب ف فَصْلِ النِي صَل اه عَنَيْهِ وَسَلَمَ 

مناقب دمنقبة جمم ده معني يي بهترين اخلاق او اوصاف دي او ذاتي خوبياني دي او ددي 
معني دپاره متبادل لفظ فضائل دي فضائل دفضيلة جمع ده چې په معني دخصوصیت او 
امتیاز او عمده کردار دي. امام ترمذي اول فضائل نبوي بيانوي او بیا ورپسي دصحابه 


و نن 1 
٠٥‏ شت خَلّادُ بر بي أشنم 0 عَذَقت "0 بُىْ مُصْعَبٍ. عَدَتنَاالْأورَايئُ ناي 
عَارِ 77 عَنۀُ ومول الو صَلَة ليه سلو "الله 


۷ 


نن 00 کد 7 00 
قُريقَاء واشظقی مِن فُئي ني كَاشِي. واسظقاني مین بي ماي ". قال ابو ِيتی: هَدًا ع 
مَوځ. 
ترجمه : دوائله ین اسقع رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي 
الله تعالي دابراهيم عليه السلام په اولاد کي داسماعیل علیه السلام اولاِ منتځب کړو او 
داسماعیل علیه السلام په اوللا کي يي بني کنانه منتخب کړل او په بني کنانه کي يي قریش 
منتخب کړل او په قريشو کي يي بني هاشم منتخب کړل او په بني هاشم کي يي زما انتخاب 
اوکړو. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحيح دي 
تشريح . دابن قدامه په قول دبني هاشم دپاره صدقه مفروضه په اتفاق سره حرامه ده او که 
نفلي صدقه وي نو داکثرو احنافو او شوافعو په نزد دال نبي دپاره حلاله ده مګر امام ابو 
-يوسف وائي دال نبي د پاره فرضي او نفلي دواړه صدقي حرامي دي او په یو روایت کي د! اما 
ابوحنیفه قول هم دی او په همدي باندي فتوي ده. 

یز ىاد ىد ٤د‏ »له مز مه به يه يد باو بې یله یاد ېږ 


)۶/٠۰۵( صن اد‎ . ۱٤١١: (تحفة الاشراث‎ ۳٢ ١٣(!لئاضفل صخحیځ ملو‎ ١ 


-۱-|خ2١‎ 
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۰ حقنا من ړمماويل. عؤ قا مان بْ عَبد الختي اليْعَشَيءحَذك يبن 
ُ‫ ۱ و رچي عج وک هديم مک هانک د ۶ 
مُسشلر. عَذَقِنَ الوا حَذَ تي كَدَاد ابو عَتَار ئي وَالَة ين الأشقع. قان: قا رَسول الَّهِ 
صَل ان عََِ مي امه اشکق ِقَالَة ین ون ښټاعيل. واضطقُ فُريْقَامِن كِتاله اضق 
مَادَِا مِنْ قُرَئش. وَافقان مِڼ بي مَایر ".لر وینی: کَلً| حم صَعِي عَرِيب. () 
ترجمه : دوائله بن اسقع رضي الله عنه بيان دي رسول الله صلي الله علیه وسلم فرمائیلي دي 
الله تعالۍ دابراهيم عليه السلام په اولاد کی داسماعیل عليه السلام اولاد منتخب کړو او 
داسماعیل عليه السلام په اولاد کي يي بني کنانه منتخب کړل او په بني کنانه کي يي قريش 
منتخب کړل او په قريشو کي يي بني هاشم منتخب کړل او په بني هاشم کي يي زما اتخاب 
اوکړو. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حن صحيح غریب دي. 


۹7 لروه دوعس د امه اه ژک ته غ ژ. ‏ 
٧۷‏ خةتا بوت بنْ موی الَْغْدَادِيْ حَذَكّنَاعْبِيدُ اللَهِ بن ُوتی. عَن |مټاعيل بي اې 
ِ‫ سور رم ءً ۸ سو سم وي « َّ‫ ۳ اش ۴ سه واوځ 3 
خَلٍِ. عَنْ ير ئي اي ِياٍ. عَن عَيي لوي الحَاري. مي العَبَّي بي عَبْ البكَيبٍ. قال: فُله: 

سک روسان 


يشو ل اقَِّ: اي قُرِقَا جَلَ را فَتَلًا ووا أَحسَابَهم به فَجَعَُا مَقَلكَ مَقَلَ نَخُلَةٍ ف كَبوَة من 


من کېر رتهم قا حَيِهُھ تفا وَمَيوهُز با ". قال ير چیتی: هَلًا حَن وَعَبُْ للب 
الْعَاَرِِهُوَابْن َوَقَلٍ. 0 

ترجمه : دعباس بن عبدالمطلب رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې ما عرض اوکړو اي دالله 
رسوله قریشيان کیناستلي وو چې په قریشو کي يي دخپل حسب ذکر کولو او درسول الله مال 
يي دکجوري دیوي وني سره ورگړو چې په اوچته زمکه باندي شنه شوي وي رسول الله صلي 
لل علیه وسلم اوفرمائیل الله تعالي مخلوق پيدا کړو او په مخلوق کي يي دوه ډلي خوښي 
کړي او زه يي په دي دوه ډلو کي چې کومه ښه ډله وه په هغي کي پيدا کړم بیا ال تعالي په 


1 محیځ ملو /الفضالل )۳٢١٣(!‏ (تحفة الأشراث: .)۱٩١۱‏ مد احمډ )١/٢۰(‏ 
- تفرد په المؤلف. وانظر مين (تحفة الأشرات :۵۶۳۰۰ 
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قبيلو کي چانړ اوکړو او زه يي په بهتره قبيله کي پيدا کړم بيا يي په کورونو کي چانړ اوکړو او 
زه يي په بهتر کور کي پيدا کړم نو زه په ذاتي طور هم په دوئ کي دټولو نه بهتر يم او په کورتئ 
په اعتبار هم په دوئ کي دټولو نه بتهر یم. 
. امام ترمذي وائي. داحدیث حسن دي. او عبد اللءبن حارث په ابن نوفل مشهور دی. 

دعباس بن عبدالمطلب رضي الله عنه مناقب 
عباس رضي الله علّه درسول الله صلي الله علیه وسلم سکه تره دی او دی درسول الله نه دوه یا 
دري کاله مشردی الله تعالي ورته دجاهلیت په زمانه کي هم ډیر شرف او عزت ورکری وو او 
داسلام قبلولونه پس هم ډیر معزز وو دجاهلیت په زمانه کي ورته حاجيانو ته داوبو ورکولو 
خدمت سپارلۍ شوی وو او داسلام قبلولو نه پس هم رسول الله پخپل کار قائم پريخودو په 
غزوه بدر کي خو درسول الله په خلاف دمشرکينو سره راغلۍ وو ليکن وروسته مسلمان شو او 
په غزوه حنین وغیره کي يي درسول الله سره ملګرتيا وکړه یو وخت داسي وو چې ټول خلق 
تختیدلي وو او دی درسول الله صلي الله عليه وسلم سره کلک ولاړ وو. 
په مدینه کي درجب په میاشت کي په ۳۴ هجري کال کي وفات شو او دوفات په وخت کي دده 
عمراتیا یا تهه اتیا کاله وو او عثمان رضي الله عنه ورباندي جنازه اوکړه او په جنة البقیع کي 
دفن کړی شو ۳۵ روايات ورنه منقول دي چې یو په دوئ کي متفق عليه دي یو صرف په بڅاري 
کي دي او دري صرف په مسلم کي دي. : 

يږ بې يهر بل بر ېد لړ بپ تا از ېد بېز بد تل اه تر 


؛ ٩‏ 
. ء 


٨‏ خَيَكنامَعَْبُرۀ ان عَيلائ. عَذَكناأبر أُحٍ. عَذََنَاَسْفيان. عَييَزِينَ ئي أي زِيار 
عَن عَبْد الَهوِ بي الاري. عَي اليب لي أيي و5 اعة. قال: جَاء العَبَاسُ ٍق رسول الَّهِ صً اه 


ر)رسو 


يو وسلو فَكلَهُ صمًَما. قا الَّيُصَلُ اه عَليهِ وَسَلّمَ عل ابر قَالَ: من أنَا؟ فَقَانوا: 


رَشُولُ الله عَليِكَ السَلَاءم. قال: "نا محَبَُّ ِنْ عَبْرٍِللَّهِ بي عَبْر الُْكِب. اٍنَ اه حََى الْخَلْنَ 


قَجَعَلَ ف عَيْرهِه. ثَمَِ جَعَلَهُ وزيي كَجَعَلَفي ف عَيْرِهِم فِزقَ. ثَمٌجَعَلَهُ كَبَينَ قَجَعَلَِ : 
عَپْروم قبيل ذَ مهم بُيا فََعَلفي في مر هغ بَفق. وَعَبرِيِھ لسا ". قا بو ویتی: مَدا 


.سن ووي عَن سفن الكَورِيْ. عن يريل بي أي زِيَارِله حيډت ما يل ئي أي َالي. عن 


يل يي ياد عَن عَبد الله بي الا ړي. عي العَبَاِ بي عَبد المكَب. ء 


۰- انظر حدیث رقم ۳۵۳٣‏ 
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ترجمه . مطلب بن وداعه وائي عباس رضي الله عنه رسول الله صلي الله علیه وسلم ته راغلو 
داسي ښکاريده لکه چې څه يي اوریدلي دي نبي کریم صلي الله عليه وسلم په ممبر کیناستو 
او ويي فرمائيل زه څوك يم؟ خلقو اووئيل ته دالنه رسول يي سلامتي دي وي په تاباندي بیا 
رسول الله اوفرمائيل زه محمد بن عبدالله بن عبدالمطلب يم الله تعالي چې مخلوق پيدا کړو نو 
زه يي په دوئ کي په بهتر مخلوق کي پیدا کړم او بیا يي مخلوق دوه ډلي کړو نو زه يي په دوئ 
کي په بهتره ډله کي پيدا کړم او بيا يي دا ډله په قبيلو تقسیم کړه نو زه يي په بهتره قبيله کي 
پيدا کړم او بیا يي قبيله په کورونو اوویشله نو زه يي په ټولو کي په بهتر کورنئ کي پيدا کړم 
او په شخصي طور هم يي زه په دوئ کي بهتر جوړ کړم. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن دي لکه څرنګه چې اسماعیل بن ابي خالد دیزید بن ابي 
زباد نه او هغه دعبد الله بن حارث په واسطه دعباس بن عبدالمطلب نه روایت نقل کړي دي دا 
رنګي ىفیان هم دیزید بن ابي زیاد نه روایت نقل کړي دي «او هغه همدا روایت دي». 
تشریع: اسماء صفاتيه د رسول الله(ص) 
ارشاد ښوي دی چي زما نوم محمد او احمد او ماحي دی. يعني الله تعالي به زما په ذریعه گفر 
: محوه کوي او زما نوم حاشر دی يعني دتمامو خلقو نه به مخکي زما حشر کيږي او زما نوم 
عاقب دی یعني زما نه پس ب هیڅ نبي نه راځي. اوپه یو بل روایت متقي«' او نبي التوبة او 

ني الرحمة نبي الملحمهیعني جهاد والانبي» نومونه راغلي دي . 
اوالله رسول الله صلي الله علیه وسلم په بشیر او نذیر . رؤوف او رحیم او رحمة للعالمین. او 
محمد او احمد او طه او يُسن او مزمل او مدثر او عبد «سبحان الذي اسري بعبده للا او 
عبدالل «انه لما قام عبدالله پدغو» اوپه منذر ,نما انت منذر نوموتو یاد کړی دی او په دي 
اسماؤ يي ملقب کړی دی. 
علماؤ یو څو نور اسما ء مبارکه هم ذکر کړي دي مګر تما م اسماء د رسول الله صلي الله عليه 
وسلم صفاتي اسماء دي" 

لباس مبارهک 

رسول الله صلي الله علیه وسلم وړین لباس استعمالولو اوپه خپو مباکو کي يي پیوند شوي 
پیزار وو. اود اغوستلو په اشیاؤ کي به يي قطعا تکلف نه کولو. او په ټولو کي بهتر لباس د 
رسول الله صلي الله عليه وسلم یو قمیص وو. او چي کله به يي نوي جامي واغوستلي نو دا 


'. د مقفي او عاقب یوه معني ده. 
٩2‏ دا تمام اسماء په دلائل الځیرات کي راجمع کړی شوي دي. 
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دئ"اللپے لك الحمد کم کسوتنيه اسکلاك خير خير ماصنع له' به يي وئیله. 

اود شين رنګ لباس به يي زیات خوښولو. . او کله کله به ورسره د یو څادر نه علاوه نوري 
جامي نه وي چی دهغه جامي دوه ګوټونه به يي د څټ مبارك سره وتړل او مونځ به ادا کړو 

اود پټکی مبارك اطراف چي شمله ورته وئيلي شي به يي ددواړو اوږو په مینځ زوړند ووء 
دبعضی علماؤ قول دي چي په دغه څادر کي سري سري کرښي وي ؛ اود ګس لاس په ګوته 
کي يي د سپینو زرو ګوتمه وه چي محمدرسول الله ورباندي ليکلي شوی وو. او و کله به يي دا 
ګوتمه دښي لاس په ګوته کي وهء او خوشبو به يي زیات خوښوله .اود بوبويي نه به يي ځان 
ساتلو. او فرمائیل به يي چي الله زما دپاره دنیري لذت په ببيانو او خوشبو کي اچولی دی. 
مګر د سترګو يخوالي په مونځ کي دی. 
اوپه خوشبو کي به يي غاليه چي یوه مرکبه خوشبو وي خوښوله. همدارنګي خالص مشك به 
يي هم استعمالول. اوکافور او عود به يي لوګي کول, او ائمد چي یو اعلي قسم رانجه به يي 
استعمالول. په ښي سترګه کي به يي دري ځله سلايي راښکلو اوپه ګه سترګه کي دوه ځله. 
او روغن زیت به يي په ږیره او سر مبارك لګول او مینځ کي به يي یوه ورځ ناغه کوله ". اود 
رانجو په استعمال کي به يي طاق عدد ته ترجیح ورکوله او ددي رعایت به يي کولوء .اود ښي 
طرف نه به یي د هر کار ابتداء کوله مثلا ګومنزول» پيزار خپو کول. اودس کولء بلکه په 
تمامو کارونو کي به يي ښي طرف نه شروع کولوته ترجيح ورکوله , اوپه ائنه کي به يي هم کتل 
أو په سفر کي به يي د ځان سره دا څیزونه اکثر په اهتمام سره ساتل: تيل. سرمه داني. ائنهء 
ګومنز. قينچي. مواك. ستن. تار وغیره . او رسول الله صلي الله عليه وسلم به د اوده کیدو 
ته لم ږ مخکي د دري پيري مواك استعمالولو. اود بيداريدو نه پس هم دتهجدو په وخت کي اود 
سحر دمونځ وخت کي به يي هم مسواك استعمالولو. ء, او رسول الله صلي الله ش عليه وسلم به د 
ويني ويستلو دپاره ښکر هم لګولور. 

خوش طبعي 

رسول ال صلي الل عليه وسلم به کله کله خوش طبعي هم کوله لیکن په خوش طبعئ کي به يي 
هم درښتیاوو نه علاوه بل څه نه وئیل یو ځل یو کس د رسول الله صلي الله عليه وسلم په خدمت 
کي حاضر شو او عرض يي وکړو چي اي د الله رسوله ما په اوښ باندي سور کړه رسول الله 
'. فقهاؤ ليکلي دي چي خالص سري جامي د سړو دپاره مکروه دي مګر سرو کرځو والابلا کراهت 
جانز دي ,شامي کتاب الکراهیة 

ٌ یعني په دریمه ورځ. 


١‏ ښکر لګول ويني ویستلو ته وئيلي شي. 
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صلي الله علیه وسلم ورته اوفرمائیل زه به دي د اوښ په بچي باندي سور کړم. هغه کس عرض 
وکړو چي د اوښ بچي خو زما وزن نشي برداشت کولی. نو ورته يي اوفرمائيل ایا اوښ د 
اوښي بچي نه وي؟ 
بل ځل یوه ښځه په خدمت نبوي کي حاضره شوه او عرض يي وکړو اي د الله رسوله زما خاوند 
بيمار دۍ او هغه ته غوښتلی يي رسول الله صلي الله ليه وسلم ورته اوفرمائيل ایا ستا ځاوند 
هم هغه دی چي په سترګو کي يي سپینوالی دی؟ د سپینوالي نه د رسول الله مراد د زیزمو 

سپینوالی وو. لیکن مذ کوره ښځخي دهغه سپینوالي ګمان وکړو چي د چا په سترګو راشي نو 
نظر يي ختميږي دي وخت کي دا ښځه واپس اود خپل خاوند سترګي يي وکتلي او خاوند ته 
يي‌ ووئيل رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي چي ستا په سترګو کي سپینوالی دی 
خاوند ورته جواب ورکړو چي ایا داسي هم څوك شته چي په سترګو کي يي سپینوالۍ نه وي ی؟ 
یوځل یوه بوډئ د رسول الله صلي الله علیه وسلم کي حاضره شوه او عرض يي وکړو چي اي د 
ال رسوله زما دپاره دعا اوغواړه چي الله تعالي مي جنت ته داخل کړي رسول الله صلي الله 

عليه وسلم ورته جواب ورکړو چي بوډئ جنت ته نشي داخلیدۍ نو دا ښخه په ژړا شوه چي مخ 
بي هلو اود رسول الله صلي الله علیه وسلم دمجلس نه واپس روانه شوه. رسول الله صلي الله 

عليه وسلم خلقوته اوفرمائيل چي دي بوډئ ته اووايئ چي هی یوه ښځه به د بوډئ والي په 
حالت کي جنت ته نه داخلیږي بلکه دوباره ورباندي ځواني راځي اود ځواتئ په حالت کي به 
جنت ته داخليږي لکه چي ارشاد الهی دی: انا اتان هن انضاء فجعلناهن ابکارا عربا اکراباً 
الواقعم «') او ددي ایت موافق هغه حدیث هم دی په کوم کي چي وارد دي چي الله تعالي به 
مومنات دوباره پیدا کوي يعني په حشر کي او ځواني جِي به ورنه جوړوي. شاه ولي الله 
محدث دهلوي مختصر سیرت الرسول» 
که ې به بېز ١ه‏ د خد لد مز بات به کد د به به 2۸ 

۰٩‏ كناب َتَمٍ اوي بئ مُجَلٍ ي لوي اليْدَادِي. عَذَّكَااوِينُ بن مُشلٍ. 
عَي الو سوا .ني لن .ني هُرَيرَة قَال: قَانُوا: يرول الَّهِ هی 
وَث لل اللُوةُ قا" وَدِهُ لین الور ج الس ". قال بر پيسی: مَلَّا حَصن صَحِمِځ عَرِيٍ. 


'. يعني مونږ پيدا کړي دي دوئ لره په یو خاص پيدائنش سره پس ګرځولي دي مونږ دوئ پیغلي د 
هميشه دپاره او ځپلو خاوندانو ته محبوب او هم عمر- 
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صا و دوس يړ 


ین عري اي ميو لمران عَدَاالوجو. وي اَي عَن مَيَْرَةالفَجْرِ. () 

ترجمه : دابوهریره رضی الله عنه بيان دي خلقو تپوس اوکړو اي دالله رسوله نبوت ستادپاره 
کله واجب شوي دي؟ رسول الله اوفرمائیل کله چې ادم عليه السلام دروح او جد په مینځ کي 
وو «یعني کله چې دهغه دپيدائش تياري کیدله . 


امام ترمذي وائي: دابوهریره رضي الله عنه دا حدیث حسن صحيح غریب دي مونږ يي صرف 


په همدي سند پیژنو په دي باب کي دميسره بن فجر نه هم روایت وارد دي. 


ېږ بېږ بېږ ېد بېد بېد بېد به تد تد ته تاڅه وه یله اه تاد 

۲ هنا لح بُنْ ري الك حَذَقَّناعَبِنُ لام لن عزي. عَن لَيي. عَن الدَيمع بي 

ءِ مارک سو 7 يم کار چونسس تت که هم کچ 4 5 

آمي. عَن ني بي َايلي. قال: قا رول اللَّهِ صِل اه عَلَْهِوَسَلمَ: اأوّن الاب خُووجٍَةَا 
کي و ورخ و هم ٢١‏ رړعثلارو صوصوره و : 

يوا وَأَنَا حَطِيبُهماٍةا وَقَدُوا. وَانَ مُبَشرْهُمٍَ اأواءلِواء الْحَْديَوْمَيِلٍ پیږي. وَأَنَااَنْرَھ َد 


۲ ٍ 


که کل رف ولا قَخْر ". قَال بر ويتی: كَذَا حَسَنْ شَرِيب. ١‏ ( 

قرجمه : دانس بن مالك رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي 
کله چې خلق دقبرونو نه راپورته کولي شي نو زه به هغه اولني کس يم دچا نه به چې زمگه 
اوشليږي او اول به زه را اوځم او بيا چې کله دوئ دربار الهي ته راځي تو زه به ددوئ خطيب يم 
او کله چې دوئ مایون او ناامیده شي نو زه به دوئ ته زیري ورکونکي يم او دحمد بیرغ به په 
دغه ورځ زما په لاس کي وي او زه دخپل رب په ترد دادم عليه السلام په اولاد کي دټولو نه بهتر 
يم او دا دفخر کولو دپاره نه وايم. 

امام ترمذي وائي: داحدیث حسن غریب دي. 


بد مد له یاه ته اه لړ له از کله يد ىود ید ېه لن تېد 

١‏ علَگنا الحْسينُ بُن يَزي. حَذَقَن عَبُنُ لملا حزب عَنْيَزِيَ أيي خَالړ. عَي الینهال 

عَمٍْو عَن عَپْيِ اللَّهِ بي الْحَارِي. عَنْأي ُرَيرَةرِيِي الله عَلۀ. قا ال رَسولً اص اَهُ 
ن شي ضْ 
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۵۳٢٩٣ تفرد په ال ؤلف (تحفة الأشراف:‎ - ٩ 


-تفره به المؤلف (تحفة الأشرات :۸۳ 
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مَویځ.ن 

ترجمه ؛ دابوهريره رضي الله عنه بيان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي زه هغه 
اولني کس يم دچا نه چې به زمکه اوشلیږي او بیا به ماته دجنت په جوړو کي یوه جوړه 
واغوستلي شي او بيا به زه دعرش ښي طرف ته اودريږم او زما نه علاوه به په مخلوق کي بل 
هيڅوك هلته نشي اودریدي. 

امام ترمذي وائي: داحدیث حسن غریب صحيح دي. 


د کې ىز ١ه‏ ٤د‏ ې يود ٤ه‏ د ىد ٤ه‏ لد ته ته بلېت ته 
۷٢۷‏ عََكنَ لا تار عَاصٍِ. عَذَكَامُفِيََنُ الْقَوْرِيُ. عَنْلَييٍ وَهْ ان ٍّ سُلَھ 
تي َمٍ. حَکني ابر مُريرة. قال. قا رول امو صَلّ الله وسم ' سلوا لل الوسِيلَة 
".واا ول اوا لوين »قا "ال رج في الم هرن واحۀ رب َد 
ُو هو" کال: هنا ريګ سقائۀ لیس پالقوي. وََفب لس هو ووي ول نلم حا 
اد دک ری . 


01-٩ 


وی عَنْه عَِ ليت ڼاي سُليُو. () 
.مه : دابوهريره رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي دالله 
تعالۍ نه ځما دپاره وسیله طلب کړئ هغه دجنت یوخاص مقام دی او دا هر چاته نه بلکه دالله 
یو خاص بنده ته به نصيب کيږي او ځما امید دی چې هغه بنده زه يم. 
امام ترمذي وائي: داحدیث غریب دي سند يي قوي نه دي او کعب غیر معروف راوي دي مونږ 
ته دلیث بن سلیم نه علاوه بل څوك نه دي معلوم چې دا روایت يي نقل کړي وي. 

ېه ىل یه یه :٤‏ د به ىو ته به مه مه مه مه که به 
٧۳‏ اکتا مل بن بَفَارٍ. عََنَاأُ ماي الْعَقدِي. عَََنَاَْيِ ان مُعَبٍَّ. عَْ عَبٍْ للَِّ 
بي مع زي بي عَقيٍ. عَن اَي ني بي مې مَن يو أََِشول الله مل للَّهَليو وسل 
قان. ' مکلي ئي اين مق رمل ټی دازا ته ومن واا وکو وله مَؤض بو 


: : ر ٢‏ سم رسوږمھ صظ :51 سحئ | س. ز55 د٢52۱‏ با 
فََعن الفَاس يو فُونَ بالبناء وَيعْجَُونَ مه يق :لوك مَؤضُيِلِكَ اللَينةِ وأنَاف المّيِبينَ 
ّ .4 سر ۰ "" 

مَوْضِ يلك اللَينَةِ. 


2 تفره په الی لق (ټحفة الاٌشرات :0۳۵۵۲ 
-٠‏ تفره په الم لف (تحفة الأشراف: ۵م 


الورد الشذي »6 المجلد الثامن 
وَبهَدًا الاشتَاد. عي النَّي صَلَ الله عَيهِ عَلَيهِ وَسَلَمَ قال: "کان َو الْقِيَامَة نت ام القّيبِينَ 


رٌ خَطِيبَهُم وَصَاحِب مَقَاعَتِهِم عَ خر 0 احسن صحيځ عَرِيټ .) 

قرجمه : دابئ بن کعب رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي په 
انبیاؤ کي زما مثال دیو داسي سړي دي چاچې یو کور جوړ کړي وي او ډیر ښه يي جوړ کړي 
وي مکمل او انتهائي ښائسته يي جوړ کړي وي مګر په دي کي يي دیوي خښتي ځاي 
پریخودلي وي چې ځلق په دي کي ګرځي او ددي دښائت نه تعجب کوي او دا خبره کوي چې 


کاش ددي يوي خښي ځاي هم پوره شوي وي پس زه په انبیاؤ کي داسي يم لکه دخالي خښتي 
ما 


ىد يله یه یاه د ماد له يه »ده جد ىاد لېه ته ياد ېه بد 
٥٤‏ حلگنا مُحتََُ لاويل حَقنا عب له زي لْمُفْرِق. عا يو أَخبرنَاكَفب 
له .سي عب الوځمي نن ېبر. هووب عبر اۀ يگ لي سل عکیو 

يَقُول:"! رد وه لف 

ليو بها عضو ثَُ نوا الوِسِيلَة لة ها رن َو تيل (عښږ من ټاو الو 
وارُر أَن ون اکا هو .ومن صَأنَ ي الْوَِينَة علّتَ لت عَلَيْهِ الّتَاعَةُ " 
صَحيځ. قان مُحَبَ: عَبْلُ الځ بُن جُبَيْر هَلَاقُِْنُِ مضرِي مَدَ. وَعَبْنُ الوّحي ين بُبیْر 
ثْقَيْرِقَاي) 


ترجمه : عبدالله بن عمرو بن العاص رضي الله عنهما وايي چې ما د رسول الله صلي الله عليه 
وسلم دا فرمان اوریدلۍ دی چې کله ته اذان واوری نو دمؤذن وئيلي شوي کلمات تاسو هم 
وايئ بیا په ماباندۍ درود اووایئ ځکه چې څوك په ماباندی یو ځل درود اووائي الله تعالي په 
هغه باندی لس لس رحمتونه نازلوي. بيا ځما دپاره وسيله طلب کړئ او دا دجنت یوخاص 
مقام دی او هر چاته نه بلکه دالله یو ځاص بنده ته به نصيب کيږي او ځما اميد دی چ 

بنده به زه يم نو څوك چې ځما دپاره ددی خاص مقام دعا اوکړي نو په ماباندی دهغه شفاعت 
لاژم دی. 


- تفرد په الم لف (تحفة الاأٌشراث: ۶۴) . وص اح (۵/۱۳) 


-صحي ملو /الصلاة » .)۳٣۸(‏ سش ال داو د/ الصلاة ۳٣‏ ۵۶۳ . شن الناق/ا لذان )٠٩٨( ٤‏ (تحفة الُشرات 
.)٩۸٨٨‏ ر هت احمډ )۲/۱٣۸(‏ 


.ال بر ويسی: َلَا عَصِن 


-انم 


الورد الشذي سه ٣ ٢‏ 
امام ترمذي واني: داحدیث حسن صحيح دي امام بخاري وائي په دي سند کي مذکور 7 
عبدالرحمن بن جبیر قرشي مصري او مدني دي او دنفير نوسي عبدالرحمن بن جبير شامي : 
دي 
لات : الوسيلة : الوسیلة والواسلة معني دتقرب حاصلولو ذریعه جمع يي سیل او وسائل او 
وسل راځي او صفت يي واسل دي. 
تشريح : اذا سمعتم المؤذن فقولوا مثل ما یقول: دمؤذن په جواب کي هم هغه کلمات ویلي 
شي کوم چې موذن وايي مګر په يوځو کلماتو کي فرق دي کوم چې په راتلونکي حدیث کي 
راروان دي. 
ثم سلوا الله لي الوسیلة: يعني بيا زما دپاره دوسيلي سوال وکړئ. 
دلته دوسيلي نه مراد په جنت کي هغه مقام دی کوم چې به الله تعالي رسول الله صِلَيّأللُ علیه 
وسلم ته ورکوي. دا وعده يقیني ده خو رسول الله ارجو لفظ دانکسارئ په وجه استعمال کړی 
دی. 
"حلت له الشفاعة" مطلب دادۍ چې دچا په باره کي الله تعالي دشفاعت اجازت ورکړي نو 
رسول الله به دهغوئ دپاره شفاعت غواړي او دچا متعلق چې اجازت نه وي دهغوئ شفاعت به 
ته کوي. 

سا 
٧‏ عَيَكن انمت شر . عَزَكَ سُفَيَانُ. کي اي جُْمان. عَن اي تَمْرَة عَن أي سويږ. قال: 
قا رشول اه صَلَ لل عَلَِ وَمَلَمٍ "ليه لام قَخْرٍ. وپیږي لواۀ لحد 
لاق تلو مقاین ني یډ آتؤ قمن يود مت واز. وول مَ كش عَلَُ لص ءَ؟ 
7 ند سه نه .ّ 77 
فَخْر '. قا او بيتی: :وق يي يغه وَعَلًا َ سن صَحيځ. وَقل وي بِهدًا الزستاو عَن اي . 
لر مي اي بٌاي. عَي لن صَلً لل َليهٍِ وَسَلَهَ () 
ترجمه : دابوسعيد خځدري رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم 
فرمائيلي دي زه به دقيامت په ورځ د ادم عليه السلام د اولاد سرذار يم او زما په لاس کي به 
خد پنړه اوي او زه په في فر کولږنه غواړم اد د ادم لڼه السلام ته علاوه چي وني 
انبياء وي ټول به زما دجهنډي لاندي وي او زه به هغه اولني کس يم دچا دپاره چې به زمکه 
اوشلولي شي او دهر چانه مخکي به اول زه دقبر نه راپورته کیږم او زه په دي فخر نه کوم. 


٧ 


1 نظر حډیشارقھ ۳٩۴۸‏ 


الوره الثشذي ( 340) المجلد الثامن 


امام ترمذي وائي : په دي حدیث کي يوه واقعه مذکور ده. په همدي سند دابو نضره نه مروي 
دي. چې داین عماس په واسطه يي دنبي کریم صلي الله علیه وسلم نه تقل کوي. 
000 


‫ِ 


ۍت یدو کو هف تََاعَبَيدَا هب عَ ړک آمْعة دب 
۲١۱٩‏ کن لن شر بي عَل الْجَهْصَي. حَل عَبْدِالمَجِيدٍ. حَدَثنار 
صَالع. عَن سَلََةِي وَهْوَامٍِ. عَنْ عرِمَةٌ .مغ اڼي عَباي. : ېل قا ِن أَضعَاب نل 


7 
‫‪ 
٠ 


اه صَل اه عَلَيْهِ وَسَلَّمَ يَلْقظِرُونَه قال: فَخَرَجَ حَ حَقی ٍةَا دنا مِنْهُم سَعَهم يَعَلَا نون نیع 
حَريتَّهُه. قَقَالَ بَعُفُهُم : عب له عٌَ اَل ِ مِن َلِهِ خَليلًً اَل اَِْاهِيمَ خَلِيلًا. 


یرس ره 


۰ 


‫َ 


0 أَخَو ؤَا عب مِن کلام ُو يي ييا وَقالً آعَؤ: قیتی كله ال وزوځۀ. وَقالً 
:اک امه نۀ. فََرج عَلَيهِم. فَسلََّ قا قَل سخ تَلاصََم وَعَجَبكُ: ' ناه 


٢ 


ھهیھ 
ال وَغوكََيِكِ. وَمُوتی تي للَّهِ ومو كَدَيكَ .يی ژوځ الَِّ وه وَهو كََِِ. وام 
٤ه‏ 


تيل 
امْطَفَاةُ اه وَمُونَّيِكَ حيِيب اه ولا َخْر خر .نامع وا ليه ١‏ الْقِيَامَة وَلَاَخُنَ 


نن ول مع ليوو هر 11 وٌل مَن يعَرٍكُ حِلَق الْجََّةٍ قَ يف اَل 
َيَِلييها مي فَُرَاء سيين ولا خر انالوم الْأوِي وَالآجِري ولا فَخْر '. قال أبُر 
کیتو: ماي مَري. () 

قرجمه : دعبدالله بن عباس رضي الله عنهما بیان دي د رسول الله صلي الله عليه وسلم صحابه 
کرام د رسول الله په انتظار کي ناست وو راوي وايي چي دي وخت کي رسول الله صلي الله علیه 
وسلم راووتلو او دوئ نزدي شو او ددوئ مذاکره يي واوریدله . بعضي کسانو دا وئيل چي د 
تعجب خبره ده چي الله تعالي پ په مخلوق کي د ځان دپاره دورست منتخب کړۍ دی . اوالل 
تعالي خو ابراهيم عليه السلام په دو. ستئ ئیولی وو؛ بعضو ووئيل ددي نه زیاته تعجبي خبره د 
موسي عليه السلام ده چي ځبري يي ورسره کړي وي په خبرو کولو سره. بل کس وویل د 
عیسي عليه السلام معامله هم ډیره ناشنا ده ځکه چي هغه د الله تعالي کلمه ده او د هغه د 
طرفه رالیږړلی شوي روح دی . بل کس وویل ادم عليه السلام لره الله تعالي ځوښ کړی وو. 
رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائیل هغوئ بلکل همداسي وو مګر زه چي د الله دوست يم 
او پدي مي فر کوم مقصود نه دی. او زما په للس کي به د قيامت په ورځ دحمد جهنډه وي او 
زه په دي فخر نه کوم او زه به اولني شفاعت کونکي يم او زه به هغه اولني کس يم د چا شفاعت 


۲۰٥۵ تفره په المؤلف (تحفة الاأشراف:‎ - ١ 


چي به كو کړی شي او زه په هغه اولني کس یم چاته چي به دجنت دروازي پرانستلی شي الله 
به يي ماته پرانزي او ما به ورداخل کړي او زما سره به فقیران مومنان وي او زه په دي فخر نه 
کوم او زه به په ټولو اولنو او وروستنو کي زیات عزت مند يم او په دي فخر نه کوم. 

او ادم عليه السلام او د هغه نه علاوه چې څومره انبياء وي ټول به زما دجهنډي نه لاندي وي او 
زه به هغه اولني کس يم د چا دپاره چې به زمکه اوشلولي شي او دټولو نه اول به زه دقبر نه 
پورته کيږم او زه په دي فخر نه کوم. 

امام ترمذي وائي: دا حدیث غریب دی. 


له د ىز هز يه تل يل له تد یلد يلد لر يېږ بېر 
۷٧‏ حَيَتَنَا ري بُْ اك الا الِْضْرِي عََمََاأْبر قُتَْبَةِ سل ين فْعَيْبَةَ دي اب دود 


مَؤْمُووٍ: وَقَلُ َقي في البَيي مَؤْضِعَُبٍ. قا أبِ بیعی: هَلًا حَسَن عَرِيب. هَكَدًا قال عُفتان بڼ 
القكَاِ. وَالمَفُء ن القَكَاكُبَُعُعْتَانَالمَنَْ ن 
ترجمه : دعبدالل بن سلام رضي الله عنه نه روایت دي فرمائي چې په تورات کي دمحمد صلي 
الله عليه وسلم احوال ليکلي شوي دي او دا هم لیکلي شوي دي چې عيي بن مريم به دهغه 
سره دفن کیږي. ابو قتیبه وائي دابو مودود قول دي چې په حجره مبارکه کي دیو قبر ځاي 
باقي پروت دي. م . : 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن غریب دي په سند کي راوي عثمان بن ضحاك وئيلي دي او 
مشهور ضحاك بن عثمان مدني دي د 
عبدالله بن سلام رضي ال عنه مناقب 

نوم عبدالله کنيه ابو یوسف لقب حبر دمديني په يهودو کي دبني قنقاح قبيلي سره يي تعلق دی 
دهاوش لله رسفتعانه لسلا ته رنالۍ ۶4 دخاليت په مته کي دده نوم صن وو 

ل الله صلي الله عليه وسلم ورباندي عبدالله نوم کیځودو. 
رسي ٍِ,' ام‫ 2 7 : 7 7 
فل نټ هرکد سلتا يوچ د لو و 
څوك ددي سوالاتو جواب نشي کولي او بيا ددینه پس : 0و راو 
دشرکت باره کي اختلاف وو مګر په خندق کي په اتفاق سره شريك شوی وو. 


" . کفرد په اللف (تحفة الاشرات ۵٣٣٢٣۰‏ 


علامه ذهبي دده په باره کي داسي لیکلي دي 
کان عبدانُه بی سلام عالم اهل الکتاب وفأضلهو ف زمانه بالمدينه رت نکر ةالحفأظ) رسول الله 
صل اه عليه وسلو دده په پاره ي فر مآئبلي دي عأشر عشر ة ئي الجنة (ترمذي). 
ددینه علاوه اتتهائي تواضع والاانسان یو ځل خلقو لیدلی وو چې دلرګو ګیډی يي پشا وو چا 
ورنه تپوس اوکړو چې دا ولي نو ویی فرمائيل چې دخپل کبر او غرور دځتمولو دپاره داسي 
کوم . امیر معاویه رضي الته عنه په زمانه کي په ۴۳ هجري کي په مدینه کي وفات شو 
۵حادیث ورنه منقول دي. 
٨‏ َلَكِتَ بر بِْ ولا المِّرّاتُ لْبِصْرِي, عَزَكََاجَفْقَ ان سُنَيْمَان الضْبَي عَن ابت. 

عالِلي. قال: " لَبَاكانَ الوم الَِّي دل فيه رل اَِّ صَلْ اف عَلَيْهِ وَسَلَمَ المَرِينة 
شا ما كَياٍ. لَتَاكَانَ الوم الَِّي مات في لل مِنهَاعلُ كَيء. ولا لقا عَن ئول الو 
صَل الله عَلَيهِ وَسَلَمَ يوي وان لٌفي دِفيه عقی أَنكَرنا فُُربنا". قان أَبِ عیص: هَدًا كَرِيب 
هجځڅز 
قرجمه : دانس بن مالك رضي الله عنه بیان دي کله چې هغه ورځ راغله په کومه کي چې رسول 
ال صلي الله عليه وسلم مدیني ته داخل شو په هغه ورڅ په هر څیز باندي نور واقع شو مګر چې 
کله هغه ورځ راغله په کومه ورځ چې رسول الله صلي الله عليه وسلم وفات شو په دغه ورځ 
دمدیني په هر یو څیز باندي تياره واقع شوه او لاتردغه وځته موئږ درسول الله د دفن کولو نه 
للس نه وو پورته کړي چې زمونږ زړونه بدل شول. 
امام ترمذي وائي: داحد يب غريب صحيح دي. 

٨‏ ٤ه‏ ٤ه‏ ٤ه‏ ىز ٤ه‏ ٨ه‏ ې ٤ه‏ مه مه مد مه اه وه يا 
٢‏ یاب اي ويلا ولَّي وسل 
د نبي مکريم صلي الله عليه وسلم دپيدانش بیان 

٩١‏ نامعن َفَارِالعَبْدِي. عَذَكنَاوِهب ْ جريړ. عَدقناأي. قال: سَعُتُ مُحَبَّنَ بُنَ 


سَمُت مُحَمنَبَُ 


ٍعَاق يُعَذَهُ. عَي اليب بي عب الو بي يس بي مَلَْمة. عَنْأِه عَن جَز 


و. :"ويرت 


١‏ - قر په الب لف رحبه اله. 


تغټه بس ليث: َكّتَ سوک ره ۶ ودعو سک م کس ره ١‏ دک اه عَلٌ 

يع ب ليه ل0 ٤‏ اط رول الَّهِ صل اه عَلَيهِ وَسَلَم ؟ فَقَالَ: شو و عَلَيْهِ 

وَعَلَهَ أَفْبْ مي وأ اَم ِنۀ فالییلاو وُلِنَ رشول الَّهِ صَلً الله عََيْهِ وَسَلَّمَِ عَاهَ الفِيلٍ. 
لا اورا ااخه ے. ۱ 7 ,وگ ۶ ۸ ځ څې 0 

َرَقعَت ي آتي عل الو ضع. قال: ور يت خَْق الفِيلِ أَحْصَرِ مُحِيلًا ". قال أَبُر يتی: هَنَا حََن 
ِ‫ لاه کو 

عَرِيبٍ. لا تَعْرِفَةلا من حريت مُحَمَّد بي سعاق. (١‏ 


ترچعه : دقيس بن مخرمه رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې زه اورسول الله صلي الله علیه 

وسلم دواړه په هغه کال پیداشوي یو په کوم کال چې دفيل واقعه پیښه شوي وه. عثمان بن 

0 اشيم «بن عمرو بن ليت قبيلي وال نه تپوس | اوکړو چې ته مشر 

يي او که رول ال صلي الله عليه وسل؟ هغه اووئيل وښول الله صلي الله عليه وسم ها نه 

مشر دي او په پيدائنش کي ورنه زه مخکي یم رسول الله دهاتي والاواقعي په کال پیدا شوي 

دي. زما مور زه هغه ځاي ته بوتلم ,چرته چې د ابرهه په هاتیانو ګيټئ وریدلي وي ما اولیدل 

دهاتیانو دخاشنو رنګ بدل شوي وو او شنه شوي وو. 

امام تر مذي وائي: داحدیث حسن غریب دي مونږ يي صرف دمحمد بن اسحاق په روایت پيژنو. 
د بي ريم سب نامه 

د نبي کریم صلی الا عليه وسلم نسب نامه داده: 

صمحمد ین ن عبداللهء بن عبد المطلب» بن هاشم» بن عبد مناف. بن قصي. » بن کلاب ء بن مره. 

بن کعب بن لوئ. بن غالب. بن فهر» بن مالك بن نضر . بن کنانه » بن خزيمه » بن مدرکه. بن 

الیاس . بن مضر. » بن نذار» بن معدء بن عدنان» تردي مقام پوري سلسله دب نامي متفق 

علیه ده. ددي نه پس د آدم عليه السلام پوري په باقي نب نامه کي ډیر اختلافات دي. 

او والده ماجده د رسول الله صلي الله علیه وسلم امنه بنت وهب . بن عبد مناف. بن زهره» بن 


کلاب . بن مره ده 


گ 


ولادت باسعادت 
په کوم کال چي د اصحاب فیل ٢‏ واقعه راغلي وه په همدغه کال دربیع الاول د میاشتي په 


0۰۲۴ تفره به الؤلف (تحفة الأشراث:‎ -١ 
داصحاب فيل واقعه داده چي ابرهه د حبشي بادشاه د یمن په صنعاء ښار کي یو نقلي کعبه جوړه‎ 


کړه ددي د عظمت زیاتولو دپاره يي د کعبي د ورانولو اراده وکړله او پخپلو بي شمیره فوجيانو او 
هاتيانو يي په مکه حمله کوله نو الله دا فوح د وړو وړو مرغو په ذريعه په وړو وړو کانړو هلاك کړو. 
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دولسم تاریغ د دوشنبي په ورځ د رسول الله يد ولادت وشو . دجمهورو په نزد همدا صحیح 
ترین قول دی مګر د تاریخ په تعین کي اختلاف دی بعضي علماؤ دویم او چا دریم او چا 
دولسم تاريخ بیان کړی دی. او ددنه علاوه نور متعدد اقوال هم شته. 
د رسول الله صلي الله عليه وسلم د ولادت په شپه د کسري په محل کي داسي زلزله راغلي وه 
چي آواز يي تر لري پوري اوریدلۍ کیدو او څوارلس خښتي د کسري دمحل راغورځیدلي وي 
اود فارس د آتش کدي اور چي د زرو کالو نه رابلیدو مړشو او د ساده په نوم" چینه يي اوچې 
شوه مختصر سیرة الرسول شاه ولي الله د هلوي 
یا بل اد د څې ېد اداد تد باه تل تلد څدټاه ته د 
٣‏ باب ما جَاء ف بَدْء يوي صَلُ الله عَلَيهِ وسم 
درسول الله صلي الله علیه وسلم د بوت دابتداء پیان 
٠۰‏ کنا نُب عهل ایر العباې الأعْرَځُ البِعْدَاِي. حَذَكَنا عَيْنُ الٌځتي ين َزْوَانَ 
يو رح اوا يش ني ٍښکاى. عَن ابر بي موسی. عَن أِيو. قا" خو ير کالب 
اٍل الشَام. وځ مغۀ لل له ليه وسل فأَمْيَاخ مِن فُري. فََنَ أَهْرِفُا لی الراوب 
کبلرا. لا رِلهھ. فَكَرج الوم الاو وثانُا کب ذَيك وُو به. قلا مځ الوم ولا 
لت قال: قَهھيَعُُونَ رحان فَجَعل يمهم الرَاِب حقی اء فَأَحَل پو رول او صل 
اه عَليهِ وسل قال: هَدًا سي العَانِييئ. هَذا رول رټ الْعَانِِي يَيْعَُه لل ري بلعاليۍ. 
ققان نۀ أَفَِامُ ین ري قا لباك ؟ قا :ال حين هرر ِن الْعَكبَةِلَھ يب كَجَو ولا 
ېوا خو صَاجِمًا ولا يداي ال لکي. وي َْرِ اک لوق ین عُضْرر د يهو 
مل الُقَّاعَةٍ ُو رج نز طعائا لملا مھ په وګن هو في رضية الويٍ. قال:أَرِيلُوا ٍلڼه. 
َأَقبَنَ ليه عََامَ تل فلا دنا من قو وَجََهُم قُل بقل يي الَجَرَة فلا ملس مان 
الَجَرة عَلَيهِ. قا الوا ال يَّء الشَجَرَةٍ َال عَلَيو. قال: فيا مو اي عَلييِم وَهو 


يُقايِنهُ مھ أَن لا يَلْهَبُوا به ال الوُّ و فٍَنَ الد 5 رَأَوُْ عَرِفر ۀبالشَقَة َيَفْعُلرنَۀ. فَالْتَقَت. فٍَةَا 


م 


بسَبعَة گل لوا مِن البُوم فَاسُقَقْبَلَهُھ. فقانً: ما اَم ' قانُوا: جِْقاٍنَ هَدَا لحارم 


"ساده په عراق کي د عجمو یو ښار دی په دي ښار کي یو نهر وو په کوم کي چي به اتش پرستو د 
ولادت په وخت کي ځپل بچي لمبول «قرة العیون: ۴۳٣۱‏ 


حنلللك- 
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عَدًا الَهْرِ قکير يب طريئ الا بوک اٍلَيهِ بَناي. وان کل أشِبزنا عَبرۀ بوت ړل رِيقَك هَدًا. 
فقال: کن َلْقَُمھ أَحَنُ هو َو مك ؟قانوا: الماأغبزتا عَبرۀ بطر يق هَدَا. قال: أقََأيمأُمَّا 


يَمُضِيَهُ هَل يس أْحِنُ مِن الناس رَدَ٢٤۲ک‏ لُوا: لا. قال: ذَبَايَه ۀ وَأقَامُرا غۀ. ال 


ان یمصه سه 
کویره نت کڅر ده که دع اه و يع : 
أشنم هه وب قان: پو طايب له يون يُتاِزۀ حقی رهب طاليبٍ. وبعت هغۀ ابر بر 
2٢۶‏ دځ 5 0 يز خر هښ او ې چم څې وسه 
َال وََوَمَ راب مِنَ الْكَعْلكِ ما يت .ال لير ویتی: كَلًا حَسَن عَريب. لا َعْرِفۀ الا مِن هَدا 
۶ ۱ 
الْوَجُهِ. ) 


ترجمه : دابوموسي اشعري رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې ابو طالب شام طرف ته 
تجارت دپارم روان شو او رسول الله صلي الله عليه وسلم هم دقریشو بوډاګانو نه اووتلو او 
دده ځواته ورغلو او حال دادي ددینه مخکي دا خلق ددوئ دخوا نه تلي وو لیکن هیڅ کله به 
ورته نه متوجه يدل او نه به ددوئ خواته راتلل. وئيل يي دي خلقو لاخپلي سورلئ پرايستلي 
چې راهب ددوئ په مينځ کي راداځل شو او درسول الله صلي الله عليه وسلم لاس يي اونیولو او 
ابو طالب ته یي اووئيل دا دتمام جهان سردار دي. دا دتمام جهان سردار دي. دا دتمام جهان 
سردار.دي. او الله تعالي ده لره دتمام جهان دپاره درحمت ګرڅولو په حال کي رالیږلي دي نو 
قريشو بوډاګانو ورته اووئيل تاته دا خبره څنګه معلومه شوه؟ هغه اووئیل تاسو چې ددي ډیرئ 
نه کوز شوئ نو هیڅ يوه ونه او هیڅځ یو کانړي داسي نه وو چې په سجده نه وو پریوتلي او دا 
دواړه څیزونه څیز دنبي په تعظيم کي سجده کوي او زه اخري نبي دنبوت دمهر نه پیژنم کوم 
چې داوړي دهډوکي بیځ ته دمنړي په شکل موجود وي. او بيا دي واپس لاړو او ددوئ دپاره 
يي ځوراكد تيار کړو کله چې هغه خوراك ددوئ دپاره راوړو نو رسول الله صلي الله عليه وسلم 
اوښان څُرولو له بوتلي وو هغه اووئیل څوكد ورېسي اولیږئ چې رايي ولي چنانچې رسول الله 
راغي په داسي حال کي چې يوي وريځي ورباندي سوري کړي وو کله ه خلقو ته راتزدي شو نو 
هغه يي دوني په سوري کي دمځکي نه ناست اوموندلو کله چې رسول الله گیناستو نو دوني 
سوري ورباندي راټیټ شو دي وخت کي راهب اووئیل اوګورئ دوني سوري درباندي راټیټ 
شو بیا راهب ددوئ په وړاندي ولاړ وو او دوئ ته يي دقسم ورکولو په حال کي ونيل چې دا 
هلك روم ته مه بوځئ ځکه که روم والاخلق يي اوویني نو د اوصافو نه به يي اوپیژني او قتل به 
يي کړي او بیا هغه واپس شو نو ويي لیدل کوم اوه کسان چې دروم نه راغلي وو دهغوئ 
استقبال يي اوکړو او تېوس یي اوکړو تاسو څوك يئ هغوئ اووئيل مونږ دهغه نبي دپاره 


'- تفرد به الؤلف (تحفة الاٌشراث ۱١۱:‏ 
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راغلي یو کوم چې په دي مياشت کي راتلونکي دي او هیڅ یوه داسي لا باقي نه ده پاتي شوي 
کومي ته چې څه ناڅه خلق لیږلي شوي نه وي. او کله چې مونږ ته ستاسو په لاره دده باره کي. 
خبر راورسیدو مونږ ستاسو په لاره راولیږلي شو هغه ورته اووئيل ایا په تاسو پسي وروسته 
څوك شته چې ستاسو نه به بهتر وي دوئ اووئيل نشته راهب ورته اووئيل بیاخو تاسو دده سره 
بیعت اوکړئ او موجود ورسره پاتي شئ او بيا عربو ته متوجه شو چې ويل يي زه تاسو ته دالله 
واسطه درکوم او تپوس درنه کوم چې په تاسو کي څوك دده وارث دي خلقو اووئیل ابو طالب 
راهب مسلسل ابو طالب ته قسم ورکولو تردي چې ابو طالب مکي ته واپس شو او ابو بکر 
رضي الله عنه دده سره بلال رضي الله عنه اولیږلو او راهب ورته زيتون او کيك په تحفه کي 
ورکړل. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن غریب دي مونږ يي صرف په همدي سند پیژنو. 

رضاعت او طفولیت 
حلیمه بنت ابي ذویب درسول الله صلي الله عليه وسلم رضاعي مور وه «'). اود حليمي سره د 
اوسیدو په زمانه کي دوه فرشتو د شق صدرر" عمل وکړواود شيطان حصه يي ورنه جدا کړه 
اود علم او ايمان نه يي ډکه کړه. اود ابو لهب وينځي ثوبيه هم رسول الله ته خپل پئ ورکړل. 
اود رسول الله پرورش ام ایمن حبشیه وکړو چي نوم يي برکه وو کومه چي رسول الله صلي الله 
عليه وسلم ته د والد محترم نه په میراث کي پاتي شوي وه. کله چي رول الله ځوانئ ته 


'. ددي اجمال تفصیل دادي چي د ټولو نه مخکي خپلي مور دري ورځي پئ ورکړل او بیا څه وخت پس 
ثوبيه د حليمي نه مخکي ورکړل.او بيا حليمي د ځان سره بوتللو. رسول الله به د يوي ښي سیني نه پئ 
خوړل او بله سینه به يي خپل رضاعي ورورعبد الله بن الخرث ته پريښودله او د حليمي شیما لور به 
مړولو قرة العیون ۵۳.۵۳۱. 

درضاعت د ورڅو نه پس حلیمي بي بي نبي کریم صلي الله عليه وسلم لره خپلي مور ته راورسولو 
مګر دهغه د خير او برکت په وجه يي واپس د ځان سره بوتلو . ددوباره وړلو نه پس دوه دري مياشتي 
پس دا واقعه پیښه شوي ده قرة العیون جلد اول. 

شق صدر څلور پیري شوي دي اول ځل په ماشوم والي کي. دویم ځل په لس کلنئ کي. دریم دنبوت 
ملاويدو وخت کي تردي چي دوحي تحمل لانق شي. څلورم ځل په ليلة القددر کي.. 

په هر انسان کي خُلقةٌ دوه مادي وي چي په دوئ کي د يوي په ذريعه ملکوتي اثار قبلوي او ددويمي په 
ذريعه شیطاني اثرات قبلوي پس د رسول الله د جسم نه دأ دویمه حصه جدا کړی شوه. 
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ورسیدو نو ام ايمُن یي ازاده کړه. او زيد بن حارثه سره يي دهغي نکاح وکړله. درسول الله 
دولادت نه مخکي د رسول الله دپلار عبدالله انتقال شوي وو. د بعضو قول دی چي د رسول الله 
د والد محترم د انتقال په وخت کي د رسول الله عمر مبارك دوه مياشتي وو. اود بعضو په قول 
اوه مياشتي وو اود بعضو په قول دوه کاله او څلور میياشتي وه 
سن سن مها المطلب وکړو«' او چي 
کله يي عمر اته کاله دوه مياشتي او لس ورځو ته ورسیدو نو نيکه يي هم وفات شوء او دغه 
وخت کي د پرورش نبوي کفاله تره ابوطالب« " ته حواله شو. او چي کله يي عمر دولس کاله 
دوه مياشتي لس ورځو ته ورسیدو اود خپل تره محترم ابو طالب سره د شام سقر وکړو . کله 
چي بصري ته ورسیدو نو بحیره راه سو انا سی غلاماتو ون تلواتورږنول 
الله په خدمت کي حاضر شو او لاس يي ورله ونیولو چي دا رسول د رب العالمین دی. الله 
تعالی به ورته مرتبه دنیوت ورکوي. تردي چي دی د اهل عالم دپاره رحمت وګرځي. هرکله 
چي رسول الله دلته تشريف راوړلو نو تمام شجر او حجر رسول اللَّه ته په سجده شول ر اوشحر 
او حجر درسول نه علاوه بل چاته سجده نه کوي؛ او ددینه به يي هم پیژندلي وي چي دده 
صفات به يي پځپلو کتابونو کي موندلي وي. 
بحیره راهب ابو طالب ته ووئیل که رسول الله تاسو شام ته بوځئ نو يهودیان به يي شهید کړي 
نو په دي وجه ابو طالب رسول الله مکي واپس ورسولو 

شام ته دوباره سفر ول 
څه زمانه پس نبي کریم صلي الله علیه وسلم «دمکي د یوي مالداره زنان»ه خدیجة الکبري 
رضي الله عنها د مال خرڅولو دپاره ددي د غلام ميسره په معیت کي دوباره شام ته روان شوء 


'عبد السطلب په رسول الله انتهايي مهربان وو . رول الله چي به هر کله هغه ته ورتلل غوښتل نو 
ورتلو به اودهغه په ګدئ به کیناستلو په کومه چي به هغه بل څوك نه کینول ,قرة العیون جلد اول. 
" ابو طالب درسول الله حقیقي تره دي هغه د کفيل کیدو نه پس يي دهغه نه بفیر خوراك نه کولو 
ابو طالب چونکه عیالدار او مال دار هم نه وو نو چي کله به دی په سترخوان موجود نه وو نو نه به 
مړیدلو لیکن دده په برکت به موړ شو؛قرة العیون جلد اول 
7 راهب دنصاري پيشوا ته وئیلي شي. 

" دا یوه معنوي سجده وه چي د اساني سجدي نه بلکل جدا وه ددینه علاوه شجر او حجر ذوي 
العقول او مکلف ته دي ددوئ د سجدي کولو نه دا نه لاژمیږي چي د یو انان دپاره بغیر د الله نه 
سجده کول جائز شي. رول الله به پخپله ځان ته دسجدي کولو نه خلق په سختئ سره منع کول 


مشکوق. 


الوره الشذي المجلد الثامن 

اوپه دغه وخت کي خديجة الکبري رضي الله عنها د رسول الله په عقد کي لانه وه راغلي. 

کله چي نبي کریم صلي الله علیه وسلم شام ته داخل شو نود یو راهب ( د حجري سره نزدي د 

يوي وني لاتدي ده دمه کیدو دپاره کیناستو . دي وخت دي راهب ووئيل ددي وني لاتدي د 
نبي او رسول نه علاوه بل څوك هیڅ کله نه دي کیناستلی. 

د ميسره بیان دي چي د ماسپخين په وخت کي به کله شدت زیاتیدو نو دوه فرشتي به راتلي او 

په ني کریم صلي الله عليه وسلم به يي سوري کولو. 

ددي سفر نه د واپس کولو ته پس د ني کریم صلي الله عليه وسلم عمر مبارك پنځه ویشت کاله 

دوه مياشتي لس ورځو ته ورسیدو نو د خدیجة الکبري بنت خوبلد ارضي الله عنها سره يي 

تکاح عقد وکړو «". په دي باره کي نور روایات هم شته, اود ۵ کالو په عمر کي يي د کعبي 

په تعبير کي شرکت وکړو' او پخپل لاس مبارك يي حجر اسود کيښودو. 

مختصر سیرة الرسول شاه ولي الله دهلوي 

مخز یه یز ٤ه‏ با له له ىد ياد لېه بد مه اه به کد اه 


٤‏ باب ف مَبْعَتٍ ي لي صَلَ ال عَلَِْ وَسَلم وَابن نَكَنَ حِيت بیت 
دبعثت نبوي او دبعٌت په وخت كي درسول الله دعمربیان 


'. ددي راهب نوم نسطورا وو. 

وجه دعقد دا وه چي کله نبي کریم صلي الله علیه وسلم ددي سفر نه . واپس تشر يف راوړلو نود 
ماسپخين وخت وو او خدیجة الکبري رضي الله عنهاد نورو ښځو سره په کوټي دپاسه ناسته وه اود 
لري نه يي د قافلي د راتلو نظاره کوله چي دوه مرغوچي دوه فرشتي وي په رسول الله مبارك باندي 
سوري کړی دی نود ميسره نه يي تپوس وکړو نو ميسره دسفر د څومره حالاتو مشاهده کړي وه ټول يي 
ورته بیان کړل. نو په دي وخت کي يي د نبي کريم صلي الله عليه وسلم سره يي د عقد کولو خواهش 
پيدا شو او نفیسه بنت ميه يي نبي کریم صلي الله علیه وسلم ته دپيغام ورکولو دپاره ولیه او په بل 
روایت کي دي چي خدیجة الکبري رضي الله عنها پخپله د پیغام ورکولو دپاره په خدمت نبوي کي 
حاضره شوي وه«قرة العیون: ٣۱/۱‏ 


داد کعبي هغه تعمیر دي کوم چي په اتم ځل شوی دی. د ټولو نه ړومبۍ تعمیر دکعبي فرشتو 
کړی وو دویم د آدم عليه السلام, دریم د شیث علي السلام. څلورم د خلیل الله ابراهيم ليه السلام 
پنځم د عمالقه. شپږم جرهم» اوم د قصئ بن کلاب اتم د قریشو په زمانه د رسول الله صلي الله عليه 
وسلم کي. «قرة العیون: .)۳۲١٣‏ 


. 
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١۱‏ دن مُعَتَنُب ښماويل. حزَقن مع نن بَفَارٍ. عَذَكنَااِن أپي کَيِي. َن هِقَام بي 
٤-1 ۰ 1 - ٢ - -‏ 7م / مے ۴ ًَ .5 1 . 

عسّان. عَنْ عِكْرِمَة. عَي اڼي عَبٌاي. قال: " ألرٍنَ ل رول الَّهِ صَلْ ال عَليِْ وَسَلَصَ وَهُوِ اين 

أُربِِین. فَأَقَامَ بَِنََ لاک عَضْرَة. وبالتډينة عَضْرا وتو وَمُو اب تاي وټین ". قال أرِ 


ترجمه : دعبدالله بن عباس رضي الله عنهما بیان دي کله چې په رسول الله صلي الله عليه 
وسلم وحي نازلیدل شروع شول عمر يي دغه وځت کي څلويښت کاله وو او بيا يي په مکه کي 
دیارلس کاله تیر کړل او لس کاله يي په مدینه کي تیر کړل بس زندګي يي ٣۳‏ کلونه وه. 
امام ترمذي واني: داحديث حسن صحيح دي. 

یل یت یلد ی): یله »ده يز اه له د بد يه مه مه 2 


0-7 روو وورے 0 و و سم اا ري ے په رس 
٢۳٢‏ تا مُحَتّنُ بِن بِفَار حَزَكَنَاابِن أي کډي. عَنْ مِمَاي. عَنْ عَكْرِمَة. َي اڼي عَبَا. 
:8 2 : 


5" قُیش ال صلً الله عَلَيِ وَسلَم وهو اب مي وَييِين سَقۀ ". قا أبُر ِيتص: وَمَكََا 
عَزَنَامحَنُ نبا وروی عَنۀ مُحَبَّ ين سناويل یِقن دَك. ‏ : 
ترجمه : دعبدالله بن عباس رضي الله عنهما بیان دي رسول الله صلي الله علیه وسلم چې 
وفات کیدونو عمر يي ۲۵ کلونه وو. 
له اد له اد اه ما اه تل له لر له تو اه اد 
٢‏ ورځ د-ځڅوے ,و ې نت ِےَ ٤‏ عَدَتَنَا مه اى وور 
۳ ےا کنا فَهبۀ. عَنْ الا لي أنَي.ح وَحَدَ الْأَنصَارِيْ. حَذَقنَامَعْنُ. حَزَتََامَاهُ ب 
کي عَن رپيعۀ بي اي هډ الوځتي. أَلّۀ افو ل: 'ھ ين رول ال صََ له عَليهِ 
وَسلَمَ ويل الټالي ولا پالقير الكروو ولا باب الأَمْهت. ولا پالر. وَلَْسً بِالْهَفدٍ 
٢۹ ٢‏ مر اص ړب را رلاد 
الط ول پو بعلَۀ له مل رس أَپِينَ سَتۀ فََارَ نه عَْرَ ِيين. وبلمدِية عَفْرٍ 
سيين وَكوقَاۀ لل عل ري سيين صَقَۀ وَلفْصس في رَأِه وَْخَدِهِ مِشُرُون مَمْرَةبيمَاء '. قا أبٌر 
ویتی: عََا عَسَن مَحمځ. 


اب اورده البخاري ئي الجامع الصحيح/مناقب الأتصار )۳٢۰۳ ۳۹۰۳۴۵ ٨‏ (تحفة الأشراف ٧٢٣١:‏ 
؛ تفرد په الم لف (تحفة الأشراف: )٣٤‏ ' 
7 - اورده البخاري في الجامع الصحيح /اليناقب .۳۵٢ (٣٣‏ و۳۵۶۸) . واللیاس ٨۸‏ (۵۹۰۰) . صحيیح مسلم /الفضآئل ١٣‏ 


۳۴۴ فة الأشران: ۸۳۴) 
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ترجمه . انس رضي الله عنه وائي رسول الله صلي الله عليه وسلم ته ډیر زیات دنګ وو او نه 


ډیر زیات ټیټ وو او نه ډیر زیات سپین وو بلکه غنم رنګي وو چې دسر ويخته يي نه مکمل 
ګونجي وو او نه بالکل نيغ وو او الله تعالي ورته دڅلويښتو کالو په شروع کي نبوت ورکړي وو 


بیا يي په مکه کي لس کاله تیر کړل او لس کاله يي په مدینه کي تیر کړل او د شپيتم کال په 


شپيتم 

شروع کي الله تعالي وفات کړو او درسول الله دسر او ږيري په ویځتو کي ټول شل ويخته سپین 
نه‌وو. 

امام ترمذي وائي: داحدیت حن صحيح دي. 


ېد ېچ يد بې يلد ټېه بد يه يود ېه مد ېن مد يلد بد ېد 


ه باب قي آيات قبَاح بُوَة لي صُ الَۀ عَلَيهِ وَسَلَمَوَمَاكلِ حَمَۀ اه َزَوَجنَ 
په 
درسول الله د نبوت دلانل اودهغه خصوصیات اوامتیازیات 
٤‏ َيَكََامُحّلُ ين بَقَارٍ وَمَعْبُوة يئ عَیلان. قالا: انا کاؤه الطَيَالِبي 
علکا شليمان نن مُعاو لاي يمان بي عزي. عَن ابر بي صُرة. قال: قا رول او صَل 
اه عَلو وَصَلََّ: ' َ بمََهً عجرا قاج يم عَل زیا بيفف اي لَأَعْرِفُۀ الا ". قال: هَدًَا حَصن 
كَرِيب.() 
ترجمه : دجابر رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي په مکه 
کي یو کانړي دي ماته به يي په هغه شپو کي سلام کولو په کومو شپو کي چې زه مبعوث شوي 
وم او هغه کانړي ماته اوس هم معلوم دي. 
امام ترمذي واي: دا حدیث حسن غریب دي. 
بوت ملاویدل 
کله چي د نبي کریم صلي الله عليه وسلم عمر یوه ورځ دپامه څلویښت کالو ته ورسیدو نو الله 
تعالي فرمانبردارو ته د زيري ورگولو ورگولو او نافرمانو ته دتخویف ورکولو دپاره منصب 


۶ وسشن الند‌ارشی/ال تد مة‎ . )٥۵ .۵/۵٥( و مسئد احمد‎ . )٥١٢۵ : (تحفة الأشراث‎ )۳٢٣(٣ صحيح مل /الفضائل‎ ٥ 
)٠۰( 
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دنبوت ورکړو«'. نبي کریم صلي الله عليه وسلم غار حرا ته لاړو او ډيري ورځي يي هلته قيام 
وکړو. اوهم هلته اولنئ وحي نازل شوه. په غار حرام کي جبريل عليه السلام حاضر شو او ويي 
فرمائیل "قر" يعني اولوله نبي کریم صلي الله عليه وسلم په جواب کي اوفرمائیل زه 
لوښتونکۍ ته يم رسول الله صَلي الله علیه وسلم فرماني چي بيا زه خبريل علیه السلام ځان 
پوري راجوښت کړم چي ما ورنه تکلیف محسوس کړو نو بيا يي زه پريښودم او بيا يي دوباره و 
فرمائيل "اقرء" يعني اولؤله نبي کریم صلي الله علیه وسلم په جواب کي اوفرمائیل زه 
لوستونکۍ نه يم نو بيایني زه جبریل عليه السلام ځان پوري راجوښت کړم او په دریم ځل یي 
اوفرمائيل 'اقراء باسو ربك"' تر" مالھ یعلمھ" پوري او همدا ابتداء دنبوت وه. 

د بعضو په نزد دا واقعه په اتم ربيع لول دوشنبي په ورځ شوي وه بيا ددي نه پس رسول الله 
صلي الله علیه وسلم د احکام الهيه اعلان په سرګنده طريقه وکړو. 

رسول الله صلي الله عليه وسلم د خپل قوم انتهايي درجه خير خواهي کوله لیکن اهل مکه د 
خپلي نادانئ په وجه رسول الله صلي الله عليه وسلم ته تکالیف رسول تردي پ پوري چي د یو غر 
په څوکه کي يي رسول الله صلي الله عليه وسلم سره ه اهل بیت محصور کړی وو. اوتقرييا دري 

کالو پوري يي محاصره کړی وو. هرکله چي ددي محاصري نه ازاد شو نو دغه وخت کي يي 
عمر نهه څلويښت کالو ته رسیدلی وو. ددي محاصري نه د ازاديدو نه اته میاشتي یویشت 
ورځي پس د رسول الله صلي الله عليه وسلم تره ابو طالب وفات شو. او ددي نه دري ورځي پس 
خديجه رضي الله عنها هم وفات شوه« 

هر کله چي د رسول الله صلي الله عليه وسلم عمر مبارك پنځوس کالو ته ورسیدو نو د 
نصيین( " مقام جنات يي په خدمت کي حاضر شول او په اسلام مشرف شول او هرکله چي يي 
عمر یو پنځوس کالونهو مياشتو ته ورسیدو نو الله تعالي په معراج مشرف کړو . د زمزم او 
مقام ابراهيم په مینځ کي اول بیت المقدس ته لاړو او بيا دهلته نه په براق سور شو اسمانونو ته 


'. عام قانون دقدرت همدا دی چي نبوت د ۰ کالو نه پس ملاويږي تمامو انیاؤ ته د ۴۰ کالو نه 
پس نوت ورکړی شوی دی. رسول الله ته ظاهرا منصب دنبوت په دي عمر کي ورکړي شو اګرچي 
حقيقتا ورته نوت د آدم عليه السلام د خلقت نه مخکي ورکړی شوی وو. 

پدغه کال رسول الله صلي الله عليه وسلم ته ددي دوه كانو په جدايي سځته صدمه ور ورسیدله او 
په دي کال يي عام الحزن توم کیښودو یعني د غم او ماتم کال 

ْ. نصيبين د یو ښار نوم دی او ددي جناتو تعداد اوه یا نهه وو اوپه هغوئ کي د پنځوو نومونه دادي: 
١‏ منشي ٢٢‏ ناشي ۳ مشاصر ۰ ماضرا:۵؛ حقب ,قرة ألعیون: ١١٢‏ ۲). 
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وختلو او هلته ورباندي پنځه ٧۰‏ فرض شول. 
او چي هرکله يي عمر مبارك ار وير بوا زب اول رردبي دوو دب کي 
مکرمي نه نه مدینه منوري ته "ارت وکړو | ود پیر «دوشنيي په ورځ مدينه منوري ته داځخل 
شو. او هلته د لس کاله رهائش اختيارولو نه پس وفات شو او خپل محبوت رب کبریاء ته 
ورسیدو. 
په مذکوره تاریخ کي دعلماؤ اقوال مختلف دي کوم چي دتاريخ په لویو لویو کتابونو کي درج 
دي.«سیرت الرسول از شاه ولي الله دهلوي» 

۳ه ملت چړه به ېه به بډ ىاه بد وه یاډ بد يله بې به تاه 


پر يشار حَذَكََاَيَزِينُ يي هََرُونَ. خَهَكَنَاسُلَ مان ڼ الق عَنْ أي الْعَلَاءٍِ. 
عَنْ سَمُرَة ېي جُندي. قال: " نف مَغَرَشول الَِّ صَ الله عَليَهِ وَسَلَمَ اول في قشعَة من كَذوَةٍ 
عَق ال يَفُرم عَقَرَة وَيعُ عََرَة. قُلنا قَبَاكلَن تن قال: ِن أَي كَيارٍ تښ مَاكلَضب 


َ‫ 
الا سا 


من طَهُْتَا وا َبِيَدوال المَمَاءِ" أبر بيتی: :دح صَحِي ور العلاء اسنۀ :زي 


ترجمه : سمره بن جندب رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې مونږ درسول الله صلي الله 
عليه وسلم سره په یو لوي لوښي کي دسحر نه ماښام پوري ځوراك کولو لس کان به پاڅیدل 
او لس به کیناستل مونږ سمره ته په طور دتعجب اووئیل چې په دي لوښي کي به زیاتوالي 
دکوم ځاي نه راتلو؟ هغه اووئیل په دي کي دتعجب څه خبره ده په دي کي 1 کي زیاتوالي نه 
راتلومګر دهغه ځاي نه او پخپلو لاسونو يي اسمان طرف ته اشاره اوکړه. 
امام ترمذي واي: : داحدیث حسن صحيح دي. 

٣١‏ ٤ه‏ ٤ه‏ مه ٤ ه٤ (٤‏ مز یاد یه ماد هه ماد مان له اد 

"باب 
دسابقه باب متعلق یو بل باب 

٩‏ لق عَبا ۀن يَعْقُوبِ الو لوي ئي وړ هي الشذِي. عَ من باو بي اي 


یزيټ. عَن طل يي طالې. قال. " کُلت مغ لن صَل اه عَليه وح بك ققرجاني ښی 


۶۷۳۹: تفره به لف (أخرجه النساژ ن اټ ییرۍ(تحفة الأشرات‎ ١ 
ئي ث‌الکه‎ : 


وواه 
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َ 


تَرَاحِيها. قا اسقَفْبَلَهُ ټل ولا عَجؤ اا رَمُويَقُولً: ال۱َلَاھ عَلَيِكَ یا رول و ". 5ل بر ٍینۍ: 


هَلًا َرِيبٍ. وق وی كَر وَاحِدٍ. ع الوِيد بي اي تو وَقالُوا: عنْ عَبَا اي زيت مِْهُھ قَروًَ 
العا ) 


ترجمه . دعلي رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې زه درسول الله صلي الله عليه وسلم سره په 
مکه کي موجودوم کله چې مونږ دمکي په بعضي اطرافو کي ګرځیدو هر یو غر او هره یوه ونه 
چې به درسول الله مځي ته راتله ټولو به "السلام عليك یا رسول الله" وئيل. 
امام ترمذي وائي: داحدیث غریب دي متعددو راویانو داحدیث دابن ابي ثور نه نقل کړي دي 
او دي ټولو عن عباد ابي يزید وئيلي دي چې یو په هغوئ کي فروه بن ابي المغراء هم دي. 

یه ىد ٤ #٤‏ ىد ٢ه‏ مه یله يت اډ یاه مخ بل يه يه 


-٧٧‏ عنام يئ كَيلان. حَزَكَاهتِ ونی عَنعَكُرِمَة بي عَتَارٍ عَْښحان بي 


ء 


عب لوي لي علعة عَن عَنْأَنَِّ بي َال أن شون الَّهِ صَل اق عَلَي وسل ' حطټ اق يژي 


2 


چغ وَاتعَنَُ ابا دعب عَلَيه َحَنَ الْجِرْع يي التَّقَةِ فََّل النَّصَلَ الله عَليهِ َسَلََ 
قَمَشَۀُ تَسَكَنَ" .له یکۍ: و الټلي. عَنَي, وَجَايِړٍ. واي عُمَر. وَسَهُلِ بي عغي. واي 
عَبَِي .وص ال ُو یی :يت أَّي هََّا حَت عم صَحِبځعَرِي عََاالوُه. 0 
ترجمه : انس رضي الله عنه نه مروي دي یو ځل رسول الله صلي الله عليه وسلم د کجوري 
يوي تني ته ډډه وهلي وه او خطبه يي ورکوله او بیا ځلقو درسول الله دپاره یو منبر تيار 
کړوخطبه يي ورباندي ورکړه دغه وخت به دي وني ژړل لکه اوښ چې څنګه ژاړي کله چې 
ورباندي رسول الله صلي الله علیه وسلم لاس راښکلو نو دا تنه چپ شوه. 
امام ترمذي وائي: دانس حدیث سن صحيځ غریب دي او په دي باب کي دابئ بن کعبء 
جابر. ابن عمر. سهل بن سعد. ابن عباس. او | م سلمه رضي الله عنهم نه هم احادیث مروي 
دی. 

: د بل ته د جخ د ۸ه بل له به لد اد اد کد ۸نه د 


٨‏ ع کنا مُْحَمَنُ َنْ شتاعيل. عَكنَ مع ان ويد .هريت عَنْيِمَلي. عَن اي 


0-۱۵٥: تفره په ال لف (تحفة الاأٌشرات‎ -١ 
)۳٩۳ .۳/۴۲٣( تفرد به الم لف (تحفة الاأشراف : ۱۹۳ . و مسندډ احمد‎ -٤ 


سر 

"ال . الق مِن ډو الَّحْلَةِكَفْهَُ ان رشول الّهِ ؟ قَدَعَاُ سل للَّهِ صَلَ 
اه عََيهوَسَنَّم. فَجَعَ يرم الَْنَةِعَی کی سم النَّيصَلّ الَۀ عَليهِ عَلِيه وَسَلَ قو قال:" ار 
". قَ .قلح الْأعْرَابُ .ال ویکۍ: :َلَّاحَشِن عَرِيې صَحِيځ. () 

ترجمه : دعبدالله بن عباس رضي الله عنهما بیان دي فرمائي چې یو بانډچي درسول الله 
صلي الله عليه وسلم په خدمت کي حاضر شو او وئيل يي زه څنګه معلومه کړم چې ته نبي يي 
رول لله اوفرمائیل که چري زه ددي کجوري دا لخته راوغواړم نو ایا ته به بياأ زمااپه رسول 
کیدو باندي ګواهي ورکړي چنانچېْ رسول الله صلي الله عليه وسلم هغه لخته را راوغوښتله او 
هغه د کجوري دوني نه راکوزه شوه اودرسول الله مخي ته پریوتله بيا ورته رسول الله اوفرمائیل 
واپس شه نو هغه واپس لاړه ددي حالت په لیدو باندي بانډچي اسلام قبول کړو. 

امام ترمذي وائي: دا حیث حن غريب صحیح دي. 

خد خد ټوه ېد ېد به يلد یاد ېه مد اود مهه بې به اد ېد 


٩‏ حَ تنا مُحَبّنُ بُْ نََ ږ عَذَّّأَ بو عا حَذَكَنَ عَْرَةبِ قَابي. حذَكنا عَلبَا هب أْخَر. 
يبن .قا" مځ رشول الو صَلَ هليو سي لی وي ووي ". 
قال عَۀ :اق ِيشرين سن ولس ف اَم رات پیشل. ال او ويسی: هَدًا 
عَج كَرِيب. ويد اشمۀ: عَنء بح () 


ترجمه ودن اسا و ارا 
مبارك زما په مخ را راښکلو او زما دپاره يي دعا اوغوښتله. عذره وائي هغه یوسل اوشل کالو ته 
رسیدلي وو او بيا هم دهغه په سر کي یو څو ویځته سپین وو. 
امام ترمذي وائي: دا حدیث حسن غريب دي او دابوزید نوم عمرو بن اخطب دي. 

: ابوزید عمروبن اخطب انصاري رضي الله عنه مناقب / 
نوم عمرو کنيه ابو اخطب جلیل القدر صحابي دی انصاري دی په دیارلسو عزواتو کي درسول 
الله صلي الله علیه وسم سره شريك شوی وو یوځل ربول الله صلي الله عليه وسلم دده په سر 
لاس راښکلو او دعا يي ورته هم اوکړه ورام ولاو دس جرب نې 


1 - تفرد په المؤلف (تحفة الأشراث )۵٠٠٥۰:‏ 
0 تفرد ېه المؤلف (تحفة الاأشراف ١۰٠٥٢:‏ 


زک للاک- 
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صرف یو څو ويښته سپین شوي دا درسول الله صلي الله عليه وسلم ددعا برکت وو او یو څو 
روایات دده نه مروي دي. . روضة المتقین 


ىز و ٤لډ‏ ٤ل‏ کد کل له يل لړ له د مل اد ته تد 
۳۰ عَيَكََِسْحَاق ين مُوتی الْأصٍَِ حَذَكََامَفْن. قالً: عَرَصْتُ عَل مَاِلوِ يب أّيٍ. عَنْ 
۳٣ ۲ :7 ٨58554۹ ‫ّ 1‏ سو 1-۰ ‫ يپ 
شعاق ئي عب اللَِّ يي طلع. نه مس بن مَايلي. یقُول: ال ار علحَةلِأَ ليلذ 
سَِعُتُ صَوْتَ رَسُولِاللَّهِ صَلْ وون 5 قَمَن عِنْوَل من ذَيء 
؟قَقَالّتُ: نَعَم مث وان قوبږ نو ماک چث جََرا لها فلق الب ٨44-4‏ 
في يږي. وَرَذنِي بِبَعْضِهِ تما سيق د وَسَلََّ. قال0: 
فندین فوص ميود لتا ولاسر ته ۳051 0 للت تې 


َفلت: تم قَقَال ولهو و۱ . کات قاا اضف 
2 لزع جِفث ابا طلکة دََمبِ َال ار طلحة. :اَل لرل اقوعل 


لي وسل ولس مَعَۀ. وَلَيْسَ عِنْدَنَ مَانظُِهُ کاناد من لهو عُلَم. قال: 
عب لْعَة َ حَق لير شول او صلّ اه عَلَيِْ سف ِ رل للَّهِ لاله وس 


عا وس 


وأ طلةمغَۀ حقی دَخلا. قَقَلَ رشول ال مل له ليه وََلَع: درو ون عِنُول؟". 
هلي المبز .َو به شول اا صَلً اه عَلَيَِ َسَلَءَ قَفتَ وَعَصَرَ عَصَرَن أَُ مُلَلِبِفُنَةِ ها 


په 


ادف و نه 0 ب "لن نُلِعَقَرَةٍ 


.کن هکلو لی هپوا لوا .قو قال: ' ان لِعَکَهو" لعَقَرَة َد نل فيا لق بوا 


‫َ 
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روا فل الق مهوا وَالقَو مھ سب 77 ُن. قَالَأُوجييعس: هَذَا حَسع 
مقَويځ 1 

ترجه "انس بن مالك رضي الله عته وائي چې ابو طلحه رضي الله عنه ام سلیم رضي الله عنها 
.ته اووئيل چې ما درسول الله صلي الله عليه وسلم په اواز ز کي کمزوري محسوس کړه او دا 
دلوږی وجه وه ایا تاسره خوراك دپاره څه شت ه' ؟ هغی اوويل او. څه خو شته؛ دی وئیلو سره يی 


'- اورده البخاري ئي الجامع الصحیح/الصلاة ۳۲۲٠۰‏ . واکمناقب )۵٣٣( ۲٢‏ . وا لاأطعمة ٧‏ (۵۶۸) . والاأيسان والنزور 
)٨۸۳‏ صحیچ ملو لر بة والأطعبة ۰)رتحفةا لأشراف: "٠٧‏ وط اصفة النی تل . ٠‏ 
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د اوربشو ډوډئ راوویستلی او دځپلی لوېټی پلو کي انغښتلی وي | و ماله یی ترخ کي راکړی 
او د کېړی باقي حصه یی ما باندي راواچوله وی وئيل ځه لاړشه دا درسول الله صلي الله عليه 
وسلم ته ورسوه. انس رضي الله عنه واتي چې کله زه درسول الله صلي الله عليه وسلم په خدمت 
کي حاضر شوم نو هغوي په جومات کي تشریف فرما وو. څه نور خلق یی په خدمت کي هم 
حاضر وو زه ورسره خوا کي اودریدم . رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائیل چې ته ابو 
طلحه لیږلی يي ما عرض اوکړو هو رسول الله صلي الله عليه وسلم حاضرينو ته مخاطب کیدلو 
په حال کي اوفرمائيل ايا روټئ دپاره ؟ ما وویل هو رسول الله او فرمایل پاڅئ ځئ. نو ټول روان 
شول ځه دهغوي نه مخکي مخکي روان وم «اومخکي ورسيدم؛ ابوطلجه مي دحالاتو نه خبر 
کړو. ابوطلحه ام سليم ته اووئیل چې رسول الله صلي الله علیه وسلم څوکانو ملګرو سره 
مونږ کره تشریف راوړي دهغوي دمیلمستيا دپاره زمونږ کره خو هیڅ څیز نشته ؟ ام سلیم 
اووئيل «دفکر خبره ده الله او دهغه رسول ښه پوهيږي ابو طلحه دهغوي داستقبال دپاره بهر 
اووتلو او هغوي سره ملاؤ شو. رسول الله صلي الله عليه وسلم ده سره یو ځایی کور ته 
راورسیدو. کله چې یی دننه تشریف راوړو ویی فرمائيل, ام سلیم. کوم څه چې تاسو کره دي 
هغه راؤړئ. ام سلیم هغه داوربشو ټيکلي راؤړل. رسول الله صلي الله عليه وسلم ورته دهغۍ 
دټکړی کولو حکم ورکړو ‏ ام سليم په هغه ټکړو باندي دڅرمنی دوړوکي شان لوښي نه غوړي 
واچول او دانګلي بدل یی اوګرځولو بیا رسول الله صلي الله علیه وسلم په هغه ټکړو باندي 
دبرکت دعا اوغوښتله او هغه د برکت الفاظ یی ارشاد اوفرمائيل لس سړي دننه راوبله نو هغه 
راغلل او په مړه خيټه یی ډډئ اوځوړله او بهر ته لاړل بیا رسول الله صلي الله علیه وسلم 
اوفرمائيل نور لس کسان راوله هغه هم راوستلی شو او په مړه يه يی ډوډئ اوځوړله لاړلء 
دشی لس لس کان به رابللۍ شو او پوره حاضرين چې اویا یا اتيا کسان وو ښه ماړه شول. 
امام ترمذي وائي: دا حدیث حسن صحيح دی. 
لات : فلت لف معني انغښتل لکه لف المیت في اکفانه یعني مړي يي په گنن کي 
ونغښتلو. النسي. بالشي. يوڅيز لره دبل څیز سره ملاوول ففت فت فتا وفتْ الشي په ګوتو 
ټوټي ټوټي کول لکه چې ویلي شي فَتَ في ساعده. يعني کمزوري يي کړو. 
تشریع : په دي حدیث کي هم درسول الله دمعجزي ذکر دی او دیوڅو اهمو خبرو بيان دی اول 
"یاابتاه " په دي کي انس رضي الله عنه طلحه ته پلار وئيلي دي لیکن دا يي دادب او احترام 
په وجه وئيلي وو ورنه ابو طللحه دانس رضي الله عنه سکه پلار نه وو دهغه دپلار نو. مالك بن 
نضر وو او مور يي ام سلیم وه مسلمانه شوي وه مګر مالك بن نضر اسلام قبول نکړو او شام ته 
لاړو او بيا هلته مړ شو او ام سلیم دويمه نکاح دابوطلحه سره اوکړه نو دی د انس ناسکه پلار 


الوره الشذي ۹ المجلد الشامن 


وو. دويم "ثم اکل الذبي صل الله عليه وسلم قال ذلك اهل البیت' بيأددينه پس رسول الله او 
دهغه کورنئ ځوراك اوکړو ددي جملي نه علامه نروي دا ستدلال کړی دی چې په میزبان باندي 
دا لاژم دي چې اول په میلمنو خوراك اوکړي نر که څه پاتي شي نو هغه دي بياپخپله اوځوري 
لکه څنګه چې دلته طلحه رضي الله عنه او دهغه کورنئ کړي دي دريمه خبره فاکل عشرة 
عشرة . یعني لسو لسو کسانو ځوراك اوکړو په دي کي دوه وجي کیدی شي اوله وجه داده چې 
ځائ نګ وو دږ زيات کنازیږاۍ شر لي درف موجه اده خي لوښۍ درودي 
وو دومره خوراك پکي نه ځایدو ج چې دلسو کسانو نه دزیاتو دپاره کافي کیږي. 
د رسول النه صلي الله علیه وسلم معجزات 

١..اوله‏ معجزه ران مجيد دي. 
د رسول الله صلي الله عليه وسلم په معجزاتو کي د ټولو نه لوبه معجزه قران مجید وو . هیڅ 
کو کس د قران د یو سورت پشان سورت په جوړولو قادر نه دی. په قران کي د سابقینو او 
مجودينو در رست حالات بيان شوي دي. 
معجره د شقّ صدر:۲. له مغمره دشر علر هه وغه اې ونی داوشول اد صل و اه عله 
وسلم د ماشوالي په زمانه فرشته د رسول الله سينه شلولي وه اود ايمان اود علم نه يي ډکه کړي 
وه. 
معجزه د معراج: ...٣‏ بله معجزه د معراج ده , هر کله چي رسول الله صلي الله علیه وسلم 

بیت المقدس او معراج ته تلل ظاهر کړل نو کفارو يي تکذیب وکړو . او د بیت المقدس 
دبعضي هغه مقاماتو ُستفار يي وکړو کومو ته چي رسول الله صلي الله عليه وسلم توجه نه 
وه کړي. نو الله تعالي خپل رسول ته بیت المقدس منکشف کړو. اوچي کوم وال به دوئ 
کولو دهغه به درست درست جواب ورکولو. 
معجزه د شق القمر: ۴... بله معجزه د مق القمر« ده. واقعه داسي وه کفارو خپلو کي مشوره 
وکړله چي رسول الله صلي الله عليه وسلم شهید کړي لین کله چي رسول الله صلي الله عليه 
وسلم راووتلو تو د ټولو نظرونو کار ونکړو. رسول الله صلي الله عليه وسلم وړاندي راغلو او 
ددوئ په سرونو ودريدو او یو موټي ځاوري يي راواختلي او شاهت الوجو«یعني مخونه 


'. په اصل کتاب کي اسري لفظ مذکور دی چي معني د شپي په لاره . تلل دي. چونگه په معراج کي 
هم د شپي تلل شوي وو نو ځکه يي معراج ترجمه وشوه. 
ٌْ یو ځل کافرانو د شپي درسول الله معجزه طلب کړه نو رسول الله ورته د شهادت'په ګوته اشاره وکړله 


نو سپوږمئ په مینځ دوه ټوټی شوه. 


الورد الشذ المجلد المّامن 
لاکز تل 
خراب شول؛ الفاظ يي اوفرمائیل او بیا ددوي طرف ته وغورځولي. کومو کسانو ته چي ددي 
ګيټو اثر ورسیدو هغوئ په غزوه بدر کي هلاك شول. 
په غزوه حنین کي دشما نوطرف ته یو موټي خاوره شیندل اوهغوئ ناام کیدل: 

۵ یوه معجزه داوه چي رسول الله صلي الله عليه وسلم په غزوه حنین کي دشمانوطرف ته یو 
موټي خاوره وشیندله او هغوئ ناکام شول. 

د غارحراپه خوله کي د جولامکي جاله جوړول اودشمنانوته نه ښکاریدل: 

٢..دغار‏ ثور«') په خوله کي جولاجاله جوړه کړه چي مشرکان مکه راغلل نو هغوئ ونه لیدلوء 
ددي نه دا معلومه شوه چي ګويا په غار کي څوك نشته 

د تعاقب په وخت طي د سراقه بن مال داس خښيدل. 

۷ .یوه معجزه داوه چي د هجرت په وخت کي کله سراقه بن مالك په رسول الله صلي الله عليه 
وسلم پسي ورپسي کیدل او تعاقب کول اوغوښتل نو آس يي په زمکه کي ځښ شو. 

د هوسئ د بچي پئ ورول ..٨‏ يوه معجزه داوه چي کله رسول الله صلي الله عليه ولم د يوي 
هوسئ د وړوکي بچي کوم چي لاځوان شوی نه وو په شا لاس راښکلو او پئ ورنه جاري شو. او 
همدارنګي د ام معبد ونو 
لوا لو 

د عمر فاروق د اسلام راوړلو دپاره دعا غوښتل او فورا قبلیدل۹ ... یره معجزه داوه چي کله رسول الله 
صلي الله عليه وسلم د امیر المؤمنین عمرفاروق رضي الله عنه مسلمانیدل اوغوښتل نو د الله 
تعالي نه يي دعا اوغوښتله چنانچې دعا قبوله شوه او همداسي وشول. 

د علي رضي الله عنه د خوږستر هي دپاره دعا غوښتل او فورا روغیدل: 

۱٠‏ یوه معجزه داوه چي یوځل علي رضي الله عنه دګرمئ او يخنئ دموسمي اثر په وجه د 

سترګو دځوګيدو شکایت وکړو نو رسول الله صلي الله عليه وسلم خپلي لاړي مبٍرکي دده په 
سترګو کي واچولي نو فورا سترګي روغي شوي .او بيا ددینه پس هیڅ کله د علي رضي الله 
عنه سترګي څوګ شوي نه دي. 
د قتاده بن نعمان د زخمي اود راوتلي ستٌرمکي جوړيدل: ١١...يوه‏ معجزه داوه چي یو ځل د قتاده 
بن نعمان سترګه په جنګ کي زځمي شوه او په مخ يي بهر پرته وه نو رسول الله صلي الله عليه 
وسلم دده سترګه واپس پخپل ځاي کیښودله اوداسترګه بيا د روغي زیاته ښکلي او زیات نظر 
والاوګرځیدله. 


١‏ مراد ورنه هغه مقام دی چرته چي رسول الله قيام کړی وو. 
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دابن عباس قران فهمي: ...٢١‏ یره معجزه داوه چي یو ځل رسول الله صلي الله علیه وسلم د ابن 
عباس رضي الله عنه دپاره دعا اوغوښتله چي الله تعالي دي ورته ددین او د قران فهم ورکړي 
چنانچي ددعا غوښتلو نه پس همداسی وشول 

د جابر رضي الله عنه د لږو هجو دپاره دبرحکت دعا غوښتل اوددي زیاتیدل: 

.٣‏ وه معجزه داوه چي رسول الله صلي الله علیه وسلم یوځل د قتاده دهغه کهجورو دپاره د 
برکت دعا اوغوښتله کومي چي په ډیر کم مقدار کي وي . چنانچي جابر رضي الله عنه په مړه 
خيټه پځپلو میلمنو وخوړلي او بیا هم دیارلس وسقه) باقي پاتي شوي. 

د رسول اللّه صلي الله علیه وسلم ددعا په برعکتجابررضي الله عنه دسست اوښ تیزیدل 

۴.. يوه معجزه داوه چي د جابر رضي الله عنه اوښ به هميشه په لاره د قافلي نه روسته پاتي 
کیدو چي کله ورته رسول الله صلي الله عليه وسلم دعا وکړه نو بیا به د هرچا د اوښ نه مخکي 
٢‏ : 
دانس رضي الله عنه دپاره په عمراواولاد او مال سي د برعت دعا غوښتل اوددي اشیاؤزیاتیدل: 
۵.. وه معجزه داوه چي یو څل رسول الله صلي الله عليه وسلم د انس رضي الله عنه دپاره په 
عمر او مال او اولاد کی د بر کت دعا اوغوښتله . چنانچي ددعا نه پس همداسی وشول. 

د باران دپاره دعا غوښتل اوپوره يوه هفته باران کیدل: .. 1 

.٢‏ وه معجزه داوه چي یو ځل رسول الله صلي الله عليه وسلم د بارآن دپاره دعا اوغوښتله 
ددعا غوښتلو نه پس پوره یوه هفته باران وشو. بیا د باران ودريدو دپاره دعا اوغوښتله نو 
یاران فورا ودریدو.:" 

د عتبه بن ابي لهب د هلات دپاره د رسول الله ددعا قبلیدل: 

.٧‏ وه مُعجزه داوه چي یو رسول الله صلي الله عليه وسلم دعتبه بي لهب د هلاکت دپاره 
دعا اوغوښتله نو شام علاقه کي په زرقاء مقام کي شرمځ وځوړلو او مړ شو. 

د اسلام په حا نیت د ونو هٌکواهي ورهکول: 

..٨۸‏ وه مهجزه داوه چي رسول الله صلي الله عليه وسلم یو ځل یو اعرابي ته داسلام دعوت 
ورکړو اعرابي ووئيل ته چي څه وايي په دي څه ګواه شته او کنه ؟ رسول الله صلي الله علیه 
وسلم اوفرمائيل هو ګواه موجود دي او هغه دا ونه ده. پس ونه يي راوغوښتله او دري پیري 


وسو ة یو خاص وزن نوم دی. 
2 دادعا يي د جمعي په خطبه کي غوښتلي وه اودغه وخت د ورغوي په مقدار وريځ هم په اسمان کي 


نه وه. 
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ګواهي يي ورکړله او بیا بیرته خپل ځاي ته لاړله. 

ددوه و ويوځاي کیدل: 
٩.يوه‏ معجزه داوه چي یو ځل رسول الله صلي الله علیه وسلم دوه ونو ته حکم وکړو چي یو 
ځاي شئ نو هغوئ فورا یوځاي شوي. 
د اودس ماتي وخت عي د پردي جوړيدو دپاره د کهجورو د ونو راجمع کیدل: ..٠۰‏ يوه معجزه 
داوه چي یو ځل رسول الله صلي الله عليه وسلم ته د قضاء حاحجت ضرورت پیښ شو نو انس 
رضي الله عنه ته يي حکم وکړو چي ورشه اود کهجورو یو څو ونو ته اووایه چي جمع شئ نو 
هغه همداسي وکړل او د کهجورو وني جمع شوي . کله چي رىول الله صلي الله عليه وسلم د 
قضاء حاجت نه فارغ شو نو ورته يي اوفرمائيل چي ورشه اود کهجورو ونو ته اووایه واپس 
خپل خپل ځاي ته لاړي شئ. چنانچي هره ونه خپل خپل ځاي ته لاړله 
رسول النه صلي الله علیه وسلم ته د پریوتلو په وخت کي د يوي وني راتلل: ٢١...يوه‏ معجزه داوه 
چي یو ځل رسول الله صلي الله عليه وسلم په یو ځاي کي اوده وو او يوي وني زا مکه وشلوله او 
رسول الله صلي الله عليه وسلم ته نزدي راغله او ودریدله کله چي رسول الله صلي الله علیه 
وسلم بيدار شو نو صحابه کرامو ورته واقعه عرض کړه نو وئي فرمائيل دي وني د الله تعالي نه 
ماته د سلا کولواجازت غوښتلي وو او الله تعالي ورته اجازت ورکړو. : 
د نبوت په شپه په رسول النه صلي الله علیه وسلم د ونو سلام ويل ٢٢...يوه‏ معجزه داوه چي د 
نبوت په شپه کانړو او ونو دا کلنات ووئیل: السلام عليك یارسول الله. اوپه نبي عليه السلام 
يي درود او سلام ووئیلو. ' 
د رسول الله صلي الله عليه 'وسلم په لاس عکي د صا نړو او کيټ تسبیح ونیل: ٢٣...یوه‏ معجزه 
داوه چي کانړو ګيټو د رسول الله صلي الله عليه وسلم په لاس مبارك کي تسبيح ووئیله او 
دارنګي خوراکي اشیاؤ هم تسبیح ووئیله. 
رسول الله ته په خورا کي زهراچول: ۲۴... يوه معجزه داوه چي کافرانو د يوي چیلئ په غوښه 
کي زهر واچول چي رسول الله صلي الله علیه وسلم يي وځوري او وفات شي او دوئ ورنه 
خلاص شي نو دي غوښي رسول الله صلي ال عليه وسلم ته د زهرو شامليدو خبر ورکړو. 
رسول الله ته د یواوښ شعایت دکول: ۲۵...یوه معجزه داوه چي یو اوښ د خپل مالك نه رسول 
الله صلي الله عليه وسلم ته شکایت وکړو چي زما مالك ماته خوراك کم راکوي او کار راباندي 
زیات کوي. 
رسول الله ته د يوي تړلي شوي هوسئ درخواست کول: ٢۲...یوه‏ معجزه داوه چي اي د الله رسوله 
ماته از اده کړه چي خپل بچي ته پئ ورکړم نو واپس به راشم نو رسول الله صظي الله عليه وسلم دا 
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ازاده کړه او دي اشهد ان لا اله !لا له واشهد ان محمدرسرٍل اه ووئیل 

په غزوه بدرىکي درسول الله خبر ورعکول چي فلا ني کافربه په نلاني مُقام کي تل کيږي: 
٧.يوه‏ معجزه داوه چي رسول الله صلي الله عليه وسلم په غزوه بدر کي صحابه کرامو ته خبر 
ورکړي وو د فلاتي کافر قتل ګاه فلائي مقام دي اود فلاتي فلاني مقام دي نو په هغوئ کي دي 
هيڅوك د خپل معین مقام نه متجاوز نشو.او په هم هغه مقام کي قتل کړی شو 

درسول الله دا خبر وریکول چي په مسلمانانو کي یو جماعت به د کافرانو مره په سمندر کي 
جنو وي .٨‏ وه معجزه داوه چي رسول الله صلي الله عليه وسلم دا خبر ورکړي وو چي په 
مسلمانانو کي یوه ډله به د کفارو سره په بحر کي جنګ کوي او ام احرام به په دي جماعت کي 
شامله وي جچنانچي همداسي وشول. 

درسول الله دا خبر ورعکول چي په عثمان بن عفان به سخت ازمانش راځي: -.٩٢‏ يود معجزه داوه 
چي رسول الله صلي الله عليه وسلم دا ځبر ورکړي وو چي په عثمان رضي الله عنه به سخت 
ازمائش راځي چنانچي همداسي وشول او په همدي مصیبت عثمان رضي الله عنه شهيد کړی 
شو 

درسول الله نه پس به نورو خلقو ته په اتصارو ترجيج ورکولی شي ٠٣‏ ...يوه معجزه داوه چي 
رسول الله صلي الله عليه وسلم انصارو ته فرمائيلي وو چي زما نه پس به داسي وخت راشي چي 
په تاسو به نورو ځلقو ته ترجيح ورکولی شي . چنانچي بیا دا صورت د معاویه رضي الله عنه 
په زمانه کي پیښ شو. 

د حسن متعلق د رسول الله پیشین مکكويي: ..۱١‏ یره معجزه داوه چي رسول الله صلي الله علیه 
وسلم دحسن متعلق فرمائیلي وو چي زما دا بچی به سید يعلي د قوم سردار وي او عنقریب به 
دی د دوه مسلمانانوجماعتونو مینځ کي صلح کوي چنانچي همداسي وشول. 

داسود عنسي(متنبي ) دکذاب دقتل خبر ورکول: ..٢‏ يوه معجزه داوه هر کله چي اسود عنسي 
کذاب په صنعاء ښار کي چي د یمن یوه علاگه ده تل کړی شو نو رسول الله صلي الله عليه 
وسلم دده د قتل او دده د قاتل درست خبر ورکړو. 

دثابت بن یس باره کي د شهید دکيدو خېر ورطکول: ۳٣‏ يوه معجزه داوه چي رول الله صلي 
ال عليه و. دثابت بن قیس رضي الله عنه باره کي فرمائیلي وو يعیش حمیدا و يقتل 
شهيدا يعني ښکلي ژوند به تیروي او د شهادت مرګ به يي نصیب کيږي. چنانچي بيا ثابت : 
په جنګ يمامه کي شهید کړی شو. 

تکفارو ته دتختيدو کي يو مرتد باره کي دا خبر ورعکول چي زمعکه به يي نه قبلوي: 
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۴. يوه معجزه داوه چي یو کس مرتد شو او په کفارو کي شامل شو نو رسول الله ته دده د 
منتقل کیدو خبر راورسیدو نو وئي فرمائيل چي زمکه به ده لره نه قبلوي چنانچي ډیر کرته 
دفن کړی شو مګر هر ځل به زمکي بهر راغورځولو. 

د رسول الله په خیرو د یه کس لاش شل طکیدل: ۳۵ یوه معجزه داوه چي یو کس په ګس لالس 
خوراك کولو رسول الله صلي الله علیه وسلم ورته اوفرمائيل په ښي لاس خوراك کوه. ده په 
دروغه بهانه وکړه چي زه په ښي لاس خوراك نشم کولی نو رسول الله صلي الله عليه وسلم ورته 
ځيري وکړي چي هیڅکله دي درته په ښي لاس د خوراك کولو توفیق نصیب نشي نو ددي ته 
پس هغه په ټول ژوند کي ښي لاس ځولي ته نشو پورته کولی. 

دفتح محكي په ورځ د رسول الله په اشاري په صحبه عکي موجود بتا نولا ندي راپریوتل: 

.٧‏ وه معجزه داوه هرکله چي د فتح مکي په ورځ رسول الله صلي الله علیه وسلم مسجد 
حرام ته داخل شو نؤ په لاس کي يي يوه چوکه وه اود کعبي په حوالي کي چي کوم بتان موجود 
وو پدي چوکه به يي هغوئ ته اشاره کوله او دا کلمات به يي وئیل: جاء الحق وزهق الباطل 
اوچي کوم بت ته به يي اشاره وکړله نو هغه به پخپله راوغورځیدلو. 

د زمان بن عصوبه واقعه : ۳۷ ...وه معجزه د زمان بن عضوبه واقعه ده او هغه داسي وه چي 
زمان د یو بت نه یو څو کلمات واوریدل چي ترجمه يي داده: اي د زمان قبيلي ' واورئ چي 
تاسو به خوشحاله شئ او یو لوي خير ظاهر شوی دۍ او یو لوي شر پټ شوی دی د مضر قبيلي 
یو نبي د الله دین راوړۍ دی پس تاسو لره پکار دي چي ودریدلي کانړيبتان پریږدئ تردي 
چي دجهنم د اور ته محفوظ شئ . او په دویم ځل يي دا کلمات واوریدل: «زما واورئ. زما 
واورئ تاسو به یو داسي خبر واورئ د کوم نه چي جاهل پاتي کیدل مناسب نه دي اوهغه د یو 
مرسل نبي خبر دی چي د الله نه يي وحي راوړي ده تاسو ورباندي ايمان راوړئ تردي چي 


دلمبي وغونکي اور نه بچ پاتي شئ چي سکروټي يي د کانړو دي» ددي واقعي په وجه هغه په 
اسلام راوړلو مجبور شو. 


د سواربن قارب واقعه : ۳۸.. يوه معجزه د سوار بن قارب قصه ده حاصل د قصي دادي چي 
سوار د جاهلیت په زمانه کي کاهن وو او جناتو به ورته د راتلونکو واقعاتو خبر راوړلو یو جن 
ورته دري شپي مسلسل درسول الله د نبوت خبر راوړو چي د رسول الله صلي الله عليه وسلم 
اتباع ضروري ده. ددي خبر متعلق هغه د رسول الله صلي الله عليه وسلم په خدمت کي حاضر 
شواو مسلمان شو. 

د يوي څادمئ او نولي درسول الله په بوت مکواشي ورعکول: ۳۹...يوه معجزه داوه چي یوځل يوي 
خادمئ یا نولي د رسول لل صلي الله علیه وسلم په نبوت ګواهي و رکړله 
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پوصاع هجوري د زرو سا لوپه مړه خيټه ځورات له زیاتیدل: 
۰ یوه معجزه داوه چي په غزوه خندق کي يي دیو صاع وربشو نه ځوراك تيار کړو او په زرو 
کسانو يي په مړه خيټه ځوراك وکړو او وراك اود اصل مقدار نه زیات خوراك باقي پاتي شو. 
په کم راشن کي دبرکت دپاره دعا غوښتل او راشن مافي یدل اوزیاتیدل: ۴۱.. یره معجزه 
داوه چي یو ځل صحابه کرام د خوراك د کمي سره مخامځ شول نو چي کوم راشن د صحابه 
کرامو سره باقي پاتي موجود وو رسول الله صلي الله علیه وسلم په هغي کي دبرکت دعا 
اوغوښتله اوپه لښکر يي تقسیم کړو تردي چي بيا راشن دتمام لښکر دپاره کافي شو. 

په يوموټي صَهجورو کي دبرکت ددعا دپاره د ابوهريره درځواست درخواست کول: 

-٢‏ يره معجزه داوه چي یو ځل ابو هريره رضي الله عنه یو موټي کهجوري په دربار نبوت کي 
پيش کړي او عرض يي وکړو چي اي د الله رسوله په دي کهجورو کي د برکت دپاره دعا 
اوغواړه تردي چي رسول الله پدي کي د برکت دپاره دعا اوغوښتله . د ابو هريره رضي الله عنه 
بيان دی چي بيا ما دا کهجوري په یوه بوجئ کي واچولي ما چي به ورنه هر څومره خرچ کولي 
نوپه کهجورو کي به کمۍ نه راتلو ء ډیر زیات مقدار مي د الله په لاره کي خرچ کړو . اوهمیشه 
به مي ددي نه پخپله هم خوړلي او خلقو ته به مي هم د ځوراك دپاره ورکولي تردي چي د 
عثمان رضي الله عنه د شهادت پوري دا برکت موجود وو او بیا دهغه دوفات نه پس دا برکت 
و 

داهل دپاره ثرید د برعکت ددعا په وجه زیاتیدل: ۴۳ ...وه معجزه داوه چي یوځل اهل صفه (أ١‏ 
ته د ثريد؛") طعام دعوت ورکړو او ددوئ دپاره يي یوه کاسه ثرید تيار کړو . د ابو هريره رضي 
الل عنه بیان دی چي زما هم خوراك ته ضرورت وو نو زه به دوئ ته بار بار مخامخ کيدم تري 
دي چي زه هم په مدعووينو کي شامل شم . مګر کله چي هغوئ رخصت شول نو په کاسه هیڅ 
باقي ته وو پاتي شوي مګر هغه چي د کاسي کناري ورباندي ککړي وي. پس رسول الله صلي 
الله عليه وسلم دا په ګوتو راجمع کړل اود يوي لقمي په مقدار برابر شول. دا يي په ګوتو کي 
ونیول اود الله تعالي د نوم په برکت يي دعا اوغوښتله . دابو هريره رضي الله عنه بیان دي چي 


په الله قم زه ورباندي موړ شوم. 
د رسول الله د مٌکوتو مبارکر نه د چیني جاري حکیدل: ۴۳. يوه معجزه داوه چي یو ځل په یو سفر 


'. اهل صفه د غريبانو مسلمانانو هغه جماعت دی کوم چي په مسجد نبوي کي اوسیدل. اود اوسیدو 


دپاره یي کورونه نه لرل. 
ثريد په عربئ په شوروا کي ماتي شوي ډوډئ ته وايي. 
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کی د اوبو د ضرورت په موقع د رسول الله صلي الله علیه وسلم د ګوتو مبارکو نه د اوبو چینه . 


جاري شوه چي څوارلس وه کسانو وڅکلي او اودسونه وغیره يي هم ورباندي وکړل. 

په لوځي هي د رسول الله د کوت داځلولو په سبب د اوبوزیاتیدل: :۴۵ . یوه معجزه داوه چي یو 
ځل په یوه پياله کي رسول الله صلي الله عليه وسلم ته اوبه پيش کړی شوي رسول الله اوغوښتل 
چي لوښي ته ګوتي داځل کړي لیکن لوښي وړوکي وو ټولي ګوتي ورته نشوي داخلیدي نو 
څلور ګوتي یي لوښي ته داځل کړي او صحابه کرام يي را اوغوښتل چنانچي اویا یا اتیا 
کانو ددي اوبو نه اودسونه وکړل. 

په غزوه تبوص هي د يوس د عفایت په مقداراوبوه د ديرشو زرو سا نودپاره کافي کیدل: 

۷. يوه معجزه داوه چي د رسول الله صلي الله عليه وسلم په موجودګئ کي غزوه تبوك ته د 
دیر زره گكانو لښکر روان وو نو خلقو رسول الله ته په لاره د اوبو شکایت وکړو . بيا د رسول 
الله صلي الله عله وسلم په دومره اویو تیريدل او شول چي د یو کس دپاره کافي کیدي شوي . 
پس رسول الله د ځپل تیر کش نه یو غشي راوويستلو او حکم يي وکړو چي دا غشي په دي اوبو 
کي واچوئ او اوبه رارواني کړئ اوبو په روانولو سره دومره جوش وکړو چي ددیرش زره كانو 
ټول لښکر سیراب شو. 

هلما هر اه هوان .۷ . یوه معجزه داوه چي یو ځل یو 
قوم د رسول الله صلي الله علیه وسلم په خدمت کي حاضر شو او شکایت يي وکړو چي د فلاتي 
کوهي اوبه تروي دي : رسول الله صلي الله علیه وسلم دصحابه کرامود یو جماعت سره دي 
کوهي ته لاړو اوپه کوهي ودریدلو او ځپل لعاب مبارك يي کوهي ته وغورځول نو ددي کوهي 
دومره خوږي اوبه جاري شوي چي په راویستلو به هيڅکله نه کمیدلي. 

د يو مکنجي په سر لاس راښتکلو سره دهغه په سر ویخته راتلل: ۸. يوه معجزه داوه چي یو ځل 
يوي ښځي خپل یو ګنجي بچي چي ماشوم وو د رسول الله صلي الله عليه وسلم په خدمت کي 
حاضر کړو نو رسول الله صلي .الله عليه وسلم دهغه په سر للس مبارك راښکلو اودهغه په سر 
ويخته راغلل او بيماري يي تمه شوه , اهل يمامه چي دا واقعه واوریدله نو په دوئ کي يوي 
ښځي ځپل روغ بچي مسلیمه کذاب « ١‏ ته روان کړو نو هغه ورله په سر لاس راښکلو نو هغه 
کنجي شو او بیا يي دا بيماري په نسل کي باقي پاتي شوه. 

په غزوه بدر هکي د لرککي دتوري نه د وسپني توره جوړيدل؛ ۴۹... یوه معجزه داوه چي په غزوه 


' مسيلمه په عریو کي د یو کس نوم وو چي د رسول الله صلي الله عليه وسلم په زمانه کي يي د نبوت 
دعوي کړي وه. 
لت رو 
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نل لر تت 
بدر کي د عالشه رضي الله عنها توره ماته شوه نو رسول الله صلي الله عليه وسلم ورته یو لرګي 
ورکړو او دهغه لرګي نه توره جوړه شوه او بیا ورسره هغه هميشه پاتي شوه. 
په غزوه خندق كي بغیر داسبابو د یو لوي صا نړي ماتیدل: ۵۰... یره معجزه داوه هرکله چي په 
غزوه خندق کي خُندق کنستلی کیدو نود کنستلو ډوران کي یو لوي کمر مخي ته راغلو 
صحابه کرامو چي ددي په ماتولو هرڅومره کوشش وکړو خو مات يي نکړی شو مګر د رسول 
الله صلي الله ع عليه وسلم د لاس مبارك په یو ګذار باندي مات او ټوټي ټوټي شو . 
د رسول الله ددعا په برکت د ابو رافع ماته خپه روغیدل: ۷ . یوه معجزه داوه چي یو ځل 1 
رافعم رضي الله عنه خپه ماته شوه نو رسول الله صلي الله عليه وسلم ورباندي لاس میا 
راښکلو نو د ابو رأفع ځپه روغه شوه 77777د د 
عیب ندي پيدا شوي. 
مختصر دا چي د رسول الله صلي الله عليه وسلم معجزات دومره ډير دي چي په دي مختصر 
کاب کي نشي ځاي کیدی. 
ی۳ ٠‏ يله يله لد لد له يه يه ٤ه‏ مه يله يڅه ناد مل عاد 

نن وای هوه قح دپ اط ٠‏ 

0-0:07 0 دت |ِشعاق بنْ مُوس الْأنصَارِيُِ خا‎ ١۱ 
7 ٌّ د‎ 
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: اللي. کال: "وأ شو وص اه له عََيْهِ وَسَلَسَ وَعا 
صَلَاةالَعَضْرٍ. وَالْكس ۱ 7 شو ِد ان اَل وله وشو 
0 شون الَِّ صَلّ لعل وليه في يك الپنار رالاس أَن يََوََعُرا ِنۀ. قال: 
بک الَاء يلب مِن تي أَصَابِهِ. ٢-7‏ حَ حقی تَوَشّكُرا مِن عِنْد آَخْرِوِم ' .الک 
ویتی: و بي عَن يران بي عُصَِيٍ. وَاِي مَسْعُودٍ. وَجَايِرٍ بد بي الْحَرِت الضَُاي. 
وَعَِيۀ اَي عَصَ مَحِيع ) 
ترجمه : دانس بن مالك رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې ما رسول الله صلي الله عليه وسلم 
لیدلي وو چې دمازيګر مونځ وخت شو خلقو د اودس دپاره اوبه لټولي لیکن نه موندلي 
کیدلي دي وخت کي رسول الله صلي الله عليه وسلم ته د اودس دپاره اوبه راوړلي شوي رسول 


٤ 
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7 
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1 3 
که اورده البخاري ئي الجامع الصحيح /الوضرء ۳۲ (۱۹۹). و۹۵(۵) .و ۲۰۰(۳) . والمناقب ۲۵ (۳۵۷ ۲ ۳۵۷۵ , 
صحیح مل /الفضائل ۳ .)٧٢٢٢٣‏ سش النائ/الطهارة ۷ )١٤(‏ (تحفة الأشراف ۳۰۱۰ . وط/الطهارة ۳۳(۲) . ومسنډ 


۱۵ .٠.٣/٢ ۵) امد‎ 


الوره الشذي دن المجلد الثامن 
1 :00 ل۸ مس بب وټ 
ال به دی لوښۍ کی دري پيري لاس کيخودو او خلقو ته يي حکم اوکړو چې ددينه اودسونه 
اوکړئ ما درسول الله دګوتو لاندي د اوبو راخوټکیدل اولیدل خلقو اودس اوکړو تردي چې په 
دوئ کي څوك اخري کس وو هغه هم اودس اوکړو. 

امام ترمذي وائي: د انس دا حديث صحيح دي په دي باب کي دعمران بن حصين » ابن 
معود. جابر. او زياد بن حارث صدائي رضي الله عنهم نه هم احادیث وارد دي. 

تشريح : حانت الصلاة: دمونځ وخت راغی : په یو بل روایت کي دا الفاظ هم منقول دي ریت 
رسول الله صلي الله علیه وسلم وحأنت صلاة العصر فلت يسوا الوضوء فل يجدوه. یعني رسول 
ال صلي الله علیه وسلم مي په داسي وخت کي اولیدو چې دمازيګر دمونځ وخت وو او اوبه يي 
لټولي کو ملاؤ نشوي. 

په یو بل روایت کي ددي په ځاي دا الفاظ هم منقول دي خرج النبي صلي الله عليه وسلم في 
بعش مخارجه' ومعه تاس من اصحابه قائيللقوا یسرون قحضرت الصلاة فلھ يجډوا ماء 
يتوضئون فَات رسول الله صلي الله عليه وسلم بمخضب. دبخاري الفاظٍ دادي فانطل رجل من 
القوھ قجاء بقدح ص ماء پسیر. : 
فتوضاً القوم کلهم . یعني ټولو ددینه اودس اوکړو په یو بل روایت کي دا الفاظ راغلي دي 
فأخذه النبي صل اه علیه وسلم فتوضاء ثر مده اصابعه الاربع عل القدح ثے قال قوموا 


توضوءم. 
يد مد به به ېه یه يه له اد به هه د ېه مر یاد بد 
٢ل‏ اق لن مُوتی الأنْصَارِي, خَذَكَايِ نش بي ومر أَخْبَرَنَامْعَبَن ُ 


سَ اوک دو و ات 0 : اه ې 

عرلي مر من غزوة. عَن .ها ات "او ما شي پو وشل اص له لیو 

سصگها سک رک امو : ٩۹ «٢‏ 

وَسَلَّر ِنَ الو يي راه له ترام مرم الوټار پو أن لا يږی هَيْا الا جَاءَث. من فَلَنِ 

ال لک عَل َيَِ مَاكَاء اه أَيْ بسک رشدږ هو ۶٢‏ رئ ارو مځ کچ ھًً ۶ 1 
نج. بک عل ديل ما َاءللهأَ بك وب ليه العَلوۀ لین قَيءأَب پليهِ نا 

يَخُلَو ". قال بر ویتی: هَدَا حَسَنْ صَجِيځ كَرِيب. () 

ترجمه : دام المؤمنین عائشه رضي الله عنها بیان دي فرمائي اولني هغه څیز دکوم نه چې 

درسول الله صلي الله عليه وسلم دنبوت ابتداء شوي وه او کله چې الله تعالي ځپل رسول ته 


'- تفره ېه ال لف (تحفةالأشراف: ۱٧۲/۳‏ 1 
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عزت ورکړو او دهغه په ذريعه يي ځپلو بند ګانو ته درحمت او مغفرت اراده کړي وه هغه څیز دا 
وو چې رسول الله به هرْ وب ليدلو دهغي تعبیر به دسحر دراختلو پشان ظاهريدلو او دهغه 
همدا حال وو څو پوري چې يي دالله تعالي خوښه وه دغه ورځو کي تنهائي او درسول الله داسئ 
خوښ وو چې دومره يي بل څیز نه وو ځوښ. 

امام ترمذي وائي: : داحديب حسبن صحیح غريب دي. 


۰ه #٤‏ د د ٤ه‏ ماد ىد يڅه ٤د‏ ٤ه‏ د يود ىاه بد ېه عېد 
۳ عذَكنا مْعَبَذُ نن ِفَارٍ. قا: حََكنَاأَأَمَدَالوبَيِي. عَذَكّنَاسرَئِي. عَن مر 


--- عَن عَلْقَةَ هن عَْ عَي اقٌو. قال: الك عُونَ الآيات عَدَاب. وان نت َفدهَا عل 
شول الو صَلَ اه عَليْهِ یسپرو کډ كلك اقعار مغ الله ليه ومو 


0 کو رڅ کو 


ېآ ال او اقرابل دد وزو ملو پو شتو َجَعَلَ 
للم بې يي أَصَابِهِ .َال اليصَلَ الله ليه و- لر" عل الوضُوو المِبَاولي. والټ ره 
ين الشَمَاءِ "عَ قی کو خ انا .قا لر ویکی 47 ۹ 
ترجمه : دعبدالله بن مسعود رضي الله عنه نه مروي دي تاسو دالل تعالي ایتونه او نخي 
عذاب ګنړئ او مونږ به دا څیزونه دزسول الله په په زمانه کي برکٌت ګنړلو. ۰ مونږ په درسول الله 
صلي الله عليه وسلم سره ځوراك کولو اؤ مونږ به دخورالكِ تسبيحات وئيل اوریدل. رسول الله 
صلي الله عليهوسلم ته یو لوښي راوړلي شو په لوښي کي يي ځپل لاس کیځودو نو دګوتو 
دمینځ نه يي داوبو راخوټکیدل شروع شول او بيا يي اوفرمائيل راشئ او په دي برکتي اوبو 
اودس اوکړئ او دا پرکت داسمان ندناريیی دردي پورې لي مونو پولو به اوي اوکړو. 
امام ترمذي وائي: : داحدیث حن صحيح دي. 


۷ باب اا يق ان لل الوئ علً اَي صًَ اه َلَيهِوَسَلَ 
په رسول الله صي لل علیه ول به وحي څنعه ده 
٤‏ ينا کان بَنْ مُوتۍ الْأصَارِي. َذَتَُامَعْنْ. مَعُن. عَذَنَامَايل . عَنْ ِقَامٍ بي عُرو 


با اورده البخاري في اجامع الصحیح /المناقب ۳۵۰٠,۲۵‏ (تحفة الأشراف: .)٣‏ وسشن الدار می لمقدمة  )۳۰(۵‏ و 


. مدد احمل(٧۶/))‏ 


١‏ الثشذ المحلد الساھم: 
لورد الشذي ( تن جلد الثامن 
عَن لييو عَن عا ام العارک بب ِصَاٍ صا شون او صَلًّ اه عَليْهِ وَعلَم مت يَأِية 
لو۲ قا رول لو صَل الَۀ ليو وَسَلَهَ "کي ول صَْصلةِ لوي و هُوأَقَذهع 
ََخيالَايكتلَ الله مجن . قَيَْي. اَي ميو ". فل عَاْقَةُ: فَلَُن يت ول ال صل 
اه عَلَْهِ و / َ يلرل ءَ عَلَيْهِ الوځف اليْمِ ؤي الب القّدِيد .َيَقْصَِمُ عَنةُ عَنۀ. وان جبيتۀ لَيَتَقَصَدِ 

عَرَا. قالَأَيرِ پیسی: مَرَا عَسَن صَوِيځ. () 
ترجمه : دام المؤمنین عائشه رضي الله عنها نه مروي دي حارث بن هشام رضي الله عنه 
درسول الله صلي الله علیه وسلم نه تپوس اوکړو تاسو ته وحي څنګه راځي؟ رسول الله 
اوفرماتیل کله کله ماته د ټلئ داواز پشان اواز راځي او دا صورت زما دپاره ډیر سخت وي او 
کله کله فر: شته ماته دانسان په شکل راځي او ماسره خبري کوي فرشته چې څه وائي هغه زه 
دوا دود ند نار 2 
يخنئ په ورځو کي اولیدو چې وحي ورباندي نازلیدله کله چې دوحي نزول ختم شو تو د تندي 
نه يي ځولو داري وهلي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حن صحيح دي. 

ېر يود يه به يله مده ماد یز یاد يه ماد بل مه یه به د 

۸ باب مَاجَاءَ ِقَةِالنَيصَلَ الله عََ عَنَيْهِوَسَلَّمَ 

د نبي مکریم صلي الله عليه وسلم دحلي بیان 
۳٥‏ َْكَامَعْ/رۀ ان عَيْلَاٍ. َدَقِّنَاءَكِية عََنَاَسُفْيَان. عَنْأي شعاق. صَ البَراء. 
ال "ارت مِن دي ل2 في عَلَّةٍ را أَخََْ من ئول الَّهِ هَ الله یو 0ه 
يَمْرِب مَنِْبَيُهِ بَِيِيل ويل کا بي يي لغ ين الْقِير و الو 
حَسَيصَوعځ. 
ترجمه : دبراء بن عازب رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې ما هیڅ یو کس په داسي حال 
کي نه دي لیدلي چې ويخته يي دغوږونو دنرمئ نه لاندي وي او په سره جوړه کي درسول الله 


- اورده البخاري ئي الجامع الصحيح /يډء الو ی ۳۲ . وبډء الخلق )۳۳٣۵( ٢‏ . صحيح مل /الفضائل ۳۳۳۳(۴۳- 
ش‌النائ/الافقتاح» )٥۵ .٣۳۴(٣‏ رتحفة لاش راف: (١۵۳‏ . وط /الق رآن .)(٣‏ و مسند احمډ (۲/1۵۸. )۴۵٣ ۱٧۳‏ 


۰- انظر حديث رقھ ٠١٣٤‏ 
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صلي الله عليه وسلم نه زیات ښائته وي دهغوئ ويخته به دواړو اوږو ته رارسیدل او درسول 
الله ددواړو اوږو مینځ کي کافي فاصله وه نه ډیر ټیټ قد والاوو او نه ډیر لوړ قد والاوو. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حن صحيح دي. 

اخلاق نبوي 
د رسول الله صلي الله علیه وسلم د اخلاقو متعلق چي د ام المؤمنين عائشه رضي الله عتها نه 
کله تپوس وشو نو په جواب کي يي اوفرمائيل: د رسول الله صلي الله عليه وسلم اخلاق قران 
. مجيد وو يعني د رسول الله صلي الله علیه وسلم خوشحالي او ځفګان د قران موافق وو. ؛'١‏ 
د ځپل ځان په وجه به يي د چا نه خفګان نه کولو او نه به يي د چا نه بدله او انتقام اختلومګر 
کله چي حقوق الهيه ضأئع کیدل نو صرف د ال تعالي دپاره به يي انتقام اشد 
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رسول الله صلي الله علیه وسلم د هر چا نه زیات بهادر اود هر چا نه زیات سخي وو . هيڅکله 
اتفاقا هم داسي نه دي شوي چي سوال ورنه شوی وي او هغه يي رد کړۍ وي اود شپي وخت کي 
به رسول الله صلي الله علڼه وسلم کوم درهم يا دینار په کور کي باقي نه پریښودلو او کله چي به 
څه باقي پاتي شول او څوك مستحق به ورته رانغلو نو تر هغه وخته پوري به کور ته نه داخليدو 
تر څو چي به يي دا کوم مستحق ته رسولی نۀ وو. 
د عطيات الهيه يعني د بیت المال نه يۍ داهل بیت دپاره ارزان ترین اجناس لکه کهجوري یا 
وربشي اختلي او هغه هيڅکله د یو کال د خرچي د مقدار نه دي اختلي. او په دي کي به 
دومره حده پوري ابثار کولو چي د کال ختمیدو نه مخکي مخکي به بعضي اشياء ختم شول, 
په خبرو کولو کي به رسول الله صلي الله عليه وسلم د هر چا سره رښتوني اود هر چا نه به زیات 
باوقار اود لوظ پابند وو او په خصلتونو کي د هر چا نه نرم اوپه محبت کي اتهايي صبرناك او 
متحمل وو. د پرده نشین پیغلي نه زیات حیاناك وو او نظر به يي هميشه ټم ټیټ ساتلو. او اکثر 
به يي د سترګو په ګوټونو کي په خلقو نظر اچولو او انتهايي متواضع وو. اود هر اعلي او ادني 
غلام او ازاد دعوت به يي قبلولو اود مخلوق دپاره د هر چانه زیات شفقت کونکي وو. 
دپیشوګانو دپاره به يي د اوبو څکلو وخت کي د اوبو لوځي راکړولواو تر څو چي به هغه مړه 
شوي نه وه تر هغي به يي ورته لوښي کوږ نیولی وو. اود هر چا نه زیات پاکدامن وو اود 
شهواتو متعلق په نفس نفیس اتتهايي غالب وو 
اود خپلو دوستانو به يي د هر چا نه زیات عزت کولو اود صحابه گرامو په مینځ کي به يي 


' يعني هغه کان به يي خوښول د چاچي په قران کي تعریف مذ کور دي او د هغو نه به يي نفرت کولو 
د چاچې په قران کی مذمت مذکور دی. 
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خپي نه غزولۍ . کله چي به په کوم مجلس کي ګڼه جوړه نو رسول الله صلي الله علیه وسلم به 
هم د نورو خلقو پشان راټول کیناستلو اود صحابه کرامو او خپل ځان مینځ کي به يي څه 
امتياز نه قائمولو . . هرچا چي به رسول الله صلي الله عليه وسلم ته د لري نه کتل نو دحسن او 
جمال مظهر به يي ګڼلو اوچي چا به ورته د نزدي نه کتل نو ملاحت او خوږوالي به يي محسولو. 
صحابه کرام به هميشه په مجلس نبوي کي جمع کیدل او چي کله به رسول الله صلي الله عليه 
وسلم څه ارشاد فرمائيلو نو صحابه کرام به د سر نه خپو پوري غوږونه جوړیدلء او چي کله به 
يي کوم حکم وکړو نو هرڅوك به يي یو د بل نه په تعميل کي مخکي کیدل . رسول الله صلي 
الله علیه وسلم چي به دهر چا سره ملاقات کولو نود سلام ابتداء به يي پخپله کوله . 
اوددوستانو سره دملاقات په وخت کي به يي ويخته برابر کړل او زینت به يي برابر کړو او 
عمده لباس به يي واغوستلو . اود صحابه کرامو د حال احوال پوښتنه به يي کوله او که څوك 
به بيمار شو نو دهغه عيادت به يي کولو او که څوك به په سفر تلو نو دهغه دپاره به يي دعا 
غوښتله اوکه څوك به مړ شو نو انا لله وانا الیه راجعون به يي وئيل اود غمژنو خلقو سره به 
همدردي کوله اود هغوئ کورونو ته به ورتلو اود ځپلو دوستانو باغونو ته به ورتلو اود هغوئ 
دعوتونه به يي قبلول اود قوم سردارانو ته به يي تسلي ورگوله. اود اهل کمال به يي انتهائي 
عزت کولو اود هر چاسره به په خندا او مسکا کي ملاويدو اود معذرت کونکي عذر به یي 
قبلولو او هر یو اعلي او ادني په صداقت کي د رسول الله صلي الله عليه وسلم په وړاندي یو 
برایر وو اوځان سره دخلقو ګرځولو«ګارډ؛ خواهش مند نه وو. اوفرمائيل به يي چي زما شا 
دفرشتو دپاره خالي پریښودل پکار دي. : 0 
او رسول الله صلي الله علیه وسلم چي به کله په سورلئ وو تو ملګري به يي پیدل تلو ته نه 
پريښودو اوکه ملګري به يي نه سوريدو كلك شو نو ورته به يي فرمائيل چي ځپل منزل طرف ته 
زما نه مخکي روان او سه اود ځپلو خادمانو خدمت به يي هم کولو تردي چي پخپل خوراك اود 
خپلو غلامانو او وينځو په خوراك کي به يي فرق نه کولو. 
د انس رضي الله عنه بیان دي چي د رسول الله صلي الله علیه وسلم په خدمت کي مي لس کاله 
تیر کړي دي په الله قسم په سفر او حضر کي ما د رسول الله صلي الله عليه وسلم دومره خدمت 
نه دي کړي څومره چي به يي زما کولو. او په دي دوران کي يي چرته أأف هم زما په وړاندي نه 
دي وئيلي. او نه يي چرته د تنګدلئ او ناخوښئ کلمه وئيلي ده. او زما دهيځ یو کار باره کي 
چي مابه کړي وو داسي هیڅ کله نه دي وئيلي دي چي دا کار دي ولي کړی دی؟,او چي کوم به 
مي نه وو کړی دهغي باره کي يي دا ندي وئيلي دي چي فلاتي کار دي ولي نه دي کړی؟ يوځل 
رسول ال صلي الله عليه وسلم په سفر کي د يوي چیلئ پځولو حکم وکړو په صحابه کرامو کې 
یو کس عرض وکړو چي ددي ذبحه کول زما په ذمه دي بل کس ووئيل خُرمن ویستل زما په 


و:-- 


--- 
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ذمه دي بل کس وویل . پښول زما په ذمه دي. رسول الله صلي الله علیه وسلم اوفرمائيل 
لرګي راوړل او جمع کول زما په ذمه دي . صحابه کرامو عرض وکړو چي ستاسو په ځاي بهاد 
لرګو جمع کولو کار مونږ وکړو. رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل زما په ځاي خو تاسو 
لرګي راجمع کولئ شئ لیکن زه په تاسو باندي د ځان دپاره کوم امتياز او خصوصي شان نه 
خوښوم او الله تعالي خپل هغه بنده نه خوښوي څوك چي دخپلو ملګرو سره په شان کي افتياز 
لري او طلب کوي . چنانچې پخپله لړو او لرګي راجمع کړلۍ(/ 

په یو بل روایت کي مذکور دي چي یو ځل رسول الله صلي الله علیه وسلم په یو سفر کي په 
اوښه سور وو نو په یو مقام کي د مونځ دپاره د اوښي نه راکوز شو او بيا اوښي طرف ته ورروان 
شو صحابه کرامو عرض وکړو اي د الله رسوله چرته روان يئ؟ورته يي اوفرمائيل دخپل اوښ 
دخپي تړلو دپاره« "صحابه کرامو عرض وکړو دا خدمت به مونږ وکړو ورته يي اوفرمائیل په 
تاسو کي دي هيڅوك د بل دادني مدد خواهش نه کوي( برابره خبره ده چي هغه د منواك یوه 
ټکړه ولي نه وي . رسول الله صلي الله عليه وسل به په ناسته او ولاړه د الله تعالي ذکر جاري 

ساتلو.او چي کله به یو مجلس ته ورغلو که د ناستي ځاي به يي وموندلو نو د مجلس اخر کي 
به کیناستلو اود مجلس د صدارت قصد به يي نه کولو او ملمانانو ته يي همددي کار حکم 
کولو رسول الله صلي الله عليه وسلم به خپلو هم مجلو کي هر یو ته دهغه د شان موافق توجه 
ورکوله بل چا به دا ګمان نه کولو چي دی د رسول الله صلي الله عليه وسلم په نزد زیات 
معروف دی يعني د هر چاسره به د بشاشت شت په حال کي ملاويدو تردي چي هر کس او ناکس به 
ورباندي د زیات مهربان ګمان کولو. 

هرڅوك چي به د رسول الله صلي الله عليه وسلم په خدمت کي حاضر شو تو چي هغه به څو 
پوري پخپله واپس روان شوي نه وو ترهغي به ورنه رسول الله صلي الله عليه ولم نه پاڅیدلوء 
او که اتفاقا به کوم ضرورت پيدا شو نو دصاحب مجلس په اجازت به روان شو او د چا په 
وړاندي به يي کومه داي خبره نه کوله کومه چي به دهغه نه خوښیدله اود چا د بي ادبئ او بد 
ځوي جواب به يي په بي ادبئ او بد ځوي سره نه ورکولو بلکه معافي به يي کوله .اوبيمار 
پرسي به يي کوله اوددوئ جنازو ته به حاضريدلو او هیڅ یو فقیر به يي د افلاس په وجه سپلۍ 
نه ګنړلو اود د لویو لویو بادشاهانو نه به نه مرعوب کیدلو اود الله د هر نعمت اګر که هرڅومره 


'لرګي جمع کول دمحنت په اعتبار اهم دي اود حیثیت په اعتبار ادني کار دي نو رسول الله دځان 
دپاره دټولو نه ادني او مشکل ترين کار متخ ب کړو. 

قاعده داده چرته چي اوښ وار کیناستل غواړي نو د اوښ زنګون وتړي تردي چي چرته ونه تختي. 
7 په دي کي خلقو ته تعليم دی چي خلق دخپل سهولت دپاره د بل چا د ایت سبب ونه ګرڅي. 
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به کم وو ځو دقدر په نظر به يي ورته کتل او په هڅ لحاظ به يي بد نه ګڼلو اوپه هیڅ قم 
خوراك کي به يي عیبونه نه لټول که وښ به يي شو نو نوش به يي کړو کنه نو لاس به يي ورنه 
راښکل. . 

د ګاوڼديانو امداد اود میلمنو به يي انټهايي اکرام کولو . رسول الله صلي الله عليه وسلم د هر 
چانه زیات مسکا کونکي تندي والاوو او هيڅ قسم وخت به د رسول الله صلي الله عليه وسلم 
دضروري حاجت نه علاوه بغیر دعبادت الهیه نه نه تیريدو.« 

اوکه چرته به رسول الله صلي الله عليه وسلم ته په دوه کارونو کي اختيار ورکړی شو نو اسان 
ترین عمل به يي اختيارولو. مګر که په آسان کي قطع د سله رحمئ وه تو ددي نه به يي عمده 
طريقه اختياروله تردي چي ګڼدل به يي هم په خپل مبارك لاس کول اوپخپلو جامو کي به یي 
پخپله پیوند اچولو 

رسول الله صلي الله عليه وسلم په آس . قچر. او خر باندي سورلي کړی ده. خپل غلامان یا بل 
کوم کس به يي هم د ځان سره سورولو. اوبخپل نستونړي یا څادر به يي د آس مخ پخپله 
پاکولو. 

رسول الله صلي الله عليه وسلم به په نيك فالئ نیولو خوشحالیدلو د نيك فالئ نه مراد دادی 
چي کله یو کس د کوم کار اراده وکړي اوکومه د ځیر کلمۀ يي غوږ ته ورسیږي مثلا څوك 
دامي اووايي چي اي په نیغه لاره تلونکیه . اي سلامت پاتي کیدونکيه نو ددي په اوریدو به 
خوشحالیدو. اود بد فالئ نه مراد دادی چی کله یو کس یو نامناسب آواز واوري ملا د 
حیواناتو د ښي او ګس رف نه تیريدل يا د کا.غه آواز نو ددي لره بد وګڼي. 1 

کله چي به يي کوم مرغوب څیز وموندلو تو "لحم له رب العلمِين " به يي وئيل» او چي کله 
به یو نامناسب څیز پيش شو نو" الحمد له عل کل حال" به يي وئيل. او چي کله به يي خوراك 
کولو نو" الحمد له الي اطعمناً وسقانا و جعلنامن السسلمین" به يي وئيل , او اکشر به قبلي ته 
مخامځ کیناستلو. او ذکر به يي ډیر کولو. او لغوه خبري به يي نه کولي. مونځونه به يي اوږده 
او خطبه مختصره ادا کوله. 

په یو مجلس کي به یي سل سل ځله الله تعالي ته دمغفرت درځواست کولو. مونځ به يي دومره 
اوږد کولو چي د سيني مبارکي نه به يي د تانبي دديګچي د جوش پشان آواز اوریدلی کیدو. 
'رسول الله صلي الله عليه وسلم به د دو شنبي او زيارزت په ورځ اکثر روژه نیوله . اوپه هره 
یاشت کي به يي دري روژي ریعني د ایام بیض روژي يعني دیارلسم , څوارلم. پنځلسم 


' يعني فارغ وخت به يي نه ضانع کولو. 


تاریخ؛ روژي نیولي او دعاشوري؛ لسم محرم)روژه به يي هم نيوله. او شاید همداسي به شوي 
وي چي د جمعي روژه به يي نه وي نیولي. اود شعبان په میاشت کي د رمضان المبارك نه 
علاوه به يي زياتي روژي نیولي: 

د هرڅه نه زیات خصوصیت يي دا وو چي کله به اوده وو نو ستزګي به يي بندي وي لکن زړه 
مبارك به يي د وحي په انتظار کي بيدار اود الله تعالي سره به مشغول وو اود اوده کیدو وخت 
کي به يي د سا اخستلو آواز اوریدلی کیدو. لیکن خراری به يي نه کولو ځکه چي دا یو مکروه 


اواز وي. 


که چري کوم نامناسب خوب به يي ولیدلو نو "هه ال لا شريك له" به يي وئيل او چي کله به يي 
د اوده کیدو قصد وکړو تو "رب قني عذابك يوم تبث عباٌدك" به يي فرمائيلء او چي کله به 
بيدار شو نو "الحمد له الڼي احياناً بعډ ما اماتنا واليه النشور" به ي ویل؛ او صدقه به یی 
هیڅکله نه خوړله, البته هده او تحفه به يي خوړله چا چي به ورته هديه راولیږله نو رسول الله 
صلي الله عليه وسلم 

به دهغي نه بهتره یا دهغي پشان هد یه ورکوله. اوپه خوراکي اشیاؤ کي به هيځکله تکلف نه 
کولو. د ولږي د شدت او د ضعف نه دبچ کیدو دپاره به يي په څیټه پوري کاڼي تړل. الله تعالي 
رسول الله صلي الله عليه وسلم ته د زمکي دخزانو چابیاني ورکولی ځو قبول يي نکړي او 
اخرت يي قبول کړي. 

رسول الله صلي الله عليه وسلم به روټئ د سرکي سره خوړله او سرکه يي بهترينه ترکاري ګټله 
. کدو به يي ډیر خوښولو. اود چیلي لاس به يي هم خوښولو. فرمائيل به يي زيتون خورئ او 
بدن ورباندي غوړوئمالش کوئ . رسول الله صلي الله عليه وسلم به په دري ګوتو خوراك 
کولو. اود خوراك نه پس به يي دا دري واړه ګوتي څټلي. او د وربشو ډوډئ.ء رسول الله صلي 
الله عليه وسلم د تاژه او وچو کهجورو او خربوزي سره خوړلي ده. همدارنګي بادرنګ يي د 
کهجورو سره او کهجوري يي د کُوچوسره ځوړلي دي. اود ځوږو اشياؤ ته يي ډیر رغبت کولو. 
او اکثر به يي اوبه په دري ساګانو کي په ناسته څکلي. اود هري ساه وخت کي به يي د اوبو 
لوخی د ځولي نه جدا کولو. او پاتي شوي اوبه به يي صحابه کرامو ته ورکولي. او دي وخت 
کي به يي دښي طرف نه شروع کوله. یو ځل رسول الله صلي الله علیه وسلم پئ وڅکل نو دي 
وخت کي يي صحابه کرامو ته اوفرمائيل چي کله د خوراك په اشیاؤ کي کوم شي بيامومئ نو " 
اللهم ارزقناً خيرا منه" وايئ. لیکن کله چي پئ وڅکئ نو "اللهھ بارك لن فيه وزدناً منه" 
وايئ . او بيا يي اوفرمائيل: د خوراك په اشیاؤ کي د پیو نه علاوه هیڅ یو داسي شي نشته چي 
د ډوډئ او اوبو دواړو قانم مقام وګرځي. 


المجلد الثا 


الورد الشذي )۶٤‏ : من 
د بېد بېز ۸د د بد ېه يه ١ه‏ بېز ته د اد ېه مه جد 


٢٩‏ َََا سَفْيَانُ ين وَبع. دقن حْبَيْنُ لِنْ عب الوحَي. عَذَّكِنَرْمٍَ. عَوْأَ|نحاق. 
قال: رل الْبََاء: کُتان مَچۀ رشول الو صَلً اقۀ عَلِ وَسَلَّمَ يت اليٍي. 05: "لا يق 
الق الک یکی: عََاعَتَنُصَحِع.) 

ترجمه . دابواسحاق بیان دي فرمائي چې دبراء بن عازب رضي الله عنه نه چا تپوس اوکروایا 
درسول الله صلي الله علیه وسلم مخ مبارك دتوري پشان وو؟ ؟ براء اووئیل نه دسپوږمئ پشان 
وو. 

امام ترمذي وائي: دا حدیث حن صحیح دي. 

د ابو اسحاق مناقب 

دده نوم سعدَ او کنيه ابو اسحاق او دپلار نوم مالك چې کنيه يي ابو وقاص وه او دمور نوم يي 
حمته وو په رشته کي درسول الله په ماماخیلو کي راتلو ,اسد الغابه ٩١١٢۲‏ دنولو کالو په 
عمر کي دصدیق اکبر رضي الله عنه سره دربار نبوت ته حاصر شو او ملمان شواو دمکي نه 
يي مدیني ته هجرت اوکړو او دخپل ورور عقبه بن ابي وقاص په کور کي يي اوسیدل شروع 
کړل «طبقات ابن سعد ٩۹٢٩‏ دنبي کريم صلي الله عليه وسلم سره يي په ډیرو غزواتو کي 
شرکت کړی وو او دعشره مبشره نه وو » عشره مبشره لس صحابه وو کوم چې عراقي په دي 


شعر کي جمع کړي دي . 
وافضل اصحاب ني مکانة ومنزلة ص بشر واعنان 


په غزوه احد كيْ رسول الله صلي الله علینه وسلم فرمائيلي وو "رم یاسعد فداك ابي وامي" 
بخاري کتاب المغازي باب غزوه احد) 

دا جمله دسعد دپاره دډیر فخر او فضيلت خېره ده او همدا جمله نبي کریم صلي الله علیه وسلم 
په یو بله موقعه کي دطلحه او زبیر رضي الله عنهما دپاره هم فرمائيلي وه. 

عمر رضي الله عنه د کوفي والي مقرر کړۍ وو ليکن وروسته يي معزول کړو مګر عثمان رضي 
الله عنه دوباره بحال کړو. 

سعد په اخري وخت کي عقيق مقام ته لاړو کوم چې دمديني نه په لس میله فاله کي پروت وو 
او هلته د ۵۵ کالو په عمر کي وفات شو. 


٧٣١ انظر حدیث رقم‎ ١ 


الورد الثذي ).8 المحلد الثامن 


مرویات: دابن جوزي په قول دده دمروياتو تعداد ١‏ دی چې ۲۵ په بخاري او مسلم د واړو 
کي دي. 

٤ ٤‏ ماد ٤ه‏ از لد ٤د‏ د ېه بېز ىغه ېه له اد عاد جات 
۷ عََكن مْعَلُ نشتاويل. عََكنَاأٌٍ ْعَيْيٍ. حَزَكَاالَسعُودِي. عَن عُمَانَ بي مُسْلِو 


و ير بي موي عَن عَ قا: 'لَؤيَكُن ول الَّهِ صَل اه عَلَيه وَسَلَّمَ 


با الور لي ني عَعْم الوَأَيِ عَُءَ الْرَاوِبي. کوين الَسْْبَة 
مق دابا ذعګ من دې صَجبٍ لَم أَركبۀ ول بفدَۀِۀ'. قا اَي بيسي: مَدّا حتع 


حََكََاشُفِيَاُ بس خ حِدثنااب عَنْ الْمَسْعُودِيبِهَنًا ال(ستَادِنَْوَه. 0 

رجمه : دعلي رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې رسول الله نه ډیرلوړ قد والاوو او ته ډیر 
ټيټ وو دهغه ورغوي او ځپي دغوښو نه ډکي وي رسول الله صلي الله عليه وسلم لوي سر والا 
او پيړو جوړونو والاانسان وو «یعني زنګنان يي دغوښو نه برابر ډك وو» دسیني نه دنوم پوري 
يي په بدن دويختو یوه نرئ کرخه وه. کله چې به روان وو مخکي طرف ته به زوړند ښکاريدو 
په مزل کي به داسي ښکاريدو لکه دلوړي'نه چې څوك ښکته کوزيږي نه مادرسول الله نه 
مخکي او نه دهغه نه پس دهغه پشان بل څوك ليدلي دي. 

امام ترمذي وائي: دا حديت حسن صحيح دي. 

د رسول الله صلي الله علیه وسلم حلیه مبارعکه 


رسول الله صلي الله عليه وسلم ددرميانه قد اود سپین سوربخن رنګ مالك وو او پراخه سینې 
والاوو. او ویځته مبارك به يي د غوږونو دنرمئ پوري اوږده ساتل او سپین شوي هم نه وو 
اوپه ږیره او سر مبارك کي يي ټول شل ویښته سپین شوي وو چي چمك دار به ښکاريدل . 

اومْ مبارك به يي د څوارلسمي شپي د سپوږمئ پشان پړقیدلو. . معتدل جسم والاوو. او د 
ځاموشئ په وخت کي به يي د رع او جلال باران کولو. .اود ګفتګو په وخت کي به ورنه لطف 
او لطافت څځیدلو. . هرچا چي به رسول الله صلي الله عليه وسلم ته د لري نه کتل نو دحسن او 
جمال مظهر به يي ګڼلو اوچي چا به ورته د نزدي نه کتل نو ملاحت او خوږوالي به يي محسولو. 
رسول الله صلي الله علیه وسلم شیرین ګفتاره ار پراڅه تندي والااو اوږدو ورځو والاانسان 


آىْ تفر په الم لف (تحفة الشراث ٠۳۸۹:‏ 


وو.د غیر پیوسته او لوړي پوزي او نرم رځسار خاوند وو ازادي خولي والاوو. اود غاښونو 
مینځ کي فاصله موجود وه اوسپین غاښونه به يي د لري نه پړقیدل.اود اوږو په مینځ کي یي 
مهر دنبوت وو. ١١‏ 
د یو مداح بیان دی چي د رسول الله صلي الله عليه وسلم نه . نه مخکي او نه وروسته دده پشان 
چرته څوك ليدلی شوي دی. «شاه ولي الله مختصر سیرت الرسول» 

د ٤ه‏ ٤د :٤‏ ٤د‏ ٤د‏ ماد ٤د‏ مه ٤ه‏ مه يد ې به ماد مد 


٠٨‏ يا مَفقَ مُحتّدُ لي الحْسني لي اي عَليمَةِن قَضر الْأَحْقِفِ. وون 
الَ وان حر المغقی وا ۀ. ارا حََک تی بُن یئ حََََا من عب الله موی 
غُفْرَةَ. عَذَِيِاٍِْرامِيِه ين مْحَنَدٍ مُکتٍَِّن نيع الب .قال: ان عَاريَ له لها مک 
ال مل اه عَليه رلم قال: "ن يكٌن لكيل المتَّفِط ولا با د ان رَبْعَأًصَ 
لو وَلَذيكُنْ الغ القَتط ول بالَّيِط. کان جاجلا لم ين الو ول بلق 
اب مُضُْرَبُ مُضوب. أَدعَُالعيتيي هد الَشفَار. يل التشاني وَالْككِسِأْجْرَ'ُ 

ذُومََرِبَةٍ .نلك الکتعيي 27 می تفلا يي يې صټب .و لْقَتَ الق مَفا 
کیقیو کاکد اوو .وَُوَعَا ګؤاللِّيي .وداي یا 0 صَدَءا .سات 
.مھ عَرِيَة و .من رآ بَرِيهَة عَآبَۀ. مَنْ خَألَطهُ مَعْرِقَةأَحَبَه. يَۀ 


يَقولُِ 
تَاعۀ: نز اه قبلۀ و بَمِبَةمِخلَةُ" ِغُلَۀ". قا ار ويتی: اح ميټ فو قا کیل واه 


س 


4 : شمخحتأ 


:تا سه 8 شقن زکزبيرومقَلَي سيوا ير اظ الاب کر 
0-1 سَغت أَعْرَابِا َۀ فر فل ولو دَمَا عا كَدِيمًا .اا ليکو د قالَِّاحُِ سي 
تدنی َصوا .ال الد الو د 5ؤ. وَالرِجِلً الَّدِي ف كَمُروځه ممجوتة يني كيل واا 
المُتهَم لبون النّدِي اللّمِ وس الو وَََلبْفْرَب هوي ن يی 
ُبرَ. وَالْأَدعَجُ الَِرِينُ سواد العَِي. وَالْأهْدَب۱ ب اليل الأَمْفَارِ وَلَْقُ مع الق وهو 
لْكاوِلُ 7 رال السُوَةٍ وَالَهْنُالْقَيِیظ 
الأَعَايع مِنَ الْكَقَِي وَلْقَم عَيي. والتَّقنُأَن يني ِقوَةٍ ولب الْحْبُودِ يَقُولً: الْعََرناف 
صَهُبٍ وَصَبَب وقولۀ: جييل البقاي ُرِي وءُوسً الْمََاكٍِِ. وَالِْفْرَۀ الصُحْبَة. وَالَْهِيد 
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/ 0-1 ره نه 8 
. مهر دنبوت ددواړو اوږو په مینځ کي وو دا سره غوښه وه اود نبوك د سید المرسلین علامه وه.. 


الورد الشذي المجلد الثامن 


الصَاَحِبٍ. وليه المْقَاَأََُال بډ هغۀ بَمراَيَبََنه : 
ترجمه : ابراهيم بن محمد چې دعلي رضي الله عنه په اولاد کي دي دعلي رضي الله عنه له 
روایت نقل کوي وئیل يي چې کله علي رضي الله عنه درسول الله صلي الله عليه وسلم حلیه 
بیانوله نو داسي يي ويل رسول الله نه ډیر لوړقد والاوو او نه ډیر ټیټ قد والاوو بلگه د 
درميانه قد مالك وو ويخته يي نه ډیر ګونجي وو او نه بالکل نيغ وو بلکه په د رمیانه حالت 
کي وو چې نه ډیر څورب وو او نه يي مخ مکمل ګول وو مګر لږ شان ګولالي پکي ضر روه 
رنګ يي سپين سوروالي ته مائل وو او سترګي يي توري وي اوږدو ورځو والاوو او لویو 
بندونو والاوو او لوبو اوږو والاوو | و په جسم يی ډیر زیات ويخته نه وو صرف دویځتو یو 
گرخه يي دسیني نه نوم پوري پرته وه دواره ور رغوي او دواړه ځپي يي دغوښي نه ډکي وي 
چي به روان وو نو په زمکه به يي ځپي مضبوطي ايخودلي او چې راګرځیدلو نو مکمل 
راګرځیدلو او ددواړو اوږو مینځ کي يي مهر دنبوت وو او هغه ځاتم النبيین وو په خلقو کي 
دټولو نه زیات سخي وو او ډیر زیات فراخه زړه والاوو یعني درول الله سينه دبغضر بغض او حد 
نه د ائیني پشان پاکه وه او دټولو نه زیات رښتیا ویونکي او نرم مزاج والاانان وو او دټولو نه 
بهتر معاشرت کوتکي وو کله چې به چا په تنهائي کي اولیدلو نو خلق به ورنه وبریدل او چاچې 
به دمعرفت په حال کي غاړه ورکوله نو محبت به يي ورسره کولو . د رسول لله صلي الله عليه 
وسلم توصیف کونکو به ويل ستاسو نه مخکي نه مونږ ستاسو پشان څوك لیدلي دي او نه 
ستاىو ته وروسته- 
امام ترمذي وائي: دا حدیث حسن غريب دي او سند يي متصل نه دي دنسايي شیغ ابو جعفر 
وائي ما دنبي کریم صلي الله علیه وسلم دحليه مبارك تفسیر داصمعي نه په دي الفاظر 
اوریدلي دي چې د "الممغط" معني په اوږد والي کي تلل دي ما دیو بانډچي نه واوریدل چې 
داسي يي وئیل "تمفغط في نشا بة" يعني هغه خپل غشي ډیر زیات راښکلو او متعدد داسي 
کس وي چي اندامون يي یو په بل کي ورتتوتلي وي او قطلط ګونجي ويختو والاته ونيلي شي 
و '"رجل" هغه ړي ته وائي چې ويخته يي نيغ وي او "مطهم"' داسي جم والاته واني چې 
0 وي او ډیري غوښي والاوي او "مکلئم" هغه چاته وائي چې مخ يي ګول وي او 
"مشدب" هغه څوك دي چې په تندي کي يي سوروالي وي او "ادجع" هغه څوك دي چې 
سترګي يي توري وي او '"اهدب' هغه څوك دي چې وريځي يي اوږدي وي او "کتدد" د دواړو 
اوږو پیوند ته وئيلي شي او "مربة" دسیني نه نوم پوري دويختو کرځي ته وائي او شن هغه 
څوك دي چې ورغوي او ځپي يي دغوښي نه ډك وي او د "نقلع" نه مراد خپي مضبوطي 


- تفرد ېه المؤلف (تحفة ا لأشراف: ۰۳۸۹ 
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ایځودل دي او "صبب"' په معني دکوزيدو دي لکه چې غرب وائي "انحدرن في صبوب 
. وصبب" يعني مور دلوړي نه راکوز شو د "جليل المشاش" نه مراد داوږو سرونه دي او د 
"عشرة" نه مراد ژوند تیرول دي او "عشیرة" معني ژوند تیرونکي او "بدیهة" معني څه کار 
په یو ځل کول لکه چې عرب وائي "بدهته بامر" يعني ديوي معاملي دپاره زه هغه ته ناڅاپه 


ورغلم. 


ىد مخ یله ىاه #٤‏ ٤د‏ خد به ىود لد ټاېه لېه تد لت جلاد تې 


۹ ياب ف کر النئ صل اشَة عَلَيهِ وَسَلمَ 
درسول الله (صلي الله علیه رسلم ) دکفتوبیان 


٩‏ َيَكََ عُمَيْلُ ِ مَشْعَدَة. عَذَكَنَحْمَيلُ يڼ الْأَموَو. عَنْ أُسَامَةٌ زَيِيٍ. صَ الّهْرِ ي 
عَن عُوَة. عَن عَايكَة. فَالَث: ' ماکان رشول ال صَلَ اه عَلَيِ وليه مَزكُّم هَذا وليه 
قا يبا بت يخقفۀ من کس نو" . قا اير وبس : ما حَصئ صَحِيځ. لَالَرِفۀ 
امن ع يي اللّهْرِي. وِقل روا یرس بن زي عَ الوّمْرِي. م 
ترجمه : دام المؤمنین عائشه رضي الله عنها نه مروي دي فرمائیل يي چې رسول الله صلي 
الله علیه وسلم ستاسو پشان زر زر خبري نه کولي بلکه داسي خبري به يي کولي په کومو کي : 
چې ځاي په ځاي وقفه وي او چې څوك به ورسره ناست وو هغوئ به یادولي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحيح دي مونږ يي صرف دزهري په روایت پیژنو او دا 
حدیث یونس بن یزید هم دزهري نه نقل کړي دي. 

و ۳ له جلا ته از يڅه بد اد بات لد بد تت بېر 


ل7 1 ۶ سر .٧م‏ ۶ ده یورس 1 ۹-۸ ح 
ثَامَة. عَنْ نی بي مَاللي. 6: ' کان رول الو صَل له عَلَيِْ وَسَلَمَ ئي الْقَيَة :6 ِفقن 
ل 


عَۀ". قا ُو يتی: هلا حَسَنْ صَحِيځ َرِيب اٍلَالِفَه من حَديي عَبْد الب المقَقً. () 


7 


ترجمه . دانس بن مالك رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم به 


- سن اي داود/ لدب ۴۱ ۲۸۳۹ (لحوهم سش النان/عمل اليوم والليلة ۱۶۹ )۶٢(‏ (تحفة الأشراف : ۲۶۰۲ . و 
مصنډ احمدډ (۹/۱۸. 0۴۸ 


انظر حديث رقم ۲٢٣٢‏ 
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اکثر وځتونو کي یوه کلمه دري پيري تکراروله تردي چې په ښه طريقه ياده شي. 
امام ترمذي وائي: دا حدیث حسن صحيح غریب دي مونږ يي صرف دعبدالله بن مسلي په 


روایت پیژنو. 
یم کن را 


۲ -باب ق َِامَة النيَصََادَ عَلِيِ هم 
درسول الله ( صلي الله علیه وسلم ) دسا بیان 
١‏ عَََنَ فُقيبَةُ حَذَكَنابن ويک عَن مي الَّهِ بي البږيوق عَن عَبد الَّه بي الْحاریڼي 
جزو. قا" عَاوََّ َعبَا قر َباِن رشول الله صلُ نه لي وسر" .الک یټی: کا 
حَسَجكَرِيب.() 
ترجمه : دعبدالله بن حارث بن جزء رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې در رسول الله صلي الله 
»2 عليه وسلم نه زیات مکا والاکوم اسان ما چرته نه دي لیدلي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن غریب دي. 
8:000 


ِزَلِكََحْمَدُ تل کایږ لکن عاقنایدې ډ م۸ حَذَّتَنَاالنَّيِتُ ين عَعد. 
عَنيَزِينَ بي أي عپيې. عَنْ عَبْ الَّهِ بي الحَاِي بي جژو. ل: ' مَاَكانَ مَحِكُ سل الَِّ صَل 
ليه با" قا بر ويعۍ: عَدَا صَحِيځ ري لا لفْرفَۀُِنْ حييت لن بي مر 
7 
ترجهه . دعبدالله بن حارث بن جزء رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې درسول الله صلي الله 
عليه وسلم خندا به صرف مسکي کیدل وو. 
امام ترمذي وائي: دا حدیث صحيح غریب دي مونږ يي صرف په همديّ ند دلیث بن سعد په 
روایت پيژنو. 

بې بل ١ه‏ )د کله #ه اد اد بل له له ېه بل باد بله بد 


'- تفرد په المولف (تحفةالاٌشراث: ۵۴۳۴) 
"- تفرد به ال لف (تحفة الأشراث : ۵۳۳۴) 
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و 
١‏ باب في حَاتء النَبُوَة 
د نبوت دمهربیان 
٣‏ حَيَِا عب ٢٢5‏ بُن و د سو ډ 7و ې 
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ټو موادت ولو مرون بکترم بدو لد ٥‏ َد 


وور 


٢ 
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شر‎ 
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چو لپې. کن ايوا ني باب لبوي وار وسو وأ رفک 0 
وَعَْدٍ الَّهِ بي شزچس. وَعَبْرو بي أَخُطبٍ. وأ َوِيي. َال أبُر ِبتی: هَلًا حَسَن عصَحیځ عَرِيه 
كَلَاالوجُهٍِ ‏ ! 
ترجمه : دسائب بن يزید رضي الله غنه نه مروي دي فرمائي چې زما ترور زه نبي گریم صلي 
ال عليه وسلم ته بوتلم او عرض يي اوکړو اي دالله رسوله زما دا خوریي بيمار دي. پس رسول 
الله زما په سر لاس راښکلو او زما دپاره يي دبرکت دعا اوغوښتله رسول الله چې اودس اوکړو 
ما دهغه د اودس نه پاتي شوي اوبه اوڅکلي او بیا زه دهغه شاته اودريدم او دهغوئ ددواړو 
اوږو په مینځ کي مي مهر دنبوت اولیدلو او هغه د کمتري دهګئ پشان وو. 
امام ترمذي وائي: دکمتري هګئ ته زر وئيلي شي. او دا حدیث په دي سند حسن صحیځ 
غریب دي . او په دي باب کي دسلمان. قره بن ایاس مزني. جابر بن سمره. ابورمه. بریده 
اسلمي. عبدالله بن سرجش » عمرو بن اخطب او ابو سعيد خدزي رضي الله عنهم نه هم 
احادیث وارد دي. 

: دسانب بن يزید رضي الله عنه مناقب 
نوم سائب دپلار نوم یزید بن سعید بن ثمامه کندي. امام زهري وائي چې کندي په یمن کي داذ 
قبيلي یو شاخ دی مګر په بنوکنانه کي شمیرلی شي سائب دعمر کندي ځوریی دی . دهجرت 
په شلم کال پیدا شوی وو او داوه کالو په عمر کي دځپل پلار سره په حجة الوداع کي شری 
شوی دی دده نه عموما زهري او محمد بن یوسف نقل دروایت کوي ګنړ شمیر روایات ورنه 
منقول دي او دهجرت په ۰ کال وفات شوی دی. 


. البخاري في الجامع الصحيح /الوضوء 0۹۰(٠۰‏ . والمناقب ۳۵۳۰۱۲۳ ))٣٣٤‏ . والمرضۍ )۵۹٤۰( ۱١‏ . والډعوات!" 
۰م صحيح ملم/الفضالل ۲٢۴۵۳٣‏ (تحفة الأشراث : ٤٣٣۴‏ 
7ق0- 
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اه اه و ادمه کا اوت کات ات ېاو لد پېد 
٤٤‏ کنا صَوِيل بَن يَعُقّربَ القالَقَانُِ عَيَكنَاُّومُبُن جَايٍ .غن الو بي حَزي. عَنْ جاب 
ئي سَبُوَة. قال: "کان حَائھ وشول ادو صلّ هليه وَسَََّغلي الَِي بل كَقيه عََّة نوا 
مِقُل يَيِمَة الْحَبَامَةٍ". َال بر یتی: هَدَا حَسَن مَحیځ. ل 
ترجمه : دجابر بن سمره رضي الله عنه بیان دي فرماني چې درسول الله صلي الله عليه وسلم 
مهر دنبوت کوم چې دهغه د دوه اوږو په مینځ کي وو د کمتري دهګئ پشان سره غوټه وهْ 
امام ترمذي وائي داحدیث حن صحيح دي. 
له له ٠چ‏ يله بلاه کر عا کات کچ کات کات نند ولد ېر 
٢‏ باب ق صِقَة النِيمَلَ انَۀ عَلِْهِ وَسَلّمَ 
د بي ریم صلي الله علیه وسلم دحليه بیان 
٤٥‏ حََكََ أْحَنُ ‏ نْ مَِيع. حَزَكَنَاعَباُنُ الْعَوّامِ العا وان طاة. عَن لي 
کي ه9 روو ,۶ ٩‏ 0 وو عم ٩‏ 
بي عَرْ "0 سَمُوَة قَالً: 0 وکن لا 
يَمْحَكُ ال سا وَنُنْتِ 77»۳۸؛؛؛٨»3 3۸٨3‏ 3 05 .لر چیعی: هَدًا 


: ء 


عځ غريب عَحي ما وهو ' ( 

قرجمه : دجابر بن سمره رضي الله عنه نه مروي دي درسول الله صلي الله عليه وسلم په دواړو 
پنډو کي مناسب نري والي وو او خندا يي صرف مکي کیدل وو کله چې به ورته ما کتل نو ما 
به ويل که په دواړو سترګو کي يي رانجه اچولي دي او حال دادي چې رانجه به يي نه وو 
اچولي. 


امام ترمذي وائي: داحدیث په دي سند حسن غریب صحيح دي. 


مه مل مه یه د ٤ه‏ له مخت وه مد مخز ته ېه بد تاېد 
دس 0 ما .َو کي. َيّتنَاهْعْبَة .کن َو بي حَزب. عَنُْ چَاير بر 
سَبْرَة قال: "ار ن اليل ليو وسل لف يي مفهُر العَوب". قا 'ٌر 


« ۱ 

- تفر د په المولف (تحفة الاشراف: ۳۱۴۲) 
2 ء. 

- تر د یه الو لف (تحفة الاشراف: ۳۱۴۳) 
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ویتی: مََا حَسَن صَحِمځ.() : . 
ترجمه : دجابر بن سمره رضي الله عنه بیان دي درسول الله صلي الله عليه وسلم ځوله مبارکه 
کولاو وه او دسترګو ډوري يي سري وي او پوندي يي کمو ګرځیدو والاوي 
امام ترمذي وائي: داحديت حسن صحيح دي. 
بې ېه به یمد بې به یاد مهد ته بد خد اد ته 2# اد 2 


٧‏ حََكقا بو موی مسل 4 بِيْ الْمْقَة .2.1 حَدَكتََمُحَبَنُ ډ نن جَعُقٌر حَبدَتَتَاشْحِبَةُ 


ياو ڼي خوپ ټاپ ‏ صلتة 25 "کان د داد د 
أُغُكََ اَي مَْهُرش الْعَيب " كُعْبَةُ: كُلْت لِيَالي: ما صَلِيِعُ الق ؟ قال: اغ الْقَمِِ 
کل لي 05: ويل هَي الْعَئِي. قالً: كُِت: تا منُهُوشُ الْعَقب ؟ قال: قَِيل 
اللَّمِ؟ .لر ویتصی: عَزَا حَسَن صَوِيڅ. () 

ترجمه : دجابر بن سمره رضي الله عنه بیان دي درسول الله صلي الله عليه وسلم خوله مبارکه 
فراخه وه دسترګو ډوري يي سري وي او پوندي يي کمو ګرځیدو والاوي. شعبه وائي ما 
دسماك ته تپوس اوکړو چې د "ضلیع الفم" څه معني ده هغه اووئيل دخولي فراخ والي ورنه 
مراد دي ما ورته بیا تپوس أوکړو د "شکل العینین" څه معني ده هغه اووئيل غو سترګو والا 
شعبه وائي ما بیا تپوس اوکړو د "منهوش العقب' ' څه معني ده هغه اووئيل ددي معني کمي 
غوښي والاکیدل دي 

امام ترمذي وائي: داحدیث حن صحيح دي 

تخريع: صحیح مسلم /الفضائل ۲٣۳٢٤‏ (تحفة الأشراث: ۳۱۸۳ 


ېد یاد هت یل ات ياد ې لېه لد بد بداد د یا تلد 

٨‏ عََكَن فتيَْةُ .عََّكَابنُ ليع من و نی. عَنأيي هَُي 7 قٌال: " کا رَأَيْت هَْةَ 
َحَْنَ هِن رشول ال صَلً اه عَليْهِ وَسَلَمِ. كي القَنْس و ريق ةَجهه. وَمَا رَأَيْت أحَدَاأَسرَفِ 
مِفْيَته مِن رشول الو صَلً اه عَلَيو ول انا الأرش نوی تۀ. ان ْفْسنا وٍَلَه ند 


۱۸۳ محیح ملو القضائل ۲ (٣۳٣۲)(تحفة الأشراث:‎ ١ 
تفر په المؤلف (تحفة الاشرات‎ - 
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مر" ال وبکس: عَدَاَرِيټ. (د 
ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه بیان دي فرماني چې درسول الله صلي الله عليه وسلم نه 
زیات ښانسته ماچرته هيڅوك نه دي لیدلي داسي به ښکاریدله لکه چې په مخ يي نمر ګرځيء. 
او نه ما دهغه نه بل څوك په رفتار کي تیز ليدلي دي داسي په ښکاريده لکه چې زمکه دده 
دپاره رانغښتلي کيږي او مونږ به ورسره ډیر په مشکله ګرځیدلو او هغه به بغیر دڅه تکلیف 
برداشت کولو نه ګرځیدو. 
امام ترمذي وائي: داحدیث غريب دي . 

یه یه مه څېه یلت يله مه بې ېه بې بکد 


‫‪ 


بل : 
د ١وس‏ 
ن2 
په 


٩۹‏ خَدَكَنا فُتيْبَة عَزَكَنَااللّيه. عَنْأي الذْببْرِ. عَن جاير. 


وَعلَھً قا: " عُرِض لي ليا فا مُرعی صَرْب مِن الال كله مِنْ رال هَفوءَة. وریت 
سی ون ضياغن حا هغر و اه و کرو داخ و و گ 

چیتی ابْن مَزْيٍ فَقَا اقب النَاسٍ مَنْ رام به مَبها عُرْوَةبِنَ مَسْعُوٍ وََأَيتُ ابَْاهِيمَ فَةَاأَقرَبِ 

سو څو و ځ مدو عملکړر : / سکع 77 (ظ: 2 .۰ 


بس غي م ٢‏ 


خَليِقَة اك .کال ابو ويتی: كَزَا حََنُ صَحِيځ عَرِيب. ١‏ ( 
قرجمه : دجابر بن عبدالله رضي الله عنهما بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي 
دیي‌ انياء چې کله ماته پيش کړي شول نو موسي عليه السلام چست بدن والاځوان وو. څنګه 
چې دشنوه قبيلي خلق وي او چې عيسي علیه السلام مي اولیدو نو دهغه سره راته زیات 
مشابه عروه بن مسعود رضي الله عنه ښکاره شو. او ابراهيم عليه السلام ستاسو ددي ملګري 
برسول الله لي الله عليه وسل سره مشابهت لرلو او چې جبرائیل ته مي اوکتل نو د دحيه 
.کلبي سره مشابه وو. 

امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحيح غريب دي. 

٤٢ ٧ ٢‏ ٤ه‏ مد (٤‏ ىد ىز : ٤لز‏ د من وه بل با ېد 
٣‏ باب في سِڼ اللَي صَل له عََيهِ وَسَلّهَ نَمْ كَنَ حِينَ مَات 
دوفات وخت حكي د لبي عکریم صلي الله علیه وسلم دعمر بیان 


٨ 
٠ ءَ‎ 


٥٠‏ عَلََنا اَم نئ لمع وَيعْقُوب ان بْرَاهِيم اللَّْرِيُ قالا: أَبَرَنَاِسمَاِيل این علَية. 


2 


فر په المؤلف تحفةالأشراف) 
٩‏ م۹ صحیح اال(يمان ٣ه 0٩‏ تحفة الأشراك ۲٠٠۰۰‏ 


الوره الشذي ېه المجلد الثامن 
عمن َال العا قال: حدقي اا مرل ني هَاي و قال: صرف اب عَبَا سي يَقُول: "نون رضرل 
الله صَل اه عَلَهِ وَسَلَعَ وَهُابن مس وَيِقِين ١."‏ 

ترجمه : دخالد الحذاء بیان دي دابن عباس رضي الله عنهما نه مي اوریدلي دي کله چې 
عَناو مول يي ايم . عَذَكَاابن عَاي. أن ال صل ال عَلَيهِ وَلھَ "توق وُو اب هي 


س 


رس ۶ 


یټین" . قال بر ویتی: هلا عََن الزشتار مصَحيځ. () 
ترجمه : دعبدالله بن عباس رضي الله عنهما بیان دي کله چې رسول الله صلي الله علیه وسلم 
وفات شو عمر يي ۲۵ کاله وو. 
امام ترمذي وائي؛ داحدیث حسن دي. 
تخريع: صحيح مسلم/الفضائل ۳۳۵۳٣۳‏ (تحفة الأّشراف: ۴) 
خد يله مخ ٤د‏ ٨ه‏ د ماد یز مه يه به مه از بد مان له 


تک مه ژزه ره حک کا هزه دصايج سک کراس بو / 
٢‏ لکا أْحَ بَْ ليع حَزَكنَارَؤځ بن عُبَادَة حََكََاررِيَابْنُاِسحَاق, حَذَكد عَبُوُو بُن 
سم ےه مه .يم په پرصره نت دخ کوصو رر صځ يی اص روځ مو 5 
تار . عَي اي عَبَاي. قال: " مَّكََ لي صَل الله عَلَيْهِ وَسَلَمَ بِمَكة لاك عَضْرَةسَنه د ښي پوځی 
8 1 7 و " را ماي صا کو ۳ هٌ 3 خاو روت ۳٨‏ ۷ 
ليه وَتَوْي وَهوَ ابن ثلاپ هيين سته .ال بر ويعی: وف الَاٍ. عَنْ عَايَة. وََني. وَدَغْقَلِ بي 
وره اص رک را د و رر و : 
عَلْكلَة. ولا کصځ اِدَغُقلٍ مَبَاغ مِن لل صَل اه عَلَيو وَسَلََ ولا ووي قَال أبُو ِيتۍ: وَحَديت 


اي عَبّاي حَسَن كَرِيب حَديي عَمْرو بي ويتاړ (') 
ترجمه : دابن عباس رضي الله عنهما نه مروي دي رسول الله صلي الله علیه وسلم «دنبوت 


دملاويدو نه پس؛ په مکه کي دیارلس کاله تیر کړل . او لس کاله ورته په مدینه کي وحي 
راتلله او د ٣۳‏ کالو په عمر کي وفات شو. 


۹۳۹۳ صحيح مسل لفضائل ۶۳۵۳۳۳ (تحفة الأأشراف:‎ -١ 


؟ اورده البخاري في الجامغ الصحیح /مناقب الأنصار ٥‏ صحيح ملم/الفضائل )۳۳۵٣( ۳٣‏ (تحفة الأشران 


"- تفره په المؤلف (تحفة الأشرات) 


الورد الثذي ۹3 المجلد الثامن 


امام ترمذي وائي: دابن عباس دا حدیث دعمرو بن دینار په روایت حن غریب دي. او په دي 
باب کي دعائشه. انس او دغفل بن حنظله رضي الله عنهم له هم احادیث وارد دي او درسول 
الله صلي الله عليه وسلم سره د عمرو لیدل او سماع کول ثابت نه دي. 

28 مهه ماد‎ ه٤‎ #٤ »اه ماد ٤ه د مه یاد‎ ٤ د٤ که‎ ٤ ٢ 


۳ خََلََ مع ببَفَارٍ .قا مْكبَنُ يْ جَمْقر عَذَقَنَامُعْبَة عَنْ أيِاحَاق. عَنْ عَامر 


یًًَ 


بي سَعُډٍ .عنْ جَرِير بي عَبٍْاللَِّ 0 رس 

وشول الَّهِ صلَ له عَليهِ وسل وَفوَ 
آ :عَلّاحَسَن مَحيځ. 
ترجمه : دجریر بن عبدالله رضي الله عنه بيان دي فرمائي چې ما دمعاویه رضي الله عنه ته 
واوریدل چې خطبه يي ورکوله او فرمانيل يي رسول الله صليالله عليه وسلم د ۴۳ کالو په عمر 
کي وفات شوي وو او ابوبکر رضي الله عنه هم د ٣‏ کالو په عمر کي وفات شوي وو او زه هم 
دي وخت کي د ٣‏ کالو یم. 
امام ترمذي وائي: داحدذیث حسن صحيح دي. . 

دمعاویه رضي الله عنه حالاټا 

نوم معاویه کنيه ابو عبدالرحمان دپلار نوم ابو سفيان او دمور نوم يي هنده وه دجاعلیت په 
زمانه کي هم ددي خاندان ممتاز وو دفتځ مکي په ورځ معاویه رضي الله عنه او دده پلار ابو 
سفيان مسلمانان شول دبعضو روايتونو نه معلومیږي چې دصلح حدیبيه په زمانه کي معاویه 
رضي الله عنه ته داسلام حقانیت معلوم شوی وو لیکن دخاندان ديري نه يي اظهار نشو کولۍ 
لیکن اولنۍ روایت زیات قوي دی بيايي په غزوه حنین او طائف کي درسول الله صلي الله عليه 
وسلم ملګرتيا کړي ده دحنین دغنیمت په مال کي ده ته رسول الله صلي الله علیه وسلم سل 
اوښان او څلویښت اوقي سپين زر ورکړل «طبقات ابن سعد). 
حسن بن علي رضي الله عنه دهجرت په څلویښتم کال ده ته خلافت حواله کړو او ددینه پس 
هغه نولس کاله او دري مياشتي حکومت کړۍ دی او ډیري علاقي يي په دي دوران کي فتح 
کړي دي. 
وفات: دهجرت په ٠۰‏ کال درجب په ميا شت دپنځه اویا کالو په عمر کي په لقوه بیمارئ وفات 
شؤ په اخري عمر کي به يي وئيل کاش چې زه دقريشو یو غام کس وی او حکومت راسره نه وۍ 


اب انيقي ابو 0 وَعْبَر وأ ان كلَاپ وټین ". 


1 صحیځم /الفښائل ۳٢۵۳۳٣‏ (تحفة الأشراف: ېت 


الورد الشذي ۶ المجلد الثامن 
دده سره درسول الله صلي الله عليه وسلم څادر او قمیص او څه ويښته او نوکان موجود وو هغه 
دا نصیحت کړی وو چې ماته به درسول الله په تمیص او څادر کي کفن راکوئ او زما په مخ او 
تندي باندي به درسول الله نوکان ایږدئ شاید چې ددي په وجه به ماته مغفرت اوشي ضحاك 
ورباندي جنازه اوکړه او په دمشةٍ و0 ٣۳روایات‏ ورته مروي دي چې 
څلور په دي کي متفق عليه دي او پنځه صرف په ملم کي : 
:0100 
٠٤‏ تا الْعَبَاسُ الْعَْبَرِي. وَالْحْسِينُ ين مَهډي. قالا: حَدَّكنَاعَبْنُ الوَزَاقٍ. عَ‌اڼي 


ء 


:أُشِِِت عَي اڼي يچاپ الوُّهْرِي. عَن غزوة. عَن عَايقَ. قا الْحْسين يِنْ مَهدي 


عَلَيهِ وَسلََّ مات وَمُو ان قلاي یټین ". قا ل اب پیتی: عَدًا حَسن صَحمځ. وکل رَواۀائن اي 
الزُغْرِي. عَي الّهْرِي. عَن عُزوة عَن عَايَةٌ مل هَدًا. () 
ترجمه : دام المؤمنين عائشه رضي الله عنها بیان دي فرمائي کله چې رسول الله صلي ال 
عليه وسلم وفات شو عمر يي ٣٢‏ کاله وو. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحيح دي » او دا حدیث دزهري وراره محمد بن عبدالله بن 
ملم هم دز زهري نه او زهري دعروه په واسطه دعائشه رضي الله عنها نه په همدي مضمون نقل 
کړي دي. 
مز ى ىز ىاه مد ىل مد مه د به مه اه اه مه اه 6د 
سه 0 72 - / 
٤‏ باب مََاقِب اي بَرٍ الحَِِيِيِ رض الله عنه 

دصديق ابر رضي الله عنه مناققب 
نوم عبدالله کنيه ابوبکر عتیق عتيق او صدیق يي لقب وو دپلار وم يي عشمان وو چې په ابو قحافه 
مشهور وو او دمور نوم يي سلمي وه چې په| م الخير مشهوره وه دېلار دطرفه يي نب نامه 
داده عبدالله بن عمان بن عامر بن عمرو بن گعب بن سعد بن تمیم بن مره بن کهب بن لوئ 


القريشي التمیمي او دمور دطرفه يي سب نامه داده ام الڅیر بنت اللصخُر بن عامر بن عمرد 
بن کعب بن سعد بن تمیم بن مره «طبقات ابن سعد. 


- اورده البخاري ئي الجام الصحيیح /المناقب ۳٣٣٢١١‏ . والمغازي ۸۵ )۳۶٢٣٢(‏ . صحيح مل /الفضآثل ۴۳۵۰٣٣‏ 
(تحفة الأشران : 0۵۳۲ 


الورد الشذي (٢‏ المحلد الثامن 

ترعحصارنواک نو ووو ه0000 
سره 0277 رت کي به هم ورمره 
يوځاي تلو ,کنز العمال ۳۱۳۲۲ ). 
دټولو انسانانو نه مخکي داسلام قبلولو سعادت ورته هم په نصيب شوى وو او په هره عزوه کي 
درسول الله سره شريك شوی وو او هيڅ کله درسول الله صلي الله عليه وسلم نه جدا شوۍ نه وو 
نه داسلام نه مخکي او نه داسلام نه پس بلگه په زندګئ کي او دمرګ نه پس هم يوځاي وو 
رسول الله صلي الله عليه وسلم دوفات نه پس دهجرت په یولسم کال تمامو خلقو په اتفاق ره 
اولتی خليفه مقرر کړو دخلافت موده يي دوه کاله او څلور مياشتي وه واضحه کار رنامه يي داده 
چې دقران کريم متفرق اجزاء يي دی وکتاب په شکل کي جمع کړل او ددینه مخکي به قران په 
يوځاي نشو موندلۍ او په څلورو واړو اطرافو کي چې داسلام خلاف کومي خبري خوریدلي 
دهغي مخه يي اونیوله او دین ته يي دوباره هغه نوی ترتیب ورکړو په کوم چې رسول الله علي 
الله عليه وسلم پریخودلی وو. 
وفات: په صد يو اکبر رضي الله عنه باندي تبه راغله او تقریبا پنځلس ورځي په همدي حالت 
کي تيري شوي چې بيا دګل په ورځ دسه شنبي په شپه د ۳٣‏ کلونو په عمر کي او دجمالي 
الاولي په د یارلسم ددي دنا نه سفر اوکړو «ربيع الاول». 
دمرویاتو شمیر يي ۱۴۲ دی چې شپږ پکي متفق عليه دي او یولس صرف په بخاري کي دي 
ایو په ملم کي دی. 
٥‏ مك مَحْبُرۀ بُنْ غَيلَانَ .اع لزَّتٍ. أَحْبَرناا 
الأَموِي. عَيْعَبو الَّهِ ل۱ قا رِسولً الَِّ نل کل له عَلَيَة رَ :اه ا 
ونومن مُتَجدًا لي لَاتلِت اي فُعَاَة يلصاف حليی لو ". قا بو ويس: 


ًَ 
۱ ٍ 5 


كَلًا عَشن صَحِيځ. وق الټاب. عن أپي ويي واي هُريرَة. اي الزبَير :اي عَبٌاي. ) 

سم دو وان 
دي زه دهر ځليل «دوست دخلت «دوستئ نه بي پراه يم او که ما څوك ځليل جوړولي نو ابن ايي 
قحافه ابویک به مي ځليل جوړ کړي وو. 

امام ترمذي وائي: په دي باب کي دابوسعید خدري. ابو هریره. ابن زبیر او ابن عباس رضي 
الله عنهم نه هم احادیث وارد دي. 


0 صحيح مل افښآئل الصحایة ۱( ۲٨۸۳‏ . سش ابن ماجه/المقډمة )۳(١‏ (تحفة الأشراث : ۹۵۸) . وصتد احيډ ١‏ 


)۳٣۵ ۳۸۹ ۱/۳ ( 


الوره الشذي ره المجلد المامن 


0 
٩‏ َزَكَنا ِبْوَاهِيم بُُ ويد الْجَوْمَر . ايل يئ وي عَن مُلِيَْانَ بي 
سَِي الجَوْهْرِي. پ 


۱ 
پلال. ى عَنْأِّيو عَن عا عَن غو ي القَاب. قا" 0 


وَكَيْرنَاءِ َأَحَبُتَلَرِ شول اه صَلَ ال عَلِْ وَسَلَّ' .او ويکۍ: : كَلَّا صَحِمِځُ عَرِيب ٠‏ 
ترجمه :۱ م المؤمنين عائشه رضي الله عنها دعمر فاروق رضي الله عنه روایت نقل کوي چې 
فرمائيل يي ابوبکر زمونږ سردار دي او په مونږ کي بهتر دي او په مونږ کي رسول الله صلي الله 


- عليه وسلم ته زیات محبوب دي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث صحیح غریب دي 
٣‏ ٤ه‏ اد به يمد يه ېه بد اه يلد ته بد يلد بد يه بد 
٧‏ َدَتََاأْحْمَنُ ين اٍِْزاوِيھ الذَوْرِق. عَدَكَنَاِساِيید بِنْ اهي عَ الْجِْيْرِي. 


مه 
څاو سو ء وس 2۶ ءّ 


عَنْ عَبْد الَّهِ بي قَټيي. 05: لعل ََْعَاي رش اول اِلَۀعَليْه سل کنأَب ر 


2 2 


ال رسول الَّهِ۲ الّتٍ: 1 فلت :ثَْ من الك عَُؤ. قُلت: قو مَنْ ۲ َال ُعَء ِينةَنن 
الْجَوّاج. ثُلتُ :ين 5ل فَسَقت ". قال او ويتۍ: عََاعَرِيتُ عَسَ مَحِع.(') 
ترجمه چو الله بن شقیق فرمائي چې ماد عائشه رضي الله عنها نه تپوس وکړوچې دنبي 
عليه السلام نه پس په خلقوکي څوك ډير بهتردي؟ هغي ووئيل ابوبکر هه مابیاتپوس وکړوچې 
دده نه پس بل کوم يوډیرغوره دي؟ هغي ووئيل عمر. مابیاتپوس وکړوچې دده نه پس بل کوم 
يوډیرغوره دي؟ هغي ووئیل ابو عبيده بن الجراح رضي الله عنه. مابیاتپوس وکړوچې دده نه 
پس بل کوم يوډیرغوره دي؟ نو هغه ځاموش شوه او جواب يي رانکړو 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحيح دي. 
شقَيقً بن عبدالله مناقب 

شقیق د ال حضرمي مولي ,ازاد کړي غلام» دی دانس بن مالك رضي الله عنه نه روایت نقل 
کوي او دده په شاګردانو کي يحيي بن قطان او وکیع وغيره قابل ذکر دي اکثر محدئينو دده 
توثیق کړی دی تردي پوري چې علامه نووي دده په عظمت دعلماؤ اتفاق نقل کړی دی. 

د سا 


-١‏ تفرد ېه المؤلف. 
:- سش اب ماجه/المقد مّ١(۰۱۳)‏ (تحفة الأشراف: 0٨۶۷‏ 
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٩ : 


٨‏ خَيَةتا قِقَيْبَة. قدد د و 1 عَفْصَة. وَالْأعْعَش. وَعَبْدِ 


7 


ئي همان وانٍأَي لل وَكيِير الوا مِكّهم. عَنْ عَطِيَة. عَنْأي َِيي. :ال د 
صَلْ له عَليّهِوَسَلَهَ: "ان أَهْلَ ارجا ۹7 7 التَجَُ الال خد 


7 
سیا 


الاو .ون َابَكٍ ور مِنْهُم وما" الب بیتی: َد ريت حَسَن وي مِنْ َْرِ َير وخ 


سوے سےه سو 


عَن عَطِيَةٍ. .نأ سَويي. ) 

ترجمه : دابوسعيد ځدري رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الله علیه وسلم: 
فرمائيلي دي لوړو درجو والابه په جنت کي ټيټو درجو والاته دا سي ښکاري لکه تاسو چې 
داسمان په کنارو کي راختونکي ستوري وینئ او ابوبکر او عمر رضي الله عنهما دواړه به 
ددوئ نه وي او څومره ډیر ښه دي دا دواړه. 

امام ترمذي وائي؛ دا حدیث عافيه او ابوسعيد ځدري نه ددي سند نه علاوه په نورو سندوتوهم 
مروي دي. 


)د له یت يله ىاه بت يه جنه مه يله مت څز يه مه مه اه 


هباب 
دسابقه باب متعلق یوبل باپ 
٩‏ ځخاكنا مُحَبَّنُ بي عَبْدِ عَبِْ لل ي أِّ الوا حَذََاِ عَوَانَة. عَنْعَبٍْ الَيلهِ بي 
عُعَْر ړ. عَن اي أَ لل َ عَنْأَبِيهِ أَنَرشول الو صَلَ ال عَلِيْهِ وَسَلَّم طب يَزما. قَقَاَ: اع 
رَجُلَا خَبَرَةٌ امه له .وب 
٤٤ :2‏ 8۸ 


ء : چم کس کو د 00 و سه : 
لقا رټه فَاقَار يِقَاء ربه ". قال: قَبَی أبر بَكْړٍ. فَقَال أَصْعَاب النئ صَل له عَلَيْهِ وَسَلے: لا 


تز ګاکلو نز ات کوس م۶7 کر 2 
مجَهُون مِڼ َد اَي ِۀ 5 َو رشول الله صَلً اه عَلَيِ وَسَلّمَرَجُلَا صَايِا حَيرُرِبَةبَيْنَ لي 


وَبَيْنَ لِقَاءٍِ په. 2 : ۹ ً 

ٍ 11 سو ۶ سم سوت 8 7 کح وک صځو پر رک نر غو د 
وَسَلَّم. قَقان َو بکر: بل فريك ينا وَأْموَالِنا قفا ر ئول الَهِ صل ال عَلَِ وَسَلمَ: ' مَامِنَ 
الناي اح أَمنَ لاف مُخبو وَذَاتِايډو مِن اڼي أپ فُحَاقَة. ولو نت مُثَخْدًا عَيِينً لفِعَْت 
۰ ءً ورک ا ٩‏ َ: - - 5 - )| 0 اا مځ 4 
اي فُعَاةۀ يي . ون دحا پيماي. دحا يناي موي َو لام وٍنَ صَاحِبمَھ عَليُ 


۴٣۳.۳۳۳ و‎ ۴۴٣٣ و‎ .۴٣۰٣و‎ ۴٣۰۳ : (تحفة الأشراف‎ )٧٩( ١3م سن اين ماجه/ا‎ ١ 
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الو ".وف الْيَاب. عَنْ أي ويد --ث#4 5 ؟-؟-؟-5 لوي ََااحَِيۀ َنِم ةَال. 
عَنْ عب ليو لي عَُبْر ياستاد عَيْر كَدًا. مق قَويه أمَنَيَْايفتي امن عَلََا ) 

ترجمه 007477000007 
ورکړه او ويي فرمائيل یو کس ته الله تعالي اختيار ورکړو چې په دنیا کي دي څومره خوښه وي 
دومره ژوند تیر کړه او چې څومره رزق دي په دنیا کي خوښ وي دومره اوځوره | 7" 
رب سره ملاويدو ته ترجيح ورکړه نو هغه خپل رب سره ملاقات کول خوښر ښ کړل ر راوي وائي 

ددي خبري په اوریدو ابوبکر رضي الله عنه په ژړا شو صحابه کرامو اا ات 
ژړا تعجب نه کوي کله چې رسول الله صلي الله علیه وسلم دیو نيك بنده ذکر اوکړو چې خپ 
وروند دل وشن اوا انا 
دي دخپل رب سره ملاقات ته لاړ شي او هغه دخپل رب سره ملاقات کول خوښ کړل. مګر 
ایویکر رضي الله عنه په صحابه کرامو کي دټولو نه زیات په هغه خبرو پوهیدونکي وو کومي 
چې به رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي وي و یا به يي درسول الله نه اوری يدلي وي 
ابوبکر رضي الله عنه اووئیل بلکه مونږ به خپل ټول مال په تا باندي قربان کړو. رول الله 
اوفرمائيل هیڅ یو سړي داي نشته چې دابن ابي قحافه نه زیات زما د دوستئ حق اداء 
کونکي وي او په ماباندي خپل مال خرچ کونکي وي که چري ما چالره په ذوستئ تیولي نو ابن 
ابي قحافه به مي نیولي وو لیکن زمونږ دون دو 0 ده او دا 
کلمه رسول الله صلي الله علیه وسلم دوه یا دري پيري تکرا ر کړه او بيا يي اوفرمائيل ستاسو 
دا ملګري ریعني زه داللک تعالي دوست دي. 

.امام ترمذي واي: په دي باب کي دابوسعید خدري رضي الله عنه نه هم روایت وارد دي او دا 
حدیث حسن غریب دي. دا حديث دابو عوانه په واسطه دعبدالملك بن عمیر ته په یو بل سند 


هم وارد دي او په "اص الينا" کي الي په معني دعلي دي يعني څوك چې په ما باندي زیات 


احسان کونکي وي. 

يه خد یاد مد يه لد لن ید د یښ يه به علېد اه مه باېه 
۰ تعدب الْعصي . مك عب اَهِ بي ََة عَن یلو ني اي .لي لل 
خو ارو یا 


عَن عُبَيِ بي حُتَِي. خاټپوننې له فومل نووستو کی رم 
قَالً: "ان عَبْةًا خَيَرَهُاللَهُ ۀاَةبَينَ أَنْ يُأِِيَۀمِن رَمْرة الذّنَامَامَاءوَبينَ مَاعِنْدَۀُ . ار َا عنْدَ؟ ٤‏ 


۴٣٣: تفره ېه الم لف (تحفة الأشراث‎ -١ 


الوره الشذي نې المجلداللامن 
1 با ونا ق: عېن. فَقان الَِاُ: فَقَواړٍق ما 
َد نيأِْيۀ ین رَْة الذّنيَعَا کا َيْنَ اع 


بر" قا أبر ويتی: مَرَاحَسَن مَحيځ و 
ترجمه دابوسعید خدري رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم 
په منبر کیناستو او ويي فرمائيل یو بنده ته الله تعالي اختيار ورکړو چې دي ددتیا رونق 
خوښوي او که هغه څیزونه خوښوي کوم چې دالنه تعالي سره دي هغه هغه څیزونه خوښ کړل 
کوم چې دالله تعالي سره دي ددي خبري په اوریدو ابوبکر ر رضي الله عنه عرض اوکړو اي دالله 
رسوله مونږ خپل پلار نیکه او خپلي میندي په تاباندي قربان کړي ایا مونږ په دي باندي 
تعجب اوکړو خلقو اووئيل دي برډا ته اوګورئ دالله رسول دیوداسي بنده په بار ره کي خبر 
ورکوي چاته چې الله تعالي اختيار ورکړي وو چې یا خو دي هغه ددنیا رنګیني او روتق خوبٍ 
کړي او یا دي هغه څیزونه خوښ کړي کوم چې دالله تعالي سره دي او ردد شه کوی ني 
مونږ خپل پلار نیکه او میندي په تاباندي قربان کړي. کوم بنده ته چې الله تعالي اختيار 
ورکړي وو هغه پخپله رسول الله وو او ابوبکر رضي الله عنه په مونږ کي په دي خبرو دهر چانه 
زیات پوهیدونکي وو. دابوبکر دخبرو په اوریدو نبي کرم صلي الله عليه وسلم اوفرمائیل 
دهرچانه زیات زما د دوستئ حق اداء کوتکي او په ماباندي خپل مال خرچ کوتکي ابويکر دي 
او که ما څوك په دوستئ نیولي نو ابوبکر به مي نیولي وو لیکن اخوت داسلام کافي دي او 
مجد طرف ته دي دابويکر نه علاوه بل هيڅُوك کړکئ نه پریږدي 

امام ترمذي وائي: داحديث حسن صحيح دي. 


هېه لر ېد کل ېرت لد اه اه رت ته د هتات تد 
تع ال ال ال حَزَكنَاععْبُوبُ ين مُحْرز الْقواريرِي. عَن داؤة بي يړیټ 
الور بب .نا هر مُريوَة قٌال: ال رِشول الو صَلَ اَل وَسَلّےَ: " مَالَحَدٍ عِندَناي 


اورده البخاري ق ارېامغ الصحیح /الصلا ۰5 )۳٩١‏ . وفضائل الصحابة ۳ (۳۲۵۳) . ومناقب الأتصار ۳۹۰۳۸۴۵). 
صحیح مل افضائل الصحابة ۱ ۳۳۸۳ (تحفة الأشراف : ۳۵ 
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٨ 
۸٨ 


وَقَذكَقَمِنَاۀ ما حَلا أيَابَكرٍ. قٍَنََۀُ نيا كافِبه الله ايز القِيَامَةٍ.وَمَلَفَعَني مال 


:8 


که مَالقََِي َال أي بك ولو نُنْت مُتَجِدَا حَيلَ لَعَذْت آبا بك خَليلا لر مٍِنَ صَاحبمَھ عَيِينك 
الو" قَال أَبِ ویتی: هَدّا حَصَن كَرِيب مَدًا الوَمُه. () 
قرجمه : دابوهریره رضي الله عنه بیان دي رسول الله سلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي دهیچا 
په مونږ باندي کوم داسي احسان نشته چې ما يي حق اداء کړي نه وي مګر علاوه دابوبگر نه 
ځکه چې دهغه په ماباندي دومره لوي احسان دي چې پوره بدله به يي دقيامت په ورځ الله 
تعالي اداء کوي او دهیچا دمال نه هیڅ کله ماته دومره فانده نه ده رسیدلي څومره چې ماته 
دابوبکر دمال نه رسیدلي ده او که ما چالره دوست جوړولي نو ابوبکر به مي ځخليل جوړ کړي 
وو. واورئ ستاسو دا ملګري «یعني زه دالله تعالي خليل يم. 
امام ترمذي واني: دا حدیث په دي سند حسن غریب دي. 

2ل ک: ٤ه‏ ٤د‏ ٤ه :٤‏ ٤ه‏ اد يه اد به ىد له عاد 


٧‏ یاب اف نيعم رضئ الله عنهما یلیه 

دابویحکر او عمر رضي الله عنهما دوارو(مشترت) فضانل اومناقب 
٢‏ عا الْعَصَنُ ين الصَبَاج البَوَا!. قا مُفَْانُ ين عُييَة. عَن رَائهَ5. عَن عب الیل 
ښي عُبَيٍْ. عَنْ رل وهو ان حراي. عَنْ حُذَيَْة. قال: قا رشول او صَلّ له عَلَيهِ وسلو " 
َال ِن في آي بر ور ".وي اللي. عي اي منځوو. () 
ترجمه : دحذیفه رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي اقتداء 
اوکړئ په هغه دوه کسانو پسي کوم چې زما نه پس راتلونکي دي یعني دابوبکر او عمر. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن دي او په دي باب کي دابن مسعود رضي الله عنه نه هم 
روایت وارد دي. سفيان ثوري دا حدیث دعبدالملك بن عمیر نه او هغه دربعي د ازاد کړي 
غلام په واسطه د ریعي نه او هغه دحذيفه په واسطه د نبي کریم صلي الله تبليه وسلم نه نقل کړي 
دی. 


٨ه‏ جه مخز اد ٤ه‏ ىد بد ٤ه‏ يد خد مه به مړ به مه عا 
عَزَقَّاأْمَنُ بن ليع. وَكَيزٍ وَاحي. قَالا: حَكََاسفيَان بن مََيْتَةً عَيْعَبْ لي بي 


۳۸۴۹: تفرد په الم ؤلف (تحفة الأشراف‎ -١ 
۳۸۳۹٢: کی تفرد په الم لف (تحفة الأشراث‎ 
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عِيَي تځوۀ. قا مُفْيَانُ د عُيَمَْة يدل في هَذًا الحَِيي. قَوْبا ذَلَرَۀُ عَن زَايَة عَن عَبْدِ 
5 : 


الټيلو بي عُبَيْړ. وبا کن يل کر فِيه عَن رَايرَة. قا أبُر ويتی: عَدًا حَن سُفيَانُ القَْرِيُ 
الکږیک. عَن عب التيلو اڼي غين مول لِرلي. عَن ري عٌن عَذَيْقَ. َي ال صلً له 
لي وَسَلَّم. وروی كَدًا الحديک واي ين عغي. عَن سُفيَاَ الهوِي. عَنْ عبر الیل بي 
عَيْ. عن ولال مول رلي. عَنْ رِني. عَن حَُيْقَة. َي ال صَل الله عَليْه وَسلَمَ وَقذ ژو 
اي مِن کر هَدا لوو لما عن رِلي. عَن عُزَيقَة. عي لي صَل ال عَلَيِْ وَسَلمِ 
ورواۀ اي اَي نُرف عَن رنئ ني حراي. عَن حَيْقًَ ) 
ترجمه سفيان بن عيينه هم دعبدالملك بن عمیر نه دماقبل حدیث هم معني روایت نقل کړي 
دي مګر سفيان بن عيينه به په دي حدیث کي تدلیس کولو ډیر کرته به يي په عن زائده عن 
عبدالملك بن عمیر سند سره ذ کر کولو او کله کله به يي دزائده واسطه نه نه ذکر کوله. 
امام ترمذي وائي داحدیث حسن دي. سفيان ثوري دا حدیث دعبدالملك بن عمیر نه نقل کړي 
دي او هغه دربعي د ازاد کړي غلام په واسطه دحذيفه رضي الله عنه نه او هغه دنبي کریم صلي 
الله عليه وسلم نه نقل کړي دي او دا حدیث ددي سند نه علاوه په نورو سندونو هم د ربعي نه او 
هغه دحذ يفه په واسطه دنبي کریم صلي الله عليه وسلم نه نقل کړي دي دارنګي دا روایت سالم 
انعمی د کوفي نه او هغه دربعي بن حراش په واسطه دحذيفه رضي الله عنه نه هم نقل کړي دي. 
1137 بې بېو ېر لر لر لت بلپر تل بات تل لړ لړ لد تلر کات تد 


نا 


7: 
که 


و 6و رم دیس څ حهورم کي اس ٤‏ 
۳ ََكِنَا مي يَځی ؛ِنْ صَحيډ الأَمَِي. حَذَكَاوه .۰ عَنْ سَالِھ اي الْعَلاٍِ الْمُرَاوِيٍ. 
0 هگ و ٩٢‏ سم وچو»ت بر يکو سوه ٣٣‏ اه دس رز 
عَن مړو بي كَرٍِ. عن رل بي حرائي. عَن حُزَيْقَة ري اه َنۀ. ال: نن جُُرسَاعِنت الني 


7 ۹ اخ »۷ 1 ک. ېې ۹ و مس خا وو يرو " 4 1 

صَلً اه عَليه وسل ققان: ' اي لا أدري مَابَقَاي يکم فَافَُ را باللَدَِي مِن بغدي ". وَاصَا ړل 

ايب وَعُتَد.١)‏ 

ترجمه : : دحذيفه رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې مونږ دنبي کریم صلي الله عليه 

وسلم په مجلس کي موجود وو چې ويي فرمائيل ماته پته نشته چې زه به په تاسو کي څو پوري 
۸ ِ :0 غ 0 ء ٢‏ 

موجود يم لهذا تاسو دهغه دوه کانو پروي اوکړئ څوك چې به زما نه پس راځي او رسول الله 


8 سش ابس ماجه/المقډمة ۱۱ )٤٩١‏ (تحقة الاأشراف ٠‏ 


؟- سش ابس ماجه/ الق مة )٤٩٩ ٨۱‏ (تحفة الاأشراث ۳٣٣٣:‏ 


الورد الشذي هي المجلد الثامن 
.دي وخت کي ابويکر او عمر رضي الله عنهما ته اشاره اوکړه. 
هز وښ ېه ټېه څز د ېه یل وه ته ز از تا لد ېر تد 


٤‏ حََكَا الْحَسَنُ بُ بُ الصَبَْجٍ البَنًا؛. حَذَتْتَامحََلُ ين عیبر كَيِيړ الْعَيْدِي. بس 


عن ګت عَن ني قال: قا رشولً او صَل اقَۀ عَلَي وَسَلَّےٍ ٣‏ اا 
كُهرل أَهُلِ الَنَّةِن الْأوَِينَ ولآ خرين ٌا الشَّييِينَ والمرعييت. لا ففېزما يا عَلغ". ان ابر 


عیتی: كَلَا سن كَرِيب هَلًَا الوَجُهِ. () 

ترجمه : انس رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم دابوبکر او عمر 
رضي الله عنهما متعلق اوفرمائيل دوئ دواړه دجنت دځوانانو سردا ران دي برابره څبره ده ج 
دتیر شوي خلقو وي| و که دراتلونکو مګر علاوه دانبیاؤ او رسولاتو نه داورسول الله اوفرمائيلۍ 
اي علي دوئ دواړو ته ددي ځبري خبر مه ورکوه. 

امام ترمذي وائي: داحډیث په دي سند حسن غریب دي. 


و اد 
٥‏ شَيَتَنَاعَ نن خجٍْ .ونا الولِينُ ين مُعٍََّ البُوَقرِي 42 


رِي. عَ لب 
الْخْتَپي. عَن عَليْ ‏ وأ کال 65 نت مغ شو افو صلَ له عَلَيهِ وسن هع پو بر 
وَعَْؤ. قَقَالَ رول الَّهِ عَل الله عَليهِ وسل ' كَذَاي صَيًّا كُُول أَملِ الَْنَة 
ريت ال ليم ول صلِي. قاحلا ړز هئ ". قا 
اليب مُحَبَِّ المُوَقرْيّيْمَعَت يت نالعېږي. يشغ عَنالغسټي ین بي ايب 
قل روي َد الحَيۀ عن گلمن ټیر ما لوڼو .في الاب کي .بي عَباې.ر)) 

نرجمه دعلي رضي الله عنه نه مروي دي فرماني زه درسول الله صلي الله عليه وسلم سره 
موجود وم چې ابوبکراو عمر رضي الله عنهما راغلل رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل 


دا دواړه دجنت د ځوانانو سرداران دي په تیرو شوو راتلونکو ټولو خلقو کي مګر دانبياء او 
مرسلين نه علاوه او اي علي دوئ ته خبر مه ورکوه. 


امام ترمذي وائئ: داحدیث په د سند غریب دي او ولید بن محمد په باب دحدیث کی 
م ردي واي په دي سند ‏ غریب دي بن په باب : 


7 
کد 
8 
يو 
٩‏ 
ک 
٢۹‏ 
۱ 
نن 
۱ ږل 
مھ 


1 نند تفرد په الم لف (تحفة الاشران: ۴۷م 
ه2 تفرد په المؤلف (تحفة الأشراث :۰۳۴۲ 


الورد الشذي 4-۶ المجلد الكامن 


ضعیف دي او علي بن حسين دعلي رضي الله عنه نه اوریدل ته دي کړي او دا حدایث دعلي 
رضي الله عنه نه ددي سند نه علاوه په نورو سندونو هم مروي دي او په دي باب کي د انس او 
ابن عباس رضي الله عنهما نه هم احادیث وارد دي 

ېد ٤ه‏ ٤ه‏ د مه یله مه ىاه اه وه یله مخز ماد بلېه یاه که 
۹ حَيَكَتَاَعْقُوب يِنْ اِبُرَاهِيٍ الذَوِرِق عََكَاسْفِيَانُ ب ئَيَيْتَةً. قال: ذَلََةَاؤد 
الكَفُِئ. عَي العاړي. عَن کل عَي اللي صَل ال عَليْهِ وَسَلَمَ قال: "ير بَكّْرٍ وَعَْ سيا 
كُهرل أَهُلِ اْجَتَِن الأوِّينَ ولآ حرين قا خلا الفَّييِين وَالمُرسَيِین. لا ئغبز هماع" () 
ترجمه دعلي رضي الله عته نه مروي دي نبي گریم صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي ابويکر 
او عمر به دجنت دځوانانو سرداران وي برابره خبره ده چې دراتلونکو خلقو وي او که دتیرو شوو 
خلقو وي مګر دانبیاؤ او رسولاتون نه علاوه لیکن اي علي دوئ ته مه وایه. 

#ړ يې يه بد يله مه يلد يه مه ىد له مده ماد وه بد یاه 
۷ قا حَزَكََأَبرِ يډ الْأَقَعٍ. حَذَكَنَاعْقِبَةُبِن َال عَذَتاعْبَة صَ اه 
عَن أي تَمْرَة عَنْأي عويي. قال: 17 بٍَ: "نت أْعَقَ النَاسِ بهَا. لست أَوَلَ مَ سل 
ات صَاحبټ ك۱1 ".05 اب ویس: مًََا َرِيب. وروی بَعْشُهُم عَن هُعْبَة. َ الْجُرِيْرِي. عَن أي 


تَضرة. 5ال: قالاب با قر تحْوَهُيَنَاهولَري کر فيهعَن اي سَعيد ءَهَدَاأَصع. () 
ترجمه : دابوسعيد 'خدري رضي الله عنه بیان دي یو ځل ابوبکر رضي الله عنه اووئيل ایا زه 
هغه کس نه يم چاچې دټولو نه اول ایمان راوړي دي؟ او ابا زه دداسي داسي خوبيانو مالك نه 


. 


ے 
7 


؟ 
یم 

امام ترمذي وائي: داحدیث غریب دي بعضي راویانو دا حدیث دشعبه نه او هغه دجريري نه او 
هغه دابو نضره نه نقل کړي دي چې ابوبکر رضي الله عنه اووئیل. او دا روایت زیات صحیح 


دي. 


۰۰۴۵ الاأشراث:‎ ةفحت()٥٩‎ ١ سش اب ماجه/المقد مة‎ -١ 
)٧۵٩١: تفره په الب لف (تحفة الأشراث‎ - 


الوره الشذي 80 المجلد الثامن 


ېه د يه ٤ه‏ به لد به ته بد ېد يه مد بې ښوه بد تد 
٨‏ َيَكقَنَا محرد لن كَيْلَانَ. عََتَنَاأبٍِ داؤ. عَذََاالكَكَمُ ين عَمِيَة. عَن ابي. 


سرکه څټ‌رو سي حت ,و وص 
عَن َنَي. أَيِشُول اه صَلّ ال عَليِ وَمَلَمَ ٠"‏ 07 وَالنصِار 


ردو د 45 و د اوی 
َنُْرِايِالَيه َيَنرلِيمَا يَبَشُاب ليه و يََبَسَماٍلَيم" الک ی: :ري انر 
امن دي الحر بي عَحِيَة. وق لبهم ف لر ني عَمِيًَ. ) 
اددل7777د77ددد ند وو 
انصارو کي ځپلو صحابه کرامو ته راوتلو او دوئ سره به کیاستلو « چې په دوئ کي به ابویکر 
او عمر رضي الله عنهما هم موجود وو او په خلقو کي به هیچا رل سو 
طرف ته نضر نه پورته کولو مګر علاوه دابويکر او عمر نه ځکه چې دوئ دواړو به ورته کتل او 
خاندل به يي اورسول الله به دوئ دوارو ته کل| و خاندل به يي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث غریب دي داحدیث مونږ صرف دحکیم بن عطيه په روایت پيژنو او 
بعضي محدثينو په حکیم بن عطيه باندي کلام کړي دي. 

مز يه ىل ملد يه بد يه مه بل اد يه باود یود بد با 
١۳٣٢‏ َذَّقَتَاعَُِبُُ وو .كين يد سمَاحيل 
أُمَيَةُ عَي نافع. عَي اي عُمَو. أق ِشول اَِّ صَلّ ال عَلَيوِ وَسَلَعَ خَرَج دک يور قَََلَ 
المَشچئ. وأ بَكْرِوَعبَأَعدُم د .ولو عَنُ شِمَاله وَهُوَ س ووا وَكلَ 
َبُعَهِيَوء القِيَامَو .ال کی کی: كَلَاكَرِيب هَ صَوِي لن مَستَةلَْس عِند دَهُم يالْقوِيّ وق 
وي عا الْعَدِيۀ أيْمامِنْ َ عَيْرََِا الوم عَنتافع. عَن اي عُمَر. (') 
ترجمه : دابن عمر رضي الله عنهما نه مروي دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم 
يوه ورځ راووتلو او مسجد ته داخل شو چې ابوبکر او عمر رضي الله عنهما کي یو کس يي ښي 
طرف ته روان وو او بل کس يي ګس طرف ته روان وو او رسول الله ددوئ لاسونه نیولي وو اد 
فرمائيل يي همداسي به مونږ دقيامت په ورځ راپورته کيږو. 


-١‏ تفر په الځ لف (تحفة الاشرات :۸۲م 
- تفره په الم لف (تحفة الأشرات-:٧٧٩٧)‏ 


الوره الشذي ٢‏ المجلد الثامن 


امام ترمذي وائي: داحدیث غریب دي او سعید بن مسلمه دمحدثینو په نزد قوي نه دي او 
دارنګي دا حدیث ددي سند نه علاوه په نورو سندونو هم مروي دي په سند د نافع عن ابن عمر. 
تخريع: سض اب ماجه/ الق مة ۱ (۹۹) (تحفة الأشرات ٩٩٩:‏ ») 


د (٤‏ ٠ه‏ ماد »)د ٤ه‏ ىد ٤٤د‏ ىاه ٤ه‏ ع ده ٤1د‏ يه ته مه څه 
۰ حََتَدَ 0 تی الْقََانُ الْبهَا دي عنائاب ان( میاجيل رون 


: و ١‏ 
صجیځ عَرِيب.() 
ترجمه : دابن عمر رضي الله عنهما نه مروي دي فرمائي چې رسول الله صلي | لله عليه وسلم 
ابو بکر رضي الله عنه ته اوفرمائيل ته به په حوض کوثر کي زما ملګری يي. او ته په غار حرا 


کي زما ملګري وي. 
امام ترمذي وائي: دا حدیث حسن صحيح غریب دی. 
به مه يلد ىاه به يخ ٤‏ يه #اه يود يه ياد يه مخز مه عله 


۷ يناي .اب ئي فُدَيلٍ هُدِ. عَنْ عَبٍْ اْعَزِيز بي الُتٍَ. عَنأِّيهِ. عَن جَډو 
عَبْ ال بي علپ. أَنَ َ 0 بابر غُر. قَقَالَ: ' ماي الَمْعٌ 
لص ". وي اليي. عَن عب َو بي عمړو. گل ابر یتی: مَرًا يي مُوع7. وَعَيُْ لوب 
لک لَ يذرو اللَي مل اق ليو وَمَلَم ) : 
ترجمه : دعبدالله بن حنطب نه روایت دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم یو ځل 
ابوبکر او عمر اولیدل نو ويي فرمائيل دوئ دواړه داسلام غوږونه او سترګي دي. 

امام ترمذي وائي: داحدیث مرسل دي او عبدالله بن حتطب درسول الله صلي الله عليه وسلم 
سره ملاقات نه دي کړي او په دي باب کي دعبدالله بن عمرو رضي الله عنهما نه هم روایت 


وارد دي. 
که ١ه ٤‏ ٤ز‏ که ماد ٤لز‏ ٤ه‏ بخ مز د مد باوت باون مته به 


)۸۱۴ (الصحیحة‎ )۵۲٢٢: تفرد په الم لق (تحفةا لاٌشران‎ -١ 
تفرد په الو لف (تحفة الأشراف)‎ - 


. لك عَهُنُ ُو اين ويکی. عَذَكنَامَاِكُ 
ني عَن وام بي ء 0000 عَن عَايِقَةٌ 1777 
بَكْړ قَليصَن باي" فَقَالف عَايُعَةُ: يرول اشَّهٍِ هاا قا مَقا مه ترشع الفاس يڼ 
لا قأُمُر عبر صن پاننٌاي. قالٌک: ققان: " مو أَابَكْرِفَليْصِنٍ لاي . قالف عَايقَۀ: 
څل يفص : کولي تۀ بابک دائ امه در شرع اسم لباقم عب قَليَِن 


پالني. فَفَعَلّتِ عَفْصَ. قَقَالَ رشول الَّهِ صلَ ال عَلَيهِ وَسَلٍَ : نن لا نّ ووو 
ُو اليل ". َقَلت . - مامت لأُصیب ِثاد وا 0 
هَدًا عَلَا حَصَنْ صَحِيځ. وف الْيَابٍ. 774313377 773337 
و () 

ترجمه : دام المؤمنین عائشه رضي 


ضی الله عنها بیان دي نبي کریم صلي الله عليه وسلم 
اوفرمائيل 7 اووائني چې خلقو ته مونځ ورکړئ ددي په جواب کي عائشه رضي الله 
عنها اووئيل اي دالله رسوله ابوبکر چ چې کله ستا په ځاي مونځ ورکوي نو د ژړا په وجه خلقو ته 
قراءت نثشي نشي اورولي په دي وجه تاسو عمر ته اووائي چې خلقو ته مونځ ورکړي رسول الله بيا 
اوفرمائیل ابويکر ته ته حکم اوکړئ چې خلقو ته مونځ ورکړي. عائشه رضي الله عنها وائي ما 
حفصي ته اووئیل ته ورته اووایه چې ابوبکر کله ستاسو په ځاي مونځ ورکوي نو دژړا په وجه 
خُلو ق دهغه قراءت نشي اوريدي په دي وجه مناسب ده چې تاسو عمر ته حکم اوکړئ چې خلقو 
ته مونځ ورکړي. نو حفصه رضي الله عنها همداسي اوکړل رسول الله صلي الله عليه وسلم 
اوفرمائيل تاسو هم هغه يئ چاچې يوسف عليه السلام نګ کړي وو او ابورگر ته اوواني چي 
خلقو ته مونځ ور رکړي حفصه عائشي ته په طور شکایت اووئيل ستا نه ماته هيڅ کله ځیر نه دي 
رارسیدلي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحيح دي. او په دي باب کي دعبدالله بن معودء 


ابوموسي اشعري. ابن عباس. سالم بن عبید۰ . او عبدالله بن زمعه رضي الله عنه نه هم احادیث 
وارد دي. 


0 اورده البخاري ئي الجامع الصحیح /الأُذان )١٧٤( ٤و . )۳۱۴( ۹٩و . )۲٩۹( ٣و ۲۲۳٢۹‏ . والاعتصام )٣٣٣۳(‏ 
صحیح مل ر/الصلا۲۱۸(۲۱) . سض الناق/الامامة ۰ ). سض ابس ماجه/ ال( قامة ۱۳۲ ۶٣۳‏ (تحِفة الأشرانا: 


۳). و صسنډ احمډ (۳۴/. ٤.‏ ۳۲۰. ۲۲۳) . وسش الدار ی/اليق د مة ۱١‏ (۸۳) 
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تشریح .مروا ابا بکر فلیصل بالناس" دا حکم رسول الله صلي الله عليه وسلم په مرض ض 
الوفات کي کړټ وو هم ددي حدیث په وجه به علي ر رضي الله عنه فرمائیل چې کوم کس رسول 
اله زمونږ دپاره ددین په لحاظ خوښ کړی دی هغه زمونږ ددتیا په لحاظ هم خوښ دی خو په 
دي وجه به موتږ ده لره ددین او دتیا ځلیفه جوړوو او همدا وجه وه چې صحابه کرامو ده لره 
خلیفه منتخب کړو او درسول الله صلي الله عليه وسلم په په مصلي يي اودرولو. 

صديق طبر رضي النه عنه به دقران لوستلو په وخت مي ژړل 
لر يس الناس ص البکاء :یعني دده دژړا په وجه به خلقو خپل اوازونه نه اوریدل دا دصدیق 
اکیر رضي الله عنه خاص صفت وو چې دتلاوت په وخت کي به يي ډيرژ ژړل دده په بار کي ام 
نووي ليکلي دي چې دۍ په صحابه کرامو کي اتنهائي نرم دل وو او چې کله به يي قرا ان لوستلو 
تو دومره به متاثر شو چې بي اختيار ره به په ژړا شو مُ 
يهر بې بې یاد يې يې يله يه ېز يله ىود لېه عات ماد چېه عا 


روو 


۳ لقن تَضدٍ َْ عَبْدِ الوَّحَّْي الَكرق حزَتنَااحبَدُ بُنْ بَشِيرٍ. .کن یت بي هَيُْونٍ 
لْأَْارِيٍ .غَي الْقَا بي مُحَتَّدٍ عَنْ عَايَْةرَدِي ال عَنه .قاث: قال رشول اَّهِ صَلّ اه عَلَيِ 


د هه" کي درم 


وَسَلهَ "کا في لِکوم فِيهم أبهبلرِأَن هم ميه .ال و ویکی: هَرَاحََيكَرِيب.() 
ترجمه دام المؤمنین عائشه رضي الله عنها بیان دي رسول الله صلي الله علیه وسلم 
فرمأئیلي دي دهیڅ یو قوم دپاره مناسب نه دي چې دابوبکر په موجود ګئ کي دهغه نه علاوه 
0 ره خوښ کړي. 
امام ترمذي وائي .داحدیث حسن غریب دي 

ېږ بې بې بد ېد بل په #له ېه اد #اد بېز »ېه از عا له 
٤‏ عَيَاٍسحاق بن مُوعی اَي حَبَكََعَعْنئ. حَزَّقََاعَالِكُ يڼ گي. عَي الأُهِْيٍ. 
عمن مي بي عَبد الخ عَن ألي هد .رول او صلًّ له ليو وَسلّے قا" من أَفََ 
زَوِجَيي ف تپيل صپیل الَهولُوږِي في العَلَةٍ: :چا عَبُدَ اللَّهَِلَا عا په قَمَن کان مِْأَِْ لاي من باي 
اصَلاق ومن ګان مِن أَْلِ الېهار دي مِن باب الجها. .من کا مِن أَغْلِ الصَدَقَةِ دي ِن باي 
اصَدَقٍ من کان مِن أَهْ الييار دي ین ټاب الوَيَاي ". قَقان بر باي ات وأقي مَاعل من 


2 تفر د به ال لف (تحفة الأشرا اف: )1٥٣٨۸‏ 


الورد الشذي رس المجلد الثامن 
دي مِن هَډو الاب ِن ضَرورة. هل يڼ أَحَُ مِن لك الآبوَاب ها ؟ قال: " لَعَم. وَأَرجُر َد 
: نَمِنْهُم ". قال بو يیتی: كَلًا حَسَنْ صَحِيځ. () 
ترجمه . ابوهریره رضي الله عنه نه روایت دی چې رسول الله صلي الله علیه وسلم فرمائيلي 
دي څوك چې دڅه څیز یو جوړه دالله په نوم خیرات کړي هغه ته به په جنت کي اواز ورکولی شي 
چې ای دالله بنده دا دروازه درته ښه ده «په دی جنت ته ننوز» څوك چې ډیر مونځ ګذار وي. 
دباب الصلاه نه به ورته اواز کیږي .او څوك چې مجاهد وي دباب الجهاد نه به ورته اواز کیږي 
.او څوك چې ډیر خيراتونه کوي دباب الصدقه نه به ورته اواز کيږي او څوك چې ډیری روژی 
نیسی . دباب الریان نه به ورته اواز کيږي . ابويکر رطي الله عنه اوفرمائيل یا رسول الله ځما 
مور او پلار درنه قربان شه. چې دیوی دروازی نه اووبلی شي نو نوروته خویی ضرورت پاتي 
نشو. خو ایا داسی بنده به هم وي چې دټولو دروازو نه به اووبللی شي. رسول الله صلي الله 
عليه وسلم اوفرمائيل امید کوم چې په هغو کي به یو ته هم یی . 
امام ترمذي وائي: دا حدیث حسن صحيح دی 
لغات : انفق: انفق ينفق انفاقا دباب افعال نه معني خرچ کول نفقه معني خرچه. 
تشریح : '"څوك چې دالله په لاره کي جوړه څیزونه خرچ کړي'" دجوړي نه مراد دوه اسونه یا دوه 
چیلئ یا دوه غواګاني دي یا مطلب دادی چې یو نر او یو ښځه تردي چې صرف دوه پاتي نشي 
بلکه نسل يي چالو پاتي شي اوددوئ دپاره ددي ثواب جاري پاتي شي. 
دعي من باب الصلاة: دمونځ ددروازي نه به راوبللي شي مطلب دادي په چا کي چې دکوم 
عبادت غلبه وي چې د فرائضو سره سره نوافل هم ادا کوي ده ته به ددي دروازي نه بلنه اوشي 
اوجنت ته به داځل شي. 
"دي من باب الریاآن" سیرابئ ته وئیلی شي يعني روژه دارته به دباب الصوم په ځاي دباب 
الریان نه دعوت ورکولی شي په دي کي دینه اشاره ده چې په دنیا کي روژه دار کومه تنده تیره 
کړي وه اوس به تاسو هميشه دداسي تندي نه محفوظ يئ. 
"ان تکون ملهم" يعني ته به ددوئ نه يي په دي کي دصدیق اکبر رضي الله عنه دفضیلت ذکر 
دی دویمه خبره داده چې په کوم څیز کي دتکبر خطره نه وينو په خوله يي ذکر کول جائز دي. 


.۱ - اورده اليڅاري ق الج)مع الصحيع/الصرم ٨۸٩٩١۴‏ والجهاده ۳۸۳۱۳ . وپډم الخلق؟ ۳۳٣٣‏ . وفضائل اليحابة۵ 
)۳۲۲٣(‏ . صحیح مسل /ال ز56 )۰٢٣(٤٣‏ . سئن الناق/الصيام ٣۳)ی.‏ وال ز53٤ )۲۲٢۱(‏ . والجهاد ۳٣۳٣ ٠۰‏ جحلا 


)الأشراف ٢٢٣۰‏ . وط/الجهاد ۱۹ (۳۹) . ومد احمد ٣٣٣ .۲/٣۲۸(‏ 


الورد الثذي زز» المجلد الثامن 


بې #ېد د ید مل بل بت تد ىل بېز وه تد از تل تار ېد 
٧۷‏ باب 
دسایقه باب متعلق یو یل باب 
٥‏ عا هو ون عَبِ له با البَفَْادِيْ . ع لك الْقَسُنُ بِنْ دَنَيِي. حَذَكَّامصَام ين 


سَغ. عَنْ دي بي سه 7 .کال :يئ عَُو بُن الا يَقُولً: ما شولً الّهِ صَلِ| 


يوند فو يا ونږي ما :الوا اب أَابكِان سَبَفَفوه ټک 
قَجِمُتُ پيضف ماي قَقَالٍَ رول الو صَلً اه ۀ عَلَْهِ وَسَلَّے: ' مَاأَبْقِيت لَمِْكَ ".فلت مِخلَۀ د 
أَيبَكرِيْعَاحِند 4 قا "يَاَابكمَاَقِيت يك ۰ .لق هم اه رسد 0 
واو بهل يو ابا ٢‏ مََا حَصَ صَحِيځ. 7 
ترجمه : دعمر فاروق رضي الله عنه نه روایت دي فرمائي چې رسول الله صلي الله علیه وسلم 
مونږ ته دصدقي کولو حکم اوکړو او اتفاقا په دغه ورځو کي زما سره مال هم موجود وو ما په 
زړه کي اووئینل که چري کومه ورځ زه دابوبکر نه مخکي کيدي شم نو هغي دپاره نه نئ ورځ 
زیاته مناسب ده زه لاړم او خپل نيم مال مي راوړو رسول الله صلي الله عليه وسلم رانه تپوس 
اوکړو ایا دځپل کور والا دپاره دي څه پریخودلي دي؟ ما عرض اوکړو څومره چې مي راوړي 
دي دومره مي هغوئ ته هم پریځودلي دي اوابوبکر رضي الله عنه خپل ټول مال راوړو چې 
گوم ورسره موجود وو رسول الله ورنه تپوس اوکړو خپل کور والاته دي څه پریخودلي دي؟ هغه 
عرض اوکړو هغوئ دپاره مي الله او دهغوئ رسول پریخودلي دي ما په زړه کي اووئیل په الله 


قم زه دده نه هیڅ کله مخکي کیدلي نشم 
امام ترمذي وائي: دا 1000 
به به یېه بې بېه لد لېه لد مه د ېه بېه لن بد ود د 
٨٠‏ ځاًکنا عَبل بُ مُمَيٍْ. حذَكنَايَعقُوب ان ناويد بي عف. قا: عذکناأي. عَن به 
٧ / ‫‪‏ ء أَنْ رول الَِّ مر اد 


قال: وم ِنْ ير لي مُظوي. .عَنْ يه )ُير بي مُظو. َحْبَرَۀُ 
عَلَيه وَسَلّم غه امراۀ. فَكَلَمِفُ في قا وَاهَ اب .قاتا 


8 سش اب داود! ال ز ۴۰5 ٥٨٩٩(‏ (تحفة الأٌشراف: ۹۲۳۰) وش الدار ځی/ال ز5٤ )۱٥١٨(۲‏ 


۸ المحلد الثامن: 

الورد الشذي رر 2 من 
065: نل کي اليب" .الد ویکی: :کل صَحِيڅ كَرِيب كَلَا الَوَجُهِ. ( 
ترجمه : دجبیر بن مطعم رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم ته 
یوه ښځه راغله او دڅه مسئلي باره کي يي خبري اوکړي رسول الله ورته دڅه خبري حکم اوکړو 
نو هغي اووئيل ماته اووايه زه تا موجود اونه وینم نوچاته ورشم» رسول الله اوفرمائیل که زه 
دي اونه موندلم نو ابویکر ته ورشه. 
امام ترمذي وائي: دا حدیث غریب صحيح دي" 

د جييربن مطعم رشي الله عنه مناقب 

توم جيیر کنيه ابو محمد اودپلار نوم يي معلم قريشي وو . دصحيح قول مطابق جبیر دصلح 
حدیبيه او فتح مکي په درمياني زمانه کي مسلمان شوي وو الاصابه» 
په غزوه حنین کي شريك شو اوبه واپسئ کي درسول الله سره یو ځاي وورمسند احمد :م۴۳ 
جبير دعلم الاقاب لوي عالم او تجربه کار وو چې د ابوبکر صديق رضي الله عنه نه يي دا علم 
حاصل کړي وو . عمر قاروق رضي الله عنه چې به کله تحقيقاتو کولو ته مجبور شو نودده 
دعلم ته به يي استفاده کوله » جبیر اګرچې دقوم سردار هم وو لیکن دتکبر دشانبي نه بلکل 
پاك وو . دقريشو په حکیم ترینو ځلقو کي شمیرلي شو . اوپه ۵۷ هجري کي په مدینه طیبه کي 
وفات شرراسد الغابه 


دجبیر دمرویاتو شمیر شپیتو ته رسیګي چې بعضي پکي متفق عليه او بعضي صرف دبخاري 


نقل کرده دي. 


اڅ یاد تد له بر ٢م:‏ ته اه لد اد ياد بد یاد باد بر 


‫َ 


477 د ۀب عَيْلَانَ. عََكنَا داد 5ال: لب طْعَبَةُ عَن سف ثي اٍيُاوِيھ 

مت أَا سَلمَةُنَ ېد عب لوي َد عَن اي ُو 2 373-7 720203 
وَسَلص تا رَجُلځ راک بَکَم دو وو و لا خُلقْت للت ". قَقَانَ رول الله 
صَلْ له َو ول " آعفْت بِلَيق آا. ورب وتو ". قانُر صلنة: وما ها في الق ټلو 
اَم 


حََكنَامعبَُبِنبِفَارٍ حَكنا معََلُاِئ جَعْقَړ. عزكن هُعِبَة يهلا ا(شقاد دځوۀ. قال يو وبصی؛ 


2 اورده البخاري ئي الجامع الصحيح /فضائل الصحابة )۳٧۵۹( ٥‏ . والاأحکام )٣٢٤( ۵٥‏ والاعتصام )٣٢٣١ ٨۵‏ 
صحيح ملء /فضآلل الصحا بة)(۳۳۸۲) (تحفة الأشراف: )۳٢٢۳‏ 


الوره الشذي المجلد الثامن 
دغک-کو یبسن 


ده ړو 


َرَاحَسَنْصَعِ.() 

قرجمه : دابوهریره رضي الله عنه نه مروي دي فرماني چې نبي کرم صلي الله علیه وسلم 
اوفرمائيل یو ځل یو کس په غوايي باندي سور وو نو غويي اووئيل زه خو ددي دپاره نه يم پيدا 
کړی شوي زه خو د فصل دپاره پيدا شوي يم رىول الله اوفرمائیل زما په دي باندي ايمان دي 
اود ابو بکر او عمر هم ورباندي ايمان دی. ابو سلمه وايي چي هغوئ پدغه ورځ دلته موجود به 
وو. 


تخريح: 
ىز مده ىز بد به يلت ىد مه مه مه به مړ ات يه مات ار 


و 


٨‏ ځحَټگنا مُحَبَُّ بِن حُمَيٍْ. حََكََااِبْرامِيءٍ بِن المُغْقَار. عَنٍْښحاق بي رای . عَي 
الُّهِْيٍ. عٌن غُزوة. عَن عَالِمَة. أن ال صَل له ليه ول 'أکو ېډ لااب پاټ بي بر 
عَزَا َرِيب كَلًا الوم وف الاب عَن أي ويپ( 
ترجمه : دعائشه رضي الله عنها بیان دي فرمائي چې نبي کریم صلي الله عليه وسلم 
مسجدطرف ته دتمامو راماتو شوو دروازو دبندولو حکم اوکړو مګر علاوه دایويکر رضي الله 
عنه د دروازي نه.. 
امام ترمذي وائي: داحدیث په مذکوره سند غریب دي اوپه دي باب کي د ابو سمیعد خدري 
رضي الله عنه نه هم حدیث وارد دق 

ېر ېد #ېد کا با نې لت له لړ تل تڅز عاد تل ته ناد دد 
٨٩‏ ح کنا الأنْصَارِي. دقن مَغئ. عَزَكنا اق ين یځی بي طلعَة. عٌن عَبَهِضحان بي 


ء 
٠‏ 
4 آٌ 


7 

1 4 ړو ده ره ور 1 چیه یغوږ ے 0 
ع5. عَنْ عَاذقَ. با بك دخ عَل شو الَِّ صَل اه عَليْهِ وَسَلَءَ. قَقَال: "أَلتَ عَِيُ لقَّهِ 
ځ ال ' قټا کل شۍ عَتَيقا. مَلًا ضَريب. وروی بَعْشْهُم قَلًا الَدیة. عَنْ َُض. وَقالً: 
مِنَ انر فَيَذْمَيِلٍ سي عَقِيقَا. هَد غرِيب. وَرَوٍی بَعْضِهَم هَذا لکّډیک عن مي وَقال 
عَن مون بي طلعَة. عَن عَيْقَة. ر) 
ا اورده البخاري ئي ازجامع الصحیح /الحرث والمزارعة ۳۳۶۶(۳. وأُحاديث الأنبياء ۳٠٣۵٥‏ وفضآئل الصحابة ه 
1 حیح مل /فضالل الصحابة (۳۴۸۸) (تحفة الأٌشراف :۴۹۵ 


- تفرد په الځ لف (تحفة الأْشراث 0۷۴٠۰:‏ 
- تفره په المژلف (تحفة الأُشراف :0۵۹۳۱ (الصحیحة ۵۲) 


الوره الشذ المجلد الثامز 
کر لس 
ترجمه : دعائنشه رضي الله عنها بیان دي ابوبکر رضي الله عنه درسول الله صلي الله علیه 
وسلم په خدمت کي حاضر شو رسول الله ورته اوفرمائيل ته دجهنم نه دالله تعالي په ازادو کړو 
خلقو کي يي او هم ددغه ورځي نه په هم هغه باندي عتیق نوم کيخودي شو. 
امام ترمذي وائي: داحدیث غريب دي بعضي راویانو دا حدیث دمعن نه نقل کړي دي او په 
سند کي يي عن موسي بن طلحه عن عائشه ذکر کړي دي. 

٣‏ که ٤ه‏ ٤د‏ ٤ه‏ ٤د‏ د اد اد اه د مد اد به ياد 6د 


٨‏ عَدَكا ار ويي الْأَقَعُ. حََكنَاِِينُ ين شليتا. عَن اي الماد. عَنْ عَمِيَة. عَْأي 
يډ الْخُدرِيٍ. قا: قَال رول اللَّهِ وص الله عَلَِْ وَسَلَّع: "ما ِن الا له يراي مِڼ أَه 
الاو وَوَزِياي ي مِن أَفلِ الأّري. ما يراي مِن أَهْلِ الَمَاء: قَجِبْرِيل وَمِيكَئِيل. وأ 


کو و 
يَزِيداي مِن أَهُل الأَرض: فَأَبو بك ْو '. قال ابو چيتی: 5 حُسن عَرِيب. وَأبِ اكا اشبۀ: 


کاؤۀ باي موي وروی عَن مُفْيان القورِي. حََّن ني لجا وګان مَزْهيَاء وين ان 
سُلَيَانَ یکنی: ریس وهو شيي. ( 

ترجمه : دابوسعيد خدري رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل 
هیڅ یو نبي داسي نشته دچاچې په اسمان والامځلوق کي دوه وزیران نه وي او دوه وزیران يي 
دزمکي په مخلوق کي نه وي پاتي شو زما دوه داسمان والاوزیران نو هغه جبرائیل او میکائل 
علیهما السلام دي او په زمکي والامځلوق کي زما دوه وزیران ابوبکر او عمر دي. 

امام ترمذي وائي: داحدیث حسن غريب دي او دابو الحجاف نوم داود بن ابوعوف دي دسفیان 
ثوري نه روایت دي فرمائي چې مونږ ته ابوالحجاف روایت بيان کړي دي او هغه یو بهترین 
شخصیت دي او د تلید بن سليمان اسم کنيه اوبو ادریس ده او دي اهل شیعه دي. 

تشريح : دلته دنيك او بد حاکم علاماتو ته اشاره ده نيك حاکم هغه څوك دی چې نيك وزیران 
يي سأٌتلي وي او دنیکو کارونو مشوري ورته کوي او دهیريدو په وځت کي ورته یادول کوي او 
بد حاکم هغه څوك دی چې نه ورته وزیر صحيح مشوره ورکوي او نه دی پخپله صحيح 
کارگوي . په دي حدیث کي دي خبري ته ترغیب دی چې امیر دي خپلو وزیرانو لره ايماندار او 
تقوي دار جوړ کړي تردي چې صحیح مشوري ورته ورکړي او دبدو کارونو نه يي منع کړي اد 
که وزیران داسي نه شي نو بادشاه ته به دشر اوفساد مشوره ورکړي دکوم په وجه چې به دده 
دپاره حکومت دندامت سبب اوګرځی. 


أ- کفرد په المژلف (تحفة الاشراث: ٢٧۲‏ 


کد ٢ه‏ ه مه د ىد ١ه‏ ٠د‏ يلد یاد يله اه وه يل یاد 


۸٨‏ باب ف مَنَاَقب عُمَربِ الاب رضۍ الله عنه 
د امیرالمؤمنین عمربن الخطاب ما قبا 

نوم عمر . کنيه يي ابوحفص لقب يي فاروق د پلار نوم ځطاب اود مور نوم يي فتحه وو ١‏ 
الاصابة: ۵۱۸/۲. 
د عمر فاروق ځاندان دجاهلیت په ایامو کي هم ډیر ممتاز وو. عمر فاروق رضي الله عنه 
دهجرت نبوي نه ۴۰ کاله مخکي پيدا شوی وو. 
دطفولیت حالات يي مستور دي . کله چې رسول پاك صلي الله عليه وسلم دنبوت اعلان وکړو 
نو دی يي په دشمنئ کي سرګرم وو . خو رسول الله ده دپاره دعا اوغوښتله ترمذيۍ 
چې دعا قبوله شوه نؤ په اسلام کي داځل شوء څلويښتم نبمر مسلمان وو اوداد نبوت اوم کال 
وو. مدیني ته يي هجرت کړي وو اوپه تمامو غزواتو کي شريك شوي وو. 
عمر فاروق رضي الله عنه په دور خلافت کي ډیر فتوحات وشول چې شام .عراق.ء بیت 
المقدس پکي شامل دي . په عمر فاروق رضي الله عنه کي اصحاب سیرت يو څو خصوصيات 
لیکلي دي کوم چې مندرجه ذیل دي: 
)١(‏ وف الهي: عمر فاروق رضي الله عنه دالله تعالي نه ډیر یریدونکي وو اود قران لوستو په 
وخت کي به يي خوف الهي ډیر زیاتیدو کله کله به يي دخوف الهي په وجه فرمائيل چې کاش 
شه ځی او خاشاك وی او دسره پیدا شوي نوي. 
٢‏ حب رسول اواتباع سنت: دوفات نبوي نه پس به يي هم درسول پاك په یاد کي ژړل کله چې 
بلال رضي الله عنه په مسجد اقصي کي اذان وکړو نو دور نبوي ورته راياد شو او بيا يي ډیر 
زبات وژړل ,فتوح الشام : فتح بیت المقدس 
زهد او قناعت: په جامو کي به يي دولس دولس پیوندونه وو او ځوراك . لباس. بستره به 
يي انتهايي ساده وو. 
۰ تواضع: دصدقي اوښان به يي پخپله غوړول او وئیل به يي چې دمسلمانانو والي ددوئ 
غلام هم وي.کنز العمال. 
شهادت: دمغیره بن شعبه غلام ابو لؤلؤ فيروز د چارشنبي دسحر په مونځ کي ورباندي شپږ 
وارونه وکړل د کوم په وجه چې يوڅو ورځي پریوتو اود هفتي په ورځ په اول محرم ۲۴ هجري کي 
شهید شو. اود رسول الله صلي الله عليه وسلم په ځوا کي دفن کړي شو .دجنازي مونځ 
ورباندۍ صهیب رومي وکړو چې ۵۳۹ روايات ورنه مروي دي. 

0 وود 5 رس ې دک عا اسه نه حک کی )ماس 
٨١‏ ځحَقتا مُحَبَّد بن بِشَارٍ وَمعَتَُّ بن الع قالا: عذقتاابو عَامر الْعَقَرِيّء قَاعَارَِۀ 


س َّ‫ 


. 


الورد الشذي ل0 المجلد الشثامن 


رشول اتو صَلّ اه عَلَيهِ وَسَلَمَ قال: "الله 


‫َ 


أَِزٌ ال(شلاھ بِأَعتٍ عََِي الرَجَُيي اليك: بي مهل أَو َو بي الْقَقَّابٍ " .تن ابا 


7 


7 


1 


ّآ‫ 
ليه عم قال أبُر ويص: هََا حَن صحيځ مَرِيب حديت اي عَُر. () 
ترجمه . دعبدالله بن عمر رضي الله عنهما نه مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم 
اوفرمائيل اي الله په دي دواړو کسانو یعني ابوجهل او عمر بن خطاب کي چې څوك ستا خوښ 
وي دهغه په ذریعه اسلام ته قوت ورکړي رسول الله اوفرمائیل په دوئ دواړو کي عمر الله 
تعالي ته محبوب اووتلو. 
امام ترمذي وائي: دابن عمر رضي الله عنهما داحدیث حن صحيح غریب دي. . 


که مه یه : ٤ه‏ ې یه : یه مه یه يه یاه به عد یاد 
٢‏ يمب ان فا عَذَِنابو عَامٍِ لعقِي. َذَقَّنَاحَارِجَةُ ين عَبْدٍ اللَهِ مَُ 


الأنْصَارِي. عَن تانع. عَي اي عُبو أَُ رول لاه صَلَ له يولق" اج الْعَق 
کل سي عُمو ليه ". وق اين ُو ار انس موه فقانرا ِيه. وقال: يه عُب أَ 


65ب الخ فِيه هك كَا رجا نون فيه الْفُرآن لن ما ال عَمز ‏ باي َِِالْقَمْلِ 


7 


كِ 
1 که 


بي الْعَباِ. اپد وأيي هُرَيرَة. قَال بو ِيکی: اَم صَحِيځ ري زا الوجو. وَكارِ 
عَبدٍ او الأْصَارِيُ هوان ضليمان بي زیر ڼي قا بي وَمُوِقَۀُ َ: 
.قوجمه: د ابن عمر رضي الله عنهما نه روایت دي فرمائي چې نبي کريم# فرمائيلي دي الله 
تعالي دعمرفاروق په ژبه او زړه باندي حق جاري کړي دي «دی چې څه وائي حق وائي». 
ابن عمر رضي الله عنهما وايي کله ذاسي واقعه نه ده راغلي په کومه کي چې خلقو خپلي رائي 
ګاني پيش کړي وي او عمر رضي الله عنه هم رائي پيش کړي وي او قران په دغه واقعه کي 
دعمر رضي الله عنه درائي خلاف نازل شوي وي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث په دي سند حسن صحيح غریب دي. دخارجه بن عبدالله انصاري 
پوره نوم خارجه بن عبدالله بن سليمان بن زید بن ثابت دي او ثقه دي. په دي باب کي دفضل 
بن عباس. ابوذر او ابوهریره رضي الله عنهم نه هم احادیث وارد دي. 

د بل من مزمزد بېز مه یه به د مه مه یاد ماد به اه 


)۳/٣۵( وصنډ احمډ‎ .)٥۵٤ : تفرد په الم لف (تحفة الأشراث‎ - ١ 
)٥۵.٩/۵۳(دمحا ومسند‎ . ٧٧٧٤ : غ کفرد په المؤلف (تحفة الأشراث‎ 
- 
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سس و : مثثئرز(اایت 
۳ دنا أبُو نوي عَذَكنَا يد نل ان بُكَيِْ. عَي الَطْرِ ألي عُت َو عَنْ عَّْرِمَة. عَاڼښي 


َبَّاي أن الليصل الله عَلَيه وَسَلََ قال. ده لي ني وقاړ .۲ 


سا 


‫‪ 


065 .عا غو لی مول او صلَ و قۀ عَلْهِ وسل فََسنَمَ .ابر ِیص: هَلًا كَرِيب عَدًا 
الوَه. وك تع بَفُهُم بففُهُم ف النّشْرََن عْمَووَعوبَوي تنا سير 1 
ترجمه : دعبدالله بن عباس رضي الله عنهما بیان دي نبي کریم صلي الله عليه وسلم 
اوفرمائيل اي الله اسلام ته په ابوجهل بن هشا میا عمر په ذريعه قوت ورکړي کله چې سحر شو 
عمر درسول الله صلي الله عليه وسلم په خدمت کي حاضر شو او اسلام يي قبول کړو. 
امام ترمذي وائي: داحدیث په دي سند غریب دي. بعضي محدثینو په نضر ابو عمر راوي 
باندي دحفظ په اعتبا رګلم کړي دي او هغه به منکر احادیث نقل کول. 

٤ ٤ ۳‏ ىز ٤ه‏ ٤ه‏ ىاه ید ماد ىد مه یله یاډ به بلد 


ّْ َيَتَامُحبَنُ ذِڼ الْمْقَق. حَدَقَنَاعَبِنُ اللّهِ بْ اه الْوَاِتي ُو مُعٍََ. عََقِي عب‎ ٤ 
الوّحْتّي اين أغ مُحَمَّدِ الور مَْ مُعتد لیر ځور عَبْ اللَّهٍ قال: قا‎ 


‫ 7 
‫َّ 


ترا بر يا یا يو النَاسٍ يغ رول الو قَقالَ بب .هن فلت 5 لق مبښث مت 
وول الو صَلُ له عَيْ لم 7 .لك بی: 
هَزَاغَرِيٍ انر رف ِن موجه ولس شَامةبِ2. وق الجاي. عَن اي الَزفاد. ' ( 
قرجمه : دجابر بن عبدالله رضي الله عنهما بيان دي فرمائي چې عمر رضي الله عنه ابوبکر ته 
اووئيل اي درسول الله نه پس په ټول مخلوق کي بهتر انانه ددي خبري په اوریدو ابوېکر 
رضي الله عنه اوفرمائیل که چري ته داسي وائي نو ما درسول الله صلي الله عليه وسلم نه 
اوريدلي دي دعمر نه په بهتر انسان باندي نمر لاته دي راختلي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث غریب دي مونږ يي صرف په همدي سند پیژنو او سند يي څه خاص 
قوي نه دي او په دي باب کي د ابو الدرداء رضي الله عنه نه هم احادیث وارد دي. 


مه ٤‏ مز که مه عه بد بېز یړ مه يه له مت يز مت څه 
٨۰٥‏ ځَلَککا عدَكنا مُحَبّنُ بَْ الم عََكََاعَبُْ الله داؤ5. عَنْ حا بي وي عَنأَُب. 


١ب‏ تر به المؤلف (تحفة الشراث: ۷۴۳۳ 
۰ تفرد په الځ لف (تحفة الٌشراث ٥۵٨٩:‏ 


عَنْ مُعَبَّد لي سِيرين. ال" مي رِجُلَاينعقمٍ يلو أََابكِ مو َُويحِبُ ال صَلَ له عَليهِ َسَّمَ 


ترجمه : دمحمد د مالسد 
محبت کوي او د ابوبکر او عمر تنقیص اوکړي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن غریب دي. 


ېه لد يله به اد لد باېد لړ تل بد با لړ بل ته ېد تد 

۹٩‏ حَيَتََا علََة بُن کَييبٍ. حََكنَاالمُفرِئُ. عَن حَيوَة بي عُرلج عَنبَكْرٍ ثِي عَمْرٍو. 
عَن وح ني هاعان. عَن عب بِي عَامِړٍ. قا: قا رول الَِّ صَل اه عَلَِ وسل ' لو کان 
بغږي يلا نَ تر بن اَي ". قال: ها عَصَن َرِيبٍ. لا لََِْةَا من حريي مرج بي 
عَاعَان.)ْ) 


ترجمه : دعقبه بن عامر رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي 
که چري زما نه پس دبل نبي راتلل ممکن وي نو عمر بن خطاب ته به نبوت ورکړي شوي وو.٠‏ 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن غریب دي مونږ يي صرف دمشرح بن هاعان په روایت پیژنو. 
يه به به يد ماد ېه بد باېه لېه يه اد وه منېه به هه اه 
0 . عَكن اللَّيِكُ. عَنْ عُقَيلِ لي الزْهْرِي. عَن عَنْ حَبْرَةٍُ عَ 


عَي اي مُمر ني الله عَلْهُما. قال: :ال ول فل اه عَلَيِْ وسل رَأَيتُ كي أتِيتُ ب 

ِن لي قَقَرِب مِنۀ .يت َضلي توب لاي ". الوا فيا أَولَقَة يا رول او ! قال:" 
لول" قال :مل مَلَا عَُُصَحِي عَرِيب.) 
موو وس ٧‏ رر ٣‏ 
دي ماپه خوب کي اوکتل چې ماته دپیو جام راکړي شو چې څه ورنه ما اوڅکل او بيا مي باقي 
پاتي شوي عمر بن خطاب ته ورکړل خلقو اووئيل اي دالله رسوله تاسو ددي څه تعبیر اوویستلو 
رسول الله اوفرمائيل ددي تعبیر علم دي. 


- تفره په الموٌلف (تحفة الأشراث : ۳۰٩‏ 
- تفره په ال لف (تحفة الاشراث: .)٩٧٩٩‏ وصتد احمد (۴/۵۴) 
- انظر حدیث رقھ ۴۳۸۴ 
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امام ترمذي وائي: داحدیث حن صحيح غريب دي. 

بل يه يله یله یې ېه ىاه يد څېه ٤ه‏ يله مه ٤د‏ مد مه عا 
٨۸‏ حَيَِتا ءَ بُّْحْجْرٍ . عَلَكُنَا|سمَاعِيل ين جَغْقَرٍ .َد کي .ان الَّيصَلَاقَه 
عََيهِ وَسَلَّهِ قٌالً: "لك الَِة ابق ِن دقې. فلت :لن َلًا اضر الاب من 
ري مَعَئت أَ ناه فَقُِت: وَمَن مُو؟ قَقَالوا: عُزبن الاب ". قال: عَلَا حَصَن صَحِيځ. () 
قرجمه : دانس رضي الله عنه نه مروي دي نبي کریم صلي الله عليه وسلم فرمائیلي دي زه 
جنت ته داخل شوم او هلته مي دسرو زرو یو محل اولیدو ماتپوس اوکړو دا محل دچا دي 
فرشتو راته اووئيل دا په قريشو کي دیو ځوان دي ما سوچ اوکړو چې شاید هغه به زه يم تپوس 
مي اوکړو چې هغه ځوان څوك دي فرشتو راته اووئيل هغه عمر بن خطاب دي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحیح دي. 

ېه بل يڅه بې »ېه ېه یلد يود ېه يه يه یه ماد جزه خد خد 


‫‪ 
۶ 


۰۹ عَلَكنالْعِْيِنُ ين حُرَييٍ أَيُو عََاٍ الم 

عَبګِيأٍ. حَقِي عَبُْ الله ان بُرَينَة قال: ن۸ 

0 و 00 جَغِ يعفاش لن سم 
اما 


تی علّ قَصْرٍ 
اك :1 :لو جُلٍ ِن الْعَرَيٍِ ب. لت : مع لِمَنْ هَدًَا 
الْقَضْْ؟ لوا يرېل من قُولش .لا :اک لِمَنْ َد الَْضِوْ ا الا لرجُل مِن 

لك مته لن هَلًا الق قانوا يکو بي الاب ". قا یلال: يرول الو مَاأَلَهَط 


لعل دَْعَقَِِ. َعَ تي عَد عزَۀ نه تک مها يك له عََّ نع َقادَ 

در رګر» )۹م 5 ء ک وروی هع چ 

ئول الَوصَلاه لۀ لي ٢ه‏ روو .ومْعَاَو. واي . واي هُرَيْرَة. َنْ لي 
ك: 


رو 


٠ ۳"‏ رھ دو ادللددادادارن؛؛ 0 الَْار 
الج بفني ريت ْث في انام كي هَعَلت الْجَنَة. ملا روي بغُضٍ العييي. ویزوی عَي اي 


2 تفره په الم لف (تحفة الاأشراث .)۵٠۰۰‏ و مستد احمډ )181.۳/١٤(‏ 


عباي أۀ قا ززیاالأهيار وي۷ م 
ترجمه : دبريده رضي الله عنه بیان دي یوه ورځ رسول الله صلي الله عليه وسلم شپه سیا کړه او 
بلال رضي الله عنه يي راوغوښتلو او تپوس يي اوکړو اي بلال څه وجه ده چې ته په جنت کي 
زما نه مخکي مخکي روان وي زه کله هم جنت ته نه یم داخل شوي مګر په ځان پي مي ستا 
کشار اوریدلي دي نن شپه زه جنت ته داخل شوم نو په ځان پسي مي ستا کشار واوريدو زما 
تیریدل اوشول په یو چورس لوړ محل باندي چې دسرو زرو نه جوړ وو ما تپوس اوکړو دا محل 
دچا دي فرشتو راته اووئيل په عربو کي دیو کس دي ما په زړه کي اووئیل عربي خو زه يم دا 
محل دچا دي چا راته اووئیل په قريشو کي دیو کس دي نو ما اووئيل قريشي زه يم دا محل 
دچا دي ماته اووئيلي شول دمحمد په امت کي دیو کس دي ما ورته اووئيل محمد خو زه يم دا 
محل دچا دي فرشتو راته اووئیل دعمر بن الخطاب دي. بلال رضي الله عنه اووئيل اي دالله 
رسوله داسي وخت کله هم ته دي راغلي چې ما اذان کړي وي او دوه رکعاتونه مي نه وي کړي 
او نه کله داسي وخت راغلي دي چې زما اودس مات شوي وي او په همدغه وخت مي اودس نه 
وي کړي او دا ګمان مي نه وي کړي چې دالله تعالي دپاره په ما باندي دوه رگعاتونه واجب دي 
دي باره کي رسول الله اوفرمائيل دهمدغه دوه رکعاتونو په وجه دا مرتبه تاته حاصل شوي ده. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحيح غریب ديء او په دي باب کي ذجابر. معاذ, انس او 
ابوهریره رضي الله عنهم نه هم احادیث مروي دي نبي کریم صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي 
ما په جنت کي دسرو زرو یو محل اولیدو ما اووئيل دا محل دچا دي راته اووئيلي شول هستر 
بن خطاب دي او په دي حدیث کي ددي کلماتو "ني دخلت البارحة الجنة" مفهوم دادي چې ما 
په خوب کي اولیدل چې زه جنت ته داخل شوي يم» په بعضي روايتونو کي همداسي دي. دابن 
عباس رضي الله عنهما نه روایت دي فرمائیل يي چې دانبياؤ خوب وحي وي. 

مز ٤‏ مه مه یه ٤ه‏ مه مد مو من غه ېز يې ې بې باېه 
٠‏ لکا لسن ين حُويي. عَذَكناعَا ين العسيي لي واقږ. عَدَکِي أي. دت عب 
للَّهِبُن بُرَهكَة. قال: صَيعْب يد ټقول: رج رشول الو صلً الله عَليهِ وَسلّمَ في بفض مقاريو 
فلا لْصَرَتَ جَاءَف جار سَؤکا؛. فَقَالث: یا رشول الّه ني نُلک دت ړن رَدَكَ اه عایټاأَن 


7 
0 


أَشرِټ بيع يَدِيْكت با وَقفی. قا آها رشول او صَلْ له عَلَيِ وَصلَ: "ان لع لر 
قرب اا قلا". فَجَعَلَت رب قَد مل بر بکړ وي تَفرب. دن عَلا وي شرب نو من 


"- کفره په المؤلف (تحقة الٌشراک : 1٩۹٩‏ . واصسئد امد ۳٣۰ .۳٣٣/۵‏ 


الورد الشذي 7 المجلد الثامن 
ان وي تَضْرِب. .کل مو فَأَلَكَي الك مت اشوها. ثَُ كَعَبَت عَلَيه. قَقَانَ رشول : 
لل پو سی ")ًَ الَيْطَاَ ليت ملق با مَُز ال كُلْت جَايِشَا و تَمرِب قح 
بَكٍْ و تَضْرِب. قو مَمَنَ عَر و رب فد عفان وص تَْرب. ملت ۶ 
اه .ال وُو ویکی: هلا عَن صَحِيځ كَريب حييي بُريَ5. في اباب عَن هع د 
بي أيوِقٌاي. وَعَائتَة. ‏ 
ترجمه : دبريده رضي الله عنه بیان دي فرماني چې درسول الله صلي الله عليه وسلم یوي 
غزوي ته تلي وو بیا چې کله واپس راغي نو یوه توررنګي حبشي وینځه راغله وئيل يي چې اي 
دالله رسوله ما تذر منلي وو که چري ټه دالله تعالي دجھاد نه واپس روغ او سالم خير او عافیت 
سره واپس راورسولي نو زه به ستا مخي ته دف وهم او سندره به وایم رول الله ورته اوفرمائيل 
که نذر دي منلي وي نو دف اووهه| و که نه وي نو بیا دف وهل پکار نه دي چنانچې هغي دف 

وهل شروع کړل او په همدي دوران کي ابويکر رضي الله عته داخل شو او هغي دف وهل بند 
نکړل بیا علي رضي الله عنه داخل شو بیا يي هم بند نکړل بيا عشثمان رضي الله عنه داځل شو 
نو هغي ځپل دف بند نکړو بیا عمر رضي الله عنه داخل شو کله چې يي عمر اولیدلو تو هغي 
خپل دف دځان نه شاته اوغورځولو او دپاسه ورباندي کیناستله ددي حالت په لیدو باندي 
رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل اي عمر ستا نه شيطان هم تختي زه خو ناست وم چې 
دي دف وهلو تردي چې ابوبکر راغي نو بند يي نکړو بیا علي رضي الله عنه راغلو نو هم يي 
بند نکړو ييا عثمان رضي الله عنه راغلو نو هم يي بند نکړو مګر کله چې ته راغلي نو دي 
شاته اوغورځولو. 
امام ترمذي وائي: دبريده دا حدیث حن صحيح غريب دي او په دي باب کي دعمر» سعد بن 
ابي وقاص, او عائشه رضي الله عنهم نه هم احادیث وار دي. 

)ده له به مز ٤ه (٤‏ »ېز د مز مې به ین مه من مت تې 


٨ 


ّ‫ بي 

و وی اد -- اه قال هاج وشل او 
لۀ ليو وسل جَاِشا فَسَمَلقَکا وت سبیاي. فَقا رشول لعل اقَّهَليه وََلَّءَ 
5 0 .الو 03 0373743 قَوَمَعْتُ لخ َصلَ 


اک تفره په الم لف (تحفة الاشراث ٩٩٩:‏ . و صند احمد (۵/۳۵۳) 


الوره الشذي المجلد الثامن 


عب رځول او صَل اه عَلَيه وسل فََعَلك نر يهَامَاِينَ لب ال راسه. ققا لي أئ 
هَبفي أُما يت ". قالّث: فَجَعَلْت أُقُول: لا لر لي عِندَۀ. د طلع عُمَز قانث: فََرقصَ 
زو نن رر رع دع عون دوعس نی صد .لل 
النَاسُ عَثهَا. قاکت: فَفَالَ رول اه صَل اه عنَيهِ وَسَل: ' يلو ړل شَياطِيي الس وَالجِيْ 
و حا صا نت و يه -سس8ع 2 ۳٣ااسوړر ٢‏ 
قُلْ امن عُمَرَ". قَالّث: قَوَجهت. ال ابر ویس: هَلًَا حَسَن صَحِیځ كَرِيب كَدَا الوَجُهِ. ‏ 
ترجمه : دعالشه رضي الله عنها بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم موجود 
وو چې په دغه دوران کي مونږ یو شور واوريدو او دماشومانو داوازونو پشان اوازونه مو 
واوریدل چنانچې رسول الله اودریدلو نو ويي کتل چې یوه حبشي ښځه ګډيږي او ماشومان 
ورنه راچاپیر شوي دي رسول الله اوفرمائيل اي عائنشي راشه ته هم اوګوره نو زه هم راغلم او 
درسول الله صلي الله عليه وسلم په اوګه مي خپله ځنه ايخودلي وه او درسول الله دسر او اوګور 
په مینځ کي مي ورته کتل بيا راته رسول الله اوفرمائيل ایا شوق دي پوره شوي نه دي ما ورته 
اووئيل لاته دي پوره شوي ما دا کتل چې درسول الله په زړه کي زما دپاره څومره مقام دي تردي 
چې په دي دوران کي عمر رضي الله عنه راغلو نو ټولو خلقو ددي ښځي دځوانه منډه کړل ددي 
حالت په لٌدو رسول الله اوفرمائيل زه جني او انساني شیطانان وینم چې دعمر په لیدو باندي 
منډي وهي او تختي ام المؤمنين وائي چې بيا زه هم راواپس شوم. 
امام ترمذي وائي: داحديث په دي سند حسن صحيح غریب دي. 

٣ه‏ مز اد ىد مه ٤ه‏ یه ان ماد به يه یله ود يله یاه اد 
٢‏ لکا صَََةبِ قَپيې. عَزكن عَُْ له ناف الَئِة. حَكَنَاعَاوِم ِڼَ مر الخترئ. 
عَنْ عَبْد اللَهِ بي ويتاړ صَي اي عُمر. قال: قا رول الَّهِ صَلٌ الله عَليهِ وَصَلَے: " ثا اول تن 
لقَقُ عَلۀ لوش قُوَأو بل رتو ثُمَآيََْنَا لمَقيع دَيْحقَرُون مي. ثُمَ ار أَْدَ مِنًَ 
۸ کار سه س واےرسهو چ لک در ان ۶ه رور 7 ّ‫ : 7 
عق أَحْشَرَ بَيْن الْعََمِيِي .لو وبتص: مًَا حَصَن َرِي. وَعَاصِھ ين عم لَيْس بِالعَاذِظ 
عَِ أَهُْلِ الْحَدِيي. ) 
ترجمه : دابن عمر رضي الله عنهما بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي زه 
هغهاولني کس يم دچا نه چې به زمکه اوشليږي بیا به ابوبکروي او بیا به عمر وي رپه ماپسي 
چې زمګه به ورنه اوشليږي بيا به زه بقيع (قبرستان والاته ورځم او دوئ به ځما سره راپورنه 


٧ 


»" 
ل. 0 
. 


اب تفره به المولف (أُخرجه لاق الکبرۍ (تحفة الأشراث : ٨۳۵۵‏ .و مل احمل (۵/, )٣۳۳‏ 
- تفره ېه المؤلف (تحفة الأشران:۰٠٠۸)‏ : 
حتلل- 


الوره الشذي سه المحلد الثامن 


کيږي او بيا به زه دمکي والادراتلو انتظار کوم تردي پوري چې زما حشر به دحرمینو په مینځ 
کي | 
وشي. 


امام ترمذي وائي: داحدیث حن غریب دي او عاصم بن عمر دمحدثينو په نزد قابل اعتبار 
حافظ ته دي. 


٠‏ ىل ی: ىل ٤ه‏ ىل ىډ مد به مهد تا له موه بې بات ېه 

۳ ع لتا فِتَيْبَةً. حَدَتنَاالنّيُ. َ اي عَجُلَان. عَنْ سَعِْ بُِ اٍبُرَاوِيمَ .ناي سل 

عَن عَاَّة. قالٌف: قال رل اَل له عَلَْهِ وَعَلَّسٍ کن کن يلم د مُعَنَّقُونَ. فٍَنِ 
يك ف أُقِي اَل تو يئ الکقا ". ال او ویکی: هَلًا صَحِيِځ. قَال: حَدََ کي بش أَمْعَابٍ 
سُفْيَانَ : :ال سُفْيَآنُ بْنْ عيبنَةَ مُحَدَقُونَ يَغني مُنَمُونَ. ) ( 
ترجمه :دام المؤمنین عائشه رضي الله عنها بیان دي 0 الله صلي الله عليه وسلم 
فرمائيلي دي په تیرو شوو امتونو کي بعضي داسي کسان وو چې محدث به ورته وئیلي کیدل 
که چري زما په امت کي دامي حوك وي نو هغه به عمر بن ځطاب وي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث صحيح دي ماته دسفيان په شاګردانو کي کوم شاګرد وئيلي دي 
چې سفیان بن عيینه د "محدثون" باره کي أووئيل محدثون هغه چاته وائي چاته چې ددین 
پوهه ورکړي شوي وي. 


عَةً 


يڼ مه ىد ٤ه‏ له بې مه يه ياد يڅه څېه جله بل بېز ېر 


٤‏ قا مُحَنُ لن حُمَيْي الرَّارِي. عَزََنَاعَبُِ الله بْ عَبْد القُدُوي. َزَقنَاالْأََْعُ. 
عَنْ عَْرٍو بي مُوَةً. عَنْ عَبِْ اللَّهِ بي سَلََة. عَنٍْ د عَنْ عَيْ الو بي موو أَنْ 
الال علپووسله ال كي عزیکز رڅ من هلال فَكلة ير بل فر ان بيغ 
ين مِڼ أَهِْ الج لبو '. وني لاي عمن اي موصی. وَجَاب. قال او ٍبسی: مَدًا 
غَرِيب يږي اي مَسْعُو. () 

ترجمه : دعبدالله بن مسعود رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیليۍ 
دي تاسو ته په جنتيانو کي یو کس راروان دي. او بيا ابوبکر رضي الله عنه راغلو با رسول الله 
صلي الله عليه وسلم اوفرمائیل تاسو ته په جنتیاتو کي یو کس راروان دي تو عمر رضي الله 


)۷/۵۵( و مت احيل‎ .)٤٤٤٥ : (تحفة ا لأشراث‎ )۲۳۹۸( ٢ صحيخ مل افښالل الصحابة‎ -١ 
٣٣۰٩: تفره به الم لف (تحفة الأشراف‎ 3ْ 


2 المجلد الثام. 
الورد النذي ( ۶ . من 
عنه راغی. 
امام ترمذي وائي: دابن معود داحدیث غریب دي. په دي باب کي دابوموسي اشعري او 
جابر رضي الله عنه نه هم احادیث وار دي. 
بې بېه يله یه بې يلډ ېوه هد د يڅه ېه به باېد باود باېه تاد 


دک روه يو دک رن 8 شي وره ره درو اغ با 
٥‏ خَلدَكنا مَخبُ ۀن عَيلانَ .اود القَيالِيِيُ عَنْ هْعِْبَةً .کن سف لن زاوي 


عَنْأَ مَلَبَة. عَن .لي هر هُرَيْرَةً 3 ايح يهو ومله 6ه "بَْتََارَجُل برق و 
اَم ماما عَاَحِهَ انر نۀ. قَقَالَ الب تیت تَضْتَبهَايوھ المَمَْايو 
آ لارايلَهَاءَ عَيْري 051 شو اتو لاق عَليه وَسلَّھٍ :نت ِلَيك اکا .وو د وه" 3 
سل وت متا الکزر وو 

عَزَنَامُحََدُ بْبَقَارِ م-‌ء 


٤‏ و سرتّ ې اکورئ بح ره کد اګرل ر چو ۶ ځ 
حَذَتِتَاَمُحَبَنَ بُنْ جَعْقَرٍ حَثه شَعْبَة. عَن سَعُد باب اهي. نَحُوۀ. 5ل 


2 


يرويت عَلَا حَصن تَحِيځ. ( 
.اق ُوجمه : داپوهريره رضي الله عنه نه مروي دي ني کريم صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي یو 
ځل یو کس خپلي ګډي څرولي چې يو شرمځ راغي او يوه ګډه يي اونیوله نو د ګډي مالك راغي 
او ګډه يي ورنه راوتختوله شرمځ اووئيل د درنده ګانو په ورځ به ته څه کوي په کومه ورځ چې 
به زما نه علاوه ددوئ بل څرونکي نه وي؟ نو دي باره کي رسول الله اوفرمائيل ما په دي باندي 
یقین اوکړو او ابوبکر او عمر هم په دي یقین اوکړو ابوسلمه وائي حال دادي هغوئ دواړه په دي 
وخت کي موجود نه وو. 
:٤ ٤‏ که ىاد ىاد یه وه ید ىاه يد بد ته ىد موه بد 
۹ اب ف مَنََقبٍ عُقْبَاَ بي عَقَانَ رض الله عنه 
دامیرالمؤمنین عثمان بن عفان(خلیفه ثالث ) رضي الله عنه مناقب 
نوم عثمان کنيه ابوعبدالله , ابو عمر. ابوليلي او ذي النورين يي لقب وو دپلار نوم يي عفان 
وو او دمورنوم يي اروي . دعثمان رضي الله عنه ځاندان داسلام نه مخکي هم ډير عزت اد 
اقتدار لرلو. 
دعام الفيل په شپږم کال يي پیداءْ ئش شوی دی او په اسلام کي يي دداخلیدو نمبر ٣۴‏ دی. 
.رسول الله صلي الله عليه وسلم دخپلي لور روقيه رضي الله عنها نکاح چونکه دعتبه بن اب 


. انظر حډ يث رللھ ۳٩٢٣٣‏ 


الورد الشذي (۶) المجلد الثامن 


لهب سره کړي وه ليکن چې عتبه طلاق ورکړل نو دعثمان رضي الله عنه سره يي نکاح اوشوه 
حبشي ته دهجرت کونگو نه وو ليکن کله چې مدیني ته هجرت شروع شو نو ده هم هجرت 
اوکړو«طبقات ابن سعد). 

په عزوه بدر کي يي دروقيه رضي الله عنها دبیمارئ په وجه شرکت اونکړی شو او ددینه علاوه 
په نورو تمامو عزواتو کي شريك شوۍ دی, عثمان رضي الله عنه کاتب دوحي هم وو «کنز 
العمال . 

دقران پاك سره يي ډیره مینه وه ددنیا نه چې رخصتیدو نو رخصتي يي هم دقران لوستلو په 
حال کي شوي وه ددینه علاوه پکي نوري ډيري خوبياني هم وي لکه خوف الهي . حب رسول . 
اتباع سنن, احترام رسول. حياء . تواضع؛ زهد . سخاوت, ايثار. حسن سلوك. : 
وفات: دجمعي په ورځ دمازيګر په وخت کي په ظالمانه طور سره شهید شو چې دوه ورځو 
پوري بي کفه او بي ګوره پروت وو او بيا يو څو کسانو دفن کړو . دمسند احمد دروايت ته 
معلوميږي چې جنازه ورباندي زبیر رضي الله عنه کړي وه او دابن سعد دروايت نه معلومیږي 
چې زبير بن مطعم ورباندي جنازه کړي وه. دجنت البِقيع نه شاته په حش کوکب کي ځاورو ته 
اوسپارلی شو او بیا دغه دیوال مات کړی شو او په جنة البقیع کي شامل کړی شو. 

مرویات: چونکه په نقل دروايت کي ډير محتات وو نو په دي وجه ورنه صرف ۱۴۲ روايات 
منقول دي چې اته پکي متفق عليه دي او پنځه په مسلم کي دي او ٢١‏ په بخاري کي دي. 

۰۹ عا قَقَيْبَةُ بِ سَوِيي. عذَكَتَاعَينُ العَزِيز ين مُعََّيٍ. عَنْ مهل ڼي اي مَالچ. 
عَن أييه. عَن أيي هُرَيرَةفِيَ الله عَفۀ. أَن رشول الّهِ صَل الله عَلَيهِ وَسَلَم ان عل حِرَاء هو واو 
بر وَعُمؤ. و وَعْفتَائ. وَطلعۀ. َال فتَعَرِنَتِ الشَمْرَة فَقان النَّيْ مل الله عَلَيهِ 
وسل اهب عَلَيل نو أَۀ يق أَومَهي". وي الباب عَن عُلمان. موي لي وَيي. واي 
َبٌاي. وَصَهل بي عغي. وَأَنَّس بي مَالِي. وُي الأَشلي. قالَأَير ویص: عَلًا کويځ. ز) 

ترجمه : دابوهريره رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم؛ عمر» 
علي. عثمان. طلحه. او زبیر رضي الله عنهم په حرا غر کي موجود وو او په کوم کانړي چې 
دوئ ناست وو دا کانړي ځوزیدلو رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل اودریږه په تاباندي 
ني او صدیق او شهید ناست دي. 

امام ترمذي وائي: داحدیث صحيح دي . او په دي باب کي دعثمان» سعید بن زید. ابن 


1 صحیح انضائل الصحابة٧‏ ٣١۲)(تحفةالأشران‏ :د٤‏ 


: المجلد الثامز 
الورد الشذي سه 2 من 


عباس. سهل بن سعد . انس بن مالك او بريده رضي الله عنهم نه هم احادیث وارد دي. 
م١‏ ید ١ه‏ ىد د د له ٤د‏ ٤د‏ اد جه ته بې مت جاد به 


۶ ريه وو وځ زک رود ۴و ړر سر 3 
۷٧‏ عَلَقنا مُحَبَّنُ ين بَفَارٍ. ريق بَن ويي عَنْ صشويډ يي 
ړِ 1 


2 
٨ 


عځ«څ دکغور کد رو ح بکد سور کر ر برڅوصا څهو رش رد ٤۶‏ 
عَن أْئِي عََقَهھ. ان رول الّهِ صل الَه عَلَيهِ وَسَلَمَ صَعِدَ أَعُدا. وَأبُو بك وَعُبَز و ان 


د 
ء 
١‏ 


٨- 
زا صکصاار؟ ېي ۴ ًٍ ُ 8 سکواس ک لکا ارا د‎ 8 : 
قَوَجًَ په . قَقَالَ رشولً الَّهِ صَل اه عَلَيْهِ وَسَلَے: " اب أُحن فَاِلَما عََيِكَ ني وَصِذِيئ.‎ 


پا لد اا او ا 


وَكَهِيدَاي". قا أبريیکی: كَلًا حعََن صَحځ. ‏ 
ترجمه : دانس رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم په احد غر 
کي ناست وو او ابوبکر او عمر او عثمان رضي الله عنهم هم وسره وو او داحد غر خوزیدلو 
رسول الله اوفرمائيل اي احد اودریږه په تاباندي یو نبي او یو صدیق او دوه شهيدان ناست دي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحيح دي. 1 

۳ د یه یز مد ىد يود يه يله يه يود عا یه عا يه اې 


‫َِ 


٨۸‏ ََكَِا أُو 


هِقَار الرِقَائ حَذَتنَايځیی ين اليماي. عَن شَمْج ِن يي زُهُوة. عَن الحارٍ 


اه چا مد ئ اسک دوم حسم 2 ٩‏ 7 
لکن ئي في ورقیقي يغني ف الج عُْمَان ".قا أبُر ویتی: مَلا ري لس ساد بالقود 


ترجمه : دطلحه بن عبيدالله رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي 
دي دهر یو نبي دپاره یو دوست وي او زما دوست به يعني په جنت کي عثمان وي. 
امام ترمذي واني: داحدیث غريب دي او سند يي قوي نه دي مګر منقطع دي. 
دطلحه بن عبید الله مناقب 

نوم طلحه کنيه ابو محمد او یر دده لقب دي دپلار نوم يي عبيدالله او دمور نوم يي صعبه وو 
: دطلحه نسب په شپږم پوشت کي درسول الله سره يوځاي کیږي دهجرت نوي نه ۴٣يا‏ ۲۵ 

کلونه مخکي دده پیدائش شوی دی داتلسو کالو په عمر کي بصري ته لاړو او هلته ورته یو 
راهب دبعثت نبوي خبر ورکړو او بیا دابوبکر رضي الله عنه په دعوت سره په اسلام کي داځل 


٧ 1 » 1 ,‏ 8 
رك اورده البخاري قي الجامع الصحیح /فضاثل الصحابة ٥‏ (د٣٩)‏ و )۳٣۸۲(‏ . و (۳۷۹۹) . سش اې داود/ النة۹ 
(۳۲۵) (تحفة الأشر اث: 01٤۴‏ . و صئل احمد ( ۶/١۱۴‏ 


کی تفر د به المؤ لف (تحفة الأشران: ۴۲ 


دال 


الورد السّذ امن 
عا جج سب 8ل مس سي 
شو طلحه دغزوه بدر په موقعه په مدینه کي موجود وو ددينه علاوه یی په تمامو عزواتو کي 
شرکت کړی وو او په بیعة الرضوان کي هم شامل وو او دنورو خلفاؤ په جنګونو کي هم شريك 
پاتي شوی وو. 
طلحه به دیر زیات سخاوت کولو دفقیرانو مسکینانو دبار ره په يي دروازه هر وخت پرانیستلي 
وه. دقیس بن ابي هاضم بیان دی چې ما دطلحه نه زیات سخاوت کونکی بل څوك نه دی 
لیدلی الله تعالي ورته فراځه مال هم ورکړۍ وو چې روزانه اوسط امدن يي زر دینارو ته رسیدو 
,طبقات ابن سعد. 
په جنګ جمل کي شهید شو او پدغه وخت کي دده عمر ١٢‏ یا ۲۴ کلونه وو او په همدي ميدان 

کي دفن کړۍ شو لیکن دلته به اوبه اودریدلي نو په خوب کي اولیدلی شو وئيل يي چې زما 
ې رکوم معفوط ځاي ته مندقل کړئ تو يمين عماس ري له عننا دابويکر رضي الله 
عنه گور په لس زره درهم واتو او هلته یي منتقل کړو او په دومره ورځو کي دده حم 
بالکل محفوظ وو ځراب شوی نه وو تردي چې په سترګو يي کافور لګولی شوي وو هغه هم 
محفوظ وو دده دمرویاتو شمیر ۳۸ دی چې دوه په دي کي متفق عليه دي او دوه په ملم کي 
دي او دوه په بخاري کي دي. «طبقات این سعد). 

۳د يله ېه یلد به يلډ اه يې به يې بېز بېز له يه چه له 


5 


۹ حَكنا عَبن الَِِّنْ عَبْر الرٌځتي .ماع لوب مَغْقٍ الک َيَكَاعْتِيُِ الب 
عَبْرو. عَنْدَيِدٍ هَُ مو اب ني يق عَنْ َنْأاٍحاق. نأ عَبْر عَبْرِ الوّحْمَّي المُنَِيٍ. قا نا 
حر عُثْمَانُ اف تَ ليم قو ارو نو قلً: مب کون اوا ے حيټ اْقََضًَ. 
قا ءشرل الو صَلَ له عَلَيّهِ وَعَلَمَ: یف واه ئ كي يني َد ِي. أَرمَِينْ ". 
قالرا: تع قال: أُدَنْونْ بللَّهِ قن تفکبرن اع رشول الو مل له ليو وَسَلَ قان فيعض 
لْعُمٍ ود من لدق ق تک واا مجصنرن مغيزوئ فَهِت ده الق ". کال. 
تَعَؤ. قو قا أزکر پل کن کن کپ نت َد ين َو و 03 أعذ اا بکتي 
دبعم فََعَلفُهَ يلقَيٍ. وَالْفَِيرٍ. واي الَپِيل. قانُرا: : الله َعَم وا مها قال ابر 
چیتی: هَذًا و1 ختي الشلیي. َن عفتان. ٥)‏ 


۰,1 اورده الیخاري في الم الصحیح/الرصایً ملق .سش النساق/ لاحباس ۴ (۳۷۲۳۹) (تحفة الأشراث : ۸۸۸٨‏ 


.وشو | حمډ (۱/۵۹) 


الورد الشذدي : .: ( المجلد الثامن 
ترجمه دابو عبدالرحمن سلمي بيان دي فرمائي چې کله عشمان رضي الله عنه محاصره کړي 
شو نو د محاصره کونکو دلیدلو دپاره دکوټي سر ته اوختل چې دوئ يي اولیدل نو ويي ولیل 
زه تاسو ته الله تعالي رايادوم او دا درته وايم ايا تاسو ته معلومه ده کله چې حرا غر خوزيدلو 
رسول ال صلي الته علیه وسلم ورته قرمائيلي وو اي حرا اودریږه ځکه چې په تاباندي یو نبي او 
یو صدیق او یو شهید نه علاوه نور څوك نشته؟ خلقو اووئيل هو «مونږٍ ته معلومه دیا 
عثمان رضي الله عنه اووئیل زه تاسو ته الله تعالي رايادوم ایا تاسو ته معلومه ده چې رسول الله 
صلي الله عليه وسلم دجیش عسره غزوه تبوك» باره کي فرمائيلي وو څوك چې ددي غزوي 
خرچې برداشت کوي هغه به دالله تعالي په نزد مقبول وي ,او لق په دغه وخت کي په تنګئ او 
پریشانئ کي مبتلاوي نو ما خرچې برداشت کړه او لښکر مي تيار کړو خلقو اووئيل هو «مونږ 
ته معلرمه ده بیا عثمان رضي الله عنه اووئیل زه تاسو ته الله تعالي رايادوم ایا تاسو ته 
معلومه ده چې دبئٌر رومه اوبه هیچا بغیر دقیمت نه نه شوي څکلي نو ما دا اوبه واخستلي او 
غنيانو او محتاجانو او مسافرو ته مي وقف کړي؟ خلقو اووئيل هو,مونږ ته معلومه ده او دا 
رنګي ددي پشان نور ډیر څیزونه يي دوئ ته راياد کړل. 
امام ترمذي وائي: داحدیث په 
کوي حسن صحيح غريب دي. 
دابوعبد الرحمن عوف بن مال رضي الله عنه مناقب 
نرم عوف دپلار نوم مالك کنيه ابو عبدالرحما 


نه مخ 


دي سند يعني دعبدالرحمن په روایت چې د عُمان نه يی نة 


ن قبيله يي اشجعي وه دځیبر په عزوه کی دټولو 
شي شريك شوی وو او اسلامي جهنډه ررسره وه دفتح مکي په ورځ هم دده دقوم جهنډه 
دد سره وه چې په شام کي اوسیدو او هم هلته يي په ٧۳‏ هجري کي اننقال شوی وو. 

مرویات. ٧حادیث‏ ورنه مروي دي چې شپږ متفق عليه دي او يوپه بڅاري کي دی اوباقي 
په مسلم کښي 7 1 


ما هد له د له له لد ار یاد بل یلو 

٩2 کا ز۹۶ دنو مور روم 2ه‎ ٠ 

۷ نامعن بََارٍ حََتَاٍِ اود عَزَكنا الصكُنُ بنُ البهيرة ونی یا مید مول 
څک خحک کار ۸« هوک حه ری غ مس 1 

لل عَُْاَ. اول اې هِشامٍ. عَن قَرقٍ اي طلکة. عَن عبر الرٌځمي بي اي قان: 

شهذت اللِيّ صل الله عَلْهِ وَسَلَصَ وَمّ ته 12 


ً 
په وَسَلھٌ وَهو يت عل جَؤْشٍِ الْعُسْوَة. قَقَاِ عُكَْانُ بي عَفَانَ قَقَان: با 
سر (١۱کړ‏ د ور ۸ 8 ٍ 0 
رِسُولً اللَّهِ عا وير ايا وَاْقبَافِ يل اتو قر عَضُ ل الېيي ويام 


يه 222222 هس 


ماي 


الورد الشذي پ ( و المجلد الثامن 
عَقَانَ, فَقَالًَ: يا رول الّهِ لي ماََابِي بَحلامها. َاَقعابَاف شبيل الو نر فعض عّ الجَيْشِ. 
فا عَُانُبِْ عَقَانَفَقَاَ: يول اد الله كلام مََِةِ وير بَخلاسِها. وََفْتَابهَاقسَبيل لل 
قَنَارَيتُ رول اه صَلَ ال عَلَِْ وَسلَّ يلرل عَ لير وَهَ مُوَيقول: .مال مقمان ما مول به 
هَْو ما عل عُثْمَانَ ما عَيل بَعُنَ هَذٍ وى عا کر کا وښول لر 


2 


يي الك بي البِيِيرَة. وف لباب عَنْ عَبد ال ځتي بي سَمُرَةً 
ترجمه : دعبدالرحمن بن خياب رضي الله عنه بیان 0 20 
عليه وسلم په خدمت کي حاضر شوم او رسول الله صلي الله علیه وسلم دجيش عغره «غزوه 
تبوك؛ دساما ن باره کي خلقو ته ترغيٌْب ورکولو عمان رضي الله عنه اودري ریدواو و ويي وئیل اي 
دالله رسوله په ماباندي دالله په لازه کي سل اوښان شول سره داماتونو رسول الله ييا دي ياره 
کي ترغیب ورکړو نو عثمان رضي الله عنه اودریدو او ويي وئيل اي دالله رسوله په ماباندي 
دالله په لازه کي سره دسامانونو دوه سوه اوښان شول . رول الله بیا دي باره کي ترغيب ورکړو 
نو عثمان رضي الله عنه اودريدو او ويي وئيل اي دالله رسوله په ماباندي دالته په لازه کي سره 
دسامانونو دري سوه اوښان شول . ما په دغه وخت کي رسول الله صلي الله عليه وسلم اولیدلو 
چې دمنبر نه په کوزیدو کي يي فرمائيل اوس چې عثمان هر څه کوي دده مواخذه به نه کیږي 
اوس چې عثمان هر څه کوي دده مواځذه به نه کیږي. 
امام ترمذي وائي داحدیث په دي سند غریب دي مونږ يي صرف دسکگن بن مغیره په سند 
پیژنو. او په دي باب کي دعبدالرحمن بن سمره رضي الله عنه نه هم حدیث وارد دي 
مد ٤د‏ #له ې د له ٤۸د‏ مد له مه من مه ماد مه مته مه 
80 عَذَّتَفَاالْحَسَنُ بْ وَاقع الرَّمْلئ عََنَاصَْرَةُ بد 
کي. عَنْ عَن عَبِْ اللَّهِ ِي الْقَّايِ. عَنْ َِيرِ مول ېر وختي يع 
0030 سَبُوَة. قالً: چا عقَان ٍل اَي صَلً الله َليِْ وف يه 
الْحَسَنْ بُنْ وَاقع: ان مو آکو من وکيل "يه یم مو مښق لنشوو ئړو 
ججُړو. قَالً عَبْنُ الوّحْمَي: قرأٍَث لل له عَلَيهِ وَسَلَمَ يبا ُو مَيَقُرل ۲ 
عُقْمَانَ ما يل بَفً الوم مَوَكِپِي". قَال بر ییتی: مَزَا حََن عَرِيب َد الْوَجُه. ( 


٨ 
هنا‎ 


اک 


- تفرد په الو لف (تحفة الأشراف: ٢٩٩٩‏ 
"- تفره په المؤلف (تحفة الأشراث : ٩٩٩٩‏ 


الورد الشذي ( ٧‏ : المجلد الثامن 

ترجمه : دعبدالرحمن بن سمره رضي الله عنه بیان دي یو ځل عثمان رضي الله عنه رسول الله 
صلي الله علیه وسلم ته زر دینار راوړل «دحدیث راوي حسن بن واقع وائي په یو بل مقام کي 
زما په کتاب کي داسي دي چې پخپل نستونړي کي يي راوړل چې کله هغه جيش عصره 
تيارولو نو دا څیزونه يي درسول الله په لمن کي واچول مانبي کریم صلي الله عليه وسلم 
اولیدلو چې دا يي پخپله لمن کي اړول راړول او دا مي ورنه واوریدل دنن نه پس به عثمان ته 
هيڅ بد عمل ضرر نه رسوي او دا کلمات يي دوه پيري تکرار کړل. 

امام ترمذي وائي: داحدیث په دي سند حسن غریب دي. 


د بزن ماد ىت یاد مد د یاد بېد ېه هېن ید يلېن يله باد 
٢‏ َيَكنَاِ رعَة. عزَكنَاالْعَشَن ين بِْړٍ. حَذَكنَاالَم نن عَبْد اَي عَنْ قَاِدٍ 
عَنْانٍ ئي عَلِليٍ. قَالً: له أُِر شون او صَلَ اه َليهِ وَسلَمبيکَة ١‏ رَصْوَان کان عُْمَان بُّْ 
عَقََ ول رشول الو صَل لعل وق أَهِْ مَنَة قال: قَبَايع النّاس. قال: قَقَا رخرل 
اه صل اه عَليهِ وَسََمَ: " ان عُْمَانَ في عَاجَة لو َحَاجَةٍ رشوله ". كَصَوب پاحدی يډيه عی 
لْأَكْرَی. كي شو الو صَلُ اه وَسلَلِكْقمَاَ يوان أَيْرِييۍ لد 


ت كَبْرا مِن أَيْرِيِهه لا نفيه. 5 0: مدا 


ته دبیعت رضوان باره کي حکم اوکړي شو نو عثمان بن عفان رضي الله عنه درسول الله صلي 
الله عليه وسلم دقاصد په صفت مکي ته لاړو کله چې رسول الله دخلقو سره بیعت اوکړو نو ويي 
فرمائيل عشمان دالله تعالي او دهغه درسول په کار پسي تلي دي او بیا رسول الله پخپلو دواړو 
للسونو کي یو لاس په بل لاس باندي کيخودلو او رسول الله چې ځپل کوم لاس دعثمان دپاره په 
بل لاس کیخودلو دا لاس يي دخلقو دلاسونو نه بهتر اوګنړلو. 

امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحيح غريب دي. 

ه ىاه ٤ه‏ ىاد لېه يه يې یمد به ید یه بد باېه بې څې 

٠۳‏ -عََقا عَبُْ للب عَبٍْ ال ځتي. وَعَياسُ يُنُ مُحٍََّ النّورِيء وغیر واحد المع واحد« 
قالوا: عَزَكَنَاصَوِينُ بُنْ عَايٍِ. قا عَبْنُ افَّهِ: أَمْبرَنا صَعِينُ ين عَامِرٍ. عَنْ يح ني أي الْعَجَاجٍ 
التلْقَّرِيٍ. عَنأيي منځُوږ الجُريرِي. عَن ام بي حزي الْكْمَيْرِيٍ. قا: شَهِنْتُ الا ين 


- تفره به المژلف (تحفة الاأشراث: ۱۵۵ 


الوره الشذي . المحلد الثامز 
که چ سس ږ, شځراه کځ حم ٩‏ کم عا هو س 5 7 
َهْرتَ عَليهم مان ققان: اثثُوني بصَاحبَيُه الد ابا نه ع. قان. بي پېیا تیا 
کټلاي. أُۀ نما جماراي قال: فَأَهْرَتَ عَليهم عُمتان. ققان: أَنفُنُھ بِللهِ والزملا من 
قفلُون أََ ول الَّهِ صَل ال عَلَيِ وسل فده المدينة ولس با ماۀ يُسَغدَبُ عيبر زومۀ. 


ققاً: " من يَفٌري پر زومة قَيکن دلوۀ مَغَ لام المُسلِرين بِخَيْړ لَۀ لها في الْجَنَةِ ۲۱ 
دَْكَرِيتُهاً من شلپ اَم لي کبقفوني أن أهْوَ عَق أَهْرَتِ مِن مَاء الْبحْرٍ. قانُوا: ال 
ته . قال: هنولام کَ لون المَسجِدَ صَاق بأَفدِ.قَقَالَ رول اللّهِ صَ امه 
عَلَيهِ وَسَلَّ: ' مَنْ کي بُفْعَةٌ آل فُلاي كَيزِيدَکا في المَسجد بِخَيْړ مِنها ف الجنَّة ' فَاكَرفُا 
مِڼ شلب فاي. فلكم الوم ګتفون آن اَصَل فيها رلْعََِي. قالٌرا: الله تع قال: أنْفُدَنُم 
بلق والوسلام. هن تبون أَيْ جَهَزت جَهق الْعُسْرَة مِن ماي ٢‏ قَانُوا: اللّهُمَ مث قال: 
ء: 0-8 سي ح۳ېوي رز خا و د 7 يی سه : 
لك بلنّهِ والډشلام هن تغل ټُون أَعَ رول الَّهِ صَل اه عَلَيهِ وسل کن عل ير مك وَمََهُ 
بپ بكٍُ وَعم. وأ محرت الْجَبَل حقی تساقت حجارۀ بالعَضِيشی. قالً: قَرَكَصَ بر بل َقَال: 
امن بيز لما عَلَيْك ني وَصِذي. وََهيداي. قانُوا: هرتم , قال: ايبون رالي وکټ 
الْقعيةَِهِي. ال أبُر پبتی: مَدّا حَن وك زو مِن عَيْر َو عَن عُْمَانَ. () 

ترجمه : دثمامه بن حزن قشيري بيان دي زه په هغه وځت کي موجود وم کله چې عثمان رضي 
الله عنه کوټي ته اوختلو او دوئ يي اولیدل نو ويي وئيل تاسو ماته خپل هغه دوه ملګري 
رامخامخ کړئ چاچې تاسو زما پخلاب راجمع کړي یئ چنانچې هغوئ دواړه راوستلي شول 
او هغوئ دواړه دوه اوښان یا دوه خره وو یعني ډیر طاقتور او مضبوط وو عسمان رضي الله عنه 
هغوئ ته اول او ويي وئیل زه تاسو ته الله او دهغه رسول واسطه درکوم او تپوس درنه گوم 
ایا تاسو ته معلومه ده کله چې رسول الله صلي الله عليه وسلم مديني ته تشریف راوړو دغه 
وخت په مدینه کي دبئر رومه نه علاوه بل چرته خوږي اوبه نه وي چې خلقو څکلي وي رسول 
الله اوفرمائیل څوك به بئر رومه واځلي او خپله بوکه دمسلماناتو دبوکي سره برابره کړي او 
ددي په عوض کي به په جنت کي دده دپاره بهتره بدله وي يعني دځان سره دتورو ملمانانو 
دپاره هم په اوبو کي برابر حق ورکړي؟ نو ما دا اوبه پخپل اصل مال واختلي او نن تاسو ما 
ددي دڅکلو نه بندوئ تردي چې اوس زه دسمندر تروي اوبه څُکم ؟ خلقو اووئیل هو همدا خبره 
ده هغه بيا اووئیل زه تاىو ته دالله تعالي او داسلام واسطه درگوم او تپوس درنه گوم چې 


3 ال ؤالاحباس ۷۳۸٣۴‏ ۳) (تحفة الا شر اف : ٤٩٩٩‏ 


الورد الشذي ۹3 ١‏ مجلد الثامن :. 


مسجد په خلقو تنګ شوي وو رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل څوك به دفلانئ قبيلي 
زمکه په مسجد کي دشامليدو دپاره په قیمت واځلي او په جنت کي به دهغه دپاره ددینه بهتره 
بدله وي تو ما دا پخپل اصل مال واخستل او نن پکي تاسو ما دوه رکعاته نفلي مونځ کولو ته 
نه پريږدئ خلقو اووئيل همداسي ده هغه بيا اووئيل زه تاسو ته دالته تعالي او دالام واسطه 
درکوم او تپوس درنه کوم ایا تاسو ته معلومه ده چې یو وځت رسول الله صلي الله عليه وسلم 
دمکي په ثبير غر کي موجود وو او دا غر رسول الله په خپه اووهلو او ويي فرمائیل اودريږه اي 
ثبیر په تاباندي یو نبي او یو صدیق او دوه شهيدانو نه علاوه نور څوك نشته خلقو اووئيل 
همداسي ده نو هغه اووئيل الله اکبر زما دي دکعبي په رب قم وي دي خلقو خو زما دشهید 
کیدو ګواهي ورکړه او دا جمله يي دري پیري تکرار کړه. 

امام ترمذي وائي: دا حدیث حن دي او دعشمان رضي الله عنه نه دا حدیث ددي سند نه علاوه 
په نورو سندونو هم مروي دي. 

یل ىت ىاه مه ىن ید ده بډ يد ىود ياد ته یاد جېد پېږ 


٤٤‏ كَذَكَنَمُحَتَنُ ان بِشار. حَبَقَنَاعَبنُ الوقَابٍ القْقَفعُ حََقَِايُوبٍ. عَنأي قلابه عَڼأي 
٠ 7‏ و ٍ 17 0 7 ءّ 
الْأهْعَتٍ الصَنْعَافٍ أَنّ خُطبَاء فَامَتُ لام ويم رِجَال مِنْ أَصْحَاب رشول النّهِ 
پ ٍ پيهه رجال هِن اضخاب رسول الو 


ممګر ٤عر‏ ووو : قوس په ره وه کرم 
وَسَلَّمَ. قَقَاهٌ اَجْرْهُم رَجُن يُقَان ۀ: مُوَةبُ كَمب. قَقالً: ولا حَدِيت سَبِعْمُة مِن رشول ال صَلْ 


له عَليهِ وسل مافُم. ود الق فَََبَا مر رل مُقَنَُِ کوب فقان: ' مَدًا ومیل عل 
لهُټی ". قَكُْتُ ليه ٍَا هو عُلمَان يئ عَفَاَ. قال: َأَقبِتُ عَلَيْهِ پوَجهو. فَُلتُ: عَنا. فل 
لم قا پر ورتی: هَلّا حَن صَحيځ. وني الب عَي اي عُمَو. وَعَبِ الو بي عوالة. وم بي 


عُجْرَة. () 
ترجمه : دابو اشعث الصنعاني نه روایت دي چې مقررين په شام کي دتقریر دپاره اودریدل او 
په دوئ کي د رسول الله صلي الله عليه وسلم په صحابه کرامو کي هم څه کان وو بیا دټولو په 
اخر کي یو کس اودریدو چې کعب بن مره رضي الله عنه به ورته وئيلي کیدل هغه دخپلو خبرو 
په دوران کي اووئيل که ما درسول الله صلي الله عليه وسلم نه یو حدیث اوریدلي نه وي نو زه به 
دخطبي دپاره اودريدلي نه وم او کعب بن مره بیا دفتنو ذکر اوکړو او ويي فرمائيل دفتنو 
ظهور ډیر نزدي دي. بيا یوکس په داسي حال کي تیر شو چې ځخوله يي پټه کړي وه نو کعب بن 
مره اووئیل يعلي درسول الله قول يي نقل کړو '"دابه په دغه ورځ په هدایت وي نو زه دهغه. 


! - تفرد ېد الم لف (تحفة الأشرافث: ۱۳٣۸‏ 


الوره الشذي 00 المجلد الثامن 


دلیدو دپاره ورپاڅيدم نو اومي کتل چې هغه عثمان بن عفان رضي الله عنه وو بیا ما دهغه مخ 
مره طرف ته مځامخ کړو او اومي وئيل دا خو هم هغه دي هغه اووئيل هو هم هغه دي. 

امام ترمذي وائي. په دي باب کي دابن عمر. عبدالله بن حواله. او کعب بن عجره رضي الله 
عنهم نه هم احادیث وارد دي. 


٠‏ تن مخ ُو ۀب عَيلان. حَذَتَنا مجن بُن الك حَهَكنا اللَّيكُ ين مي عَن مْعَارِية 
صَالج. عَنْرپِيعة ي يزيت. . عنْ عب الب عَاوٍِ .مخ العا يي يږ عَْ عَايَِةأَد 


الواضل ال کلیو شاع ان "يَاعْقَْان هل همك قِيیصا. قٍَن ارا موك عل حَلو فلا 


خُلَهلَهِم ".و الْحَرِيي هويل .الو تی كَزَاعَمَن عَرِيب.) 
ترجمه : دام المؤمنین عائشه رضي الله عنها نه مروي دي نبي کریم صلي الله عليه وسلم 
اوفرمائيل اي عشثمان شاید الله تعالي به تاته کوم قمیس درواغوندوي مګر که خلن درنه ددي 
ویستل غواړي ته دي لره ددوئ دپاره مه اوباسه, په دي حدیث کي يوه اوږده قصه هم ده. 

امام ترمذي وائي: داحدیث حسن غریب دي. 

بېه که که به مه اد ٤۸د ٤‏ »لد »لړ ماد بلېد بت مه مان ده 

٠‏ کنا لن عب لتو .نار عَوالةعَن عقمان بي عب الو بي موک 
ِن أَْلِ ِ يضر حخ لبیک رای قا لوش ٌقاً: تن مَنْ كَوُلاء ٢‏ قالوا: فرش 0 قا 
لي الوا زي مو نا قَقل: وله کن کوږ عثي ام( همز 
البَيت ناک ان کوه 3 :مز ال تلم نه كقَيّبٍ عَن بيع َيَعَة الرْمُواي فَنَم 
بَفهډئا؛ 5ل لم . قان. هديب ده در دلز بهل ؟ قان: لم . قان: ابق 
لاب عَُر: ٢‏ ټیب .ها 0 


۸ د ٢-270 ٩٣‏ «دایور ‫ ېر وک روه ,7 با 

اقَّهصَل هع هوَسَلّهَا لی جز رمل 2 ود يرا وَاَمَرَه ان يَخُلف عَلِيهَ ٩‏ لك عَييلة. 

َاَ يب عَن بیعة الرضواي قر قا أَحَل عا ببشي مك ...مان يع ول للَّهِصَل اه 
2-04 ء غږ با 

ليه وَسَلَّير مان عُمټان. بعک رشولً الَّهِ عَل الله عَلَيهِ وَسَلَھَ عَُْانَ ړل مَكَة وَكالّت يه 


3 ش اب ماجه/المقډ م۱۱5 (۱۱) (تحفة الأشر. د 


5 8٨ بر ځا وان و و يمس‎ ٢ 
الرَصُواي بَعُنَ ما ذَعَبٍ عُكْمَانُ اق مَكَة. قالً: قَقَالَ ِ ول اه صَلً ال عَلَيْهِ وَسَلَصً یدو الیبی.«‎ 


دو تا 


َلِوينُ عَُْانَ". وَصَرَبَ ها يدو .کال 0 هَزوٍ ولمغمان. قا لَلَۀ: َمَب يِهَلًا ان مَعَلَ' .025 
څ سا ۱ 


پر ویص: عَزًا عَشئ صَحِيځ. ‏ 
ترجمه : دعشمان بن عبدالله بن موهب نه روایت دي فرمائي چې په مصریانو کي یو کس 
دبیت الله حج اوکړو هلته يي څه کسان ناست اولیدل نو تپوس يي اوکړو دا کان څوك دي 
خلقو ورته اووئيل دا دقريشو دقبيلي خ خلق دي ده اووئیل دا کس چې ناست دي دا څوك دي 
خلقو ورته اووئیل دا ابن عمر رضي الله عنهما دي نو دي هغه ته ورغلو او ويي وئيل زه درنه 
دیو څیز باره کي تپوس کوم که راته دي بیان کړو زه تاته ددي کور دحرمت واسطه درگوم او 
تپوس درنه کوم ایا تاته معلومه ده چې عثمان رضي الله عنه داحد په ورځ تختیدلي وو؟ هغه 
اووئيل هو ماته معلومه ده او بیا یی اووئيل ایا تاته معلومه ده چې هغه دبیعت الرضوان په 
وخث کي موجود نه وو و؟ هغه اووئیل هو ده بیا اووئیل ایا تاته معلومه ده چې عثمان په بدر کي 
موجود نه وو این عمر اووئيل هو نو مصري دتعجب په طور الله اکبر اووئيل ابن عمر رضي الله 
عنهما ورته اووئيل راشه چې ستا دسوالونو جوابات درته واضح کړم پاتي شوه دا خبره چې 
عثمان داحد په ورځ تختیدلي وو ته په دي ځبره ګواه شه چې الله تعالي هغه معاف کړي دي او 
بخلي بي وو بله دا خبره چې دبدر په ورځ موجود نه وو نو دده په نکاح کي درسول الله صلي الله 

عليه وسلم لور وه او رسول الله ورته فرمائيلي وو تاته به دهغه کس برابر ثواب او دهغه کس 
برایر په غنیمت کي حصه ملاویږي څوك چې په بدر کي حاضر ويء پاتي شوه په بیت 
٠‏ الرضوان کي دهغه غیرحاضري تو ددي وجه دا وه که چري په دغه مقام کي دعشمان نه ز زیات 
عزتمند بل څوك وي نو رسول الله به دعثمان په ځاي هغه ليېلي وو رسول الله صلي الله علیه 
ونفانشتان هکې ته اوليرلو اوبيعت الرضوان شکي ته اغثمان دلدولوزنه پس شو داو 
رسول الله صلي الله علیه وسلم پخپل لاس داشاري کولو په حال کي اوفرمائیل دا دعثما ن لاس 
دي او خپل لاس يي په بل للس کیخودلو او بيا يي اوفرمائیل دا دعثمان دطرفه بیعت دي ابن 
عمر رضي الله عنهما مصري ته اووئيل اوس دا جواب دځان سره اوړه. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحيح دي. 

۳ ز ى: )د د به ٤ه‏ )د ٤ه‏ ٨ه‏ مد د يز يه عد تد 


- اورده البڅاري الجامع الصحیح /الځس ۲۱٣۰٣١‏ (بمضه) وفضائل الصحايةَ )٩٢۹۸(‏ . والمغازي ٩۹‏ (۲۰۲۲) 
(تحفة الأشراك:٤٣٣١)‏ 


کس 


و 0 ووي اي فد 7 
ترجمه : دعبدالله بن عمر رضي الله عنهما بیان دي فرمائي چې مونږ درسول الله صلي الله 
عليه وسلم په زندګئ کي دامي وئيلي: ایوبکر. عمر. او عثمان. 
امام ترمذي وائي: داحديث په دي سند حن صحيح دي او دعبدالله بن عمر په سند غریب دي 
او دا حدیث دابن عمر نه ددي سند نه عللاوه په نورو سندونو هم مروي دي. 
ېه يلد ېه ىود اد یه ىل څېه يه یه اد ېه يود ید اه تد 


٠‏ عَيَكنابواويو ؛نْ يي الْجَفِمَرِي: عزَكنَاكَاذَانُ الو عَاِړٍ. عَنْيقان بي 


اوو البْرِجئ. عَن يب بي وَايٍ. عَي اي عُمَِ. قا0: دو شو اللَِّ صَلَ الله عََيّهِ وَعَلَّمَ 


وَعَْة قَقال: :يق را عَا لم عا ' .اک ویکی: : لځ عَرِيب كًَا الْوَجُهِ مِنْ 


کر 


عَدِيث اي عُمَرَ. () 
ترجمه : دعبدالله بن عمر رضي الله عنهما بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه 


وسلم دیوي فتني ذکر اوکړو او ويي فرمائيل په دي فتنه کي به عثمان هم مظلوم قتل کیږی 
دا خبره رسول الله دعشمان رضي الله عنه متعلق اوکړه. 
امام ترمذي ي وائي: دابن عمر ري الله عنهما داحدیت حسن غریب دي. 
بې بې بد جله له ىد ىل له یه ماد مه من اه مه مات که 
٩‏ ے کنا الْفَسلُ بُن اي طایب البَغْدَادِي. وَقَيُ وَاحل. قالوا: حَيَّقََاعَْْانُ ين 
قتامُحَمّن ِن زيادٍ .مد ي عَجْلَانَ .َال ابر .ال يول َو صَلْ 


له یوت پورو که دن تو 175 او کا رأيْنَاكَ رت 
کا يش عُمْمان فَأبمَۀ له ". قا بر ویتی: مَلَّاكَرِيټ 


اع ركب مَذ۱١015:‏ :اګ 


1 .ده البخاري ‏ ليمع الصحیځ افضائل الصحابة ۳۹۵۵٣‏ . و۵ )۳٣۹۵(‏ . سن ای داود! ١‏ نة ۸( )٩٠۳‏ (تحفة 


الأخر اف )۸٠٢-:‏ 


7 تفره په الځ لف (تحفة الأشر شراف: ١٣٣‏ ء) 


په المحلد الثام. 
الورد الشذي ( ۱) : . من 


یه مفایه رخحت اه امو ونځ وه ئد وره چم # غ لاس ٍ 
لا لمرِفَة لا مِن هَزًا لوو وَمُحَّنُ بِْ زِيَارِ صَاحِب عَيْمُري بي مِهُران صَوِيف في الْحَدِيي جِعٌا. 


7 


عنم ده و ورنږه, که هڅه کم ور روسځ۶ 1۶۳ س) وکا 
وَمُحَّنُ ِنزِياٍ صَاحِب أي هُرَيرَةَ هه بَسرِي بِقَه ويی: آبا الْحَارِت. وَمُحَِّنُ ين َِادِالْأهَانُ 


صَاحِب ماما بلق سيا قَاو! ‏ 

ترجمه : دجابر رضي الله عنهما بیان دي فرمائي چې رسول الله صلی الله عليه وسلم ته يوه 
جنازه ددي دپاره راوړلي شوه چې جنازه ورباندي اوکړي نو رسوأآ باندي جنازه اونکړه 
عرض اوکړي شو اي دالله رسوله ددینه مخکي'مونږ ته چرته نه ِ. چې په چا باندي دي 
جنازه نه وي کړي رسول الله اوفرمائيل دي کس به دعثمان سره کینه کوله نو الله تعالي ده لره 
مبغوض کړو. 

امام ترمذي وائي: داحدیث غريب دي مونږ يي صرف په همدي سند پیژنو. دمیمون بن مهران 
شاګرد محمد بن زیاد په باب دحدیث کي ضعیف دي او محمد بن زياد چې دابوهريره شاګرد 
دي دبصري اوسیدونکي او ثقه دي دده اسم کنيه ابوحارث ده او محمد بن زیاد الهمامي چې 
دابوامامه شاګرد دي دهغه اسم کنيه ابوسفيان ده او دشام اوسیدونکي دي. 

له له د از مد ده مه يد ياد يلد باېز ىاد ج هد بېږ 


َ‫ 
2 ے‫ 


ِ عَزَكناأَحمَلُ ان عَبْدَة له حََكَن عبَادِن ویي. عن کي‎ ٠ 
1 جرب یې‎ ٩ و . -.ِ. اص نک 8 ےم رصک‎ 2 
عَن أي مرصس الأَهْعَرِي. قال: اْطلَئت َع۱ صَل اه عَلَيهِ وَسَلَمَ قَنَكنَ حَابطا للتار فَتَصًَ‎ 


٣ 2 ‫َ -‏ --0- رِ 
حَاجَقَۀ. قََالَ بي "يب مُومی ای َللِبَاب لاي خَُنَ عَأْعِل لاي ". فَجَاء ٥‏ يَطْرِب 
اليَاټ. قَقُلْكُ: مَنْ ه۱ قَقالً: أُوبٍ فَقلَى: د رَسول الّهِ هَزَاأَبُوَ َسْكأَِئ. قا اف 


شه بَالهِلَةِ'. َدحَل قر الو واه رمن و وټ الياټ. قَكلك: عن ۲۱ فقال, 
عُمَؤ. قَفُلَك: یا رشول الو مَدًا َُز يَكَوِ. قال. "ال َۀُ وَبَشْرۀُ بالْجَنَة ". فَقَخت الب 
دحل وَبَقَرُُْبالْجَنَةٍِ قََاءَرَجُلُ خو فََوبَ الَاټ. قَقُلت: من هد۲ قال: عُلَائ. فلت 
رشول الو لا عَُا يئ قال " افَعلَۀ ويره هنول لوی يې '. قا ېر وی 


اسر 


هلا عَصَن صَحِميځ وَقل وي مِئ كي وغو عَن اَي علمان لي و اليَاب عَن ې ٢‏ 


8 د به المؤلف (تحفة الأشراف: «٠۶۳‏ 


الورد الثذي 0 المحلد الثامن 


عَُ-() 

ترجمه : دابوموسي اشعري رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې زه درسول الله صلي الله علیه 
وسلم سره روان وم چې دانصارو یو باغ ته داخل شو او خپل حاجت يي پوره کړو او بیا يي ماته 
اوفرمائيل اي ابو موسي داجازت نه بغیر په دروازه داخلیدو ته څوك مه پريږده بیا یو کس 
راغلو او دروازه يي اوټکوله ما ورته اووئيل ته څوك يي؟ هغه اووئيل ابوبکر يم ما عرض 
اوکړو اي دالله رسوله ابوبکر د داخلیدو دپاره اجازت غواړي رسول ال اوفرمائیل اجازت ورته 
ورکړه او هغه ته يي دجنت بشارت ورکړو چنانچې هغه ده داخل شو او ما ورته دجنت زیري 
ورکړو. بیا یو بل کس راغي او هغه هم دروازه اوټکوله ما ورنه تپوس اوکړو څوك يي؟ هغه 
اووليل عمر يم ما عرض اوکړو اي دالله رسوله عمر دراتلو دپاره اجازت غواړي رسول الله 
اوفرمائیل دروازه ورته پرانیزه او دجنت زيري ورته ورکړه. چنانچې ما دروازه پرانيستله او 
هغه دننه داخل شو او ما ورته دجئت زیري ورکړو. با یو دریم کس راغي او هغه هم دروازه 
اوټکوله ما ورنه تپوس اوکړو څوك يي هغه اووئيل عثمان يم ما عرض اوکړو اي دالله رسوله 
عشمان دننه دراتلو دپاره اجازت غواړي رسول الله اوفرمائیل ده ته هم دروازه پرانیزه او ده ته 
هم دجنت زیري ورکړه او ورسره دیو ازمائش خبر هم ورکړه چې په ده باندي به راځي. 

امام ترمذي وائي: دا حدیث حسن صحیح دي او دا حدیث په نورو سندونو هم دعشمان مهدي 
ته مروي دي. او په دي باب کي دجابر او ابن عمر رضي الله عنهما نه هم احادیث وارد دي. 


اد بل بد تد بات تل تت تل د ته له لت له له تاد داد 
۳١‏ عََكِاسُفَْانُ بن وَي. عَيَنَاأٍ وځ بِنْ سصَويړ. عَنْاسْمَامِيل بي : خَالِ. 
عَن قیي يي عَازِي: عَلَكي أَِ سَهْلَة كَالً: قال عبانم الَارَ رَسُول الَِّ صَلّ اه 
عَليه وسر کل هل اي عَهًا نا صَابۀ ليه '. قال أبُر پیص: عَذًا عََن صَحِيځ قَرِيب. لا 


لرِفاَامِن حريي ړسټاويل يي خَاډ. ر) 
ترجمه : دابو سهله بیان دي فرمائي چې عثمان رطي الله عنه ماته په هغه ورځ اووئیل په 
کومه ورځ چې دي ګیر کړي شوي وژء رسول النه صلي الله عليه وسلم زما نه وعده اختلي وه 


1 اورده البخاري ئي الجامغ الصحيځ افضائل الصحاېة ۵( .)٩١٣۶‏ و۹ ( ۴۲۹۳ و٨‏ (۳۲۹۵) . والاٌدپ ۱١١‏ (۲۳۱۲) . والفنۍ 


)٤٤٤( ٤٤‏ . وڅير الواحد )۵٣٣٣( ٣‏ . صحیځ ملم افغائل الصحابة ۳٣۳‏ (تحفة الأشرات ٠‏ )وشل اجيڼ 


سار سا 


۹ سن اب ماچه/القډمة ۱۳۸۷ (تحفة الأشراث : ۱۸۴۳ 


اا المجلد الثامر 
ال ( یپس 


او زه په هغه وعده صابر یعني قائم يم. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحيح غريب دي مونږ يي صرف داسماعیل بن ابي خالد په 
روایت پیژنو. 


٧ه‏ مخ ٤ه‏ ٤ه‏ ىد ىاه یاد يله یه ٤ه‏ مه مل یه یاد اه د 
۰- باب مََاَقِب کل بي أبي طأَلِب رض الله عنه 
دعلي رضي الله عنه دمناقبوبیان 

نوم علي ابو الحسن او ابو تراب کنيه او حيدر يي لقب دی دپلار نوم يي ابو طالب او دمور نوم 
يي فاطمه وه علي رضي الله عنه نجيب الطرفين هاشمي وو او درسول الله صلي الله عليه وسلم 
دتره حقيقي ځوي وو علي رضي الله عنه دبعثت نبوي نه لس کاله مخکي پيدا شوی دی تقريبا 
دلسو کالو په عمر کي په اسلام مشرف شوی دۍ دبعضو قول دی چې دځد یجه رضي الله عنها 
نه ابوبکر رضي الله عنه مسلمان شو او دبعضو قول دی چې دخديجي نه پس علي رضي الله 
عنه مسلمان شوۍ دی په مکه کي يي دیارلس کاله درسول پاك سره تیر کړل او بیا دعثمان 
رضي الله عنه دشهادت نه په دریمه ورځ ٢١ذي‏ الحجه ددشنبي په ورځ په مسجد نوي کي 
خليفه مقرر کړی شو «طبري». 
وفات: ۰ هجري کي دسحر دمونځ په امامت کي مشغول وو چې ابن ملجم ورباندي دتوري یو 
مضبوط وار اوکړو چې سر يي زځمي شو خلقو ابن ملجم اونیولو «طبري. 
بيا په همدي ورځ په شلم رمضان دهجرت په ۴۰ کال ډدنیا نه رخصت شو. 
دماشوموالي نه واخله دوفات کیدو پوري تقریبا دیرشت کاله يي دنبي کریم صلي الله علیه 
وسلم خدمت کړی دی لیکن داحاديثو په نقل کولو کي دډیر احتياط مالك وو دحدیث په 
کتابونو کي دده روایات ډیر کم موندلی شي چې ټوټل ورنه ۵۸۲ روايات منقول دي چې سل په 
دي کي متفق عليه دي نهه صرف په بځاري کي دي لس په مسلم کي دي او باقي اصحاب 
السنن ذکر کړي دي. 
٧٢‏ ځلًَةتا فَيْبَۀُ ووو دو عَن يريل الرِْلي. عَنْ موي ئي عَبْدٍ 
: اللِّ عَنْ جِمْرَانَ بي حُصَيِي ال َعَتَ ول ال لاله عَلَيِْ وسل جَيشًَا ٠‏ سُتَعْتَلَ عَلَيه ُْ‫ 
عب بي ايپ قتتی في ار ۹: :8 اب ارب ۀ. كو عَيهِ اق او أَربعَةِن اا ئول 

للَّهِ مل ال عَليهِ وَسَلَِ فَفَالوا:اةا رَسول الَّهِ صَلَ اف عََيْهِ وَسَل لَمَأَمْبَرنَاۀپها صَنَععَُْ 
قا البُسيُون قر 1200 
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الََقُوا ال رحالوم. فا يقت الشٌَِۀ لّوا عل اي مَلَ اَۀ عَلَْهِ وله فَقَاه أَعْ 
لر َعَةٍ, قَقَالَ: يره شول افو کل کي يي الب صَفَع ما نا .دع عَلۀر سُول او 
مَلّ لعل وَسَلَّمَ .قا لقن فَقَلَ مل مقاتیو .ْو عَۀ عَنۀ. قو ام الكَاِكُ فَقَانَ مِنْنَ 
مَقَالِِ .و عَئۀ. قَُقَامَ ۶ي فَقَانَ من ما كالُوا فَأَْنَ شون اَّهِ صَلّ الَۀ عَلَيهِ ََلَّےَ 


سورد ده و دوو مَأَُرِيدُونَ مِن عَلّ . مَأكّرِيذُونَ مِن عَ ٍنَ 
عَلا مي ءَأنَا مِنۀ. وه وتن مُؤْص به 


یه 
0 


باي ءَ مِڼ بَعْرِي " .ال بو یی هَزَاحََنُ غَرِيب يب ي. لا لَعْرِفَهالَامِنْ 


١ وتوساس‎ 


عَييي فر بي ایمان. () 
ترجمه 7 لدد 5-7-۶557 
یوه سريه ,لښکر اولیږلو او ددغه لښکر امير يي علي رضي الله عنه مقرر کړو چنا 
په دي سریه کي لاړو او هلته يي د -لدد77د7د7دد دد 0 
اوکړو او درسول الله صلي الله عليه وسلم په صحابه کرامو کي څلورو کساڼو دا خبره اوکړه او 
ويل يي چې کله مونږه درسول الله په خدمت کي حاضر شو نو علي چې څه کړي دي ددي خبر 
به ورته ورگوو. مسلمانان چي به کله دسقر ته واپ راغلل نو اول به رسول الله ته ورتلل او 
سلام به يي ورته کولو او بيا به ځپلو ځپلو کورونو ته تلل چنانچې کله ددي سریه کان واپس 
راغلل او خلقو رسول الله ته سلام اوکړو نو په دي څلورو کانو کي یو کس اودريدو او عرض 
يي اوکړو اي دالله رسوله ایا تاته معلومه نه ده چې علي داسي داسي کړي دي؟ نورسول الله 
ورنه مځ واړولو. بیا دویم کس اودريدو او هغه هم دا خبره اوکړه کومه چې مخکني کس کړي 
وه نورسول الله دده نه هم مخ واړولو بیا درم کس هم داسي اوکړل نو دده نه يي هم مخ واړولو 
بيا څلورم کس اودريدو او هغه هم هغه خبري اوکړي کومي چې دده ملګرو کړي وي نورسول 
الله لله صلي الله علیه وسلم ورته متوجه شو چې په مځ مبارك يي دخفګان اثر ښکاريدو 
اوفرمائيل يي تاسو دعلي باره کي څه غواړئ . ,تاسو دعلي باره کي څه غواړئ. تاسو دعلي 
باره کي څه غواړئ علي زما نه دي او زه دعلي نه يم او علي دوست دي دهر هغه مومن کوم چې 
به زما نه پس راځي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن غریب دي مونږ يي صرف دجعفر بن سلیمان په سند پیژنو. 
يخ به یل ٤ه‏ مه مز ېه بې ١ه‏ مه ېد هه مده مه ېن بد 


۷7۳ ح دنا مُحَبَنُ بَفَارٍ عذَكّنَمْعَتَن بي جَغْقَرٍ 1 حَذَتنَاهْعِبَهُ عَنْ عَ سَلََةبُ ين ُلٍِ ال 


-ص۱ 4 "کت 1 
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کٌع. عي النَِيْ صً اه عَلَيَهِ وَسَلَّمَ قَال.٠‏ 

حسم حَسئ صَحِيځ عَرِيبٍ. وَقلْ تسا 
الْعَدِيک. عَن مَيُْوي أي عَبْ اللّهِ. عَنْ رَيدِ بي أَرِقَءَ ٌے. عي لي صَلَ ان ََيْهِ عَلَيْهِ وَسَلَمَ نَخْوۀ ور 
سَرِيحة هو خْذَيِفَةبْ اَسِيدِا هقَارِيصَاحِِالنَيَصَلَاطَْ عولط 
ترجمه : دابوسريحه یا زید بن ارقم رضي الله عنه نه مروي دي رول الله صلي الله عليه وسلم 
فرمائيلي دي دچاچې زه دوست يم علي هم دهغه دوست دي. 
امام ترمذي واني: داحدیث حن غريب دي. شعبه دا حدیث دمیمون ابو عبدالله نه نقل کړي 
دي او هغه دزید بن ارقم نه او هغه درسول الد صلي الله عليه وسلم نه او ابو سريحه درسول الله 
صلي الله علیه وسلم صحايي دي چي نوم يي حذيفه بن اسید غفاري دي. 

مت به بډ یاه ٨زه‏ اد مه د عېد يت ېه ېه يه به باېد بد 


رٌ يني 
: هق 


-٤‏ لاب الْعَابِ . زو حَډَةَ ز نه 


عصاس «ر در ٣و‏ غامځ سواعور وج 2 رد رب راځ ے ې ا 7 
وَسَلهَ 00 -- لن وتک ٍق ارا رِالھِجْرَة وَأْعْقَقَ وم دز سینا 
تي َ‫ م5 ؟ت که ٠‏ 


مر الْعَق. وََاَۀ صَيي. رَحِم اه 


حم نستحپيه 


ربخد هص یم کوس 1 حرش هغ حور« ١۴‏ ۱ َ-. ېج کی ٢(‏ 
0 4عَيْتُ ار ". َال أبُرویتی: اه ترفن کنا 
ك رف ٍ 


او چه. والخقا نن اع یڅ بر يی اقائب. وا يح لاه یی نن يډ بو 
ددد 

ترجمه دعلي رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائیل الله تعالي دي 
په ابویکر رحم اوکړي هغه دخپلي لور سره زما واده اوکړو او زه يي دارالهجرت «مدینه ته 
راوستلم او بلال يي پخپل مال واخستلو او ازاد يي کړو. الله تعالي دي په عمر رحم اوکړي 
يقینا چې هغه حقي خبري کوي اګر که حقي خبري ترځي وي حق هغه لره په داسي حال کي 
پريخودلي دي چې دالله او دهغه درسول نه علاوه دده بل څوك دوست نشته. او الله دي په 
عثمان رحم اوکړي دهغه نه فرشتي هم حيا کوي. او الله دي په علي رحم اوکړي او اي الله حق 


02 


1 . تفرد به الم لف (أخرجه النا يق الکبرۍ (تحفة الأشراف: ۹). و-٣٣۳۲).‏ و مصشل احمد .۴/۳۲٣۸(‏ ۵۴ ۴) 
- تفر په المؤلف (تحفة الشراف ١.٠٠:‏ 
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دهغه سره هغه ځاي ته بوځه چرته چې دي ځي 
امام ترمذي وائي داحدیث غریب دي مونږ يي صرف په همدي سند پیژنو. مختار بن نافع 
کثیر الغرائب او دبصري اوسیدونکي شیخ دي او دابوحيان تمیمي نوم يحي بن سغید بن 
: درو رر 
٤‏ د ٤ه‏ ٤ه‏ ٤د‏ ىاد ٤د‏ ىد ٤د‏ ١ه‏ ىاه ته به ته بد 


0 .قا . َنَْريلي. عَن مَلصُور من رن بي چراثي. .اق 
عب أي طايِب. بالوَحَبَة. قال: لب کان يزم الخْدَييِيَةٍ رج يا تاش مِنَ المُْفْرِکِين فِهم 
113 0 ساسا .ايا رشول اللَّهِ حَرجاٍيك تاس مِن أَبْاِنَء 
َخْوَايِتاء َأرَقِنَاو يُسَ لَهُمْ فِقَة في الډيي .لا خد وا واو مِن اوا وَِيَاِناء فَأَردُدْهُمُ 
نا قال: قَن ن لۀ يَُنََُھ ِغۀ ‏ الزيي مه قَقَانَ النَي صَلَ الَۀ عَلَيهِ مَمَلّ: "با 
مَفَر قر لَلتَهُنَ نيع اَۀ عَلَيلُ ‏ يشرب ابگ لین لزم .َامَُحَنَ 
روو ده سورد مَنْ هُو يا رَسُول الَِّ ' ءَقَالَ 
عُتؤ: من هوي رشول الَّهِ؟ قال:" مُو حَامِف اَل هکان أَغْع عَزبانملَيفمِفُها. ثَلَْقَت لکا 


کرڅ »۶ 


تل فَقالَنٍنَ د شول وص هوعد نک عبنم 
ال ".بر ویتی: َّا سن صَحِيڅ عَرِيټ. لَا فا ِن مََّ وُو ِن ع حَرِيِي رن عَنْ 
حل. 20 : يت الجََووة. يَقُول: صَيْت وَكِيعا يَقُول: َفيَّكذب رِننئُ ن چرائ في اللسُلَام 
كَرْبَهً ووو عَْ عَه عښي انٌو بي الو قال: صرمت عب خيب 
مَهدِي. يَقُول: ملشوز يی أَخلالگړ ود 1 

ترجمه دربعي بن حراش بيان دي فرمائي چې مونږ ته علي رضي الله عنه په رحبيه 
«مخصوص بيټك کي اوفرمائیل دحدیبيه په ورځ په مشرکانو کي څه کان زمونږ طرف ته 
راووتل او په دوئ کي سهل بن عمرو او دمشرکینو سرداران هم وو دوئ ټول چې راغلل نو وئيل 
يي اي دالله رسوله زمونږ په ځامنو او ورونړو او غلامانو کي بعضي کان ستا طرف ته درغلي 
دي چې ددين باره کي پوهه نه لري او هغوئ زمونږ دمالونو او سامانونو دمینځ نه درتختید لي 
دي تاسو دوئ لره واپس کړئ او که هغوئ په دین پوهه نه لري نو مونږ به يي پوهه کړو رسول 
الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل اي دقريشو ډلي تاسو دخپل نفسانیت نه منع شئ کنه نو 


2 سش ال داود/ الجهاد ۲٩‏ . وانظر أيضاً حديث رقم ۴٢۲۰‏ (تحفة الأشراف : ۰۰۸۸ 
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ال تعالي به په تاسو داسي څوك مسلط کړي چې ستاسو څټونه به په توره اووهي الله تعالي 
ددوئ زړونه دايمان دپاره منتخب کړي دي خلقو عرض اوکړو هغه کس څوك دي اي دالله 
رسوله او ابوبکر رضي الله عنه ورنه هم تپوس اوکړو چې اي دالله رسوله دغه کس څوك دي او 
عمر رضي الله عنه هم تپوس اوکړو چې د! کس څوك دي رسول الله اوفرمائيل هغه په پیزارونو 
کی پیوند اچونکي دي او هغه خپل پیزار علي رضي الله عنه ته ورکړي دي چې هغه به پیوند 
کول راوي وائي چې بيا علي رضي الله عنه مونږ ته متوجه شو او ويل يي رسول الله صلي الله 
عليه وسلم فرمائيلي دي څوك چې په ماپوري دروغ اوتړي هغه دپاره پکار دي چې په جهنم کي 
دځان دپاره ځاي جوړ کړي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحيح غریب دي. مونږ يي صرف په همدي سند دربعي په 
روایت پیژنو چې د علي رضي الله عنه نه يي نقل کوي. مادجارود نه اوريدلي دي وئيل يي چې 
ما دوکیع نه اوریدلي دي چې ربعي بن حراش داسلام راوړلو نه پس هیڅ کله دروغ نه دي 
وئيلي. او ماته محمد بن اسماعیل بخاري خبر راکړي دي چې دعبدالله بن ابي اسود نه بي 
روایت نقل کولو هغه وائي چې ما دعبدالرحمن بن مهدي نه اوریدلي دي چې منصور بن 
معتمر په تمام اهل کوفه کي زیات ثقه راوي دي. 

د ریعي بن حراش رضي الله عنه حالات: 
نوم ربعي دپلار نوم حراش دلوبو تابعینو دجملي ته دی علامه ذهبي وائي چې هیڅ کله يي 
دروغ نه دي وئيلي دهجرت په سلم کال وفات شوی دۍ او بعضو علماؤ ددینه علاوه کال هم 
بیان کړی دی (تقريب. : 

۴ ٤د‏ ۳ ٤ه‏ مه مد ىاه د یه اد يلد یاد يه اه جاېد با 


۲۳ َدَكَت سُفْيَانُ ين وَکِبع. عَزَكََاأٍ عَنْسرائين. ح وَحَذَنَامُعَبّنُ ين اسټایيل. 


دع دم دوک له نعدري ولو س صو ھ ږ ېرو ء هګ رصن د 
عَذَثَامُتِي هن مُرصي. عٌن سرائيل. عن أيي ښعاق. عي الېراء بي غازي. أَن الَّيصَل اه 


۰ 


30 8 ًََ 
عَلَهِ وَسَلمَ َال لل ني أيي طالپ: " ألت مِثي ونا مك ". و الْحَدِيي وَمَة. قال ابر ٍيتی: هَدًا 
حَسَي صویځ.( 


ترجمه : دبرا بن عازب رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم علي رضي 
الله عنه ته اوفرمانيل ته زما نه يي او زه ستا نه يم او په دي حدیث کي يره اوږده واقعه ده. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحیح دي 


'- تفره په المؤلف 


حصطلاه 


الورد الشذي نه المجلد الثامن 


۳ که ۴ه ٤د‏ ىد ىل ٤ه‏ د ید وه عده یاد يه ماد باېد پد 


١‏ باب 
د ماقبل باب متعلقَ یوبل باب 
٧‏ هنا حَذَكنَ قِتَيْبَةُ حدَلَنَا كَتَا جَعُقَ بيسْنَيَِانَ .ني از .من ې يي الڅنړي. 
قال: رف لمتَاِينَ نه مَعْكَرٍ رفن عَلَبِنَ آي طالب" .کل ریت 
هَزًا شَرِيب. اك رق من يي ٢‏ هََرُونَ. وق تَكَلَّ مُعبَة ف اي كَاَرون. وَقَنْ وي َد 
يلت عَأَّ َال عَنأَّ ويي( 

ترجمه : 07 خدري رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې مونږ انصارو به منافقانو لره 
دعلي رضي الله عنه سره په بغض او حمد کولوپیژندل. 

امام ترمذي وائي: داحدیث غریپ دي مونږ يي صرف دابوهارون په روایت پیژنو اوشعبه په 
ابوهارون راوي کلام کړي دي دا حدیث داعمش نه هم منقول دي چې هغه دابوصالح نه او هغه 
دابوسعید خدري رضي الله عنه نه نقل کړي دي. 

ېه یه له ېه يود اه مه ېه ېه مده يه ١ه‏ بات يد له تد 


لح مَحْصَرَ 


حََكَوَاصِلُ بنْ عَ عَبِْ الْألَّ عَذَكَنَامْحبَُّب فُشَيْلٍ. من عَبْ الَّهِ بي عَيْر لي اي تَمر. 


عَ الْمْصارر الصِمْتَرِيّ. عَنْ أيِ ۱١۱.‏ :لك ُو لن ها :کن رِسولً الو صَلْ 
الله عَلَيِ سل يَفُرل: ' لا يب عَليا مُناِی. ولا يَبَْۀ مُؤمِن ". ون الاب عَن عي. قا 
چیسی: وَعَلَّا حَي عَرِيي هًَا اوو وَعَبُُ لون عَبْرٍ الځ هُوأُبو ضر الورَاق. وروی عَنهُ 

مُفَان القَْرِي .0 

ترجمه مساور حميري دځپلي مور نه روایت نقل کوي فرمائيل يي چې دا م سلمه رضي الله 
عنها کره ورغلم ما ورنه واوریدل چې وئیل يي رسول الله صلي الله عليه وسلم به فرمائیل 
منافق بنده هيڅ کله دعلي سره محبت نه کوي او مومن بنده هیڅ کله دعلي سره بغض او حد 
نه کوي. 

امام ترمذي وائي: په دي باب کي دعلي رضي الله غنه نه هم حدیث وارد دي او دا حدیث په دي 


د تفرد به اليولف (تحفة الأشراث: ۴۳٢۴‏ 
7- تفرد په الؤلف (تحفة الأشراث: ۶۳٣۳‏ 


الورد الشذي نه المجلد الثامن 
سند حسن غریب دي. او د عبدالله بن عبدالرحمن اسم کنيه ابونصراو لقب يي وراق دي سفیان 
ثوري ورنه نقل دروایت کړي دي. : 
بېر یله بېډ يېه بې ېړ يڅه يه د به يود تلود من اه اد چه 


: َ و ٢ ٢٢‏ غه ه س که ۸« رَ 
٨‏ عََتا ايل ين مر الْقَرَارِيْ اب ينت السَّذِيْ. عَزْتَاكَرِيك. عَن اي ربيمة. 
و 9 0 کر غوعي رر ٢٤‏ اد سرو امه 
عَ اب بُرَي .من أييهِ. قال: قا رَشول اَّهِ صَل الله عَلَيْهِ وَسَلمَ: ' اٍن ال اَمَدِني بِحْبِ ازبَعَةٍِ 
ء : 7 


. ۱ّه پقول دل 
کر ده . ٧.‏ ّ 7 
وَالْيَقُدَاءد. وَسَلْمَان. أَعَرَيي بِحْبَهم وَاخْبَرِني اه يُحِبّهُهُ ". ال هلا سن عَرِيبٍ. لا لَعْرِفَةالامِن 
,‫ 5-7 ۲ 


ترجمه : بريده دځپل پلار نه روایت نقل کوي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي 
يقينا الله تعالي ماته دڅلورو کسانو سره دمحبت کولو حکم کړي دي او ماته يي خبر راکړي 
دي چې زه هم ددوئ سره محبت وکړم چا عرض اوکړو اي دالله رسوله مونږ ته يي نومونه واخله 
چې دا څوك دي رسول الله اوفرمائیل علي هم ددوئ نه دي او داجمله يي دري پيري تکرار کړهء 
او بل ابوذر او بل مقداد او بل سلمان دي ماته يي دوئ سره په محبت کولو حکم اوکړو او ماته 
: يي خبر راکړو چې زه هم ددوئ سره محبت کوم. 
امام ترمذي وائي: داحدیث جِسْن غريب دي مونږ يي صرف دشريك په زوایت پیژنو. 

دبريده رضي الله عنه مناقب 
نوم بريده کنيه لبو عبدالله او دپلار نوم مصیب بن عبدالله. 
کله چې رسول الله صلي الله علیه وسلم مدیني ته ورسیدو نو بریده يي په خدمت کي حاضر شو 
نو رسول الله ورته داسلام دعوت ورکړو نو دی فورا مسلمان شو او دده ره دبني اسلماتیا 
کا بدانتلام کي دال شول بلقات اي سم 
په صلح حديبيه او بیعة الرضوان کي يي هم شرکت کړی دی راسد الغابه). 
او په فتح مکه کي يي هم ملګرتیا کړي وه «مسند احمد. 
تقریبا په شپاړسو عزواتو کي شريك پاتي شوی دی «بځاري کتاب المغازي». 
کله چې رسول الله صلي الله عليه وسلم داسامه په مشرئ کي اخر لښکر تار کړو نو په دي کۍ 
هم شريك وو «طبقات ابن سعد). 
غرض دا چې دده په رګ رګ کي دجهاد جذبي ټوپونه وهل او دژوند مزه به يي داسونوپ 


)۵/٢۵۷( و مسنډ احمد‎ . ۲٠۰۸ (تحفة ا لأشراث:‎ )۳۹(١ ناس ماجه/المقدمة‎ ١ 


٣‏ الوره الثشذي ١ ٠.٢‏ لمحلد الثامن 
زغلولو کي لیدله ,طبقات ابن سعد). 
دیزید په زمانه کي دهجرت په ۳کال وفات شو چې دمروياتو شمیر يي ۱۲۴ دی يو متفق 
عليه دی او دوه په بخاري کي دي یولس په مسلم کي دي ؛تهذیب الکمالۍ. 
۳ه :٤ ٤‏ ٤ه‏ د لد د ٥ه‏ ىد ٤ه‏ ٤د‏ ٤د‏ ماد ماد ماد تد 
٩۹ :‏ نا ِشماِيل ين وص حَزَنَاَرِيل. عَنُأَي ښکاق. عَن حُبْثئ ب جُتاة. قالً: 
قال رشول اه صَلَ الله عَليه وَمَلَّم: اعَاْمِي. وان لي .وا ودي عيا : 
ویعی: مَلَا حَصَنْ صَعِيځ عَرِيب. ) 
ترجمه مشړيح اص ياو یل املا ليف لی دي غلي ونا ده 
دي اوزه دعلي ته يم او زما پاره کي به دنقض عهد تاوان زما او دعلي نه علاوه بل څوك نه اداء 
کوي. 
.امام ترمذي وائي: داحديث حسن صحيح غریب دي. 
له له د یله ۴ه يه ۴ يه یه ۴ه ېه له مز مه که کد 


د775 د دي ڼ. حَذَكََ عَلُ بُِ ة 
عَن حَوِيو بې ښبیړ. عَن جُتَنْع بي غَبَيړ القَِّيٍ. عَي اي عبر ۱٩71‏ 7 


مو بي جبدړ ۲ 
هبو آشکاوقهه عکاعا ووه قَقاً: يا ضر اللَِّ آحَيت . 
اخ بي وَبَين أَحَدٍ .َال له ول اَّهِ صَل اه لول کت ادي وَالَآخْرَة . تا 
بپ يیتی: هَزَا حعَسَنْ عَرِيب .وڼ یي عَن وَيِ باي 0 
ترجمه : دابن عمر رضي الله عنهما نه روایت دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم 
دخپلو صحابه کرامو په مینځ کي ورورولي قائمه کړه نو علي رضي الله عنه دژړا په حال کي 
راغلو او ويي وئيل اي دالله رسوله تاخپل صحابه کرام پخپل مینځ کي ورونړه ګرځولي دي 
مګر زما ورورولي دي دچاسره نه ده قائمه کړي رسول الله ورته اوفرمائیل ته زما ورور يي دنیا 
او اخرت دواړو کي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن غریب دي. او په دي باب کي دزيد بن ابي اوفي رضي الله 
عنه نه هم حدیث وارد دي. 


8 سش | بن ماجه/المقد مة )۱۹(۱١‏ (تحفة الأشراف : .)۲۲٢۰‏ و مسئد احمد (۴/۱۹۴. )٩۵‏ 
:- تفره په ال لف (تحفة الأشراث: ٤٧٧٧‏ 


الورد الشذي :2 0 ( المجلد الثامن 


تل د#د تد تد تا ته کا تل تل ړز اد د ات اه باد 
۲١‏ عَةَّكَتَاسُفِْيَانُ ين ويب : حَډَكَتا عْيِيْنُ اللَهِ ن مُو. عَنْ چیتی ‏ عُمَرَ. . لي 
رک و ډو سم 77 : 
عَ ني تي بي مَايلي. قالً: كَانَ ء عئّ النّي عَل له عَلَيْهِ وسل له .۱1 اللَّهمَقتِي بب 


حَلْقِكَ يك يك يل مي مدا بر" .قا دَعَلْلَمَعۀ .لک يکی: : َلَ َرِيٍ. لا لَعْرِقَهُمِن 


حَريي السَذِي اا مِن مَّا اوه ول وي ِن عَير وښو عَن أنِي. وويتی يِْ عبر ُو ُو 
ووي اه سټاعيل ين عَبْدِ الرٌځتي. وَقَدْ وك أنّس بَِ َال رأی الْحْسَيْن بُنَ عَلٍ. 
وَتَقَۀ مْعْبَةٌ ُعبَة. فيا القَورِي. وَزَدَۀ. ودخ بِن سوب لقا ١‏ ْ( 
عکاد د واو وه 3 
سره یوه مرغئ وه دغا ب يي اوغوښتله اي الله ماته یو داسي کس راولي څوك چې تاته ستا په 
مخلوق کي زیات محبوب وي تردي چې هغه زما سره ددي مرغئ غوښته اوځوري دي وخت 
کي علي رضي الله عنه راغلو او هغه ورسره وراك اوکړو. 
امام ترمذي وائي: داحدیث غریب دي مونږ يي دسدي په روایت صرف په همدي سند پيژنو. دا 
حدیث دانس نه په نورو سندونو هم مروي دي. عیسي بن عمر کوفي دي. او دسدي نوم 
ابماعيل بن عبدالرحمن دي او سماع يي دانس بن مالك نه ثابت ده او دحسین بن علي رضي 
الله عنه سره يي هم ملاقات شوي دي شعبه| واسفیان ثوري او زائده وغيره محدلینو دده توثیق 
کړي دي او يحي بن سعيد القطان هم دده توثيق کړي دي. 
۳د یم له مه ې یه د ٨‏ ٤ه‏ مهد يه ید ماد اد وه به 
۳٢‏ انا خَلَ ۀ بُن أَسْلَمَ البَغْدَاوِيْ. عَذَكَّ التّضِْدِ ب هَُيْلٍ. أَمْبَاعَوِت. عَنْ عب للَّهِ 


ڼي عبرو لي وډا ېل قال: قا عَْ!: "كُلت |د سَأَلت رشول الو لاه عَلَيِ سلطا 
ََاسُكَتُ داي" 0 هَلَاعَسَنْ كَرِيب قَزَاالوَمُهِ ) 

قرجمه : دعلي رضي الله عنه بیان دي فرماني چې مابه کله څه څیز درسول الله صلي الله علیه 
وسلم نه اوغوښتلو نوماته به يي راکړو او چې کله به چوپ پاتي شونوپخپله به يي راکړو. 

امام ترمذي وائي: داحدیث په دي سند غریب دي. 


1 کرد به الم لف (تحفة الشراث: ٨۸‏ 
- کفرد په ال لف (تحفة الأشران:۲۰۰.) 


نز ىز ٤ه‏ ىاه ٤ل‏ ٤د‏ ٤د‏ ىد بلېه ياد مه ماد ېه اد یله تې 
۳ ځَل کنا ِسټاعيل نن مُوسی. خَرَتَامْعَُْ نن عُمَرٍ بي الوُووي. عَزَكَاهَرِيِ. عَنسََمَةً 
ئي كَُيلٍ. عَن مُوَيد بي في المُتابي. عَن عَل ردي للۀ َلۀ. قال: قان رشول الله صَل 
اَلَو وسل "تادا جوا . قا بپ يس مَدا ري مو وروی به ه۱ 
الْعَوِيت عَنْ كَریلي. وَلَمُ يَلكُرُوا يه عَي المُتَايِي. ولا تَفْرِفُ هَدًا الْکَدِيک عَنْ وَاحږ من 
القْقَاتِ. عَن شَرِيلي. .و ابا عَي اي عَبَاي. ) 


ترجمه : دعلي رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله علیه وسلم فرمائيلي دي زه 
دحکمت کور يم او علي يي دروازه ده. 
امام ترمذي وائي؛ داحدیث غریب او منکر دي. بعضي راویانو دا حدیث دشريك نه نقل کړي 
دي خو هغوئ ددي په سند کي د صتايحي واسطه نه ده ذکرکړي او مونږ ته نه ده معلومه چې 
حدیث کوم ثقه راوي دشريك نه نقل کړي دي. او په دي 077 
نه هم حدیث وارد دي. 

یه ٤ه‏ یلد یله هت يڅه ید ملت لن ىاه مهن د ىاه يد بد 
تبه حَزكَنَاحَاَۀ ين |مَاِيل. عَن بك بي وستاړ. عن قامر ني هغي بي أي 
تن ره گال: َو مُعَاوِيَةُبِن أي سُفِيَانَ سَفَدًا. َقاً: :يفاك ان سيراپ قال. 


٨ 
دوس‎ : 


أَمَا عا ذََرَت لاه قا ول الو صَل له ليو سل .نن وأ ُو لي راحدَة هن ُهَُ 


أْحَبُ ان مِنْ خُبْر التَّعَيِ. سَعْتُ رَم شول الَهِ صَل له عَليو وَسَلَ ير لي َعَلَقَُ فِ بي 
اوو قا ۀک باردرل اقوتفلني مغ لِمار والښټیلي .َال رَسولً افو صَلّ اه عَليِْ 


.‌ 


و 

8 کو 1 که س)و سه ٩‏ ې : وَسَمحْتٌۀ وداواوع 
وَصَلَّےَ: اَم کزقۍ أن كُونَ مِقي بيَلَزلَة هرون مِن مُوتی. الا له لا نبُوَة بغي ". يول 
5 مځ سه اسک دیا څ زکداسره 7 5 مه ک یوک سُولَهُ ".3 : 
ؤم خَيْتَرا َغَطِيَنَ الرَّايَة دجُلا يب الله وَرَمولۀ وَيْحِبَّۀ له ور .0.۱۳ :2 ولاک 


قا ' ادوا يبا .کا وبو رمل قَبصق في عبر .لایو قَفَتعَ ان عَلَيِ .لکت 
هَلوا ال تنغ نان لاھم می يسا ء نا وَيسَا نم رآل عمرانۍ ٠‏ .شو ال لاله 
عَلَيْهِ وَسَلََ عَل. وَقَامِتَة. وَحسمٌا. وَحْسَيْا, ذَقَالً: ' اللَّهَ كَؤلَاءٍِ اهي ٩‏ 


- تفرد په لم ژلف (تحفة الأشراف :0.۳۰۹ 


الوره الشذي وه المجلدالثامن 
حَئ صَحِیځ عَرِيي مَلًا الوَجُهِ. ‏ 

ترجمه : د عامر بن سعد بن ابي وقاص رضي الله عنه نه روایت دی چې معاويه رضي الله عنه 
سعد لره امیر مقرر کړو او ورته يي ووئیل ته د ابو تراب «علي بد ولي نه بیانوي. هغه ووئيل 
څو پوري چي ماته هغه دري خبري ياد وي کومي چي رسول الله صلي الله علیه وسلم فرمائیلي 
وي ترهغي به زه د علي رضي الله عنه بد ونه وايم او په هغه دري خبرو کي يوه هم زما دپاره د 
سرو اوښانو نه بهتره ده . ماد رسول الله صلي الله عليه وسلم نه اوريدلي وو چي علي رضي الله 
عنه ته يي فرمايلي وو: (کله چي يي هغه لره په کومي غزوي کي په مدینه کي علي لره خپل 
قائم مقام مقرر کړی وو؛ علي رضي الله عنه رشول الله ته عرض وکړو تاسو ما لره دښځو او 
ماشومانو سره پریږدئ ؟ رسول الله صلي الله عليه وسلم ورته وفرمايل ایا ستا دا خوښه نه ده 
چي ته داسي شي څنګه هارون عليه السلام د موسي عليه السلام قائم مقام وو. مگر فرق 
صرف دومره دي چي زما نه پس نبوت نشته.. بله دا چي ما د رسول الله صلي الله عليه وسلم نه 
دخیبر دجنګ په ورځ اوریدلي وو. سا به زه دا جهنډه داسي سړي ته ورکوم چې دهغه په للس 
به الله دا قلعه فتح کبوي هغه دالله او دالله درسول سره محبت کوي. په مونږ کي د هر چا دا 
خواهش وو چي جهنډه ماته راکړی شي رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل علي چرته , 
دي دلته يي را اوغواړئ ؟ خلقو اووئیل یا رسول الله ؛ دهغه سترګی خوږ دي رسول الله صلي 
ال عليه وسلم اوفرمائیل خبر ورکړئ چې راشي هغه راوستی شو نو رسول الله صلي الله علیه 
وسلم ورته خپلي مبارکی لاړی په سترګو پوري کړي بیایی جهنډه ورکړه. چنانچي الله تعالي 
ورته فتح ورکړه. دريمه خبره داده چي کله ايت کريمه: نع ابناءنا وابناءکم ونساءنا ونساءکھ 
نازل شو نو رسول الله علي. فاطمه. حسن. حسين را اوغوښتل او وي فرمایل اي الله دا کان 
زما اهل دۍ. 

امام ترمذي وائي: دا روایت په دي سند حسن صحيح غريب دی. 

لغات يشتکي. اش اشسّکاء دباب افتعال نه په معني دبيماريدو دي. 


دسريح : '"يوم خيبر" يعني دخیبر ورځ ,يوم من ایام خبیر. ددينه مراد دځیبر په ورځو کي یوه 
ورځ ده عرب يي مختصر کوي او صرف يوم ځیبر وائي. 

غزوه ځیبر دهجرت په اوم کال واقع شوي وه اوخیبر ديهودیانو دیو کلي نوم دی. 

"لاعط هډه الرایة غدا" يعني سبا به زه دا جهنډه داسي کس ته ورکوم دچا په لاس چې به الله 


' - اورده البخاري ئي الجامِع الصحیح /فضائل الصحابة ۹ ٠٣٠٥‏ . والمغازي ٤‏ (۳۴۱) .یځ مل افضآئا 
الصحابة ۳۲۰۳/۳۳(۶). سش اب ماجه/المقډمة )۳۱(١‏ . (تحفة الأشراف: )۳۸٢٣‏ . و مسئډ احمد ١٤٤ .١/٤١١(‏ 
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تعالي مونږ ته فتح راکوي. رایة جهنډي ته وئیلی شي او جهنډه عموما دلښکر دامير سره وي 
"يحبه الله ورسوله" یعني دداسي کس سره به وي چې دالله اودهغه درسول به ورسره محبت 
وي. په یو بل روایت کي راغلي دي 'لايرجع حتي يفتج الله له" يعني تردي به واپس نه راځي 
ترڅو چې ورته الله تعالي فتح نه وي ورکړي. : 
ددي روایت نه علاؤ دعلي رضي الله عنه دفضیلت باندي هم استدلال کړی دی چې دالله 


اودهغه درسول ورسره محبت دی. 


۳ ج له ىل ٤#د‏ ىد ٣ه‏ ٤ه‏ ىاه ېله جاه عا لد بل جاڅېد ېږ 
۳۰٠‏ ينا عَبْنُ الو ين أي زِبَاِ. حََقنَاالْأوَصُ ين واپ آر الواي. مَڼ یرس بي اي 
ِشکاق. عَن أپ |شحاق. عَي الِباء. قا: بقک لي صَلْ الله عَليِْ وَسَلََ جَيْكَپِي. وَأَمَر عَر 
7 0 8 کن 


أَحَرِوِا عَل بن أي طايب. مَعلً ار اي بن الْوَلِيد. وقال: " ٤‏ کان الفَِان قَعَُ'. قال. 
ات عَْ سن نَعَلَ ونۀ جاریۀ. فَكَقبٍ مَِي حالۀ ِقاباړًٍ ال صً له عَلَيه وَسلَنَِي بو. 
قا كقِث کل لي صَلُ له ليه سل فَقولكَْاب تر وله قا " ماکوی في رې 
ُحِبُ اه رشولۀ. وَيْحِبّهُ لن مَرَسونۀ ". قال: فُلْت: أَعْرۀبِللَّهِ مِن عَصَِبِ اللّهِ وَعَقَبِ رَسُلهِ. 


لامش رل قَسَكٌت. قا ل أَيِ ویتی: مَلًَا صن عَرِيب. لَالَْرِقَة مِن هَدًا الوجه. ‏ 


ترجمه : دبراء بن عازب رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم یو 
ځاي ته دوه لښکرونه اولیږل او په دوئ کي دیو لښکر امیر علي رضي الله عنه مقرر کړو او 
ددویم لښکر امیر يي ځالد بن ولید رضي الله عنه مقرر کړو او بیا يي اوفرمائیل که دجنګ 
موقعه راشي نو امیر به علي وي چنانچې علي رضي الله عنه یوه قلا فتح کړه او ددي قلا نه يي 
دغنیمت په مال کي يوه وينځه راوستله. راوي وائي چې زماپه لاس خالد رضي الله عنه رسول 
ال صلي الل عليه وسلم وسلم ته یو خط اوليکلو او ويي لیږلو په کوم کي چې هغه دعلي رضي 
ال عنه نه شکایت لیکلي وو براء وائي چې زه درسول الله په خدمت کي حاضر شوم او خط يي 
اولوستلو نو دمځ رنګ يي بدل شو او ويي فرمائیل تاسو څه غواړئ دیو داسي کس په باره کي 
څوك چې دالله اودهغه درسول سره محبت لري او الله او 0007 0وو ها 
وائي ما عرض اوکړو زه دالله اودهغه درسول دغطنب نه پناه غواډم زه خو یو قاصد یم 
"بيارسول الله خاموش شو. : ٢٢‏ 

امام ترمذي وائي: داحدیت حسن غريب دي" مون يي صرف په همدي سند پیژنو. 


٠٤٠١ انظررلم:‎ -١ 
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تشريح: د رسول الله غزوات(' ) 
په دي موده کي ټول ۲۵ یا ٧٢‏ غزوات شوي دي. په کومو کي چي په اوه غزوو بدر. احد. 
خندق. بني قریظه. بني مصطلق. . خيبر. طائف. کي جنګونه واقع شوي دي. اوپه یو روایت 
کي په وادي القراي. غابه بي نضیر کي هم جنګ واقع شوی وو. دا رنګي ۰ بعوثو ته هم 
ضرورت راغلی وو. بعث هغه مهم ته وئيلی شي چي رسول الته صلي الله علیه وسلم کوم لښکر 

٢ , 5 : 2‏ 
چرته لیږلي وي او پخپله ورسره بنفس نفیس شريك شوي نه وي.؛ ) 

بڅن یه يه اه یلد لن وه ٤ه‏ لېه یڅه مه ىل ېت اې بېز بې 

--٣‏ حَذَكَنَاعَلاُ ين الْمُعْذِرِ التُرق حَذَكَنَاَمُحََنُ بر فُمَيْلٍ. عي الْآَجْلَح. 1 1 الب 
عَنْ جَاَيرٍ .ګل :َعَا ره شولً اه صَل اه عَلَِْ وَسَلَعَ عَليَايَْمَ الايِنِ فَالَجَاۀ. قَقان الناس: لق لق 
طال نَجْوَاهُمَعَ اي عَيَِ ته. قََالَ رس شول ال صَل اَي وَسَََ: :"ما العَجِيُمُهُ وَلَِنَ اه الْعَجَةُ . 
ال يیکی: زا ريب لَففَُ من يي الا جلح. وکل َواۀعَي اي فُعَيَْمَ. 
عَي الْأجُلح. وَمَعقی كويو ولَِنَ اه انعجاه مرل ال مهای 
غه زسنککا دد دس د و 
الله عته دطائف په ورځ راوغوښتلو او دپټي جرګي په طور يي ورسره یو څو خبري اوکړي خلقو 
اووئیل رول الله خو دخپل تره دځوي سره ډیر ساعته پوري پټي خبري اوکړي. رسول الله صلي 
اللْ عليه وسلم اوفرمائيل ما ورسره پټي خبري نه دي کړي بلکه الله تعالي ورسزه پ 7 . جرګه 
کړي ده. 
امام ترمذي وائي داحدیث غریب دي مونږ يي صرف د اجلح په روایت پیژنو او دا حدیث دابن 
فضیل نه علاوه نورو راویانو هم داجلح نه تقل کړي دي او درسول الله ددي قول ''بلکه الله 
ورسره پټه جرګه کړي ده مطلب دادي چې الد تعالي ماته دده سره په پټو خبرو کولو حکم کړي 
دي. 


ېد بېز لز لد لد ېز لد بل ېه وز خد وه له تل د تد 
٧۷‏ حَدَكَِاعَان البَُدِرِ. حَذَقنَامْعََنْ بِ فُقَيِلٍ. عَن سال ي أي عَفْصَة. عَن عَمِيَة 


'. غزوات د غزوة جمع ده یعلي جنګونه 
". بعث ته سريه هم وئیلی شي دواړه يوشي دي. 
- تفرد په الم لف (تحفة الأشراف: )٧۱۵۴‏ 
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هځ ۶٥ ٤٢.5‏ حش وڅځهوسنو سم لا ٧ک‏ وه 0 
عَن اي َويږ. قَالً: ل رسُول الّهٍ صل الَهُ عَنَيّهِ د لِكلف: َاعَلالايَحِلَ لِأحرأن يښیب في 
هَنًا الْمَسجِد عَْرِي وَعَيْرِكَ ". قانَ عَلبِنْ البُدِر: فلت لِضوار بي صُرَدٍ: ما مع هَلًا الْحَيِييٍ؟ 
پس ید ځ کن ضصوسصه هع ُ و 82 کو ًٍ‫ د 0 
قا يحل لحد يَسعَرِقُۀُ جُنْما عَبِْرِي وَعَيِك. قال بر چيتی: هَلًَا حََن َرِيب. لا لَعْرفُۀ الا 


١ سص#«‎ 


مِن كًَا الوُِهِ و مَمعً مي مُحَبَُّ بنْاسمَاِيل مًَا الْعَدية فَاسْقَفَْبَۀ. () 
ترجمه : دابوسعید ځدري رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم علي رضي 
الله عنه ته اوفرمائيل اي علي زما او ستا نه علاوه دهیچا دپاره جائز نه دي چې هغه په دي 
مسجد کي دجنابت په حال کي ناست وي 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن غريب دي مونږ يي صرف په همدي سند پیژنو. علي بن منذر 
واني ما دضرار بن صرد نه تپوس اوکړو چې ددي حديث مفهوم څه دي هغه اووئیل ددي مطلب 
دادي چې زما او ستا نه علاوه دبل چا دپاره داجائز نه دي چې دجنابت په حالت کي په دي 
مجلس کي تیر شي. محمد بن اسماعیل بخاري چې دا حدیث زما نه واوريدو نو ډیر ناشنا يي 
اوګنړلو او په تعجب کي پریوتلو. 

٢د‏ یه د مه علد مه به بې لېه له عد مد يلت مده مه خه 


سرک ووو ار ر تمه کو س ځحو او ۳# سړک 
٨‏ شَيَكقا اسما يل ين مُوتی. عَذَكَنا عَابِنُ عابي. عَنْ مُسلو المَُاق. عَن نس بي عَللي. 


عه وه اخ نع عحه ‏ قا حکو راک خا د رس ځ سوه ایا ٥ه‏ 6 : 
قال0: بک النَيئُ صَل ال عَلَيهِ وسل يَوْم الالتپي. وص عَليَِھَ الفلاناءر .کل لریص: وف 
الال عَن َلئ. وََدًا ريث. لا ۀل ون يي مُسيږ الأَعترِ. وَمُسيۀ الو يی 


سو ىي 


عِنَْهُم بَِلِكَالقَوي. وَقذ وي هَدَاعَن مُسيي. عَن حَبَة. عَنْ عَلّ نمو هَذَا. () 

ترجمه : دانس بن مالك رضي الله عنه بيان دي فرماني چې درسول الله صلي الله عليه وسلم 
بعثٌت د دوشنبي په ورځ شوي دي او علي رضي الله عنه د سه شنبي په ورځ مونځ کړي دي 

امام ترمذی وائی: داحدیث غریب دي مونږ يي صرف دمسلم اعور په روایت پیژنو او ملم 
اعرر دمحدثینو په نزد قوي نه دي دا رنګي دا حدیث دمسلم اعور نه هم مروي دي او ملم 
دحبه په واسطه دعلي رضي الله عنه نه نقل کړي دي او په دي باب کي دعلي رضي الله عنه نه 


هم روایت وارد دي. 
بې ېد ېه يلد ىود بېز لد »ېه مد مې جلد مه جن ود به په 


۳٣٢۳ تفرد ېه الؤلف (تحفة الأشراف:‎ -٢ 
0۵٨٥: تفره په المؤلف (تحفة الأشراف‎ -7 
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٩‏ قا خَلادُ نأ سل البَْدَادِي َذَ النَّضْر ُ هَُيلٍ. أَخْبَرَنَاعَرْت. عَنْ عَبرِ الله 
ئي عَمره بي هن الع قَال: قَال عَلْ: نند كَُتةَاسَلدرٍ شو ل ال صَلّ اه ۀ ليه وَسلَمِأَْطَان و 
أصكتُابقدَاٍ ي. قا لَ ُو ويکۍ: -َلَاحَدِيگ سن عَرِيب مِن مَلًا لوو ۹٢‏ 
ترجمه : عبدالله بن عمرو بن هند جملي نه روي دي چې علي رضي الله عنه به وئیل کله چې 
به ما درسول الله نه څه اوغوښتل نو ماته به يي راکړل او چې کله به چوپ پاتي شو نو پخپله به 
يي راکړل. 
امام ترمذي وائي: داحديث په دي سند حسن غریب دي. 

بېز به اه لد تد ې لڅې بد تل تد له بد تد الد 


۳۰ َدَتِنَمَحْبُوۀ بي کَيلانَ. عَزَقِنَاَبَدَ الذّبِيْرِي. عَذَقَنََرِيك. عَنْعَبْد اللَِّ لي 
مُعتَِّ نٍِ عَقيلٍ. عَنْجَيرِي عَْو عب الو. ان لعل له عَليو وسل قان لعل نت ِني 
ََِْةِ اون مِن موم لا أَلَهُ ني بغي ". قَال ابر يتس : كَدَا حَسَنُ عَرِيب هَدً۱۱ 
۳ ( 

رخ تاره دپازه داسي يي څنګه چې هارون عليه انسلام دموبي علیه 
السلام دپاره وو البته فرق دومره دي چې زمانه پس بل نبي راتلونګي نشته ,اوهارون علیه 
السلام دالله تعالي نبي وو . 

امام ترمذي وائي: داحدیث په دي سند حسن غریب دي. او په دي باب کي دسعدء زید بن 
ارقم. اب هريره او| و ام سلمه رضي الله عنهم نه هم احادیث وارد دي. 

#: ٤ه‏ ې د ه ىد یه یاه یه # هچ مت وه بت بد 

٠ عَلَكنا لاه نن ديق الكُو. ذَكَاُعَيِ من عَنْ عَبْدِ الما بي حژپ. عَن بخق‎ ١ 
بي سَوِيي. .نوي ئي المُسَوٍّ. عَنْ سف ئي لي وَقي. أ النَّيمَ ال عَليْهِ رَسَلّمَ قَلَ‎ 


و لړ وا ۸ ور - : ړ 
لِعلف: ِليبمرََة ارون مین کوصې ايبد تغږي ". ال َو پیکۍ: حَسَ صَحع. 


وَقَل نوي مِن كَيْر وُو عَنْ سَفْدٍ. . عي لي صَل له عَلَيهِ وَسَلمَ. مَيّسْتَفُرَبٍُ هَلًا الْحَدِيت مِْ 


مُحَبَّد 


ریه 


انظرحډيشرقھ کله 
- تفر په المؤلف (تحفة الاشران ٧٢٣۰۰‏ 
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عَرِبي يځ ئي وي الْأنَارِ.() 

ترجمه . د سعد بن ابي وقاص رضي الله عنه نه مروي دي نبي کريم صلي الله عليه وسلم علي 
رضي الته عنه ته اوفرمائیل ته زما دپاره داسي يي څنګه چې هارون عليه السلام دموسي عليه 
السلامً دپاره وو البته فرق دومره دي چې زما نه پس بل نښي ر راتلونکي نشته «اوهارون عليه 
السلام دالله تعالي نبي وو . 

امام ترمذي وائي: داحديث په دي سند صن صحيح دي. او د سعد بن ابي وقاص رضي الله 
عنه په واسطه د نورو سندونو هم د نبي کریم صلي الله علیه وسلم نه مروي دي اودا روایت د 
يحي بن سعید انصاري په سند غریب ګڼلی شي. 


ً 


020000 ارِي. عَزَكََااِبِرَاهِيم بِنْ المُطْقَارٍ. . عنهُعيَة هني 


عَمٍْه بي مَيُونٍ. .مي ئي عَبَاي. أَنَ رول لو مل له عَليهِ وَسَلَےَ "موي الابواب الا 
اي .ال یص: هََاعَرِيبٍ .درف عن شَخيةيب لکا لَامِنْعََالوَمُه. ) 


ترجمه : دعبدالله بن عباس رضي الله عنهما بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الته عليه 
وبلم مسجدنبوي طرف ته دجوړو شوو دروازو دبندولو حکم اوکړو مګر علاوه دعلي رضي 
الله عنه د دروازي نه. 

امام ترمذي وائي: داحدیث غریب دي مونږ يي دشعبه په روایت صرف په همدي سند پیژنو. 


یلد ېر اد ېه لېه له ۸د ېه ود لا له تد ود ېد تې 
۳ کنا دون عي اَي نان مغقر ني مع بي عي. ون مي موحی 
جغقر في مع .من أَيِيه مقر بي مُعَمّ. عن أپيومکنٌ ئي عي. عَن أبيوعَلٍ بي 


ء 2 س ‫ ق- وې 
الْخَْلِي. عَنْ أبيهِ پيه. عَن جَيَوعَلٍ بي ې طاب. ول الَّهِ صَلْ الله عَلَيْهِ وَسَلَّهَ أَخَنَ بي 
0 ګري ري ‏ غس و : 

حُتس. وَحُسَۀه يي. قَان: ' من أحَهِي وَاََبٌ مَلَِيِ وَبَاهاء وا ل 


- انظر حډيث رتم ٨۸٢٢‏ 
- تفره په الځ لف (تحفة الاشراث: ۲۳۱۴ 


الورد الشذ المجلد الثم 
ر ي ( ۱24 الثامن 

الْوَجُهِ. ‏ 
قرجمه : دعلي بن ابي طالب رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې رسول الله صلي الله علیه 
وسلم حن او حسین رضي الله عنهما دلاس نه اونیول او ويي فرمائيل څوك چې زما سره 
محبت کول غواړي نو هغوئ دي ددوئ دواړو سره او ددوئ دواړو دپلار سره او ددوئ دواړو 
دمور سره محبت اوکړي هغه کس به دقيامت په ورځ زما سره په درجه کي وي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن غریب دي مونږ يي دجعفر بن محمد په روایت صرف په 
همدي سند پیژنو. 


بې بې بد يېه ېد جه مد یاه به تلود ته مه ماد که یاد د 


٤‏ حَبَكنا مُحَّنُ بِْ حُبَيْيٍ. حَذَكنَ اهي ين الْمُخَْارِ. عَن ُْعَبَة. عَن أي بلج عَنْعَْرر 


ټي مئوي. عي اي عَبٌاي. قان: "اول من صَلً عَلګ". قال: هَدَا ري كَزًا الوِه. لَالَْرِفه ین 
ّ نس هی 7 2 


ّ‫ 0 
وش 1 َلْجٍ! ,۶ 8 دخ # وښې 7 بلج اشبۀ: يخ مو وتو ځ 
ريت كُْعْبَة. هن اي بلچ الا من حريټ مُحَنّر بن حُمَيْدٍ. وابو بلج اشبه: تخی بن مُليو. ور 
0:0 : 


. سی 
نا قفا به أُول من أَسلَمأبو بر الصذي. قا بعفُهُم: اول من 
سل عَ ءِقال بفض أَهْلِ الِل: أُو من أُسلَمَ من الز مال أير بك وَأَسلَمَ وه لام اب 
ګټاي سِيِيئ. وَأُولُ من أَسْلَمَمِن اليِساء عَرِيمۀ. () : 
ترجمه : دعبدالله بن عباس رضي الله عنهما بیان دي دټولو نه اول اول چې چامونځ کړي وو 
هغه کس علی رضی الله عنه دي. 
امام ترمذي وائي: داحديث په دي سند غریب دي. دشعبه دا حدیث کوم چې هغه دابوبلج نه 
تقل کوي مون يي صرف دمحمد بن حميد په روایت پیژنو او دابو بلج نوم يحي بن سليم دي په 
اهل علمو کي دده باره کي اختلاف دي بعضي راویان وائي په ټولو کي اول چې چا اسلام قبول 
کړي دي هغه کس ابوبکر صدیق رضي الله عنه دي او دبعضو قول دادي چې دټولو نه اول 
اسلام علي رضي الله عنه قبول کړي وو مګر بعضي اهل علم وائي په مشرانو سړو کي چې اولم 
چا اسلام قبول کړي وو هغه ابوبکر رضي الله عنه دي او علي رضي الله عنه چې کله اسلام قبول 
کړو دهغه عمر اته کاله وو او په ښځو کي چې چا دټولو نه اول اسلام قبول کړي وو هغه خدیجه 
رضي الله عنها ده. 


جبا) کم 


8 تفره به الم لف (تحفة الٌشراث: ۰۰۸۳). و صنډ احمد 01/٤4‏ 
7- تفرد په الم لف )۲٣۱۵(‏ 


الورد الشذي ره المجلد الثامن 


۳ه که ه ىد مد مه ىله اد يلد يله ېه مهه له اد چېت تڅېر 
٥٠۳َيكَتا‏ حَيَتَََمُْحَبَنُ د ُئ بَفَارٍِ وَمُحَبَّنُ وو الْمْقَ قالا: حَټ فَنَاَمَْدُ مُحَبِّنُ بنْ جَعْقٍَ 


٨ 


ََكَنَاشْعِبَة عُحة عَّ 7٨‏ عبُرو ين م 5 عَنْأّي حَُوَةَوِجُلٍ مِن الْأنْصَارِ ؤال: : صيغت يي پټ أد رقم 


َقُول: ٠:‏ ناسل قا غه بِْ مُوَة: فلت دَِكٍَبوَامِيم الَّمَِيٍ. قَقَالَ: 
أُُُ من سل بك الښَنِي". قا بو ويتی: مَا حسج صَحِيځ وو حموَة اسئۀ: طلکۀ نن 


د 


: 


ترجمه : دزید بن ارقم رضي الله عنه بیان دي فرمائي دټولو نه اول چې چا اسلام قبول کړي 
دي هغه علي رضي الله عنه دي. » عمرو بن مره وائي ما دا حدیث ابراهيم نخعي ته ذ کر کړو نو 
هغه ددینه انکار اوکړو او وئيل يي دټولو نه اول چې چا اسلام قبول کړي وو هغه ابوبکر صدیق 
رضي الله عنه دي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحيح دي. 
د زید بن ارقٌم راوي مناقب 

نوم زید کنيه ابوعمر قبيله خزرج په ماشوموالي کي يتيم شوی وو او پرورش يي خپل تره 
عبدالله بن رواح رضي الله عنه اوکړو او همدا دزید په اسلام کي دداځلیدو سبب اوګرځيدو 
دماشوموالي په وجه په عزواتو کي شريك شوی نه وو او شرکت يي په غزوه خندق کي کړی وو 
دی پخپله وائي ما په اولس غزواتو کي شرکت کړی دی. په دربار رسالت کي ډیر مقرب وو کله 
چې به بيمار شو نو رسول الله صلي الله عليه وسلم به يي عيادت له راتلو یو ځل يي په سترګه 
درد راغلۍ وو او رسول الله صلي الله عليه وسلم دده دعيادت دپاره راغی دجوړيدو نه پس يي 
ورنه تپوس اوکړو که دا مرض اوس هم باقي پاتي شوی وی نو څه به دي کول زید صبر اوکړو 
چې صبر او داجر امید به مي کولو رسول الله ورته اوفرمائیل که داسي دي کولی نو دال تعالي 
په وړاندي به بي ګناه ګرڅیدلۍ وی «مسند احمد). 
په ٨٢‏ هجري کي په کزوروایې ردان وي ویو دا دمختار بن ابي عبید ثقفي زمانه وه 
دمرویاتو شمیر يي ۰ دی مزيد حالات يي | بن سعد په طبقات کي ذکر کړي دي. 

ېر بل ېر بر لت هت جات بل تل بل تل بېز له له کله تاد 


دو وغ ره که رور ۹ ٨-1‏ ڼُ 7 ۹ د 
۳٩‏ عَيَكتا ویتی بُْ عَكَْاَ اي اَغي بخق بي جيعی. عََقنَاپِ وبتس الرَمي. عي الْأََِْ. 


- تفره په الیؤ لف اُخرجه النا لق انکېرۍ) (تحفة الأشراف: ٧۲٣۳‏ 


الوره الشذي نه المجلد الثامن 


عن عږي لي قابي. عن رر بي ټی عَن عل. قال: "لقن عَِ اَي يلص ال ليو 


لم ورت نار وې 0 متا ". قا َدِيِن :امن الكزوالَِ 


دَعَالَهم النَيصَلَ الله َلَيه وسل .لر ِیص: مََاحَسَن صَحِيځ. ‏ 
ترجمه : دعلي رضي الله عنه بیان دي فرماني چې رسول الله صلي الله عليه وسلم ماته 
اوفرمائيل تاسره به صرف مومن محبت کوي او صرف منافق به تاسره بغض کوي. عدي بن 
ثابت وائي زه دخلقو دهغه طبقي نه يم دچا دپاره چې رسول الله صلي الله عليه وسلم دعا 
غوښتلي وه. 
امام ترمذي وائي: داحديث حمن صضحيح دي. 
)د يه ٨ه‏ »لد مه ىاه ىد يه مه مد به يله مه مه موه بد 


٨ 


ړ وَيعْقُوب بُنْ ابَُاهِيئ. وَعَي وَاحِډٍ. قَاوا: و یا 
: 2 
عناي لح غز لق کاو و قال: حزَ نأ مَوَاحِیل. قالف: حَزَ لي أم عَيِيَةَ 


٠ 
ے-‎ ۹. 


قال: :بعۀ لص ته لۀ ليه وَسَلَمھ ميشافيیز عَل. قالت :کو لل عَلِيهوَسَلَمَ 
فده يَقُول: اَل فيلي ع ري عَليًا". قال ُو ٍيتی: مَلّا حَن كَرِيب ال 


لَْرِفُُمِنْهَدَاالوَبُون 
ترجمه : دام عطيه رضي الله عنها بیان دي فرمائي چې یو ځل رسول الله صلي الله علیه وسلم 
یو لښکر اولیږلو په کوم کي چې علي رضي الله عنه موجود وو ما درسول الله صلي الله عليه 
وسلم نه واوریدل چې خپل دواړه لاسونه يي پورته کړي وو او دا دعا يي غوښتله "اللهھ 
لاتستني حي تريي علیا' یعني اي الله ماته هغه وخته پوري مرګ رانه ولي څوپوري چې تا په ما . 
باندي علي «رضي الله عنه لیدلي نه وي. ٩‏ 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن غریب دي مُونږ يي صرف په همدي سند پیژنو. ٨‏ 

د ام عطیه رضي الله عنها دزند هئ مناقب وځرو 
ن نوم نسیبه دپلار نوم حارث دهجرت نه مخکي مسلمانه شوي وه او کله چې رسول الله مدیني ته 


1 صحیع مل هالایمآن ۴( سشن الناق/اٍییان ۱۹ و۳۰ (۵۰۳۵) . سشض اي ماجه /المق‌مۀ (١١‏ 
(تحفة الأشراث : )٠۰۰۹۳‏ و صشد احمد (۸۴/. )٥۵‏ 


- تفره په الم لف (تحفة الأشراثف: ۸۱۴۳ 


الوره الشذي , 1.7 المجلد الثامن 


راغی نو دانصاري ښځو نه يي بیعت واخستلو او په دوئ کي دا هم شامله وه ام عطيه درسول 
ال صلي الله عليه وسلم سره په جنګونو کي هم شريکه شوي وه چې ځوراك به يي تيارولو او 
دسامانونو حفاظت به يي کولو او دزخمیانو دمرهم پټئ کاربه يي کولو مسلم. 

دهجرت پۀ اتم کال چې درسول الله صلي الله علیه وسلم زينب لور وفات شوه نو ام عطيه دیو 
څو ښځو په ملګرتيا کي هغي ته سل ورکړل ددي یو خویی هم وو چې په کومه غزوه کي 
شريك شوی وو او دبیماريدو نه پس بصري ته تلۍ وو په دي وت کي ام عطيه په مدینه کي وه 
څنګه چې خبر شوه نوسم دست بصري ته روانه شوه لکن ددي درسیدو نه دوه ورځي مخکي 
هغه وفات شوی وو په دریمه ورځ يي خوشبو راوغوښتله او استعمال يي کړه او وئیل یي چې 
دخاوند نه علاوه دهيچا په مرګ د دري ورځو نه زیات ماتم کول جائز نه دي «بخاري. 

ددي دوفات تعریف معلوم نه دی داحاديثو شمیر يي څلویښت دی چې نهه په دي کي متفق 
علیه دي. : 


٤ ١‏ د یز ىد بېز ىل ٤د‏ ٤د‏ ٤د‏ ىد ىود د ماد من بې 


٢‏ اب مَتََقِب طَلْعَة بي عُبَيْدِ الَّهِ رض الله عنه 
دطلحه بِن عبيد الله رضي الله عنه منااقب 

نوم طلحه کنيه ابو محمد او ځیر دده لقب دي دپلار نوم يي عبيدالله او دمور نوم يي صعبه وو 
دطلحه نب په شپږم پوشت کي درسول الله سره يوځاي کیږي دهجرت نبوي نه ۲۴يا ۲۵ 
کلونه مخکی دده پيدائش شوی دی داتلسو کالو په عمر کي بصري ته لاړو او هلته ورته یو 
راهب دبعشت نبوي خبر ورکړو او بیا دابوبکر رضي الله عنه په دعوت سره په اسلام کي داځل 
شو طلحه دغزوه بدر په موقعه په مدینه کي موجود وو ددینه علاوه يي په تمامو عزواتو کي 
شرکت کړی دی او په بیعة الرضوان کي هم شامل وو او دنورو ځلفاؤ په جنګونو کي هم شريكۍ 
پاتي شوی دی. 

طلحه به دیر زیات سخاوت کولو دفقیرانو مسکینانو دپاره به يي دروازه هر وخت پرانیستلي 
وه. دقیس بن ابي هاضم بیان دی چې ما دطلحه نه زیات سخاوت کونکی بل څوك نه دی 
لیدلی ال تعالي ورته فراخه مال هم ورکړی وو چې روزانه اوسط امدن يي زر دینارو ته رسیدو 
طبقات ابن سعد). 

په جنګ جمل کي شهید شواو پدغه وخت کي دده عمر ٢٢‏ یا ۲۴ کلونه وو او په همدي ميدان 
کي دفن کړی شو لیکن دلته به اوبه اودریدلي نو په خوب کي اولیدلی شو وئیل يي چې زما 
قبر کوم محفوظ ځاي ته منتقل کړئ نو عبدالله بن عباس رضي لله عنهما دابوبکر رضي الله 
عنه کور په لس زره درهم واختو او هلته يي منتقل کړو او په دومره ورځو کي دده جسم 


'الوردالشذ المحلد الثام. 

لورد الشذي ( )٥28‏ لد الامن 
بالکل محفوظ وو خراب شوی نه وو تردي چې په سترګو يي کافور لګولی شوي وو هغه هم 
محفوظ وو دده دمرویاتو شمیر ۳٨۸‏ دی چې دوه په دي کي متفق عليه دي او دوه په مسلم کی 
دي او دوه په بخاري کي دي. 


5 ۹ 1 7 ٤ 
دناب شييږ الج عذَقنا ئوش بن پُكَيٍ. عَن مُحَّد بي شکاق. عَن يی بي‎ ۳٨ 


باي کښدللَّه يللب عَْأِيٍ عَن جَزَوِعَښ اَي الذّبِ. عَي الذُبَيرِ. قا: کان علّ 
شول الَِّ صَل اق عَلَيِْ وَسَنَميَ َد دزعي. يش ال صَْرَةٍ نز يغ ََفَْ مته 


علع : قَصََ اليل اه عَلَيهِ وسل حَقی : سکوی صّ الصَحْوَةٍ قَقَالً: َث النَّىٌ صَلَ له له 
عَلَيِْ َسَلَيَقُولُ:" أَوْجَب طلْعَة . قا لاب ويتي: مَرَاعَمَنُمَعِيځ عَرِيب .نل 


... 


ترجمه : دزبير بن عوام رضي الله عنه بیان دي فرماني چې دغزوه احد په ورخ دنيي کریم 
صلي الله علیه وسلم په جسم يوه زغره پرته وه رسول الله په یو ګټه ختلو لیکن اونه ختلي شو نو 
هغوئ طلحه بن عبيدالله دځان نه لاندي کینولو او بیا په هغه باندي اودریدو تردي چې کانړي 
ته سيده وروختلو او ورباندي اودريدو زبیر وائي مادنبي کریم صلي الله عليه وىلم قرمائيلي 
دي چې طلحه پخپل عمل جنت دځان دپاره واجب کړو. 

امام ترمذي وايي : داحديث حسن صحيح دي. 


يه بد ٨ه‏ به د به اه به وه اه اه جاد اد تاه اه 
٩‏ اقب حَزَقََصَلِځُ ين د مُوتی القُلِمِنْ وَلدِ طلْعَة بي ثِي عَُيِْ للَِّ عَي المَلِ 


0 ىن ئ عَبُِ اللَّ: دوو و 
كَويږ ي علً وښو الأضٍ فَليلك رل طلحة بي عََيْ ال" 05 
كَلَا كَرِيبٍ. َال ٨٨33/0۹‏ 0 
7 و ي مُوک مِن بل جِفْظِهتا. ') 

ترجمه : دجابر بن عبدالله رضي الله عنهما بیان دي فرماني چې مادرسول الله صلي الله عليه 


وسلم نه اوریدلي دي چې دچا دا خواهش وي چې په دنیا کي جنتي اوګوري چې په زمکه کي 
روان وي هغه لره پکار دي چې طلحه ته اوګوري. 


امام ترمذي وائي: داحدیث غریب دیي مونږ يي صرف دصلت په روایت پیژنو. بعضي اهل 


۰ 


- انظر حدیث رقھ ۱٧۹۳‏ 


2- سن ېن ماجه/ا لق مة ۲۵۱۱ (تحفة الأشرافث: ۳٣٣۴‏ 


الوره الشذي سه المجلد الثامن 


علمو په صلت بن دینار او صالح بن موسي راويانو دحفظ په اعتبار کلام کړي دي. 

که ٤ه‏ مد ماد مه یاد مه تې ٤ه‏ له بل ېه یه اد اه 
٤٠‏ عَبلُ الق يبن مي العا لْبِضرِي. حَََاعَموو ب عَاِي. عَن ښحاق بي 
خی بي طلعة. عَن عَيّومُوتی بي طلة. قال: ملت عل مُعاوية. قا أَّ أبيَرْكَ ؟ سبفت 
رشول ال صَل لق عَلَِْ وَسَلَيَقُو: " طلعۀ من کت تَخبۀ ". 5: عَدّا عَری. کا ترِقۀُ ین 
يي مُعَوِيَة اا من عََ الوَمُهٍ. () 
ترجمه : دموسي بن طلحه بیان دي فرماني چې معاویه رضي الله عنه ته ورغلم نو هغه راته 
اووئیل ایا زه تاته زيري درنکړم رسول الله صلي الله عليه وسلم نه مي اوریدلي دي طلحه دهغه 
کساتو ته دي دچا باره کي چې الله تعالي فرمائيلي دي "هغه خپل کار پوره کړي دي". 
امام ترمذي وائي: داحدیث غریب دي مونږ يي دمعاويه په روایت صرف په همدي سند پیژتو. 


تخريح: انظر حدیث رگم ۳٣۰۲‏ 
۱ مخ یلد ٤د‏ یز ىد له ٤ه‏ ىد مد ماد اه مد لد به به 


و 
04 
۹٩۱‏ ور 


٤١‏ عََكَ يريل الج حَذَقنَ بر عَبْد الد حم ين مَنْص الْعَتَِي. عَنْ عْقِبَةبِي عَلَْمَةٌ 
اليِضْكُّرِي. قال: يت عَبْن أي طالبٍ. ان مث أُدُنِ مِن ف رشول الَّهِ صل ال عَلَيهِ وَسَلِ 
وَمُوَيُرل: " طلعۀ. ولوب جاراي في الْجَنَّةٍ. قال: هَذَا عَرِيٍ. َالَْرِقُة اا مِن عَزَاالوجُهِ. ) 
قرجمه : دعقبه بن علقمه بیان دي فرمائي چې مادعلي رضي الله عنه نه واوریدل فرمائيل يي 
چې زما غوږونو درسول الله صلي الله عليه وسلم دژبي نه اوریدلي دي چې فرمائیل يي طلحه 
او زبیر به دواړه په جنت کي زما ګاونډیان وي. 
امام ترمذي وائي: داحديث غریب دي مون يي صرف په همدي سند پیژنو. 

بې ٤ه‏ ٤ه‏ جله ٤ه‏ ٤ه‏ مه ٤‏ ٤ه‏ یه ٤ه‏ مه ملت مت به اه 


٢‏ خحَاهَكتاأبُ نُرَيب مُحَِّنُ ين العَلَاٍ. عَيَكََابرسش بْْ بُكَيْرِ عَدَّنَاطِلعَةُ اب بخی. 
عَن مُوسی. و عیعی | بلي طلحة. عَن يما طلحة. أَنَأَضْحَاٍ رول الَِّ صَل ال عَليّْهِ وَسَلَحَ فلا 
- و 


ران چاوي: علۀ عتٌن قُقی تَټۀ من هُو ؟ وگاوا لا يې كرو هْ عل مشاه ووه 


2 کقر د په الځ لف (تحفة الأڅران: ۴۴ 
انظر حدیث رقلم: ۴۲۰۲ 
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وتهاټنۀ. قساکۀ الأَعْرَائ. اع عَفۀ. ثْم سأََۀ فاص عَپۀ تم مَأََۀ فَاَعْرَشَ عَنۀ نم 
اقلَفِت مِن باب الج وَعَثِيَا خُصُ. فَنبَا رآ ىول الَّهِ صَل ال عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قا" اَي 
الال عَمّن قُق َحبَۀ؟ ". قال الأعْرا: أَنَايَا مو ال قا" كَذَا صِدٌن قق تَحْبَۀ '. قلَأَِ 


ٍ. 
- 
وو کو | سړواگر. ٤‏ 


يیتی: هَلَا عَصن كَرِيب. چوک د مِن ريت أيي نوي عَنْ يون ني بُكٍَْ. وق َواۀ می 


وَاحِږٍ مِن کر َمدِ ل الْیږي. عَن أي كُرَيب يِهًَا الْعَرِية. وَسمفت مُحَبّدَ بُنَ ايل يْعَنِدُ 
ِهَدَا.عَنْأي أكُويب َو َع یقاب القوايد. ١‏ ( 
ترجمه : د طلحه رضي الله عنه بیان دي صحابه کرامو یو جاهل بانډچي ته اووئيل ته در رسول 
الله صلي الله عليه وسلم نه د "من قضي نحبه" بار ره کي تپوس اوکړه چې مراد ورنه څوك دي 
دصجابه کرامو حال دا وو درسول الله صلي الله عليه وسلم به يي دومره احترام کولو چې 
درسول ال دومره هیبت به په دوئ راغلي وو چې دسوال کولو جرئت به 007 
چنانچې دي بانډچي درسول الله نه تپوس اوکړو نو رسول الله خپل مخ واړولو هغه یا تپوس 
اوکړو رسول الله بیا مخ واړولو بیا د مسجد د دروازي نه اووتلو او ما شني جامي اغوستلي وي 
هلته چې رسول الله ماته اوکتل نو ويي فرمائیل " 'من قضي نحبه" باره کي تپوس کونکي چرته 
دی ؟ اعرابي اووئیل زه موجود يم اي دالل رسوله رسؤل الله اوفرمائيل دا کس د "عس قضي 
نحبه ادښا ردي : 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن غریب دم. مونږ يي صرف دابوکریب په روایت پیژنو چې 
دیونس بن بکیر نه يي نقل کوي. په لویو محدثینو کي متعددو خلقو دابوکریپ ته اعد 
دروایت کړي دي. مادامام بڅاري نه دابوکریب په ؤاسطه روایت بيانول اوریدلي دي او هغوئ 
داحدیث پخپل کتاب "کتاب الفواند" کي ذکر کړي دي. 
اه من له ٤‏ مز :٤‏ مه يه من یه مه مان مه د 
۳- باب مَتََقِب الزبْرِ بي الْعَوَامِ رض الله عنه 
دزيیر بن عوام رښي الله عنه مقاقب 
۳٣‏ لتا مَنَا,. عَلَقَنَاعَبِدَة عَنْ هِشَام بي عُزَوَة عَنْأَبِيٍ عَيْعَبِْ الله 


س 
٨‏ 


عَن لوب قا: بي رشول او صَلً له عَليهِ وَسَلََّأبوله يزم رک ُقان: " يي 


- انظر حډ يث رقم: ۳۳۰۳ 


٢ 
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1 


قال بر ويتیكَلًا حَسَن صَحمځ. رل 
ترجمه دزبیر رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې رسول ال صلي ال عليه وسلم دبني قریظه 
په ورخ خپل مور او پلار دواړه زما دپاره جمع کړل او ويي فرمائیل زما مور او پلار دي په تا 


قربان شي 
7702 داحدیث حن صحيح دي. 
۳ه يڅه يه ېه يد ين يه ىاه ېه يله ېد بې ياېر ار تڅېر بېږ 
٤‏ باب 
دسابقه باب متعلقَ یویل چاب 
٤‏ خَيَتََ أْحْبَن ُْ مَنِيع. حَذَكنَامُعَاوَِةُ ين عَبْرو. حَدَكََارَايهَة. عَيْعَاٍِ. عَنْزرٍ. 


1-5 


عَن عَيَاِِي الله عَنۀ. قَال: قَال رِ شول او صلً له ليو وم لي وار .و 
عَوارِي هرن الوا ". قال: مَلا حَسَن صَحِمئ. ويُقَال: الحوارِي هو الَامِر. سیف اڼڼ اي 
عُمَرِيَة يَقول  :‏ سُفْيَانَ ين عْيَينَةَ :ورول ١‏ 
قرجمه : دعلي رضي الله عنه ييان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي دي دهر نبي 
دپاره حواریان وي او زما حواري زبير بن عوام دي. 
امام ترمذي وائي: زو سه و او حواري مددګار ته وئيلي شي ما دابن ايي 
عمر نه اوريدلي دي دسفيان بن عيينه قول ذي دحواري معني مددګار دي. 
زو ورو وو و وو وو 
٥‏ باب 
دسابقه باب متعلق یوبل باب 


۳٥‏ عَلَِنا مَخْبُرۀ بِنْ غَيّْانَ. عَبَقنَأَ كاؤة الْحَقرِي. وا 
الك عَن ابر ري اه عَنۀ. قال: صَيت د شول قوس و 


چا اورده البخاري في الج امع الصحيح /فښائل المحابة )٤٣٣٣‏ . صحيح ملم /قضآئل الصحا بة٢‏ (۲۶۱۹). سش ابۍ 
مأجه/المقدمة ۲۳(۷) (تحفة الٌشرات : ۳۲۶۴ 
.- تقره په الو لف (تحِفة الأٌشرات: ۰۰۹۷ 


حَواري. ٍَنَ عَوارِي زب بِئ لْعَوَام '. وزاأبُعذ یه يز ١‏ ځَوٌاب .ال هن یئ 
پکتر الْقَِمِ ؟ ال اللٌبَِز: کا قَالََا لا قا لبد آا. قا أَبر ویص: مَلَا حسم صَعحيځ. ڼ 

ترجمه :. دجابر رضي الله عنه بيان دي فرمائي چې مادرسول الله صلي الله عليه وسلم نه 
اوريدلي دي دهر نبي دپاره حواریان وي او زما حواري زبير بن عوام دي. او ابوتعيم په دي کي 
د "يوم الاعزاب" اضافه کړي ده. رسول الله اوفرمائيل څوك به ماته د کافٍ رانو خبر راوړي؟ زبير 
رضي الله عنه اووئیل زه به يي راوړ م رسول الله صلي الله علیه وسلم ورنه دري پيري همدا 
تپوس کپ اود یرید هنداوتیل زه يدي ض راز 

امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحيح دي. 

٤ ۳‏ تا یه ىه د عا ملد وه اه يله يود یلد بلد بېږ بېر 
١١٢‏ 'حَكتَا حيقَنَ يُتيْبَةُ .اا 


این تيد. .کن صَخْرِلي جُوَيْرِيَة .من هِكَام بي عُْوَةُ 
5ا. وص لياق بيو هبر ى صَيِيعَةالْجمَلٍِ .َال ما مي عضو لا مق بُرځ مغ ولل 
3:3 14 چه". الو عيکی: كََاحََنُ عَرِي عَيِيي حا 


شي َد 
ترجمه . دهشام بن عروه نه روایت دي فرمائي چې زبیر رضي الله عنه خپل ځوي عبدالله ته 
دجنګ جمل په سحر وصیت اوکړو او ورته يی اووئيل ز زما هیڅ یو اندا م داسي نشته کوم چې 
درسول الله صلي الله عليه وسلم په په ملګرټ کي زخمي شوي نه وي تردي پوري چې زا 
شرمګاه هم دهغوئ په ملګرتيا کي زخمي شوي ده' 

امام ترمذي وائي: دحماد بن زید په روایت داحدیث حسن غريب دي. 


اا د از لا از اه تر تل یاه بد بلد بېر بېر بېو بې 


٩‏ باب مق عَبْدِ لحم بي عَؤْ رض الله عنه 
دعبدالرحمن بن عوف رضي النه عنه مناقب 


: - اورده البخاري ئي الجامع الصحیح /الجهاد )٩٢٣٢( ۱۳۵ . ۳۸۴ ( ١او ) ۳٠‏ . وفضائل الصحا پة ۱ ز٣٣٣۳‏ 
رالبغازي ۳۱۳۸۲٣‏ والآحاد ٢(١٤٢ه)‏ . صخيح ملم /قضأئل الصحاية ۷ (۳۳۱۵) . سشن اين ماجه/| لق مة )۳(١‏ «تحفة 


الأشران ۰۰م 


8 تفر د به الم لف (تحفة الأشراف ۳٠٣:‏ 
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۷٧‏ نا فُتَيْبَةً حَذَكنَاعَبْنُ الْعَِيز بُڼ مُحَمَّدِ. عَْ عَبِْ الرّحّْي بي حُمَيْدِ. عَنْأِيِ 
عَن عَبد الرٌځتي بي عَؤي. قال: قا رشول ادو صَلَ الله عََهِوَسََّم: به برق ال۳َة وختوفي 
لن وَعُثْمَانُ ف الْجَنَّةٍ. وَعَف لْجَنَةِ وطلۀ ف الْجَنَةٍ. والوٌپي في الْجَتَةٍ وَعَبلُ الرختي بن 
عزبنالمَة. ومغن الق وسويۀ ف ۳وا يدن الجَواح في الجَقَة'. 


َخْبَرَنَاأبُو مُضَعَي قََاءَة. عَنْ عَبْ ايز بي مُحَنٍّ. عَنْ عَبْد الوځمني بي عُمَيْي. عَنْ أبيو. 
ال صَل اه عَلَيْهِ وَسَلَمَ ز وملز يه عَن ‏ عَبْد الرّحْمَي ي عَؤي. قال: :وَقُذ 
الْعَِيُ عَنْ عَبْدِ الځ لي عُتَيٍْ. عَنْأَپيه. عَنْ سَويد بي تَيْدٍ. غي النِيٍ صَلّ ال 
َسلَنوعَذَامعذَاَصَُِ ايت ال ( 
ترجمه دعبدالرحمن بن عوف رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه 
وسلم اوفرمائيل . ابوبکر چنتي دي . عمر جنتي دي. .علمان جنتي. علي جنتي دي. طلحه 
جنتي دي. ز بير جنتي دي. عبدالرحمن بن عوف جنتي دي, سعد جنتي دي. بعید بن زيد 
جتي دي. اد ابو عبيده بن جراح «رضي الله عنهم؛ جنتي دي. 
ابو مصعب مون ته خبر راکړي دي چې ما دعبدالعزیز بن محمد په وړاندي دا روایت بیان کړو 
او عبدالعزیز دعبدالرحمن بن حمید نه او عبدالرحمن دخپل پلار حمید په واسطه دنبي کریم 
صلي الله علیه وسلم نه همدي مضمون موافق حدیث نقل کړو ليکن په دي کي دعبدالرحمن ین 
عوف دواسطي ذکر نشته 
امام ترمذي وائي اعُد داجس بي نه په سند "عن ابیه عن سعید بن زید عن 
اللبي صلي الله عليه وسلم سره هم مروي دي او دا سند دمخکني نه زیات صحيح دي. 
د سا 
٨‏ نا صَالځ بَن مِسْبَار المَزْوَرِي -ټ ابنأّي فُدَيِ. عَن عَن مُوتۍ لي يَعُقُوب. عَنْ عُمَرَ 
تويي. عَنْ عَښي الرختي بي حُبَيْيٍ عَن يو سِيَ بب ريو هف ران رول الو 
۳-س وس ركف الهَلَھ وَعَُ في الْجَنَةِ. وَعَُْاَن. وَعَلا 
ال 2 ۸- عَبُلُ الوّحْمَي .وو يد 7 مغد بن أي واي ".کال قَعَنَ قَعَلَ مَؤلَاءٍِ الفّسْعَة 
بک ع العاور .ال لود َنْعسْك اه ېلآ اعْوَر سي الْعَهِرْ٢قال:‏ 7 


2 


: 


- تفره په المؤلف خر چه التاق في الکبرۍ؛ (تحفةا لاأشراث ٤:٠٥:‏ 
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٨ 


اف الَةِ. ېو ورعی: اير الأَور ُو ويل نن يږي عَْره بي تْقَيلِ. وم مُعَبًا 
َفُرل: موُن الَْييي الأَولٍ. ‏ 
ترجمه . دحمید نه روایت دي فرمائي چې سعید بن زید رضي الله عنه ماته دا حدیث دیو څو 
کسانو په موجودګئ کي بيان کړو چې رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائیل لس کان 
جنتیان دي ابوبېکر جنتي دي. عمر جنتي دي. عثمان جنتي دي. علي. زبیر. طلحه. 
عبدالرحمن. ابوعبیده. او سعد بن ابي وقاص رضي الله عنهم جنتیان دي . راوي وائي چې 
نهه کان يي اوشمیرل او دلم کس باره کي يي څه اونه وئيل خلقو ورنه تپوس اوکړو اي 
ابوالاعور مونږ تاته دالله واسطه درکوو او تپوس درنه کوو چې لسم کس څوك دي؟ هغه اووئیل 
تاسو ماته دال واسطه واسطه راکړه او سوال مو راته اوکړو نو مجبور يم چې درته اووایم چې 
هغه أبوالاعور دي. 
امام ترمذي وائي: مادامام بخاري ته اوریدلي دي چې دا حدیث دمخکني حديث ته زیات 
صحيح دي. او دابوالاعور نه مراد پخپله سعید بن زبد بن عمرو بن نفيل دي. 
تشريع: رول الله صلي الله عليه وسلم په یو مجلس کي د لسو صحابه کرامو متعلق دا زیري 
ورکړی وو چي دوئ جنتیان دي . ددوئ نه علاوه د بعضي نورو صحابه کرامو دپاره هم دا 
زيري مذ کور دی مګر هغوئ په دي مجلس کي شامل نه دي نو ځکه هغوئ په دي روایت کي 
ندي شمیرلی شوي. 
څلور خلفاء راشدين او سعد بن ابي وقاص لزبير بن العوام او عید الرحمن بن عوف او طلحه 
بن عبيد الله او ابو عبيده بن الجراح او سعید بن زيد دي. «مختصر سرت الرسول 

د سعید بن زید بن عمروبن نفیل حالات 
نوم سعید کنیه ابو الاعور دپلار نوم زید دمور نوم یي فاطمه بنت لعجه وو. داسلام راوړو 
واقعه يي داده چې دی دحق په تلاش کي یو يهودي عالم ته ورغلو او ورته يي اووئيل که چري 
ته دالله په غخضب ګرفتاريدل غواړي نو زمونږ مذهب حاضر دی هغه ورته اووئيل ددین حنیف 
اتباع اوکړه همدا| رنګي یو بل يهودي عالم هم اووئیل بیا دی ددینه پس دخپلي ښځي سره په 
اسلام کي داخل شو دده ښځه د عمر رضي الله عنه حقيقي ځور وه چې نوم يي فاطمه وو. 
دغزوه بدر نه علاوه يي په تمامو غزواتو کي خپل شجاعت ځودلۍ دی سعید رضي الله عنه 
ددنیوي جاه او جلال نه مستغفني وو صرف دعقیق مقام په جائيداد يي ګذاره کوله په اخره کي 
ورته عثمان رضي الله عنه په عراق کي څه جائیداد ورکړی وو. دی په عشره مبشره کي هم 


1د کفرد په المم لف (أخرجه النسالي في الکبرۍ (تحفة الاأشراث: ۴م 


الور الشذي سه المجلد الثامن 
شامل وو چاته چې رسول الله صلي الله عليه وسلم په دنیا کي دجنت زیری ورکړی وو دجاهلیت 
په زمانه کي چې به په عربو کي چا خپله لور ژوندي خښوله نو ده به دهغي په بچ کولو کي مدد 
کولو او چې کله به کوم ظالم دخپل بي ګناه بچي په مرئ چاړه راښکله نو ده به يي کفالت کولو 
او دځوانیدو نه پس به يي دهغه پلار ته وئيل اوس که دي زړه غواړي نو دځان سره يي بوځه او 
یايي زما سره پریږده دهجرت په پنځوسم یا یوپنځوسم کال دمدیني په عقیق مقام کي خاورو ته 
وسپارلی شو. دجمعي په ورځ داویا کالو په عمر کي ددئیاً نه رخصت شو سعد بن ابي وقاص 
رضي الله عنه ورته غسل ورکړو او عبدالله بن عمر رضي الله عنهما ورباندي جناز زه اوکړه أو په 
مدینه کي يي ځاورو ته اوسپارلو ۴۸ روایات ورنه منقول دي چې دوه په دي کي متفق عليه 
دي او نوز په نورو کتابونو کي مذکور دي. 
له اد بل ات کله از کار کله کلت کان تا کات کل کل بېو ېر 


زا 


-٩۹‏ ايب عبر مُِو عَن مر ئي عب الو عَنأَې سب عَن اق 
وشو لل صَلّ۱ عب کان بفرن "ا6ر نانوي مي بَغږي. وَلَنْ يَشْب عََه 
الَايِرُون ". قا 000 :فص اه ین عَلصیيل الجنَّةٍُ : ون 
عَوْنٍ .وان گل وَصَل أَزو لي صَلّ اه عَليو مز چ يُقَالً: بي پيعَث َيِينَ اَم قال: هَل 
حَسَن صَعِي عَرِيب. 1 ۱ 
ترجمه : دا م المزمنین عائشه رضي الله عنها نه مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم به 
ځپلو بيبيانو ته فرمائيل یقینا ستاىو معامله داسي ده چې ما په پریشانئ کي ساتي چې زما 
نه پس به ستاسو څه کیږي؟ ستاسو دحقوقو د ادائيګي په معامله کي صرف صبر کونکي صبر 
کولي شي. بيا عائشه رضي الله عنها ابوسلمه ته اووئيل الله تعالي دي ستا پلار يعني 
عبدالرحمن بن عوف لره دجنت په سلبیل نهر کي سیراب کړي هغه درسول الله صلي الله 

عليه وسلم دبي بیانو سره دیو دا سي مال په ذريعه کوم چې په څلویښت زره دینارو خرڅ شو 
دیو ښه سلوك مظاهره اوکړه. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحيح غريب دي. 

مخز یه هك بېز ٤خز‏ مز مه مخز من من اه مه وه د 


یږ 
ورم ««ه ه«څ). لص ٣‏ اے ۶« ھ و ٠ ٨‏ 
۰ ځنٌقنا حزَتَنَاأحَدُ عُقْمَانَ الْبَضرِي. َاسحاق لِنْ اٍبرَاوِيمَ بي ځپیبٍ بي القَّهِيدٍ 


2 7 شي 


يغه أآن 
ډ 
نال 


.. 


کچ 


2 کفرد به الم لف (تحفة الأشراف ٤١١٢١:‏ 


لْبَضرِي رګنا قوش ناي . غَنْ مت بي عَمْرِو. .ني صا أَنَّ عَبُنَ ال بُنَ عَوِيٍ" 
اوی بِعَرِيِقَة لا مََاتِالمُْمِيِينَ بيعث پأَربَع مال ". قل: مَرا حن غریب 7 
ترجمه هدد ناه غه اوه 
المؤمنین دپاره دیو باغ وصیت اوکړو چې په څلور لاګه درهم خرڅ کړي شي. 
امام ترمذي وائي. داحدیث حسن غریب دي. 
يه ٤ه‏ »اد »د 2 یله ٤ه‏ ملد ماد اد اد ماد ماد یاد مه به 
٧‏ باب مَتَاقبِ سَعِْ ئي أيي قا رضی الله عنه 
دسمد بن ابي وقاص رضي النه عنه دمناقبو پیان 

دده نوم سعد او کنيه ابو اسحاق او دپلار نوم مالك چې کنيه يي ابو وقاص ن وه او دمور نوم يي 

حمنه وو په ر رشته کي درسول الله په ماماځیلو کي راتلو ,اسد الغابه ,۲٢٢/٢‏ دنولو کالو په 
عمر کي دصدیق اکبر رضي الله عنه سره دربار نبوت کي حاصر شو او مسلمان شو او دمکي نه 
يي مديني ته هجرت اوکړو او دخپل ورور عقبه بن بي وقاص په کور کي يي اوسیدل شروع 
کړل ,طبقات ابن سعد ,۹۹٩۳‏ دنبي کريم صلي الله عليه وسلم سره يي په ډیرو غزواتو کي 
شرکت کړی دی او دعشره مبشره نه دی . عشره مبشره لس صحابه وو کوم چې عراقي په دي 


شعر کي جمع کړي دي . 
وافضل اصحاب نبي مکانة ومئزلة من بشر واعنان 
سحید زپير سعډ عثبان عأمر علي ابن عوف طلحه الحران 


په غزوه احد کي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي وو "رم یاسعد فداك ابي وامي" 
بخاري کتاب المغازي باب غزوه احد؛ 
دا جطه دسعد دپاره دډیر فخر او فضيلت خبره ده او همدا جمله نيي کریم صلي الله علیه وسلم 
په یو بله موقعه کي د طلحه او زبیر رضي الله عنهما دپاره هم فرمائيلي وه. 
عمر رضي الله عنه د کوفي والي مقرر کړۍ وو لیکن وروسته يي معزول کړو مګر عثمان رضي 
الله عنه دوباره بحال کړو. 
وفات سعد په اخري وخت کي عقیق مقام ته لاړو کوم چې دمدیني نه په لس ميله فاصله کي 
پروت دی او هلته د ۵۵ کالو په عمر کي وفات شو 

مرويات دابن جوزي په قول دده دمروياتو تعداد ١‏ دی چې ۲۵ په بخاري او ملم 


١‏ - تفره په المولف- 


الورد الشنذدي تک المجلد الثامن 


دواړو کي دي 
٠‏ عَدَكِنَاوْجاۀ يئ مُعمّ العُلْرِيبَضِرِي. عَذَقَاجَغقَر يئ عَوي. عَنْممَاعيل ني أي 


تالِل. عَن كي يي أي عازو. عَن مغي. أَنَ رشول او صَلَ الله عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قال: " اللَّهُعَ 
انکچټ لي |ةا دَعَاكَ". قَال أبر چیتۍ: وَكَُ روي هَذًا 0و عَن قَيي. ان 
افص الَۀ يه ول قالً:"اللَّهمَاسقَجِي لسَف اا دَعاكک". وَعَدَاأَصځ ن 
70707 00:70 
عليه وسلم اوفرمائيل اي الله سعد چې کله ستا نه دعا غوا, ړي نو ته دده دعا قبوله کړه.. 
امام ترمذي وائي: داحدیث داسماعیل بن ابي خالد نه دقیس بن خازم په واسطه نقل کړي 
شوي دي چې رسول الله صلي الله علیه وسلم اوفرمائیل اي الله سعد چې کله دعا غواړي نو 
دعا يي قبوله کړي. او دا روایت زیات صحيح دي «یعني مرل زیات صحيح دي). 
بې بېه بپه بې يېز ياد بلد يلد ېد ېه ېه ياد یه به مه ېد 


و ړ :و 5 كّ يو ۳ - 
القَئ. عَن جاير ي عب الَّهِ. قال: أَكبَنَ مغ . قَقَان لي صَل اه عَلَيْهِوَسَلَمَ: ' كَنًا ځَالي 
ء چو ځ ای ند ره ۶ه و 


»سي ال 


و ي مِن تي زهْرَةٌ رادا اللي عل اند ماي وه رِن کي زِهْوَةً .َلِدَِكَ قان النَياصََاَه 


تح مسل خی اکاعد ها ؤدر صا نوا وفاضا ضر اه 
عنه راغي نو نبي کریم صلي الله علیه وسلم اوفرمائیل سعد زما ماما دي تاسو هم ماته خپل 
خپل ماماګان اوښایئ 
امام ترمذي وائي: دا حدیث حن غریب دي مونږ يي دمجالد په روایت پیژنو. سعد بن ابي 
وقاص دبني زهره قبيلي یو فرد وو. او دنبي کریم صلي الله عليه وسلم دوالدي محترمي قبيله 
بني زهره وه نو په همدي وجه رسول الله اوفرمانیل چې دا کس زما مامادي. 

بې لر اد لد ۴ه لر کله که خد ته ېه ت1 ته لد اد تلد 


'- تفرد یه العلف 
ٌ- تقرد په المؤلف 


الورد الشذي دن 'المجلد الثامن 
۳٣‏ عا الْحَسَن بُنْ الصَباح لزا عَذَتّنََسْفِيَانُ ين ِيينَةً .دن لي لی يحو 

سَوِييٍ. سعاً سعيد ين السيب. يَقُول: الع وه َۀ عَلَيهِ وَسَلَمَائ 
الا يټ غي. قال له يَوْهھَ أَعُس: " ازم فََاك أي وائي. وَقَال َۀ: | زم لآ لام الو" 21 


‪‫ َ‫ س- وامي. 


۱ 


بو یيتی: مَلَا حَسن صَحِيڅ وَقَلْ رَوی عَلَو واد هَنًا الْعَرِية عَنْيَحی بي سَمِيډ صَويل 


ترجمه : علي بن زید او يحي بن سعيد روایت بيانوي دوئ دواړو دسعید بن مسیب نه 
اوزيدلي دي چې علي رني الله عته اودئیل رسول الله صلي الله غليه وتلم دسمد تهاعازن 
ديل هيچا دپاره ځپل موړ او پلار نه دی خم کړي ذآحِد په ورځ يي نع د ته اوقرَمَائبا غشني 
وله زما مور او پلار دي په تاباندي قربان شي او غشي وله اي پهلوانه ځوانه. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحيتځ دي داحدیث دمتعددو راویاتو ته مروي دي او دوئ 
ټولو ديحي بن سعید نه او هغه دسعيد بن مسب ه واشطه دسعد رضي الله عنه نه نقل کړي 
دي. نَ 

٤ه‏ يه ٤ ٤‏ مت مز مه يله به مه يه لېه ياد بې څې 
٤‏ خَدَتِنا فُتْبَة 1 .وَعَيُلُ الْعَزِيزٍ ين مُحَبَّدٍ. عَنْيَخی ر 


عَن ويي بي المَيْب. عَن غږ بي لي وقَمي. قال: ' مي رشول الو صَل ال عَلَيْهِ مل 


و وَكَلُ روي ها يئ عَنْ عَبْدِ الَّهِ بي شَزَادِ بي 
الو َن کان ناِې. عي لي صلّاَۀلیووعلر. ۸ 
ترجمه : دسعد بن ابي وقاض رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم داحد په 
ورځ ځپل مور او پلار دواړه زما دپاره جمع کړل. 
امام ترمذذي وائي: : داحدیث حسن صحيح دي دا حدیث دعبدالله بن شداد بن الهاد نه هم مروي 
دي او هغوئ دعلي رضي الله عنه په واسطه دنبي کريم صلي الله علیه وسلم نه نقل کړي دي. 

که ٤ه‏ ىاه له ټلېه مت مز مد ىز يڅه یله اود يه تله تېد 


مً سرو 1 ۹ 7 7 :- ح « رهوا ۶ په ٍّّ 
٥‏ تک بِلَلِكهَ مَحْبُرد بَْ َيْلّانَ. عَزَكَنَامِِية. حَدََنَاسْفِيَانُ عَنْ سَمْدِ ‏ اویه 


انظر حد‌ یش رقم ۳۲۸٢۸‏ 
- انظرحد‌يث رقھ ٨۸۳۰‏ 


عَنْ عَيْ الَّهِ ئي ََادٍ. عَنْ َيٍ بي أي طالبٍ. قال: مات الله عََيْه ِسلَِّيقَِي 
أَحََا لاي قَْْ سه يليو أَحد: "از مَمْل يدا سل تي" . :رصع 


ترجمه دعلي بن ابي طالب رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې ما دسعد نه علاوه دبل هيچا 
باره کي درسول الله صلي الله عليه وسلم نه ته دي اوریدلي چې د هغه دپاره يي خپل وراو 
پلار ر جمع کړي وي. ما داحد په ورځ درسول الله نه واوریدل فرمائيل يي اي سعد غشي وله زما 
مور او پلار دي په تاباندي قربان شي 
امام ترمذي وائي: داحدیث صحيح دي. 
تخريح: انظر حډیث رقھ ۳٨۸٣۸‏ 
۳د له اد یلد ٤د‏ یله يڅه له تد بد بلک به به به مد چد 


سي مَيْبَة .َال وون ڼن سَويلٍ. .عب الَّهِ بي عَأَمِرٍ بي رَپيعَة. 
عَايَة. قَالّت: مر شون الَّهِ صَلَّ اه عَلَيهِ - َلََمَْدََۀ ريت يل قا آیک را 
يَخوَسِي اللَينَة ‏ .ٌت: قَيتَبا له ند س رمتا عَفْعَقة عَفْكََة اليَلَاج. قَقَالَ: مَن هَذَا 
". ٌقان: سخ نن گاي. فا هشل او لاله لوس" مَاَاءپاه؟". قفا مغ: 
ومن لفيي مز علّرشرل لصف له عَلَه وسل قَجِتُا ا'حوْشۀ. قَنَعَانَة مسل الَّهِ عَل انَهُ 
عَلَيهِ وَسَلَّ ثُ نام قالً: َد حَسَن صَحځ. ) 
ترجمه : دا م المؤمنین عائشه رضي الله عنها بیان دي فرمائي چې یو ځل نبي کریم صلي الله 
علیه وسلم د کوم جنګ نه مدیني ته راروان وو نو دشپي مي غوب اوتختیدو فرمائيل یي چې 
کاش داسي یو نيك انسان وي چې نن شپه يي زما دحفاظت دپاره پهره کړي وي دام المؤمنین 
بیان دي چې مونږ اوس همدا سوچ کولو چې ناځاپه مو دچا داسلحي شرنګا واوریدله رسول 
ال صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل څوك دي عرض اوکړي شو سعد بن ابي وقاص يم رسول الله 
اوفرمائیل څنګه راغلي يي عرض يي اوکړو ماسره ویره پيدا شوه چې چرته رسول الله ته څه 
ضرر اونه رسیړي لهذا زه ستاسو دحفاظت دکولو دپاره راغلي يم نو رسول الله صلي الله عليه 
- انظر حديث رقم ۳۸۳۰ 
٢‏ اورده البخاري يي الپامع الصحیح/الجهاد ۰ )٨٠٢۵(‏ . والتمنۍ ۸٣٣١٢‏ . صحيح ملم /فضآئل الصحابة ( سیا 
(تحفة الأشراف: 0۷۲۲۵ 
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وسلم دده دپاره دعا اوغوښتله او با اوده شو. 
امام ترمذي وائي داحديت حسن صحيح دي 
١د ٤‏ م: :)٤‏ ٤ه‏ ىد مد مد ٤د‏ ماد ٤د‏ ٤د‏ مد مه ماد کاېه 


رو ۶ 


٨۸‏ باب مق سَوِيي لي ريد بي عَمْرو بي تُقَيْلٍ رَجِي اه عَنْهُ 
نوم سعید کنيه ابو الاعور دپلار نوم زید دمور نوم يي فاطمه بنت لعجه وو. داسلام راوړو 
واقعه یي داده چې دی دحق په تلاش کي یو يهودي عالم ته ورغلو او ورته يي اووئیل که چري 
ته دالله په غخضب ګرفتاريدل غواړي نو زمونږ مذهب حاضر دۍ هغه ورته اووليل ددين حنیف 
اتباع اوکړه همدا رتګي یو بل يهودي عالم هم اووئیل بیا دی ددينه پس دخپلي ښځي سره په 
اسلام کي داخل شو دده ښځه د عمر رضي الله عنه حقيقي ځور وه چې نوم يي فاطمه وو. 
دغزوه بدر ته علاوه يي په تمامو غزواتو کی خپل شجاعت خودلی دی سعيد رضی الله عنه 
ددنيوي جاه او جلال نه مستغني وو صرف دعقيق مقام په جائيداد يي ګذاره کوله په اخره کي 
ورته عثمان رضي الله عنه په عراق کي څه جائیداد ورکړو. دی په عشره مبشره کي هم شامل 
وو چاته چې رسول الله صلي الله علیه وسلم په دنیا کي دجنت زیری ورکړی وو دجاهلیت په 
زمانه کي چې به په عربو کي چا خپله لور ژوندي څښوله نو ده به دهغي په بچ کولو کي مده 
کولو او چې کله به کو م ظالم دخپل يي ګناه بچي په مرئ چاړه راښکله نو ده به يي کفالت کولو 
او دځوانیدو نه پس به يي دهغي پلار ته وئيل اوس که دي زړه غواړي نو دځان سره يي بوځه او 
707074470707700 يوپنځوسم کال دمدیني په عقيق مقام کي دجمعي 

په ورځ داویا کالو په عمر کي ددنیا نه رخصت شو سعد بن ابي وقاص رضي الله عنه ورته 
غسل ورکړو او عبدالل بن عمر رضي الله عنهما ورباندي جنازه اوکړه او په مدینه کي بي 
خاورو ته اوسپارلو ۸ روایات ورنه منقول دي چې دوه په دي کي متفق عليه دي او نور په 
نورو کتابونو کي مذکور دي. 
٤ه‏ یله بې ىاه ماد اد مد بې يله يود ماد ټېز وه ېد اې 


٧‏ َد نُب مج عَذَكن مُقَيهِ مَيْۀ. أَخبرِنَاعْصَيُِ .کن ولا بي يَسَايٍ. عَنْعَبْدِ 
اللَّهِ بي الو التارني. عَن شيد ني زَيسِ ښي عَبْرِ, ي ثُقَيْلٍ 0 أَشْهَنُ کل اليسعَة نهرف 
الْيَنَةِ .ولو هلت عل الَْاِرِلھ اک .ټیل: وَكَيْقَ كَلِكَ ؟ 
وَصَلَِبِحِرَاءَ .َال ٠یک‏ جوا هکی کټ تو ريق .َو كَهِينُ". قِیل: وَمَنْ هُمُ 
۴ل رشول الو صَل اه عََيْةِ و وَأَِبَكٍ . وَعُمَو وَعمتان. وَعَل وَطلحة. وَالبيز وخپ 


یځ 
دو ونو 
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وَعَبْلَّ لح بِن عَؤْيٍ. قیل: كي الْعَايِر51ل:اتا". َال أَبرِ ویکی: كَلًا حََن صَحِيځ. وَكَلْ 
وي مِن كَيْر ومو عَن صَويډ لي زَيي. ‏ لي صل ال عَلَيْهِ وَسَلمَ 


ء 


َھنَخوبتفاه قال: هَدا 


عَسَن.() 
قرجمه : دسعید بن زیر بن عمرو بن نفیل رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې زه دنهه کسانو 
باره کي ددي خبري ګواهي ورکوم چې دوئ جنتيان دي او که د لم باره کي هم ګواهي ورکړم 
نو ګنهګار به نشم چا اووئیل دا څنګه ؟ لږ وضاحت اوکړئ هغه اووئيل مونږ درسول الله صلي 
الله عليه وسلم سره په حرا غار کي موجود وو رسول الله اوفرمائیل اي حرا اودریږه ستا دپاسه 
یو نبي یا صدیق او یا شهید نه علاوه نوم څوك نشته عرض اوکړي شوهغوئ څوك دي چې 
رسول الله ورته صديق او شهیدوئيلي دي هغه اووئیل رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي 
دي هغه ابوبکر. عمر » عثمان. علي. طلحه. زبیرء سعد. او عبدالرحمن بن عوف دي تپوس 
ورنه اوکړي شو لم څوك دي سعید اووئيل هغۀ زه يم. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حن صحيح دي داحدیث په یو څو سندونو دسعید بن زید په 
واسطه دنبي کريم صلي الله عليه وسلمېنه مروي دي. 

٩‏ يب مق عب يع الك رض اه عنه 

دعباس بن عبدالمطلب رضي الله عنه منااقب 

عباس رضي الله عنه درسول الله صلي الله عليه وسلم سکه تره دی او دی درسول الله نه دوه یا 
دري کاله مشردی الله تعالي ورته دجاهلیت په زمانه کي هم ډیر شرف او عزت ورکری وو او 
داسلام قبلولونه پس هم ډیر معزز وو دجاهلیت په زمانه کي ورته حاجيانو ته داوبو ورکولو 
خدمت سپارلۍ شوی وو او داسلام قبلولو نه پس هم رسول الله پخپل کار قائم پریخودو په 
غزوه بدر کي خو درسول الله په خلاف دمشرکینو سره راغلی وو ليکن وروسته ملمان شو او 
په غزوه حنين وغیره کي يي درسول,الله سره ملګرتیا وکړه یو وخت داسي وو چې ټول خلق 
تختیدلي وو او دی درسول الله صلي الله عليه وسلم سره كلك ولاړ وو. 


171 ای داود/ النة ۹ )۳٠۳۸(‏ . ضش ابن ماجه /فلقد مة ۳٢۷‏ (تحفة الأشراث : ۳۳۵۸) . وانظر ماتقدم برقھ ٠٠٣‏ 


(تحفة الأشران ٠٥١:‏ 
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په مدینه کي درجب په میاشت کي په هجرت ۳۴ کال وفات شو او دوفات په وځت کي دده تممر 
اتيا یا نهه اتيا کاله وو او عثمان رضي الله عنه ورباندي جنازه اوکړه او په جنة البقيع کي دفن 
کړی شو ۵روايات ورنه منقول دي چې یو په دوئ کي متفق عليه دي یو صرف په بخاري کي 
دي او دري صرف په مسلم کي دي. 


٨‏ کا قُقيْيَةُ حزَكَنَاأَبرعَوالة. من یزيل بي أي زیا عَنْ عَبِالَِّ بي الْحَارِت, حََتي 
عَبنُ الب ربِيعَة ني الْحَارِي ئي عَبْيالُقيي. أََالعَباسً بُن عَبْد اقب دَخَل علّ روي 
لق عَلّ الله عَلَيهِ وسل مُفْصَبً واا عِندَۀ. فقا: " ما أَطْصَبِكَ ۹". ال با رشول افو ثابئ 
وَلكُرَئِشِ |٤ا‏ لاق يمهم تلاقؤا پۀ رو مُبْكَرةٍ. اا لقن لون بر ديلكت. قال: قَقَسِب رشول 
للَِّ لاله َليْهِ وسل عق ابو وَجُهۀ. قر قال: ' لي لَفْيي پیډو لاي کُ قَلٍْ لي 
اٍيتان عَقَ يك لَّهِ ويرشويه. ھ قا با لا ناسل من کی عَيي قََل آاڼ. لب عَ 


الَجُلِ صِنَو أپيه". قال: كَلَا حَسَن صَعيځ. () 
قرجمه : دعبدالمطلب بن ربیعه بن حارث بن عبدالمطلب بیان دي فرمائي چې عباس بن 
عبدالمطلب رضي الله عنه رسول الله صلي الله علیه وسلم ته دغصي په حالت کي راغلو او زه 
ورسره ناست وم رسول الله ورنه تپوس اوکړو ولي غصه يي؟ هغه اووئيل اي دالله رسوله 
دقریشو زمونږ سره څه دشمني ده چې هغوئ ځپله خپل مینځ کي ملاويږي نو په خوشحالئ 
ملاويږي او چې کله زمونږ سره ملاويږي تو په بل شان ملاویږي ددي خبري په اوریدو رسول الله 
ته غصه ورغله تردي پوري چې دمخ رنګ يي سور شو او با يي اوفرمائيل زما دي قم وي په 
هغه ذات دچا په لاس کي چې زما روح دي دهيچا زړه ته هغه وځته پوري ايمان داخليدي نشي 
ترڅو پوري چې هغه دالله او دهغه درسول دپاره محبت نه وي کړي او بیا يي اوفرمائيل اي 
خلقو چاچې زما تره ته تکلیف اورسولو نو هغه ماته تکلیف اورسولو ځکه چې دهر چا تره 
دهغه دپلار پشان وي. 

امام ترمذي وائي ذاحديث حسن صحيح دي 

کن مه جه ىت ٤ه‏ 1ه مد مه مد يه ىاد يه يه یز مهن یلد 


ء ولا 
حډثناً احبل الدډورټي 
روو 


.أُخبرلً اِسماعيلً بن يراهيم. ص انُجریري. عص عبډالو بی كَقييٍء 
قالً: قلت لعانشة: اى 


أصحاب لي صَلً الله عََِْ وکن أُحب ٍليو؛ قالث: بر بکړ. قلك:لھ 


'- تفرد ېه المژلف. وانظر ماتقدم عنډه براتھ ٠٠٠٣‏ (تحفة الٌشراف :۳۸۹ 


ااک..-- 


الورد الشذي ٤‏ المحلد الثام 
ر و )٤(‏ : من 


من قالت: ثھ عمؤ. قلت: ثر مَنْ؟ قألت: ثم أبو غُييدة بن الجراح. قلت: ثم مَنْ؟ فسکتثً. () 
ترجمه : دعبدالله بن شقیق نه روایت دي فرمائي چې ام المزمنین عائنشه رضي الله عنها ته 
مي اؤوئيل په صحابۀ کراموکي رسول الله صلي الله عليه وسلم ته څوك زیات محبوپ وو؟ راته 
يي اوفرمائیل ابویکر ما بیا عرض اوکړو په هغه پسي بل څوك ورپسي دي نو ويي فرمائیل . 
عمر ما بیااووئیل په هغه پسي بيا څوك دي راته يي اوفرمائیل ابوعبيده بن الجراح ما بيا 
اووئیل په هغه پسي بل څزك ورپسي دي نو خاموشي يي اختيار کړه او جواب يي رانکړۍ . 
تغريچ : سش اب ماأجه/المقډمة اا (۰۳) (تحفة الأشراف :)وډ اخرجه: مت احېډ 
)۲۱۸/٢(‏ 


نو د 000 ځ په ري : 8۹8 : ٣‏ وک 
٩‏ دا لقا ين وِيقار الك عَرَكنَاعْتِيدُ الله عَنْاشوائین. عَنْ عب الْأْلَ. 


2 


. ىد له ىد ٤ه مد يه یه مه مه ېد يه تار‎ #٤ که‎ ٤ 


عَنْسَعِيډ ئي ُييړ. مي اي عَبٌاي. قال: قال رښرل الَِّ صَل اَل وسَلّمَ "العباس وِټي واا 


بِلۀ". قال: مَلَا حََن صَحِيځ عَرِيب. لا لَعْرِفَُا مِن يي( سرائیل. ‏ 

ترجمه : دعبدالله بن تباس رضي الله غنهما بیان دي رسول الله صلي الله علیه وسلم 

فرمائيلي دي عباس زما نه دي او زه دهغه نه يم. 

لمام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحيح غريب دي مونږ يي صرف داسرائيل په روایت پیژنو. 

یه یله يه بل مه مه جود يه بد ىد يود ته به یه جات عپه 

ودي الله عَفۀُ کالً: قا رشرل الو صلَ اه عَلَيِ وسم : "يش الو جُل اب يغھ الرجل غو 

نف الو من بر عُبيدَةبن لولح" 

ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه نه مروي. دي رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائیل. 
ابوبکر يو بهترين انسان دي او عمر یو بهتزين انسان دي او عبيده بن الجراح یو بهترين 
انسان دی. 


- فر په الځ لف (آخرج انا في الکېرۍ؛ (تحفة الا راف : ۵۵۶۶ 
0 زأخرجه الښاي يف ازوېرۍ (تحفة الأشراث :۸ 
3 - تفرد په المؤلق (تحفة | لاشراف: ۰۱۳ 
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٨‏ د ٤د‏ ٤٤د‏ ٤ه‏ ٤#د‏ د ٤د‏ د ىاه مه ىاد مه یه عاد نه 


٠‏ عَأَكنَاأَنُ ِاوِيھ الذَّرَق. عقاو لِئ جَريړ. عَذَقِيأي. قال: یف 
الأمتََ يعَيَک. عَن عبرو بي مُو. عَن أي الېفکري. عن عَي. أن ال صَلَ اه عَلَيهِ ولو 
قا تر ف العَبٌاٍ: ' اي َد الوَجُل صِنۀ أپيه ".کان عُمَز هف صَدَكَيِه. 0: عَدًا حسم 
صَوِيځ. 

قترجمه : دعلي بن ابي طالب رضي الله عنه نه روایت دي فرمائي چې رسول الله صلي الله علیه 
وسلم عمر فاروق رضي الله عنه ته دعباس په باره کي اوفرمائیل يقینا تره دسړي دهغه دپلار 
پشان وي او عمررضي الله عنه دغه وخت کي رسول الله سره دهغه دصدقي باره کي څه خبري 
کړي وي. 

امام ترمذي وائي: داحديث حسن صحيح دي 


3 
سه 
اسک 
دز 
چا 
م- 
- 


ُرَاوِيمَ الدَوْرِق عَذَكَاهَبَابهُ عََكَنَامِرِقَاء. عَنْ اي الزناٍ 


: ن شو لال صل اه عَلَيِّ وَسَلقال: " الْعباسُ عَمُ رول للّوِ 

واا وا و و خا و اا وے 880.77 5 72 
پمه اؤیِن سلو اپيه ". كََا عََن صَحِيج عَرِيب. لا تَمْرِفَُ ږن حرييأ 
الزّنَادِالَا ِن كََا الوَجُهِ ً 


ترجمه . دابوهریره رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي دي عباس 
دال درسول تره دي او دهر چا تره دهغه دپلار پشان وي. 

امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحیح غريب دي مونږ يي دابوالزتاد په روایت صرف په 
همدي سند پیژنو. 


کې 


0 
سم وؤوټ اوا 
۹ 
"ان 
- 
«٠‏ 
یب 
۹ 


٨ ه٤‎ ٤ ۳‏ ٤د‏ ٤ه‏ یه ته ىد وه نه اه اد بېړ بېر 
٢‏ عَلَّكن يراي صَوِيډٍ الجَوَْرِي. عَذََاعَن الو لب عَطامٍ. عَن وړ بي یزیة. 
عَن َو عن کې . عَي اڼي عبٌاي. قا قا رشول وص له عَليو وسل يلمباس: ٤۲‏ 


8 تفره به المؤلف (تحفة الأشراف: ٠‏ 


. - اصخیځ ملو از 5ة ۳ .)٣۸۳(‏ سا داوه/ ال ٧۳۳۳١‏ . سش الناق/الزئاة ۲٢٢٢ ٥‏ رتحفة الأشراف: 
۳۱۷ رواخر چه البخازي ئي ال ز56 (٣٣/ح ٩۲۸‏ . ېدون کوله: "عم الرچل صدو 


: 
أبیه "'). و صمئل احمډ )۲/۴٣٢(‏ 


سا 


الورد الشذي سه المحلد الثامن 


روه سرو عُوَلَهُم بَِعَْةِيْقَكِكَ هبه وَوَلَنَكَ ". فَقَدَاوَمَدََنا 


مََۀ وَلمستَاكِسَاء قم قَال: له هر يليي ووگیو مَفْيْرَةًَاوِرَة وَبَاطَة لا ثُقَاد ذَلبا. 
الَّهُصَ احْقَظهُ فِوَلَروٍ" .ال: ًَا حَسَن عَرِيٍ. لا لَعْرِفُةَا مِن َد الوَخُه. ‏ 
ترجمه دعبدالل ن عباس ري ال عتیما بیان دي قرماتي چې وسول له صلي له عليه 
وسلم عباس رضي الله عنه ته اووئیل د دوشنبي دورځي په سحر ته او ستا ځوي ماته راشئ 
تردي چې زه درته یو داسي دعا و سه هسال اش داز 
فائده ورسوي. کله چې سحر شو نو عباس رضي الله عنه ورغلو او مونږ هم ورسره وو رسول الله 
زموتږ دپاره یو څادر خور کړو او بیا يي دا دعا اوغوښتله"" الله اغُِزلِلْعبَايَوَلَدِمَغْْرَةً 
كَاوِرً. وَبَايَْةٌ لا ثُفَادز دا اللَّهُمَ احْقَهُ ‏ َو" يعني اي الله عباس او دهغه ځوي ته 
مغفرت اوکړي او .داسي قغدرت ورته اوکړي چې په ظاهري او باطني دواړو و سره 
کي يعني دهغه دحقوقو اداء ال د مد لا 
امام ترمذي وائي: داحدیث غریب دي او مونږ يي صرف په همدي سند پيژنو. 
مه ٤ه #٤‏ مه ىن مه له به مه مه بڅن مه مه به که 
۰- باب مَََقِب جَعَْرِ ث أي طالب رض الله عنه 
دجعفر بن ابي طالب رضي الله عنه دمناقبوپیان 
سا أَعْبَدِنَاعَِدِاءً ُو جَقٍَ عَن الکلاو بي عښ الرځتي. عَن يو 
عَن لي مُریوة. قا: قا رشول الو صَلّ له عَليِْ وَعلََّ: "رك عَْقًَا یړیز في الَْنَِّ مغ 

الله . قال: هَل دا عَريب عَييي لي ُريرَة. ون وه وس : 
مََقَۀُ باو يخیب ويي وَمَيۀ. وَعَبُْ لوب جَعْقٍَ هو ليع بي الميئ. وي اباب عَْ 
عَبٌاي.) : : 
ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي دي ما 
جعفر په جنت کي دفرشتو سره دالوتلو په حال کي اولیدلو. 


'- کفره په الب لف (تحفة الاشراث: )۲۳٣١‏ 
قٍّ تفرد په الملف (تحفة الأُشراف : ۱۴۰۳۵ 


الورد الشذي ( ۱٤٥‏ ( المجلد الامن 

امام ترمذي وائي: دابوهريره دا حدیث غریب دي مونږ يي صرف دعبدالله بن جعفر په روایت 
پیژنو او يحي بن معین وغیره محدئینو دده تضعیف کړي دي او عبدالله بن جعفر دعلي بن 
المدیني پلار دي. او په دي باب کي داین عباس ر رضي الله عنهما نه هم روایت وار رد دي 

یه ىز يله مه من مه مل ىت یاد مخت ياد مه به مهه بې بې 
٤‏ خحَلَنا حَذَتَتامحَبَنُ بِنْ بَقَا رُ عََقتَاعَبْنُ الْوَقَابٍ لق حَدَّكَنَاحَاِنُ الْحَزَاهُ 
عَنْ عِكْرِمَة. عَنْ أي مُرَيرَةً .ال "قا احَدی اليعَالَ ولا لقع .ول کيټ الَْطاي. ولا کیټ الو 
يغ رشول الو صَلَ اه عَلَِهِ وَسَلَمَأََنُ مِْ چ عَْقر ي أبي الب" .لک ویتی: هَزَا حََن 
صَحِيڅكرِيب. وَالكُرز: الرٌځُل. ) 
ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه بیان دي نه چا چاته پيزا ر اغوستولي دي او ته بي اغوستلي 
دي. نو څوك په سورلئ سور شوي دي او نه څوك دسورلئ ځاي ته درسول الله صلي الله علیه 
وسلم ته پس ختلي وي چې هغه دجعفر بن ابي طالب نه بهتر او افضل وي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحيح غریب دي. او دکور معني کجاوه ده. 

و لو اا اه و اد تې اد تربار تې ېږ 


٥‏ نامعن ان ايل . قا نالوب مُوتی. . عنْ سرَائِي. عَن عا ِشعَاق, 
الاو بس غَاړٍ. َن ال صَل اه عليه لع قال لِمَغقر ني أي طایپ: :هت خَلق 
وَخُلقي " وني العَييي يَِمۀ. قا أبُر پیتی: ها عَِن صَْيِيځ. عََكنَاسُفَِاُ ب وي 
عَدَقنَاأَ صن هن سرَائين لَعْوۀ. )) 

ترجمه : دبرأء بن عازب رضي الله عنه نه روایت دي نبي کریم صلي الله عليه وسلم جعفر بن 


ابي طالب رضي الله عنه ته اوفرمائیل ته په صورت او سیرت دواړو کي زما سره مشابه يي او 
په دي حدیث کي يره اوږده قصه ده. 
امام ترمذي وائي: داحديث حن صحيح دي مونږ ته سفیان بن وکیع روایت بیان کړي دي 
ويل يي چې مونږ ته زما پلار داسرائيل په واسطه ددي حدیث پشان حدیث بيان کړي دي. 

مز که به بېز بې یه اه وه د ٤ه‏ مه مود له بر ماد ېد 


کن تفره په الم لف (أُخرجه الناي في ا(کیری) (تحفة الأشرات :۴۶۴۲ 
- کفر په الم لف (تحفة الأشراث: ٠۸۰۳‏ 


الورد الشذي 77 المجلد الثامن 


٨‏ كي لقع عَزَكنا اِسټَاويل بنْ 


وا وية ار يخ الَّيِي. عَزَكنٍَټرايیز 
به ړنکاق المَورئ. عَن موي الَغ هري عَنأي وير 03: ' ٍڼ كُت َأَسلُ الوَّجُن مِن 


0 
أُمِحَاب لي صَلَ اه عَلَيهِ وَسَلَّمعَيِا(؟ ليا من الق رآ اَم ونۀ. مان تي 
هيا دكلَُاسأَت َفقَبټ ايب لم يُوښني حقی لک پل زډ كيَقُرل لاغُوَلَيو:ي 
َسَاءَِِيَا هَيْنَا اا اب 00 وکا جَعْقَو يوب المَصاکِين. وَيَجُِشُ اِلَِم. 
عم يعَزفنۀ. ان رشول اه صَلّ له ليه ينيو په تساکِيي ". 05 
عرش سل دږ سو سا 


َ‫ س 
کي حون 


أُهُلِ الْحَدِيي مِن قِبَلِ حِفْوِهِ وَلَۀ عَرابُ 
سن در اوه بغدقراني اور ره دستابه 
کرامو نه تپوسونه کول اګر که زه به ددوئ نه په دي باره کي زیات خبردار وم. او داسي به مي 
ځکه کول چې دوئ راباندي خوراك اوکړي چنانچې ما به کله دجعفر بن ابي طالب نه تپوس 
اوکړو هغه به ماته هغه وخته پوري جواب نه راکولو چې څو پوري به يي زه ځپل کور ته بوتلي 
نه وم او څو پوري چې به يي خپلي ښځي ته دا نه وو ويلي چې اسماء په مونږ باندي خوراك 
اوکړه کله چې به هغي په مونږ څوراك اوکړو بیا 00 ابي طالب جواب راکولوء 
غرض دا چې جعفر رضي الله عنه دمسکینانو سره ډیر محبت کولوء ددوئ سره به يي ناسته 
کوله او دوئ سره به يي خبري اتري کولي او ددوئ خبري به يي اوریدلي همدا وجه وه چې 
رسول الله صلي الله عليه وسلم هغه ته ابو المساکین وئيلي دي. 

امام ترمذي وائي: داحدیث غریب دي؛ دابواسحاق مخزومي نوم ابراهيم بن فضل مدني دي 
اوبعضي محدثینو هغه باندي دحفظ په اعتبار کلام کړي دي او غرائب احادیث ورنه مروي 
دی. 

1 بد بر تاد اد تل اد یې یې مه تا اد اوی کې ېد 

٧‏ اکا ع کنا ابر أحبَدَ عَايِ ان او المَِِي. عََكَنَاعَبْنُ الوزٌاي. أَخِبَرَامََِ. 
عَنْ اي عَجلا .دن یريت ني يو عَن أي علنة. عَنآي هُرَيرة. قال: "نو فقو نټ 
ّي اې روي اَۀ عَفۀأََالنساکِيي. ټسټ وما قَلَمْيَمدْ 
عِلۀ قا فَأَمرجَ جَوَةٌ يڼ سل فَكََرِقا دََعَلن لع ونا ". قال أبٌر ییص: هَدًا عَسِن 


8 سش ابن ماچه/الز هد » (۶۳۵) (تحقة الأشراف م1 


الوره الشذي «ته المجلد الثامن 
عَرِيب عَييټ أي سَلنَة عَن أي مُرَيدَة ) 

ترجمه . دابوهریره رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې مونږ به جعفر بن ابي طالب ته په ابو 
السساکین نوم باندي اواز کولو چنانچې کله به مونږ هغه ته ورغلو نو چې څه به ورسره موجود 
وو زمونږ په وړاندي به يي راوړل او کیځودل يوه ورځ موتږ هغه ته ورغلو او په دغه ورځ دهغه 
سره هیڅ څیز موجود نه وو «چې مونږ ته يي راوړي وي نو دشهدو یو منګي يي راوویستلو او 
مات يي کړو او مونږ شروع شو چې څټل مو. 


امام ترمذي وائي: داحدیث دابوسلمه په روایت چې دابوهريره نه يي نقل کړي دي حسن غریب 
دي. 


۳ که مه یاد یاد ىاد اد یود يد یاد يه من لد بد یار يې 


١۱‏ باب مَََِبٍ الس وَالْْسَنِي عَلَيْهِمَ للم 
دحسن او حسین رضي الله عنهما دمناقبوبیان 

نوم حن کنيه ابو محمد لقب شبيه رسول ال صلي الله عليه وسنلم » دپلار نوم يي علي او 
دصور توم يي فاطمه بنت رسول الله صلي الله عليه وسلم دي چې دهجرت په دريم کال 
اودرمضان په میاشت کي پیدا شوي ده دده دلادت په مناسبت رسول الله صلي الله عليه وسلم 
دفاطمه کور ته لاړو او تپوس يي اوکړو څه نوم مو ورباندي ايخودلی دی؟ هغوئ اووئيل حرب 
رسول الله اوفرمائیل دده نوم حسن دی او دپيدائش په اومه ورځ ورله عقيقه اوکړی شوه. حسن 
داتو کالو وو چې رسول الله صلي الله عليه و..'م ددنیا نه رخصت شو رسول الله صلى الله عليه 
وسلم دوفات نه وروسته ابوبکر رضي الله عنه سره هم ډیر محبت کولو یو ځل يي په لوبو کولو 
اولیدو نو اوچت يي کړو او پخپله اوږه يي کینولو اوبيايي اووئيل په الله قسم دی درسول الله 
سره ډیر مشابه دی او دعلي سره مشابه نه دی ددي په اوريدو سره 
خندا شو «بخاري کتاب مناقب الحسن والحسين. 
عمر رضي الله عنه ورسر 
فتوح البلدان بلازري.. : 
حسن رضي الله عنه دعشمان رضي الله عنه د محاصري په وخت کي هم دحفاظت کردار ادا کړو 
حسن بن علي رضي الله عنه دجنګ جمل نه منع کړو او چې علي رضي الله عنه وفات شونو 
هغه ورباندي جنازه اوکړه او بیا خلقو دده سره بیعت اوکړو . 
دویم اميرمعاويه رضي الله عنه دعلي دشهادت نه پس فوجي پيش قدمي شروع وکړه او په دي 


علي رضي الله عنه هم په 


٨‏ هم ډیر محبت کولو او دده دپاره يي پنځه زره ماهانه وظيقه مقرر کړه 


: تفرد په الموؤلف د‎ - ١ 


الورد الشذي المحلد الَام 
رت سر داښ 


وخت کي حسن په کوفه کي وو نو په دغه وخت کي حسن رضي الله عنه دصلح په وجه دامیر 
معاوبه ته دبیعت نه دبیزارئ اعلان اوکړو ددي دپاره چې په مسلمانانو کي ون ریزي اونه 
شي نو ددي په وجه د رسول الله هغه پیشن ګویي پوره شوه چې زما دا بچی به سردار وي او الله 
تعالي به دده په ذريعه دمسلمانانو په دوه فرقو کي صلح راولي مشکراق. 
دده دخلافت موده شپږ یا اوه مياشتي یا ددینه څه زیاته وه. 
په حسن رضي الله عنه کي نور هم ډير بهترين اوصاف وو چې بعضي دهغي نه دا وو حن 
رضي الله عنه داعلي درجي يو بهترين خطيب وو دهغه اشعا او حکيمانه اقوال هم ډير منقول 
دي ددنیا نه استفني او بي نیازي او صدقات ورکول او زیات وخت په عبادت کي تیرول خوش 
اخلاقي کول دده صفات وو . 
لکه چې تیر شول درسول الله دوفات په وخت کي دحن رضي الله عنه عبر اته کاله وو نو ددي 
باوجود هغه بيا هم درسول الله نه ديارلس روايتونه ياد کړي وو کوم چې اصحاب سنن نقل 
کړي دي. 
وفات: غرض دا چې دهجرت په ۵۰ کال ورته زهر ورکړی شول او ددي په تيجه کي دري ورځي 
پس د ۴۷ یا ۸ کالو په عمر کي وفات شو دده ارمان دا وو چې دده قبر دي دي گريم صلي 
الله عليه وسلم یو ارځ ته وي نو په دي بنا دده دنیا عائشه رضي الله عنها نه اجازت اوغوښتلۍ 
شو لیکن مروان مخالفت اوکړو او بیا ددینه پس په جنت البقیم کي دخپلي مور ځاتمي يو ارخ 
ته دفن کړی شو په جنازه کي يي دومره ګنړه وه چې په مدینه کي ددينه مخکي چرته دومره ګنړه 
نه وه ليدلی شوي ګنړه ددومره حده پوري وه چې ستن په زمکه غورځولی شوي وی نو دخلقو 
دزیاتوالي په وجه به زمکي ته نه وه رسیدلي ؛تهذیب التهذیب ۱١‏ مخ 
٨‏ عَلَقنا مَخُوۀ بِْ مَيلان. عََكنَأبر داو الْعَقَري. عَن شفيان. عَن زين بي ې زياد. 
عي اڼي اي في عن يي يډ الْخُدرِي روي ال عَنۀقالً: قال رشول اَل الله َليهِ وسل ' 
الْحَسَي. وَالْحْسَين ‏ سَيََاقَبَاب أْفْلِالْجَلَةٍ . , 
حَدَكَنَاسْفِيَاُ بِ وکیع. حََكُّنا جَريۀ .مل ذِنْ فُصَيلِ عَنْيَزِينَ نحْوَۀ. قا أبُو ٍيتی: :هد 
َو صَئ. .وان يلو هعَبدُ عَبْنُ الرّحْمَّ ئ ُو لتَعَلْالِْ ويل الع ) 
ترجمه : دابروسعید خدري رضي الله عنه نه روایت دي رسول الله صلي الله عليه وسلم 
فرمائيلي دي حن اوحسین دجنت دځوانانو سردارا ران دي 


1 تفرد به الم لف (تحفة الاشراث : )۳٣٣۴‏ . صند احمد ٣۳۲ .۳/٣(‏ ۸۰.۴۳) 
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د ې تپ بت اد اد تا تل تل اد ته تا کل تد 
٩۹‏ قا سُفيَاُ نیع . وَعَبُ ِن حمي. قال: حذَنا الب مَخْلَي. حَذَقنا مرت بي 
سوځا د کرد اځ خو وک« 7 . 


أَِبَوِنالْعَتِن بن أامَة بي تید ١‏ .ا: طرَقُت النَي صَل الله عَلَيهِ 


سردد او فَخََعَ اص للَّهُ ) 
مَأَطَږَ ؟"٢‏ ۲ 0 اجي. قُلِت: د ود د :ككَقَةُ د : 


70007 7وو () 
ترجمه : دالامه بن زید رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې زه یوه شپه دڅه ضرورت په وجه 
دنبي کریم صلي الله عليه وسلم په حُدمت کي حاضر شوم او داسي څیز يي دځان نه ر راتاؤ کړي 
وو چې ىا اونه پیاندلو وااغه غیز دي بيا چې کله زه دخپل ورت ته فارغ شوم نو نعرض في 
اوکړو چې دا څه څیزدي کوم چې تادځان نه راتاؤ کړي دي؟ نو رسول الله هغه پرانیستلو ما چې 
اوکتل حسن او حسین رضي الله عنهما وو. اوبیا ي يي اوفرمائيل دا دواړه زما بچي دي او دا 
دواړه زما دلور بچي دي اي الله زه ددوئ سره محبت کوم او ته هم ددوئ سره محبت اوکړي او 
اي الله دهغه چاسره محبت اوکړي څوك چې ددوئ سره محبت کوي. 

امام ترمذي وائي: داحدیث حسن غريب دي. 

د اسامه بن زید رضي الله عنه مناقب 

نوم اسامه کنيه ابو محمد لقب حب رسول الله صلي الله علیه وسلم او دپلار نوم يي زید دي. 
دبعثت نبوي په اوم کال په مکه کي پيدا شوي دي. 

اسامه په فتح مکه کي شريك شوي وو درسول الله صلي الله علیه وسلم سره یو ځاي وو. د بلال 
او و عسمان بن طلحه رضي الله عنهما سره مکي ته داخل شوي وو. «مسلم کتاب الايمانۍ 

رسول الله صلي الله عليه وسلم ډیرو سریو ته مجاهدين د اسامه بن زید رضي الله عنه په مشرئ 
کی للګلي دي ېدي ټلو کی اهغه ريه هغه وه پۀ کومدکل دي ماب دراد هغ مرمر ادد 
اوداد رسول الله اخري مقرر کړي سريه وه. 

درسول الله نه عمر فاروق رضي الله عنه هم د اسامه بن زيد رضي الله عنه سره ډیر محبتا 


)۸٨:ثارشأالا تفره په ال لف (تحفة‎ -١ 


کولو. اود ځپل ځوي عبدالله وظیفه يي دوه نیم زره دیناره اود اسامه وظیفه دري زره دیناره 
مقرر کړي وه او بيايي اوفرمائیل چې دده سره درسول الله ستا نه زیات محبت وو«مستدركۍ 
حاکم ۳۵۵۹, 
د علي کرم الله وجهه او معاویه رضي الله عنه په جنګ کي يي بلکل غیر جانبداري اختيار 
کړي وه ,الاصابه ١٢‏ 
دی ځل اسامه بن زید رضی الله غعنه به یو جوکاټ رایریوتو او تن 8 

مروي دي چې یو بن ريد رصي ! په یو چوناټ راپریونو او بندي يي زحمي شو 
رسول الله صلي الله عليه وسلم عائشه رضي الله عنها ته اوفرمائيل دتندي نه يي وینه وچې کړه 
نرام المزمنین دده وينه پاکه کړه. که چري پدي کي څه کراهت وي نو رسول الله به پخپله داسي 
کړي وو او یا يي ورباندي خپلي لاړي مبارکي پوري کړي. 
وفات: دمعاویه رضي الله عنه دامارت په اخري مراحلو کي په مدینه کي وفات شو 
رلالتیعاب: ۳۹١١‏ 
مرویات: دده دمرویاتو شمیر ٩٨١‏ دی ۱۵ پکي متفق عليه دي او دوه صرف په بخاري کي 
دي او دوه صرف په مسلم کي دي. 
کما في روایة مصنف ابن ابي شیبه : : 
١‏ دبعضو په قول ځوي د رقيه رضي الله عنها وو يعتي عبد الله بن عثمان اوبعضي وايي 
دفاطمن رضي الله عنها څوي وو یعني محسن بن علي لیکن اولنلي قول زیات راجح دي کوم 
چې په شرح کي تير شو. 

ېه بېد بېد به ېد بلز لر ې ته د وه له ات چه ېه تچ 


۷٠‏ لتا عْْبَةُبِنْ مر عَق حَذَتَّنَاوَهْبُ بِن ُرير بي حازم. حَذَكَدَ أي. عَنْمْعَتَّدِ 
اَي يََفُرټ. عَن عَبْي الوٌختي ني أّ لغ أََ رجا ین أَهلِ الجراي تل اب عبر عَنْ 
البفرضی يِيِيب القوټ. قا ان عو: روا ای هان عنم ْو وَقَذ لوا 
وشو الو صَلّ اق عَلپو َسَلَمَ. وَمفت رشول الَّوِ صَل الَّهُعَلَْهِ وسل يَُولُ: ‏ ٍَ الْعَسَنَ 
لي هيا اَي من ال" قَ اپ یسی: مََا صَحِمِ َو هُعَْةُ ويب كو 
عَن مُعبٌي يي اي نکرټ. وقل وي عَن اي هُريوة. عي ال صَلً له لي هلهو ٢‏ 

ترجمه :دعبدالرجمن بن ابي عم ته روایت دي فرمائي چې په عراقيانو کي یو کس دابن عمر 
رضي ال عنهما نه دماشي دویني باره کي تپوس اوکړو چې دچا په جامه باندي پریوځي چې 


| 2 اوردهالېڅاري ئي انجامع ١‏ يح /الٌدب ۵٥٩٥۱٨٨‏ (تحفة الأشراف: ۱"ھېې|‌) 


الوره الشذي 0 المجلد الثامن 
ددي حکم څه دي؟ ابن عمر رضي الله عنهما اووئيل ده ته اوګورئ چې دماشي دويني باره کي 
تپوس کوي او حال دادي چې دوئ درسول الله صلي الله عليه وسلم نوسي قتل کړي وو او 
مادرسؤل الله صلي الله علیه وسلم نه اوریدلي دي حسن او حسين دواړه په ددنیا کي زما 
کشمالي دي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن دي داحدیث شعبه او مهدي بن میمون هم دمحمد بن | بي 
یعقوب نه نقل کړي دي. او دابوهريره په واسطه هم دنبي کریم صلي الله عليه وسلم نه مروي 
دي 
1377 ده به اد 

٨١‏ كََكنا أبُو وي الق َذَتََّاأبِ حَالِدِ الْأحَد عَكّنا زِيئ. قالً: عَزَكني ملی. 

ُ‫ سی 
فَالّت: دَخَلّتِ 0 فَكُلِت: قا يُبِياكِ ؟ قَالَّتٍ: وأ شو 
وَسَلَ في ق الما م. وَعل رَأَسِهِ وَيِحيَِه اركُّرَاب. قَكُِتُ: مالك يرول الّهِ 05" كَمِدن ََُ 
الْحسيِ يق" قا اب عيسي مدا مریټ. () : 
ترجمه : دسلمي بیان دي فرمائي چې ام سلمي رضي الله عنها ته ورغلم چې ژړل يي ما ورنه 
تپوس اوکړو ولي ' ژاړي؟ هغي اووئيل ما رسول الله صلي الله عليه وسلم لیدلي دي ریعني په 
وب کي» چې په سر اوګیره يي ځاوره پرته وه ما عرض اوکړو څه درباندي شوي دي اي دالله 
رسوله؟ رسول الله اوقرمائيل ها دحسين قتل همدا اوس اولیدلو. 
امام ترمذي وائي: داحدیث غریب دي. 


د ٤‏ ز د خد يه اد که یاد يه اه یه مه ې مهن بېد 
8 1 ۍ 
۳ انا أپُو وي الأَقَع حَيَكنَاعْقْبَةُ خَاِرٍ. عََكِييُوسُفُ بن اٍبراويے اه 


وکس بح مال ِفرن. :مل شو الَّوِ لاله عَلَيهِ َسَلَّ زور 


الحََ ڼُوَالْحْسَيي" .ُو لِقانة: اي لپ بي .شه ِيَمْبهُمَايهِ كالَ ابو عيسي: 


كَلَاكَرِي عًَا وون ييو اٌني. 0 


ترجمه : دیوسف بن ابراهیم بیان دي فرمائي چې دانس بن مالك رضي الله عنه نه مي 
واوریدل ويل يي درسول الله صلي الله عليه وسلم نه تپوس اوکړي شو چې په اهل بیتو کي 


١۸٨١٣: تفره به ال لف (تحفة الاشراث‎ - ١ 
٤٣٥: ې تفره به الم لف (تحفة الأشراث‎ 
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څوك تاته زیات محبوب دي دي؟ رسول الله اوفرمائیل حسن او حسین او رسول الله به فاطمه 
رضي الله عنهأً ته فرمائیل زما دواړه ځامن راوله او بیا به يي هغوئ ښکل کړل او په سينه 
پوري به يي جوخت کړل 
امام ترمذي وائي: دانس روایت په دي سند غریب دي. 

۳ه د یه ىز د یه يې يه تا ېه ېه وه له باو بد بېو 


وريیو 


۳ -َلَكنا مُحَتّنِ ِ بََارٍ. عَزَكن الْأصَارِيُ مُحَبُّ ين عَبْدِ الَّو. حَذَكََاالْأَمْعَتُ هُو ابن 
عَبْ اليل مي العشي. عَن أيي بَلُوَة. قالً: صَيلَ شو ل ال صَلّ الله عَلَيهِ وَسَلَحَ انر قَقا: " 


ٍنَ اي عَدًا سو يُصلعَ الله عل بَدزه ققيي عَييَتيي ". قال: هًَا حَن صَحِبځ. قال: يَغني 
الْكََنيْنَعي. ‏ 

قرجمه : دابوبکره رضي الله عنه نه مروي دي فرماني چې رسول الله صلي الله علیه وسلم په 
منبر کیناستو او ويي فرمائیل زما دا بچي به سردار وي او الله تعالي به دده په ذریعه په دوه 
لویو ډلو کي صلح راولي. : 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحیح دي او د هذا ابني نه مراد حن بن علي رضي الله 
عنهما دي. 


٤‏ لقن مسين ين ځرډي. حذَكََ عم ځصڼي بي واقي. عَزَِي أي. عَزکي عَبدللَِّ 
بُريَة. قال: سوغث أ وي5 یقول: کان رشول لّهِ صل نه عَلَيْهِ وََلَّ يَفْطبِنا ِۀ اه 
الْحَصَيْ لسن عَيهما قبیشاي أَحمَراي بنښیاي وَيَفقٌدالي. فل ول الو صِل اَۀ عَليْوِ 
َسَلَمَ ين الړنټړ دَعَلهتاء َوََعَهم بیع ډه قل: ' مَدَق لوان وواه نر 
فل سورة العغابی آیة ۱١‏ كَنَكرتُ ٍل كَدَّنِي الصَِتِي يمان وَيغُاي. فَلَم أْضبز حَق قَطفت 


: و 4 خرمجء ۹ھ وس وسن 7 
حړري روه '. ال ار ويتۍ: عَدَا شن عَرِيب. اتََالمُرَِه ین حييي الْحْسَيْي بي وَاوږٍ. 


- اوږده الیخاً يي جامع الصحیح /الصلج٨(٠٠٣۳).‏ والمناقب ۳۰۳۹(۲۵). , فضائل الصحابة ۳٣۴١٣٠۳‏ . والفقن۲۰ 
7وو جخاري اي اټ -ٍ 


و "۱ 
)۳٩٤(‏ . سض اې دا د النة ۳ )۶۲٣۳(‏ . سن الفساق/! لجمعة ۳٣‏ (۱۴۱۱ (تحفة الأشراث : 11۵۸ . و مسىئډ احمډ .۵/٢٣(‏ 
.سش الق داو 


۵-۴۳ 


الوره الشذي : نه المجلد الثامن 
0 
ترجمه : دبريده رضي الله عنه بیان دي فرماني چې رسول الله صلي الله عليه وسلم یو ځل مونږ 
ته خطبه راکوله چې ناڅاپه سن او حسین رضي الله عنهما سره قمیصونه اغوستلي وو چې په 
ده ونتند ند موس 0 
او دوئ دواړه يي راپورته کړل او ځپلي مځي ته يي کینول او بیا بیا یي يي اوفرمائیل الله تعالي 
رښتیا فرمائیلي دي "نبا اموالکم واولا کم فقنة" يعني يقینا ستاسو مالونه او اولاد ستاسو 
دپاره ازمانش دي ماچې دوئ په غورځیدو او راپاځیدو کي راتلونکي اولیدل نو صبر رانه اونه 
شو تردي چې خپلي خبري مي بندي کړي او دوئ مي راپورته کړل. 
امام ترمذي وائي: داحديث حسن غریب دي مونږ يي صرف دحسین بن واقد په سند پیژنو. 


ېه يه به یلد اد لد ېه يز له بېز الد تل ۸د یلد لد بېر 
٥‏ ځا الْحَسَنُ بِيْ عَرَقَة. عَذَكنَاسمَاعِيل ‏ بن عَيامې. عَنْ عَبْدِ اللّهِ بي عُْمَانَ بي 
خُكَي. عَنْ ويي ڼي راو ږ. عَن يل بي َالَ: 5 رشول او صَلُ هليه وسلو "حُسَ 
مي وکا ین حُي. أحَبٍ ال مَن أحب حَتا. حسْ ېه میټ ال اط ". ال او :مدا 
حَصئ. وَلَانفرِقَهُمِنْ ريت عَب الله بي عا ڼي خُقَيِْ وق رَوَاةُ عَيز وا چِي عَنْ عَبِْللَِّ 


يِعُفتانَ ښي خُقَيٍ () 
قرجمه : دیعلي بن مره بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي حسین زما نه 
دي او زه دحسین نه يم او الله تعالي دهغه چا سره محبت کوي څوك چې دحسين سره محبت 
ساتي» حسین په قبائلو کي ديوي قبيلي نوم دي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن دي مونږ يي صرف دعبدالله بن عشمان بن حُیم په روایت 
پیژنو. او دعبدالله بن خثيم نه دا روایت متعددو راویانو نقل کړي دي. 

بد مه ېه مه به مخز مز یه يله مه مه نه له عه عزد 


دَكنامُحَِنُ بڼ بخی دت عَنْ مر سږ,ع: و 
۳۳٩‏ تا مُحَمَّدُ بُن يخی. حَدا عَبُنُ الوَزّقٍ, عَنْ مَعَْرٍ. صَ اللُّهْرِيٍ. عَناني با 


‫ِ 


عايلي. قال: " لم يكُن له لع أَفبَة وشو الو ين اَي ني عَل ". قا ابر عیسي. مَذَا 


: - سن ال داود/ الصلاة ۲۳۳ (0۰۹) . سش الناق/الجعة ٧۱۴۳۰‏ . والعيدین ۱۵٨١۳ ٤‏ . سشن |بن ماچه/اللباأس ۲٢‏ 
۳۲۰۰) رتحفة ا لاشراف : )۹۵١‏ . ومصستد احمډ (۵/۳۵۳) 


- ش !بس ماجه/ا لمقد مة۶۶(۱) (تحفة الاشراث : .)1٨۵۰‏ و مسند احمد )۴/۱١١(‏ 


عََن صَحځ.() 
تخريچج: اورده الېڅاري ‏ الجامع الصحيح /فضآئل الصحآبة )٤٣۵۲(۲۲‏ (تحفة الأشراف ۵۳۹۰ 
ترجمه : دانس بن مالك رضي الله عنه بیان دي په خلقو کي دحسن بن علي رضي الله عنه نه 
زیات مشابه درسول الله صلي الله عليه وسلم سره بل څوك نه وو. 8 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحیح دي. 

۳ه : ٤ه‏ ٤#د‏ مه ى#د مز ٤د‏ ىد تلده یله به له بې باېت بې 


‫َ 
۶ 


4 اي خَالرٍ. عَنْلَّي 
جُحَيْقَة. قالً: "لك شول الو صَلَ هليه ولوان الْحَسن يئ عَلْ يُفْبِهۀ ". هَدًَا حَصَنُ 
صَحيځ. قال ابر عيسي. وف اليَاب عَن اب الَنيي. واڼي عبٌاي. واڼي الب ٢‏ 
ترجمه : دابو جحيفه بیان دي فرمائي چې مارسول الله صلي الله علیه وسلم لیدلي وو چې 
حن بن علي رضي الله عنه ورسره زیات مشابهت لرلو. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحيح دي. او په دي باب کي دابويکر صدیقء ابن عباسء 
اوعبدالله بن زبير رضي الله عنهم نه هم احادیث وارد دي. 

د ابوجحیقه وهب بن عبدالله رضي الله عنه مناقب 
نوم وهب کنيه ابوجحيفه اودپلارنوم يي عبدالله عامري دی دکوفي اوسیدونکی دی 
اودکشرانو صحابه کرامو دجملي نه دی درسول الله صلي الله عليه وسلم په مبارکه زماته کي 
بالغ شوی نه وو او ددي باوجود يي درسول پاك صلي الله عليه وسلم نه نه نقل دروایت کړی دی 


07 خَدَكنمُحَتَّنُ بَقَار . ايم بُن سَويٍ.‎ ٧ 


دهجرت په ۷۴کال په کوفه کي وفات شوی دی. 

ېد بېه بکد ېه څېه بېد ېد بل بېز که از اوه هې بلز جود بېد 
٨‏ نا عَلَا د بڼْ أَسلَمَ يرب البَفَْاِي حَيَقَالنَشْر ب وب أَمْبَرِنَامِقَامُ ‏ 
حَمٌّان 000 كَاَلّت: عَکني اس نن مياو قا: كُنْتُ ند اڼي زیر ثَبيءَ 


‫َّ 
: 


وأ س العْسَيِيِ. من يَقُرل کیب نۀ ف هيقر ل: .مالک ان کد هَزَا حُشتٌا. قالً: فلت 
أمَلّةَنَِن أَفِِهیز پوشول الو صَلَ له ليو ول '. کان ابر یيصی: عََا عَسَن صَحِيځ 


1 سش ابس ماجه/ال یق مة )۶۳(١‏ (تحفة الأشراف: ۰ و مل احمډا( )۴/۱٣٣‏ 
- سش اين ماچه/ال د م5 ۱۳۴(۱۱) (تحفة ا لاأشراف :1۸۵۰ و من احخمډ(١١۴/۱)‏ 


الوره الشذي تل المجلد الثامن 
قَرِيب.() 
ترجمه : دانس بن مالك رضي الله عنه بیان دي فرماني چې زه دعبيدالله بن زياد سره موجوز 
وم چې په دغه وخت کي دحسین رضي الله عنه مر راؤړلي شو نو هغه دده په پوزه کي ځپله 
چوکه اووهله او وئيل يي ما دده پشا ن ښائسته بل څوك نه دي لیدلي ځکه چې دده ذ کر دحسن 
نه شوي دي «داجمله يي استهزاء وئيلي وه انس رضي الله عنه ورته په جواب کي اووئيل واوره 
په اهل بیتو کي دا کس درسول الله صلي الله عليه وسلم سره زیات مشابه وو. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حن صحيح غریب دي. 

که ٤ه‏ ز له ٤ه‏ د به يه جه جات مه مد ماد مات له 


نع 


عب الوځي. أَضْبو ين لون مُوصی. عَن واي عَوْلّ 


ٍشعاق. عَن مي ما عَنْ عَن .قا" العَصئ أَةشول الو صن له يو ِوََلَّمَ عَابَْنَ 


٩‏ ََقََا عَ عَبْنُ الَّهِ ِن 


۳ 


السرا البَي. وَالْحْسَبْن أَمْبَۀُ فِيۀ پالنِي صَلُالَۀ عَليوِ وسل ما کان أَسقَنَ مِن دک ". قال ابر 
عيي كََّا عَسَن صَعِيځ كَرِيب.) 

ترجمه : دعلي رضي الله عنه بیان دي فرماني چې حسن رضي الله عنه دسيني نه دسر پوري 
حصه کي درسول الله صلي الله عليه وسلم سره زیات مشابهت لرلو او حسین رضي الله عنه په 
هغه حصه کي کومه چې ددینه ښکته ده دهرچانه زیات مشابهت والاوو درسول الله صلي الله 


عليه وسلم سره. 
امام ترمذي واي: داحدیث حسن صحيح غریب دي. 
ی): د اه یه نز يه له مه »ده ٨ه‏ يه وه به بې باېد 
٠‏ کنا عَََناواِل ين عَْ الأَغلً. عقاو مَُاویۀ. مي الأغتشی. عَن عَتَارةً و 
عُبَبر. ا0: "لاي ببس عََيد اوي زیا رًیکاپو ونت ؤ لوق 9و .هيت 
لتو َغْ يف لُونَ: قل جَاءٍث کل جَاءث. قَ5ا حَيةُ کل کن امو ټی دځ ني 
موي عَُيْ الو بي زباد كَمَقت هليه فُھَ رج قَدَ بت حقی بت ثَ فلا ول اٌذ 


-١‏ تقردېه البؤلف 
- تفرد په الؤلف 


جَاءث. فَفَعَلَتُ يك مَركِي أُؤلَان. کال ابږ مي مََّا عَصن صَوِيع. ) 
ترجمه : دعماره بن عمیر بیان دي فرمائي چې کله دعبیدالله بن زياد او دهغه دملګرو سرونه 
راوړلي شول او دگوفي په یو مسجد کي په ترتيب سره کيخودلي شول او زه هلته اورسیدم نو 
ځلقو داسي ويل راغلو راغلو څه ګورم چې یو مار ددوئ دسرونو دطرف نه راووتلو او 
دعبيدالله بن زياد په پوزه کې داخل شو یو شیبه په دي کي موجود وو او بيا راووتلو تردي 
پوري چې غائب شو بيا خلقو أووئيل راغلو راغلو. او دا کار دوه یا دري ځله اوشو. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحيح دي. 

۳ه ٤ه‏ ٤ه‏ لد ٤د‏ بد ىد يه ماد يز يه يه من مد يه بد 


٨١۱‏ شكََّقَكا عَبُنُ الَّهِ بُْ عَِْ الرّحْمَي. وَاٍشعاق بُنْ مَْصُور. قَالا: أَخْبَرَِامُعَبَدُ بنْ يُوسُف. 
عَنِْسْوائِيلَ عَْ َفْصَوَةً بي عپيې. عَي الال بي ېړو عَن رر بي حَُيٍ. عَ حَدَيقَة. 
کا ماي في می عَهُرْكَ ؟ کفني بل صَلَ لل عَلَيهِ وسل فَغُلت: ماي به عَه مُْن ۱3 
کا ال ِي. قَُلِت نه کويني آي اَي صَلً له ليو وَسلٌر فأَعِ مَعَۀالمَفْرِټ ول 
أثًَ الْقَكنَ فَقَبفۀ قَسَيِعَ صَؤْقٍ. قَقالً: ' مَنْ هَنًا حُزَيْقَة '. كُلَتّ: لَکَھ 5 ما عَاَجَعُكَ قَقَرَ 
لله لت وول ٠‏ قال: ام مًَا مل تر یلرل الأرص قَه كَب هَړو الَّيْةِ اسان ربَةَِيَيمَ 
يي وني بأََ قَاوَّة صدَةبَْاءأَهْلِ الجَلَة. وَأَعَ لسن وَالمُسِين يدا عَيَ ب أَهْلِ الِهنَةِ 
بو عیسي: اڅ كَرِي عَّا لوچو . َالَرِف ان ري ړسرائین. () 

ترجمه : دحذيفه رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې ما نه زما مور تپوس اوکړو وئيل يي چې 
ني کریم صلي الله عليه وسلم ته څه وت ورغلي وي؟ ما اووئيل دومره دومره ورځي کیږي 
چې ورتلل مي نه دي شوي ددي خبري په کولو زما مور زما نه خفه شوه ما ورته اووئيل اوس 
هي نبي کریم صلي الله عليه وسلم ته ورتلو ته پریږده زه به ورسره دماښام مونځ اوکړم او دځپل 
ځان باره کي او ستا باره کي به ورته د هغفرت دعا غوښتلو درخواست اوکړم چنانچې زه نبي 
گریم صلي الله عليه وسلم ته ورغلم او دماښام مونځ مي ورسره اوکړو ببیا رسول الله نوافل کول 
تردي چې دماخوستن مونځ يي اوکړو بيا رسول الله دمونځ نه راستون شو نو زه هم ورپسي 


۱۳۰۰ تاره به الم لف (تحفة الٌشرات‎ -١ 
۳۳۴۳ تفره په المؤلف زاُخرجه الال في ازکیری) (تحفة الأشراث:‎ - 


الوره الشذي ده المجلد الثامن 


شاته شاته روان شوم رسول الله چې زما اواز واوریدو نو ويي فرمائیل څوك يي؟ حذيفه خو نه 
يي؟ ما عرض اوکړو هو حذيفه يم راته يي اوفرمائيل څه کار دلته راوستلي يي ال تعالي دي 
تاته او ستا مور ته مغفرت اوکړي او بيا رسول الله اوفرمائيل دا یوه فرشته وه کومه چې ددي 
شپي نه مخکي زمکي ته کله نه ده راکوزه شوي دي فرشتي دخپل رب نه ماته دسلام کولو او 
دزيري راکولو اجازت اوغوښتلو چې فاطمه دجنت دښځو سرداره ده او حن او حسین رضي 
الله عنهما دجنت دځوانانو سرداران دي. 

امام ترمذي وائي: داحديث په دي سند حسن غريب دي. مونږ يي صرف داسرائیل په روایت 


1 


پیرنو. 


د حذیفه بن الیمان رضي الله عنه مناقب 

نوم حذيفه کنيه ابو عبدالله صاحب السر لقب دقبيله بن غطفان سره يي تعلق وو دده پلار 
حذيفه په جاهلیت کي څوك قتل کړۍ وو نو په دي وجه ددشمنئ نه دبچ کیدو دپاره په مدینه 
کي اوسیدو حذيفه دمديني نه مکي ته لاړو داسلام قبلولو دپاره. دغزوه بدر نه پس په تمامو 
. عزواتو کي شريك پاتي شوی دی او عهد نبوي يي په مدینه کي تير کړۍ دی او بيا ددینه پس 
عراق. کوفه» نصیبين او مدائن ته منتقل شو او په نصیبين کي يي شاګردي هم وکړله ,اسد 
الغابهم 

عمر فاروق رضي الله عنه دعراق فتح کیدو نه پس په دجله کي حذيفه رضي الله عنه امير مقرر 
کړو «کتاب الخراج لامام ابي یوسف او بيا دمدائن والي مقرر کړی شو. 

حذيفه رضي الله عنه دفقه او حديث لوي عالم وو او دمنافقانو په پیژندو کي يي خصوصي 
مهارت وو په همدي وجه ورته درسول الله صلي الله عليه وسلم رازدار وئيلی شي دی پخپله 
وائي ددي وخت نه د قيامته پوري راتلونکي ټولي فتني پيژن » یکن ددينه دي څوك دا 
معلومه نکړي چې زما نه علاوه بل چاته نه دي معلومي وجه داده چې رسول الله صلي ال عليه 
وسلم په دي باره کي مونږ ټولو ته په یو مجلس کي خبر راکړۍ وو خو اوس په هغوئ کي زمانه 
علاوه بل هيڅوك ژوندی نشته. 

دزهد او تقوي يي دا حالت وو چې دامارت باوجود يي په معاشرت کي څه تعیر نه ووراغلۍ 
دتواضع په وجه به يي دسورلئ کار دخر نه اختلو او په ډیر لږ قوت لايموت رزق به يي ګذارا 
کوله او ددینه زیات به يي دځان سره نه ساتلو عمر رضي الله عنه ورته څه مال هم اولیږلو لیکن 
هغه يي په خلقو تقسیم کړو. 

وفات: دهجرت په ۳٣‏ کال عثمان رضي الله عنه دوفات نه څلويښت ورځي پس وفات شو چې 
په اخري عمر کي په ډيره ژړا کي مصروف وو خلقو ورنه دوجي تپوس اوکړو نو په جواب کي يي 
اووئيل ددنیا دپريښودو غم راسره نشته مرګ ځو يو دوست دی ليکن په دي خفه يم چې زما 


الورد الشذي المحلد السامن 
نتوی پس 
انجام او حشر به څه وي کله چې يي اخري ساه واخستله نو ویی فرمائيل ستا ملاقات دي زما 
ره ماته مبارك شي ځکه چې زما درسره اتشهانۍ زیاته مینه ده «(مسند احمد). 


دحذيفه رضي الله عنه نه دسلو نه زيات روايات منقول دي چې دولس متفق عليه دي او اته 
صرف په بخاري کي دي او اولس په سلم کي دي ؛تهذیب الکمال. 


١‏ مه مخز ياد بد بلېه يله له یلد يود يه بې ېډ لېه به بد 
۷٢‏ قا مَحْبُ ۀب عَيّْلان. عَزَكن بر أَسَاة. عي فُفَيْلِ بي مزؤوي. عَن عَرِڼ بي گابې. 


عي البراء ان لل صَل له عَليهِ وَسََأبْصَِ حَسَتَاوَحستا. ققال:" اللَهْمٍي اْحَِْافَاحبَا 
عمکګ اه ۶5د ١‏ 

.قا عیتص: كَزَا حَصَن صَحځ. ) 

ترجمه : دبراء بن عازب رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې نبي کریم صلي الله علیه وسلم 
یو ځل حسن او حين رضي الله عنهما اولیدل نو ويي فرمائيل "اللهم ان احبهباً فاحبهما" 
یعني اي الله زه دحسن او حسين سره محبت کوم او ته هم ددوئ سره محبت اوکړي. 

مام ترمذي وائي: دا حدیث حسن صحيح دي. 

: بې یله بېد بې بېز #ه بل به یله به يود ېز به ېد به عا 


۳ ځلَقتا مع ين بِشَارٍ عَذَكَمُعَنَنُ ان جَعْقَر. عََقََاهْعْبَة من عَيِي بي ابي. تال: 


۶ 4 ّ‫ د ې چک سو زغ د اا اا 
مئث البراء بَُ ارپ يَقُولً: ريت لي ص اه وَسَلََوَاضِقا الْعَسَن بَُ 


وَهْويَقُول: ۱١‏ پل أَِۀ نه قال أوِ یيسی: مَلًا عََنْ صَحِيځ. وَْو أصځَ مِن ري 
لفْقَيلِِيِمَِِيٍن ثږ : 
ترجمه : دبراء بن عازب رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې ما نبي کریم صلي الله علیه وسلم 
اولیدلو چې پخپله اوړه يي حسن بن علي رضي الله عنه کینولي وو او فرمائیل يي "اللهھ الي 
احبه فأحبه" یعني اي ألله زه دده سره محبت کوم او ته هم ورسره محبت اوکړي. 

امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحيح دي او دا روایت د فضيل بن مرزوق دمذ گوره روایت 


نهزیات صحيح دي. 


اورده البغاري البامع الصحی افضښائل الصحاېة ۳٠٠٢۲۲‏ . صحيح ملم افضائل الصحأیة ۸ )۲٣۳۳(‏ (تحفة 


الأشراد: دل 
,5 اوزده البغاري ق نامع الصحیح/فښائل المحابة ٣۳‏ . صحمح ملو افغآئل الصحاهة ۸ (۲۴۲۳) 


چم 


الوره الشذي هن المجلد الثامن 
دبراء بن عازب رضي الله عنه دزندکئ مناقب 
نوم براء کنيه ابو عماره او دبنو حارثه سره يي تعلق وو دپلار نوم يي عازب دی دده مارا 
ابويرده بن نبار چې بدري صحابي دی په عقبه کي اسلام قبول کړی دی او دهغه په برکت سر, 
دهغه په خاندان کي اسلام خور شو او چې مسلمان شو نو په مدینه کي يي دمصعب بن عمیرار 
ابن ام مکتوم نه قران يادول شروع کړل په بدر کي براء حاضر شو یوو لیکن دماشوم توب په 
وجه رسول الله صلي الله عليه وسلم واپس کړی وو «بڅاري. 
عرض دا چې په احد . خندق. خديبيه. خيب او جنين کي يي شرکت کړی دی او دطائف په 
محاصره حجة الوداع کي يي هم درسول الله صلي الله علیه وسم ملګرتيا کړي ده تردي چې په 
پنځلس عزواتو کي شريك شوی دی «مسند احمد). 
تواضع او عاجزي او انکساري يي امتيازي صفات دي خپل ځان به يي ناچیز ګنړلو په کوفه 
کي يي یو کور جوړ کړۍ وو او په هغي کي اوسیدو په روایاتو کي به يي ډیر احتياط کولو چې 
دمرویاتو شمیر يي ۳۰۵ دی ٢متفق‏ عليه دي په احاديشو نقل کولو کي به يي داحتياط په 
مناسبت وئیل "ماکل الحديث سبعناه مس رسول الله صل اه عليه وسلم ګان يح دثنا اصحابنا 
عته کانت شغلنا عته رعة |لاپل . مسل احيډ". 
يعني څومره احاديث چې زه بييانوم په هغي کي دا ضروري نه ده چې ټول مي دي درسول الله 
صلي الله عليه وسلم نه اوريدلي دي موتږ خو به اوښان څرول نو په دي وجه به عر وخت درسول 
الله په خدمت کي حاضریدی نشو. 
که ٤ه‏ که اه مه کد يه ىز اد بله يلد به یاكېږ بېږ بېر 
٨٤6‏ خَكنَ مع بَِاٍ عَذَكناأو عايړ العقي. عزَعۀ ب الج عَن لی نو 
وَهْرَاٍ. هَن عِكْرِمَة. هي اي عَپاي. قال: گان رشول فو صَلّ اق عَليو وسل حَامِل الْعَسَ بي 
کل َايوو. فَفَالَ ُل: يغ المَركَب روښت ام فََالَالَيصَلُ نه عَله وَسَلَم: "یغه 


ُ 
رد ور 
ِفه لا مِنْ هًَا الوَجُهٍ. ََمْعَةُبِْ صَالج قَ مَََ 


الزَاكِبُ هو ". قالً: ملا عَصن كَرِيٍ. لا لَمْرِفة په 
بَعُضُ أَهُلِالْحَدِيي مِن بل چو 
ترجمه : دعبدالله بن عباس رضي الله عنهما بیان دي فرمائي چې یو ځل رسول الله صلي الله 
عليه وسلم حسین بن علي رضي الله عنهما پخپله اوږه باندي کینولي وو دي وخت کي یو کس 
اوونيل اي ماشومه څومره ښکلي سورلي ده په کومه چې ته سور يي نبي کریم صلي الله علبه 


'- تفرد په البژلف 


7 او ېآ 33343 
امام ترمذي وائي داحديث حسن غریب دي مونږ يي صرف په همدي سند پیژنو بعضي 
محدثینو دحفظ په اعتبار سره دزمعه بن صالح تضعیف کړي دي. 

۳ ید مه #٤‏ مه ىاه ىاد ١ه‏ یاد ٤د‏ بې بې ېت اد ٤‏ بد 


َّ‫ 
وو ؟ 


۰- عَزَكنَاائنُ ‏ عَْرَ عُمَر. حَدَكَامُفَْانُ ځن يږ الا عيفر الْمْسَيب بي 


ََجة. قال: قا الم لبون کاب .3 لق صلُ الله َليّهِ وسل ادي أُء طَسَبْعَة لَجَيَاءَ 
قَبَاء. وَأعْطِيت انا أَرْبعَةعََرِ ". فُلتا: مَنْ هُ 065: "نا وابقاي وَجَعْقَر وَحَبْبَة کو 
زغټز ضبن قر کپ وشلتاي د وَالوقُدَاد. وَحْزَيُقَة. وَعََّاَهٍ. وَعَبُنُ للب مود" 
الو ويتی: مدا هد4 
قترجمه : دعلي بن ابي طالب رضي الله عنه بیان دي نبي کریم صلي الله عليه وسلم فرمائیلي 
دي دهر نبي دپاره الله تعالي اوه نقيبان مقرر کړي دي او زما دپاره څوارلس نقيبان دي . » مونږ 
عرض اوکړو څوك څوك دي؟ رسول الله اوفرمائيل زه او زما دوه توسي» جعفر» حمزه. ابويکرء 
عمر» مصعب بن عمیر» بلال. سلمان؛ مقدار. حذیفه, عمار. او عبدالله بن مصعود رضي الله 
عنهم 

امام ترمذي وائي: داحدیث په دي سند حسن غریب دي او دا حدیث دعلي رطي الله عنه ته 
موقوفا هم مروي دي. 


5 
لد 

لک 
په 


دی 


ېد بد ياد له د خد بېز لز وه له جه د که جند بار ېد 
۲ باب مََقِب أَهْلِ بت النِي صَل له عَلَيْهِ وَسَلمَ 
داهل بیتودمناقبوبیان 
1 زو ادف رخ ء 2 
ال تعالی د اهل بيتو په شان کي فرمائیلي دي يي الَّهلِيُل هب عَلُم انز أَهلُ ليت .. 
ویم زيا «الاحزاب ٣۳۳:‏ 
يقینا غواړی الله تعالی چې لری کړی ستامېو ته پلیتی ای کورنئ د نبی صلی الله عليه وسلم او 
پاك کړۍ تاسو په پوره پاك والۍ سره. 
رمل شامل دی غلطی عقیدۍ غلط عمل. بداخلاقی. فسق وفجور او د منافقت طریقی ته. 


-١‏ تفره په الیولف 
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ځکه چې په سورة توبه ايت ۹ کي یی منافقانو ته هم رِجُُ وئیلی دی. او د دنيا او آخرت 
عذابونو ته هم رجْسً ونیلی شی. اَل الْبَِتِ د لفت په لحاظ سره د دی معنی ده لاثق د شپی 
تیرولو. نو اصل مصداق د دی ښځه ,زوجه ده. لکه سورة هود ایت ۷۳ کي د ابراهيم عليه 
السلام زوجه مراد ده. او دلته هم اول صرف بيبيانو د نبی صلی الله عليه وسلم ته خطابات 
شوي دي نو معلومه شوه چې د اهل بیت نه اول بیبیانی مراد دی بیا روستو اولاد وغیره ته 
شامل دی. او دا صريح رد دی په شیعه ګانو باندی چې هغوی د رسول الله صلی الله عليه وسلم 
بييیانی د اهل بیت نه. نۀ ګنړی. هنم با یعنی په دی احکامو باندی عمل کول دوه 
فائدی لری. 

اول د رج او رذائیلو نه بچ کیدل او دویم د باطنی طهارت او فضائیلو حاصلیدل او دا د نبی 
صلی الله عليه وسلم د اهل بیتو لوی فضيلت دی د عمل کولو په شرط سره. 
َأَزوَاجُةأَقَهَاتُُمُ ااوبيبياني د رسول الله میندي د امتيانو دي «احزاب: ٢۴‏ 

یعتي ستاسودحقيقي ميندو پشان معظمي اومحترمي دي اودمیندو پشان حق لري اوهمیشه 
يي دهرمومن سره نکاح حرامه ده » ددي دا مطلب نه دي لکه څنګه چې میندو ته کتل اوددوئ 
سره په خلوت کي کیناستل جائز دي چې داسي دپیغمبر ببييانوته کتل اوپه تنهايئ کي 
کیناستل هم جائز وګرځي. ریعني داسي جائز نه دي امهات المؤمنین ته کتل اوددوئ سره په 
خلوت کي کیناستل داسي ناجائز دي لکه څنګه چې داجنبي ښځو سره ناجائزدي. الله تعالي 
فرمائيلي دي: "اذا لك مُنَمَتَاعَاقَانر هَعَمِنْ وَرَاءٍ جِجَاې" (الاحزاب). 

دامهات المؤمنین لونړو ته دامت خويندي نه دي وئيلي شوي اونه ددوئ خويندي اورونړه 
دامت تروریاني او ماماګان دي . دامام شافعيي قول دي چې زبیر رضي الله عنه داسماء رضي 
الله عنها سره نکاح کړي وه او اسماء دعائشه رضي الله عنها ځور وه لیکن دا هيچا نه دي 
وئيلي چې اسماء دمومنانو ترور وه همدارنګي رسول الله صلي الله عليه وسلم دخپلو لونړو 
نکاح ګاني د عشثمان بن عفان او علي رضي الله عنهما سره کړي وي نو که درسول الله لونړه 
دامت خويندي وي نو ددوئ سره به يي نکاح کول جائز نه وو. 

شعبي دمروق نه روایت بیان کړي دي چې يوي ښځي عالشه رضي الله عنها ته ووئيل اي 
موري هغي ورته اوفرمائيل زه ستاسو مور نه يم ستاسو دسړو مور يم » بيهقي هم په سنن کي 
دا روایت ددي مضمون نقل کړي دي. 

ال تعالي چې درسول الله ببيانو ته دمومنائو ميندي وئيلي دي ددي مطلب دادي چې هميشه 
يي ورسره نکاح حرامه ده دأبئ بن کعب رضي الله عنه په قراءت کي راغلي دي: "وَأَزوَاجُۀُ 
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أُمَهَانُّْ وهر اب لهم" یعني رسول الله صلي الله علیه وسلم دمومنانو دیني پلار وو. او هریو 
پیغمبر د خپل امت ديني پلار وي او پیغمبر دهر امت ابدي جرړه وي او په همدي وجه مومنان 
ټول په خپل مینځ کي روتړه ګرځولي شوي دي 

د رسول الله صلي الله علیه وسلم ترونه اوتروریاني 
د رسول الله صلي الله عليه وسلم ترونه یولس وو چي نومونه دادي: 


١‏ حارتثت لثم ٠‏ زبیر 

,۴ حمزه «(۵ عیاس ١‏ ابو طالب 
۷ عبد الکعِه حجل ۰ غیداق 
٠١‏ ابولیب (١١ء‏ مغیره. 

او تروریاني يي شپږ وي چي نومونه يي دادي. 

(١)صفیفه‏ (٢)عاتکه ٣‏ ارواي 
(۴ام حكيم ) ۵ بره (؟)ميمه. 


په دوئ ټولو کي صرف دري کان حمزه. عباس او صفيه په اسلام مشرف شوي وو. 
د رسول الله صلي الله عليه وسلم مخصوص اصحاب 
کوم صحابه کرام چي د زیات عنایت سره مخصوص وو هغه خلفاء راشدين . او حمزه او جعفر. 
ابوذر. مقداد . سلمان. حذيفه, عبد الله بن مسعود . عمار. بلال. رضي الله عنهم اجمعین وو. 
اسماء د عشره مبشره 
رسول الله صلي الله عليه وسلم په یو مجلس کي د لسو صحابه کرامو متعلق دا زیري 
ورکړی وو چي دوئ جښتيان دي . ددوئ نه علاوه د بعضي نورو صحابه کرامو دپاره هم دا 
زبري مذکور دی مګر هغوئ په دي مجلس کي شامل نه دي نو ځکه هغوئ په دي روایت کي 
ندي شمیرلی شوي. 
څلور خلفاء راشدين او سعد بن ابي وقاص او زبیر بن العوام او عبد الرڅمن بن عوف او طلحه 
بن عبيد الله او ابو عبيده بن الجراح او سعيد بن زيد دي. «مختصر سیرت الرسول | ز شاه ولي 
الله محدث دهلروي» 
٠‏ لن ضبن عب الٌختي الو عَزَكَنَاريُ بن الکي مُو الما عَن جَعْقَر ښي 
مُحَبّي. عَنْأَِيِ. .من ير بي عَ َبٍالو. قال: يِف يت رَسُو شو الو صَلُ اه له عَلَيهِ وَسَلَّ نْ عَبَيِيَمَ 
عَرَقَةَ وَهّهٍ عَل نَََيِهِ الْقَصْوَاٍ يمب قَسَِمْتَّة يَقُو ن. "اَي لاس ان دَ کن کرک ويک ماخ 


کر ً ِ‫ ٠‏ وي ص صقن ات ح نه رل اا 44 ۸ 
أَخَلْكْم به لن تَضِلُوا. ِتاټ الله ويرت أَمل بي .۱1د وف الاب عٌن أيي كَر. واي سَِيډ. وََيږ 
کو ٣ 7 ٤٩۹ ۳-٢‏ با سوو هو 


رقم وَخذَيْفَبِياسِي. 
عَنْهُ سَِي نن سُلَيُمَانَ وَمَير وَاحِدٍ 
ترجمه : دجابر بن عبدالله رضي الله عنهما بیان دي فرمائي چې مارسول الله صلي الله علیه 
وسلم په حجة الوداع کي دعرفي په ورځ اولیدلو چې پخپله قصوا اوښه سور وو او مونږ ته يي 
خطبه راکوله ما ورنه واوریدل چې فرمائیل يي اي خلقو زه په تاسو کي دداسي څیزونو 
دپریخودلو په حال کي ستاسو نه تلونکي يم که تاسو په دي باندي منګولي اولګوئ نو هیڅ 
کله به ګمراه نشئ. یو دالله کاب دي او دویم زما عترت يعني اهل بیت. 

امام ترمذي وائي: داحدیث په دي سند حسن غریب دي دزید بن حن نه سعید بن سليمان او 
ډیرو اهل علمو نقل دروایت کړي دي. په دي باب کي دابوذر. ابوسعید ځدري. زيد بن ارقم؛ 
او حذیفه بن اسید رضي الله عنهم نه هم احادیث وارد دي. 

تشریۍ د رسول الله صلي الله عليه وسلم سورلئ او څاروي 

د رسول الله صلي الله عليه وسلم لس آمونه وو پدي عدد کي هم اختلاف دی او هغه دادي: 
١(‏ سکب: دا هغه سورلئ ده چي په غزوه احد کي ورباندي سور وو ددي رنګ کمیت وولیکن 
تندي او دري ځپي يي سپیني وي او یوه ښي ځپه يي د جسم هم رنګه وه څورب والي يي د 
جسم سره مناسب وو رسول الله صلي الله عليه وسلم زغلولۍ وو او مقابله يي ورباندي ګټلي 
وو. اوخوشحاله‌ شو 

٢)مر:‏ دا هغه څاروي دی د کوم دپاره چي خزیمه بن ثابت ګواهي ورکړي وه (. 

لزاز: دا څاروۍ دمقوقس دهديي حصه وه. 

۴۰ لحیف: دا ربيعه په هد یه کي پيش کړی وو. 

,۵ ظرب: دا فروه جذامي په هديه کي پيش کړی وو. 
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ِنْأْفْلِالولِ. ) 
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وََلًا حَن كَرِيب هَزًا الو قال: وَرَيُ بَن لح قُل روی 
جحد 


- تفره په المژلف (تحفة الاٌشرات : ۳۷۱۵ زتراجع الالبان ۰م 

واقعه داسي وه چي رسول الله صلي الله عليه وسلم د سوار بن قیس محاربي نه یو اوښ واخستلو ند 
هغه انکار وکړو نو خزیمه بن ثابت رضي الله عنه د رسول الله صلي الله عليه وسلم دطرفه ګواهي 
ورکړله رسول الله صلي الله عليه وسلم ورنه تپوس وکړو چي تا څنګه ګواهي ورکړله ته خو د خریدارکاً 
په وخت کي موجود نه وي خزیمه ووئیل چي د الله دطرفه څه راوړي دي ما دهغي تصدیق کړی دی اد 
ته درښتیاؤ نه علاوه نور څه نه وايي نو ما ستا دا خبره همورښنیا وګڼله رسول الله صلي الله عليه وسلم 
اوفرمائيل د خزیمه شهادت په هره معامله کي کافي دی. 
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,۲ ورد: دا تميم داري رضي الله عنه په هديه کي پيش کړۍ وو. 
(٧)ضریس:‏ 
«۸ ملاوح: 
,۹ سبحه: داد یمن دتاجرانو نه اخستلی شو وو او دا يي دري ځله زغلولۍ دی او لاس مباركۍ 
يي دده په مخ راخکلي وو او بیا يي مأالت الا بحر اوفرمائیل.«د لسم نوم مذکور نه دی» 
بحر: دا قدم باز او تیز ترین اس ته وئیلی شي. 
او دري سورلنئ ورسره د دلدل په نوم قچري وي کومي چي مقوقس بادشاه په هدیه کي پيش 
کړی وي. اودا اولنئ قچري دي په اسلام کي ورباندي سورلي شوي ده «'). ددويمي قچري نوم 
فضه وو دا ابويکر الصدیق رضي الله عنه په هدیه کي پيش کړی وه. دریمه د ايلياء باد شاه په 
هدیه کي پيش کړی وه. 
اود سرور کائنات سره د اوږدو غوږونو والایو څاروی هم د يعفور په نوم موجود وو اود رسول 
ال صلي الله عليه وسلم د غوا میښو وجود ثابت نه دی. 
دارنګي په غابه«مديني ته نزدي د یو مقام نوم دی» کي د رسول الله صلي الله عليه وسلم په 
ملکیت کي شل لنګي اوښي موجود وي او يوه لنګه اوښه سغد بن عباده رضي الله عنه رسول 
ال صلي الله عليه وسلم ته په هدیه کي پيش کړي وه کومه چي د بني عقيل د څاروو ته وه. 
درسول الله صلي الله عليه وسلم سره د قصواء په نوم یوه اوښه هم وه او په همدي باندي یي 
هجرت کړی وو. کله چي به وحي نازلیدله نو د قصوي نه علاوه بلي کومي سورلئ د رسول الله 
صلي الله علیه وسلم وزن نشو برداشت کولي او قصوي اوښه په جدعا او عضباء نومونو هم 
یاده شوي ده. 
د یو وخت واقعه ده چي قصوي د یو اعرابي د اوښ سره منډه اووهله اود اعرابي اوښ مسابقه 
وګټله نو دا کار مسلمانانو برداشت نکړو نو رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل چي الله 
د حکمت په مقتضاء دا لام کړي دي چي په دنیا کي کوم څیز غالب کیږي دا به یو وخت کي 
روو مقلوب کیرږۍ' 
اود رسول الله صلي الله عليه وسلم په ملکیت کي سل چیلئ هم موجود وي. «مختصر سیرت 
الرسول از شاه ولي الله محدث دهلوي؛ 

د رسول الله دحجو نو او عمرو بیان 
د حجة الوداع دپاره د پیر «دوشنبي؛ په ورځ روانګي وشوه ويخته يي ګومنز کړل او تیل يۍ 


' ځکه چي قچر ددي نه مخکی په عربو کي موجود نه وو دا اولني قچر دي د عجمو نه عربو ته راغلو. 


الوره الشذي آ المجلد الثامن 
ویلګول او په جسم مبارك يي خوشبو ولګوله او په ذو الحلیفه مقام ') کي يي قيام وکړو او دلته 
يي شپه تیْره کړه او بيا يي اوفرمائيل چي زما دپروردګار دطرقه پيغام راغلی دی چي په دي 

مبارك مقام کي مونځ ادا کړه .اود "عمرة في حجة" معلني داده چي د حج او عمري دواړو نيت 
وکړه او ديته د علم فقه په اصطلاح کي قران وليلۍ شي 
پس رسول له صلي الله علیه وسلم ددواړو دپاره احرام وتړلو اود اتوا ر په ورځ د کدا مقام دغره 
د طرفه مکي ته داخل شو او طواف قدوم يي وکړو," : 
اوپه دي طواف کي رسول الله صلي الله عليه وسلم دري پيري په تیزه منډه او څلور پیري نارمل 

.. رفتار اختيار کړی وو او بیا ددي نه پس صفا غر طرف ته بهر روان شو او په سور سور حالت 
کي يي په دي ميدان کي منډه اووهله ,او چي کومو کانو د ځان سره قرباني نه وه راوستلي 
هغوئ ته يي حکم وکړو چي د حج نیت فسخ کړي او عمره تمامه کړي او بیايي د حجون غر نه 
نزول شروع کړو او په اتم ذي الحجه مني ته لاړو. او هلته يي د ماسپ غين او مازیګر او ماښام 
او ماخوستن مونځونه ادا کړل او دسحر مونځ ادا کولو نه پس د نمر راختو وخت کي عرفات ت 
روان شو. 

د رسول الله صلي الله علیه وسلم درسیدونه مځکي په نمره مقام خيمه ودرولی شوه. او په دي 
کي رسول الله صلي الله عليه وسلم قيام وکړو. اود ماسپخین مونځ ته پس يي خطبه ورکړله. 
اود ماسپخين او مازيګر مونځونه يي په یو اذان او دوه اقامتونو سره په جمع ادا کړل. 
بيا ددي نه پس ر رسول الله صلي الله علیه وسلم موقف «جبل الرحمة چي د عرفات په مين کي 
واقع دی طرف ته روان شو . او هلته دنمر پریوتو پوري په دعا او لااله الاالله وئیلو کي مشمول 
وو . اود نمر پریوتو نه پس مزدلفي ته روان شو. او شپه يي هلته تیره کړه. اود سحر مونځ نه 
پس مشعر الحرام طرف ته منتقل شو, اود رنړا ځوريدو نه پس د نمر ځتو نه پس مني ته روان 

شو. اوجمره عقبه يي په اوه کانڼو وویشتله او دري واړه جمرات يي په ایام تشریق کي پیدل په 
کاڼو ویشتل او ابتداء به يي دهغه جمري نه کوله کومه چي مسجد خیف" ته متصل وه. او 
بیا به يي د جمره وسطي او جمره عقبه«جمره عقبه هغه جمره ده کومه چي مکي طرف ته واقع 
د او جمره اولي او جمره ثانيه سره اوږده دعا کوله بیا ددي نه پس حرم ته داخل شو او اوه 


'. داد مدیني نه په دري فرسخه کي د یو واقع مقام نوم دی. 

طواف قدوم هغه طواف دی کوم چي حاجيان کعبي ته دداخلیدو وخت کي کوي او دا طواف واجب 
دی. 

'. دا مقام د صفا او مروه په مینځ کي واقع دی چرته چي حاجيان د سعي اوه چکرونه لګوي . 

َخَيْق نه زمکي ته وئيلي شي | و دي سره متصل جمره اولي وي. 


#ښطاتک- 


الورد الشذي سنا المجلد الشامن 


پيري يي طواف وکړو«دا فرض طواف دی اود طواف نه پر ن د حرم نه سقايه مقام ته روان شو. 
سقايه هغه مقام دی چرته چي حاجيانو ته زمزم د د څکلو دپاره ورکولی شي. او چرته چي د 
حاجيانو دپاره زمزم جمع کولی شي. اوبیا يي زمزم طلب کړل او وئي څکلي. 7 
واپس راغلو. اود تشریق په دریمه ورځ يي کوچ وکړو. , اوپه محصب قا کي يي 
وکړو. او عائشه رضي الله عنها ته يي حکم وکړو چي دتنعیم؛." » نه احرام وتړي اود 2 
تعمیل وکړي. 
او ب بيا يي قافلي ته دسفر کولو حکم وکړو. او طواف وداج" کولو په موقع مدیني طرف ته 
رفَاق شو او رسول الله صلي الله عليه وسلم څلور عمري ١‏ ۳ ادا کړي کومي چي په ذي قعد 
میاشت کي ادا شوي. «مختصر سيرت الرسول از شاه ولي الله محدث دهلزي» 

به ٤‏ اه لد یله يه ىو ىد اه له به اډ مه مې ېت تې 


څصورک وار خوروے 


۷ عَلَتتا فتَيْبَةُ بُنْ سَوِيي. حَيَتَنَامْحَبَنُ بْْ سُلَيَْانَ سُلَيَان الْأَمِبِهَانخُْ عَنْيَحق ښِ عُيَيْدِ. 
َنْ اي بل عَ ځن غتوني ريب اَي له ملو وص ال نر هَزٍِ 
اع لي صَُ هلیه :- لَمَاتَايرِينُاَ لَۀ بب عَفْكَم الِښس أَهْل المَيْتِ مَََهَ من 
نپيا رلاحزاب د »مق ټوو ُو صن ووي د و -- 


ََيبٍ عَنْهُءُ هځ الرچش بک 3 اک عب 0 
َال ايل مَبْر کر" قال: 0 الْعَمرَاء. وني تا 
ابر عيسي:وَعَلًا عَرِيٍ َلًاالوځو. ' ( 


دامقام د مکي او مني مینځ کي واقع دی 
ٌ تنعیم په حدودو د حرم کي واقع دی بیت الله قريب تر د یو مقام نوم دۍ 
دي ته طواف صدر هم وايي او دا هغه طواف دی کوم چي حاجيان د واپسئ وخت کوي او دا واجب 
دی. 

' عمره د حج پشان یو عبادت دی چي د احرام په حالت کي ادا کولی شي فرق دومره دی چي حچ 
فرض دی او عمره فرض نه ده. اود حج دپاره وخت مقرر دی اوعمره هر وځت کي دي شي. په عمره کي 
صرف طواف او سعي وي او باقي ار ارکان د حج نه وي. 


- انظر حدیث رقم ۳۳۰۵ 
٩‏ 


ترجمه : دعمر بن ابي سلمه بیان دي فرمائي چې ایت کریمه" اٍنبَ ري الله لِيُذِوبٍ عَنْكُو 
ال أَهُل الْبَيت وَيهَ رھ ليا" دام سلمي رضي الله عنها په کور کي نازل شو او رسول 
الله صلي الله عليه وسلم فاطمه . .احسن ,امش ری لین راوغوسل ار په ددقا ني يو 
څادر خور کړو او علي رضي الله عنه درسول الله شاته وو چنانچې په دي ټولو دڅادر ځورولو نه 
پس رسول الله صلي الله علیه وسلم اوفرمائیل اي الله دا زما اهل بیت دي ددوئ نه ناپاکي لري 
کړي او دوئ په ښه شان سره پالك کړي. دي وځت کي ام سلمه رضي الله عنها عرض اوکړو اي 
دالله رسوله زه هم ددوئ نه يم رسول الله اوفرمائيل ته پخپل ځاي یي او په نیک کئ باندي يي. او 
په دي باب کي دام سلمه, معقل بن يسار ابوحمراء. او انس بن مالك رضي الله عنهم نه هم 
احادیث وارد دي او داحدیث په دي سند غریب دي. 


يخ اه جزه یاه اه ىاد ى#د عاد ىاه ىد يد عد مه اه ٤د‏ اد 
7 و مر ال حَيَقََامعَنَُ ‏ فُفَيٍْ. قال: حدَكنَاالْأَعَش. عَن 


سا 

٩‏ 0 شول الّهِ صَلَ اق عَلَيْهِ وَسَلَس:ٍ "ال تا رك فِيكُمْ مان َد ځٌ په لَنْ ناف 

أَعْمََاأَعْكرُ ِنَالْآعَرٍ . اب الله حَبُل مَ زوين لاق لر .ويل ني . 
207 7343 331 مَرَاحَسَنَُرِييب.) 
ترجمه : دزید بن ارقم رضي الله عنه بيان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل ه په 
تاسو کي دیو داسي څیز پریخودونکي يم که چري تاسو دا مضبوط اونیولو نو هرګز به ګمراه 
نشئ او په دي څیزونو کي يو دبل نه لوي دي او هغه دالله کتاب دي ګویا کي دا یوه رسئ ده 
چې داسمان نه زمکي ته زوړنده کړي شوي ده او دویم ځیز زما عترت دي یعني زما اهل بیت 
دي دا دواړه به یو بل نه هیڅ کله نه جدا کیږي تردي پوري چې دا دواړه څیزونه به ماته حوض 
کوثر کي راش شي تاسو به اوګورئ چې ددي دواړو څیزونو باره کي تاسو به ما څنګه جانشیني 


عَن يي سييږ-الْأْمتفقل. عَن عييٍ لي أي بي عَنْرَي بي اقم 00 


کوئ. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن غريب دي. 
بې یرب با بې بې تا هتل لته کله تاد ماد تد 
4۹ نال داد سُلَيَْان بِ الأَهْعَِتِ. قل: أَخبرِنَايخق لِنُ َويي. عَكن وام ْ 


1 تفره په المؤلف (تحفة الأشرات: ٤٣۵٣‏ 


ت٤‏ ۶1 وې ٤‏ ه صح هم ۹ 8 


رشت عَن عَبِ الَِّ ئي يمان الك عَن مُعبٌ بي عَ ني عب الو لي عَبَاي. عَنْ اَي 


عَن ابي عَبي. قالً: قا رَسُولً اللَّهِ صَل الله عَلَيْهِ وَسَلَمَ: ' أَحِبُوا نه تا يَفْرنَمُ مِن يِعَبه. 
ک دم هوږ ی اک د خومصھي در م جرتوه ګر عحعاصره تد مچ وسات 
وَأْحِبُون بت الَّه. وَاحِبُوا أَهُلَ بَفقي لِځټي ". قَال أبُر ييتی: هَلًا حَسَنْ كَرِيب لَعْرِفَۀ مِن مَدًا 


الوَجُهِ. ‏ 
ترجمه : دعبدالله بن عباس رضي الله عنهما بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم 
فرمائيلي دي دالله تعالي سره محبت اوکړئ ځکه چې هغه په تاسو خپل نعمتونه خوري او 
ماسره محبت اوکړئ او زما داهل بیت سره زما په وجه محبت اوکړئ. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن غریب دي مونږ يي صرف په همدي سند پيژنو. 

« ٤ه‏ ىد ىد ىاد ٤ه‏ ٤ه‏ ملد مه يله يود »وه موه ماد بد 


- ٨4 
وروس‎ ١ 


۳ .باب مَََقِب مُعََوِ بي جَبَلٍ وََيدِ بي تب َأَيَمَان عُيَْدَةبي الْجَرَاجَ رض‌الله 
عنهھ 
دمعاذ بن جهل اوزید بن ثابت اوابوعبيده بن الجراح رضي الله عنهم مناقب 
معاذ بن جبل رضی الله عنه مناقب 

توم : معاذ . کنیت : ابوعبد الرحمن . القاب : امام الفقهاء . نزیل العلماء او عالم ربانۍ ‏ د 
قبيله خزرج سره ئي تعلق وو . د اتلسو کالو په عمر کي د مصعب بن عمیر په لاس باندی 
ملمان شو . د رسول الله صْلي الله عَلِْه وسلم؛ دوی سره ډیر زیات محبت وو . د رسول الله 
صلي ال عَليه وسل سره په تمامو غزواتو کي شریک شو نبي کریم صَلي الله عَليْه وسل چې 
کله دوی لره یمن طرف ته اولیږل نو اهل يمن والو ته ئي اوليکل "اى بعثت لکم خير اهل"زه د 
خپلو خلقو نه بهترین کس تاسو ته درليږم . : 
عمرررضي الله عنه» چې کومه مجلس شورۍ جوړه کړی وه د هغی یو رکن معاذ«رضي الله عنه» 
ورانا سه 

ني کریم ,صلي الله عَليْه وسلم د معاذ«رضي الله عنه په باره کي فرمائيلی وو " اعلمهھ 
بأالحلال والحرام معاذ بی جبل " زما په صحابه کراموکي د ټولو نه زیات د حلالو او حرامو 
عالم معاذ بن جبلرضي الله عنه» دی او عمر«رضي الله عنه) په یوه موقع باندی اوفرمائيل '" 


- تفره په الم لق رح ة الشراث ۰ )۷٣۳۹‏ 


الوره الشذي د5 المجلد الثامن 


لولا معأذ لهلک عمر " که معاذ نه وو نو عمر به هلاک شوی وو . او په یو موقع باندۍ 
عمرررضي الله عنم اوفرمائيل " ص اراد الفقه فليأت معآأًا " څوک چې فقه زده کوی نو معاز 
ته دی ورشي . 

وقات : په طاعون عمواس کي دده انتقال اوشو په دی وخت کي دده عمر ۳٣‏ کاله وو په « 
هجری کي په هغه ځاي باندی دفن کړی شو کوم ځاي ته چې قریب عیسئ عليه السلام اسمان 
ته خیژولۍ شوی وو 

مروايات : دده نه ٥٥٥‏ روایات منقول دی ددی نه په دوو باندی بخاری او ملم دواړه متفق 
دی- 


دزید بن ثابت رضي الله عنه مناقب 
نوم زید کنيه ابوسعید . ابوخارجه » ابوعبدالرحمان لقب مقري . فرضي. کاتب الوحي . 
په څزرج قبيله کي دبنو نجار سره تعلق لري او دشپږو کالو عمر کي يي پلار وفات شوی واو 
دیولو کالو په عمر کي دمصعب بن عمیر په لاس مسلمان شوی وو کله چې رسول الله صلي 
الله عليه وسلم مدیني ته راغی نو دی داؤلسو سورتونوؤ حافظ وو دده عمر په دیارلسو کالو کي 
روان وو چې دبدرغزوه راغله دده دا خواهش وو چې دی هم پکي شرکت اوکړي مګر دعمر 
دکموالي په وجه واپس کړی شو او په غزوه خندق کي درسول الله صلي الله عليه وسلم سره په 
جهاد کي امل وو. 
په جنګ يمامه کي هم شريك شوی وو او په دي جنګ کي په یو غشي هم لګیدلی وو لیکن 
جم ته يي څه نقصان نه وو رسیدلۍ . رسول الله صلي الله عليه وسلم دوحي دليکلو کار 
دډیرو صحابه کرامو نه اخستلی وو په دوئ کي زيد بن ثابت رضي الله عنه هم شامل وو. 
زید یو عقلمند او انتهاني زکي انسان وو د هجرت په پنځم کال رسول پاك صلي الله عليه وسلم 
اوفرمائیل ماته دخلقو خطونه راځي چې په عبراني ژبه کي دي په يهودیانو مي اعتبار نشته نو 
. په دي وجه زيد صرف په پُنځلسو ورځو کي عبراني او سرياني ژبي زډه کړي «مند احمد. 
ً زید دفقه امام وو ګویا کي زید دخلفاء راشده او معاویه رضي الله عنه په زمانه کي مفتي 
( اعظم وو اعلامالموقعين. 
: دهجرت په ۴۵ کال د ۵۵یا ۲ کالو په عمر کي وفات شو دده دوفات کیدو په مناسبت 
.اپوهریره رضي الله عنه اوفرمائيل نن دعلم یوه خزانه ځتمه شوه دده دمرویاتو شمیر ۹٩‏ دۍ 
, پنځه په دي کي متفق عليه دي. «اعلام الموقعین. 
دابي بن عکعب رضي الله عنه متاقب 
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نوم ایئ کتيه ابوالطفيل لقب سيد القري .سیدالاتصار . سيدالملمين دمور نوم يي صهيله 
وو په عقبه ثانیه کي مسلمان شوی وو دبدر نه واځله د طائفه پرر ري په تمامو جنګونو کي شريك 
شوی وو ابويکر رضي الله عته دقران دا تدوین او ترتيب دپاء ره یو څو صحابه کرام مقر هرر کړي وو 
چې یو په دوئ کي ابئ بن گعب هم وو عمر رضي الله عته ور ته صرف د دارالافتاء کار حواله 
کړی وو کله چې ده در رخواست ست اوکړو چې ما هم چرته عامل مقرر کړه نو عمر رضي الله عنه 
ورته اوفرمائيل زهدستا ديز ن په دتيا خرابول او ځیرنول نه غواړم «بخاري» 
ابئ بن کعب دقران سره سره د تورات او انجيل هم عالم وو دده د درست په حقله کي عرف عجم 
روم او شام او ډیرو علاو نه راغلي خلق. شريك وو . 
دحبر رول يي دا حالت وو چې چی ستوانه حنانه يي پځپل کور کي په طور دتبرك ساتلي وه. 
وفات: 7و 7 دو زمانه کي وفات شو او عثمان رضي الله عنه 
وریاندي جِنار زه اوک د او په مدینه کي ځاورو ته او وسپارلۍ شو 
مرویات: مرنکد داسادبنرپهبمنانزر کړيیزمات احصضاطگرلوطربدای ورن رل 
۲ روایات منقول دي چې دري پکي متفق عليه دي يو په بخاري کي دی او اوه په مسلم 
ک 
ابو عييده بن جراح رشي الله عنه مناقب 

ابر عبیده بن جراح رضي الله عنه هغه جلیدل القدر صحابي دي څوك رسول الله صلي الله عليه 
وسلم په یوه اهم ترینه نوکرئ مقرر کړی وو لکه چي د ملم په لاتدني حدیث کي راغلي دي: 

عمرو بن عوف انعاري رضي الله عنه بیان کوي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم امن الامة 
ابږ عبيده بن جراح رضي الله عنه دبحرين نه دجزیی راوړلو دپاره اولیږلوء کله چې دبحرین نه 
مال راوړلو په حال کي واپس راغی او دمدینی انصارو ته پته اولګیده چې هغوي مال سره 
واپ راغلي دي.نو هغوي دسحر دمانځه دپاره د رسول الله صلي الله عليه وسلم خدمت کي 
حاضر شول او رسول الله صلي الله علیه وسلم چې اولیدل نو مسکی شو او ارشاد یی 
00 خیال دی چې تاسو دا اوریدلي دي چې ابو عبيده دبحرين نه څه مال راوړی 

ی . هغوي عرض اوکړو چې همدا خبره ده . رسول الله صلي الله علیه وسلم اوفرمائیل چې 

مال ارد داسي څیز امید 0020002 
قم؛ ماسره ستاسو دفقراوفاقی دومره ویره نشته څومره چې راسره ددی خبری ویره ده چې 
دنیا به تاسو باندي راوځوره کړی شي څنګه چې ستاسو نه وړاندي خلقو باندي فراخه کړۍ 
شوی وه او تاسو به هم دنیا کي داسی اونخلئ څنګه چې پکي هغوي انختي وو او بیا به 
دهغوي پشان تاسو هم په هلاکت کي پریوځئ «بخاري ومسلم. 


٠‏ عََكنَافَِانُ ٍئ وک ونو و عَنْ َو الْعَطَارِ عَْمَعٍْ 
عَن قِتادة. عَن ني بي ایلي .الال ول ال صَل هکلو وه ّ :"وص كي اق و 
بر 0 هُْ ف أَمْرِ الله غو عم و حَيَاءُ عْعْمَانُ فنان. وله پالعلال وام مع 

ةا: 


جَّټل ټل وَأَقّْرَمْهھ فُهُمْ زين لِن تابي پي. وَأَة 0 0 كُل أَږِ ډأمين یڅ ين ډه الم 
غُيمائئ لمح" .٥ک‏ 0 ن ديد تک امن عًَاالونو. .و َو 
کېرولابة عڼاکي .عي لي صَ اه َۀعَليّْهِ وَسلَم ْو والمَفْهُر؛ حريۀ أَ قِلَابًَ ‏ 
ترجمه : دانس بن مالك رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي 
زما په امت کي دټولو ته زیات په امت رحم کونکي ابوبکر دي او دالله تعالي په معامله کي 
دهر چانه زیات سخت عمر دي او دهر چانه زیات رښتوني او حياناك عشثمان ين عفان دي او 
دحلال او حرام پیژندونگي معاذ بن جبل دي او په فرائضو دټولو نه زیات پوهیدونکي زيد بن 
ثابت دي او دټولو نه لوي قاري ابئ بن کعب دي او په هر امت کي یو امین وي او ددي امت 
امام ترمذي وائي: د دقتاده په روایت 
پیژنو. دا روایت يت ابوقلابه دانس رضي الله عنه په واسطه دنبي کري صلي الله عليه وسلم نه په 
همدي مضمون نقل کړي دي مګر دابوقلابه والاروایت مشهور دي. 

٤‏ مه ىاه ىز #٤‏ ى: ىز مه یه ىاه مد ملد يود يې یاد 


٩١‏ حَذَكنَمُحَبُ بَشََارِ عَلً .کا عَبُنُ الوََابٍ بُنْ عَبْدِ ١‏ د الَجِيٍ الق حَيََّ خَالدّ 
الْعَلَاءُ کاو موو 0 شول الو صَلّ الد له عَلَيَهِ وَسَلَ: ‏ أَوعَم 


8-٧ 


: .ده في اَم لو ُو وََصدَُهھ عَيَاء عفان. وََْروُمُم اب اَي 
ان ُفپ. وف 1 7 77 معاذُنِ ټل اَي ِكُنَِ 
أَِينَړنَأِينَ هډو الأََةأَر عيدب الجَراج". هَلَا حَصن صَحِيځ. ‏ 

ترجمه اوه دراد ميا رادسر اا فغوما دنلا 
زما په امت کي دټولو نه زیات په امت رحم کونکي ابوبکر دي او دالله تعالي په معامله کي 


ګ ې 
:: 


۳۴۴ : تفرد ېه المژلف. وانظر ما بعده (تحفة الأشراث‎ -١ 
سش اس ماجه /المقدمة ا۵(۱)‎ 8 
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دهر چانه زیات سخت عمر دي او دهر چانه زیات رښتوني او حیاناك عشمان بن عفان دي دالله 
دکتاب دټولو نه لوي قاري ابئ بن کعب دي او په فرائضو زیات پوهیدونکي زید بن ثابت دي 
او دحلال او حرام دټولو نه لوي عالم معاذ بن جبل دي واورئ په هر امت کي یو امین وي او 
ددي امت امین ابوعبیده بن جراح دي. 
امام ترمذي وائي: :داحدي حسن صحيح دي. 

٤‏ ی۳ :٤‏ ٤٤د‏ ٤ه‏ ماد تد ٤د‏ ته ىاه به به ید من اد 


ء څورځ 


٧‏ َدَكنَامُعَتد ِ ۸ بَفَار .لمحت ين جَعق. حَزَكَاهْعْبَة. قال: صَيعُت قَتَامةً 
يعَزفُ عَنْأََِّ ني اي : رول الَّهِ صَلّ اق عَلَيهِ ول أا ني لفپ: :اه 
أُمَِنُأ ينعي زي الب ُقرا قا وستاني. قال: لی ". قَی. قا َو یتی: ما 
عم صَحِيځ. ول ووي عَنأَاني تنب .ال لي صَلُ ال ليه وَسَلَّمَ: فَ ووه 
قرجمه : دانس بن مالك رضي الله عنه بیان دي رسول الله سلي الله عليه وسلم ابئ بن کعب 
رضي الله عنه ته اوفرمائیل الله تعالي ماته حکم کړي دي چې تاته ته "لم یکن الڼیی کفروا" 
واوروم ابئ بن کعب اووئيل ایا الله تعالي زما نوم اختلي دي؟ رسول الله اوفرمائيل هو. ددي 
خبري په اوریدو ابئ بن کعب اوژړل. 

امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحيح دي. دابئ بن کعب رضي الله عنه بیان دي فرمائني 
چې نبي کریم صلي الله عليه وسلم ماته اوفرمائیل او بيا يي دماقبل هم معني مضمون ذکر 
کړو 

پا 13013 


ِ 


حْبَفْشِ پَُعَذِث .ند کب رول الو صَلَ له عَليهِ وََلَّمَ ال ۀ: "ٍَ له أُمََفِأَنَ 
أَقاَلیان َقراَقيو ار بي لي قر نأ لب فَقََاًيِيهَ اك الډيي با عِنْدَ اَِّ 
الْعَدِيهَّهُ المُسمۀ لا اليهُرربۀ .لا التَضِرَايِيَۀ. دڼ تن هوا فَلَنْ يكَقَوۀ وَقَرَأعَلَيهِ: ولوان 
لاي د واا مِن ماي لاټتق ليه قادیا. ولو کان لۀ کاړیا لبق ریه تایمّا. وکا ییک وت اي 


ماکاریو ووو عوبے دک ٣ه‏ مھم أَْبرِ 8:7 7 : 

وښ عَذَقنَامَُْوۀبِن مَيْلان .كاو اوک خُبَرَِا هْعْبَة عَنْ عَاصِ. قال: يت زب 
ء 

أآن 

٨ 


: - اورده الپغاري لي الېامع الصحيح /مناقب الأتصار ۱١‏ (۳۸۰۹) . وتفير سورة البينة )٩۹۵۹۴۹۲((‏ , صحیح 
مسل /السافريی .)»٠(۳٤‏ وفضئل الصحاېة )٨٩٥/١٧۳١۲۳‏ (تحفة الأشراف ۳٣۰:‏ 


2 که : : 5 سا 9 
تم لا الاب وَيكُوب اه کل من تاټ ". قا أَبْو ِيص: كَلًا عَدِيت حَصَن صَجِمع. وَقَد ور 
٩ ‫ّ 2‏ ّ‫ می 
7 أپيه. عَنْأٍَ بي نَفي. أَنَ لن 

رس د اه لک اح ماس داکو سه« رځه 
مرت أن أُقُراْ عَلَيكَ الْفُرَنَ . وَقُد روی فا 


: 
ګ 


۹ 
هک 7 د څ 5 


عم ٨۶‏ و دح وص 0-١‏ را یر کم وک کی کس به اځ ره د 
عَن ائي. أَنَ اليل اه عَلَيه وَسَََ قان ين الَه اَمَرِن ان أْفْراعََيهِالفُرَآنَ.ن 
قرجمه : دابئ بن کعب رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائیل 
ال تعالي ماته حکم کړي دي چې زه تاته قران واوروم او بیا رسول الله "لم یکن الذين کقروا 
من اهل الکتاب" واورولو او په دي کي يي دا هم ارلوستل "ان ذات الدیى عندالله الحنیفیة 
السلمة لا اليهو دیة ولا التصرانیة مس یعمل خير ا فلن يکفره" یقینا دین والاښځه دال تعالی 
په نزد هغه ده چې دباطل دینونو سره رشتي کټ کړي او الله تعالي طرف ته متوجه شي داسي 
ښځه مسلمانه وي نه چې يهودیه او نصرانيه. اوڅوك چې دنيکئ کوم کار اوکړي دا دهغي 
هيڅ کله ناقدري نه کوي او رسول الله د دوئ په وړاندي دا هم اولوستل "' وَلَوْ أَعَ لب تم وَاديا 
٩ 1‏ کر کار ۸۰ ځي هیوعت هر س ضر رون پمک اص راو 
مین قالي لاتق اٍلَيه کنا ونو کان لَۀ تيا لَابققق ليه ايم ولا لا جَؤتَ اي که الا الُرَاب. 
َيقُوب اَل مَنْ اب" يعتي که چري دبني ادم سره دمال نه یوه کنده ډکه وي تو دي به د 
دويمي خواهش هم کوي او که دویمه ورته ملاؤ شي تو د دریمي به خواهش کوي او دبني ادم 
خيټه صرف ځاوره ډ کولي شي او چې څوك توبه اوباسي الله تعالي دهغه توبه قیلوي. 
امام ترمذ و : 
م تر 


ي وائي: داحدیث ددي سند نه علاوه په تورو سندونو هم مروي دي او دا حدیث 
عبدالله بن عبدالرحمن بن ابضي دخپل پلار عبدالرحمن بن ابي ته نقل کړي دي او هغه دابئ 
بن کعب رضي الله عنه نه نقل کړي دي چې نبي کریم صلي الله علیه وسلم ابئ بن کعب ته 
اوفرمائیل الله تعالي ماته حکم کړي دي چې ستا په وړاندي قران اولولم. قتاده دانس نه نقل 
کړي دي چې نيي کریم صلي الله عليه وسلم ابئ بن کعب ته اوفرمائيل الله تعالی ماته حکم 
کړي دي چې ستا په وړاندي قران اولولم. : 

١‏ که تل مې يه ېه ىاه نه به توه وه ملد يود او بېو 


دک ۸7-٥‏ ۹« چهل رت کاصوے وار س وسک نو عصمرت سي 5٤‏ 
٤‏ حَد تت مُحَبَدَ بَشِارٍ. حَذَكَنايخی بئْ سَمويل. حَرَتَنَاْعْبَة. عَنْ قَعَاَةِ عنڼالي 
2 وحسځ اع مارح سو د ح توصم رر کر که 1 
َاللي. قٌال: جنع الهَز ان عغل عَه د رشول اللَّهِ صل الَهُ عَلَيْهِ وَسَلَمَ أَربَعَة هم مِن الْْصَار: 


أ- تفره به ال لف (تحقة الأشراف:۱١)‏ 
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كَفبِ. وَھَُ ةبِن جَبَليٍ. وَرَيُ بن تابي. وُو قال: فُله لي . : من و ويد ؟ قال: 

عَبُوهَة مي قا لپ ويکی: مََاحَسَنْ صَحِيعُ 0 
دددان؛ رن ووس 
مبارکه کي قران کریم څلورو کسانو جمع کړو او هغوئ څلور واړه انصاریان وو ابئ بن کعب. 
معاذ بن جبل. زید بن ثابت. او ابوزید رضي الله عنهم دي. قتاده وايي چي انس بن مالك ته 
مي وويل ابو زید څوك دی؟ هغه ووئیل زما په ترونو کي یو کس دی. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحيح دي. 

٤ ٤‏ مز یله ماد ٤ه‏ مه يه له بد ىد ياد يله اه هه اد 


س 


یول 


٥٠‏ خَيَةَنا قتَيْبَة, حَدََنَا عَبُنُ الْعَزِيزٍ ين مُعَتَدٍ. عَنْ سهَيْلِ هيل ني اي عَالج. عَن 
مَُيْرَةَرِيِيَ الله عَنْه. قالً: قَال د ول اللَّهِ صَل له عَلَْهِ وَسَلَع: 000 لِعمَ 
الوَّجُلُ عُمَر. يِعْمَ الوَّجُلُ بر عْبَِيدَةبِن الْجَوج .يک الجُل أَصيسُبُِ عَمَير اف الو ابت 
بَقَِيِ ني قََاي .نم الو جُلُ مْعَاذبِن لي .ضر الیل مان مب ال رح ". لبو 
عِيی: كَلَّا حم حَصن َعْرِفَۀ من حريي هيل .() 
ترجمه : داپوهریره رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائیل ابوبکر. 
عمر. ابوعبيده بن الجراح؛ اسید بن حضیر ثابت بن قیس بن شماس. معاذ بن جبلء او معاذ 
بن عمرو بن جموح «رضي الله عنهم) څومره ښه خلق دي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن دي مونږ يي صرف دسهیل په روایت پیژنو. 
تڅريچ اورده اب حبان ئي الصحيح کتاب اخباره صل الله عليه وسلم عن مناقب. وان اي شيبه 
برقم: ٧۲٢٣۰۷‏ 

په بېر يله لد اد یه بېز مز يه مه موه ېت ېه مده مه د 


۹ دا مَخْبُوۀ بي کَيُلان. عَذَكَاوَكِيۀ. عَوَتَنَاسْفِيَانُ .نل |محان. عَنْ صِلَةُ بي 


5 اورده البخاري ئي انجامع الصحيح /فضائل الأتصار .)۳(٤٤‏ وفضالل القرآن ۸ (۵۰۰۳) . صخيح صلو افضائل 
الصحابة ۲۳ )۲۴٢۵(‏ (تحفة الأشراف : ۱۳۳۸ 

نّ اورده البخاري ئي الپامع الصحيح /نضائل الصحابة )۳٣٣۵( ۲٢‏ . والمغازي ۵۳ (۴۳۸۰. ۸۱ . واُخبار الآحادا 
.)٢١(‏ صحوځ ملو نکل اليحا پة ‏ ۳۴۳۰ سش ابس مأجه/ السقدمة )٥٣(‏ (تحفة لاش ر اف ۳٣۵۰۰‏ 


الورد الشذي 


المجلد الثامن 


ابکل مَعنا أُِينا. ققاً: ' كي سََبْعَک مَعَكُم ينا عَوَ أَييي ". قأَشرت تها القاس. دبری ې 


ډو روو 


عُيَيدَةبُنَ الْجَرًاج ري اللّهُ عَۀ. قالً: وان أبُر ٍسحاق |ةا حَنّتَِ ِهَدًا الْحَدِيي عَن صِلۀ. آل. 
سَُمُۀ مُنلُ سِيِين سَمَة. ال أبو ویتی: هَلًا عََن صَحِيځ. وق وي عَنْ اب عُمَرٍ وأ ني 
لل عَهُاء عي لن صَلُ الله عَليهِ وسل قال: 'لِكُنأْةأَِينُوَأِينُ هډو الْأَة بر يرن 
الْجَرَاح ". : : 

عزكا معبَُّ فا أَْبِرنا صن مت وار ناو عن ُمبة. عَن اي پښحان. 1.0د 
عَُيْقَةُ: لب سِلَة ئي رقَومِن 5قې. ‏ 

ترجمه : : 


ّ‫ مس :0 ګ 1 ثق ےد »ې وم ړ.‌ َ. 
قَرَ. عَنْ حُذَيْقَة بي اَي قال: جَاء الْعَاقِبُ. وَالسَّهُِ ال اللئ صَل الله عَليّهِ وَسَلهَ فَقَاوٍ 


. 0 4 ۶ 


: دحذيفه بن اليمان رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې ديوقوم تائب او سردار 
دواړه نبي کریم صلي الله عليه وسلم ته راغلل او عرض يي اوکړو زمونږ سره خپل څوك امین 
اولیږه رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل زه به ستاسو سره یو داسي امین اوليږم چې 
امانت به په ښه شان سره اداء کوي نو دي طرف ته دخلقو نظرونه متوجه شو او بیا رسول الله 
صلی الله علیه وسلم ابوعبیده بن الجراح رضي الله عنه اولیړلو. دحدیث راوي ابواسحاق 
سبیعي وائي کله چې هغه دا حدیث دصله نه نقل کولو تو وئیل يي شپیته کاله پوره شو چې دا 
حديث ما دهغه نه اوریدلي وو. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حن صحيح دي. دا حدیث دابن عمر او انس رضی الله عنهما په 
واسطه هم دنبي کریم صلي الله علیه وسلم نه مروي دي چې فرمائيل يي په هر یو امت کي یو 
امین وي او په دي امت کي امین ابوعبيده بن الجراح دي. 
٢ ١ ۳‏ ۳ م6 ٤ه‏ ىډ ۸ه ىد يد به وه یلد بله بېړ جېږ 
٤‏ باب مَنََقِيِ سَلْمَانَ الْقَارِمِي رض الله عنه 
دسلمان فارسي رضي الله عنه مناقب 
نوم مجوسي مايه وو داسلام قبلولو نه ېس ورباندي سلام نوم کيخودی شو کنيه يي ابو عبدالله 
ده نب نامه يي داسي ده مايه بن لوذ خشان بن مرسلان بن بهنوذان بن پيروز بن سهرك. 
دجاهلیت په زمانه کي په مجوسیت کي هم ډیر كلك وو دده شمیر په هغه اورپرست خلقو کي 
شوی دی کومو چې به په هيڅ وخت کي اور وژلو ته نه پریخودو بیا عيسائي مذهب ته مائل شو 


ما 


- 


- 


الوره الشذي ره المجلد الثامن 


او په دي سلسله کي يي دمتعددو فادریانو سره وخت تیر کړو اخري فادري ورته درسول الله 
صلي الله علیه وسلم دراتلو بشارت ورکړی وو کله چې دی رسول الله ته راورسیدو نو مسلمان 
شو رسول الله دده او دابوالدرداء ورورولي قائمه کړه. 

دده اولنئ غزوه ځندق وه )و دخندق نه پس بيا په تمامو غزواتو کي شريك شوی دی «مسند 
احمد). . 

عمر رضي الله عنه ده لره دمدائن والي.مقرر کړی دی دده په زندګئ کي یو څو صفات ډڼیر 
پړقیدونکي وو اول زهد او تقوي دویم درهیانیت نه نفرت أ دريم صداقت. څلورم سخاوت. 
پنځم دصدقات اخستلو نه اجتناب کول . مروي دي چې دعثمان رضي الله عنه په زمانه کي 
وفات شو دی دده عمر دبعضو په نزد دوه پنځوس یا دري پنځوس کاله وو دده دمرویاتو 
تعداد ٠۰‏ دی ابوسعيد خدري . ابن عباس. اوس بن مالك رضي الله عنهم وغيره دده شاګردان 
دي مزید حالت يي طبقات ابن معد او تهذيب الکمال کي کتلی شئ. 

۷٧۷‏ کا سُفَْانُ ي بَنْ وم .کال عَي الْحْتي بي مَالج. ني رپيعة ايا وِي. 
عَ الْحَي. عَن سي ایل .ل: ال شو الو صَلَ هليه وََلَ: "ړم الْجَنَةلَعَفْتَانَُ 


: سر 


لاق عي. وَعََار. وَسَلمان ". قال: ها حَصَن عَرِيبٍ. لا تَعْرِفُۀ لا ِن حيږيي الحصي بي 
مَالج.ن 
ترجمه : انس بن مالك رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي 
جنت د دري کان د داخليدو شوق مند وي. علي. عمار. او سلمان رښي الله عنهم. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن غریب دي مون يي صرف دحممن بن صالح په روایت پیژنو. 
ېرګ په يه یه له د ٥ه‏ مه مه مه ٤ه‏ ېه وه به اه 


يې 


٥‏ باب مَتَاَقيِ عا اير رض الله عنه 
دعماربن یاسر ري الله عنه مناقب 
نوم عمار کنيه ابو الیقظان دپلار نوم باسر د مور نوم سمیه عمار او صهیب بن ثنان په یو ځاي 
دارقم بنابي ارقم په کور کي مسلمانان شوي وو او تردغه وځته تقريبا دیرش کان مسلمانان 
شوي ووا«فتح الباري. 
دي خاندان ددین دپاره ډیر مشقت برداشت کړو دده مور داسلام په تاریځ کي هغه اولنئ زتانه 
ده کومه چې داسلام دپاره شهيده شوي ده او دده پلار یاسر او دده ورور عبدالله هم شهيدان 


بل - تقرد په جلف (تحفة الأُشرا اف: ۵۳۳) 


الورد الشذي نیا المجلد الثامن 
شوي وو «اصابه» 
47 5۹--ۀ 47570-70700 
وي جنت ستاسو اتنظار کوي. 
لیکن دتاریخ والاپه دي کي اختلاف دی چې حبشي ته يي هجرت کړی وو او که نه وو ليکن 
مديني ته يي هجرت کړی وو او رسول الله صلي الله عليه وسلم دده ورورولي دحذيفه بن الیمان 
سد7ص51 ھن د 7 
کي يي یوغوږ شهید شو بیاعمر رضي الله عنه د کوفي والي مقررکړو یو کال او نهه میاشتي 
والي ياتي شوی 
شهادت په جنګ صفين کي شهید شو کله چې ده ته دځکلو دپاره شوده ورکړی شو نو وئيل يي 
چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فږمانیلي دي چې په دنيا کي به ستا اخري توخه شوده وي 
ابن الغاويه په نیزه اووهلو او زخمي شو او بيایو بل شامي دده سر دتن نه جدا کړو «طبقات أبن 
سع۴عد). : ۹ 
علي رضي الله عنه ورباندي جنازه اوکړه او په دي وخت کي دده عمر ۱١‏ کلونه وو او په کوفه 
کي همدا صحابي دفن شوی دی. 
٢حاديث‏ دده نه مروي دي چې دوه په دي کي مت متفق عليه دي. ې 

اا اا ئد 


٨۸‏ خَدلٌنا مُحَمَدُ بَنبِشَاِ خُدتٌنا عَبْدُ الرَحْمَن بُنْ مي حَدقنَا سُفَِان 


عَنْأبي اِسُحاق عن هَانئ بَن هَاِۍٍء علي. قال: جا ءعَمَار يسا عَلَی النِيَ 
صَلَی الله َ عَلَِيْه وسم فَقَالٍَ هصح بِالطِيّب الْمُطَيَبِ .ال هَذاکسن 
صُحيح. ) 0۵ 

ترجمه : دعلي رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې عمار دنبي کریم صلي الله عليه وسلم په 
خدمت کي حاضر شو او د دننه د با علینو مات يي ادو ملو رتو لواد سی الله لته وه 
اوفرمآئیل د داخليدو اجازت وته ورکړئ. او بیا يي اوفرمائیل دپاك ذات او پاکو صفاتو والا 
دي په ځیر راشي 

انا دیون اوی 

ې يه ې بې بلېه بېز بېز ېد ېد ود ته وه ته لړ ېد بېد 


٠٠٠۰: سش اس ماجه/ لمقډمة۴۷(۱)) (تحفة الاشرات‎ -١ 


سات 


0٢‏ عزَكنَالْقَايُِ ين ِينَاړٍ لْكُر حَزَكَنَاعْتِيدُ الب مُوتی. عَنْ عَبْدِ الْعَزیز بي سیا سيا 
کون ېن عپیب ئي اي قبي. عَن عَطاء ييار عَنْ عَيْقَة. قَالّت: قال وسو لْ الله عَل اَهُ 
-- :تو خير سک !بيع أَمَُئِِالَا احْقَار كَدَهَا" 0.۱۱1٩ .٧‏ َلَّ| حَسَ حَشن عَريٍ. لا لَْرقة اا 

ِن وُو ین حَِږي ‏ عَبُدِ عب العزِي زي ووو كَمُځ لر وق روۍ عَغۀ لمال لۀ بیقن 
که یرن کډ العريروکد وی عَنْدُيحِی نم : 
ترجمه :. دام المؤمنین عائشه رضي الله عنها بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم 
اوفرمائیل عمار ته چې هر کله په دوه خبرو کي دیوي اختيار ورکړي شوي دي نو ده همیشه 
هغه اختيار کړي ده کومه چې په دواړو کي ډیره بهتر او حق ته قریب تر وي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن غریب دي مونږ يي دعبدالعزیز بن سياح په روایت صرف په 
همدي سند پيژنو او عبدالعزیز یو کوفي شیځ دي دده نه متعددو راويانو نقل دعروایت کړي 
دي او دده دیو څوي نوم يزید بن عبدالعزیز وو چې يحي بن ادم ورنه نقل دروایت کوي. 

۳ه مه ملد ته اه مه یه يد له مان يد مد يېه یله له د 

۸ اعَزَتَتَاَحِبُدُ د بي غَيْلّانَء حَدَكَنَاَكِيً . حَيَّتنَاَسْفِيَانُ عَنْ عَبْدِ الك بي سه مره 


عَيمَوْنُ لِرِبيئ. نن ني يوا عَنْ حَْيْقَة. قال: نُقَا جُلو لوګ نټ لف صلّ له علیو 
وَسَلََ قَقَالً: " يي لا ري ما قَذۀ بَقَاي ديک فاق اقا باللََفِيِ مِنْ به بَغِْي. وَأهَار اق أي بَلْر 
وَعُمَرِ وَاهَْدُوا هني عََاٍ وما عََقَّ ان ُو فده ". هَدّا سن وروی ابرَاهِيم بُن 
سَفْد عًَا الحريک عن سفيان الور عَنْ عَبْد الیل بي عُبَي. هن هلال مون ني عَنْ نو 
عَنْحُلَيَِة ٢‏ و دو تسو سا .دن ُو بي 
کرو عَن ري چراې. عَن حُذَيقَة. َي اللّي صَل الله َليهِوَسلَّمَخوهَذَا() 

ترجمه . دحذیفه رضي الله عنه نه روایت دي فرمائي چې مونږ درسول الله صلي الله عليه 
وسلم سره ناست وو چې ويي فرمائيل ماته معلومه نه ده چې زه به څو پوري په تاسو کي موجود 
يم لهذا زما نه روسته راتلونکي ځلق دي دابويکر او عمر پیروي کوي او دعمار په لاره باندي . 
ځئ او چې ابن معود درته کومه خبره بیان کړي دهغي تصدیق کوئ. 


8 0 ۱ 
- اسش اين ما چه/ ال مق مة )۴۲(۱) (تحفة الا شراف : )٢١١‏ 


2 
- انظر حدیث رانی ۳٢۳‏ 


۷ المحلد الشام. 
الوره الشذي صن علد لام 


امام ترمذي وائي. داحدیث حن دي. ابراهيم بن سعد دا حدیث دسفيان ثوري نه او هغه 
دعبدالملك بن عمر نه او هغه دهلال نه او هغه دربعي نه او هغه دحذیفه رضي الله عنه نه او 
هغه دنبي کریم صلي الله عليه وسلم نه ددي پشان روایت نقل کړي دي. سالم مرادي کوفي په 
واسطه دعمرو بن حزم او ربعي بن حراش دحذيفه رضي الله عنه نه ددي هم معني مرفوع روایت 
نقل کړي دي. دابومصعب مديني. عبدالعزیز بن محمد . علاء بن عبدالرحمن 

٤ ٣‏ ىاه ٤#د‏ 6د ماد ٤ د٤ #٤‏ یلد لد جه ماد د يله اد 


أ 


عَنْ‌ابيه. عَن أي مُرَيْرةمَهِي اه عَلۀ. قال: قا رسول الَهِ صلی اه عَلَِهِ وَسَله: ' سو عَبَاٍ 
2 ‫ : َّ‫ 

فل لوم نيَامِيَۀ ".ال بر پیسی: وي البَاب عَن أَْ صَلََة. وَعَب الله بي عَْړږ. لالب 

روحوعحکت 7۴٣‏ رخمهھ دږ ھسال غاچ َِ سکه د حو بي وص ۱ 

وَخُذَيقَة. قَال: وَعَلَا حَسنْ صَجمځ عَريب حيږي الْعَلاء بي عَبْد ال ځتي. () 

ترجمه : عبدالرحمن دابوهریره رضي الله عنه نه روآیت تقل کوي رسول الله صلي الله علیه 

وسلم اوفرمائيل اي عمار تاته زيري درکوم چې باغيان به دي قتل کوي. په دي باب کي دام 

سلمه. عبدالله بن عمرو. ابوالیسر او حذيفه ري الله عنهم نه هم احادیث مروي دي او دا 

حدیث دعلاء بن عبدالرحمن په روایت حسن صحيح غریب دي. 


٣‏ عا یه مه اه مد مه مخز ىت ماد ود لد هېه يېد يه اې 
په 
-٩‏ باب مََقِبِ يي در رض الله عنه 
ير 
دابوذررضي الله عنه مناقب 
نوم جندب کنيه ابو ذر دپلار توم جناده او دمور نوم يي رمله وو چې دبني غفار قبيلي سره يي 


تعلق وو . په شروع کي مشنهور ډاکو وو ځو يك دم يي په زندګئ کي انقلاب راغی پخپله 


دابوذر رن الله عنه بيان دی چې داسلام راوړو نه دري کاله مخکي هم ما مونځونه کول 
«طیقات ابن سعد) ّ 

کله چې درسول الله ددعوت نه خبر شو نو خپ ورور انیس يي دتحقيق ولو دپاره اولیږلو او 
پخپله دعلي رضي الله عنه سره ملاؤ شو او درسُول الله په خدمت کي حاضر شو او اسلام يي 
قبول کړو نو رسول الله دی دده قوم ته دتبليغ دذپاره اولیږلو ددینه پس به يي خپل ټول وخت په 
تبلیغ اودعوت کي څرچ کولو تردي چې نيمه قبيله په همدي وخت مسلمانه شوه او نيمه قبيله .' 
يي دهجرت نه پس مسلمانه شوه «مند احمد) 


ات تفر د په اليژلف. وهو جماعة مس الصحا بة غیره (تحفة الأشرات ۶۰۸١:‏ 
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درسول الله دهجرت نه پس هغوئ مديني ته هجرت کړی دی «طبقات ابن سعد). 
ابوذر یوتارك الدنيا او زاهد انسان وو درسول الله او ابويکر په زمانه کي په مدینه کي پاتي 
شوی دی او بيايي شام ته هجرت کړی دۍ ٤‏ 1399 
وفات کله چې دده طبعیت خراب شو نو ښځي يي ژړل چې په دي صحرا کي به څوك زمونږه 
انتظام کوي هغه ورته اووئيل زه تاسو ته زيری درکوم چې رسول الله صلي الله عليه وسلم 
فرمائيلي دی چې په تاسو کي به یو تن په صحرا کي مري او هلته به دملمانانو یو جماعت 
راځي او هغوئ به دده تدفين کوي زما نه چې علاوه کوم ځلق وو هغوئ په ابادئ کي مړه شوي 
دي چنانچې همداسي اوشول عبدالله بن مسعود د يوي ډلي سره راغی او هغه عراق ته روان وو 
په ده باندي يي جنازه اوکړه او هم دلته يي دفن کړو متدرك حاکم). 

مرویات: دده دروایاتو شمیر ٨٨٢‏ دی چې دولس متفق عليه دي او ده په بخاري کي دي او اوه 
په صلم کي دي تهذيب الکمال ۴۴۹). 

اليفغي. عأبي عزي بي أي لوو اي عَن عَښو للب مړ قا: يغ رول الو صِل 


2 


الله ليه وَصلَيَقُل: ' َال الَضِرَاۀ. ولا ال ازَبِراء أْضَِقَ مِن يك ". ال وَف لْباي. 
نأ النَّرِدَاِ وأي كَرٍ کالً: وَخَلَاحَسَنُ.ز) 
ترجمه : دعبدالله بن عمرو رضي الله عنهما بیان دي فرمائي چې ما درسول الله صلي الله عليه 
وسلم نه اوريدلي دي داسمان دسوري دلاندي داسي کس چې زمکي ورته پناه ورکړي وي نشته 
څوك چې دابوذر نه زیات رښتوني وو. : 
امام ترمذي وائي: داحدیث حن دي او په دي باب کي دابوالدرداء او ابوذر رضي الله عنهما 
نه هم احادیث وارد دي. 

بې جله #: د ىل اد یه ىد به ۴ه ګه مد اد به بات څاد 


7-7 


۰٢‏ قا العَبال الِحْبَرِي. حَذَنَ اضر ان مُحَنّيٍ. حَزَكَنَاكّرِمَة ين عَبَارٍ 
ُفَيلٍ هُو اك ين الوليي الَْتَف من ایل بي رق عَن أپيو. عَنأي كَرٍ. قا: قا لې رول 


الو ملع وَسَلَّر: "مال العَضِواۀ. ول فل العَبْراءُِن دي َهْجَََصْدَق. و أولَمِن 
أي که عیتی ای مََيَعٍ عَلَيْهِ الشّلٌام ". قَقَالَ عُمَؤ نن الَْابٍ: لحاس با رول اللَّهِ 


/ رچ 
- سشن این م) چه/| لق مة ۵۷(!۱) (تحفة الا شراف: .)٤٩١‏ و مص تي حم ( )1٤۵ ۲/۱٢۳‏ 
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َََرٍ د ةَِكنۀ؛ قا" لع فَاعْرُِوۀله". قان: ماع كَريې مًَا الوښه. وکل روی بلشهر 
هَدًا العَِيک. قَقالً: أَيكَرَيلِي في الأرض بِوْهْر ویسی اي مَرَيَم عَلَيهِاللام. ‏ 

قرجمه : دابوذر رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله علیه وسلم راته 
اوفرمائيل داسمان دسوري دلاتدي داسي کس چې زمکي ورته پناه ورکړي وي نشته څوك چې 
دابوذرچې دعیسي بن مریم سره زیات مشابه دي نه زیات رښتوني وي او دده زیات لحاظ 
کونکي وي ددي خبري په اوریدو سره عمررضي الله عنه دتمني په حال کي اووئيل اي دالله 
رسوله ایا ددي خبري خبر ورته ورکړو ؟ رسول الله اوفرمائيل هو خبر ورته ورکړئ. 

امام ترمذي وائي: داحدیث په دي سند حسن غريب دي. او بعضي راویانو په دي حدیث کي دا 
الفاظ تقل کړي دي ابوذر په زمکه کي دعیسي بن مریم عليه السلام په زاهدانه رفتار روان 
وي. 


۳ یل اه یه یچ یه يه يه ته یل يت یه يود يد به ېد 


۷ .باب مَكََِبٍ عَبِْ اهي لام رض الله عنه 
دعبدالله بن سلام رضي النه عنه مناقب 

نوم عبدالله کنيه ابو یوسف لقب حبر ذمديني په يهودو کي دبني قنقاع قبيلي سره يي تعلق وو 
دده دنسپ سلله یوسف عليه السلام ته رسیدلي وه دجاهلیت په زمانه کي دده نوم حصين وو 
رسول الله صلي الله عليه وسلم ورباندي عبدالله نوم کیځودو. 
کله چې مدیني ته راغی نو یو څو سوالات يي اوکړل او دايي هم اووئيل چې دنبي نه علزوه بل 
څوك ددي سوالاتو جواب تشي کولي او بيا ددینه پس مسلمان شو په بدر او احد کی دده 
دشرکت باره کي اختلاف دي مگر په غندق کي په اتفاق سره شريك شو وو. 1 
علامه ذهبي دده په باره کي داسي لیکلي دي: 
کان عبدالله بی سلام عالم اهل الکتاب وقأضلهم في زمآنه بألمدينه (ت کر ة الحفاظ رسول الله 
صلي الله عليه وسلم دده په باره کي فرمائيلي دي عاشر عشرة في الجنة ترمذي. 
ددینه علاوه انتهائي تواضع والاانسان یو ځل خلقو لیدلی وو چې دلرګو ګیډی يي پشا وو چا 
ورنه تپوس اوکړو چې دا ولي نو ویی فرمائيل چې دخپل کبر او غرور دختمولو دپاره داسي 
کوم . امیر معاویه رضي الله عنه په زمانه کي په ۴۳ هجري کي په مدینه کي وفات شو 
۵ حاديت ورنه منقول دي. 


١ ! 


- تفرد ېه الم لف (تحفة ا لأشراث 0٤٥:‏ 


وې 5 012 11 عَبِْ الَْيِكِ 
َد َلُ غلمان ما حبذ َو لام فا 

05 333۲ هم عَثي. .ولک ارا 

-- کوړق اکلي ذقان" "ها اس هی سي يلهو 


077 ن7 7 رن 00م -س- 
مخله 


الأحقات ولک قة. کُق لن مَِيَ 0 لاکد و يذئۀ تب ٨٧:‏ 
مق عَيْفَا عا عَنكُم. وٍنَ المَلَايكَةَقل جاورتُز ف بلک هَذًا الَِّي نن يه رول اللَِّ 
صَل ليو وسر قا را هز لول انف قو ټین لر ۀلکلرضَ جَبرَانََّھُ 
لَليَْةً َلْكسلنَ یت اقَّهِ الَْفُُو مَفْبُوةِ عَنَْم فلا يُعمَنُ عَفُْھ اك يَؤم الْقِيَامَةِ الوا : لوا 
اليُودِيّ. وَاقُعلُوا با ". قا أَبِ ٍيتی: هَذًا عَرِيبٍ. لا تفه ین حييي عَبډ اليل ني 
سس دن سیوس صن الع بي عْمَيْرِ ړ. قَقَالَ: عَ اي مُحَمَّدِ 


ترجمه : تت حصاوسشات 

دقتل کولو | راده اوکړه نو عبدالله بن سلام رضي الله عنه عثمان ته ورغلو عمان رضي الله عنه 
ورته اووئيل دڅه دپاره راغلي ي یي؟ هغه اووئیل ستا دمدد دپاره راغلي يم. عثمان رضي الله 
عنه اووئيل خلقوته ورشه او زما نه يي اوشړه ځکه چې ستا بهر اودریدل زما په حق کي د دننه 
اودریدو نه زیات بهتر دي. چنانچې عبدالله بن سلام اووتلو او خلقو ته ورغلو او دوئ ته يي 
اووئيل اي خلقو په جاهلیت کي زما فلاتي نوم وو ليکن رسول الله صلي الله عليه وسلم په ما 
باندي عبدالله نوم کیخودو او زما باره کي دالله تعالي په کتاب کي یو څو ایتونه نازل شوي 
دي چنانچۍ " «وشهد شاهد مس بثي سر ائيل عل مڅله من واستکېرتم ان الله لا يهدي القوم 
الظالبیی» " او " دن كُق بِللَّهِ مَهِيدًا في وَبَيَْكُم وَمَنْ عِنْدَۀ عِلْمُ لْكِعَاب ' زما په باره کي 
نازل شوي دي. دالله تعالي توره په مینځ کي ده او فرشتي ستاسو په دي ښار کي کوم ته چې ' 
رسول الله صلي الله علیه وسلم رالیږړلي شوي وو ګاونډياني دي لهذا ددي کس قتل کولو باره. - 


انظر حدیث رقم ۳۲۵٣‏ . ُ 
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کي تاسو دالنه نه اویریږئ. زما دي په الله قسم وي که تاسو ده لره قتل کړو نو تاسو به خپلو 
ګاونډيانو فرشتو لره اوزغلوئ او دالله تعالي کومه توره چې په مینځ کي ده دا به بهر راکاږئ 
او ييا به دا توره دقيامت دورځي پوري ستاسو مینغ ته رانشي خلقو چې دده نصيحت واوريدو 
نر ويي وئيل دايهودي هم قتل کړئ او عسمان هم قتل کړئ. 
امام ترمذي وائي داحدیث غریب دي مُونږ بي صرف دعبدالملك بن عمیر په روایت پیژنو. 
شعيب بن صفوان هم دا حديث دعبدالملك بن عمیر نه نقل کړي دي او هغوئ په سند کي '"عن 
اى محمد ين عبداله ين سلام عن جد ه عيدالله بۍ سلام" واسطي ذکر کړي دي 

ته يه بل ٤ه‏ ملد يلد ید یز یه جړه اه موه یه ید عاه بد 


ے 
ځمورځارے 


٤٠٤‏ ځحَټکنتا قُتَيْبة حَذَك الله عَن مُعَ 0 عَنْرَبِيعَة بر 
الْكَْلان. عَنْيَرِيدَ بي عُبَيرة. قان: با عَصَر مُعَاةبِ جَبَلٍ الْمَوْتُ قِیل لَۀ: یا 0 
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تا 0 أیسدن قا لعل اون متا و 0ه 
رر وَالْقِيشوا الْعِلْھَ عِمْنَ أُرْبَعَةٍ رمط: عِمُدَ عون ٍأي النَرَةَاءٍِ. .و صَلْمَانَ الْقَارِِف. وَعِندَ 
عَبُدٍ الَّهِ بي َْعُودٍ .و عَبِ الّهِِي سَلَام الَِّي کن يَهر َافَأَسلِ يت عُتُ وَسُولنَّهاَّهِ 
صَلَ ان ميه عَلَيِْ وَسَلَميَقُول: نه َد اير عَكَرَةَفٍالْجَنَةِ . وف اليب عَنْ سَعْدٍ ي. گٌال: 1 
صَحِيِكعَرِب.) 
ترجمه : د يزید بن عمیره بیان دي فرمائي کله چې دمعاذ بن جبل رضي الله عنه د مرګ وځت 
او هغه ته اووئيلي شول اي ابوعبدالرحمن مون ته څه وصیت اوکړه معاذ اووئیل 
ماکینوئ او بيا يي اوونیل علم او د ایمان دوا پخپل ځاي قائم دي څوك چې ددي تلاش کوي 
ضرور نل موم او دا خبره يي دري پيري تکرار کړه او بيا يي اووئيل که علم مو پکار وي 
نو دڅلورو کسانو سره يي اولټوئ. عويمر . ابوالدردا سره. دسلمان فارسي سره. عبدالله بن 
مصعود سره. او عبدالله بن سلام سره «چې يهودي وو او بيا يي اسلام قبول کړو؛ ځکه چې ما 
درسول الله صلي النه ُ عليه وسلم نه اوريدلي دي چې عبدالله بن سلام په عشره مبشره کي په 
هغه لسو كکانو کي چې دجنت زیري ورته په زند ګئ کي شوي وو ؛ لسم کس دي. 
امام ترمذي وائي: دا حدیث حسن غریب دي. 
که : یز يه لد بېز يه یړ وه مه يه مخز اه اه يڅه بد 


0۱٩٣۸ : کفره په الیژلف زأُخرجه الناي ف الکبرۍ (تحفة الأشراف‎ -١ 
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۸-.اب مَكََب عَبِْ الَِّ بي مَْعُودٍرض الله عنه 
دعبدالنه بن مسعود رضي الله عنه مناقب 

نوم عبدالله کنه ابو عبدالرحمان او دپلار نوم مسعود او دمور نوم يي ام عېد وه. اسد الغابه 
کي دده د لام رادړر واقه داسۍ لیکلي ده چې يره ورغ رسول الله ضلي الله علیيه وسلم 
دابوبکر رضي الله عنه سره روان وو او عبدالله بن مسعود په لاره کي چيلئ سرولي صديق اکبر 
ورنه پئ اوغوښتل عبدالله ورته اووئيل دا چيلئ ما سره امانت دی ځکه يي نشم شم درکولی رسول 
ال صلي الله عليه وسلم ورته اوفرمائيل ایا ستا سره داسي چيلئ هم شته چې بچي يي نه وي 
راوړي عرض يي الوکړو هو نوهغه چیلئ يي پيش کړه رسول الله ورباندي لاس راښکل نو غلانز 
يي دشودونه ډکه شوه غرض دا چې دوئ دري واړو په مړه خيټه اوڅکل نو ابن معود ددي 
معجزي دلیدو نه پس مسلمان شو او ددینه پس يي خپل ټول ژوند په خدمت نبوي صلي الله 

عليه وسلم کي تیر کړو راسد الغابه. 
کله چې د مدیني ته هجرت اوکړو او راغۍ نو رسول الله ورته دمسجد نبوي سره متصل يوه 
يوڼه ر زمکه ورکړه «طبقات ابن سعد). 
په تسامو عزواتو کي رسول الله سره ملګری پاتي شوۍ دی او دهجرت په شلم کال د کوفي 
قاضي مقرر شو او لس کاله يي هلته قضاوت اوکړو خصوصي اورصاف يي دادي چې د دعلم سره 

بي اتنهائي شوق وو او دقران کريم دتفسیر ماهر هم وو په قرءت کي ورته هم کمال حاصل وو 
رسول ال صلي لل عليه وسلم ورنهپخپله هم قراناوریدلی دی ين معود به دروایت په 
بیانولو کي ډیر احتياط کولو او دخپلي زماني دفقهاؤ سردار هم وو. شقیق ابن ابراهیم به په 
مسجد کی ناست وو اودابن معود دراوتو انتظار به يي کولو «صند احمد؛ 
وفات. ٢‏ هجري کي دشپيته کالو په عمر کي وفات شو او عمان بن عفان رضي الله عنه 
و رباندي جنازه اوکړه او دعثمان بن مزعون په ځوا کي دفن کړی شوطبقات ابن سعد . 
مروايات دده دمروياتو شمیر ۸۴۸ دی ۲۴ متفق عليه دي ١‏ صرف په بڅاري کي او 
۵صرف په ملم کي ,تهذیب الکمال ۲۳۴ ِ : 
٠‏ عاًکنا واي ان نماويل بي خی بي َلََة بي كََيلٍ. سرو ور ه. عَنْ 
سَلََة ثي كُهَيلٍ. عَنْ أیي الرَّعْرَاوِ. عَي اي مَسعُوږ. قالَ: قَال رَسولُ ل الله صَلّ امه عَلهِ وسلو " 
راا ون بغي مِن أشعاي أي بر وَعُمَِ. وَاهَْدُوا بهذي عَبَاٍ .وتخو کو ني 
مَسُْوٍ". قال: زا سن ري من الوښو ین يږي الو ي موي لتق مِنْ عَيِيي 


خی بي سی يي تُهيلٍ. وټخیی بُ سكمَة يع في الکږيي. وَأبء الَعْرَا اشبۀ: عَبُْ للب 


الوره الشذي دک المجلد اكثار. 


.و لٌغواء ال ووی عَلۀ هُْبۀ. والقِي. وان عَينةٌ امۀ: عَبوء ِْ عمړو و 
اي الْأَحْوَص صَاحِب عَبِْاللّهِبِيصَسْمُر. ) : 

ترجمه : دعبدالله بن مسعود رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلی 
دي تاسو دهغه دوه کسانو پيروي اختيار کړئ څوك چې به زما په صحابه کرامو کي زما نه پس 
راځي یعني ابوبکر او عمر او دعمار روش اختيار کړئ او دابن مسعود وصیت مضبوط 
اونيسئ. 


هُوَابُ 


امام ترمذي وائي: دابن مسعود داحدیث په دي سند حسن غریب دي مونږ يي صرف ديحي بن 
سلمه بن کهیل په روایت پیژنو او يحي بن سلمه په باب دحدیث کي ضنعیف دي او د ابر 
الزعراء نوم عبدالله بن هاني دي او دکوم ابوالزعراء نه چې شعبه اوسفيان ثوري او ابن عيينه 
روایت نقل کوي دهغه نوم عمرو بن عمرو دي او دعبدالله بن مسعود دشاګرد ابواللحوص وراره 


دي. 
١‏ یړ ٤ه‏ ېه ماد یه یه ېه مه يه به مهه موه هه اه داد 
٩‏ نا عَذَكاابو نُوِيب. حَزَكّناٍبِرَاِيِمٌ نن رشک پي أي شځای. عَنْأبيه. عَنْاْ 
لل ٩‏ زک سي ٨2‏ زغ يه پد 0 2 
شکاق. يلا شور بي يزي. أََه مع بَاموعی ُو ن: لل يت انا واعي ين الیتي. وَمَالْرً 
2 حم کر ضرم دا مه زک سر که صروور رک رې : 
چیا الا ان عَبْدَ الَهِ بب مکو و رجُل مِن أَهُل بَيي اللئ صَل اش عَلَيِ لای مِنْ دخ 
٤‏ 7و 000 وو د ون ّ ٍ: 
وَدُخُول أَهَّهِ عل اللئ صَل الله عَلَيْهِ وَسَلم حَسَنُ هَ 


: ".ال أُ ويکی: عَلا حري حمنځ صَحیځ عَري ين 
هَدَا الج ول رواسُفْيَان الور عَن اي ٍښمان. ) 

ترجمه : داسود بن يزید نه روایت دي فرمائي چې دموسي اشعري رضي ال عنه نه مي 
اوريدلي دي فرمائي چې زه او زما ورور دیمن نه راغلو او دیوي زماني پوري مونږ دا ګمان 
کولو چې عبدالله بن مسعود داهل بیتو یو فرد دي ځکه چې مونږ هغه لره او دهغه مور لره نب , 
کريم صلي الله عليه وسلم ته په کثرت سره په راتلو کي لیدل. : 


امام ترمذي وائي: داحدیث په دي سند حن صحیح غریب دي. سفيان ثوري هم دا روایتا 
دابواسحاق نه نقل کړي دي. 


"یه تفرد به المؤلف (تحفة الأشرات : ۳۵٣‏ 


2 - اورده البخاري ئي الجامع الصحیح /فښائل الصحابة )٤٣٣٣(٣٣‏ . والمغازي ٧۳‏ (۶۳۸۴) . محیح ملر فا 
الصحاېة ۲۶٢۷۰۳۲‏ (تحفة الأشراث ۸٨١:‏ 


الورد الثشذي المحلد الا 
ر 5 () من 


داسود بن یزید رضي النه عنه حالات 

نوم اسود کنيه ابو عمرو او دپلار نوم يي يزید وو دفضل او کمال زهد او عبادت په لحاظ سره 
اسود د کوفي په علماؤ کي دامتياز مالك وو علامه ذهبي دده په باره کي ليکلي دي چې اسعد 
زاهد اوعابد وو او عالم وو دکوفي ؛تذکرة الحفاظ,. 
دامام نووي قول دی چې دده په تو ثيق دتمامو علماؤ اتفاق دی تهذيب اللسماء. 
دده په باره کي دا مشهور دي چې روزانه به يي روژه نیوله اګر که ګرمي به هر څومره وه 
دماښام او ماخوستن مینځ کي به يي ارام کولو او بیابه يي تمامه شپه قران کريم لوستلو 
,طيقات ابن سعد). 
په ۵٧هجري‏ کي وفات شوى وو او دوفات نه مخکي بي ځپل خوريي ابراهيم نخعي ته 
اوفرمائيل چې ماته به په اخري وخت کي د کلمي تلقین کوي «طبقات ابن سعد). 

١ه‏ ٤ه‏ له ملد يه لد ماد ى: ٤۸د‏ ملت له ړت مه مه ىاه عا 


0 


٧۷‏ ځحَة کنا حدَكَنا مُحَبَن ين بقَار ړ. عَذَكَنَعَبلُ ارح بِن مَهدي و 

سعاق. عَن عب الآځمي بي یړيټً. قا قا علً خل َيْقَة. قَقُلَنا: حَيَقْا مَن أُقُوَبُ الس مِنْ 

رشول الو لاله عَليه لاک نأ عنۀ نع ِلۀ قال. "ثا اقب لاس مزب 

ول سب اپل ولا نه ليو وَسَلَمِ اا مشرو حقی وای نا في به َ 
ن اسحا 


وون و 
المّحُقُوكُونَ مِن أَعَابْنَْ 1 


کتااسشه 
نت 


. 
نی 
5 


رشول الَِّ صَل له عَلَيهِوَسَلَّمَأَنَ نأ عَْدٍ هو مِن أَقْبِِم ال لَّهِ 
ول .۹ مَبَاحَشئ صَحِيځ . 

ترجمه : دعبدالرحمن بن يزید بیان دي فرمائي چې مونږ حذيفه رضي الله عنه ته ورغلو او 
ورته مو اووئيل داراته اووائي چې په خلقو کي په چال چلن کي درسول الله صلي الله عليه وسلم 
سره څوك زیات قړيب دي چې مونږ دهغه طور او طریقي خپلي کړو او خبري يي واورو هغه راته 
اووئيل په خلقو کي دچال او لن په لحاظ او دطریقو په لحاظ درسول الله صلي الله عليه وسلم 
سره قریب تر عبدالله بن مسعود رضي الله عنه دي. ځکه چې دي به زمونر نه پټ شو او درسول 
لل کور ته به يي دننه هم تلل راتلل کول او درسول الله صلي الله علیه وسلم صحابه کرامو ته 
څوك چې دهر قم تحریف او نسیان نه محفوظ وو دا خبره په ښه شان سره معلومه ده چې دام 
عبد ځوي يعني عبدالله بن مسعودرضي الله عنه په دوئ ټولو کي الله تعالي ته زیات نزدي دي. 
امام ترمذي وائي داحدیث حن صحيح دي 


80 اورده البخاري ئي انجامع الصحيح /فضښائل الصحابةه ۴(٢٢٠)(تحفة‏ الأشراف: ٤٢‏ ۳۳ 


۳ مه به يڅه جه اد جېه یه يلد جه اد ىاه مه نه مد عڅ2 


٨۸‏ عَنًنا عَبُْ الله ين عَبْر الو ځتي. أَِبَرَنصَامِ الْعَوَان. عَذَتَناوْمََِ حََكَْامفر 
0 خاياح چو خو اځ پچپهوسص رررګر کو ملو 

عَن اي ٍشعاق. ع العاري. عن علن. قال: قَانَ سل اّهِ ص اه عَلَيْهِ وَسَلے: ؤ كُلْتُ مُوَمِا 
‪‫ 2 0 ّ : ُ‫ 5 


أَعَداِن ير مَشُررة مهم مرت لم ان أَوٍ عب ". قال أَُرويعی: عَدَا عَرِيب. | : 
مِنْ حَدِيي الْحَارِي. عَن کي () 
ترجمه : دعلي رضي الله عنه بیان ذي رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل که چري ما 
بغیر دمشوري نه په خلقو چالره امیر مقررولي نو عبدالله بن مسعود به مي امیر مقرر کړي وو. 
امام ترمذي وائي: داحدیث په دي سند غریب دي مونږ يي صرف دحارث په روایت پیژنو چې 
دعلي رضي الله عنه يي نقل کړي دي. 

#: لن ىا ىاه مد ىاه ىا ىز يد يه ېد ېد یود مهه عاېږ 


8 
8 


٩‏ خَيَّكََا سُفَْنْ ب وِکمع. عََِكناأ. عَن سُفيان القورِيٍ. عَنْأي ښعاق. عَنْالْحَاَري 


ح رِ 


پس ۳ تس ځا خم وکو : نا 7 ې 
من علي. قا: 065 رَسولً الَّهِ صَل اه عََيهِ وَسَلّمَ: "لو نُفْت مُوَمَا أحنًا مِنْ عبر مش ة مت 
ٍ 2ِ په صن غْر مشورَغ 
وی -. 7 
ابع ام عَبْدِ ".)) 


ترجمه : دعلي رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل که چري ما 

بغیر دمشوري نه په خلقو چالره امپر مقررولي نو عبد الله بن مسعود به مي امیر مقرر کړي وو. 
۳د له اد ز اد لد د تل #څه وه نکد لر یېر بپر بېږ ېر 

۳٠‏ هاا عرکناأبٍ مار عَي الأعُمَِی. عَنْهَقِيتٍ بي صَلنَۀ. عَيْمَضر. 

َن عَبْد الَهِ بي عَمْړو. قالً: قا رشولً ال صَل له عَلَيِ وَسَلَمَ: ' خُُوا الْكُرآن مِن أَربَعَةٍ: َ 

۰ ء ٤٣‏ سرب 2 

.اَل حَسَ صَحع. 


اي مشکُوو. واي کغپ. وَمْعَاوِ بي جَجلٍ. وَسَالو مول أي حزَبْقَة ' 


‫‪ ۷ 7 


)( 


۰۴۵ : (تحفة الأشران‎ ٥١۱ سشس! س ماجه/ المد قمة‎ -١ 

ً- نش اس ماجه!الیډ قة )٤٣( ١‏ (تحفة الأشراث: دن : 

3 - اورده البخاري ق الجامع الصحیح افشآلل الصحابة )٤٣٣١( ۲٢۵و . )٥٥۵٣(١٣‏ . وفضانل الأتصار ۲١‏ ۳۸۰۲ . و١‏ 
۳۸۰۸ . وقضآئل الق آن ۸ )٩٩٩۹(‏ . صحيح ملم افضأئل الصحابة ۲٣۴۷۳۲۲‏ (تحفة الاأشراف: ۸۹۳۴ 


ا- 


للټې 


الورد الشذي المجلد الثامن 

لور یک : ( )۱٩‏ 2 من 
ترجمه دعبدالله بن عمرو رضي الله عنهما بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي 
دي «که څوك قران ازده کول غواړي نو دڅلورو کانو نه دي قران زده کړي. ابن معود. ابئ 

بن کعب. معاذ بن جبل. او مالم دابوحذيفه ازاد کړي غلام. 
وا : داحدیث حسن صحيح دي. 

. د شقَيق ين سلمه رضي الله عنه حالات 
نوم شقيق کنيه ابو وائیل قبيله بني اسد. دگوفي اوسیدونکي وو. دتابعینو دجملي نه دي. 
دابن حجر په قول په ٧۴‏ هجري کي وفات شوي ديالتقريب». 
ېرل بلد لر که اه تاو بل کا کار کلاکاد کار ملو با پر 


١‏ ين عَذَقن الْجَوَاحُ بْ مخ البَضْرِي. حَزَكَِامُعَاةبِن کا 700 عَن قا 
عَن عَيْكََةٌنِي اي سَبرة. قال: ايت المَِينة فَسَأٌت اه أَن ين ليس صالحا. فيسر ابا 


٢ 


َُيرَة قَجَلَسۀ ليه فَقُل له يسه َد ير بي جَلیسا صالحا فوفقت لي ور : 
مِن ين تَ۶". فُلت: :مِن أَُلِ الْكُوقَةِ ‏ جِمث نيس اَي ما ۀ. قَالً: "يس فَيََْھمغذبن 


لل مْجَابُ النَّعَوِ .وان مهو وَصَاحِبُ هر وشل َو صَلًاۀ له وسلََ وح 
0 شول الو صَلَ له عََيهِ َسَلَمَ ور سوه 
ان صَاحِ اليَعَابنِي ". قال اک وَاليِقَابَا للچیل. وَالْفُرْكَنُ. قا: مََا حصن صحیځ 


كَرِيبٍ. وَخَيقَة هوالع بد کو الختي ني لي - يبا جڼټو ) 
ترجمه دخيشمه بن ابو سېره بیان دي فرمائي چې زه مدیني ته راغلم نو دالله تعالي نه مي 
دخان دپاره دیو صالح ملګري دعا اوغوښتله چنانچې الله تعالي ماته دابوهريره ر ضی الله عنه 
دملګرتیا ان تا کت و لک دالله 
تعالي نه دځان دپاره دیوصالح ملګري ميسر کولو دتوفیق دعا غوښتلي وه چنانچې ستا 
دملګرتیا توفیق راته راکړي شو ابوهريره زما نه تپوس اوکړو ته دکوم ځاي نه راغلي يي؟ ما 
عرض اوکړو زما تعلق داهل کوفه سره دي او دخیر په للټون پسي دلته راغلي يم هغه اووئیل ایا 
. تاسو سره هلته سعد بن مالك نه وو چې مستجاب الدعوات دي او ایا تاسو سره ابن مسعود نه 
دد چې درسول الله صلي الله عليه وسلم دپاره داو دس داوبو اننظام کونکي وو او درسول الله 
دپیزار ګرځونکي وو او ایا تاسو سره حذیفه نه وو څوك چې درسول الله ضلي الله عليه وسلم 


- تقرديه ال لف (کحفة الاّشراث: ۶۳۰۲ 


الوره الشذي سه المجلد الثامن 
وستقسپعسنسناموه هسسوم وسوسو سبببټصبجبپمجپټصفصبچ ٢٠۴٢‏ 


رازدار دي او ایا تاسو ره عمار نه وو چاته چې الله پاك دشيطان نه دخپل نبي په ژبه پناه ورکړي 
ده او سلمان تاسو سره موجودنه وو څوك چې د دوه کتابونو والادي. قتاده راوي وائي د دوه 
کتابونو ته مراد انجيل او قران دي. 
امام ترمذي وائي: دا حدیث حسن صحیح غریب دي او خيشمه دعبدالرحمن بن ابوسبره ځوي 
دي چې نسبت يي ځپل نیکه ته شوي دي. 

مه که د ٤د‏ ىاه مه مد بل یه اې يود اې یاه بجر اې 

٩‏ باب مََاقِبِ خُذَيقَةبِ اليمَانِ رض الله عنه 
د حذیفه بن يمان رضي الله عنه مناقب 

نوم حذيفه کنيه ابو عبدالله صاحب السر لقب دقبيله بن غطفان سره يي تعلق وو دده پپلار 
حذيفه په جاهلیت کي څوك قتل کړۍ وو نو په دي وجه ددشمنئ نه دبچ کيدو دپاره په مدینه 
کي اوسیدو حذيفه دمديني نه مکي ته لاړو داسلام قبلولو دپاره؛ دغزوه بدر نه علاوه په تمامو 
عزواتو کي شريك پاتي شوۍ دی او عهد نبوي يي په مدینه کي تير کړی دی او بيا ددینه پس 


عراق. کوفه. نصيبین او مدائن ته منتقل شوی دی او په نصيبین کي يي شاګردي هم کړي ده 
,اند اله به). 


عمر فاروق رضي الله عنه دعراق فتح کیدو نه پس په دجله کي حذيفه رضی الله عنه امير مقرر 
کړو «کتاب الخراج امام ابو یوسفم او بيا دمدائن والي مقر رکړی شو" 

حذيفه رضي الله عنه دفقه او حديث لوي عالم وو او دمنافقانو په پیژندو کي يي خصوصي 
مهارت وو په همدي وجه ورته درسول الله صلي الله عليه وسلم رازدار وئیلی شی دی پخپله 
وائي ددي وخت نه دقيامته پوري راتلونکي ټولي فتني پيژنم. ليکن ددينه دي څوك دا 
معلومه نکړي چې زما نه علاوه بل چاته نه دي معلومي وجه داده چې رسول الله صلي الله عليه 
وسلم په دي باره کي مونږ ټولو ته په یو مجلس کي خبر راکړی دۍ خو اوس په هغوئ کی زما نه 
علاوه بل هيڅوك ژوندۍ موجود نشته. : 

دزهد او تقوي يي دا حالت وو چې دامارت باوجود يي په معاشرت کي څه تغیر نه وو راغلۍ 
دتواضع په وجه به يي دڅورلئ کار دخر نه اخستلو او په ډیر لږ قوت لايموت رزق به يی ګذاره 
کوله او ددينه زیات به يي دځان سره ڼه ساتلو عمر رضي الله عنه ورته څه مال هم اولیږلو لیکن 
هغه يي په خلقو تقسیم کړو : 

وفات: دهجرت په ۳٣‏ کال عثمان رضي الله عنه ډوفات نه څلویښت ورځي پس وفات شو چې 
په اخري عمر کي په ډیره ژړا کي مصروف وو خلقو ورته دوجي تپوس اوکړو نو په جواب کي يي 
اووئيل ددنیا دپريښودو غم راسره نشته مرګ خو يو دوست دی لیکن په دي خفه يم چې زما 


منشعغ ٢‏ لز 5 اسپنساا 
انجام او حشر به څه وي کله چې يي اخري ساه واختله نو ویی فرمائيل ستا ملاقات دي زما 
ره ماته مبارك شي ځکه چې زما درسره انتهائي زیاته مینه ده «مسند احمد). 0 
دحذيفه رضي الله عنه دسلو نه زیات روایات منقول دي چې دولس متفق عليه دي او اته صرف 
په بخاري کي دي او اولس په مسلم کي دي تهذیب الکمال» 
٢‏ عََقَنَاعَبِنُّ الَّهِ بُنْ عَ عَبِْ الوّحتي. أ بَرااِسعاق بن ييتی. عَن قَريلي. عَناي. 
يفن .نان . عَنْ حَُيْمَةَ يق قا :.کاوا: يشو لر کلف 6 ٍي اسْقَْلفْتُْ 
ليم َمَصَيْكُعُذبُُم ټلو. ولوټ ئا عَككُمعَُيَْةفَصَُِوۀ وماوَ نز عَيْ الله فَفو مود 
كَالَ عب عَّْ :فلت( عا بي يعی: يَقُولُونَ مَنَا عَُ عَن اي ی۲ 05 َا. عَن َالَانَ اٍن كَاءَ 

الَۀ. قَالً: هَزَّا حََنُ حَديۀ کَرِيلي. ) غ. 
ترجمه : د حذيفه رضي الله عنه بیان دی فرمائي چي خلقو عرض وکړو اي د الله رسوله که 
تاسو د خپل ځان په ځاي زمونږ دپاره ځپل قائم مقام مقرر کړئ دنو بهتره به وي رسول الله 
و د زه خپل خليفه مقرر کړم او تاسي یي نافرماني وکٌړئ نو عذاب به دریاندي 

شي. البتة حذیفه چي درته څه اووايي دهغي تصدیق وکړئ او څه چي.درته عبد الله بن 
معود بيانوي هغه اورئ او تصديق يي کوئ. 
امام ترمذي وائي: دا حدیث حن دی اودا روایت د شريك په سند مروي دی- 
3 باب عََقِب روي حَأَرِقَة رغ اه عنه 
دزید بن حارثه رضي الله عنه مناقب 

د زید بن حارثه رضي الله عنه د شان متعلق امام ترمذي د عائه رضي الله عنها نه پخپل 

سند روایت نقل کړۍ دۍ عن عاتُشة رضي الد عنهاًء »قالت: كپھَ يب حَاږقَة الَدِيتَة ورسول 
الله دي تږي. فَأَ نم البَاب ؛ نام نڼه لدد ير تَوۀ فعْقَنقَه وَقَبَنَهُ . روا الترمډي » 
وقال : ((حديث حسن)). : 
دعانشی رضي الله منهلډنه روايت دی چه زید ابْن حارثه چه دمکې معظمی نه مدینی منوری 
. تهّراغلوتنبه یی اووهله رسول الله صلي ال ليه وسلم په تلووار ورپاڅیدو څادر رمبارك بۍ 


'- تفرد به الم لف (تحفة الشراث: ۳۲۳۴ 


الورد الشذي ته المجلد الثامن 

ځان پسی راښکلو هغه یی غاړه ورکړه او ښکل یی کړو. امام ترمذي روایت کړی دی او 
حديث حسن یی ورته ویلی دی . . 
فاعتنقه: اعتناق معني په غيږ کي نیول. ورغاړه وتل. 

خلاصه داده چه زید بن حارثه رضي الله عنه کله درسول الله کورته راغی نورسول الله صلي الله 
عليه وسلم په جلتئ سره پاڅیدو تردي چه څادر يي په زمکه راښکلی شو او په جلتئ یی 
ورسره معانقه هم وکړله ددي حدیث مضمون دجعقر بن ابي طالب نه هم منقول دی کله چه 
دحبشي نه راغۍ نو رسول الله ورسره معانقه اوکړله. 

په اصل کي معانقه یو بل لره غاړه ورکول دي لکه څرنګه چه دعریو عادت دی او که څل 
سینه لګوي تو داهم په بعضو روایاتو کي وارد دي خو په اکٌرو احاديثو کي معانقه لفظ 
راغلی دی علماء وائي چه کله څوك دسفر نه راشي نو په دي صورت کي معانقه جائز ده اوه 
چري په کومه شبهه یا بدئ کي دمبتلا کیدو خطره وي نو بيا معانقه جائز نه ده يعني دجني 
جذباتو په وجه یا دبربنډوالي په وجه بالکل جائز نه دي. 


۳ ۳ که مه ٤ه‏ يه مز مه يه ىاد يد وډ یلد به ید بېږ 
۳ حََكا سفِيَانُ بن وکیع عََامُعتَنُ ‏ بَكٍُ. عَياڼي جُوج. عَن وير ني لل 
عن ييو عَن غټو هرش اسم بي ټیږ في ل2 آلاي وکل م2 قوش لعښ الو 
غټر في لاق آلاي. قا عَبْلُ للب عُبو ليه ير فٍَ أَسَامَةعَ ۲ قَوالَِّ ما سَبَقني ال 
مَفْهٍَ. قال: "لأنَ يد کان أَصَل ول او اَي وس من أپيك. راع أُمأَب 
ال ِشولٍ الو لاله ََيه سل ِنة.قَرت حٍ وشول او صن اه ليو وسر کل شي 


ترجمه : دعمر رضي الله عنه دازاد کړي غلام اسلم عدوي بيان دي فرمائي چې امیرالمؤمنین 
عمر فاروق رضي الله عنه داسامه بن زید دپاره دبیت المال نه اوه نيم زره وظیفه مقرر کړه او 
دعبدالله بن عمر رضي الله عنهما دپاره يي دري زره وظیفه مقرر کړه ابن عمر رضي الله عنهما 
خپل پلار عمر رضي الله عنه ته عرض اوکړو تا په ماباندي اسامه ته ترجيح ورکړي ده په الله 
قم هغه په هیڅ یوه غزوه کي زما نه مخکي نه دي تلي امیرالمؤمنین اووئيل داځکه چې زید 
رسول الله ته ستا دپلار نه او اسامه رسول الله ته ستا نه زیات محبوب دي نو په دي وجه 
مادرسول الله محبوب ته پخپل محبوب ترجيح ورکړه. 


- تفرد په الم لف (تحفة ا لاشراث ٨٠۶۰۱:‏ 


الورد الشذي ( ۶ المحلد الثامن 


امام ترمذي وائي: داحدیث حمن غریب دي 
: د ج#د ىاد له مد ٤د‏ ٤د‏ يه اد يله بل یه مد تل یت تاد 


کې للَِّ بي عَُر. عَن أِيو. قال: " کا نان ويد رق ري مُحَتٍَّ عق لول 
اذعُرهُ لَبَئِم مُوَكُسَط عَِ ال رالًحزاب: ه).5ل: مَرًا عَدِيۀ مَحِځ. () 
ترجمه : دابن عمر رضي الله عنهما بیان دي فرمائي چې مونږ به زید بن حارثه ته په زید بن 
محمد نوم باندي اواز کولو تردي پوري چې ایت کریمه "ادعوهم لبهم هراقط عنداله" 
نازل شو یعني تاسو متبني ځامتو ته دخپلو پلرونو په تومونو اواز کوئ او همدا خبره دالله 
تعالي په نزد انصاف ته قریب تر ده. 
امام ترمذي وائي داحدیث صحيح دي 

مهد بېر ېد یلد مهد ېد يه لړ یڅه وه جخ يه لد لر بل بې 


ځَلَكتا الْجََاحُ نْ مَخْلَدِ البضرِي. وَعَيز وا حي. قَالُوا: حَذَّنَا مُحَمَنُ ين عم بي الووي. 
ء ار مځو‌و 


عزَكََاعَلِن هدر . عَن مماچيل بي أي کالږ. نأ عَْره الكَيْبَان. آل: أمبرن جَبلَةبْ 


پر 
کم يو جس يوځغ يچ صه ای وص کر َ‫ 21 : 

عَارِقةأَخُو ري قاً: مت عَلِی رَسُول الَِّ صل الَّه عََيهِ وس قَقُلْتُ: يا رول اللَهِ ابعَف مي 
ءً وی 
۰ أاحتَ 


ريئا. قال." هو کا. کال: كي نل مَعك اَم ". قان ري يا رل الو افلا 
ملت دا 05 قَلّیت وَأَي تي َمُمَنَِن رأي. قا ل ابر يتس عَدًا حَسن كَري. لا لَعْرِفَهَا 
مِن يي اي الووئ. عَن غَلي بي مُسْهړ. () 

رجمه : دزید بن حارثه رضي الله عنه د ورور جبله بن حارثه رضي الله عنه بیان دي فرمائي 
چې زه درسول الله په خدمت کي حاضرشوم او عرض مي اوکړو چې اي دالله رسوله زما ورور 
زید ماسره اولیږئ رسول الله اوفرمائيل هغه موجود دي که چري تاسو سره تلل غواړي نو زه يي 
نه‌منع کوم. ددي خبري په اوریدو زید اوويل اي دالله رسوله زما دي په الله قسم وي زه ستاسو 
په مقابل کي بل هيڅوك نشم اختیارکولي. جبله وائي ما اولیدل چې زما د ورور رائي زما 
درائي نه افضله وه. 


٧ 1‏ 
- انظر حديث رقم ۳۲۰۹ . 


2 7 
- تقرد به المولف (تحفة الاشراف: ۴۳٣‏ 


الورد الشذ المجلد السام. 
خنشفکر( نر 


امام ترمذي وائي: داحدیث حسن غریب دي مونږ يي صرف دابن رومي په روایت پیژنو چې 


دعلي بن مسهر نه يي نقل کوي. 

له وه د بېز تل ود #لړ از ود کل له کد له اد بل تېد 
۳٩‏ کت دب لي عب لَهِ لن مَسَمَةً .عن ايل بي أَنَّي. عَنْعَيْ الو 
بي ويک مي اي عَبو. أَنََ رل اکوصلی هید 7د57؟5؟؛5؛د د0 
فطع ناس في (مارټه. فَقَاَ النيُ صَل اه عَلَيه وََلَم: ' ان ن کلعنوا فو (غوټو. َق نُنفُر 
كللعفُون ق وؤ ابيه مِن قَبُن .ئم الَّهِاٍن گت لَعَلِيقالِلرِمَارة ق. ړن کان من أحب لتاس اي مٍنَ 
۹۹٧‏ ار سرو هروم ې 


عزَقنَاعَِعُ عُجْرٍ. حََكنا|سماِیل ن جَغَقٍَ. عَن عَبْ الو بي يړ عَي اي عُتو. َي لي 
صَلّ اه عَليَهِ وَسَر مَلحَوََ حييي تابلیڼي اي (٠.‏ : 
ترجمه : دابن عمر رضي الله عنهما نه مروي دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم یو 
لښکر اولیږلو او په دوئ يي اسامه بن زید امیر مقرر کړو ځلقو دهغه په امارت تنقیدونه شروع 
کړل چنانچې رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائیل که چري تاسو دده په امارت کي عیبونه 
لټوئ او بد ورباندي وائي نو دده نه مخکي دده دیلارپه امارت باندي هم طعن وئيلي شوي 

وو. قسم په الله چې زید دامارت مستحق وو او هغه په خلقو کي ماته زیات محبوب وو او 
دهغه نه پس اسامه ماته په ځلقو کی زیات محبوب دی. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحيح دي. : 

۳ه ٤‏ مه د ساد مز ىاد ىد د يه مه مهد لېه يله یاه تاېد 


كََامِن اع انا ٍََبَعدَۀُ. ال أُو ویکی: مَدّا حَصي صَحِيځ. 


و 
١٤‏ اب مَتََقِبِ اسَامَة بي ريد رض الله عنه 
داسامه بن زید رشي الله عنه مناقب 

نوم اسامه کنیه ابو محمد لقب حب رسول الله صلي الله عليه وسلم او دپلار نوم يي زید دي؛ 
دبعثت نبوي په اوم کال په مکه کي پيدا شوي دي. 

اسامه په فتح مکه کي شريك شوي وو درسول الله صلي الله عليه وسلم سره یو ځاي وو. د بلال 
او عشثمان بن طلحه رضي الله عنهما سره مکي ته داخل شوي وو. «مسلم کتاب الايمان. 

رسول الله صلي الله عليه وسلم ډیرو سریو ته مجاهدین د اسامه بن زید رضي الله عنه په مشرئ 


۲۳٣: (تحفة الأشراث‎ ٠۲۰ ۸» اورده البخاري في الجامع الصحیح /المغازي‎ ٨ 


الورد الشذي هه : المجلد الثامن 
کي لیګلي دي پدي ټولو کي اهمه سریه هغه وه په کومه کي چې صحابه کرام هم موجود وو 
اوداد رسول الله اخري مقرر کړي سریه وه. 
درسول الله نه عمر فاروق رضي الله عنه هم د اسامه بن زید رضي الله عنه سره ډیر محبت 
کولو. اود ځپل ځوي عبدالله وظیفه يي دوه نیم زره دیناره اود اسامه وظیفه دري زره دیناره 
مقرر کړي وه.او بيايي اوفرمائيل چې دده سره درسول الله ستا نه زیات محبت وو«مستدرك 
حاکم ۳۵۵۹ 
کړي وه الاصابه: ۲۹/٢‏ 
مروي دي چې یو ځل امامه بن زید رضي الله عنه په یو چوکاټ راپریوتو او تندي یي زخمي شو 
رسول الله صلي الله عليه وسلم عائشه رضي الله عنها ته اوفرمائیل دتندي نه يي وینه وچې کړه 
وام المؤمنین دده وینه پاکه کړه. که چري پدي کي څه کراهت وي نو رسول الله به پخپله داسي 
کړي نه وو. او بیا يي ورباندي خپلي لاړي مبارکي پوري کړي ‏ 
وفات: دمعاویه رضی الله عنه دامارت په اخري مراحلو کي په مدینه کي وفات شو 
الاتیعاب: ۳۹/١‏ 
مرویات: دده دمرویاتو شمیر ۱٨١‏ دی ۱۵ پکي متفق علیه دي او دوه صرف په بخاري کي 
دي او دوه صرف په مسلم کي دي. کما في روایة مصنف ابن ابي شیبه 
دب بعضو په قول ځوي د رقيه رضي الله عنها وو يعني عبد الله بن عثمان اوبعضي وايي دفاطمن 
رضي الله عنها ځوي وو يعني محسن بن علي لیکن اولني قول زیات راجح دي. 

لبج وره اے کر ءوب,ر سه وهسکه ۹ وداي ئول تو 

۷٧‏ حَيَكَِاأَپوتُيبٍ. حذَكَنَايونُش ين يُكَيٍْ. عَن مُحَمّ بي ښحاق. عَن يږ بي عَُيِ بي 

: مه سو مارک یمس سوه و ابت ح: وک ص‎ 7 ‫َ ٤ 
المَبّاٍ. عَنْ مُحَبٍَِ ني أُسَاعَة بي نَيٍ. عَنْأپيه. قال: نبا تَقُنَ رول الَّهِ صَلَ الله عََيْهِ وَسَلهَ‎ 


- 
0 ۰ ړو ور د ّ-ِ‫ صا ړے؟ غوسصھ رر رک ځه څورږ که 
کبلت بط الس الَرينة. فلت عَل وشول الَّهِ صل الله عَلَيْهِ وََلَمَ وَقَنْ اَّت. فَلَه 
وور کر ار چوس رک رم ځحمو وي س مهم داش نه 
يك فََعَنَ رَشول الَّهِ صَل اه عَلَيْهِ د يَصَعُيََيهِ عَلّ َيَزَِمُهِا. فَأَعْرِتُ أََه لوي ". 


قا لَأَيُريیتی: مَزَا حَسَن كَرِيب.() 

ترجمه : اسامه بن زید رضي الله عنه وائي کله چې درسول الله صلي الله علیه وسلم بیماري 
سخته شوه نو زه د "جرف" مقام نه مدیني ته راغلم او څو کسان نور هم راسره راغلل زه چې 
رسول الله صلی الله عليه وسلم ته ورداځل شوم نو ژبه يي بنده شوي وه او بيا يي دهغي نه پس 


! - تقرد په الو لق (تحفة الاشراث: 0٣٣‏ 


الورد الشذي 00 المجلد الثامن 


څه نه دي وئيلي رسول الله خپل دواړه لاسونه پورته کړل او زما دا خيال راغي چې زما دپاره 
دعا غواړي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن غریب دي 

اسامه بن زید بن حارثه رضی الله عنه حالات 
نوم . اسامه . کنیت ابومحمد لقب حب رسول ,ِصَلَي الله »َ عليْه وسم . د پلار نوم ئي زید اود 
مور نوم ئي برکه وو د بعثت نه اووه کاله مخکښ په مکه مکرمه کي پيدا شو دده پلار د نبی 
کریم صلي الله عَلِيْه وَسَلُم متبني وو «یعني نبي کريم «صلي الله عَلَيّه وَسَلم په ځوي باندی 
نیولی وو) دی د نبي گریم صلي الله عَليه وسم ډیر زیات محبوب وو 
په فتح مکه کي اسامه«رضي الله عنه» شریک وو دنبي کریم ِصَلي الله عَليْه وَسَلم) سره په 
سورلي باتندی سور وو د بلال رضي ال عنه . عشمانرضي الله عنه» بن طلحه وغیره سره 
اسامهرضي الله عنه هم بیت الله شریف ته داخل شوی وو .صحیح ملم کتاب الایمان 
ني کریم صَلي الله عَلَيْهِ وسم زیاتی سریی د اسامه بن زيد«رضي الله عنه په مشري-ْ کي 
لیږلی وی په دی ټولو کي ډيره اهمه سریه هغه وه چې په هغی کي لوي لوي صحابه کرام هم وو 
او دا د نبي کريم صلې الله عَلِيْه وسم د زندګي اخري سریه وه 
د ني کریم صلي الله عَلِيّْه وَسَلُم د وفات نه بعد عمر فاروقرضي الله عنه» به هم دوي سره 
ډیرزیات محبت کولو او د ځپل ځوي عبد الله وظيفه ئي دوه نيم زره او د اسامه«رضي القعنه» 
وظیفه دری زره مقرر کړه او خپلو ځامنو ته ئي اوفرمائيل چې نبي کريم ,صلي الله عِلَيْه وََلم 
به له هغه سره ستاسو نه زیاته مینه کووله- .«مستدرک حاکم ۵۵۹/۳, 
د علي«رضي ضي الله عنه او د امیر معاويه«رضي الله عنه» په مینځ کي د جنګ نه ډیر لری او جُدا 
اوسیدو د اهل علمو قول دي چې د اسامه بن زيدرضي الله عنه» په بارګاه نبوت کي څومره 
محبوبیت وو هغه بغیر د استشناء نه بل کوم صحابي ته حاصل نه وو نبي کریم «صَلي الله عَلَيْه 
وسلم په یوه موقع باندی اوفرمائیل چې اسامه«رضي الله عنه» ماته د ټولو خلقو نه زیات 
محيوب تر دۍ .درک حاکم ۳/ ۵۹۶ ٍ 
یو ځل امامه«رضي الله عنه؛ په چوکاټ باندی راپریوتلو او تندي ئي زځمي شو . نبي کریم َلي 
اللُعَلَيهِ وسل عائشې رضي الله عنها ته اوفرمائيل چې دده وینه صفا کړه » هغی ته څه کراهت 
غوندۍ معلوم شو نو نبي کریم «صَل ال ليه وَسَلَِّ خپله پاسیدو او صفا ئي کړو او ځپل لعاب 
مبارک ي پری واچول ‏ «طباقات ابن سعد ې7 ې 
وفات : د امیر معاويه «رضي الله عنه) د امارت په اخري دور ۵۴ هجري کي په مدينه منوره کي 
وفات شو .«استیعاب )٠۹...۱‏ په دی وخت کي دده عمر شپيته کاله وو - 


الور الشدۍ نه المجلد الثامن 
مرویات : دده نه د روایاتو تعداد ٩٨١‏ دی ۱۵ په بخاري او مسلم دواړو کي دي اوددی نه 
علاوه په دوو دوو کي امام بخاري او امام مسلم منفرد دی. 


١‏ کد ٤ه‏ ىل ٤ه‏ مه یه له 6د د ٤ه‏ د يه ید اه 6د 
٨‏ َيَكَنا لن ين عُرَيِيٍ. عَزَكناالفَشْلُ بِ مُوتی. عَن لع بي ٌځی. عَن عَيَة 


ُ‫ 
مو ۶2 


نو طلعَة .عن اَم الموِْيين یآ زده ولد د نن 
قا عَالمَۀ: ءغبي ع أُمُون نا لَِي أَفعَن. قا" يا عَيِقَۀ اَي اذه . قال اب يسی: 


جحييه لږي 
سل 


هَرَاحَسَنُعَرِيب () 

ترجمه . دام المؤمنین عائشه رضي الله عنها بیان دي فرمائي چې نبي کريم صلي الله عليه 
وسلم داسامه دماشوموالي په وخت کي یو ځل» دهغه دپوزي اوچولو اراده اوکړه ما ورته 
اووئیل تاسو يي پریږدئ زه به يي صفا کړم رسول الله اوفرمائيل اي عائشي دده سره محبت 


کوه ځکه چې زه دده سره محبت کوم. 
امام ترمدي وائي: داحدیث حمن غریب دي 

بې بې یاد يېه ېز به بې يې بې يهن به با بد مده مد ېه 
۹ حَيَنا حبذ نْ الْحَسَي حا نمو بي اسمَاعيل. .بو عَوَانَة. قَالً: حَزَتَنَعْو 
سََبَبِيءَ کښو الځتي. َنأِيوقل وز يَأْسَامُبيٍ 00د 
صل همنيو وس ۀ چاء عُ ابا يناي مال اأساعَه دن نتا علً رول الو 


عَل اه لي وسل فَقل: یا رشرل الو ع! والعباس يسو َقان و بي 
.لك ُري. قا ليه عليهوصله: "لوي د ري ". فََدٍ لها قََ فلا فَقَلًا :يغ 
وشرل اه متا لك أَيْأَفيك أَعَبُ 0 قَاِمَةُ بت مُحََّرٍ '. قَقَالَا: کا جِْتاكَ 
نأ عَنأِك. قن:" اَم وو .ِد ئي" قالا: 
رمن ن." 2 عَْن لي کا ایې ". قال العباسُ: يا :رول الو ملت عَبّكَ آخرَهُ. قال:اََِ 
عَْذَاَقِ قَل َبَِّكَ بِالمِرَة" 5 ویصی: عَزاحصن ان هب ُْعْبَدّيْمَيَت يمَيَف مرن أي سلۀ. ) 
ترجمه : داسامه بن زيد رضۍي 2773337377770 


- تقره په الځ لق (تحفة الاشراث : ٥0۶٨٨٥‏ 
- تفرد په الیلف (تحفة الأٌشراف: ۴۳ 


سره ناست وم چې دي وخت کي علي او عباس رضي الله عنهما دواړو د دننه راتلو دپاره 
اجازت اوغوښتلو هغوئ ماته اووئيل اي اسامه زمونږ دپاره درسول الله نه د داخليدو اجازت 
اوغواړه ما عرض اوکړو اي دالله رسوله علي او عباس دواړه د دننه راتلو اجازت غواړي رسول 
ال اوفرمائيل ایا تاته معلومه ده چې هغوئ څنګه راغلي دي ما عرض اوکړو ماته پته نشته 
رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائیل ماته خو معلومه ده او بیا يي دوئ ته د داځلیدو 
اجازت ورکړو دننه چې راغلل نو عرض يي اوکړو مونږ تاته ددي دپاره راغلي یو چې تپوس 
درنه اوکړو چې تاته په ټول اهل کي څوك زیات محبوب دي؟ رسول الله اوفرمائيل فاطمه بنت 
محمد هغوئ دواړو اووئيل مونږ درنه د اولاد باره کي تپوس نه کوو رسول الله اوفرمائيل زما 
په کورنئ کي ماته دټولو نه زیات محبوب هغه کس دي په چا باندي چې الله تعالي اتعام کړي 
وي او ما ورباندي انعام کړي وي او هغه اسامه بنزيد دي هغوئ دواړو اووئيل بیا څوك دي؟ 
رسول الله اوفرمائيل بياعلي بن ابي طالب دي عباس اووئيل اي دالله رسوله تاخو تره شاته کړو 


رسول الله اوفرمائیل علي ستا نه مځکي هجرت کړي دي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحیح دي شعبه راوي دعمر بن ابي سلمه تضعیف کړي 
دي 
٤ه‏ ى# ٤ه‏ ٤ه‏ مد ىد مه جد ملت اه ىود یلد يله ېت یاد 
٢٤‏ باب مَتَأِيٍ جَرِير بي عَبْ الله الْمْرض الله عنه 
دجریر بن عبدالله بجلي مناقب 
۳۰ يت أَحْبَنْ يئ مَيِع. حَذَكَِامَُارِيَةُ ين عٍَْ, الْأِْي. عَذَقَارَايدَة عَن بياي. 


عَن قَفِي بي آي عاړو. عَن جړير بي عَبد الَّه. قال: ' ما عَجَجني شون الَِّ صَلَ لعل وسل 
ُلَسْکُ ولا رآنيلَا مك ". قا لَأَبر وینس: مَرًا ريت حَسَن مَحيځ. () 
ترجمه : دجریر بن عبدالله بجلي بیان دي دکله نه چې ما اسلام قبول کړي دي دهغه نه پس د 
داځليدو دپاره داجازت غوښتلو نه پس رسول الله زه د دننه داخلیدو نه منع کړي نه يم او چې 
هر کله يي ماته کتلي دي نو د مسکا په حالت کي مي لیدلي دي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحيح دي. 

ېه ۳د به تا اد یلد بت اد ۴ه #څز يله لد بد تل ېد تد 


! - اورده البخاري ڼ الجامع الصحيح /الجهاد ٧۲۰۳۵ ٧۶‏ . وفضآئل الأتصار ١٣‏ (۳۸۳۲) . ولدب ٨۸‏ ز۰٠۲۰‏ . صحیح 
ملو اتضاتل الصحاېة .)۲٢٣۵( ۳٣‏ سش اب ماجه/المقدمة ۵٥ ١۱‏ (تحفة الأشر اف : ۳۲۳« 


.»طکناتالن- 


۷ خَدَكنَاأْحْمَنُ ان َنِع. َهَكَََمعَ وِيَۀ يِنْ عَمْو. حَدَقََا َِدَۀ. عنښټاويل بي آي 


1 
‫َ 

ء 

٠‏ وس 


کاوٍ. عن گي. عَن جړيړ. گال " عا عجټني رشول الو صلْ هليه رس مُذ ملت و 
يله مَ" ۴ژ١أ‏ ری ريڅ عَسځ یڅ 0 
ترجمه : دجریر بن عبدالله بجلي بیان دي دکله نه چې ما اسلام قبول کړي دي دهغه ته پس د 
داځلیدو دپاره داجازت غوښتلو نه پس رسول الله زه د دننه داخلیدو نه منع کړي نه يم او چې 
هر کله يي ماته کتلي دي نو د مسکا په حالت کي مي لیدلي دي. 
امام ترمذي وائي: : داحديت حسن صحيح دي. 
تشريح :په پورتنو دواړو روایتونو کي معنوي او لفظي فرق نشته صرف اسنادي فرق دی . از 
شارح غفر الله له. . 

تې ې تت تې لت کا تا ېد اد بل بد ېت جړ يلد بېز 


٣‏ اب مَتَقِبٍ عَبِْ الَِّ بي عا رض الله عنه 
د عبدالله ین عباس رضي الله عنهما دمناقبوبیان 

نوم : عبد الله . کنیت ابن عباس . د پلار نوم ئي عباس . د مور بي بي نوم ئي ام الفضل بنت 
لبابه وو 

ولادت : دده پيدائش د هجرت نه دری کاله مخکښ په هغه غونډي کي اوشو چې په هغی کي 
مشرکینو بنو هاشم قيد کړی وو . دده په پيدائش باندی حضوررصلي الله عَلِيّه وسم دده په 
ځله کي لاړی مبارکی هم واچولی او دُعائي ورته هم وکړله اد الغابه تذګره عبد الله بن 
عباس» 

د خپلی مور ام الفضل سره مسلمان شو په ۸ هجري کي په فتح مکه کي چې کله عباس رضي 
الله عنه مسلمان شو نو بیا هغه ځپل کور والاراوستل او د مکی نه ئي مدینۍ ته تشریف يوړو 
٠‏ په دوي کي عبد الله بن عباس رضي الله عنه هم وو په دی وخت کي دده عمر یوولس کاله وو ۰ 
«بخاري /٢‏ ٠آآم‏ 

د موصوف فطرةً ذهین او سلیم الطبع وو د نبي کریم صَلي الله عَليّْه وسم په صحبت کي 
٤7047040707070‏ یو ځلی دوي د اودس دپاره اوبه د ني کریم صٌلي الله عَلِْه 
وَسَلم دپاره کیخودلی : میموثه «رضي الله عنها کومه چې دده ترور وه ددی نه یی تپوس 


0 اورده الیخاري ئي الج مع الصحیح /الجهاد ۳۳۵۳۴ . وفضائل الأتصار ١‏ ۳۸۲۳ . والادب )٠۰٩٩( ٨۸‏ . صحیح 
مسلم افضاکل ال حا پة ۲٢٣۵ ۳٣‏ . سش |بن ماجه/الىقډمة ٧()رتحفة‏ الأشراث : ۳۲۲۴ 


الوره الشذي سه لمجلد الشامن 


اوکړو چې دا د ادوس اوبه چا کیخودلی دي هغی ورته د عبد الله ېن عباس رضي الله عنه نوم 
واخستو نو په دی باندی نبي کريم ِصَلي الله عَلَيْه وَسَلم) دوي ته دُعا اوکړه " اللهم فقهه ٍ 
الډين وعلّمه التاویل" «مسند احمد ۳۲۸/٣‏ ومستدرک ۳/ ۵۳۴ : 0 
ابن عبد البر فرمائي "کان عمر يحټ ابۍ عبأس ويقوبه " د نبي کریم صَلَي الله عَليْه وسل د 
دُعاګانو په برکت سره الله پاک ابن عياس رضي الله عنه ته د قران ډیر پوهه عطاء کړۍ وه د 
احاديتو په کتابونو کي د ډیرو ايتونو تغسر ده نه ملقول دی د قران سره سه ئي د اجادېشر 
سره هم خصوصي شغف وو په هم دی بناء باندی دده د مروباتو تعداد ۳ دی چې ددی نه ده 
په بخاري او مسلم کي دي-او ٠۸‏ په بخاري کي او ۳۹ په مسلم کي دي «تهذيب الکمال ٠٠۶‏ 
د هغه خصوصي وصف د بدعت نه نفرت » د نبي کرم صَلّي الله عَلْيْه وسل محبت او خدمت 
او د امهات المومنین احترام وو 1 
وقات : په ٨۸‏ هجري کي وفات شو . محمد بن حنفيه ئي مونځ د جنازی ورکړو او هغه 
اوفرمائيل چې په الله قسم ' نن د دنیا نه حبر امت اوچت کړی شو . د غيب نه اواز راغی ای 
نفسٍ مطمشنه خپل رب طرف ته په خوشالي خوشالي واپس شه رالاصابة )٠/۷‏ 
ابن عباس رضي الله عنه فرمائي دعمر فاروق رضي الله عنه دا عادت وو چې زه په یی 
دبدروالو مشرانو صحابو سره دتنه غوښتم نو څځني کسانو دا محسوسه کړه دده هومره ځو 
زمونږ زامن دي هغه وته اووئیل ددي وجه تاسو ته معلومه ده دچې داهل بيتو نه دی او دقران 
شريف عالم دۍ «ابن عباس رضي الله عنه فرمائي؛ چې يوه ورځ عمر ددي مشرانر سره 
راوغوښتم او زما دا خيال,دی چې هغوئ ته یی زما دقدر ځودلو دپاره راغوښتی وم پيایۍ 
هغوئ نه تپوس اوکړو چې په دي کي "اذا جاء نصرالله والفتح" تاسو څه وائي؟ ځنو اووئيل 
مونږ ته حکم شوی دی چې کله په مشرکانو غلبه او فتحه بيامومو چې دالله تعالي شکراداء 
کړو او حمد وثنا اووایو او ځني غلي پاتي شو . عمر رضي الله عنه ماته اووئيل ابن عباس؛ستا 
هم دغه خيال دی؟ ما ورته اووئيل نه هغه اووئيل نو بيا تۀ پکي څه وائي؟ ما ورته اووئيل دا 
درسول الله صلي الله عليه وسلم دوفات اطلاج ده الله تعالي خبر ورکړو چې کله ته غلبه او فتح 
بيامومي نو پوهه شه چې ستا کار پوره شو. درحلت وخت دی نزدي شو نو د الله تعالي صفت او 
ثنا ډيره وايه او بخښنه ترینه غواړه بيشکه هغه ډير توبه قبلونکی دی عمر رضي الله عنه 
اووئیل تاچې څه اووئيل ددي نه علاوه یی بله معني ماته نه ده معلومه «بخاري. 

وه بېز به به باود بد ېه به مه مه ده مه ملد تې يې 


هح سه 
ء 


0 ۶« بې ره ٣‏ دوه ځاڼه. سک کب دسح ےد و صا« ع 
٢۳٢‏ حځاًکتا مُحتَّنُ نن شار وَمحبُوۀ بِن عَيلان. قالا: عَذَكَاأْبر أَحْبن. عَن شفيان. عَيْ 


1 


زن خاګ عيځر اتک تصطم ع کر لغ ٢ ٢٢‏ ۱ 
يي عَن أي جَهسٌو. عَي اي عَبٌاي" أَلَه رای چېرين عَلَيهِ السلام موي وَدعالۀ اللیاصل 
په وسل مي ". قا أپُ وتی: هَلًا عرِيۀ مُرشن. ولا تَفْرِف لاي جَشَر مَمَاغَ بِ 


« سو يچ 


سي ر ۶ ارسږ خ» سه (ګر؟ۀ حه اکړرو ص2 ے ډه 1 
اب عٌاس وَكَذ. ووی عَنْ عُبَيْدِالَّهِ بي عب اللَهِ بي عَبٌاي. عَي اي عَبَّاي. وَابُو جَهصَو اشبۀ: 


ترجمه دابن عباس رضي الله عنهما نه روایت دي فرمائي چې ماجبرائیل عليه السلام دوه 
پیري لیدلي دي او نبي کریم صلي الله عليه وسلم زما دپاره دوه پیري دعاګاني غوښتلي دي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث مرسل دي مونږ ته معلومه نه ده چې دابن عباس نه دابن جهضم 
سماع ثابت ده او کنه؟ داحدیث دعبیدالله بن عبدالله بن عباس نه هم دابن عباس په واسطه 
مروي دي او دابوجهضم نوم موسي بن سالم دي. 

يې یود يه مه یلد يه ياد يه يلد يه ته مت ناد به چه څه 
۳ تا مُحنَنُْ نن عاټھ اليب الْبُوَيْبٍ. حَدَّكَنَالْقَايمُ بِنْ عَاَيلٍ الْمُرن. عَنْعَبْدِ 
الټيلو لي اي شليتان. عَن عَطاء. عَي اي عېٌي. قا" دَغا بي وښول او صَل له عَليهِ وَسَلّےَ 
أن لي ال الحْمَة مَوګي ". قال أبو ٍيتس: كَدًا ريت حَسن عَرِيب مِن هَدًا الوم ین 
حَديل عَکاء. وگ روا يَكَرِمَۀ. مي اي عَبٌاېي. () 
ترجمه : دعبدالله بن عباسرضي الله عنهما بيان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه 
وسلم دوه پیري زما دپاره دعا غوښتلي ده چې الله تعالي دي تاته حکمت درکړي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث دعطاء په روایت په مذ کوره سند غریب دي چې عکرمه دابن عباس 
نه نقل کړي دي. 

ىز ى): :٤«‏ ٤ه‏ ٤ز‏ ز ٤‏ ٨ه‏ ٤د‏ ٤ه‏ مه يه له مه که اه 
٤‏ ځَيَكنا مُحَبّنُ ب بََار. عَذَقَاعَبنُ الوَقَابٍ القْقَي عَنْ حَالد الْحَزَاءٍ. عَيْعِكُرِمَة. 


: کر د و ۶ بت ےک چوس 5 پوادګوهو‎ ٤ ٧717- 
. ص اي عَبٌاي. قالً: مَمِِيِ! وښول الَّهِ صَل اق عَلَيْهِ وَسَلَمَ وَقَال: " اللَّمٌ عَلِۀُ الصَة‎ 


ء 


'- تفره په الولف (تحفة ال أّشراث: )٠۵٥‏ 
- تفره په المژلف (أخرجه التالي في الکېرۍ) 


الورد الشذي زغ المجلد الثامن 


الب ویص: مَلًا يک حَسَي مَويځ. ٠)‏ 
قرجمه : دابن عباس رضي الله عنهما نه مروي دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم 
زه خپل ځان پوري راجوخت کړم او ويي فرمائيل اي الله د حکمت پوهه ورته ورکړي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحيح دي. 
یاد ىد ىت ىد ىاد اد ېه يله ىاد ياد اه ېد بې جېد تېر 
٤‏ اب مب عَبْدِ الَِّ لي عُمَرَ رض الله عنهما. 
دعبدالله بن عمر رضي الله عنه مناقب 
نوم عبدالله کنيه ابو عبدالرحمان او دپلار نوم يي امیر المومنين ځليفه ثاني عمر بن الخطاب 
رضي الله عنهما او دمور نوم يي زينب بنت مظعون وو. 
عبدالله دخپل پلار سره مسلمان شوی وو او د هغه سره يي دمکي نه مدیني ته هجرت کړ وو 
په غزوه بدر او احد کي ورته دماشوم توب په وجه دشرکت کولو اجازت نه وو مصلاؤ شوۍ 
«طبقات ابن سعد): 
په غزوه خندق. خير , بيعةالرضوان. فتح مکه . حنين . طائف. حجة الوداع , تبوك کي يي 
درسول الله صلي الله عليه وسلم سره ملګرتیا کړي ده. دفتني نه به ډیر لري اوسیدو دیزید سره 
يي يیعت اوکړو او ویی فرمائیل که چري دا خير وي نو مونږ په دي باندي راضي يو او که شر 
وي نو مونړ صبر اوکړو«طبقات ابن سعد . 1 
أبن عمر رضي الله عنهما به خلقو دعلم او عمل مجمع البحرين ګنړلو «تذ کرة الحفاظ ۱. 
عشمان رضي الله عنه ورته دقضا عهده پيش کول اوغوښتل لیکن هغه معذرت اوکړو په 
ملکي انتظام کي به يي بلکل شرکت نه کولو. 
په زندګئ کي يي يو څو مخصوص عادتونه وو ١(‏ اتباع سنت ۲ خشية الهي (۳عبادت او 
ریاضت (۴/دمشتبهاتو نه اجتناب (۵زهد او تقوي ر؟؛دمسکینانو سره همدردي ٧٧سخاوت‏ 
۸ ماوات, دامت داختلاف نه بچ کیدل. 
دقران کریم سره يي خصوصي مینه وه او په قران کي به يي ډير سوچ او فکر کولو ددي اندازه 
ددينه لګيدی شي چې صرف سورة بقره يي په څوالس کلونو کي زده کړي وه «مؤطا امام 
مالكم. 


دقران کریم نه پس دحدیث نبوي صلي الله عليه وسلم درجه ده نو په دي وجه دابن عمر رضي 
1 اورده البخاري يي الجامغ الصحیح /فضائل الصحابة ۳۴ والاعتصام ا(٤٣٤٧)‏ . سن اب ماچه/اليقډمة ١‏ 


0٧٩(‏ (تحفة الأشراث :۶۹م 


.پوالللککیع٢‏ )؛- 


الوره الشذي المجلد الثامن 
حم حا دح سي 


الله عنهما داحادیث نبوي سره ډیر زیات شوق وو کله چې به دغیرحاضرئ په وجه دده نه دنبي 

کریم صلي الله علیه وسلم بعضي اقوال او افعال تیري شوي وو نو وروسته به يي دهغي په باره 

کي دخلقو نه معلومات حاصلولو او بيابه يي زیاتول«اصابه ۰۹/۴ ۰). 

وفات: په مدینه کي دوفات کیدو ډیر شوق مند وواو دا يي غوښتل چې کومي زمکي ته مي 
هحرت کړی دی هم دلته وفات شم «طبقات ابن سعد ٣۴‏ 

هغه دا وصیت کړی وو که چري زه په مکه کي مړ شوم نو دحرم ته به مي بهر دفن کوئ نو دی په 
مکه کي وفات شو او دحرم نه بهر په قبرستان کي دفن کړی شو او حجاج بن یوسف ورباندي : 
جنازه اوکړه «طبقات ابن سعد). 

مرویات: دده دمرویاتو شمیر ٠۳١‏ دی چې ٠‏ پکي متفق عليه دي او اته دبخاري دي او 
دري صرف په مسلم کي دي ؛تهذيب الکمال) 
٥‏ اعَذَكنَانُ ‏ ښٌ بُنْ مَيِي قتا ايل بُن اِيرَ رَاوِيم. عَن ايب عَنْ تَافع, عَ ابي 

غيو. ګال: رل ف البتار ابا ڼ يږي تلع ستبري ويز بل مزض مع التَقل ارت 

: ٌٍ 


و ړس 


ي اليه. فَقَمَصُهَا غل عَفْمَة. فَقَمُّها عَنْصَةُ عل الني صَل الَۀ عَليهِ وَسَلمَ فَقالً: پد 
مَالځ .وي عَبْنَ لو صَالځ" .ال ُو ویتی: :عَّا عَِيگۀ حَسَن صَحع. ) 
ترجمه : دعبدالله بن عمر رضي الله عنهما بيان دي فرمائي چې ما په خوب کي اولیدل لکه 

چې زما په لاس کي دریښم و یوه تکړه وي او په دي چې زه دجنت کوم ځاي ته اشاره اوکړم نو 1 
هغه راوالو: زي او ماته راورسيږي «بهر حال ماخپل خوب ام المؤمنین حفصه رضي الله عنهاته ' 
بیان کړۍ او بیا عقسه دز د وضلی ال علبه وما ته نان ړو رسول لف دتصر ورکولو که 
حال کي اوفرمائیل ستا ورور یو صالح انسان دي. او و که داسي يي اوفرمائيل عبدالله یو صالح 
سړي دي «دراوي شك دي). 
امام ترمذي وائي؛ داحدیث حسن صحيح دي 

بېږ به یلد تې يله د هد ېز يه بېز ېه ين ېه مز مهه ځا 


غوروو۶ 


ه؛ اب مَتََقبٍ عَبْ الَِّ ‏ الوبيْرِ رَطِي الله عَنّْهُ 
د عبدالله بن زيیر رضي الله عنهما مناقب 
نوم عبدالله کنيه ابو حبيب . ابوبکر. او ابو خبيب دپلار نوم يي زبیر وو او دمور نوم يي اسماء 


اورده البخاري ئي ازامع الصحیح /التهجد 0٥۷(١۱‏ والتعبیر ۵ )۷٩٩٩(‏ . صحيح ملم اقضآئل الصحابة ١٣‏ 


(۸٣٢)(تحفة‏ الُشر ات : ۵۷د) 


الوره الشذي يت جت الاو 


'او لقب يي ذات النطاقین وو چې دهجرت په ړومبي کال پيدا شوی دی په مهاجرينو کي وا 
اولنی ماشوم پيدا شوی وو رسول الله صلي الله علیه وسلم په طور دتبرك کجوره په ځوله کي 
اوچوپله او بيايي دده په خوله کي واچوله . 
داوه کالو په عمر کي يي رسول الله صلي الله عليه وسلم سره بیعت کړی دی «مستدرك حاکې 
دټولو نه رومبی هغه جنګ چې عبدالله بن زبیر پکي شريك شوی وو غزوه يرموك دي «التصاب, 
او چې په دي جنګ کي کومه توره دده لاس ته ورغلي وه نو دمرګه پوري يي دللس نه کوزهنک؛ 
عبدالله بن زبیر ددیرو ژبو ماهر وو او دډیرو غلامانو مالك وو چې مختلفي ژبي به يي وئیلې 
عبدالله بن زبیر به ددوئ ټولو سره ددوئ په مورنئ ژبو کي خبري کولي ,تاريځ الخلفاء 
سیوطيۍ ھ 
وفات, په ١٧‏ هجري کي په ذي قعد کي عبدالملك بن مروان حجاج بن یوسف دعبدالله بن زیر 
مقابلي ته اولیږلو او پدغه وخت کي يي په حرم کي پناه اخستلي وه دډیرو ورځو پوري په حرم 
کي دمحاصري په حال کي پروت وو او دډیرو مياشتو پوري ورباندي داور او کانړوخطرناك 
بارانونه کیدل ځو اخر دا چې ٧۳‏ هچري جمادي ثاني کي وفات شو دمروایاتو شمیر يي ۴٣‏ دی 
چې دوه په دي کي متفق عليه دي او شپږ په بخاري کي او دوه په مسلم کښي. 

۳د ٤ه‏ ىن مه ىز ماد بل من مه مد مه یه ىو لړ ده له 
۳٩‏ يا عَبْنُ الَّهِ ين اق الْجَوْهَرِيْء عَذَكنَاأبِ او عَن عَبْد ال بي الو 
عي اڼي أي مُليكَة. عَن عَايقَ. أَن الَّيصَلَ الله عَليه وسم رأٌی في بیت الور وضباعا فقل: 
"يا عَايِكَةُ کا اوی أَسْمَاء اا قل لُيسث. فلا نُسَبُرۀُ عَقی أَسِيَه ". سا عَبْد اللّه. وَعَنۀ نا 
پټډو. ال أُر پيتۍ: ملا حَرِيگ حَسن كَرِيب. () : 
قرجمه : دام المؤمنین عائشه رضي الله عنها نه مروي ديي فرمائي چې نبي کریم صل ال 
عليه وسلم په خوب کي دزبير په کور کي یو چراغ اوليدو عائشه رضي الله عنها ته بس 
اوفرمائيل اي عائشي ماته همداسي ښکاري چې داسماء دلته اولاد پیداکیدونکي دي,اسما" 
|دعائشي ځور ده خو په ده باندي به نوم تاسو پخپله نه ايږدئ زه به دده دپاره نوم منتخب گه) 
رسول الله صلي الله عليه وسلم ورباندي عبدالله نوم کيځودو او پځپل لاس يي په ځوله کي لا 
کجوره اوچوپله او دده تحنيك يي اوکړو ,تحنيك ديته وائي چې په ځوله کي څوك کجيد 
وجووي او دماشوم په ځوله کي يي واچوي» 


38 تفره په الم لف (تحفة الاأشراث: ېې 


الوره الشذي سه المجلد الثامن 
سهي۹سټسمې۹۹۸۹چتچجې چېا لح يي ګت يع سح للجچجححححستیپا 


امام ترمذي وائي: داحدیث حن غريب دي. 
ا به یه يه ٤لډ‏ اه ٤د‏ ید څېه وه بو يلد بل يلد باېه خد 
٠٥٤‏ باب مَتََقِ أَنَّيِ بي مَاِ رض الله عنه 
د انس بن مال رضي الله عنه مناقب 

نوم انس او کنيه يي ابو حمزه او لقب يي خادم رسول الله قبيله يي بنو نجار وه او دپلار نوم يي 
مالك او دمور نوم يي ام سليم سهله بنت ملحان انصاريه وه درشتي په لحاظ سره ام سلیم 
درسول الله صلي الله علليه وسلم ترور کیدله 
انس رضي الله عنه داته یا نهه کالو په عمر کي دخپلي مور سره یو ځاي ملمان شو وو کله 

چې لسو کالو ته ورسیدو نو مور يي اووئيل ای دالله رسوله انس پخپله غلامئ کي قبول کړه نو 
ولول کړه تقرييالمز کاله درسول ال صلي الله عليه وسلم په خدمت کي پاتي شو په 
سف ر او حضر کي به ورسره یو ځاي وو او په صلح حدیبيه. بیعت رضوان. ځیبر طائف, او حجة 
الوداع کي يي درسول الله سره ملګرتيا کړي ده . 
صدیق اکبر رضي الله عنه دبحرین عامل مقرر کړو او عمر فاروق رضي الله عنه دتعلیم او 
تربیت دپاره بصري ته ولیږلو لو دفتني په زمانه کي ګوشانشین شو» دده په زندګئ په خصوصي 
عاداتو کي حق ګوبي. تواضع. اشاعت اسلام حب رسول او اتباع رسول شامل وو. 
مرويات: ؛ انس رضي الله عنه دمکثرينو صحابه کرامو دجملي نه وو دده دمروياتو تعداد 
٢‏ دی چې ٨٨١‏ پکي متفق عليه دي او ۸۲٨‏ صرف په بخاري کي دي او ١صرف‏ په ملم 
کي دي تهذیب الکمال). 
رفات: د هجرت په ٣٩‏ کال کي دسلو کالو نه په زيات عمر کي وفات شو دوفات کیدو نه 
مخکي يي خپل شاګرد ثابت بناني ته اووئيل چې زما دژبي نه لاتدي درسول الله صلي الله عليه 
وسلم ویخته مبارك کیږده نو هغه دحکم تعميل اوکړو او په همدي حال کي ورنه روح پرواز 
اوکړو غرض دا چې فسطن بن کلاب ورباندي جنازه اوکړه او ځپل کور ته نزدي په لف مقام کي 
دفن کړی شو. ِ. 
-٧‏ --- 0 5 5 و رات بر ماو 


٨ 


لاک قا :لي 1۸١۸»‏ ودب ووه ېک3 قیيي 
الذَِيَ وا رر الكَِكة ف الآحرة" َو ِیسص: مَلًا حَرِيت حَسَن صَحِيگُ عَرِيب مِن كَدَا 


الوَُه. ول ووي هَدًا لديک مِن كَيْر وه عَن أَنّي. عَي اَي صَل اق عَلَيهِ وَسَلّمَ ‏ 
ترجمه : دانس بن مالك رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه و. 
تیریدلو او دهغوئ دتیريدو په وخت کي ام سليم «دانس مور دهغوئ اواز واوريدو ام سل 
اووئيل زما مور او پلار دي په تاقربان شي اي دالله رسوله دا انيس دي نو رسول الله صلي الله 
عليه وسلم زما دپاره دري دعاګاني اوغوښتلي چې په هغوئ کي د دوه دعاګانو نتیجه ما په 
دنیا کي اولیدله او د دریمي په اخرت کي امید لرم. 
امام ترمذي وائي: داحدیث په دي سند حسن صحیح غریب دي او دا حدیث دانس رضي الله نه 
نه په نورو سندنو هم مروي دي چې دنبي کريم صلي الله عليه وسلم نه يي نقل کوي. 

۳د کن د له اچ مه مزد مه ماد يه يه به ته اه اه باېد 
.۰ کنا محر ۀن َيلان. عنام عَن مر يل. عَْ َو الأَحوَلِ. عَنْنّي 
تان: اقا لي صً الَۀ عليهِ رَعَلَر "يَاةًا ال" ل بر َسَامَة: یي زځۀ. قَالَأِ 
ترجمه : دانس رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې نبي کریم صلي الله عليه وسلم به کله کله 
ماته فرمائيل اي دوه غوږونو والاابو اسامه راوي وائي يعني رسول الله به ورته دټوقو په طور 
داسي فرمائيل. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن غریب صحيح دي. 

٢‏ ىد ىاد یه اد عاد مد ملد اد ود يه مل يې تد تل 


0-7 روو ور.ھے ت چو َ‫ سْ سر یف 
٩۹‏ خد کنا مُحَبّ ين شار . حَذَتََمُحَبَنُ بَنَ جَمر . حَتَنَا طْعِبَة. قال: صمفت قَتَدَةيحَلد 
بشارٍ بپ 2 


0 اس نر ت0 

عٌن ني بي مَايليٍ. عنام سُلَيِ. ها كَالَك: يرس ل اه أُنل حَادِمِّك اوغ له لَۀ. قٌال: " اللَهُهَ 
انز عَالَۀ. وَوَلََۀ. وَبَارِك له ييا أَعْطِيَْهُ ". َال بر ويکی: مَلًَا عَديۀ حَسَن صَحِيځ. ) 
ترجمه : دام سلیم رضي الله عنها بیان دي فرمائي چې ما عرض اوکړو اي دالله رسوله انس 
ستا خدمت ګار دي تاسو دالله تعالي نه دده دپاره دعا اوغواړئ رسول الله صلي الله عليه وسلم 
اوفرمائيل " اللَّهْمٌٍ أَفُهز مَالَهۀ. وَوَنََۀ. وَبَاراف نۀ فيا أحْطۀ" یعني اي الله دده مال او اولاۀ 
-١‏ صحیځ مل افضائل الصحا بة ۳۲ ۲٣۸١‏ (تحفة الاأشراف : )۵٥٥‏ 

ٌ- انظر حدیث رقم 08۳ 


1 اررده البخاري ئي الجامع الصحیح/الډۍ, ات ۰۷۳٣٣۴٣‏ ۲۳۸۰ . صحمح مل /فضآئل الصحا بة ۲۴۸۰۳۲) 


ے 


الورد الشذي هه المجلد الثامن 


الو دالشځذي المحلد الشثامن 
432 فِ (30) , د 


زیات کړي او چې ته ورته څه ورکوي په هغي کي دده دپاره برکت واچوي. 
امام ترمذي وائي: دا حدیتث حسن صحيح دي 
له جوه مه ٤ه‏ بېز یه بې به اد ېه يود وه یود ېه اه ېد 


‫َ 
٠ 


مَ الا عَذَقَنَاأبِ دَاؤ5. عَنْ هُغْبَة. عَن جَابِړ. عَنْأي تَشِرٍ عَنْ 
کِ اررګو سومھ ٣۳ص‏ سم ي سه ,چو سب کر دم : : 
ني رَهِي اه عَنْه. قال: کقاني رشول الَّهِ صَلً الله عََيهِ وَسَلَص بِيَعْلَةٍ نُفْت ييا '. قان أبر 


اس .5 ‪‫ 
٤‏ 7 ېچو ٤۴‏ هره س هک د 5 
عیصی: هَزًا يي عريب. کا لَفرِفة لا ین ريت چاپړ الج من أي شر وَأبتَضِر هو 
ءً 0 َ: 1 


1 2ه کسه از اسا ې ١‏ 

خَيَْة بن اي خَيْقمَة الَْضْرِي روی عَناني اعَادِیة. ) 

ترجمه : دانس رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم زما اسم 

که دیو ساګ «ګیاء په شان کیخودله چې ما هغه اتخاب کړه. 

امام ترمذي وائي: داحدیث غریب دي مونږ يي صرف دجابر جعفي په روایت پیژنو چې 
دابونصر ته يي نقل کوي. او دابو نصر نو خيثمه بن ابي خيمه بصري دي هغوئ دانس رضي 
٤ ِ : ٤ :‏ 
اللعنه نه متعد د روایات نقل کړي دي. 


١‏ ځحََقنا حَكَ ايم ين يَعقُوټ. عَذَكَنارِيُ بن 
عَذَكّنَا ابت البانئ. قال. قا اس بُنُ ملا د ېك ځُل عټي. فَلّكََن تََحْنَ عَن اوت 
مقي. ئي اذه عَن ول ال صَلَ له عَلَيهِ ول عَنْ بړيل. وَأْحَذَهُجبِْيل ص له تعال". 


قا أَر ویتی: هلا حَريت حُن عَرِيٍ. لَالَعْرقَة لا ِن حږيي ژڼر بي خبَاٍ. () 
ترجمه : دثابت بناني بیان دي فرمائي چې ماته انس بن مالك رضي الله عنه اووئیل اي ثابت . 
زما نه ددین علم حاصل کړه ځکه چې تاته زما نه ددین باره کي زیات معتبر انسان نشي 
ملاويدي ما ددین علم براه راست درسول الله صلي الله علیه وسلم نه حاصل کړي دي اورسول 
الله دجبرائيل عليه السلام نه حاصل کړي دي او جبرائیل عليه السلام دالله تعالي نه حاصل 
کړي دي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن غریب دي مونږ يي صرف دزيد بن حباب په روایت پيژنو. 

بې بې بې به ېه ېد نود بېز يز هه نه ېه مد ېه ين اد 


- تفره په المولف (تحفة الأشرات ۸۳٣:‏ 
- کر په الځ لق (تحفة الشرات :۶۹۱ 


الوره الشذ المجلد الثام. 
خحف-هرږت 


٢‏ َيَكَناأَبهكُرِيبٍ. كاو َ حِټاي. عَن مَيُْوِي ي أَي عَبِْ للَّهِ. .من قابي. .خي 
خو يي زاوي ئي يکوټ ول کر فيٍ: ' وَأَكَذَُ لن صَل ال عَليهِ وَعلَّ عَْ 
جِبْرِيل".) 

ترجمه : په مذکوره سند هم دانس بن مالك رضي الله عنه نه دابراهيم بن یعقوب دحديث 
پشان روایت مروي دي لیکن په دي کي ددي خبري ذکر نشته چې نبي کریم صلي الله عليه 
وسلم دا دجبرائيل عليه السلام نه حاصل کړي دي. 


١ه‏ وه د د د مه مه مهه موه يود يه مد مات لت ښلهه بد 
۳۳ عَيَكنامخُِوۀ ين عَیلان. عَذَاأَبِ کاؤه. عَن اي عَلهَة. قان: قُلت لي العَالية 
سَيأنّه 33377 "ََعَۀعَضرِِِیئ وَدَعَ لَۀ لص الۀ ماي 
- وان له ان یځول في اَمَة لقَامِهَةََقِي. ونا يا ريْعَان کا يِي؛ ولۀ ري 
اليل" :لد کی :لا حَدِيڅُ حَسَر 0003030 سمۀ: َال يی وِيتَاړ وَهُوِ ثَِةُ ِد أَهْلِ 


الْحَدِيث .وَكل اكا خَلدَة ای ز بُن مََلِليِ وَرَوی عَنْه. () 
ترجمه : دابو خلده بیان دي فرمائي چې مادابوالعاليه نه تپوس اوکړو ایا انس رضي الله عنه 
درسول الله صلي الله عليه وسلم نه اوریدل کړي دي؟ هغوئ په جواب کي اووئيل انس رضي 
الله عنه دنبي کریم صلي الله عليه وسلم لس کاله خدمت کړي دي او رسول الله دهغه دپاره دعا 
غوښتلي ده او دانس رضي الله عنه یو باغ وو چې په کال کي به يي دوه ځله ميوه نيوله او په دي 
باغ کي کشمالي یو خوشبودار بوټي وو چې دمشکو بوي به ورنه تللو. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن دي او د ابو خلده نوم ځالد بن دینار دي او دمحدثینو په تزه 
ثقه راوي دي او ابوڅلده دانس بن مالك رضي الله عنه زمانه موندلي وه او هغه د دوئ ته نقل 
دروایت هم کړي دي. 

مز مه يه مه ىاد يله بېز ٤‏ بېز مل یاد ېه ېه ېت موه څڅه 


٧‏ .باب مَََقِب أيٍ هُرَيرَة ررض الله عنه 
د ابوهریره رضي الله عنه د مناقبوبیان 


- تقره په المؤلف (تحفة الأشراث :۳۹۱ 
- تفره په المع لف. (تحفة الاشراث: ٩۳۵‏ 


الورد الشذي سه المجلد الثامن 


نوم عمرو کنيه ابوهریره او دپلار نوم يي عامر وو خانداني نوم يي عبدالشمس وو. کله چې 
رسول الله صلي الله عليه وسلم ځیبر ته تلی وو نو په هغه وخت کي مدیني ته دوفد سره داسلام 
قبلولو دپاره حاضر شو بيا دا وفد یبر ته ورسیدو او هم هلته مسلمان شو «طبقات ابن سعد . 

درسول الله سره په اسلام باندي دبیعت کولو نه پس يي هیڅ کله درسول الله لمن پریخودي نه وه 
, عمر رضي الله عنه دبحرين عامل مقرر کړۍ وو. ابوهريره رضي الله عنه دعلم ډير شوقي وو 
عموما به خلقو درسول الله نه دډیرو سوالاتو کولو نه ځان ساتلو لیکن ابوهريره به په جرئت سره 
تپوسونه کول همداوجه ده چې په کتابونو کي دده د رواياتو شمیر زيات دی . بعضي کان 
دده په کرت روایت کي په شك کي پراته و و نو په دي وجه به ده وئيل چې زما مهاجرين ورونړه 
په بازارونو کي کاروبارونه کوي او انصار پخپلو پټو كي مصروف وي زه يو محتاج سړی وم 
زما ټول وت به درسول الله په صحبت کي تیريدو «طبقات ابن سعد ۵۲/۲). 

اوصاف: ابوهربره رضی الله عنه په یو څو اوصافو مشهور دی )١(‏ دقيامت نه ویریدل په دومره 
اندازه کي چې بيهوش به شو ٢٢‏ په عبادت کي ر ریاضت کول ٣٢‏ /درسول الله سره محبت کول 
,دخپلي مور سره محبت کول,۵؛او درسول الله دخاندان سره محبت کول۲)سادګي. 

وفات: دولید په زمانه کي په مدینه کي بيمار شو او هم دلته وفات شو ولید وربانډي دجنازي 
مونځ ما وکړو اودعشمان رضي الله عنه ځامنو په خپلو اوګو ددفن کولو دپاره بقيع ته ورسولو او 
هلته اکایر صحابه موجود وو «طبقات اب سعد) دوفات کیدو په وخت کي عمر يي اته اويا 

کاله وو. 

دده دمرویاتو شمیر ۴ دی په دي کي ۵ه بخاري او مسلم دواړو کي دي او صرف ۷٣‏ 
پبخاري کي دي او صرف ٣٩‏ په مسلم کي دي تهذيب الکمال» 


٠‏ نامعن ان تو ي لديك حَزَكتََابنُ اي كَِي. . عْهْعْبَة َعْبَة. عَنْ سَِ. 
عَنأي الوبېع. عَن أي هُِيرة. قال: "يت لل مل الله عَلَيهِ لر فََصئث کوي علټۀ. فو 
أَعََهدَبعَةلَ قلِي. ذََالَسِي بَغدَأُحَډينا" .ال َو ٍیتی: عَلَّا حَديت حمن عَرِيټ من هد 
الوَجُو نل . 

ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې زه دنبي کریم صلي الله علیه وسلم په 
خدمت کي حاضر شوم تو ما ورته خپل څادر اوغوړولو رسول الله واپس راټول کړو او راپورته 
بي کړو او زما په زړه کي يي کیځودو بيا دهغي نه پس زما نه کوم څیز چرته هير شوي نه دي. 

امام ترمذي وائي: داحدیث په دي سېد حسن غریب دي. 


- تفرد په الیؤلف. وانظر ما بمډه (تحفة الأشراف : ۴۸۸۵ 


٥‏ حَذَا أَبُو مُوتی مُحَّنِ مُحَبَّل بُُ بي لبق حَهَكََاعْهَْاُ بْ عُمَو. حَذَّكَنَاابنُ أي يَلْبٍ. عَنْ 


سَوِيد الْمَفْبْرِي. عَن أيي هُِيوَة. قٌال: : فل کا رَسول| الله أَسْمَعُمِنِك أَفِيَاء فلا أَحََْ ٢‏ 
اظ راك ". فَبَسكُهُ فَعَنََّ عَريقا وير فيا ييت ک شَيْمٌا عَدَکي په. قال أَبُوِ یص: مَدًا 
ريت عشځ صَحِيځ. کل ويءِن كَير وج عَراَي ُريرة ٠‏ 
ترجمه دابوهریره رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې ماعرض اوکړو اي دالله رسوله زه ډیر 
څیزونه ستانه واورم مګر ياد نه پاتي کیږي رسول الله اوفرمائیل خپل څادر خور کړه. نو ما 
خپل اد ر اوغوړولو بیارسول الله ډیر احادیث بيان کړل. څومره احاديث چې يي بيان کړي وو 
په هغي کي ز زما نه یو هم هیر نشو. 
امام ترمذي وائي داحدیث حن صحيح دي او دا حدیث دابوهريره نه په یو څو نورو سندونو 
هم مروي دي. 

ز0020 
۳۱ حاقنا عَكناأَعُِ کدئ. عزََيَاهَْي. أَعبرناِلَِ عکاو. عي الوليډ ني عب 
الرٌځتي. عَي اڼي عُمَر 0405054727 0 ۀل كُنت نا لرل افو صً له 
عَلَيهِ 4 .الا یی :هَلَّحَدِية حَسَن .() 
ترجمه : دعبدالله بن عمر رضي الله عنهما بیان دي فرمائي چې ماابوهریره رضي الله عنه ته 
اووئيل اي ابوهریره ته زمونږ نه زیات درسول الله صلي الله علیه وسلم سره نزدي او هم مجلس 
پاتي شوي يي او تاته زمونږ نه زیات احادیث یاه دي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن دي. 

کله اه عا له بد بډ بد بلېه موه اد اه لاد لر جار تېد 
۷٧‏ کا حَزَنَ عب الله لن عَبِْ الځ ځي الدارمئ. أْخْبَوَاآحمَدُ بن نأ مه ُعَيب العَوَا 
أَِبرنَا مُحَبَنُ ن مَلنة الوا عَن مُحَبَّ ري ړنځاى. عَن مُحَبَّر بي اٍتداوي. عَن ایو باي 


وه 
َ‫ 


عَاييٍ قالً: جَاءَ رح عِلعَة بي عُبَينِ اللَّهِ. قَقالَ: :.یا محَد - عَدًا اَي ييا 


سا 


تِ اورده البخآري ئي الجامغ الصحیح/الحلر ۱۹)۴۲). والسنًقب ٨‏ ۳)تحفة لاش رف : ۳۰۱۵ 
5 تفر د به الم لف (تحفة الأشراف: ۸۵٥‏ 


الوره الشذي سه المجلد الثامن 
.وليت رشول الو صلُ هليو وسل نکر نم وپۀ مالا منم أَه 
َقُول عل شول الو صَلَ اه عَلَيِْ وس انز ين ۶ 5 فا كونَ يع مِن رشول ال صَلَ 
الله ليه ومان نشم فلا ملا اکسوم ِن رشول او صَلّ اه ليه وسل عاتر نم 
وَذَاك أَنَهََنَ ميا لا كَواء له صَيقَلِرشول الّهِ صَلَ اه عَلَيهِ وَسَلٍَ .ِد رول اللّوِ 
ََ ال عَلَْهِوََلم وَلكَاتحْنُأَهْلَ با وَغْقءند اَي شو ل امه صلّ اه له عَلَيْهِ َسَلَمِ وي 


غد یک ره و س و ٠‏ ٢یا‏ 
مُلكَُاأَكّۀُ ون وشول اا صَل له عَليو وسل الم مع ولا تن أَعَدًا ِيه 


23 
مرومځ غار ک صا ٩٩۱‏ وو صهم هم حم که هم چ خر د اک ورت ۸ 
َو يَقُولُ عَل رَسُول الَّهِ صَل الَهُ عََيهِ وَسَلّمَ عَالَم د .الو ویتی: عا ري عَ 
٠‏ و س سح و 7 
كَرِيٍ. لا لكْرِفَةّا من حريت مُحَّد بي شحاق. وق رَواةو نس لن ُكيٍ. َعَيۀُ عَن مُحَمَدِ بي 
اٍئعَاق.) : 


ترجمه : دمالك بن ابوعامر بیان دي فرمائي چې یو کس طلحه بن عبيدالله ته ورغلو او ويي 
وئيل اي ابو محمد ایا دا یمني سړي يعني ابوهريره درسول الله په احاديثو ستاسو نه زیات 
پوهیدونکي دي مونږ دده نه داسي احادیث اورو کوم چې مو ستاسو نه نه دي اوریدلي او کنه 
ده په رسول الله پوري دځان نه خبري تړلي دي چې هغوئ نه دي فرمائیلي؟ ابوطلحه اووئيل 
داسي خبره نه ده واقعي ابوهريره دا خبري درسول الله صلي الله عليه وسلم نه اوریدلي دي چې 
مونږ نه دي اوریدلي او ددي وجه دا وه چې هغه یو مسکین سړي وو هیڅ یو څیز ورسره نه وو 
او درسول الله صلي الله عليه وسلم ميلمه وو دده لس به دځوړلو څکلو په معامله کي درسول 
الله صلي الله علیه وسلم دلالس سره يوځاي کیدلو. او مونږ د کورونو او زمکو والامالدار خلق 
وو مونږ به رسول الله ته سحر او ماښام راتلو او په دي کي هیڅ شك نشته چې ابوهریره درسول 
ال نه داسي څیزونه اوريدلي دي کوم چې مونږ نه دي اوریدلي او تاسو به یو داسي سړي بيانه 
مومئ چې په هغه کي کوم ځیر وي او په رسول الله صلي الله عليه وسلم پوري دروغ اوتړي. 

امام ترمذي وائي داحدیث حسن غریب دي مونږ يي صرف دمحمد بن اسحاق په روایت 
پیژنو. دا روایت یونس بن بکیر او دهغه نه علاوه نورو راویانو هم دمحمد بن اسحاق نه نقل 
کړي دي. 


3777171 011313137277 
٨۸٨‏ عَزَكَنَ بعر لِن 23 اي بلي ةً زُهَرَ الَتَّانِ. عَزَقَنَاعَُ عَبْنُ الََدِ ين عَبِْ الوَارِي. 
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َ‫ 
ی5 


نأ حَلَةهعََكَاَيٍاعَِية عَنأّي مُويوة. قان: قان ي ال صَلُ له َليو وله نن 


ت۲" قا قُلت: یِن کوي. قال: "مَا تا ٢‏ کَؤ ې أْعَدًا يه حَيو ېې ۍکل 
عَرِيۀ حَسَن صَحیځ عَرِيټ .وُو خلدَةاشپُه: ايل ويدار و العَالية اسڼۀ: فغان 
قرجمه : دابوهریره رضي الله عنه بیان دي نبي کريم صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل ته د کومي 
قبيلي سره تعلق لري ما عرض اوکړو زه د دوس قبيلي سره تعلق لرم رسول الله اوفرمائيل ماته 
معلومه ته ده چې په دوس کي به هم داسي کوم سړي وي چې په هغه کي خير وي. 

امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحيح غریب دي. او دابوځلده نوم خالد بن دینار دي او 
دابو العاليه نوم رفیع دي. 

۳ ى# ىم مد ىاه ٤ه‏ يه د ٤ه‏ مه مه یاد مد وه بد تل 


۳٩‏ خَيَِتا عِبْرَان بَمْ موی الاو عَزَتّنَ تا بِْ دَيدٍ پ. حَزَكََ اْمِهَاجِدٍ عَنْأي الْعَاليةٍ 


ياچ عن ليوو کن ٥‏ كي لي صَل اه عَليهِ وَمَلّمَ به ِكَمَوَايٍ. فلت يا رَسُولَ اَّهِ اء 
: من اي دون بالبكة .َال لي" خُْهُنَ وَاجُعَلَيُنَ و 


اع ام 
َّ‫ 
وه ھ 


٠ 


نز لیزوو فبالّنه اد َأَحْنَ څل ون کو 5 دوت ورو فلدېو لا كزْفُوۀ دنا فَكَْ حَبَلتُ 


مِن يك الم مدا مدا مِن وشي في صپيل ال" فَكنَ نكل ِفۀ رھ مان لا يُقَارق حقوي. 
عقی قان يزم فل عُفمَان فٍََۀ ؛ اط .ال يکی: :مل حَدِيگ عَسَي عَرِيبِ مِنْ كَزَا الوَجُهِ. 
وَكَنْ روِي كَدًا الْعَدِيکُ مِن مَيْر مَنَا لوَُوعن اپ مُريوَة ١‏ 

ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې ما یو ځل دنبي کریم صلي الله علیه 
وسلم په خدمت کي کجوري پيش کړي او عرض مي اوکړو اي دالله رسوله په دي کي دبرکت 
دپاره دعا اوغواړئ نورسول الله کجوري راجمع کړي او بيا يي په دي کي دبرکت نازلیدو دپاره 
دعا اوغوښتله او ويي فرمائیل دا ويسه او پځپل توشدان کي يي کیږده او کله چې ددینه 
دکجورو راختلو اراده اوکړي نو لاس پکي داځل کړه او کجوري راواخله مګر ځوروي به يي 
نه چنانچې مون ددینه دومره دومره وسق کجوري دالله په لار کي ورکړي او مونږ به ورنه پخپله 
هم ځوړلي او په خلقو به هم خوړلي او دغه بوجئ زما دملا نه هيڅ کله جداشوي نه وه ترډي 
پوري چې په کومه ورځ عشمان رضي الله عنه قتل کړي شو نو دا اوشليده او چرته پریوتله. 


.8 تفره په الم لف (تحفة الأشرات: ۳۸۹۴ 
نه تفره به الم وف (تحفة الأشراث: ٨۸۹۳‏ 


الورد الشذي المجلد الثامن 


امام ترمذي وائي: داحدیث په دي سند حسن غریب دي او داحدیث دابوهريره رضي الله عنه نه 
په نورو سندونو هم مروي دي. 
٤ ه٤ ٤٤ ٣‏ د ٤د‏ ی): مد ید ٤ه‏ مه مد مه ماد عاد نه 


عَنْ عَبْسِ الو رَافځ. ال ُل لي مُريرة: كَيِيت أَبَاه 000 
َاللَّهِ ان لاب پُِكَ. قالً: "نت ار عََع اغ َقاث ي مَُيرة أ عَهِيرَة. فَلَنْتُ اَمَعْها باللَلِ ني 
كَجَرَةٍ زا لبمب بوا عوي. .ليم با فَكُتونِ با طْريرَة". قال بر عیص: هََا حَدِيت 
حَصَن کَرِيب.() 
ترجمه : دعبدالله بن رافع بیان دي فرمائي چې مادابوهریره رضي الله عنه نه تپوس اوکړو 
ستا اسم کنيه ابوهریره ولي ده په جواب کي يي ورته اووئيل ایا ته زما نه نه ویریږي؟ ما اووئيل 
ولي نه په الله مي دي قسم وي چې زه ستا نه ویریږم بیا هغه اووئیل ما به دخپل کور چیلئ 
څرولي او زما یوه وړه شان پیشو وه چې دشپي به مي په ونه کي کینوله او دورځي به مي دځان 
سره بوتله او ددي سره به مي لوبي کولي نو خلقو راباندي ابوهریره اسم کنيه مشهور ره کړه. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن غريب دي. 

)د يه ٤ه‏ ١ه‏ ٤د‏ د مد یاه عا د ٤د‏ علن وه مه د د 


٤‏ ځحاٌکقنا ح دا قَُيبَة, حَذَكَنَاسْفِيَانُ ب عَيَيْتَة عَنْ عَمْرم بي وِيتَار. عَنْ وَهْب بي مُتَيْهِ. 
عن أَِيه متام بي مکټو عَنْأّ هُويواً ري اللۀ عَۀُ دقن وو ول 
او صَلْ له عَلي رلم مي ال عَبَْ عَبْ اللَّهِ ‏ عَبٍْو. فَأَهُکانَ يَكْمْب وَنُنْت ُیث لا اب ". قال او 
چیتۍ: كَلَاعَرِيگ حَسَن صَحِيع. 0 

ترجمه دابوهریره رضي الله عنه بیان دي فرماني چې درسول الله صلي الله علیه وسلم 
احادیث بل چاته زما نه زیات یاد نه دي مګر علاوه دعبدالله بن عمرو نه ځگه چې هغه به 


ليکل کول او مابه لیکل نه کول 
یې بې يله جېد ىز ته خز له مه يه به من مه که هڅه 


'- تفره په ال لف (تحفة الأشراف )۳۵٣٣۰۰‏ 
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انظر حدډیث رقھ )۳٢٣۸‏ 
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٨‏ باب مَتَاقب مُعَاوَيَة بي 


ين أن سُفْيَانَ رض الله عنه 

دمعاویه رضي الله عنه د مناقبوبیان 
نوم معاویه کنيه ابو عبدالرحمان دپلار نوم ابو سفيان او دمور-نوم يي هنده وه دجاهلیت په 
زمانه کي هم ددي ځاندان ممتاز وو دفتح مکي په ورځ معاويه رضي الله عنه او دده پلار ابو 
سفيان مصلمانان شول دبعضو روایتونو نه معلومیږي چې دصلحه حدیيبيه په زماته کي 
معاویه رضي الله عنه ته داسلام حقانیت معلوم شوی وو ليکن دخاندان دیري نه يي اظهار 
نشو کولی لیکن اولنی روایت زیات قوي دی بيايي په غزوه حنین او طائف کي درسول الله 
صلي الله علیه وسلم ملګرتیا کړي ده دحنین دغنیمت په مال کي ده ته رسول الله صلي الله 
عليه ولم سل اوښان او څلويښت اوقي سپين زر ورکړل «ترقات ابن سعد). 
حسن بن علي رضي الله عنه دهجرت په څلويښتم کال ده ته خلافت حواله کړو او ددینه پس 
هغه نولس کاله او دري مياشتي حکومت کړی دی او ډيري علاقي يي په دي دوران کي فتح 
کړي دي. 
وفات: دهجرت په ٠٢‏ کال درجب په میاشت دپنځه اویا کالو په عمر کي په لقوه بيمارئ وفات 
شو په اخري عمر کي به يي وئيل کاش چې زه دقریشو یو عام کس وی او حکومت راسره نه وی 
دده سره درسول الله صلي الله عليه وسلم څادر او قمیص او څه ويښته او توکان موجود وو هغه 
دا تصیحت کړی وو چې ماته به درسول الله په قمیص او څادر کي کفن راکوئ او زما په مخ او 
تندي باندي به درسول الله نوکان ايږدئ شاید چې ددي په وجه به ماته مغفرت اوشي ضحاك 
ورباندي جنازه اوکړه او په دمشق کي دفن کړی شو تقريیا ٧٣١‏ روایات ورنه مروي دي چې 
څلور په دي کي متفق عليه دي او پنځه صرف په مسلم کي دي 


٤١‏ خلَكنا مُعَتَُّ ان ځی. عَذَكلَاأَبُر مُشوړٍ عَبلُ ال ين مُشَوړٍ. عَنَْوِييٍ ِيٍ عَبٍْ 


او سم 


الَْرِيزٍ. عن رپيعة ښي يزيل. عَنْ عَښ الرَحمَي ني أي عَبيْوَة. وا ِن أَضحَا رشول الله مل 
الله عَلَهه وَسلَےَ عَي اللَّي صَلً اه عَلَيه ونان ْعَارِیة "اللَُّمً اعلۀ ادي مَهْي اد 
په". ال بو ِیتی: َلَا حَرِيگ حَسَن قَرِيب.() 

ترجمه : دعبدالرحمن بن ابو عمیره ‏ چې درسول الله صلي الله علیه وسلم صحابي دي نه 
روایت دي فرمائي چې نبي کریم صلي الله علیه وسلم دمعاویه رضي الله عنه باره کي 
اوفرمائيل اي الله ده ته هدایت اوکړي او هدایت يافته يي اوګرڅوي او دده په ذريعه خلقو ته 


)٤٩٠٩: تفره ېه الځ لف (تحفة الأشرات‎ -١ 
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هدایت اوکړي. 


امام ترمذي وائي: داحدیث حسن غريب دي 
یه که ىز ىد له ىد اد له بد ېه مه به اد نڅ 


مځ 


دتَنَامُحَبَنُ "و سور ما سو ابت ۶« وسر ٤‏ سک اسو "درم 
٤۴۳٣‏ دامح بنْ يخی. حَيَتَناعَبن الله بُن مُحَمَّدِ | . خََكْتَعَبْرُو ينْ وَاقل. 


عَي 00 عا وډ قا ني عَرل عُمز ين الا عَبَير بڼ عَْي. 
حِمص ول مُعَاوِية. َال الناس: عَرلً عْمَپها وول مْعَارية قا غه لائل روا معارية الد 


ِقَوٍ 2333371 7770731 اللَّهِ اه په ". اَي ِيتۍ: مًَا عریگ 
عَرِي. 5ل :وُو ين وَاقَديُصَكَفُ. ( 
ترجمه : دابوادریس خولاتي بیان دي فرمائي چې کله عمرفاروق رضي الله عنه عمیر بن سعد 
ادو سور رر ونو دد وم 
. اووئیل هغوئ عمیر معزول کړو او معاويه يي والي مقرر کړو عمير اووئيل تاسو لره پکار دي 
چې دمعاویه رضي ي الله عنه ذکر په ښه طريقه اوکړئ ځکه چې مادرسول الله صلي الله عليه 
وسلم نه اوریدلي دي فرمائيل يي چې "اللهم اهدبه'" يعني اي الله دده په ذريعه خلقو ته هدایت 
اوکړي. 
امام ترمذي وائي:داحدیث غریب دي او محدثینو په باب دحدیث کي دعمرو بن واقد تضعیف 
کړي دي. 
د ابوادریس خولا ني مناقب 
نوم عائذ الله کنيه ابوادریس نسبت ځولاتي دده ولادت دعزوه حنين په کال شوی دی او په کبار 
تابعین کي شمیرلی شوی دی او په شام کي دابو الدرداء رضي الله عنه نه پس دټولو نه لوي 
عالم وو چې په اتيا هجري کي وفات شوی دی. 
بې ١ه‏ ٤ه‏ : د من يه له به مد خد مه مان له مه د 
٩‏ .باب مَََقَي عَمْرِه بي العا رض الله عنه 
عمرو ین العاص رشي الله عنه مناقب 
نوم عمرو کنيه ابو عبدالله یا ابو محمد دپلار نوم عاص او دمورنوم يي نابغه وه دقبیله 
بنوسلیم سره يي تعلق وو دا قبيله دجاهلیت په زمانه کي هم معززه ګنړلی کيدله ترڅو چې يي 


'- تفرد په المغ لف (تحفة الأشراث: 0۰۸۹٨‏ 
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اسلام نه وو راوړی په هغی وخت کي ورنه اسلام او مسلمانانو ته ډیر ضرر رسیدلی وو 
دمسلمانانو چې کوم اولنی جماعت حبشي ته تلی وو او دهغوئ د ویستلو دپاره چې حبشي ته 
دقریشو گوم وفد نجاشي ته ورغلی وو دهغوئ سرکرده عمرو بن العاص وو لیکن الله تعالي 
دغزوه احزاب نه پس ده ته داسلام قبلولو توفیق ورکړواو اسلام يي قبول کړو او بیايي خپله 
ټوله زندګي داسلام دپاره وقف کړه او ددینه پس په غزواتو کي داسلام دطرف نه اوجنګيدو 
مثلا سریه ذات السلاسل سريه مراغ. فتنه ارتداد. فتوحات شام. يرموك. فحل. بیت 
المقدس. فتوحات مصر. غزوه عريش یا فسطاط. فتح اسکندریه. فتوحات خوب برقه . 
زویله. طرابلس الفرب وغیره عمر رضي الله عنه دمصر والي مقرر کړی وو او دعمرو بن 
العاص رضي الله عنه زیاته زندګي دجنګ په میدانونو کي تیره شوي وه دهغه په زندګئ کي 
یو څو زلیدونکي خوبياني وي مثلا ايماني قوت. حق پسندي. تدبير. جهاد في سبیل الله او 
صدقات ورکول. غرض دا چې دهجرت په ۴۳ یا ۴۰ یا ۵۱ کي په مصر کي بيمار شو او په 
همدي دوران کي دکلمه توحيد دوئیلو په حال کي وفات شو او خپل ځوي ورباندي جنازه 
اوکړه. 1 : 

دده د مرویاتو شمیر ۳۹ دی چې دري په دي کي متفق عليه دي یو په بخاري کي دی او دري په 
ملم کي دي مزید حالات يي طبقات دابن سعد . الاصابه . اللستیعاب. اسد الغابه. فتوح 
البلدان بلازري . ابن اسیر. تاريخ طبري تهذیب الکمال . تهذيب التهذيب وغیره ليکلي دي. 


٨ 


5 ځلَکنا قََيبَة. عَزَكنَ اب لويعة. عَْ مِشرح بي مَاغان. عَن عَقْبَةَ بي عَامِړٍ. قال:‎ ٤٤ 


ِ 
۶ 


سب 


وشول ال صَلً ال عَلَِ وَسَلَّمَ: ‏ أُسلَ الَاس. ومن عَمُوو ين العا ". قال ابو ٍیی. مَدًا 
0 
ترجمه : دعقبه بن عامر رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي 
دي خلقو اسلام قبول کړو خوعمرو بن العاص دزړه نه ايمان راوړي دي. 
امام ترمذي وائي داحدیث غريب دي مونږ يي صرف دابن لهیعه په روایت پیژنو چې دمشرح 
نه يي نقل کوي او ددي حدیت سند قوي نه دي 

له هه لړ خد اد ته يله بېز ېد تلود يړ بوت ود بد تېد 


اچ دي ده عومهو کوس مه سو ره ووو څخه اشصسيږ دو 
٥٠‏ لقا ړسحاق نن مَْصُوړ. أَعْبَرناأبر سات عَن تالع بي عُتر الجميي. عَنْاڼو يا 


)٤٩٩٩ تفرد په الغ لف (تحفة الأشراف:‎ -١ 
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الټاي مِن صالي فُرَي ". قال أبُر یڅ | 
ور «اوڅدعها ٢۶د‏ وو ٩‏ مک پو مخ 7 
ازیعي. وَنَافِْقَۀ. لص اسان بقل واڼن أ ملَيكَة نر يذرك 


میتی: كَلًا يگ ال نَفْرقُهُ مِن حَډيي تفع بر 


: 
)( 


خلقو دجملي نه وي. 
امام ترمذي وائي: مونږ دا حدیث صرف دنافع بن عمرو الجمحي په روایت پیژنو او نافع ثقه 
راوي دي لیکن ددي روایت سند متصل نه دي ځکه چې ابن ملیکه دطلحه سزه ملاقات ته دي 
کړي. 
بې ېږ بېږ بېو ېر د په بد بېز يود لر ته کله تد که تد 
٠‏ اب مَتَاقِب َال بي الْوَلِيِ رض الله عنه 
دابوسلیمان خالد بن ولد مناقب 
نوم خالد کنيه ابو سليمان لقب سیف الله دا دام المومنین میمونه رضي الله عنها نزدي رشته 
دار وو دخالد ځاندان به دجاهلیت په زمانه کي ډیر معزز ګنړلی کیدل په غزوه احد کي يي 
دمسلمانانو خلاف په ډیر شُجاعت سره جنګ اوکړو تردي چې دمسلماناتو خپي اوخويدلي» 
دبعضو په قول دهجرت په ٧او‏ دبعضو په قول دهجرت په اتم کال ملمان شو «مستد احمد»: 
داسلام راوړو نه پس اولنی هغه جنګ چې خالد پکي شريك شوی دی غزوه موته وه په دي 
جنګ کي دده په لاس کي نهه توري ماتي شوي او په همدي جنګ کي ورته رسول الله صلي الله 
علیه وسلم دسیف الله للقب ورکړو او بیاددینه پس فتع مکه . غزوه حنين. غزوه طائف. غزوه 
تبوك. سریه بن ځزیمه . سریه نجران سریه یمن او سريه عزینه علاوه نورو ډیرو جنګونو کي 
شريك شوی دی 
دهجرت په ٧١‏ کال عمر رضي الله عنه معزول کړو دعامو خلقو 
رضي الله عنه په مټ باتدي دی اودا خبره دعمر فاروق رضي الله عنه 


دا خيال پیدا شو چې دعامو 


فتوحاتو دارومدار دخالد 
خوښه نه وه «ابن اسیر» : 
ددینه علاوه بعضی نور وجوهات هم وو چې دهغي په وجه خالد معزول شو عمر رضي الله عبنه 
دحران او موته والي مقرر کړو لیکن هغه پخپله یوکال پس پریخودل دنبي کریم صلي الله عليه 


- فر په ال لف (تحفة الًشراف ٠٥۰٠:‏ 
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وسلم سره يي ډيره مينه وه دځان دپاره يي يوه ټوپئ په چا جوړه کړي وه او په هغي کي يي دنبی 
کریم صلي الله علیه وسلم مبارك ويښته ساتلی وو دجنګ په ميدان کي به يي همدا پسروله په 
جنګ یرموك کي ورته چرته پریوته نو دډیرو لنټولو نه پس يي پيدا کړه. 

وفات: په مدینه کي په ٢٢‏ هجري کي وفات شو او بعضو دده دوفات حمس خودلی دی لیکن 
اولنی قول راجج دی عمرفاروق رضي الله عنه دده په جنازه کي شريك وو دمروياتو تعداد یي 
اتلس دی چې دوه په دي کي متفق عليه دي د ده مزید حالاتو دپاره استیعاب طبقات این سعد, 
اسد الفابه. زرقاني تاریخ الخلفاء تاریخ ابن ځخلدون او طبري وغيره هم کتلی شئ. 
خَيََافتيبة عزَكنَ ال عَن هِقَار بي عغي. عَن ويد بي أَسلَمِ. عَنْأّ مُريرة 
قا لول الو صَل اه عَلَيِ وسل ملا فََن التّاس يي دن. يل رون ال 
اه عَلَيْهِ وَصَلَّ: "من عَدَايَاآبَ هُرِيْرَة ". قأَه ل: فُلّا. قَيَقُول: ' نِم عَبُدُ امه عَنًا". وَيَرل. ٠‏ 


من َد ". قَأَقُلُ: فُلائ. قَيقُول: "بس عَبُْ ال َد ". حَکی مَوٌ خَالِنُ دِ اليل قا" 


‫ٍ 


0 ۸ سي سرو دو 8 وه : 
كَ۱". قَقْلْتُ: مَنًَا خَايِنُ بَْ الوِلِيسِ. 0: "عم عَبْلُ الَّهِ خَاِلُ ِنُ الْوَلِيد صَيک مِنْ سُيُري الٌِّ 
مب ۹ 


نّ 
"5 بر ویتی: مَلًَا عَرِي حََنْ كَرِيب. و 


تَْرِتُ لير بي أَسلَم صَبَاا مِن أي مُرَيرة وهو 
ِنږي حږيۀ مُرصل. 5ل وف الياي عَن ي بْرِالښَويي. ) 
ترجمه : دايوهریره رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې مونږ په یو سفر کي درسول الله صلي 
الله عليه وسلم سره موجود وو او په یو مقام کي مو قيام اوکړو خلق به زمونږ په خوا کي تیریدل 
او رسول الله به زما نه تپوس کولو اي ابو هريره دا تیریدونکي څوك دي؟ ما به ورته وئیل 
فلاتي فلاتي کس دي رسول الله به دافرمائیل چې دا دالله تعالي څومره ښه بنده دي او بیا به 
يي تپوس کولو دا څوك دي ما به ورته وئيل فلاني دي رسول الله به اوفرمائيل دا داالله څومره 
بد بنده دي تردي پوري چې ځالد بن ولید تیر شو رسول الله اوفرمائيل دا څوك دي ما اووئیل 
خالد بن ولید دي نو ويي فرمائیل خالد بن ولید څومره ښه سړي دي ځالد دال تعالي په تورو 
کي يره توره ده. 
امام ترمذي واني: دا حدیث غریب دي مونږ ته علم نشته چې زيد بن اسلم د ابوهریره رضي الله 
عنه نه سماع کړي ده او کله زما په نزد دا حدیث مرسل دي. او په دي باب کي دابوبکر صدیق 
رضي الله عنه نه هم روایت وارد دي. 

مخ به جله بې به به یاد مه يه به یود یناد لد جلد لېر يې 


ې : کقرد په الم لف (تحفة الأشراف ۰٣)(الصحیحة 0۸۲٢۰۱۳۳ ٤‏ 
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٥‏ -بأب مَتََقِبٍ سَفْ دي مُعَاَوْرِيِي الله عَنْهُ عَنْه 
دمعد بن معاذ رضي الله عته مناقب ‏ 
٤٧۷‏ ين ۀن غَيلَانَ. حَبَتَِامَکِبة عَن سِفْيَان. .ني |ښحات .خي البَرَاٍ. قال: 


‫ُ 


أَغْدِيلِرَمُ شول الَِّ صَلّ اَل وَسنَعقْبُ َريړ. فَجعَلايفَبُونَ مِن ليده. قَقَالَ ول اللَّوِ 
اَم أَعْجَبُوَ مِنْ ها َمَِيُ مغ ښي مُعَا وف الجنَةَِحَْنُ مِن هد۱" وني 
الاب عَنْاَني. قَال اب ويتی: وََلَا حَرِيگ حَسَم صَحِيځ. ( 

ترجمه : دبراء بن عازب رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې یو ځل ني کریم صلي الله عليه 
وسلم ته یوه ريشمي کپړه په طور دهدیه راولیږلي شوه چې خلقو يي دنرم والي نه تعجب کولو 
رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل تاسو ددي کپړي دنرموالي په تعجب کي مبتلاشوي 
يئ او حال دادي چې په جنت کي به سعد بن معاذ یو رومال هم ددي کپړي نه ډیر بهتر دي. 
امام ترمذي وائي: په دي باب کي دانس رضي الله عنه نه هم حدیث وارد دي او دا حدیث حسن 


صحيح دي 
ېد یل یز یاوه ١ه‏ یله ېه يد بې بت جات ېه لاد ود تې اد 
سح روو ۶7۴۶ يوي 5 ان که موو ه کم کوچ کو 
٨‏ ځل ګن مَحبُرۀ ين َيلان. ع د کنا عب الَزي. أَمْبَوِنَ ان مُرلچ. أَخبرف بر الزِبَيرِ آنۀ 
ايب عَبد ال يَقُولً: :يشار شول ونيو يرن وار سَفِدِ بي مُعٍََ 
َيَ أَِْيِم: " امْقَوٌ نۀ عَوش الرٌختي ". قال: ناي َ عَنْ أَسَيْدِ ني عَُبٍْ. وأ سَوِيږ 


مے 


فَمَيْكَة. قَال ابر ويتی :َمَلّاحَِيگ عَسصَ صَعِځ. 7 

ترجمه . : دجابر بن عبدالله رضي الله عنه بیان دي فرماني چې ما درسول الله صلي الله عليه 
وسلم نه اوریدلي دي په داسي حال کي يي فرمائيل چې دسعد بن معاذ جنازه زمونږ په وړاندي 
کیخودلي شوه نو دهغي په وجه رحمان ذات عرش اولړزيدو 

امام ترمذي وائي: په دي باب کي داسید بن حضیر او ابوسعید او رمثه رضي الله عنهم نه هم 


2 اورده البڅاري ئي الجامع الصحيح /بډء الخلق ۳۲۹۸ . مناقب الأتصار ۳ واللبس ۵۸٨۷۳٢‏ والاأيبان 
والنډذور .)۲٣۳۰(۳‏ صحیح مل افضائل الصحایة ۲٢۸۸۲۶‏ سش ابس ماجه/المقډمة 0۵٥٥۱١‏ (تحفة الأشراف ٥۸٤۵۰:‏ 
8 اورده الیخاري ئي المع الصحيح /مناقب الانصار ۸٢۳‏ . صحيځ ملم افضائل الصحابة ۲۴۲۷(۶۴) . سن 


ان ماجه/المقمة ١‏ (۵۸) (تحفة ا لأشراث : ۳۸٥۵‏ 


احادیث وارد دي او دا حديث حسن صحيح دي. 
مه ٤ه‏ ىاه ىزه ىاه مه مد مه ىد ىاد من یه بد باېه مه ېه 


4٩‏ دناب بِئ مي أَمبَونَاعَکُ الوزي أَفبَوناَِغو عَن فتاک عځڼاکي بږ 
اي قان: لب حُيلّث جَََوَة سر بي معَا و ال المَْفُوَ: ما أَعَفَ جََارَکۀ وَذَللكَ يِعْفره يي 
فُريَکة. فََلعُدَيكَ الّي صِل الله عَليهِ وسَلَمَ. قَقالً: "اٍيَ الَلَايكَةعالف تخِلۀ ". قال ابر بيتی. 
عَلَاعَرِي حَمن مَحِيځ عَرِيب.) 
ترجمه : دانس رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې کله دسعد بن معاذ رضي الله عنه جنازه 
پورته کړي شوه نو منافقینو دا وینا شروع کړه چې دده جنازه څومره سپکه ده ځکه چې هغه 
دبني قريظه فیصله کړي وه داخبر چې کله نبي کریم صلي الله عليه وسلم ته ورسيدو نو ويي 
فرمائيل دهغه جنازه فرشتو پورته کړي وه. 

۳ ته یه مه ملت ته يه يه يې ملد بد ب6ر ېد یور بېږ بېږ 

٢‏ بأب في مَتََقِي قَيْسِ يي سَعْډ بي عُبَاعَةرض الله عنه 

دفیس بن سعد بن عباده رضي الله عنه مناقب 
٥٠۰‏ خد لتا عزَامُعتّدِ مَزرُوقي الْبَضْرِي. عَذَقنَامُعَبِنُ بِنْ عَبْ الَهِ الأَنْصَاره 
‌ 24 رم عحاي څه ٤.‏ ځار ځه ۰ 2 رک ٠‏ 7 
عَلکِي اې عن ام عَن أٌني. قٌال. كانَ قَیسُ بن سَعْي مِن لي صَلَ ان عَليهِ وَسَلَمَببَلِلة 
٣ ۸‏ 7 .۰ آرد) نو سور يمس ۶ ٣‏ ۶ 7 
صَاحٍ القُرَط ين الأِير لأْصارِي: بي نا کي مِن أُمُورو قا بو ٍيتس: مَزًا ريت 
صن كَرِي). لا لمُرِفََامِن ريد الْأنصَارِيٍ. 
م‌ ورځھ دو س١روے‏ ے و , 0 
عََكَامُحَتَّنُ نب ټځی. عدٌکنا مُحَّنُ يئ عَبِْ الله الْأنْصَارِينَعوَةء ولر یذکو يه قو 
الأَارِيْ 
نرجمه : دانس بن مالك رضي الله عنه نه مروي دي فرمائيل يي چې دقیس بن سعدمرتبه 
درسول الله صلي الله عليه وسلم په وړاندي داسي وه لکه دیو امیر په نزد چې دسپاهي مرتبه 
وي. دحدیث راوي وائي قیس بن سعد رضي الله عنه درسول الله صلي الله عليه وسلم دډیرد 


.-- تفرد په المؤلف (تحفة الاأشرات: ۳۴۵ : 
چک اوردهالبخاري ئي الجامع الصحیح/| لأأحکام )١۱١٥( ٣‏ (تحفة الاٌظراف : ۵۰م 


الورد الشذي 3ه المجلد الثامن . 
حکمونو تعمیل کړي وو. 


امام ترمذي وائي: داحدیث حسن غریب دي مونږ يي صرف دانصاري په روایت پیژنو. محمد 
بن يحي هم دانصاري نه ددي هم معني روایت نقل کړي دي لیکن په دي سند کي دانصاري 


خپل قول مذ کور نه دي. 
د مز ١ه‏ اد جاه يې ان یاد ېه اد یه يلد بد بلېه یله باه 
٣‏ باب ف مَتََبٍ جَایر بن عَبْ الَّهِ رض الله عنهباً 


د جابر رض الله عنه مناقب 
نوم جابر » کنیت ابوعبد الله . د قبيله خزرج نه وو . د پلار نوم ئي عبد الله او د مور نوم ئي 
نييه رضي الله عنها وو . دده نیکه عمرو د خپل خاندان رئیس وو په عقبه ثانيه کي ئي د 
ځپل پلار سره ايمان راوړو او مسلمان شو . د احد نه بعد په تمامو غزواتو کي شریک شو د 
نبي کرم صَل ال عَلَي وسل سره په تولسو «۱۹ غزواتو کي شریک وو . «مسند احمد ۳۲٢۳‏ 
په ۳۷ هجري کي جابر رضي الله عنه د علي رضي الله عنه اود معاوبه رضي الله عنه په جنګ 
کی د علی رضی الله عنه د طرف نه اوجنګیدو ‏ (اسد الغابه ۲۵۷/٢٢‏ ) 
جابر رضي الله عنه د ني کریم صَلّ ال عَلَيِْ وسل نه بعد د نورو ځلقو نه هم علم دین زده کړو 
چې په دوی کي ابوبکر . عمر » علي . ابوعبيده . طلحه . معاذ بن جبل . ځالد بن ولید . 
ابوهريره . ابو سعيد الځدري . عبد الله بن انيس رضي الله عنهم اجمعين هم شامل دي - یو 
ځل معلومه شوه چې د عبد الله بن انيس رضي الله عنه سره یو حدیث دی او هغه په شام کي 
اوسيږي نو جابر رضي الله عنه په اوښ سور شو او روان شو او بيا هلته ورسیدو او د هغه ته ئي 
هغه حدیث واوريدو «الادب المفرد؛ 
دده شاګردان هم ډیر دي . لکه امام باقر . عبد الله بن منکدر » حسين بن محمد بن حنفيه 
وغیره په اخري عمر کي نابینا شوۍ وو . (بڅاري )۵۹٩/٩۲‏ 
وفات : د حجاج بن یوسف په زمانه کي د څلور نوي «۹۴, کالو په عمر کي وفات شو او دا 
وصیت يي کړی وو چې حجاج دی زما مونځ د جنازی نه ادا کوي-تهذیب التهذیب 
مرویات : دده د روایاتو تعداد ۵۴۰ دی په احاديثو کي به ئي ډیر زیات احتياط کولو . د 
شخصیت په ځاي باندی به ئي په خپل ځان باندی موقوف کولو د ویری له وجی ته - «مسند 
احمد ۳٣۰/۲۳‏ 
اللْكُور عَن ېر بي عب للو. قال:" عا ني ول ال صَلَ الَّهعَلَيْهِ وسل ليس يوا کب بَفلٍي 


سؤنشا ریمه ‏ وک 


الوره الشي زک المجلد الامن 


5 
اا 


سک لك ړ درو سرو اس 
ولا روي" قَال ابر عیتی: كَلَا ريد حَسَن مَحِځ. () 
قرجمه : دجابر بن عبدالله رضي الله عنه بیان دي فرماني چې رسول الته صلي الله عليه وسلم 
زما د بیمارپرسئ دپاره زما ځواته تشریف راوړو چې نه په قچره سور وو او ته په کوم ترکي اس 
باندي «بلکه پیدل راغلی. 

امام ترمذي وائي: داحديث صحيح دي. 


هه )د ىد بېز مخز له یلد اد یاد تت ېد لد یلد بېر بر بېږ 


٥ 


٢‏ ََقنااِن أبي عُتو. عَذَكنَابٍِِ نئ الس عَن عتٌار بي سلتة. عَنْأ الو 
عَن جَايړ. ال" اوي رول الو صَل له لي وَسَلَعَ يله وير حا وَعِشْرِين مو 
قا ِیعس: عَلَا حَرِي حَصن صَحِيځ مَريې. وَمَغقی ولِو: يل وير ما وي عَن ابر يڼ 
َيْر َو هکان مغ لي صَل الله ليه سف سَفرٍتَبَلعَبيِيِرۀُمن لي صَلَ اطَۀ عَيه وملک 
واه كَهْرَهٍق مي يَقُولً پو ليلةيفت ِن ال صَلّ الَة عَليه وسل الېږبو اشئفقر 


بي کښشا وَعِشْرين مو وتا ججايک قٌن قُْل أَېرۀ عَُْ لل بِ عَمرو بي حتامٍ يم أَحدٍ قو 
بَقاب. قَكانَ جاپۀ يَفولَهََْيلِيُ عَلَيهِنَ ان ال صَلً له عَلَيِ وصنَع يه چابها. ويزعنه 
لِسَجَيٍ كَلِاكَ. كَكَلَائوِيَنحَيِيي عَنْ جَابرٍتَحْوَهَدًا ‏ 2 

قرجمه : دجابر رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې نبي کریم صلي الله عليه وسلم داوښانو والا 
شپه کي ۳۵ پيري زما دپاره دمغفرت دعا اوغوښتله. ,. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن غریب دي او داوښانو دشپۍ نه مراد هغه شپه ده د کومي په 
باره کي چې په ډیرو سندونو منقول دي چې جابر رضي الله عنه اوفرمائيل زه درسول الله صلي 
الله عليه وسلم سره په یو سفر کي موجود وم او ځپل اوښ مي په رسول الله په دي شرط خرڅ 
کړو چې دمدیني پوري به په دي باندي سورلي کوم. جابر به هميشه دا وئيل په کومه شپه چې 
به ماته رسول الله صلي الله عليه وسلم خپل اوښ خرڅ کړو په هغه شپه رسول الله زما دپاره ۲۵ 
پيري دمغفرت دعا غوښتلي ده او دجابر پلار عبدالله بن عمرو بن حزام په جنګ احد کي شريك 
شوي وو چې یو څو لوڼه ورنه پاتي شوي وي جابر بن عبد الله دهغوئ پرورش کولو او په هغوئ 


٧‏ اورده البخاري ئي الجامع الصحیح /البر طی ۵۲۷,۱۵ . سش ال داوه/ الجنآئز ٢‏ (۲۰۹۷) . تقدم برقم ۲۰٣٢‏ )(تحقةً 
الأشراف:٠۰۲م‏ 


ٍ تفر د به المژلف (أخر جه النالي) (تحفة الأشراف: ۲٢٩۱‏ 


الورد الشذي : 237 المحلد الثامن 
به يي خرچې کوله اوپه همدي وجه رسول النه صلي الله عليه وسلم دجابر سره ډیر ښه سلوك 
کولو او په ده به يي رحم کولو. اودجابر نه په یو روایت کي همداسي مروي دي 
مه ۳ ىن ىا ٤ه #٤‏ ېه ٤ه‏ به یه د يې مد هت وه څې 
٤‏ اب ف مَتَاَقِب مُصْعَب بُن عُبَبْر رض الله عنه 
د مصعب بن عمیر رضي الله عنه مناقب 
عمر فاروق رضي الله عنه نه روایت دي چې رسول الله مصعب بن عمیر پداء ئي حال کي| ولیدو 
چې دګډ څُرمن يي اغوستلي وه اوکمر بند يي تړلي او مخامځ راروان وو نو رسول الله 
فل نه رکوړۍ مو اسیو تو درک دي اوتف لدلي وه ې 1 موو 
اوپلار به ده ته اعلي قسم ځوراك ورکولو اودده په بدن به یوه جوړه صرف ددوه سوه درهمو وه . 
لیکن دال اودهغه رسول محبت دذه داحالت کړي دي کوم چې ستاسو په وړاندي دي. «قاضي 
ثناء الله پاني پتي تضیر مظهري. - 
08 0 بر أَحْبٍَ. حَدَّكَنَ سفِيَان. عَ الْأْمَي. عَنْ أب وَڼل. 


م0 در اقوعن ال کلیروعلۍ هم سه دود : 
اآ؟؛؟؛۲؛ ۲ ٣٤٣٣٢٣‏ 
نريي. عيالآغتی. ني لي يي تعن عا و 
۱ رَيَ تَحوَه 0 1 
ترجمه : دخياب رضي الله عنه بیان دي فرمِائي چې مونږ د سل الله صلي الله علليه وسلم نره 
هجرت اوکړو او مونږ دالله تعالي درضاخواهش مند وو نو زمونږ اجر په الله تعالي باندي ثابت 
شو چنانچې بعغضي کسان په مونږ کي داسي وو چې هغوئ د خپل اجر نه په دنا کي هي هم نه 
وو.خوړلي او څه کان داسي وو چې دهغوئ د امید ونه باریونکي ګرځیدلي وه او غیوه یي 


نه اورده البخاري ئي الجامع الصحيح /الجنائز .)٤‏ وماقب التيار ۵ .)۳۸٣(‏ والمغازي (٤‏ ۴۰۴) . و٢۳‏ 
(۸۲) . والرقاق ء (۶۳۲) . ۱١‏ (۹۳۴۸). صحی ملو الجناتر »ز۹۶۰ . سضش اپ داود/ الوصاأياً ۷ )۳۸٣(‏ . سئنۍ 


الناق/الجنانو ۰ رتحفةالاٌشراث:  )۳۵٣۶‏ و مل احد (3/۹. 0۴ 


هغوئ شوکولي وه مصعب بن عمیر رطي الله عنه په داسي وخت کي وفات شو چې هیڅ یو 
څیز يي نه وو پریخودلي مګر علاوه دیوي کپړي نه په کومه چې به دهغه سر خلقو پټولو نو 
دواړه ځپي به يي بربنډي شوي او که دده دواړه ځپي به يي پري پټولي نو سر به يي بربنډ شو 
ددي حالت په ليدو رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائیل سريي پټ کړئ او په ځپو یي 
اذخر ګیا واچوئ 
امام ترمذي وائي: داحديث حسن صحيح دي. 

خباب بن الارت رض الله عنه مناقب 
نوم خباب کنیه ابو عبدالنه او دپلار نوم يي ارت بن جندله دجاهلیت په زمانه کي دغلامئ په 
صفت په مکه کي خرڅ کړی شوی وو «اسد الغابه. 
داسلام په ابتداني زمانه کي دزید بن ارقم رضي الله عنه په کور کي مسلمان شو وو «طیقات 
ابن سعد ۳٣‏ 
په اسلام راوړونکو کي دی شپږم نمبر شخصیت دی په ابتداء کي مسلمان شوی غلام وو نو په 
دي وجه ورته مشرکانو سختي سزاګانۍ و رکړي وي او په برینډه خيټه يي په سکروټو ځُملولی 
وو او په سینه يي ورله درانه درانه کانړي ايخودلي وو تردي چې دسکروټو اور به دده د یدن 
درطوبت په وجه پخپله مړ شو «طبقات ابن سعد ٣‏ 
مدیني ته چې کله هجرت اوشو نو رسول الله صلي الله عليه وسلم دخراش بن صمه سره دده 
اخوت قانم کړو او په تمامو عزاواتو کي يي شرکت کړی دی «طبقات ابن سعد). 
دتورو جوړولو کاروبار به يي کولو او عمرفاروق رضي الله عنه به هم دده ډير احترام کولو یو 
ځل عمرفاروق رضي الله عنه ده لره پخپله ګدئ کینولو او په خلقو کي يي اعلان اوکړو چې دده 
نه علاوه صرف یو کس بل شته کوم چې په دي ګدئ د کیناستو مستحق دی خباب رضي الله 
عنه تپوس اوکړو هغه کس څوك دی عمر فاروق اووئيل بلال دی خباب اووئيل هغه زما سر 
برابر څنګه کیدی شي په مشرکانو کي ځو دده مد د ګاران وو لکن دالله نه علاوه په دوئ کي 
زما هيڅوك مددګار نه وو او بيا يي ددينه پس دځپلو مصیبتونو قصه بيان کړه «مستدرك 
حاکې. 
1-7 دوه اویا کالو په عمر کی وفات شواوېه 
دغه وخت کي علي رضي النه عنه د جنګ صفين نه واپس راغلو څنګه چې ورته دده دوفات ځبر 
ورسیدونو فورا حاضر شواو جنازه يي ورباندي اوکړه 
مرويات: دده دمروياتو شمیر ۳٣‏ دی چې دري په دي کي متفق عليه دي . او دوه صرف په 
بخاري کي دي او یو په مسلم کي دی. ,طیقات ابن سعد ۳٣‏ 


الورد الشذي ټ المجلد الثامن 


۳ز ج د د د به يود يه يخه عن يه مل مه يود اې ېږ 
٥‏ باب مَََقِبٍ الا بي مَأَيٍِ رش الله عنه 
دبرا- بن عازب رښي الله عنه مناقب 

نوم براء کنيه ابو عماره او دبنو حارثه سره يي تعلق وو دپلار نوم يي عازب دی دده ماما 
ابويرده بن نيار چې بدري صحابي دی په عقبه کي اسلام قبول کړی دی او دهغه په برکت سره 
دهغه په خاندان کي اسلام خور شو او چې مسلمان شو نو په مدینه کي يي دمصعب بن عمیر او 
ابن ام مکتوم نه قران یادول شروع کړل په بدر کي براء حاضر شوی وو لیکن دماشوم توب په 
وجه رسول الله صلي الله عليه وسلم واپس کړی وو «بخاري. 

عرض دا چې په احد . خندق. خديبيه. خيبر. او حنين کي يي شرکت کړی وو او دطائف په 
محاصره حجة الوداع کي يي هم درسول الله صلي الله عليه وسلم ملګرتیا کړي وه تردي چې په 
پنخلس عزوانو کی کترناک شوی دی (مشند الخيده. 

تواضع او عاجزي او انکاري يي امتیازي صفات دي خپل ځان به يي ناچیز ګنړلو په کوفه 
کي يي یو کور جوړ کړی وو او په هغي کي اوسیدو په روایاتو کي به يي ډیر احتياط کولو چې 
دمرویاتو شمیر يي ۳۰۵ دی ٢متفق‏ عليه دي په احاديو نقل کولو کي به يي داحتياط په 
مناسبت وئيل "ماک الحدیث سيعناه من رسول الله صلي الله عليه وسلم کان يحډثنا اصحابناً 
عنه کانت شغلناً عنه رعیة الابل . مستډ أحيل". 

يعني څومره احادیث چې زه بيانوم په هغي کي دا ضروري نه ده چې ټول مي دي درسول الله 
صلي الله عليه وسلم نه اوریدلي دي مونږ خو به اوښان څرول نو په دي وجه به هر وځت درسول 


اللدېه خدمت کی حاضريدی نشو. 
٤‏ کنا عَبُْ اللَّهِ ُُأْي يا حَرّتنَاسَياو عَزَّكَنَاجَفِقَ ِڼ سَُيْمَان. حَزَتََاَاَبت. وَعَل 


ي. نأ بي عَايلي. قا: قا رشول الو صَل له َلَيه وَسَلَعَ: "لم مِن أَْعَت َفبِ دي 
نوي لا یاه لۀ نو أَْےٍ عَل له لب ِلهُھ البواء ين مَالِلي ". قا اَي جيعی: هَلًا عډيت 
صَحِيځ حَسَئ مِن مَلًا الوَمُه. () 

قرجمه : دانس بن مالك رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي دي 
څومره ببرسري او په ګرد غبار ځړپړ او زړو جامر والاخلق دي چې څوك يي هډو ځیال نه ساتي 
تکهلاه اس 


7: ۹ 
- تفرد ېه المرلف (تحفة الأشراف: ۵.و۱١۱)‏ . و من احمډ (۴/۱۴۵) 


او دوئ داسي 2-2--ت--- 1د 
و000 ۹ 
امام ترمذي وائي: دا حديت په دي سند حسن صحيح دی 

بې به اد اپد مه ات ات اه کا اد د اد له ۸ه له 


٥‏ باب ف مَتَقِب أَ مُوسی الأَضْعَرِيَ رض الله عنه 
د ابو موسي اشعري رضي الله عنه مناقب 

اشعري دیوي قبيلي نوم دی کومه چې اشعر ته منسوب ده ددي قبيلي باي شيث بن اود بن 
يشجب بن يعرب بن قحطان وو او ددي مشهوري قبيلي سره دابو موسي اشعر ي رضي الله عنه 
تعلق وو. 
چمعوا ماکان عنډهم . یعلي تمام سامان بي يوځاي ته راجمع کړل په دي کي داشعریانو دیو 
عادت بيان دی او هغه دادی چې کله به ددوئ سره حور بد يو 000 
يي په یو څادر کي راجمع کړل او بيابه يي برابر پخپل مینځ کي تقسیمول چې په دي ذريعه ديو 
بل سره تعاون اوکړي 
"فهر مي رانامنهه" یعني هغوئ ز زما نه دي او زه ددوئ نه يم مطلب دادی چې اشعري قبيلي 
والاخلق او زه په اخلاقو کي يو شان يو. علامه نووي لیکلي دي ددي مطلب دادی چې دالله 
تعالي متعلق په مون دواړو کي اتفاق او ٣‏ 
٥‏ خَيَكنَ موی نن عَبْ لوخ الِْْدِي. حَذ تار بخ الْحِبَان. عَنْ بُرَيِد بي عَبْاللَِّ 


په 


5 


: يه و 
ڼي ې رک عَنأّي رهق عَنْ اب مُوتی. .عَي لي صَلَالۀ عَلَيّهِ وَسَلَمَ. أَنَه قال: "با ابا مو 


لقَذ غیت مِمَاِاين ماي آل کا د". قا أَْر ويعی: مَلًا حيت عَریب عَسَن مَحِيځ ول 
الټاب عَن بُرَيدَة. وي هُرَِيْرَة وي١‏ 

ترجمه : و رن هرود سا شد 
اوفرمائيل اي ابو موسي تاته دال داود دخوش اوازیانو نه يوخوش اوازي درکړي شوي ده 
امام ترمذي وائي: داحدیث غریب دي او په دي باب کي دبریده. ابوهريره. او | نس رضي الله 
عنهم نه هم احادیث وارد دي. 


( 


اورده البخاري ئي الجامع الصحیح افضائل القرآن ۳۱ (۵۰۳۸) . صحيح ملم/ السافرين ۳۳ )١٢٣(‏ حا 


الأشراك را 


الورد الثذي ۶ المجلد الثامن 


اا د اد ال د له اه اه اه اد اد اه ېد ېد 
شوسوسونور د عَذَكَاالْفْفَيُْ بَنْ سُنَيْمَاِ. عَذَقَّاأَبُ ‏ 


ثٌتاابُ 
عَنْ مَهل بي سغي. قال: نام شو ال صَلَ الله عَلَيِ وص وه 00 
الَُاب قَيَبَ قَيْبتا .ال 01 11 
ویصی: ماي حَسځ صَحيڅ ريب ين لوو .له از اشۀ : َلَمَة بي دِيتا رِالْأَعْتَعُ 
الّاوِنْ. قالً: وَفي اباب عَ عَنْأََِّ ني مایلي ٠.‏ 
ترجمه : دسهل بن سعد رضي الله عنه بیان دي فرماني چې مونږ په غزوه خندق کي درسول 
الله صلي الله عليه وسلم سره موجود وو چې رسول الله پخپله خندق کنستلو او مونږ به ورنه 
خاوري چلولي او په مونږ به تیر شو او دا کلمات به يي وئيل '" اللّهُمً لا عَْ اا عَيْصَ!/5. خَرَة 
فَاهِز للا وَالْمهَاجِرَة " يعني اي الله اصل زندګي خو زندګي داخرت ده پس مغفرت 
اوکړي ته انصارو او مهاجرينو ته. . 1 
امام ترمذي وائي؛ داحدیث په دي سند حسن صحيح غریب دي او دابوحازم نوم لمه بن دينار 
دي چې په اعرج او ظاهر مشهور دي او په دي باب کي دانس بن مالك رضي الله عنه نه هم 
حدیث وارد دي 


د ېر ز څ تد ته لړ اه ېړ تل کد کد د کد تېر بې 
و وو رو ۶ ٩۸۹ 0008 ٤‏ 

وس اح بي بِقَا بَشَارٍ. حزََنَامُعَُ ُن جَعْقَ. حَزَّقََمُه يه عَنْ تام عَنْاني. ان 

لل للَۀ عَليهِ عَلَيّهِ وَسَلَمَ قا تقو "اللّهُعَلً عَيْ ال عب الو رم الَأنصَارِ وَالْمُهَاجِرَْ 

771717107و0د دن د مِن كَيْرٍ وَه عَنْ أَتَي رَڼي الَّه 

رو و : 

عنه.( ) 


نرجمه دانس رضي الله عنه پیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عيه وسلم به دا کلمات 
وئیل " اللَّهجَلَا عَفْص اا عَيْصً الْآجِرَة فَامُهر لصا وَلمهَاجَِهۀ '' يعني اي الله اصل زندګي 


۳١٩ 6 4-0 ١‏ . والمغازي ۳۹ (۲۰۹۸) . والرقأق ١‏ (۲۳۱۳) (تحفة 
الأشرات:د٣دم)‏ 

)۸۰۵( ۳۴ صحيځ مل /الجهاد‎ . )٣٣٣۳( ۱ والر قاق‎ . )٤٣٤۵( اورده البخاري في الجامع الصحیح /مناقب الأتصار ؛‎ ٧ 
۳۴٣: (تحفة الأشراف‎ 


الورد الشذي 2 المجلد الثامن 


خو زندګي داخرت ده پس مغفرت اوکړي ته انصارو او مهاجرينو ته 

امام ترمذي وائي داحدیت په دي سند حسن صحيح غریب دي او دانس رضي الله عنه نه ددی 

سئد نه علاوه په نورو سندونو هم مروي دي 
زو روو 


اد ٤ه‏ مد ٤ه‏ ٤د‏ يه اد 
٧‏ باب مَا جَاء في فَضْلِ مَنْ نراَئْالنِّصَلَ امه عَلَيهِ وَسَلَّمَِْصَحِبَهُ 
فضيلت دهغه چا چې نبي عکریم صلي الله علیه وسلم يي لیدلي وي او دهغوئ په صحبت کي 
پاتي شوي وي 


٨‏ خََكَنَايځی بنْ عپيب ي عَوَيٍ. حَذَكَنَامُوتی نن اٍيَْاوِيً بي كَهير ١ل‏ ثصَاَرِيْ قٌال 

صَِت طلعة بَِ يراي يَقُول: صت اير بُن عَبد َو .يَقُولً: مخت رشول الَّهِ صَلَ اق عَلَيِ 

وَسَلص قر ل: "لا کش الاء سيا رآني. اَؤ رای من رآني ". ال طلعَة: قَقَُ رَأِتُ جَايِوبنَ عَبٍْ 

الله وَقال مُوسی: وکل َأَيت طلحة. قا يخیی: وان ړن مُوصی: وَقَنُ رَأيُي وَنَحْنُ تر جُو ال قَالَ 

بر ٍیتۍ: عَدًا عري حَسن عَرِي. لا تَْرِفَةّا ِن يي ونی ني ابا ِيع الْأْصَاِيِ 
ء 


وروی كنِنْ المَدِيي. وَعَير وَاحِ مِن أَهُلِ الْحَريي. عَن مرت مَلًا الْعَدِي5. () 
ترجمه : دجابر بن عبدالله رضي الله عنه بیان دي فرماني چې مادرسول الله صلي الله علیه 
وسلم نه اور ريدلي دي دجهنم اور به داسي مسلمان ته اونه رسیږي چې زه يي لیدلي يم او یایي 

داسي کس لیدلي وي چاچې زه لیدلي يم طلحه راوي وائي ما جابر اولیدلو او موسي وائي 
اکا واا اووئيل تاته ښه معلومه ده چې مونږ ټول دالنه تعالي 
نه امید لرونکي یو 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن غريب دي مونږ يي صرف دموسي بن ابراهيم انصاري په سند 
پیژنو. علي بن المديني او بعضي نورو محدثینو دا حدیث دموسي نه نقل کړي دي. 

يد يله یله بد من غه هېه یه یله هه ىد به ېه عا مان ېه 


٩‏ با هاا عذکنابر مُعَاوِية. عَ الأَعټي .ن را هِيم. عَنْ عَيِيدَةً 


هو التٍّ 
عَنْ عَبْد لوي مشعُوو. قَال: قال رشول ال صَلًّادً وکو وډوې ني َ 
پلر نز فد لوین پلرکه يت کرد ین ېدي ديك سي أَيَاهُد هنات ار 


پک تفره په الملف (تحفة الأشراف : ۲۲۸۸ 


الورد الشذي زک المجلد الثامن 


َال ". وني اليب عَن عُمَر. وَعِمُوان بي حُصَيي. وَبُريدَة. 0 بو ِيتۍ: وَهَلَا حَدِيت حََن 
مَحځ. : 

ترجمه عبد الله بن معود رضي الله عنهما روایت کوي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم 
ارشاد اوفرمائيلو: دس د ین خلق دي بيابه 
هغه بهتر وي چې ددی موجودينو نه پس راشي او بيا هغه چې ددوي نه پس وي. 0 
پس دا سي خلق راشي چې قسمونه به يي په ګاهئ ورکولو مخگي 0 او که داسي يي 
اوفرمائیل چي شهادتونه به يي په قمونو مخکي کیږي 

امام ترمذي وائي: او په دي باب کي دعمر اوعمران بن حصين اوبریده رضي الله عنه نه هم 
احادیث وارد دي او داحدیث حسن صحيح دي. 

تشريح: "خيرالناس قرفي' ' قرن زماني ته وليلی شي ددي د دمقدار په بار ره کي ٍ ډيراقوال دي 
دبعضو په قول قرن څلويښت کاله وي او دبعضو په قول اتيا کاله وي او 00 
کاله وي او دبعضو په قول دهم عمره خلقو زماتي ته قرن وئیلی شي نو په دي اعتبار سره 
دقرني نه مراد دصحابه کرامو زمانه ده کومه چې تر یوسل شلو کالو پوري وه او بيا دهغي نه 
بپ تریوسل اویا کالو پوري دتابعینو زمانه وه او بیا دهغي نه پس ددوه وه شلو کالو پوري 
بل قرن وو ددي دري قرنونو پوري دبرکتونو وخت وو او بیا ددینه پس فتني او بدعتونه شروع 
شَلْ 

لیکن بعضي اهل علم وائي چې د قرني نه مراد دخلفاء راشدینو دور دی ځکه چې د "ق" نه 
مراد صدیق دی او د "رنه مراد عمر دی او د 'ن" نه مراد عثمان دی او د"ي'"' ته مراد علي 
رضي الله عنه دی. 

بعضي وايي چې د قرني نه مراد ظرف ندي بلکه مظروف دي یعني هغه اعمال کوم چې ددوئ 
په زمانه کي کيدل او ددغه زماني عملونه دري دي يعلمهم الکتاب. . والحکمة. ویزکیهم. 

دقران خودل دحکمت ځودل او تزکیه دا اعمال چې په هره ز زمانه کي وي هغه بهترينه زمانه ده 
اګر که دا زمانه هره یوه وي 

سوال: په داسي حال کي ګواهي ورکولو باره کي وعيد راغلی دی کومه چې غوښتلی شوي ته 
وي او حال دادی چې په یو بل حدیث کي بغیر دطلب کولو نه ګواهي ورکول بهتر عمل ګنړلۍ 


پټ اررده البخاري ي المع الصحیح /الشهادات ۳٢٥۵۰٨‏ . وفضأثل الصحابة ٤٣۵٣١‏ والأيمان والنور ۹۴۳٣‏ 
والرقاق ٢۲۵۸ ٤‏ . صحيح ملم/فضألل الصحاېة ۵٥‏ (۳۵۳۳) . سش ابن ماجه/الاأحکاھ )۳٢٢٢(٤‏ (تحفة الأشراف: 


)۴۳۴ ١۱٣ ۱/١ ٣۸( و هي احېډ‎ .)٣۴ 


ش المجلد الثام- . 

الورد الثذي رت : من 
شوى دی 
جواب دواړه احادیث دجدا جدا واقعو متعلق دي. په کوم کي چې د طلب کولو نه بغیر ګواهي 
ورکول بد ګنړلی شوي دي دهغي مطلب دادی چې ددي ګواه په باره کي هر چاته معلومه ده 
چې دا ګواه دی خو دی دطلب کولو نه بغير ورشي خو په دي صور رت کي دده ګواهي غير 
معتبر وګرځي . او په کوم کي چې ښه عمل ګنړلی شوی دی دا دهغه وخت خبره ده کله چې 
واقعه اهمیت لري لیکن دده د ګواهئ چاته پته نه وي او دده د ګواهئ په وجه حق فيصله کیدی 
شي نو په دي صورت کي دده دپار ره تلل او ګواهي ورکول بهتر دي| وگه دی داسي اونکړي نو 
دده دګواهئ ته ورکولو په وجه به ناحقه فیصله اوشۍ 


اه ېه ال رید د تا تا تل لړ تل تل لر تل تل ېد 
۵ باب ف قَضْلِمَنْ : يي تخت الضَجَرَةٍ 
ومد هج ووي 
٠‏ يكيزف لي عَن اي لوبیر دح اپ 2 وول وص يه 
وَصَلََّ: "يل ځُل التَارأْحُ نيلت الشَّجَرٍَ .ال أبر ویسی: ما ريت حَن صَحِيځ. 


ترجمه : جابر ظه درسول الله 88 نه روایت بيانري چې نبي عليه السلام فرمائیلي دي داځل به 
نه شي اور ته هیڅ یوکس دهغه کسانونه چاچې زماسره دوني لاتدي بیعت کړی وي 
امام ترمذي وائي. داحدیث حن صحيح دي. 

هج که له اه د اد اد اه اه ۸ه اد #د 


٩‏ باب فِيمَنئ سب أَصحَات ټ لي اَه عََيهِ وَسَلمَ 
دصحابه دکراموپشان عکي دمګستاځي موو دپاره دوعید بیان 


١‏ كََكِنَ مَحخَبُوۀ بُنْ غَيْلَانَ. عَزذَقَاأَبِ كَاؤ. قالً: َّبَأَنَامْعَبَة عَ الْأَعْمَي. 
مخت وا0 اا عا یي لځنې. 25 09 بش,۱0قوصل ١‏ يسلو و 


کبرااُعايِ قَوَالَذِي في پیږو لو أَنأَعَدَكَم أَلَفََ مل أَعْدٍ ميا ما أَدركَ مُدَ أَس يد ٤:‏ 


ءَ 
1 


مره 


)۳/٢۵٣۰( سش اي داود!! ت5 ۴۸۵۳(۹)(تحفة الأشرافث : ۳۹۸۸ . هو مستډ احمد‎ -١ 


تالا 


الورد الشذي زا المجلد الثامن 


عجوږ ئځ دوو 


َِيِقۀ". قَال أَبُرِ ویکی: هَلا عَرِيک حَسَن صَحِيع. وَمَفق قَولِه: نَصِيقَۀ يني نِشق المد () 
ترجمه دابوسعید ځدري رضي الله عنه نه روایت دي فرمائي چې نبي عليه اللام فرمائيلي 
دي زمادصحابه کرامو بدمه وايئ زمادي قم وي په هغه ذات دچاپه اختيار اوقبضه کي چې 
زماروح دی که چري یوکس ستاسو داحددغربرابرسره زرخرچ کړي «بطلور صدقه, نوددوي 
دیومد اودنيمي برابر«په اج رکښي؛ نشي جوړيدي. 
امام ترمذي واني داحدیث حن صحيح دي او د نصيفه نه مراد نيم دي. 

مه مده ٤د‏ يه هد ياد عړه يود بد بې بې د يه ياد به ېه 


عَدٌقناالعن نن عَل الَْلَالُ وان عَافِظا. عَدَكَناأبوِ اوی عي الأغتي. عَن أي صالح. 
نأ وي الْخُدْرِي. َي اَي صَل ال عَلَيه رَلَم تح () 


ترجمه : ابروعالح دابوسعید خدري رضي الله عنه په واسطه هم دي کریم صلي الله عليه 
وسل نه دماقبل هم معني روایت نقل کړي دي 


رلپ ورږووودود سه هنوځ واوو وزان زين ره اص کات سه وک ٍِ 
۷٢‏ حَل تنا مُحَبَّلُ بِن يځی. خَذتََايَعْقوب بنْ باي بي سغ. حَذَثَْا عَييدَة با رَايِطة. 
ځومو بصعه ء سم 2و سم به ۶ «۰۰م حيه عم ؤا خد )غه طکو مد ره 
هن عَبْ الوم بي راد عَنْ عَبْد الله بي مُغَفْلٍ. قال: قَالَ رَسُول اَّهِ صل امه عَلَيْهِ وَسَلمَ 
5 10 کرک 801۹ 
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‫َ ٨ 
۱١ اوس ورخ ۶ه وسن ومو سه ه‎ 


من به فَبُفْدِي أَبَِْهُِم. ومن آَاهُم فَقِ قاني. وَمَن آاني قَقَلْ دی اه وَمَنْ ۶۱ 
َيُِهِكُ ن مده . قال َو ويتس: هَدًا يت حَسن عَرِيے. لا لَعْرِفُ مِن مَدَاالَوَجُهِ. 

ترجمه . عبدالله بن مغفل وائي چې رسول الله صلي الته عليه وسلم اوفرمائيل دالله نه اویریږئ 
او دال نه اوویریږړئ زما دصحابه کرامو په باره کي مه ګرڅوئ دوئ لره زما نه پس نشانه او 
هدف څوك چې دوئ سره محبت کوي هغه زما ره دمحبت کولو په وجه دوئ سره محبت کوي 
او څوك چې دوئ سره بعغض کوي هغه به زما ره دبغقض کولو په وجه ددوئ سره بغض کوي او 
چاچې دوئ ته تکلیف اورسولو يقینا چې هغه ماته تکلیف اورسولو او چاچې ماته تکلیف 
اورسولو هغه الله تعالي ته تکلیف اورسولو او چاچې الك تعالي ته تکلیف اورسولو ډیره نزدي 


داوه/ الت۱۱3 )۳۲٣۸(‏ رتحِة | لأشر اف : .)٠۰۰۱‏ و لډ احم )۳/١((‏ 


ٌ- تفره په المؤلف (تحغة الّشراف: .)٣‏ و هتن حم )۴/۸٣(‏ 


١‏ الثام. 
الورد الشذي 2 لمجلد لثامن 
ده چې الله تعالي به يي اونیسي. ٨‏ 0 
۳د یه ٤ه ٤ ٤‏ اد ٤د‏ ٤ه‏ ع)ه جد ٤ه‏ اد من اد ماد عاد 


د 


۳ عََكََمحْبُود ين عَيْلَان. عَذَّقَنََأْرْقَ الََّان. عَن سَُيتان القَِيٍ. عَن خِداي. 
عَنأي الذّبِيرٍِ. عَن جَابړ. عي لي صَل الله عَلَيهِ وَسَلّمَ قان: " لَيْخُلَنَ الْجَنَة صن باي لټ 
الَجََةًا صَاحِبِ الْجَمَلِ لح '. قَا لب ويتی: كَلَا يگ حَسَن عَريي. () 
ترجمه دجابر بن عبدالله رضي الله عنه بیان دي نبي کريم صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي 
ځامخا به جنت ته داخلیږي هغه څوك چې دوني لاتدي په بیعت کي شريك شوي وو مګر خاوند 
دور اوښ والابه نه داخلیږي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن غریب دي. 

يې ېه جار یڅ ېد د بلد يله يلد وه خد ېد څېه به ېږ 


س کیاځسو د رکا کوځ حوک ره صوم, کهار : غا نع رو رع 
٤‏ ځَد تا فَعَيْبَة. حَزَّكَنَ الد عَنْأي الزبَيِ. عَنْ جَابر. أَن عَبْدًا لِحَاطبٍ ښي أي بَلقََةً 
و ړو سا َّ‫ ‫ 
چا رسول ال صَل الله عَلَيهِ وَسَلََ فو حَاطِا ققالً: یا رِشول الَّهِ لَيَلْحْنَنَ حَاطب لر 
آَ کر 8٩١‏ اور سرګر صزجو ېره 8۵ رم عکو هه 
قََالَ رِسول اللَّهِ صَل الله عَلَيهِ وَسَلى:ٍ كََبُ لاي خُلها. فَانَه ‏ 
۶ 


كَهَِ بَْءا رَالْحْرَيْبِيَةَ'. تل 
أبْر ِیتی: مًَا يگ حَسَئ صَعِيع. ) 
ترجمه : دجابر رضي الله عنه يیان دي فرمائي چې دحاطب بن ابي بلتعه رضي الله عنه غلام 
دنبي کریم صلي الله عليه وسم په خدمت کي حاضر شو او دحاطب نه يي شکایت شروع کړو 
ويل يي چې اي دالله رسوله حاطب به ضرور جهلم ته ځي رسول الله ورته اوفرمائيل دروغ دي 
اووئیل هغه به جهنم ته نه ځي ځکه چې هغه په بدر او حدیبيه دواړو کي شريك وو 

امام ترمذي واني داحدیث حسن صحي دي ٢‏ 

مز ٤‏ مل ٤د‏ ٤ه‏ ىد ىاد ېه يود له يود اه يود بل یود ېږ 


٥‏ لااب كُرٍ. عََكَاعَُاُ ن َاجِية. عَن عب اللَّهِ بي سلو اي يب عَنْ بد 
.من يي قالً: قَانَ رشرل َو صل اه عَلَهو وَسلَمَ: ' مَامِن أَعِ مِن مع يوت 


'- تفره په المژلف (تحفة الأشراف : «٤.٥‏ 
2 صحيح ملو افضآلل الصحابة ۳۲ ۲٢۹۵/٧٧٢‏ (تحفة الأشراف ۳٢۰:‏ 
اقالاس۲- 


که 


موس ها : 
ترجمه : دبريده رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله علیه وسېلم فرمائیلي دي زما په 
صحابه کرامو کي چې څوك په هره زمکه مړ کیږي هغه به دقيامت په ورځ ددغه سرزمین والا 
خلقو پيشوا وي او ددوئ دپاره به دنور په شکل کي راپورته کیږي 
امام ترمذي وائي. داحدیث غریب دي داحديت د وره به 
دبريده رضي النه عنه دځوي په واسطه دنبي کریم صلي الله عليه وسلم نه مرسل نقل کړي 
او داسند زیات صحيح دي. 
دبریده رضي الله عنه مناقب 

نوم بریده کنيه ابو عبدالله او دپلار نوم مصيب بن عبدالله 
کله چې رسول الته صلي الله عليه وسلم مدیني ته ورسیدو نو بریده يي په خدمت کي حاضر شو 
او رسول الته ورته داسلام دعوت ورکړو نو دی فورا مسلمان شو او دده ره ديني اسلم اتيا 
کا په اسلام کي داخل شول «طبقات ابن سعد؛ 
په صلح حديييه او بیعة الرضوان کي يي هم شرکت کړی دی راسد الغابه» 
او په فتح مکه کي يي هم ملګرتيا کړي وه «مند احمد؛. 
تقرييا په شپا ړسو عزواتو کي شريك پاتي شوی دی ,بخاري کتاب المفازي. 
کله چې ر رسول الله صلي الله عليه وسلم داسامه په مشرئ کي اخر لښکر تيار کړو نو په دي کي 
هم شريك وو «طبقات ابن سعد؛ 
عُرضفٍ دا چې دده په رګ رګ کي دجهاد حذبي ټوپونه وهل او دژوند مزه به يي داسونو په 
زغلولو کی لیدله ,طبقات ابن سعد؛ 
دیزید په زمانه کی دهجرت په ۳کال وفات شو چې دمروياتو شمیر يي ٢١۴‏ دی يو متفق 
عليه دی او دوه په بخاري کي دي یولس په ملم کي دي ,تهذيب الکمال, 

بېږ بېز بېر ټېه ېه ېز ٤ه‏ ٤ه‏ ٤ه‏ يه یت ېه ته مات عا ره 


'- تفره په اليژلف (تحفة الاأشراف: دا 


٠‏ بَاب 
دسابقه باب متلق یوبل باب 


اَي عُمر. عَن نَاِع. عَي اڼي عُټو. قالً: ال شو الو صَلّ اه عَلَِْ وَسلَيَ: ٤‏ رَأَيُمالَِينَ 
سجن أَسعَاي َفُنُ مهل كَرِن '. 5ل ير ويتی: عَدا يگ مك رف ِڼ 
حَدِيي عَُي اهي عُمَرَاًا مِن هَدَ له . والنّضْرمَجْهُرل. رَسَيت مَج۳ْهرل. ( 
ترجمه : دعبدالله بن عمر رضئ الله عنهما بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي 
دي کله چې تاسو داسي خلق اووینئ څوك چې زما صحابه کرامو ته بد رد وائي نو تاسو ورته 
اوواني چي ستاسو په شر دي دالله لعنت وي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث منکر دي مونږ يي دعبيدالله بن عمر په روایت صرف په همدي سند 
پیژنو. نضر او سیف دواړه مجهول روایان دي.. 

1 یله به يه ۸ه عېه يلد ىد يه ىود يود يله یاوه يلد یاد ېږ 


۱ يب قَضل فَاَةي مُعَبٍّ صً لاوس 

دفاطمه رض الله عنها دمناقبوبیان ‏ 
ار شاد نبوي دي ای فاطمی ایا ته په دي خبره خوشحاله نه يي چې ته به دجنت دښځو سرداره 
یي؟ ددي حدیث نه علماؤ استدلال کړی دی چې فاطمه رضي الله عنها په ټولو ښځو کي 
افضله وه امام سيوطي وائي بعضي علماؤ عائشه رضي ال اعنها افضله ګرځولی. وه لیکن په 
دي کي دري مذاهب دي او صحيح ترمذهب هم دادی چې فاطمه رضي الله عنهادعائشی نه 
افضله ده او دبعضو په نزد دواړه یو برابر دي. او بعضو علماؤ خاموشي اختيار کړي ده. یو 
ځل دامام مالك نه تپوس اوشو چې فاطمه رضي الله عنها افضله ده او که عائشه امام مالك 
اوفرمائیل فاطمه افضله ده ځکه چې دا درسول الله دغوښو تکړه ده او زه درسول الله په غوښتو 
هيچاته فضيلت نه ورکوم ليکن علامه سیوطي وائي دټولو ښځو نه افضله دفاطمه رضي الله 
عنها مور خد یجه رضي الله عنها ده او بیا عائشه ده. بعضي علماؤ خدیجه افضل ګرځولی ده 
او بعضو عائشه بهر حال دا ټولي جلیل القدر زناته دي او هري يوي ته دخپل حيشیت په اعتبار 
خصوصیت حاصل دی. 1 


'- کرد په المژلف (تحفة الاأأشراث: ٠٩۳٥‏ 


الوره الشذي 5 د المجلد الثامن 

په حفظظ حديت کي د زنا لوو ارنامه 

په دی ميدان کي ښځو هم د سړو سره مقابله کړی ده په ښځو کي هم يوه دوه نه بلکه په زرګونو 

ښځی دي چې هغه احاديث نبوي په حفظ باندی ياد کړي وو امام ذهبي په تذکرة الحفاظ کي 

د حافظات حديث تومونه ليکلي دي 

. سماء ينت امیر المؤمنین و رضي الد تعالي عنهما‎ ٠. 

.۲م المومنين جويريه بنت حارث مصطلقيه رضي النه تعالي عنهما 

۰م المومنين حفصه بت عمر بن الخطاب رضي الله تعالي عنهما 

۰م المومتين ام حبیبه رمله نت ابوسقيان امویه رضي النه تعالي عنهما 

,ام المومنين زينب بنت جحش امد یه رضي الله تعالي عنهما 

زينب بنت ایوسلمه مخزوميه رضي الله تعالي عنها 

۷ فاطمه بنت رول صلي الله عليه وسلم 

صمونه رضي الله تعالي عنها 

ام عطه‌نسيه انصاءٍ ریه رضي الله تعالي عنها 

۰٠م‏ المومنين ام سلمه هند مخزوميه رضي الك عتها 

۰١م‏ حرام بنت ملحان اتصاریه رضي ال تعالي عنها 

٠د‏ ام حرام خور ام سلمه رضي الله تعالي عنها 

۳۵۱ رساله معارف‎ )١۱ م ماني بنت ابو طالب رضي الله تعالي عنهاء(تذکرة الحفاظ‎ ٨ 

باب فا هوا دارنګي رر رال اللِقاء ۷ بابت ماه رمضان ۱۳۵۲ هجري 

عانشی رضي الله تعالي په کور کي يوه پرده ز وړنده کړی وه چې د هغی ته شاته به هغی خلقو 

ته د احاديثو تعليم فرمائيلو د قاهره مشهور محدئه نفيی به خلقو ته د احاديتو درس 

ورکولو چې د هغی د درس نه امام شافعي هم فائده واخته- .(کتاب الموال ۵۱۵) 

د بڅاري په مشهور نسځو کي یوه نسځه د احمد د لور کریمۍ ده چې دا د خپل وخت استاذ 

حديث وه. د شپږمې صدي د مشهور محدث علي ابن عاکر په استاذانو کي زیات مقدار 

ښځی اساتذه دي علامه ذهبي لیکلي دي چې ام احمد زينب به تر څلور اتيا کالو پورۍ د 

احادیثو درس ورکولو .دی نه علاوه فرمائي وازدحم عليها الطلبة" (العیر ۵ / ۲۵۸) په دی 

باندئٍ ی به د طلباؤ ازدحا م او ګنړه وه 

ددی نه علاوه د ام عيد الله زينب کمال الدین په بار ه کي لیکي "وتکاثروا عليها وتفردت 

وروت کبار رحمها الله (العبر )١۵‏ په هغی باندی به د طلبانو ګنړه وه هغه په ډیرو 

احاديثو روایت کولو کي منفرده وه هغی د احاديئو د لویو لویو کتابونو درس ورکولو - 


الوره الشذې المجلد الثامن 


٧‏ ځََکتا فِتَيْبَة حَبَكَالنَّيتُ. ناي لي مَُيَكَةً الْمسْوَرِ بي مَخْرَعَة. 5ل. سَِعِئ 
اَل له لي رون ُو عل لرل" دي وکام بي ابهيزة استألُون د 
ينو اهم عََّئَِ أ طاِى. فلا اک ثه لکن ثَ لا آکئ. ان يُِيت اَي طا با 
ُيِقَ اي وَبَْكَ ابر واه بَِعَةُ مِقي بريُني تا راتها يني ما اا '. قال اَي ِيتي. 


تَحْوَعَنًاء( 
ترجمه دمسور بن مخرمه رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې مادرسول الله صلي الله علبه 
وسلم نه اوریدلي دي په منبر يي فرمائیل دهشام بن مغیره ځامنو زما نه اجازت غوښتلي دي 
چې خپله لور علي ته په نکاح ورکړي نو زه ددي اجازت نه ورکوم . زه ددي اجازت نه ور ې 
زه ددي اجازت نه ورکوم» مګر که علي زما لور ته طلاق ورکول غواړي نو طلاق دي ورکړي او 
دهغوئ سره دي رشته اوکړي ځکه چې زما لور زما دجسم تکړه ده په ما هغه غیز بد لګي کو 
چې په هغي بد لګي او ماته هغه څیز تکلیف رارسوي کوم چې هغي ته تکلیف رسوي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحيح دي دا روایت عمرو بن دینار په همدي مضمون دابن 
ابي ملیکه نه او هغه دمسور بن مخرمه نه نقل کړي دي. 

۳ ٤ه ٤ ٤‏ ید مه یاه ىاه ېه يت يله يه مه ملد بېر یږ 


: ! 
عََيْهِ وَسَلَّمِ فا من الال کل ". ال اٍبُرَاوِيم ين صويي. يي مِڼ أَفْلِ بيو قالَأرِ 
يیتۍ: هَلَا يگ حَسَن كَرِيب. لا لَْرِفُة لا مِن هَدًاالوجو. ) 
ترجمه دبريده رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الته عليه وسلم ته په ښځو 
کي دهرچانه زیات محبوب فاطمه رضي الله عنها وه او په سړو کي ورته زیات محېوب علي 


1 2 اورده البخاري ق الجامع الصحیح زالخس ۵ ز۰٧۳‏ وفضائل انصحابة ۳۹ ۳٤٤‏ . والتکاح ۵۳۳۰۱۰۹ والطلاق ۳ 
)۵٢۸(‏ . صحیح ملم افضآئل المحا بة ۴۶( سشی اې داود/ الشگاح ۱۳ )۲۰٠۱۲۰۵(‏ . مش ای ماچه/التکاح ٢۹‏ 
۱۹۹۸ رتحفة الأخران: .)١۸‏ و مشن احمډ (۲/۳۲۳) 


- تقره په الم لف (تحفة الاشراث ٨۸٩:‏ 


الورد الشذي زک المحلد ان 


ضي ال وو. ابراهيم بن سعد وائي يعني په اهل بیتو کي 

امام ترمذي وائي: داحدیث حسن غریب دي مون يي صرف په همدي سند پیژنو. 

تشريع: د رسول الله صلي الله علیه وسلم د اولادبیان 

١‏ د رسول الله صلي الله عليه وسلم په اولاد کي د یو بچي نوم قاسم دی د رسول الله صلي الله 
عليه وسلم اسم کنيه ابو القاسم دده د نوم نه وه. : 

٣‏ عبدالله. دده دوه لقبونه طيب او طاهر وو. اوپه یو روایت کي دي طيب او طاهر جدا جدا 


وو. 
۳٣‏ د رسول الله صلي الله عليه وسلم څلور لونړه وي زينب. رقيه . ام کلشوم. فاطمة الزهراء. او 
فاطمه رضي الله عنها يي په ټولو کي کشرئ لور وه. د رسول الله ځامن په ماشوم توب کي 
وفات شوي وو لیکن لونړه يي لوي عمر ته رسیدلي وي. او ټولو اسلام هم راوړی وو. رضي 
الله عنهن اجمعین. 

د رسول الله صلي الله عليه وسلم تمام اولاد د ام المؤمنین خديجة الکبري رضي الله عنها د 
بطن نه وو . البته د ماریه قبطيه د بطن نه ابراهيم ١,‏ پيدا شوۍ وو. څوك چي د ولادت په ورځ 
وفات شو. اود یو قول مطابق چي کله اوه میاستو ته ورسیدواود بل قول مطابق چي اتلس 
میاشتو ته ورسیدو نو وفات شو. 

د رسول الله صلي الله عليه وسلم تمام اولاد وفات د رسول الله صلي الله عله وسلم په وړاندي 
شري وو. علاوه د فاطمه رضي الله عنها نه ځکه چي داد رسول الله صلي الله عليه وسلم د 
وفات نه شپږ مياشتي پس وفات شوه. 

د زينب « بنت رسول الله عقد د ابو العاص سره شوي وو چي د علي په نوم یو ځوي ورنه 
پيدا شوي وو. او په ماشوموالي کي وفات شوي وو. اود امامه په نوم یوه لور هم وه چي ځوانئ 

ته درسیدو نه پس د فاطمه رضي الله عنها دوفات نه پس علي رضي الله عنه په نکاح کړه. او 
0000000 يی مغیره بن نوفل ابن الحارث سره يي نکاح وشوه چي 

د يحي په نوم یو وي يي پید 
0000 د روي امه به کا کې وه چي ديق مارانا بي 
حن ؛ /اورضي نز رجح زي ځامر اورقيه: زينب. ام کلتُوم دري لونړه پيدا شوي او 


' د ابراهيم #بدائر بََلَيالعَية ٨‏ هجري کي شوی دی «قرة العیون حصه چهارم جلد اول» 


دابي بي په ۸ هجري کي وفات شوي ده 
7 دح پیدا نش نصف رمضان دریم هجري کي شوی دی ,قرة العیون حصه دوم جلد اول. اود 


حسن پیدانش ۴یا ۵ شعبان ۴ هجري . کي شوی دی رقرة العیون حصه دوم جلد اولۍ 


- 
2 


الورد الشذي (8ن3) المجلد الثامن 
محن په ماشوم والي کي وفات شو او رقيه هم بلوغ ته د رسیدو نه مخکي وفات شوه اور 
زينب عقد د عبد الله بن جعفر سره وشو. اود علي په نوم یو ځوي ورنه پيدا شو٠‏ چي د خاونر 
په وړاندي وفات شو. د ام کلوم عقد د امیر المؤمنین عمر فاروق رضي الله عنه سره وشو. 
اود زید په نوم یو ځوي ورنه پيدا شو. اود عمر فاروق نه پس ددي نکاح دعبدالله بن جعفر سره 
وشره. او رقيه درسول الله د زړه ټوگړي عقد د امیر المزمنین عثمان بن عفان رضي ال عنه 
سره شوي وو. چي دعبدالله په نوم يوځوي ورنه پيدا شو او په ماشوموالي کي وفات شو. اوپه 
کومه ورځ چي زيد بن الحارث د جنګ بدر دفتح کیدو ځوشخبري مديني ته راوړله تو په 
همدغه ورځ رقيه رضي الله عنها وفات شوه درقيه د وفات نه پس چي کله عشثمان رضي ال 
عنه د ام کلنُوم «') رضي الله عنها سره عقد وکړو نو دا هم شپږ مياشتي پس د عشمان رضي الله 
عنه په وړاندي وفات شوه . 
دعثمان رضي الله عنه دعقد نه مخکي رقيه رضی الله عنها دعتبه بن ابي لهب په نکاح کي 
ود. 
قه د اسلام په ابتداء کي د مسلمانانو او مشرکینو یو بل سره منا کحت جائز وو . وروسته چي 
کله ايت لاهن حل لم ولاهم یحلون لهم نازل شو نو د مشرکانو سره د مسلمانانو نکاح حرامه 
کړی شوه او همدا حکم د هميشه دپاره باقي پريښودلی شو. «سیرت الرسولۍ. 

٤‏ يت ٠ه‏ یه ىت مه يې يه يود ېد ياېر يد پد ېد بېږ 


8٨‏ گررو وو عل 0 «و وسيت دږ ٤‏ ِ‫ ې وس ځک 
٩‏ خَيََنَا أَحْبَن بن َنيع. حَزَكتااِستاميل اب عَلَيَةَ. عَنْ أْيوبٍ. عَ‌اڼی 1 لي 
: نن از و ٠١‏ وک هُل, قَمَلَعذَلِلنَ ال 7 مه ۱ک ح ررکم 2 
شن عَب الو بي ارب ان عب دول أپي جهل. قَبلَ مي اليل انَۀ عَليه رلم 0 

١‏ اسک دور د ئي ع) ٢۱٩٢‏ س!ې شر صاڅتص رمس عمس ګ 
1 ته بَصْعَه مي يُوُدِيني ما آَةَامَا. وَيُلْوِبي ما أَنْصَبَِ .کل أُو يتی: كَلً|ا 


صا سه عم کو 07 ٩۴‏ ُ 1890 سا نه د 
صَجِئ. كَكَلًا قَالَ ييوب. عَي اي اب مُلَيكَةَ عَي اي الوُبَيْرِ وَقَالَ غَز وَاحِب: صَ ابن‌الپ 


مُلَيكَة عَي الو بي مَخْرَمَة يحم أَيكُوَ نن مي روی نما جييا. ر) 
ترجمه دعبدالله بن زبیر رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې علي رضي الله عنه دابوجهل 
دلور ذکر اوکړو نو ددي خبري خبر رسول الله صلي الله عليه وسلم ته ورسیدو رسول الله 
اوفرمائيل فاطمه زما دجم تکړه ده کوم څیز چې ماته تکلیف رارسوي هغه څیز هغي ته م 
تکلیف رسوي اوهغه څیز ما په مشقت کي اچوي کوم چې هغي لره په مشقت کي غورځوي 


۱ د ام کلشوم سره عقد په ٣‏ هجري کي وشو 


"- تفره په المژلف (تحفة الأّشرات )۵٠٥:‏ 


الوره الشذي ته المجلد الثامن 
امام ترمذي وائي داحدیث حسن صحيح دي ددي پشان روایت يت ابوایوب دابي ملیکه نه او هغه 
دابن زبیر نه نقل کړي دي مګر متعددو راویانو دابن ابي ملیکه په واسطه دمصور بن مخرمه 
نه نقل کړي دي «لکه چې مخکني حديث کي تیر شول. او ممکن ده چيا بن ابي ملیکه ددواړو 
نه نقل کړی وي. 


عبدالله بن زيیر رضي الله عنهما مناقب 
نوم عبدالله کنيه ابو حبیب . ابویکر. او ابو خيب دپلار نوم يي زبیر وو او دمور نوم يي اسماء 
او لقب يي ذات النطاقین وو چې دهجرت په ړومبي کال پيدا شوی دی په مهاجرينو کي دا 
اولنۍ ماشوم پيدا شوی وو رسول الله صلي الله عليه وسلم په طور دتبرك کجوره په خوله کي 
اوچوپله او بیايي دده په وله کي واچوله . 
داوه کالو په عمر کي يي رسول الله صلي الله عليه وسلم سره بیعت کړی دی «متدرك حاکم. 
دټولو نه رومیۍ هغه جنګ چې عبداللهبن زیی پکي شريك شوۍ وو غد يرموك ده «الاصابه» 
او چې په دي جنګ کي کومه توره دده لاس ته ورغلي وه نو دا توره يي دمرګه پوري يي دلاس نه 
کوزه تکړه عبدالله بن زبير ددیرو ژبو ماهر وو او دډیرو غلامانو مالك وو چې مختلفي ژبي به 
يي وئيلي عبدالله بن زبیر به ددوئ ټولو سره ددوئ په مورنئ ژبو کي خبري کولي ,تاریخ 
الخلفاء سیوطی. 
وفات. په ٧٧‏ هجري کي په ذي قعد کي عبدالملك بن مروان حجاج بن یوسف دعبدالله بن زبیر 
مقابلي ته اولیږلو او پدغه وځت کي يي په حرم کي پناه اخستلي وه دډیرو ورځو پوري پ په حرم 
کي دمحاصري په حال کي پروت وو او دډیرو میاشتو پوري ورباندي داور او کانړوخطرناك 
بار رانونه کیدل خو اخر دا چې په ٢۳‏ هجري جماد ره مه ورو 
٣‏ دی چې دوه په دي کي متفق متفق عليه دي او شپږ په بخاري کي او دوه په مسلم کښي 
000 یه لن که 6ه 


٧‏ زقنا اتان ان مب المبار الْبَغَْارِيُ قا . حَدَكَنَاأسبَاظ ين شر 


لََننَان السَّذِي. -ل-ث47دد 07 و د ول الّهِ صَلّ اه تۀ ليه 
و لقا لِعَلٍ. وَقَامَة. والکَتي. وَالْحْسَلي: :ُو 3 .ول لن مَالقُم'. 


ی۹ 
ِّ‫ 


كالَ أبِ یيتی: هَډًا عَډيگ عَرِيب يټ نبا تفرنۀ ین مدا الوځو. ومع مون أَوْ علبة نی 
بَهُرزوِي. 


1 :8 ۱۶ : 
- سش اين ماجه/ الق مة ۴۵(۱۱)) (تحفة الاشراف: ۶۲۴۳) 


ترجمه : دزید بن ارقم رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه و 
علي. فاطمه. حسن. او حسین رضي الله عنهم ته اوفرمائيل زه جنګیدونکي يم دهغه چاسره 
چې تاسو ورسره جنګیږئ او صلح کونکي يم دهغه چا سره دچاسره چې تاسو ورسره صلج 
کوئ 
امام ترمذي وائي: داحدیث غریب دي مونږ يي صرف په همدي سند پیژنو او دام سلمه ازاد 
کړي غلام صبيح معروف راوي نه دي. 

ده ٤ه‏ ٤د‏ د (٤‏ مه ماد مه )د ٤ه‏ ې ع#د یؤد یاد اد اد 


۴1700 ۶ : خم قعصو سو 
١‏ عَدقنا مَحْب ۀن كَيْلان. حَزَكَنَ أبِأَحَْنَ الْبَبْرِي. حَزَقنَا شْفِيَان, عَنْ ويد عَن مَهر 


ريټ 
بي عَوْقَبٍ. عَنْأَو صَلََة ان ال عَل الق عَلَيّهِ وَسَلَّمِجَلّنَ عَل الْحَسس. وَالْحْسْي. وَعَ 
فاعم ِسا5. قَُ کال" اللَّهٍ ؤا أَهلُ تي رات أَذوب عَنهُم الد جی. وز مھ کلپريا 

1 0و :لل عبر '. قا ُو ِيص: هَدًا عِيث 
حَسئ صَحِيځ. وهو أَحنُ کاو ژوي في هَدًا الټاي. وني ايا من غو بي أيي لب اَي ني 
.وأ الْحَبْواء وَمَحْيَلِ ني يښَاړ. وَعَائْقَة. ) 
نرجمه : دم سلمه رضي الله عنها نه مروي دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم 
حن. حسین. علي. فاطمه دیو څادر لاندي کینول او وبي فرمائيل :«اللهم هؤلاء اه بيتي 
وخاصتي أذهب عنهم الرجس وطهرهم تطهيرا» یعني اي الله دا زما اهل بیت او زما ملګري 
دي ته ددوئ نه ګندګي لري کړي او په ښه شان سره دوئ پاك کړي ام سلمه رضي الله عنها 
اووئيل زه خو هم ددوئ سره يم اي دالله رسوله رسول الله اوفرمائيل ته هم په خير باندي يي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحیح دي په دي باب کي چې څومره احادیث مروي دي دا 
روایت په هغو ټولو کي بهتر دي. په دي باب کي دعمر بن ابي سلمه. انس بن مالكه 
ابوالحمراء. معقل بن يسار او عانشه رضي الله عنهم نه هم احادیث وارد دي. 

۳ه اا کا کا ات تا کات کات کات کات کاد کات تل بلد پېد 

۷۳ لکا مين فا حَذَك عُقمَانئُئ عم أَغْوناوائِين. عَنْ يرب یب 


1 1 ء 
الْمنْهَالِ بي عَمٍْه. عَن عَْقَة پل طلْعة. عن عَايِقَةأَمٍ الم مِيين. قَالت: " ئا ريت أَحَنًا 


تفر د په الم لف. وانظر ما تقډم برقر .۳۲۰٣‏ و٣۳‏ (تحفة الأشراف : ٨۱۷۵‏ 


ف یچ 


الورد التذي 171 المجلد الثامن 


د لت و 000 من مها لقن ؛وابکسشان 


ور 


ليا قَلنَا مر النِّصَلَ الله عَلَيْهِ ليهَعّر دخ وتۀ کن خلډه تۀ قَقبلكَۀ. تو رِقَعت 


َأْمهَ. قََكَّت. قُأَِّبّتِ عَليه. ثَِْقعث رأمها کقجگن. - آ 
أَعْقَِايَا امن الساء فَلَبَان ُاشَّصَلَ الق عَيهِ 
عل ال صَلَ له عَلَيْهِ وَسلَھَ رق رِأْاو. 1٣ ٢‏ در رن امل 


ده دود مس رس أَفبِرنأََۀُ مين ِن ووه مَدًا .َيكَيعَا نه 
أَحْبَوَنيِ َهْ سُرَغأْمْلهِلُعرِقَابهِ .اك حِين مَحَكُتُ ' ' ال او بیکی: كَلَّا حَرِي حَسَن كَرِيب : 


روه 


مِن كَيًا لوچو وَقل روي عَرًا الْحږيۀ ين ټیر وښد من َايقَة .( 

ترجمه دام المومنین عائشه رضي الله عنهانه روایت دی فرماني چې ما دفاطمي رضي الله 
عنهانه علاوه بل څوك دنبي عله اللام سره په چال چلن اوخبرو او ناسته ولاړه کي مشابه 
ند ی لیدلی هغه چې به کله نبي عليه السلام ته راتله نونبي عليه اللام به پاځیدو اوخکل به 
بي کړه اوپخپل ځایی به یی کینولو . اوهمدارنګي کله چې به نبي عليه السلام فاطمي رضي 
ال عنها ته لاړو نوهغه به هم پاڅيده اوپخپل ځایی باندي به یی کینوله. کله چي رسول الله 
لي اد غلنه واو ينارد وتو قا غه راغله او پاورسول ال رایته شوه او ځکل ني کړواو 
بيا يي سر پورته کړو او په ژړا شوه . او بيا ورباندي راټيټه شوه او بيا يي سر پورته کړو او ويي 
ځندل ما دا ګمان کولو چۍ دا زمونم باښځو کي د ټولول نه زپاته عقل منده ښخ مګر لته 
د يوي عامي ښځي پشان وليدلي شوه هر کله چي رسول الله وفات شو ما ورته ووئيل یو ځل تا 
داسي کار کړي وو چي په رسول الله راټيټه شوي او ودي ژړل او سر دي پورته کړو خو بیا 
ورباندي راټيټه شوي او چي سر دي پورته کړو نو ودي خاندل ددي کار څه وجوهات دي؟ رانه 
يي ووئیل رسول الته صلي الله عليه وسلم چي ما ته خبر راکړو چي زه به په همدي درد کې 
وفات کیږم نو ما وژړل . ځو چي کله يي خبر راکړو چي په ټول ځائدان کي ته په ما پسي زر 
راتلونکي يي نو ما بیا ونخاندل پس ځما د خاندلو وجه همدا ده. 

امام ترمذي واني داحدیث په دي سند حسن غریب دي او دعائشه رضي الله عنها نه په 


متعددو سندونو مروي دي. 


/ 7 
- سش اپ داود/ | لدب )۵۳٣٣(۱۵۵‏ (تحفة الاشرات : )٤٨٨١‏ 


چچ 


سه :وله دقيام تھ ظیمی مسئله وضاحت طلب ده ددي دجواز اود عدم جواز متعلز . 


روایات متعارض دي په پورتني حدیث کي جواز معلوم شو چې نبي کریم صلي الله عليه وسلم 
بنوقریظة قبيلي والاغلقوته ووئیل چې ,. قوموا الي سیدکم ..یعني خپل سردار سعد رضي الله 
ته دهغه دعزت دپاره پاڅئ . اودعدم جوازپه باره کي هم امام ابوداود باب قائم کړي دي 
اوروایات ئي ذکرکړي دي چې يودهغوي نه دادي: عَن أيي أَمَامَةِقَانَ رج عَلَْنَا وسل لفَصَل 
لن عَلَيهِ وسل مُتوبفَاعَل عَصا فَفُبا يه فقالَ ا تَفُومُوا نما تقوم العاجِم يم بعسها 
َعْشَّاَرِبَابٍ قياھ الرجل للرجل). يعني دعجمیانوېشان خلقوته مه پاڅئ ددي روایت نه 
ممانعت معلوم شو په دواړو روایتونو کي دتطبیق صورت دادي چې کله راتلونکي دقيام 
خواهشمند وي چې خلق دي ورته پاڅي نوبيا ودریدل ممنوع دي . اوکه چري راتلونکي دځان 
دپاره دخلقود دودريدو ځواهش نه لري او بد يي ګڼي نوپاڅیدل دمحبت دزیاتیدو اود 
راتلونکي داکرام په وجه جائز دي. هذا ماعندي والله اعلم بالصواب. 

مه یه اد ئ٤ز‏ مڼد ماد مده ئد ٤٢د‏ ید ماد ملد اد مه اه 


۳ أَْبَوِ مُحَُّ ِنُبِفََارِ حذَكّامْحنُ لن َال ان عَْيَة. قال. حَّ 
: - ّ‫ سم ۶ َ‫ َ‫ 
الزَِّْي. عَْ هَاِر لي فَيِر. عَبْنَ اللَّهِ بُنَ وَهْب أَحْبَرَۀ. أَن أَھً سََمَةأعْبَرَنَه أَنَ 
صَل اه عَلَيهِوَعَلّمَ دع فَاحِبَةيوم الق فَناجافا. يقت ثُھٌ حَّتها. فَمَحَث. قالث: لاي 
وشول الَّهِ صل الَّهُ عَليهِ وسم سَألعُ عَن بُكَيِهَوَمَيِهَا. قالت: ' أَخْبَرذ 
2۳ رکم ګکور مځ ګګ رک د ُِ به د 
.له وََلَم َلَۀ ير قَبَكَيِت ثَھَ أْبون أَنْ سَيََۀ يُساء أَهْلِ الْ۱َنَةِ ‏ وي ابُقَةٌ عِبْرَانَ 
ترجمه: دام سلمه رضي الله عنها بیان دي چې رسول الله صلي الله علیه وسلم دفتح مکي په 
کال فاطمه رضي الله عنها راوغوښتله او په غوږ کي يي ورته څه اووئیل فاطمي چې واوریدل 
نو په ژړا شوه خوبيا ورته رسول الله کومه بُله خبره هم وکړه چې دهغي په اوریدو سره یي 
اوخاندل مګر کله چې رسول الله وفات شو نوماد فاطمي نه ددي دژړا او بيا دخاندلو دسبب 
تپوس اوکړو نو ويي فرمائيل رسول الله اول ماته دا فرمائيلي وو ډیره نزدي ده چې زه به وفات 
شم ماچې دا واوریدل نو اومي ژړل خوبيايي چې اوفرمائيل علاوه د مریم بنت عمران نه ته به 
دتمامو جنتي ښځو سرداره يي پس دا چې مي واوریدل نو اومي خاندل . 


'- تفرد په الم لف (وهو عند الجماعة مس حديث فأطة نفها (تحفة الأشراث : ۸٨٨٨‏ 


سېۍ 


الوره الشذي المجلد الثامن 
رسشلاز( تس 


امام ترمذي وايي دا روایت په دي سند غريب حسن دی). 


مه يخ بد یه یلد يه يود مه به څېه ملد مه بېز ېه بې 
٤»‏ َدَكَنَاعصيِنُ ين زي الك عََكنَاعَينُ اللام يئ عزي. عَن أي الْجََادٍ. 
: 7 : : 


عَن جُنع بي عَبَيْر اللَِّيّ. قا کخَلت مَمَ عَِيي عَل عَائَ5. لَسیلك: أَي التاي تن أُحَبَ ال 
رشول ال صَلْ اف عَلَيْهِ وسل ؟ قَالّ: 'فَاَة". قَقِِلً: مِن الزٍجال ؟ قالٌ:' وَْجْهاړن ان تا 
عَْت عَوَامَ قَوَاما". قَال أبُر عیتی: هَلًا عَرِيئ حَسَن كَرِيب. قال: 0۹۷ اتان اسبۀ: دَاوُدبنْ 
أ عوي. وروی عَن سفْيَان القْرِي. عَذَتّنَاأبِ لجخَان وتان زيي () 
ترجمه : دجمیع بن عمیر تمیمي بيان دي فرمائي چې زه دخپلي ترور سره عائشه رضي الله 
عنها ته راغلم نو تپوس يي ورنه اوکړو په خلقو کي زیات محبوب رسول الله صلي الله عليه 
وسلم ته څوك وو په جواب کي يي اووئيل فاطمه . بيايي تپوس اوکړو په سړو کي څوك وو په 
جراب کي يي اووئيل دهغي خاوند يعني علي او ماته ډیره ښه معلومه ده چې هغه ډیر لوي 
روژه دار او تهجد ګذار انسان وو. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حن غریب دي دابو حجاف نوم داود بن ابي عوف دي. اودسفیان 
ثوري نه د عن ابي الحجاف په ځاي باندي داسي مروي دي "حداثناً ایوالحجاًث وکان مرضيا". 
ېد بېه بې يه بڅه ته يد #٤‏ ٤ه‏ ٤ه‏ مه اه اه مه وه اه 


٢‏ اب فَضْلِ خَدِيجَة رضی الله عنهاً 
دام المؤمنين خديجة الجکبري رضي الله عنها مناقب 

عی عب ال بس أي أُوق رضي الله عنهما : أّ رسول الله وخ بش حَرِيِجَة رضي الله عنها بي في 
ابوابراهیم یا بو محمد یا ابو معاویه عبدالله بن ابي اوفي رضي الله عنهما راوي دی چې 
رسول الله صلي الله عليه وسلم ام المومنین خديجة الکبري رضي الله عنها ته په جنت کي دیو 
محل خوشخبري ورکړه چې په هغی کي به نه څه چغی سوری وي او نه څه قسمه سرګرداني. 
"قصب" هغه ملغلره چې مینځ یی ځالي وي "صحب' چغی سورۍ "نصب" سرګرداني ستړۍ 
والی 

په دي حدیث کي دام المومنین خديجه رضي الله عنها يوڅو فضائل بيان شوي دي یو فضیلت 


٣ /‏ 
- تقرد په الولف (تحفة الاشراف: ۱۲۰۵۳) 


یي دادی چې دادنبي کریم صلي الله علبه وسلم په ټولو بیبیانو کي ړومبئ بي بي وه او درسول 
الله صلي الله عليه وسلم دابراهيم ځوي نه علاوه تمام اولاد ددینه پیداشوی دۍ اورسول ال 
صلي الله عليه وسلم ددي په موجود ګئ کي دهيچا ره تکاح نه وه کړي. 

"بضر خد يجة رضي الله عنها " یعني په دنیا کي خديجه رضي الله عنها ته دجنت بشارت 
ورکړی شو. لیکن ددي سره سره په دي روایت کي ددي په جنت کي دخصوصیاتو بیان هم 
شوی دی لکه د قصب کیدل. یعني داسي ملغلري به ورسره وي چې په مینځ کي به سورئ وي 
چې دتنه به پگي محل جوړشوی وي او په جنت کي به يي داسي مقام وي چې شور شغب به 
پکي نه وي په خلاف ددنيا چې دلته خو به لازما دا څیزونه اوریدلۍ شي مګر په جنت کي به 
سکون وي او هيڅ قسم بي ارامي به نه وي. 

علماؤ لیکلي دي چې خديجه رضي الله عنها ډیره عبادت ګذاره او پرهیزګاره وه او په نبي 
کریم صلي الله عليه وسلم يي دټولو نه مخکي ايمان راوړی وو او په دین يي ځپل مال خرچ 
کړی وو 

"وريماً ذبح شاة" يعني چې کله به يي ګډ ذبخ کړو نو دهغي غوښه به يي دخديجي دهمزولو او 
ملګرو کره ليږٍله دا ورسره درسول الله صلي الله عليه وسلم محبت وو چې دهغي دوفات نه پس 
يي هم دهغي دهمزولو سره صله رحمي کوله دهغي یو فضیلت دا هم دی چې درسول الله صلي 
الله عليه وسلم تمام اولاد دهغي دخيټي نه پیدا دی لیکن علاوه د ابراهيم نه کوم چې دماریه نه 
پیداشوی وو 

خدیجه رضي الله عنها درسول الله صلي الله ء| به وسلم سره ۲۴ کلونه او شپږ یا پنځه ميٌاشتي 
تيري کړي وي او ددي په موجودګئ کي رسول الله صلي الله عليه وسلم کومه بله نکاح نه وه 
کړي : 

امام سيوطي واني بعضي علماؤ عائشه رضي الله عنها افضله ګرځولۍ وه لیکن په دي کي 
دري مذاهب دي او صحیح ترمذهب هم دادی چې فاطمه رضي الله عنهادعائشی نه افضله ده 
او دبعضو په نزد دواړه یو برابر دي. او بعضو علماؤ ځاموشي اختيار کړي ده. یو ځل دامام 
مالك نه تپوس اوشو چې فاطمه رضي الله عنها افضله ده او که عائشه امام مالك اوفرمائیل 
فاطمه افضله ده ځکه چې دا درسول الله دغوښو تکړه ده اؤ زه درسول الله په غوښتو هيچاته 
فضیلت نه ورکوم لیکن علامه سيوطي وائي دټولو ښځو نه افضله د فاطمه رضی الله عنها مور 
خدیجه رضي الله عنهبا ده !ء بیا عائشه ده. بعضي علماؤ خدیجه افضل ګرځولی ده او بعضو 
عائشه بهر حال دا ټولي جلیل القدر زنانه دي او هري يوي ته دخپل حيثیت په اعتباد 
خصوصیت حاصل دی. 


دو سه رن ره الله عَلَيْهِ وََلَّمَ مَاً غْرت عَل خَرِيجة. وَمَاً 
اك أَنِهَاِما 6 ْو د رشول افو / 1 
ار د ّ‫ 


ريب با صََائِقَ حَرِيجة دَيِْرِيا له '. قال أبر ویتی: كَدًا عَرِي حَسَِنْ صَحِيځُ 


3 


حمسۍ 
كَرِيب.() 
ترجمه . دا م المؤمنین عائشه رضي الله عنها بيان دم ي فرمائي چې ما دهیچا متعلق دومره 
ارمان نه دي کړي څومره چې مي د ام المزمنین خدیجه رضي الله عنها متعلق کړي وو. او که 
ما هغه موندلي وي نو زما به څه حال وو. ۹۷ و ددي وجه دا وه چي رسول الله به هغه ډیر د 
یاودله . که رسول الله به چرته چيلئ دنه رالود نديچن دستاتو ته به يي دتعقي به مزر 
لیړله 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحيح غریب دي 

يې يه بې بې به ېه یاد اد عاد ياد ىد مد اې مان وه بد 
٩‏ ځحَ تا الحْسيِنُ يي حُرَيِيٍ. حََتَا الْقَضُلُ ين مُوی. عَنْ هِشَام ښي عُرْوَة عَنْأپِيه. 
عَنْ عَايْعَة. قَالّت: "ما دزم اد د ما عَسَرْت كَرِيجة. وَما وني رَسول الَّهِ صَلْ الله عََيِ 
َسَلَصالابِغْةَ عَامَاكَت. ول ول ال صَلّ اَّۀ عَلَْهِ وَسَلَمبَقَرِعَابيت ټين ْنَم َمبٍ 


زار يف مه 


لاصَكَب فِيه ولا تَمَبٍ تيب " .ال یکی: َلا حريت حَشځ صَحِيگ. مِن قَصِپ قال: 


ََ قََب اللَوِلو ِ: 
ترجمه دا م المؤمنین عائشه رضي الله عنها بیان دي فرمائني چې ما دهیچا متعلق دومره 
170 المؤمنین خد یجه رضي الله عنها متعلق کړي وو چنانچې 
ماسره خر دکاح هم رسول الله هغه وغت کي کړي وه کله چې خديجه وقات شوي وه او دهغي 
دمقام دارمان کولو وجه دا وه چې رسول الله صلي النه علیه وسلم هغي ته په جنت کي دیو 
ولک ردي وور له کر کي دي هته سوژ مرګ وي اون به دنکليقه او خير 
رسونکو ځبرو اوریدل دي 

امام ترمذي وائي: : داحدیث حن صحيح دي او د ' 'من قصب"' نه مراد دملغلرو بانړمونه دي. 
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ب 


- انظر حدیث رقم ۳۰٣٣‏ 
- انظر ما قبنه (تحفة الأشر اف: 0٤٥۱١٣۴‏ 


. 


الوره الشذي وي المجلد الئثامن 

لغات: "قصب' 
ستړی والۍ ٤‏ 
«القصب» هغه ملغلري چې په مینځ کي تشي وي مصدر دي دضرب نه «سخب» شور شغفب په 
مجردو کي دسمع باب نه مستعمل دي «نصب» ستړي کیدل . باب سمع «النصب» ودرولۍ 
شوي علامه جمع يي انصاب راځي 

تشريح : په دي حديث کي دام المومنين خديجه رضي الله عنها يوڅو فضائل بیان شوي دي 
یو فضیلت يي دادی چې دادنبي کریم صلي الله عليه وسلم په ټولو بیبیانو کي ړومبئ بي بي وه 
او درسول الله صلي الله عليه وسلم دابراهيم ځوي نه علاوه تمام اولادا ددینه پیداشوی دی 
اورسول ال صلي الله عليه وسلم ددي په موجردګئ کي دهيچاسره نکاح نه وه کړي. 

"بِشُنرهاً ببیت ق الجنة ' یعني په دنیا کي يي خديجه ر رضي الله عنها ته دجنت بشارت ورکړو. 
ليکن ددي سره سره په دي روایت کي ددي په جنت کي دخصوصياتو بیان هم شوی د لکه د 
قصب کیدلء يعني داسي ملغلري به ورسره وي چې په مینځ کي به سورئ وي چې دننه به پکي 
محل جوړشوۍ وي او په جنت کي به يي داسي مقام وي چې شور شغب به پکي نه وي په ځلاف 
ددتيا چې دلته خو به لازما دا څیزونه اوریدلی شي مګر په جنت کي به سکون وي او هيڅ قم 


" هغه ملغ « چې مینځ يی خالي ؤي '" ب" چغی سوری "نصب" سرګرداني 


بي ارامي به نه وي. 
که ج: بد 6د مه يله يه بېز وه بالېه يډ بد يلد لود عا بې 
٧۷‏ خَذَِنا َد ون بن اٍمعاق المَمْدَاظِ حَيَتََاعَبَةهً عَنْمِمَا 


"77 ي جَعْقَرٍ. قال: سَيعُت لي بَُ بي ايب قر ل: صَِعْت رَسُول الَهٍِ مَ 
سَلّسَيَقُول: :"خي زايا عريجۀ لت خو زيي .خر نسائا مي ابَْةُ ران" وف البَاب عَنْ 
کي.واڼي ماي 77 :مل حَدِيگ عَسَځ صَحِمځ. ( 

ترجمه : دعلي رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې مادرسول الله صلي الله علیه وسلم نه 

اوريدلي دي ددنیا په ښځو کي دټولو نه بهتره ښځه پخپله زمانه کي خدیجه بنت خویلد وه اد 

مریم بنت عمران وه. 

امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحیح دي. او په دي باب کي دانس, ابن عباس. عائشه 

رضي الله عنهم نه هم احادیث وارد دي 


: د 
م بن عَرُوه, سن 
انَهُ 


1 - اورده البخاري ‏ الجامع الصحيح /أحادیث الألبياء ٥٣‏ (۳۴۳۳) . وفضائل الأتصار ۰ ز۸۵ . صحيځ 
ملم افضآئل الصحا بة ۱۴ (۲۴۳۰) (تحفة الاأشراث :04۷ 


الوره الشذي '7 4 المجلد الثامن 
٣‏ يه #٤‏ ىد يه یله د ياد يه ود کله اد يله جاله د ېد 


رچچګونځ ژدونوورور راکاد ریځ دور باصوري عم عصات ص کې 
٨۸‏ دنا ابو َكْرِ ين رَلْجُوهِ. حَزَقَاعَبْنُ البَرّاقٍِ. اخْبَرَنَامَفْتو عَن قَتَادَه عَنْ ان رِيي 


وسم کر اځ سه ډو حسم رر د صافص ااے يورو خرن وا رم ار صړسو ووسځ 
الله عَنۀ. أن الني صل الله عَلَيهِ وَسَلَءِ قال: " حَسبِك مِن نساء الْعَائِيین: مَرْيَم اب ان 7 


ززص مسظارو قزون رغ یځ اوو وزان له نع رکم د نره لغ اضق نه رصع اط 
وَكَرِيجَةُ بت خُوَمِلٍِ. وَقََطَِةُ بت مُحَّدٍ. وَآَسِيَة امُراة فزعَؤن أبُو ویکی: قَلًا دیک 


مَحِيگ.() 

ترجمه دانس رضي الله عنه بیان دي نبي کریم صلي الله عليه وسلم فرمائیلي دي کافي دي 
ستاسو دپاره دټول جهان په ښځو کي څلور ښځي مریم بنت عمران. خديجه بنت خویلد. 
فاطمه بنت محمد . او دفرعون ښځه اسیه ' 

امام ترمذي وائي: داحدیث صحیح دي . 


۳ اب فَشلٍ عرش الله نه 
دعانشه رضي الله عنها دمناقبوبیان 
نوم عائشه صديقه لقب حمیراء کنيه ام عبدالله د پلار نوم يي ابو بکر صدیق رضي الله عنه اود 
مور نوم يي زينب وو او ام رمان يي هم کنيه ده. چې دهجرت په څلورم کال پيدا شوي ده .په 
مکه کی يی درسول الله سره نکاح کي شوي ده. اود ٩۹‏ کالو په عمر کي په مدینه کي واده شوي 
ده » په غزوه احد کي شريکه شوي وه «بخاري: ,۵۸١/۲‏ 
معلوميږي چې په غزوه بني المحصطلق کي هم شریکه وه په کومه کي چې يي هار هم ورك شوي 
وو. 
عائشه صديقه رضی الله عنها ته په نورو ببیانو فوقیت هم حاصل وو . دابو موسي اشعري 
رضي الله عنه بیان دي کله چې به مونږ ته کوم مشکل پیځ شو نو عائشه صديقه رضي الله 
عنها ته به ورتلو«عمدة القاري: ۳۸/١‏ 
سخاوت او تواضع او عبادت يي انتهايي زیات وو اکثر به يي روژه وه او هرکال به يي حج کولو 
عائشه صديقه رضی الله عنها په مکثرین روایت شخصياتو کي هم شامل ده چې وه 
روایات ورنه مروي دي. چې ۱۷۴ پکي متفق عليه دي ۵۴ صرف په بخاري کي دي او ٨٢‏ په 
عمدة القارۍ ١١٣۸‏ 
وات وما ره رضي الله هده په زمانه کي په ۵۸ هجري کي وفات شوه او پدڅه وخت کي يي 


'- تفر په الژلی (تحفة الاأشراف ۳٣٣:‏ 


سوے .۶ ,وسم ئځ سه کم و سم و : 
۸٩٢‏ و يخ بِن دُرُستَ بَصْرِي. حََكنَاعِادُ بَنْ تَيدٍِ. .من هِغَاء لن عَزرْوَة. عَنْ 


سّ بي 
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٩ 
1 


‫َّ 


عَن عَاْقَة. قالث: ګن النَاس يَمَعَرَوْنَ بِهَدَايَامُم يز عَائَِ, قالث: فَاجْتَمَعَ عَوَاحَِاتِ 


ء 
/ 
ل 
: 
ٍ 


يب 


- .لن :اه حَََةٍنَ النَاسَ يَتعََونَ بِهَدَايَاَمم يه عَاَْة. ون نُرِينُ الحَيه کټا 
عَايْقَةقَه ري وول او صَلّ اَلَو اذه نه أَيتَاكانَ. فَكَرَت ذَيِكَ 
۱0 


سَلََةً .وص عَنَْدُ ثَھَ عَادَاٍلَي .عا لام .اا او 


ره سح اوي ري شید عون داجس و ران رر في وا سن 
0 يَتحَوَوْنَ بِهَدَايَامْ يه عَائَْةِ. ََمْرِ لتاس يُدُرن أَيتبَا نُْت. فَنِ 
ِ 


٧‏ ‫ َّ‫ ب-- 
ديک ال "يا أھَ سل لا دي في عَاَة. ذَّهُ عا رن عَلَ الوم ونا بي ان امْرَأَةٍ من 
عَيْرِکا ". قال أَبر عیعی: َلًَا حَريت حَسَنُ َرِيب. وََلْ رَوی بَعْضْهُُ هَنًا ايت عَنْ حَبَاِ بي 
وَيٍ. عَنْ هِکَام بي عُروَۀ. عَن أَيِيه. عَي لي صَلْ له َلَِْ وسم مُرسنا. وَقَذ ووي عَنْ هِقَامِ 
ئي عُرْوَة حَلَا الْعَدِي'ُ. عَنْ عَوْيِ بي الْحَاَرثِ. عَنْ رْمَيْكَةً. عَنْ أٍَ سَلَبَة َيُمَا مِنْ كَنًا. وَعًَا 
حَرِيگ قَلً رُوِي عَنْ هِمَام بي غُروَةعَل رِوَايَات مُحَْلِقَةٍ. ون روی سُلَيْمَان ين يلال عن يِقَام 
بي عْرْوَةً عَن أييو. عَن عَيَْةَعٍ حريي حبَاري ڼو. () 


ترجمه دام المؤمنين عائشه رضي الله عنها بيان د ي فرمائي چې خلقو به درسول ال صلي 
الله عليه ولم دپاره دهديو او تحقو رالیږلو دپاره دعائشه رضي الله عنها دنمبر ورځي ته 
انتظار کولو نو زما بني ټولي دام سلمي رضي الله عنه کره جمع شوي او وئيل يي اي ام لمه 
خلق خو دهدیو راليږلو دپاره دعائشي دورځي په تلاش کي دي او مونږ ټولي هم دخیر داسي 
غوښتونکي یو څنګه چې عائشه ده ته ورشه او رول الله صلي الته عليه وسلم ته اووایه چې 
ادو د 1755 5 0 


علپهف 
خبرو غار . رسول الله چې دوئ نه ر ګنند له شه ار او 
وئيل يي زما بني وائي چې خلق دهدیو رالیږلو دپار ره دعائنشي دنمبر انتظار کوي تامو خلقو ته 


- اورده الیخاري ق الجامع الصحیح /الهیة د (عند» . وه ۳۵۸۰ )۳۵٣٣‏ . وفضائل الصحایة ۳٣‏ رفدډ ۳ . صحي 
. اقضالل الصحابة ۱۴ (۲۳۴۶۱) . سن الناناعشرة الثشاء ٣۴‏ رتحفة الاشراف ).و مل احطا 


/۹٣۳( 


الورد الشذي زی المجلد الثامن 

اووائي چې ته هر چرته يي هم هلته دي تحفي رالیږي. بيا چې هر کله هغوئ په دریم ځل خپله 
خبره تکرار کړه نورسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل اي ام سلمي دعائشي په باره کي 
ماته تکلیف مه راکوه ځکه چې دعائشي نه په تاسو ټولو کي کومه بله داسي ښځه نشته دچا په 
بړستن کي چې په ماباندي وحي نازل شوي وي 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن غريب دي. بعضي راویانو داحدیث دحماد بن زید نه او هغه 
دهشام بن عروه نه او هغه دخپل پلار عروه په واسطه دنبي کريم صلي الله عليه وسلم نه مرسل 
نقل کړي دي. داحدیث دهشام بن عروه په سند دعوف بن حارث نه هم مروي دي کوم چې هغه 
درمثه په واسطه دام سلمه رضي الله عنها نه ددي څه حصه نقل کړي ده. اودهشام بن عروه ته 
مروي داحديث په یو څو سندونو منقول دي. سليمان بن بلال هم په سند دهشام بن عروه عن 
ابيه‌عن عائشه دحماد بن زید دحدیث پشان حدیث نقل کړي دي. 

.عانشه رضي الله عنها خصوصیات 
امام قرطبي واني کله چې په یوسف عليه السلام تهمت اولګيدو نو الله تعالي ديو وړوکي 
ماشوم په ذريعه دده برائت ظاهر کړو او چې په مريم عليها السلام تهمت اولګيدو نو دهغي 
بچي عيي عليه السلام دهغي برائت ښکاره کړو لیکن کله چې په عائشه رضي الله عنها 
تښمت اولګیدو نو الله تعالي پخپله ددي دبرائت اعلان اوکړو . 

که من اد وه ٤ه‏ یه علاه بل يه يه يله جد وه يله جېد 


۸ خد تا عَبُْنُ ين حُمَيٍْ. أَجْبَرَنَاعَيُنُ الرراقٍ. عَنْ عَبْدِ اللَّهِ بي عَمْرِو ي عَلْمَةٌ اَي 


7 


عواڼي أي تي عي اي أي مَُيكَة. عَن عَافِقَة. أَنَّ ری جَاءَ پشورټهاً ‏ جزْقٍَ عر 


082-00 1 8 ار ار رژ اچ په دل واه ادو بي 

خَضْرَاء ال ال صل الله عَلَيهِ وَسَلََ قَقالً: ' ان هډو رَوِجِمكَ ق النُّنُيا وَالعِرَة '. قال أبر 

غه کو يې سرر ما ته د وک لد هرخ اکړرو خ۶ د صاعرکارچه 

عبشص: هلا حَريگ حَسَن غَرِيب. لا نَعْرِف | مِن حَدِيث عَبُدٍ الَّهِ بي عَمْرٍو بي عَلْقَمَة. وَقن 

ووی عَبُُ الوٌخقي بِنْ مَهُدِي عَلًا الْعَدِية. عَنْ عَبْد اللَِّ عَمْرِء ي عَلْقَمََبِهََا الاستادٍ 
۹-٨ - - -‏ 4 


مُزسَلًا. وَلَمْ يلك ؤيه عَنْ عََيَْة. وکل ری أبر أسَاَة. عَنْ هَِام پي عُْوَةٍ عَن أپِيه. 
عَن عَائَة. َي لي صَلً الله عَلَيهِ وَسَلَّمَ فَيتَ من هَدَا ‏ 

ترجمد . دام المؤمنین عانشه رضي الله عنها بیان دي فرمائي چې جبرائيل عليه السلام 
دريښمو یوه شنه کپړه کي زما تصویر نبي کریم صلي الله علیه وسلم ته راوړو او وئيل يي دا 


. ۰ 
- رد په المولف (تحفة الاشراف: ۹۲۵۸ 


. 


الورد الشذ : المجلد الثام 
لاب ٢‏ ریه 2 لړ 
ستا بي بي ده په دنیا او اخرت دواړو کي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن غریب دي مونږ يي صرف دعبدالله بن عمرو بن علقمه په 
روایت پيژنو. عبدالرحمن مهدي دا حديث دعبدالله بن عمرو بن علقمه نه په همدي سنر 
مرسل نقل کړي دي او په دي کي يي دعائشي واسطه نه ده ذ کر کړي. ابواسامه ددي حديث څه 
حصه دهشام بن عروه نه او هغه دخپل پلار نه او هغه دعائشه رضي الله عنها په واسطه دنبي 


کریم صلي الله عليه وسلم ته نقل کړي ده. 


يز یه یه مه اد ياد يه يه مه »اد بد من عله وه ماد تد 
00 عَزَقَنا عَبُْ الَّهِبِنْ البرك أَخْبَرنَامفَْه. عَ الُهْرِيٍ. عَنْأٍي 


سَلَتَة. عَن عَايَِة ري اه عَنْها. قالث: ال رشول اللَّهِ صَلً الله عَلْهِ وَسَلّمَ: "يا عَايْقَۀ ما 
1 
جِبُرِيلُء هُوَيَقُراًعَليلوِ للا ". قالّث: فُلْت: وَعَلَيْهِ الشَلَاط مَرَحَْةُ اه وَبَرَانهُ ری مالاکړۍ. 


5 
قَالَأَيرِ ویتی: مَلًا ريت حَسَن مَحِځ. () 
ترجمه : دا م المؤمنین عائشه رضي الله عنها نه روایت دی چې ماته رسول الله صلي الله عليه 
وسلم اوفرمائیل چې دا جبرائيل دي په تا باندي سلام وائي عائشه رضي الله عنها وائي ما ورته 
اووئيل وعليه السلام ورحمة الله وبرکاته.او جبريل عليه السلام هغه څه وبني کوم چي مونږ نه 
وینو. 
امام ترمذي وائي: داحدیتث صن صحيح دي. 
لغات : جبریل او جبرائيل : دیوي مشهوري فرشتي نوم دي کومي ته چې په پيغمبرانو وحي 
راوړل سپارلي شوي دي. 
تشريح : دبخاري او مسلم په ځنی روایاتو کي دغه شان دی برګاته هم ورسره دی او په ځنو کي 
ورسره نشته صرف ورحمه الله دی او دثقه راوي زیادت مقبول دی ددۍ حدیث شریف نه دا 
ثابته شوه ج چې دبل په ځوله غائبانه هم دغه شان سلام استولۍ شي.څنګه چې مخامخ وئیلۍ 
شي. او هغه به هم دغه شان په ښو الفاظو جواب ورکوي. 
جبریل دیو مشهوري فرشتي نوم دي چې پیغمبرانو ته به يي وحي راوړله 
يقرم عليك السلام: يعني جبریل په تا باندي سلام وايي. 


۰ )٧٣۰۱( ١۱۱ ولدب‎ . )٤٣٣۸( ۳۰ وفضائل الصحابة‎ . ۳٢٣٣ز‎ ٢ اورده البخاري ق الچامع الصحيح /بډء الخلق‎ - ١ 
۳۴۰۵(۳ سپ النساق/عشرة التياء‎ . ۲۴۴ ١( ۳ صحيح ملو /فضائل الصحابة‎ . )۲٣۵۳ و۱۹(‎ . )۱۳٩۹(۱۲ والاستشدان‎ 


۲) تحفة ا لاش راث : .)٤٤٧١١‏ و من احمد (۱/۱۳۷ .۳۰۸.۵۰ ۴۲۴) 


صن - 


الورد الشذي رک المجلد الثامن 
ددي نه دعائشه رضي الله عنها فضیلت معلوميږي . په امهات المومنین کي صرف ددوو په 
باره کي دجبريل سلام ثابت دي چې عانشه او خديجه رضي الله عنهما دي. 
"وعليه السلام " په دي جمله کئ دغائبانه سلام جواب ورکولو طريقه بیانولی شي چې په 
جواب کي به د وعلیکم په ځاي باندي دغائب ضمیرذ کر کوي دا هم معلومه شوه چې په جواب 
کي زائد دعائيه کلمه ذکر کول افضل دي. 

ىز مه مه ىل ماد ٤٤د‏ ٤#د‏ له ى#د ېد ېه مد لد یلد لود نې 

٢‏ َد 0 بُنْ لميا أَمْبَِنَاٍ وَتَرِي .عَِ القَفِي .لن ايسب 
شول ال صَلَ اَل وَسَلَّے: :لت جبْريل يَقرأْ لیا 
اقَّهِ َبرئ. قال اَ بُو یتی: هًََا يگ حَسَي صَحِيځ. 
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۷ 
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ترجمه : د ام المؤمنين عائشه رضي الله عنها نه ر روایت دی چې ماته رسول الله صلي الله عليه 
وسلم اوفرمائيل چې دا جبرائيل دي په تا باندي سلام وائي عائشه رضي ي الله عنها وائي ما ورته 
اووئيل وعليه اللام ورحمة الله وبرکاته. 

امام ترمذي وائي: داحدیث حن صحيح دي. 

د که به ىاد به يخن مه خز ملد يد به مه مه ماد مهه به 
٧۳‏ عزکنا عذَكنَاحتِيْن يئ مَعََة. عَذَنارِياۀ ئئ الوبيع. عدَكنَاحَايُ يئ عَلنۀ 
لخُرْوئي. 0 ناي ُوتی. قال: ىمابُْك اکا و ول الَّهِ صِل اه عَيّهِ 
خبل 


‫َ 


وت سل حَِيۀ فَ فَأننا َال وَجَنَاعِن دا مِنۀُ لا ". قَال ابر ویسص: هَذَا حَدِيت حَسَعغ 
صَحِي عَرِيب.)) 

ترجمه : ابرموسي اشعري رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې په مونږ درسول الله په صحابه 
کرام کي چې په چا باندي کوم حدیث مشکل د شو او مونږ به دهغه باره کي دعائشه نه تپوس 
اوکړو نو مونږ ته به دهغه په باره کي ضرور دحل کومه لار ملاویدله. 

امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحيح غریب دي 
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- کفرد په الیژلف 


الورد الشذ المجلد الكام. 
حخکرز هشت 


ېه ېد ېه اد تلاد )د بې از جلز اه اه |د وه موه بات بد 


٨۰٤‏ عَلًّقکا حَزَكَالقَاِمُ ين ويار الك عذََنَامْعَاوِيَۀُ دن عَمْړو. عَن يد عَن 
و0 حن رصۍ ئي لل .ال رايت َد أَفْ مِن عَالِة ". ال بد يکس ها 
يحَمَن صَحِِعَرِيب.) 
رع : دموسي بن طلحه بیان دي فرماني چې دعائشه رضي الله عنها نه زیات فصاحت والا 
انان ما بل څوك نه دي لیدلي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحیح غریب دي. 
مخ عل نه )د ٤د‏ مه ٤٣د‏ ملد جزت يه جات له اه يه به 


۰٥‏ خَلَكا اوي ډن يَفقُرټ. وَمُحَبُّ ين بَفَارٍ. وَاللَّفْظ لابي يعقرټ. قالا. حدتنایی 


حَبَّادٍ. حَزَكنَاعَبْنُ الْعَزِيز ڼ الُفْقَارٍ. عزَقَاحايُ الْحَذَاءُ عنأي عَثبَان الَّهِدِيٍ. عَن 

عَْره بي اْعَاي. أٍُ 0050580 ۀ ليه ول اسَْغبَلَۀُ علً جَيشٍ کات الال 5ل 

يه . :يا وشرل قو اَي اَء حَبٌ ٍلّيكَ ؟ گال: " عَيُقَة ' يُقَة. فُلت: مِن الرِال ۲ 05" 
کې .کال ار ویی: كَلَاعَرِيتُ حَشن مَحِيع: ۷7 

ترجمه دعمرو بن العاص رضي الله عنه نه روایت دي فرمائي چې رسول الله صلي الله علیه 

وسلم زه په ذات السلاسل غزوي په لښکر باندي امیر مقرر کړم. عمرو وائي چې زه په خدمت 

نبوي کي حاضر شوم او عرض مي اوکړو اي دالله رسوله تاته په خلقو کي زیات محبوب څوك 


دي نو ويي فرمائیل عائشه ما بیا تپورس اوکړو په سړو کي څوك دي نو ويي فرمائیل دهغي 
پلار. 


امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحيح دي 
د مه ىل ٤د‏ یلد ٤ه‏ له يه تین جود من مه وه یاوه اد 
٠‏ ويب ويي الَكَرِي. عَزََنَايمِی بنُ عويي الأري. عَن نیاميل نو 


أَيكَيي. .عنْ هس لي اي ارو عَنْ عَبْره بي العاى. اه قَال: يا رول الو مَن أَعَب النَبِ 


8 تفرد په المو لف (تحفة الأشرات- ٤۸‏ 
- اورده البخاري ق الجامع الصحيح /فضائل الصحابة ۳٧۷۳( ٥‏ . والمغازي ۷۳ (۴۳۵۸) . صحيح ملو افغاذا 
الصحابة ۲۳۳۸۴(۱) (تحفة الاأشراف: ۰٠٣۸‏ 


الوره الشذي ( المجلد الثامن 


یلاع" عََِه". قالً:مِن الال ال "أَرما". ال اَي ِيتی: عَدَّا عَِيڅ حَمَن عَریټ 
ِن مَرًاالوَمُه من حييټ |ضمایيل. عَن قَڼي. () 

ترجمه دعمرو بن العاص رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې ما عرض اوکړو اي دالله 
رسوله په خلقو کي زیات محبوب تاته څوك دي رسول الله اوفرمائيل عائشه هغه بیا تپوس 
اوکړو په سړو کي څوك دي نو ويي فرمائيل دهغي پلار. 

امام ترمذي وائي: داحدیث په دي سند يعني داسماعيل په سند چې دقیس نه يي نقل کوي 


حن غریب دي. 

یڅه غه ډه ڼه ٧١‏ ىن لد ٤‏ ىد ١د‏ مه ود ماد ېز مه عله 
۷ فا عَِْنُ عَجْړ. عَذَكن ايل ين جَعْقَرٍ. عَنْ عَبْ الو بي عَب الرّخمي بي مَغَْرٍ 
ار عَن اکي. أَنَ شون او صَلْ هليه وسل قا" فَضْن عَايِقَةٌ عّ اليْساء كَفَضْلِ 
ليو عل صَئر الم ".وف الاب عَن عَايَّة و ُوشی. قا أَّ ويتی: زا حَي حَسَن 
شت 011 موم کا ےه ٨772‏ 


صَحِيځ. وَعَْنُ الب عَبْي الرځمي ني مَعَْر هوب موالة الصا رِي ادي تِقَةُ وَقذِ وی عَنه 
يناي 

ترجمه : داتس رضي الله عنه نه روایت دي رسول الله صلي الله علیه وسلم فرمائیلي دي په 
ټرلو ښځو دعائشي فضیلت داسي دي څنګه چې په نورو طعامونو دثرید فضیلت ثابت دي. 
امام ترمذي وائي: دا حدیث حن دي. او په دي باب کي دعائشه او ابو موسي اشعري رضي 
ال عنهما نه هم احادیث وارد دي. او دعبدالله بن عبدالرحمن بن معمرو انصاري ته مراد ابو 
طراله اتصاري مدني دي او دا یو ثقه راوي دي چې مالك بن انس ورنه هم نقل دروایت کړي 
دي. 

بې بې جڅېه له له ٤د‏ ې ٤ه‏ »وښ ىاه مه ماد مه نه 6ه 2# 


٨‏ 0 ور ج«وبرمو نی صن کر اک 
٨‏ حدكنا مُحَبّد بن تِقار. حَذَكنَاعَبن الخ بن مَهډي. حَزَكَنَ سُفيان عَن اي ړښعات. 
ً‫ . 


'- تفره په المؤلف. وانظر ماقبله (تحفة الأٌشراث: ٥۰٥۶۵‏ 
اورده البخاري ي ارېامع الصحیځ انښائل الصحابة ٤٣۰ ۳٠۰‏ . والأطعمة ٥۵‏ ۳ . و۳۰ (۵۳۳۸) . صحوح ' 
مسلء افضائل الصحابة )۳۴٣٢١( ٣۳‏ .ےش اين ماجه/الأطْعة ۴ ) (تحفة الاشر اف : ٤١٩‏ . و مستد احمد (۳/۱۵۹. 


وا 


۴ 


٢‏ 7 المجلد الثامس 


ءً 
ےٍ‫ 


عَنْ عَبْرو بي قايب. أنَ رجا ال من عَالِقَة ول َبَارِ بي يَاسر. قا ' أَغْرِب مَقْب ځا منبرۍ 
اوي عپيټةدشول ادو صلًاِۀ ليه وسر '. .ار ِیعی: َلًا عَرِيگ حَسَن صَحِځ. ) 
ترجمه : غور ال اند قفاښ رس تا اغر ومر اون 
وړاندي دعائشه رضي الله عنها عیب ذکر کړو نو عمار ورته اووئيل اخوا شه مردوده او په 
خلقو کي بدترین انسانه ایا ته درسول الله صلي الله علیه وسلم محبوبي ته تکلیف رسوي؟. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حن صحيح دي. 

٤ ۳‏ ٤ه‏ ٤ه‏ مز يد یه يه مه یه مت عا مه مه 6ه ج24 


٩‏ حََتا مُحَبَنُ بر بَفَارِ حَذََِاءَ عَبُْنُّ الوَحْمَّي بَنْ مَهُدِي. حَذَكَ بر بَلْرٍ بُنْ عَام. 


ترجمه : دعبدالله بن زياد اسدي رضي الله عنه بیان دي فرماني چې ما دعمار بن یاسر رضي 
لل عنه نه اوريدلي دي فرمائيل يي چې دا يعني عائشه رضي الله عنها په دنیا | واخرت دواړو 
کي درسول الله صلي الله عليه وسلم بي بي ده. 

امام ترمذي وائي: : داحدیث حسن دي او په دي باب کي دعلي رضي الله عنه نه هم روایت وار 
دی. 


٤‏ یه ىل مه مد عل اد ىاه اه مد هد ياد ياد یاه يږ 
٠‏ عَلاأْعمد عَبَْة له حَدَقنا المُعقي بڼ مليان ٣‏ . ني روي له 
عَنْۀ. قَالً: قیل: یا رول الو من أَحَبُ لتس ٍلّيْكَ 15:' عَايْمَةُ ". ټیل: ال 051" 


َ 


َو" .ال لو ویکی: ا7ثا0د"ا" ٢‏ 1 


‫َّ 


كَرِيب مِن هَزً| لون عَرِيډ اي ( 
ترجمه دانس رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې درسول الله په وړاندي عرض اوکړي شو چې 
اي دالله رسوله تاته په خلقو کي زیات محبوب څوك دي ويي فرمائيل عائشه عرض اوکړي 
'- تفره په الم لف (تحفة الأشرات: ۳۷۳ 

- اءر ده الېخاري ‏ الجامع الصحیح /الفتن .۰۰(٨١‏ ا«!#) (تحفة الأشراف نو 

- مش اس ماجه/المقدعة !)۰۱ (تحفة الاشراف: )٢۶‏ 


يوی په سړو کي درته څوك زیات محبوب دي ويي فرمائیل دهغي پلار. 
امام ترمذي وائي داحدیث په دي سند یعني دانس په روایت حن صحيح غریب دي. 


بې يې اد يې يلد اه یې یود ماد بلد اه ېډ یلډ عله يه عا 


٤ب‏ فَضْلِ أَروَاج اَي صَلَ الَهعَلَيْهِ وَسَلَ 

.دنبي دکريم صلي الله علیه وسلم د ببيا نود قضیلت بیان 
حزقنا عبال العنبري. حدٌتظایدی ين ویر العنبري هان عذَكنَاسَلھُ ِئ 
مات فَُالَة بخ وج لنَّي صَ له عَلَيَهِ وَسَلََ سجن ټین تۀ: سجن كَذْو السَّاءَ ۲ 
قا كش قَل قا شو او صَلَ اق عَلَِ وَسَلَمَ: ' اا رَأَيْھ لي َاسجُوا". ََيْ َيةَأعْكَمُ 
ِن قا أَواج النَي صَلَ الله َيو وسل قَ ابر بسس: دا حِيذ حن ريټ. لالَرِفُا 


۸ 
. 
٢ 


مِن كَدَا الَوَجُهِ () 
ترجمه : عکرمه وائي چې این عباس# خبرراکړی دی چې دنبي 88 په بیبیانوکي فلانگئ 
وفات شوله نوهغه په مده پریوتو هغه ته اوونیلی شوچې ته په دي موقع باندي سجده کوی؟ 
هغه جواب ورکړو چې رسول الله #فرمائيلي دي کله چې یوه لویه واقعه ياحادثه اووینئ 
نوسجده کوئ نودنبي دبي بي دوفات نه به بله کومه حادثه زیاته لویه کيدي شي 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن غریب دي مونږ يي صرف په همدي سند پیژنو. 
تشریۍپ درسول الله صل الله علیه وسلمازواجمطهرات 

د عکومو سره چي د زفاف موقع راغلي د٥‏ : 
(١)خديجه‏ بنت خویلد ري الله عنها :د ټولو ببيانو نه مخکي رسول الله صلي الله عليه وسلم د 
ام المؤمنین خد يجه بنت خویلد رضي الله عنها سره نکاح کړي وه چي ذکر يي په ماقبل قریب 
کي تیر شو. . 
(۲)م المؤمنین سودة بنت زمعه رضي الله عنها: اوداد رسول الله صلي الله عليه وسلم سره بوډئ 
شوي وه رسول الله صلي الله عليه وسلم وغوښتل چي طلاق ورته ورکړي لیکن هغي دا خواهش 
دگړو چی زما دا ارمان دی چي زما حشر په قیامت کي په ازواج نبوي کي وشي او زما ځاوند. 
هځ رورت نشمهاره شېلۍ شپې شبرنّي غانشه ري ال عنها مور کړو 


/ 9 
٠‏ سښ ای داود/ الصلاة١١۳۲ )۱۹٩(‏ (تحفة الاشراف ٥٠٠٢۰:‏ 


ما 


الوره الشذي . هنی المجلد الثامٍ 
ک٨ممصشمس١أمېچک‏ دخوممو ټوب ووس یکین 7777 چپپ١١١١(سج067ج07‏ 0 


(۳):م المؤمنین عانشه رضي الله عنها: د عائشه سره يي دشپږو کالو په عمر کي په مکه مک 
کي د هجرت نه دوه کاله مخکي نکاح شوي وه اود یو قول مطابق دري کاله مخکي د شواز 
یاشت کي په مدینه کي شوي وه . اود اتلسو کالو په عمر کي وه چي رسول الله صلي ال لي 
وسلم ورنه وفات شو. 

او عائشه رضي الله عنها په ولسم رمضان ۵۸ هجري کي وفات شوي وه اوپه جنت البقيع کی 
دفن شوه. رسول الله صلي الله علیه وسلم د عائشه رضي الله عنها نه علاوه د بلي کومي پیغلو 
سره نکاح نه ده کړي اواسم کنيه ام عبدالله وه. 1 
(٤)ام‏ المؤمنین حفصه بنت عمر رضي الله عنهار . مروي دي چي رسول الله صلي الله علبه 
وسلم دي ته طلاق ورکړل او جبریل عليه السلام نازل شو او وئیل يي چي الله تعالي فرمائي چي 
حفصه ته رجوع وکړه ځکه چي هغه ډيره روژه داره او مونځ ګذاره ده. 

مروي دي چي رسول الله صلي الله علبه وسلم په عمر رضي الله عنه دډیر مهربائ په وجه حنصه 
رضي الله عنها ته رجوع کړي وه. 

(٥)امالمؤمنِين‏ ام حبيبه ‏ " بنت ابي سفيان رضي الله عنها: وه چي د عقد په وخت کی په جِله 
کي ره او مهر يي سل دیناره وو. کوم چي د رسول الله صلي الله عليه وسلم د طرفه نجاشي 
بادشاد ادا کړی وو. اود نکاح متولي يي عثمان بن عفان رضي الله عنه وو او ددویم قول 
مطاب خالد بن سعد بن العاص رضي الله عنه ووچي په ۴۴ هجري کي وفات شوه. 

.۲۰م المؤمنين ام سلمه« رضي الله عنها: چي په ٢‏ هجري کي وفات شوي ده. اود وفات په 
اعتبار ام سلمه رضي الله عنها په تمامو ازواجو کي اخري بي بي ده. اود بل روایت مطابق 
اخري زوجه میمونه رضي الله عنها ده. 

(۷)م المؤمنین زينب بنت جحش رضي الله عنها: داد رسول الله صلي الله عليه وسلم د ترور لور 
وه. اول ددي نکاح د رسول الله صلي الله عليه وسلم د غلام زید بن حارئه رضی الله مه سره 
شوي وه بيا دهغه د طلاق ورکولو نه پس په ازواج مطهرات او امهات المومنین کي داځل 
شوه. اوبه ٠‏ هجري کي وفات شوه اودا په ټولو کي اولنئ بي بي ده چي په جنازه يي د لښد 


حفصه رضي الذ عنها د رسول الله نه مخکي د نیس بن حذافه بدري صحابي په نکاح کي وه چي 
په مدینه منوره کي وفات شو او دده دوفات نه پس هغه د شعبان په میاست دریم هجري کال کي 
رسول الله په نکاح کي راغله ,قرة العیون حصه دوم جلد اول. . 

7 د ام حبیبه سره درسول الله عقد د هجرت په اوم کال شوی دی. قرة العیون حصه دوم جلد اول. 

د رول الله سره د ام سلمه عقد په څلورم هجري شوال کي شوي وو. قرة العیون حصه دوم جلد اول 


ت اك 


فّ 


الورد الشذي سه المجلد الكامن 
مکشتطيسشست؟گ5ا----- کش لح کات کع کر رف کححپنضتا 


پنجره ايښودلی شوي وه ' : 
)٠(‏ اتم ام المؤمنین جويریه بنت الحارث رضي الله عنها: دا بي بي د بني مصطلق په قیدیانو کي 
د ثابت بن قیس رضي الله عنه په حصه کي راغلي وه . ثابت چي د جویریه رضي الله عنها نه 
بدل کتابت اوغوښتلو نو دا په خدمت نبوي کي حاضره شوه چي د بدل کتابت «" دپاره دڅه 
مال وغیره مطالبه وکړي رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائیل چي ايا زه ددي نه بهتر کار 
ونکړم چي مال دکتابت ادا کړم او عقد درسره وکړم؟ نو دي وخت کي جويریه رضي الله عنها 
راضي شوه پس رسول الله صلي الله عليه وسلم بدل دکتابت ادا کړو او عقد دنکاح يي ورسره 
وکړو. بيا په ۵۹ هجري کي وفات شوه. 
(۹)م المؤمنِين صفيه بنت حيي بن احطب ر رضي الله عنها: دا بي بي د هارون عليه السلام په 
اولاد کي ده اود غزوه ځيبر په قيدیانو کي نیولی شوي وه. نو رسول الله صلي الله عليه وسلم 
١‏ زاده کړه او خاص ازادول يي ددي مهر مقرر کړو؛ ۳. اوپه ۰ هجري کي وفات شوه. 
(۰٠)مالمؤمنین‏ میمونه رضي الله عنها: دا بي بي د عبدالله بن عباس او خالد بن ولید رضي الله 
عنهما ترور وه په سرف مقام کي ددي بي بي سره عقد شوی دی او هم هلته په ١٢‏ هجري کي 
وفات شوه. اوپه یو روایت کي دي چي به ٧٢‏ هجري کي وفات شوه اود اخري روایت په اعتبار 
دابي بي په وفات کي د ټولو نه اخري زوجه ده. 
په مذکوره نهه ببيانو کي د خديجه رضي الله عنها علاوه نوري ټولي د رسول الله دوفات نه 
پس وفات شوي دي. 
(١)مالمؤمنین‏ زينب بنت خزیمه , رضي الله عنها: دي بي بي سره دهجرت په دریم کال عقد 
شوي وو. لیکن زندګئ ورسره وفا ونکړه او دري مياشتي په عقد کي پاتي شوه او با دار 
البقاء ته رخصت شوه. 

د کوموببيا نوسره چي د زفات نویت نه وه راغلي: 
۷ اوله فاطمه بنت ضحاك : دمذ کوره ازواجو نه علاوه یو څو ببياني نوري داسي وي چي 


به ‌عربئ کي ورته نعش وئيلي شي. 
بدل کتابت هغه مال ته وايي چي مالك يي د غُلام نه د ١‏ زادولو په عوض کي طلب کړي. 


دصفيه عقد د رسول الله سره په ۷ هجري کي شوي وواقرة العیون حصه دوم جلد اول. 
داد رسول الله خصوصیت وو د امت دپاره جائز نه دي مهر د ازادولو عوض وګرځوي. 
"۰م المساکين ددي بي بي لقب دی يعني مسکینانو ته به يي خوراك ورکولو. ددي صفت په وجه 


ارسره رسول الله عقد وکړو. 


رسول الله ورته دنکاح پيغام ورکړی وو لیکن د عقد تکمیل نه وو شوي. چي يوه په هغوئ : 
فاطمه بنت ضحاك ده . رسول الله صلي الله عليه وسلم ددي سره عقد وکړو مګر کله چي ايت 
دتخير؛ نازل شو نوهغوئ ته اختيار ورکړۍ شو چي په صحبت نبوي کي پاتي کيږي او ے 
دنیا اختياروي نو هغي دنیا اختيار کړه او رسول الله صلي الله عليه وسلم بيا جدا کړه او ددي 
نه پس به يي بيا د اوښانو پچي جمع کولي او وئیل به يي چي دا زما بد نصيبي ده چي ما دنیا 
اختيار کړه. 1 

٣١‏ دویمه: شراف اخت دحيه کلبی ده. لیکن ددي بي بي د زفاف او رخصتئ موقع نصيب 
٤ َ‏ 

۴ دریمه : خوله ينت بذ يل ده او دا هغه بي بي ده چاچي خپل ځان بغیر دمهر نه رسول اللْ 
صلي الله عليه وسلم ته سپارلي وو. يعني بغیر دمهر نه په نکاح کي راغلي وه . اوپه یو روایت 
کي داسي دي چي بغیر دمهر نه خپل ځان په نکاح ورکونکي ام شريك وه. 

۴۰ څلورمه: اسماء جونيه ده د علماؤ قول دي چي کله رسول الله صلي الله عليه وسلم دنکاح نه 
پس دي ته لاس وروړل نو هغي أَعُوُ الله مك ووئيل نو دي وخت کي رسول الله صلي الله علیه 
ولم دد ي نه جدايي اختيار کړه. 

پنځمه عمره بنت يزيد ده: 

شپږمه د بني غفار قبيلي یوه ښځه وه 

۸ اومه عالیه بنت طبيان ده دي دري واړو ته د رخصتئ نه مخکي طلاق ورکړی شوي دي 
(۸ اتمه بنت الصله ده دي د قربت کولو نه محاتي رسول الله صلي الله عليه وسلم وقات شوی 
وو 500 اغ 

۱ نهمه هغه یوه ښځه وه چاته چي رَسول الله صلي الله عليه وسلم هب لي نفسك ووئیل نو 
هغي جواب ورکړو چي ایا کومه رئيسه یا باعصمت ښځه هم ځل نفس لره کومّبازاري ته 
ورکوي نو رسول الله صلي الله عليه وسلم ورنه جدايي اختيار کړه. 

١١ ۰«‏ لسمه هغه ښځه وه چاچي سره چي کوژدن وشره نو دهغي پلار دهغي صفتونه بیانول 
شروع کړل او ويل چي د ټولو نه لویه خبره داده چي دا هيڅ کله ناجوړه شوي نه ده نو رسول الله 
صلي الله علیه وسلم اوفرمائیل چي ددي دپاره د الله تعالي سره هيڅ خير نشته ر" نو لهذا 


'. ایت دتځیر هغه ايت دی په کوم چي ازواج مطهرات ته اختيار ورکړی شوي وو چي تا و الله اود لل 
رسول اختياروئ اوکه دنیا اختياروئ يعني په وچو سپورو قبلولو سره په عقد کي پاتي کیړئ اوکه 
طلاق غواړئ : یا ناء النبي ان کنتن تردن الحيوة الدتیا فتعالين الخ مورة التحریې 

ځکه چي کله کله بیماریدل یا په تکلیف کي مبتلا کیدل دمومنانو مخصوص علامه ده. 
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الورد الشذي المحلد الثامن 
07 با لالاللا'اسنسس ۰ي س س سس سب ېي 
رول الله صلي الله عليه وسلم دا پریښودله. 
د رسول الله صلي الله عليه وسلم په ازواج مطهراتو کي د هري يوي مهر پنځه سوه درهم ووء 
مګر علاوه د صفيه او ام حبیبه نه چي ذکر يي ماقبل کي تیر شوي دي او دا قول د اقوال 


صحیحه نه دی 


١ه‏ ٤ه‏ ٤د #٤‏ ىد : ىله ٤ه ٤‏ د ٤)د‏ اد ىاد د ٤د‏ مه عاه 


5 
وو س 


رد چمور يم »سه حکک)ے ۶ الش رژ ٤٩١‏ 
٧٢‏ حنٌگنامُحّنُ بِن بَفَارٍ. حَكا عَبْنُ ال ين عَبْ الوَارِي. عَذَكن مَاشُِ هو ان عويږ 


عوهو صمصس ته ٧٢س-.‏ سک ۱۳ )ۀد رت حم دالث: وَکَل عَ ي سه پځو سې 
الو حدَكناسِتالَۀ. قال: حَكْنَا صَفِيَةُ بنت ځئ. قالٌث: دن عَل رَسول الَّهِ عَل الله عَلَيِ 


زر؟ه د َلَكَۀ, می مفْصَةً بَعَافْعَةً دس و عرمهھ مھ »ې رڅ 

وَسَلَم. وَقذن بلفني عن حفصه. د ائقَة ئم فَزَّكَرْتُ قَلِكَ لَۀ. فَقَالَ: أا کُلي: قَكَيقَ تَكَرنَاي 

روګ نه ريه ک س 8 راي یار لک عص مک چووک وغ 

نوا مِقي وروي مُحََنّ. وأبي كَارِون. وَعَني مرک .وا الَِّي بَلَعَهَا نه َانُوانَخْنْ نوم عل 
جورع د که سي 


رشرل اتو صَلَ اه ليو وسر منها. وقلوا تن اواغ ال صَلْ له َليه وسل وباك عَيهِ 
- څړک نز کر - 8 و دځ ٍِ. 
وف الاب عَن أني. قا أبُر ویتی: عَلَا ريڅ عَرِيب. لا رق ِن حَييي صَؤيَةلا من حيي 
اير الخُوق. وَلَيْسَ سابل الْقَري. () 

ترجمه . دام المزمنین صفیه بن حيي رضي الله عنها بیان دي فرمائي چې نبي کریم صلي الله 
عله وسلم زما خواته تشریف راوړو او دغه ورخ ماته دحفصه او عائشه دطرف نه یوه تکنیف 
رط نکي خبره رارسیدلي وه چې مادهغي ذکر رسول الله ته اوکړو راته يي اوفرمائیل ت ورته 
داسي ولي نه وئيل چې تاسو دواړه زما نه څنګه بهتري کيدي شئ او حال دادي چې زما خاوند 
محمد صلي الله عليه وسلم دي او پلار مي هارون علیه السلام دي او تره مي موسي عليه 
السلام دي. او چې کومه خبره ورته رارسیدلې وه هغه دا وه چې حفصه او عائشه رضي الله 
عنهما وئیلي وو چې مونږ ستا په نسبت درسول الله صلي الله علیه وسلم په تزد زیاتي 
عزتمندي یو ځکه چې مونږ درسول الله بببياني یو او دتره لونړه یي یو 

امام ترمذي وائي: داحدیث غریب دي مونږ دصفیه داحدیث دهاشم کوفي په روایت پیژنو او 
سند يي څه خاص قوي نه دي. او په دي باب کي دانس رضي الله عنه نه هم روایت وارد دي. 


بېږ بېه بېږ بېه بد د له کله وز ېې ې تد به نه اد 5 
۷۳ حتتیا محټل بُڼ تقار. دقن محمک بُن َال ان عَلمَة. ال كي مُوت ين يَعْقُوبِ 


اق ٍنَ وَمبٍ بي َمْعَةَأْعِبَرَۀ أعََاً ََََاغْبِنه. 


7ه ٩٢٣٢‏ 7 
د للها هد کت که پک ې 

5 ! 

- تفرد په المولف (تحفة الشراف : 0۵۹۰۵ 


سبے مه چو اس کر رمع سر ادخ هصح هکځاد د صکک) کر 
شر اللَّهِ عَل الله عَليْهِ وَسَلَّمَ دَعَافَايبَةََامِ افج فَنَاجَاما. فَبَكّت. ثَدً عَذَتهَا كُمَحنن,ِ 
سو ير ره جورم 5 څاو اس ور ۶ ءَ 
قالث: فَنَاْ رس ل ال صل اه عَلَيْهِ وَسَلھ صَأَلُهَاعن بُكَايِهَا ها قالث: امبرن زمر 
ور داو 0 


افو صل اه عَلَيِ وَسلَأََهيبِرث. فَبكَيت. وف في سَيَْةَُِاء أَهُلِ الجتَةًا زيم به 
عْرَان قَمَحَنُت ". ق ال أَر ویتی: مَدًا عريگ حَسَج عَرِي مِن هَدَالَوَجُه. () 
ترجمه: دام سلمه رضي الله عنها بیان دي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم دفتح مکي په 
کال فاطمه رضي الله عنها راوغوښتله او په غوږ کي يي ورته څه اووئيل فاطمي چې واوریدل 
نو په ژړا شوه خوبيا ورته رسول الله کومه بله خبره هم وکړه چې دهغي په اوريدو سره يي 
اوخاندل مګر کله چې رسول الله وفات شو نوماد فاطمي نه ددي دژړا او بيا دخاندلو دسبب 
تپوس اوکړو نو ويي فرمائيل رسول الله اول ماته دا فرمائيلي وو ډیره نزدي ده چې زه به وفات 
شم ماچې دا واوریدل نو اومي ژړل خوبيايي چې اوفرمائيل علاوه د مریم بنت عمران نه ته به 
دتمامو جنتي ښځو سرداره يي پس دا چې مي واوريدل نو اومي خاندل . 
امام ترمذي وايي دا روایت په دي سند غریب حسن دی. 

لن مت ىل ىت مت مز مد اد ماد باود اه مات ياد له ياد 


همسان اوغ ئو سو ره مات څ مس نن په کار ر ۶۰ در رم مون 
٤‏ عَدثتا |ِسعَاق ين مَنْصُورٍ وَعَبْدِ بُنْ حميد. قَالا: اَعْبَرَنَاعَبُنُ الوَزَّاقٍ. أَجْبَرَنَامَعٍْ 


اه عَلَيهِ وَسَلمَ وي َبکِي. فَقَال:" مَيُبِي يُبْكِيك ۲ قَكالّت: قَالغاي حَمّهَ َفْصَةُ: ٍف بت تَهودِي. فَقَالَ 


ء ٠‏ 
۰ ور ې 


اللّْصَل ال عَليه وَسَلَّمَ: ال لابتۀني. وٍَ عَت لل ول لتخت لَئ. َي-ھ لفْحَز عَيل' 
قو کان الق اه يا عَلْصَةُ". قا لير وینی: مَلًا حعريگ عَسئ صَحِبځ غريب مِن ها الو و () 
ترجمه : دانس رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې ام المؤمنین صفيه رضي الله عنها ته دا 
خبره رسیدلي وه چې حفصي ورته ديهودي دلور کیدو پیغور ورکړي دي نو هغه په ژړا شوا 
اورسول الله ته راغله چې ژړل يي رسول الله ورنه دژړا کولو په وجه تپوس اوکړو نو هغي اووئیل 
حفصه راته دا پیغور راکړي دي چې زه دیهودي لور يم نبي کریم صلي الله عليه وسلم 
اوفرمائيل ته دیو نبي لور يي او ستا تره هم نبي دي او ته دیو نبي په نکاح کي يي هغوئ په څه 
خبره په تاباندي فخر کوي او بيا يي حفصه ته اوفرمائيل اي حفصه دالله نه اوويرږه. 


8 کقره په الژلف زرهر عنډ الجماعة من حديث قاطبة نفها (تحفة الأشراف ٨٨٨:‏ 
7- تفرد په المژلف (أخرجه النسائيثي ازکیری 


الوردالذي ۱ المجلد الثامن 


امام ترمذي واني: داحدیث په دي سند حسن صحيح غریب دي. 

٣‏ د ىل اد اد ٤د‏ اد بد بد ٩ه‏ وه لا به له ناد تد 
٥‏ عََكََا مت بنْ يخی. حَزَكَّنَامءَ مُحَنُ ذِنْ په سُت. عَدَكُناسْفَْانُ. عَنْ هِكَام لي عُزوَة. 
عَْأبِيو .من عا عَايْقَة. قَالّت: قَال رَمُ ىول الَِّ صَلّ له عَلَيهِ وَسَلَمَ: " خَيْنَھ د ينف لاغ واا 
ينم لِأغلي. 44 و قَالَ بر ويکی :مل حرِيۀ حَسن عَرِيب صَحيڅ بن 
عَرِي القوْرِيّ. .ان وح الور .وي كَلًا عَن وِقَام لي عُرْوَة عَنْ أپيهٍ. .عَ لي 


1 


صَلً انَۀ عَليْهِ َمَلَسِ مرل 

ترجمه ٠:‏ م المؤمنین عائشه رضي الله عنها بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي 
دي په تاسو کي بهتر هغه څوك دي څوك چې دخپل کور والادپاره بښتردي او زه هم په تاسو کي 
دځپل کور والادپاره بهتريم | و کله چې څوك په تاسو کي مړ شي نو پري يي اږدئ يعني بدیاني 
يي‌ مه بیانوئ. 

امام ترمذي وائي؛: داحدیث دثور ري په سند حسن غریب صحيح دي او د دثوري نه روایت کونکي 
درک غلیدي او دااحقیت د مروتپه رانظمدني کرخ صلۍ اله علید ويام ته فینل هم 


لېر ېه بل بد يلد ې ېز بل ېد بې اه ته به تلد تېر 

٩‏ حاَقتا مُحَمُّ بن ځی. حَزَقَنا مُحََّنُ ينيمد شق. عَنْسْرَِي- 0 .عن ير بي 

ي مَسْعُويٍ قَالَ: : ال رم شو اتو لاله عَلَيِ و . يُيَلَفُي اعد عَنْ 

. َال أُحِبُ ان رج يون ونا ديم الصَْر ".ال عَبنُ افو فَأَيَ مرل 

اصو و و و رَجَُي جَالييي وَهْمَا يَقوَاي: وله ما ارا 

مُعنَّن بيو لي كسَبَها وَجة ‏ او ولا الډار الآخِرَة. فََكَبّتُ یټ نتا رشول الو 
و وَسَلََ وَأْحْبَزِه فَاَحْبَة وَجُهۀُ وَقالً: "ني عَنْكَ قَقَلَ قََنْ أُوذِي مُو 7 سی بل ِن عَدًا 


فَصَبَ". قالَأَُِ یيکی: مَلًا يگ كَرِيب مِنْ عَلًا الوم ول رِيَ في كَلًا وساد ٨ل.‏ ) 


!4ي تفره په الملق بهلا الت)م (تحفة الشراث : ۱٩٩٩٩‏ . وأخر ج الجملة الاأخيرة'' دا مات '' کل صن: اورده البڅارۍ 
الجامع الصحیح/الجنائز (۳۸۹۰). وستن الناق/ الجنانز ۳ ), و مل | حمل (1۸۰/) 


2 ء ٩ي‏ ۷ 
ب سش اب داود/ الاُدب ۳۲ (۳۸۲۰) (تحفة الاشراف ١٢٣١:‏ 


المجلد الثام. 
الورد الشذي (362) ټ 
ترجمه د ال یی تمه رښئ الله هنه بیان دي زښول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي 
دي زما په صحابه کرامو کي دي هيڅوك ماته دکوم یو بد نه رارسوي ځکه چې زه دا خوښوم 
چې زه کله ددوئ طرف ته وروځم او زما زړه پاك وي. دعبدالله بن مسعود بیان دي چې یو ځل 
رسول الله صلي الله عليه وسلم ته د کوم طرف نه څه مال راغلو او په خلقو يي تقيم کړو زه دیو 
دوه کسانو په ځوا کي تيريدم چې ناست وو او داسي يي وئيل قم په الله محمد صلي ال 
عليه وسلم؛ پخپل دي تقيم کي دالله درضا کوشش اوطلب نه دي کړي او نه يي داخرت څه 
خیال ساتلي دي ما چې کله واوریدل نو دا خبري راباندي ډیر بدي اولګیدلي چنانچې رسول 
ال صلي الله عليه وسلم ته ورغلم او خبر مي ورته ور و ددي په اوریدو درسول الله دمخ رنګ 
تك سور شو او ويي فرمائیل ماپريږده چې لاړشم ځکه چې موسي عليه السلام ته ددینه هم 
زیات تکلیف رسولي شوي وو مګر هغه بيا هم صبر کړي وو. 
مام ترمذي وائی داحدیث په دي سندغریب دي او ددي حدیث په سند کي دیو راوي اضافه 


ر 
ړي ده 


٧‏ حَدقنتا مُحَمّنُ لن مُمَاعيل. حََكَاعَبْنُ الله بْ وري کاو 


بن مُحَمٍّ. حَذَكََاعَْينُ الله ين موم 
وَالحُسَينُ ين مُحََّدِ. عَنِْسرَائِيلً. السِّيٍ. صَ الْوَلِيدِ ئيأي هِکَاٍ. عَنْ وَيْدِ بي رَايذَةً 
عَنْ عَيْ لوي مَسْعُوږ ني ال عَفۀ. مي لي صَلَ اه عَليه وَسَلّے. ال. "يني اح عَنْ 
أَحَرَِْقا". وق ووي ۱1 العَدِيۀ عَنْ عَب له بي مسر عَي النَّيصَلَ اقّۀ عليو وه ام هَبة 


ترجمه دعبداله بن مسعود رضي الله عنه بیا 
دي هيڅوك دي ماته دهيچا خبري نه رارسوي 
امام ترمذي 


ن دي نبي کریم صلي الله عليه وسلم فرمائیلي 


وائني ددي حدیث څه حصه ددي سند نه علاوه هم په بل سند دعبدالله بن صسعود 
رضي الله عنه نه مرفوعا مروي ده 
کې کن که ٤ه‏ ٤ه‏ ٤ه‏ ياد ید يله ان ين يلد يلد مار بېږ بېږ 
٨‏ 
2 ٍَ ۶ - 5 طخ 0 
٥‏ باب ِن قَصَأَئِلِ بي نَعْبٍ رض الله عنه 
د ابئ ین عکعب رضي الله عنه مناقب 


الورد الشذي المحلد الثامن 
نوم ابئ کنيه ابوالطفيل لقب سيد القري . سیدالاتصار . سیدالمسلمين دمور نوم يي صهیله 
وو په عقبه ثانیه کي مسلمان شو وو دبدر نه واخله دطائفه پوري په تمامو جنګونو کي شريك 
شوی دی ابوبکر رضي الله عنه دقران د تدوين او ترتيب دپاره یو څو صحابه کرام مقرر کړي وو 
چې یو په دوئ کي ابئ بن کعب هم وو عمر رضي الله عنه ورته صرف د دارالافتا کار حواله 
کړی وو کله چې ده درخواست اوکړو چې ما هم چرته عامل مقرر کړه نو عمر رض 1 الله عنه 
ورته اوفرمائيل زه ستا دین په دنيا خرابول او خیرنول نه غواړم «بخاري. 
ابئ بن کعب دقران سره سره د تورات او انجيل هم عالم وو دده د درس په حلقه کي عرف عجم 
روم او شام او ډیرو عللاقو نه راغلي خلق شريك وو 
دحب رسول يي دا حالت وو چې استوانه حنانه يي پخپل کور کي په طور دتبرك ساتلي وه 
وفات: ۳۹ هجري کي دعثمان دخلافت په زمانه کي وفات شو او عمان رضي الله عنه 

ورباندي جنازه اوکړه او په مدينه کي ځاورو ته اوسپارلۍ شو. 1 
مرویات: : چونکه داحاديشو په بيانولو کي يي زيات احتياط کولو نو په دي وجه ورنه صرف 
٢روايات‏ منقول دي چې در ري پکي متفق عليه دي يو په بخڅاري کي داو اوه په ملم 
کی 


, )رو : : و رر کرس ورځ خو س ٣‏ روم ږھ 
٨‏ خحَدَكتا مَحبُو جُودٌ د بِنْ عَيْلَا ټ. حذَكََاأابو َاؤد. أَخْتَرِ َعْبَۀ. عَنْ عَاِم. ل: سَعُت زوبُنَ 
ٍ ءّ 


ږو : سرو کږ دض شو خڅ 
حَبٍَ يُعَذِهُ دوم ھَ 


لْعَِيِيةلِي ميو لرل ليو .لّوا ولا المجرِيَۀ. من يَغتل حَيوافَلَن يه » 
عَليو: لکښ آتر ومین تا لا بُقق تی ډیا ون نان لۀ انیالابتق ليه الما ولا بل 
کو 


جَزتَ اي کم لا الِكُوَاب. وَيد بک 6ک :3 یط کت کي 
وق وي من كَيْر هًَا الوچو. رَواُعَْنُ للب عَبٍْ الرختي بي أبْرًی. عَنْأبِيو. عَنَْيٍ بي 
كَفْبِ رَيِي ال عَنْهُ ومر وَسَلَءةَ :هواد ْرَأعَيكِلَفُرَانَ. 
تقل روا ۀ تا عن کي. ان اليل الله ليه وسل قَا يني کَفپ:' اه ارا را 


لي فآ" 
ترجمه :دابئ بن کعب رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل 


انظر حډیث رقم ٤٣٣‏ وفضأئل الصحابة ٧٧٩/۳١ ٨۳‏ (تحفة الأشراف )٢/ ٣:‏ 


ال تعالي ماته حکم کړي دي چې زه تاته قران واوروم او ب بیا رسول الله "لم یکن الذين کې گفروا 
من اهل الکتاب' ' واورولو او په دي کي يي داهم اولوستل "ان ذات الدين عندالٌه الحثيفيةٍ 
ِ مسلمة لا اليهودیة ولا النصرانیة مس يعمل خېرا فلن يکفره" يقینا دین والاښځه دال تعالي 
په نزد هغه ده چې دباطل دینونو سره رشتي کټ کړي او الله تعالي طرف ته متوجه شي داسي 
ښځه مسلمانه وي نه چې يهودیه او نصرانئیه. . اوڅوك چې دنيکئ کوم کا ر اوکړي دهغي به 
هیڅ کله ناقدري او نشي. . او رسول الله ددوئ په وړاندي دا هم اولوستل " ولو أَنَ لال اق 
اوا ین مال لبق ليه کانئا. وک کان َۀ تادیا لابققی ليه قَايِقَا لا ئیلَأ جَؤْفً اي اقم اا 
الكُرَاب .يوب اه عَل مَنْ اب 'ایعڼل که جړي ديلي ادم سره دمال نه یره قتددو که زو 
به د دویمي ځواهش هم کوي او که دویمه ورته ملاؤ شي نو د دریمي به ځواهش کوي| ودینې 
ادم خيټه صرف خاوره ډکوا شي او چې څوك توبه اوباسي الله تعالي دهغه توبه قبلوي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحيح دي. داحدیث ددي سند نه علاوه په نورو سندونوهم 
مروي دي او دا حدیث عبدالله بن عبدالرحمن بن ابزي دخپل پلار عبدالرحمن بن ابي ابزي نه 
نقل کړي د ي او هغه دابئ بن کعب رضي الله عنه نه نقل کړي دي چې نبي کريم صلي الله علیه 
وسلم ابئ بن کعب ته اوفرمائیل الله تعالي ماته حکم کړي دي چې ستا په وړاندي قرا ن اولولم. 
قتاده دانس نه نق ل کړي دي چې نېي کریم صلي الله علیه وسلم ابئ بن کعب ته اوفرمائیل الله 
تعالي ماته حکم کړي دي چې ستا په وړاندي قران اولولم. 

ما یاد :)٤‏ د له اه ۸ه ىل عله 1٤‏ مد )د مات يه اد 


۰٩‏ اب ف فَضْل الأنْصَاروَقربيي 

دا نصارودقریشو دفضیلت بیان 

دمدیلي دا نصارو مختصر تاریځ 
داتصارو اطلاق دمديني په اوسیدونکو کیږي درسول الله صلي الله عليه وسلم په زمانه کي په 
مدینه کي دوه مشهوري قبيلي ابادي وي يوه داوس په نوم وه او بله دخزرج اوس او خزرج د دو؟ 
رونړو نومونه دي او بيا ددینه دوه لوي لوي قبيلي جوړي شوي دي په مدینه کي هم دا در 
قبيلي ابادي وي او په همدوئ باندي دانصارو اطلاق کیږي . انصارو درسول الله او دمهاجریند 
اوداسلام مدد اوکړو او داسلام تمام دشمنان يي برباد کړل په دوئ کي داسي اخلاص وو دم 
چې دالله غوښ وي همداوجه ده چې علماء واني په همدي سبب دا ضروري شوي دي چې ددوکا 
سره محبت ايمان او عداوت دکفر علامه وګرځولی شي. 1 1 
000-200 اف د د د د 


- 


الوره الشذي : المجلد الثامن 
000070000000000 ریاض الصالحین 


وريء «وولے دم ۶ ورږي کرژ دےعېځ و 


0٣٢‏ عَذَتتَامْعَبّبِنْبَِا عَذَكََاأُعَايٍِ. رهَيْرِ بي مُحَتَّدِ .عنعَبِْاللهِ بي مُحَمَّدِ بر 


‫ّ 


چو . ۷ 


عَقيلٍ عَ ايل أُهَي کن عَنْ عَن أِيِ. قال: ال رشول افو صَلّ اَي َمَلَّمٍ :لول 
انث اون الا .۸ .( 0 
ترجمه :دابئ بن کعب رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي که 
چري هجرت نه وي نو زه به هم په انصارو کي یو فرد وم. په همدي سند دنبي کریم صلي الله 
عليه وسلم نه دا هم مروي دي چې ويي فرمائيل که چري انصار دغر يوي څوکي یا يوي بلي 
دري ته روان شي «اومدينه پریږدي؛ نوزه به هم ورسرۀ يم. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حن دي. 

د طفیل بن ابي بن عب رضي الله عنه مناقب 
نوم طفيل د پلار نوم ابي بن کعب چې تابعي او بعضو صحابي لیکلي دي. لیکن ن دا قول 
صحیح ندي. . غزیر الحدیث. دده احاديث زيات تره په اهل ححاز ز کي موندلي شي. چې دخپل 
پلار ابئ بن کعب او نورو صحابه کرامو نه نقل دروایت کوي. 

يخ ېه مد ١ه‏ یاه يڅه اه ىد يد ېه يود يو له بلد به ېږ 

٠‏ حََكنا مُحَبَنُ بِنْ بَفَار. حَدَتَنَامْحَبَنُ نِنْ جَعُقر. حََتَنَامْعْبَةُ عْعْبَةٌ. عَنْعَدِي قابي. 
الاو ئي غازې د له عََيهِ 70 اص اه َلَيهِ وَسَلمَ 


ِهًَااأوشتاد عي اَي صَلّالَۀ ‏ عَلَيْهِ وَسَلَءَ قَالً:" لو سَلكَ الصا وَادِيا أَؤ ِعبَانَكُئْتِ 
1 ". قال أبُرویتی: هَلَا عَرِيةُ حَسَن .() 
ترجمه دبراء بن عاز ب رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې مادنبي کريم صلي الله علیه 
وسلم نه اوریدلي دي او که داسي يي اووئیل د رون الراښلي اپل نه وښلمدانښیتا رازه يا 
اوفرمائيل ددوئ سره صرف مومن محبت کوي او صرف منافق ددوئ سره حسد او کینه او 


- تفره یه البژلف (تفة شر اث: .)۳٣۳٣‏ و مل | حم (ځ 2/۱۴ 1 
ر - اورده البخاري قي الچامع الصحیح لصحیح /مناقب الأنصار ۴۶ . صحیځ ملو /الايبان ۳٣‏ (۵۵) . سش اپۍ 


ماجه/المقډمة۱١(۱۷۳‏ (تحفة الأّشراف: 0٩٨٥‏ 


٣ 
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بغفض کوي. څوك چې دوئ سره محبت کوي الله تعالي به هغه سره محبت کوي او څوك چې 
دوئ سره بغض کوي الله تعالي به هغه سره بغض اوکړي. 

امام ترمذي وائي: داحديت صحيح دي. 

تشريح : په یو بل حدیث کي داسي راغلي دي "یة الايمان حب الاتصار وایةه النفاق بفض 
الاتصار" . یعني د ايمان علامه دانصارو سره محبت کول دي او دنفاق علامه دنصارو سر 
بغض کول دي بهر حال دپورتني حدیث پشان پدي باب کي نور ډیر احادیث هم وارد دي په 
کوموکي چې دانصارو سره دمحبت کولو تاکید دي. 


د یلد اڅ تد ما د يله با ید ملد ياد تر تار تار ېر بې 

۳٨۰‏ کد مُحَبّنُ بُ بِقَارِ قال. حَدَنَامُحََنُ ين 2 عفر حَدَكَنَامْعِْبَة. کال 7 سَعُت دت 
عَن ني روي امه عَفۀ. قال: يم شو ٤اوصلّ‏ هسل تاکا مع الأتعار ق5ن. کل 
فِيَكَُم أَحَنُ مِن كَيْرنُّم ؟". قَانُوا: لال بغي نا .َال صَلَ الله عَلَيْهِ عَلَيّهِ وَسَلََّ: "اَ ان أُمبِ 
لم مث قا ٍَ فُريقَا يگ عَهَدُهُھ بِجَاوليَةٍ »َمِيبَة. واي ارت أَن أَمِبِفد 
هرمون ان يرچ انیس پالفيا لی ورون پرشول اول له قَۀ عَليهِ مََلَمَا 


دم ".اوا ټلی. فَقَالَ شو الو صَلً له ََيِْ وسل "لو لك الفَاسْ واو أَومِغبَا مل 


ټوم ک يوو 1 
الصا ادي أ دبا لَسَلَلت واي الْأصَا را مِعبهم ". قال او يیتی: عَدًا و 


ترجمه : دانس رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم «دفتح مکه 
په موقعه» څه کسان راجمع کړل او ورته یي اوفرمائیل ایا په تاسو کي ستاسو نه علاوه بل څوك 
شته؟ خلقو عرض اوکړو نه نشته مګر علاوه زمونږ دخور د ځوي نه رسول الله صلي الله عليه وسلم 
اوفرمائيل دیو قوم خوریي په دوئ کي داځل وي او بيا ي يي اوفرمائيل قریش دخپل جاهلیت اه 
. دکفر دمصييت نه تازه راوتلي دي او نوي په اسلام کي داخل شوي دي زه غواړم چې ددوئ څه 
حوصله افزائی ي اوکړم او داسلام سره ي يي اشناکړم «نو په دي وجه يي هغوئ ته دغنیمت په 
کي څه قدري مال ورکړۍ ایا تاسو دا نه خوښوئ چې نور خلق دتیا اوګټي او خپلو کورونو ته 


5 : 1 

- اورده اليخاري ئي الجامع الصحيح /المناقب )۳۵۳٥٣( ٣‏ . ومتاقب الأثصار ١‏ . والمغازي په ۴۳٣٣‏ 
والفرائض .)٣۴‏ صحيیج مصلم /الز ۳١6‏ 0۰۵۹ . سض الناق/ ال ز ۲١٢ ٤٧6‏ (تحفة الأٌشران : ۳۴۴ . وصالا 
احیډ ((۲۴۲۰.۳/۳۰). وسشن الدار ی/الير ۳۵۳۰(۸۳) 


سم 


الورد الشذي 2677 المحلد الثامن 


يی راو ړي او تاسو دالله رسول خپل ځاي ته راولي خلقو عرض اوکړو ولي نه مونږ په دي باندي 
راضي یو رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائیل که چري نور خلق یو غر ته یا يوي دري ته 
او انصار بل غر یا يوي بلي دري ته روان شي تو زه به هم دانصار غر او انصارو دري 


روان شي 
ته ځم 
امام ترمذي وائي: داحدیث حن صحيح دي. 

اه د بد اه اه #د بد به از اد د اد د اه له 2# 


٠‏ امن يح .ام .بو ني بي جُنَِاَ .حا التَضْو بُ 
ني عََيِبأَرقَمِ هب ال اک ني ايل يکژيو ین أِيب مِن أَِ کي عَه يم 
7 - - 


5 


الحََة فقََعَب ال في أيَضْوِكَ ببُشْ ری مِن الَّه. اي سَِغت رول الَّهِ صً اه عَلَيِ عَلَيِ وسل قَال: " 
0 نز ررر 0 و00 .قا َو ویکی: كَنَا عَِيگ حَصَن 


سا 


کي وتوا 00 3 ۰ 
ترجمه : دزبد بن ارقم رضي الله عنه نه مروي دي چې هغه انس بن مالك ر رضي الله عنه ته خط 
اولیږلو او په دي خط کي يي دهغه خلقو باره کي تعزیت کول غوښتل څوك چې ددوئ د کورونو 
نه او د ددوئ دترونو دځامنو نه دحره په ورځ په کار راغلي وو هغوئ په دي خط کي اوليکل زه 
تاسو ته دالله تعالي دطرف نه یو زيري اوروم ما درسول الله صلي الله عليه وسلم نه اوریدلي دي 
چې فرمانيا ل يي اي الله انعارو ته دانصارو اولادته او دهغوئ د اولاد اولاد ته مغفرت اوکړي 
امام ترمذي وائي: داحدیث حن صحيح دي. .او دا حدیث قتاده هم دتضر بن انس نه او هغه 
دزید بن ارقم رضي الله عنه نه نقل کړي دي. 
١ه‏ ج ج(ه #د د :٤‏ ٤ه‏ ىد ١ز‏ ٤د‏ اه جنه مه غه ماد 6ه 

"ې عََنَ َبدَةِْ عب الله لُرَايالبَضري. حََقنَأَي اؤة. وَعَبنُ الس قالا: حزَكَا 
مُعَتَُّ نن بي اليَْانعء عَر عَن يه .ني کا ایلي. عَنأّ طلحة. قال: قا لي رد 
هليه وم قر ومک التلا دند ماع ابو . قا ظ 


سبوو رور ته ح جص- ای طرعے 
. اع 
- صحیځ لر افضائل ال حابة )۲۵٢٠(٣٢‏ (تحفة الاشراف : )٧۷۸۲‏ 


١ :‏ ه 
ي هه ! لمجلد الثامن 
عَسَو مَحځ.() 
ترجمه دابوطلحه بیان دي چې رسول الله صلي الله علیه وسلم ماته اوفرمائیل خپل قو تر 
زما سلام اووایه ځکه چې هغوئ پاکي کونکي او صبرتاك وم دي لکه چې ماته هم معلومه د 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحيح دي. 


ېه يلد ېه موه یمد به یله تد اوه یلد يود ياد ملد يو ېه ياد 
٤۰6‏ ينا الحْسَيْنُ بن حُرَيِي. عَ دي الْقَصُنُ ين مُوتی. عَن رّكَرِيا بي أي زَايدَةً عَن 
عَوِيَة موس .عي لي صَلُ اقَۀ عَلَيهِوَسَلَّمَ .ال" ٍنَ عَفَقي الق آ ري ڼیها 
َفْةِ .و هي الا فاعْفُاح ييو ولوان مه ".قا بیص زا 


حَرِيۀ حَمَئ. قا :وف اليب عَن تي (٠‏ 

ترجمه : دابوسعيد خدري رض الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم 

اوفرمائيل: خبروار زما رازدار او خاص خلق چې زه ورته ورځم زما اهل بیت دي. او زما 

مخلص او رازدار دار دوستان انصار دي لهذا تاسو دهغوئ د ګنهګار بار د کي در رګذر اوکړئ او 

33333 373 

امام ترمذي وائي: راعرتك خني اوغدي با بارش هسيک دې را دي. 

له ١‏ که د تل ېه له تد جار تار یلد بل بې بېر بې 

٠‏ خَذَكَنَاأحمَنُ يئ العشي. حََكََاسُلِيَِانُ ي داو الْهَاضِِيْ. حَذَكَن 

که بُُکنسانت غ ا(زکځ نه ههه 7 ۸ ژ., اأََُر 
شي صَالځ بي کَيتان . عَ الُهْرِيٍ. عَن مُحَمِِّ بي أي سُفْيَآنَ. عَنيُوسقَ بي الْعَكَّمِ 

020 


و عَنْأِيهٍ قا ئول الله صَل اه عَل وَسَلّےَ: ' مَنْ ثرۀ هَوَان فُوي 
ان له ". قا أَپْو ويتۍ. : لا حَدِيک عَرِيب مِن هَدًا الوِمُو. عَدَنَاعَبْنُ نن يي قال: 


أَعْبَِنيَعَقُوبِ بنْ اٍبرَامِيمَ بي سَعځړ. قال: ئي اي عَن صالح ئي کَيتان. عَي اڼي يِهاب 
! اوخو 
ترجمه : دسعد رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلی دي څوك چې 


'- تفرد په الىؤ لف (تحفة الأشراث: ۴٤ءس‏ 
3 کفر د په ال لف (تحفة الأشرات: ٩٠٨۸‏ 
٢‏ : تفرد په الځ لف (تحفة الاُشرات: ٩۷۳۵‏ 


حت 


الور الشذي سه المجلد الثامن 
دقريشو رسوائي غواړي الله تعالي به هغه لره رسوا کړي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث په دي سند غريب دي. مونږ ته عبد بن حميد حدیث بيان کړي دي 
او هغه ته يعقوب بن ابراهيم خبر ورکړي دي وئيل يي چې ماته زما پلار خبر راکړي دي او هغه 
ته صالح بن کیسان او هغه ته ابن شهاب په همدي سند ددي حدیث پشان روایت بیان کړي 


۳د ېه ىل کد اد ىاد له ید ته بل لېه یلد ید لډ یاد ېد 


7 بك عَحْبُرۀ بِنْ كَيْلَانَ. عَزَتنَابِفْر ين الَّرِي. وبول قالا. حَهَتَنََسْفِيَانْ. 


من کپيي ني أي قايِي. عَنْ وي بي جَُيْرٍ .غَي اڼي عَباي .أَنَ لف صَلَ له عَلَيْهِ وس قال: 
أىَيبْقش لصاح يمِنُ لزم الآجر '. ال ِیعس: مَلًا يت عَسئ صَحِيگ. () 
نرجمه : دابن عباس رضي الله عنهما بيان دي نبي کریم صلي الله علیه وسلم فرمائیلي دي 
څوك چې په الله او په ورځ داخرت ايمان لري هغه دانصارو سره بغض نشي کولي. 

امام ترمذي وائي: دا حديث حن صحیځ دي. 


بېد بې بې خه بد له يه ىد »|د يبد لد له ېه موه به غه 
۰٧۷‏ خلَگنا مُحَبَُّ بِ بَقَار .َقَامُعَُِّْ جَعَرٍ حَيَكََاهْعْبَةُ .ال: کت قَتَامَيَعَيَهُ. 


وک 


عَنْأني ني مالي. قا قا رول الو صلّ ِلَّهعََيِ د وسل " لصاو ردي وَعَيمَق. ٍَنَ 


٢م‏ د رک را خر "د اس ٠‏ 
0 مُحْسِنْهِمُ ؤ. وَتَجَوَرّوا عَنْ مهم لل سا 


يل حَن صحيځ.() 
ترجمه دنس ين مالك رضي الله عله بیان دي رسول الله صلي ات عليه وسلم فرمائيلي دي 
انعار زما رازدا ران او خاص خلق دي ډیره نزدي ده چې خلق به زیات شي او انصار به کم شي 
نوتاسو په دوئ کي دنيکو خلقو نیکیاني قبلوئ او ګنهګارانو ته يي معافي کوئ. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحیح دي 
بېږ بېر بې ېه »ېز »د ېه ى# ېه ېز ېه له عا مات يله وه 


ب کرد په الم لف (تحفة | لأٌشرا اف: ۵۴۸۳) 
1 - اورده البخاري ئي ارجامع الصحيح امناقب الأتصار ۷ ۳۸۰ . صحمځ مسلم افضائل الأتصار ۴۴ ۳۵٣٣‏ (تحفة 
الأشراف :۲۳۵ 


لوب لوو . حَزَقنَاځتی نْ محيب الْمَرِيُ .يع خو 0 
سصداگ؛-ا د بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل اي 
ال دقریشو په اولنو خلقودي د «دقتل او قید اوذلتء عذاب اږڅکلو. پس ددوئ په روستنو او 
اخرنو خلقو باندي عنایت او کرم اوکړي. 

.امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحيح غریب دي. عبد الوهاب وراق هم د يحي بن سعید 
اموي په واسطه داعمش نه د ماقبل هم معني روایت نقل کړی دی. 


ېر ېر بل اه ات اې ماد هتلد ات تل اد اه تل باېد 

۰٩۹‏ عَيَكاالْقَاِءُ ين وِيقَاړ الْكُويء حَذَق اٍِشحَاق ين مَنْصُدرٍ عَن جَعْقٍَالْأحتر يس 
ئي السَاييٍ. عَنْاني. أن لي صلَّ له عَليه وسل قال: ' الَّهَ امز لِلْأَْارِ وا 
لا ََبَِّاء نو لصا وليِساو الا '. ك ار وبتی: مَّا حريت حصن عَري ِئ 


ترجمه دانس رضي الله عنه بیان دي نبي کریم صلي الله عليه وسلم اوفرمائیل " اللّهَُاغقِ 
لص ړ. وبا الْأنْصَار .انا الصا .لقا الصا ٍْ 


داشار ښوته ارد دوب د بووم ته ارمهو توت دفرن ارو ون 
امام ترمذي وائي: داحدیث په دي سند حسن غریب دي. 


۳ه #٤‏ هه ته ىښ اه ٤ه‏ یاه یاد ته علد ياد یاد بېر بېږ 
٧‏ باب في أَيدُور الأنْصَار َو 
ز0070 


وروا ړه 7 8 سک دم 
۳ مك فقو عزَكنااللَّيكُ لن عفي. عَنْيَي لي موي الأنْصَارِي. اه ای لت 


یعني اي الله انصارو ته اد 


- تفرد په الم لف (تحفة الشراف: )۵۵٥٥‏ 


- تر په الم لف (تحفة الأشراف: ۵٥۵٥٥‏ 


رھ ٣7۱س‏ ۶ي سم وواد 3 
الو يَقُولً: شون الو عَل له ليه وَسلَّر: "اا أَخبِرلُ پکثر دور الْْصَارأَۀبِعَفر 
: :کی يی وول الَّهِ. قال:' بَقُوا کار توبن یلهو لو عب لأَكَلِ قو 


ځڼ ېڅه 
5 پا 
۸7 
لک د سنا 

۹ 


و چک لََ لون ټلو سَاعِدَة ثَ قا بيو قَقََشَ 
َابِعۀ نو بَسَكْهُنَ لاي بِيَيْهِ. د کل وف هر الأنْصَارْا په نه" .3 له یتۍ: عَزَاعَِيت 
عَسَن صَحِيگ. وَكَلْ روي كَلَ يي عَن انس ئي عَن أپ أَْيدِ سيو الگاوډي. ال مَلَ الله له عَلَيْهِ 


ترجمه . دانس بن مالك رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي دي 
ایا زه تاسو ته په انصارو کي دبهترينو کورونو یا په اتصارو کي دبهترينو خلقو باره کي ځبر 
درنکړم؟ عرض ي يي اوکړو ولي نه اي دالله رسوله رسول الله اوفرمائيل دانصارو په ټولو قبیلو 
دل دوا بني عبدالاشهل دي او بیا هغه څوك دي کوم چې دوئ ته 
قریب دي او بيا يني حارث بن خزرج دي او بیا رق ځوك دي کوه و ووئ ته روي دي يبن 
اعده دي بیا بیا رسول الله پخپلو دواړو للسونو اشاره اوکړه ه او خپلي ګوتي يي بندي کړي او بیا 
و0 ل لکه چې څوك پخپلو لاسونو یو څیز غورځوي او ويي فرمائيل ل دانصارو په ټولو 


کورونو کي ځیرابرکت» دي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحيح دي؛ او دا حدیث دانس رضي الله عنه نه دابواسید 


الاعدوٍ ي په واسطه هم ذنيي کریم صلي الله عليه وسلم نه مروي دي 
بې بېه بې بې ېې عاد ياد ېه ې اد د ماد علد کد به ته 
١‏ امُعَبُّ بن فا .مع ان جَمْقَرٍ . بك هُْعْبَة. قال: رت فَتَادَ يعرش 


َنْأِ ي ایل دل سنا ۷ه شرل الو مل الله ليوس خير دُورِ 
لصا وؤ ېي للا لو بي عَبْد ېږ الأهَلٍ. في بي الْعَارِي ښي الَْْرج. في سَايَ. 
بي شرې له" .الس .ای شول الو صَلً له عَلُِ له گذ فَّْ عَلَيْنا 

فل ېدب قال ېر یتی: عَلًا عَدِيت عَسَن صَعوِيځ. واو سي الَاعِدِي 


1 سبۀ: َال بُن رپيعة. وق ووي لو نَحُ َلّا عَ عَن اي هُرَيرَة. عي لي صَل الَۀعَليه ء وسل .1 


- اورده اليخاري ئي الجامځ ۱ حیح /الطلاق )۵٣۰۰(٥٣‏ .محيچ هد افغضائل الصحابة ۳۶ )۳۵٣(‏ (تحفة الأشراف: 


۲ 


ُ ۸ ۹ 


مَعَ. عَي الُهْرِي. عَن أي سَلَمَة. َعُبَيٍ للَّهِ بي عَبْ اللَّهِ بي عُثْبَة. عَن أي هُرَيرَة عي لن 
صَل ال عَلَيووَعَلَمٍَ ‏ 
ترجمه : ذابواسید اللساعدي رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلی 
دي دانصارو په ټولو کورونو کي بهترکور بني نجار والادي بیا بني عبدالشهل دي با بني 
حارث بن خزرج دي بيا بني ساعده دي او دانصارو په ټولو کورونو کي ځیر او برکت دي سعد 
اووئیل ما دا ګمان اوکړو چې رسول الله خلقو ته په مونږ باندي فضیلت ورکړه نوما اووئيل 
تاسو ته هم په نورو ډیرو خلقو فضيلت درکړي شوي دي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حن صحيح دي او دابو اسید الساعدي نوم مالك بن ربیعه دي. 
ددي پشان روایت دابوهریره رضي الله عنه نه هم مرفوعا مروي دي دا روایت معمرو دزهري 
نه او هغه دابوسلمه او عبيدالله بن عبدالله بن عتبه نه او دوئ دابوهريره په واسطه دنبي کریم 
صلي الله عليه وسلم نه نقل کړي دي. 

: ۳ه ىک ىد ماد مد به يلد به يود يه د ېد اې یود ياېد تې 


‫َّ 
۶ 


٢‏ عَدَكاأبو الَائب صَلم بِنْ جُتَادة حَزَكَنَاأكَْنُ بي پسېر. عَن مُجَايد. عَ الشَفِئ. 
و٣‏ هر سي ٩‏ ّ‫ 


عَن جَاير بي عَبْ الله قالً: قا رول الَهِ صل الله عَلَيهِ وَسَلََ:" خَپو ويار الْأنصَار بو الا 
قا أبُوِ عیتۍ: هَدًا ريڅ عَرِي مِن مََا الوَجُهِ. ‏ 
ترجمه : دجابر بن عبدالله رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي 
دانصارو په قبيلو کي بهترينه قبيله بني نجار دي. 

٣‏ یه ١د‏ #)د مهد یه به يه مه ياد بت يه یاوه يلت چاېږ 
٢۳‏ حََكناأبُِ الَايِي سَلم ين جُثَادة. حَزَكَاأَنُ ِن بِيِيړ. عَنْ مُجَاييٍ. عَي القَفِيٍ 
وا سو تت ي۴ ےم واخ اع خو و اک ې کرم سشھ سم 42 
عَنْ جََير ي عَبْ الَّهِ. قالً: قا سل اه صِل اه عََيْهِ وَسَلےَ: خَي الْأْصَارِټلو بدا مهل 
که ۶ هم سجتور عحت ٤‏ واعې 
.ال ُو عيتی: هَلًا يگ حَسَن صَحِیځ كَرِيب مِن هَلًا الوَجُه. ) 


: - اورده البخاري يْ الجامع الصحیح امناقب الأتصار .٤٣٣٣( ٤‏ و٣٣٣٤)‏ . وا (۳۸۰۵) . والاٌدب ع ۷۰۵۳۴) -ن 
ملم افضآلل الصحابة ۳۶ (۲۵۱) (تحفة الشراف : ۱٨4‏ 
- تفره په الم لف (تحفة الّشراث : ۳۵۳ 


7 - تفره په الم لف (تحفة الأشراث : ۳۳۵۳ 


اد 


0 
اس 
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ټرجمه : دجابر بن عبدالله رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي 
دانصارو په قبیلو کي بهترينه قبيله بني نجار دي بيا بني عبدالاشهل دي. 
امام ترمذيوائي: داحدیث په دي سند حسن صحيح غریب دي. 


٨‏ اب ق فَضْل الْمَِينَةٍ 

دمکي او مدبني خصوصیت 
عص انس ميه قال : قال رسول له ل2 . ((لَّيَ ین بَنډ الا سيو الال الا مَكَةوَالمَدِينَة وني 
نب ِن أنْقَاببما الا عَلَيو المَلَيكةُ اين تغزهما . قینرل بالَبَخَة() » نيل اَي 
مَجَقَاتٍ» يړم له لکا دَمافې)). 
أخرچه: مل م کعاب القشۍ پاپ في ال جال وح اهون علي الله عزجل . )٩٢٢١١٠ ۲۰٠/۸‏ (۱۱۹) وای حبأآی ۷۳۵۳ 
د انس رضي الله عنه نه روایت دی چې رول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي دي مکی 
معظمۍ او مدینۍ منورۍ نه علاوه یو ښار هم داسی نشته چې دجال به یی ځپو لاتدی نه کړي 
مکی او مدینۍ ته دننوتو په ټولو لاروبه فرشتی صفونه صفونه ولاړی وي. حفاظت به یی کوي 
دجال چې سبځه نومی ځایی ته رااورسي نو مدینه منوره کي به دری ځله زلزله راشي او ټول 
کافران او منافقان بهمدینۍ منورۍ نه اووزي دجال سره به ملګري شي. 
دمکي او مدیني په خصوصياتو کي یو خصوصیت دا هم دی چې دجال به هلته نشي ورتلی او 
په دغه وخت کي به دمکي او مديني حفاظت فرشتي کوي دجال به دورتلو کوشش کوي مګر 
فرشتي به يي داخلیدو ته نه پریږدي په بعضي روايتونو کي دمسجد اقصي او جبل طور ذکر 
هم راغلی دی. 
مګر ددجال منوتکي چې به څوك په مکه او مدینه کي وي نو هلته به زلزله راشي او ددي زلزلي 
په وجه به ددجال ملګري بهر راوځي او دده سره به یو ځاي شي. 
رجفات جمع د راجفة ده معني يي دشپيلئ پوکل دي چې دقيامت په ورځ به پوکلي شي. 

١٢‏ ځحَلًَنا قُتَيْبَة. حزَكَا الله عَن يډ لي أي ويي البَقْبْرِيٍ. عَنْعَنْرو بي سُلَفِْ 
الذَُيِ عهَن قايو پي عَبْړه. عَن عٍَ بي أي کال قال: حَرَجتا مََ رشول الَّهِ صِلْ الَۀ عَلَيّْهِ 
گَّ وزم نه وواه اع لل لپ ین هش د صن اي قرل :2  9‏ ض و اه 
وسل عقی ٤‏ تا َو الش قا لي کان ِسفي ئي أي وَقَ‌ي. قَقَانَ رشول اللَّهِ صِلْ الله عَلَيْو 


۳ع 5 


۳۳٣/۴ الأرض الي تملوها اللوحة ولا تعتاد تنبت الا بعض الشجر . النهایة‎ ٢٢ 


. 


. المجلد الثار. 
الورد الثڅذي ( 274) من 
لح "اوي بو "قا 100 اللّهُدٍََ ام 
عَبْبَك وََلِيلِك. وَدعا لِأَمْلِ مك بالبنَةٍ .کا يك ولك َو َْلِ ليه يتَة ابر 
هر ف مُيَو. ومز يم الع مل مل 0 .ال ينی نک 

عَريۀ عَسَئ مَوِئځ. قَالً: وَف الاب عَن عَايْمَة .عب الله رَيٍ. وأ مُرَيرَة ( 
مملمرن انس دض سه اداد لوان 
روان شو تردي چې مونږٍ حره سقیا ته ورسیدو کومه چې دسعد بن ابي وقاص رضي الله عنه 
محله وه نورسول الله صلي الله علیه وسلم اوفرمائيل ماته د اودس دپاره اوبه راکړئ چنانچې 
اودس يي اوکړو او بيا قبلي ته مخامخ اودريدو او وبي فرمائيل «اللهم اٍن |براهیم کان 
عبدك وخليلك ودعا لأل مکة پالې رکة وان عبډك ورسو لك ادعوك لأهل المدينة أن تبارك له 
في مدهر وصاعهم مل ما بأرکت لأهل مکة مغ الیرکة برکین»اي الله ابراهيم عليه السلام 
تا ینده او نتا دوست وو او هغه دمکي داوسیدونکو دپاره دعنا غوښتلي وه او زه هم ستا 
بنده او ستا رسول يم ستا نه دمديني دپاره دعا غواړم چې ته ددوئ په مد او صاع کي داسي 
برکت واچوي څنګه چې تا دمکي والادپاره اچولي وو او دهغوئ دوه دومره برکت په مذیني والا 
باتدي نازل کړي او دهر یو برکت سره دوه دوه برکتونه نازل کړي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحيح دي. او په دي باب کي دعانشه. عبدالله بن زید؛ او 
ابوهريرهر رضي الله عنهم نه هم احادیث وارد دي. 

۳ بل که مه د له يه اه يز د مه ما موه د ېه به 


ٍ دنا عَبِلُ لو بئ اي را حَزَكنَاأَُر ناکیرش بن بخيی ښي لَبَاکۀ. عزقناسلنۀ‎ ٠ 
يَزَان. نأ عويږ ي امل عن کل بي اي عايې. واي هُلوَةَردِي اه علهما ۀ قالکا: ال‎ 
وَسول اَل ال عَلَيُهِ د وَسَلَهَ :ان بَلقي وَمِلْبري د رَؤْكَة من رياض الْجَنَةٍ" بي‎ 
عَلَّا حَرِيم حََن كَرِيب من هَلًا اوه مِن حريت کل وَقَل زو صن طَر َجُ. .ناي هد غُرَيْرَةا‎ 


عي النَيصَلً ال عَليووَسلَّم () 


ترجمه دبوهریره رضي الله عنه بيان دي رسول الله صلي اه علیه وسلم فرمائيلي دي زما 


1 تفره به الم لف (أخرجه النسال قي الکبرۍ) وانظر مسند احمد (۱/۱۱۵) 
- تفره به المؤلف (تحفةالاشراث ٩٠٣٩٣١٠۲:‏ 
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ډکور او زما دمنبر مینځ کي چې «دمسجد نبوي» کومه حصه ده دا دجنت په باغچو کي یوه 
باغچې ده 
امام ترمذي وائي: دا حدیث په دي سند حسن غریب دي او داحدیث دابوهریره رضي الله عنه نه 
ددي سند نه علاوه په نورو سندونو هم مرفوعا مروي دي. 

د يه ١ه‏ وه یود یه يه یاد به يې يې یود يله ته بې تې 
۲٢‏ حَ نا مُحَمّنُ ين امل المَروَرِي. حَذَكَنَاعَبنُ الکزيز ين أي عاز الزَّاِنْ. عَنْ عَيِيرٍ بي 
ے ئئ مر ؟ مې حه څرتدرئاے ((ګریر تا ٨١١‏ خو سمکه کا »وص وژ 
وي عَي الولِيد بي رباج عَن أي هُرَيَْة مي الليئ صل الله عَلَيهِ وَسَلَهَ قال: "ما بَيْنَ في 
رع نره ناو اخ 
وَمِنْتَرِي رَوصَة مِنرِياض الْجَنَةِ ١.‏ 
ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي زما 
دکور او زما دمنبر مینځ کي چې «دمسجد نبوي» کومه حصه ده دا دجنت په باغچو کي یوه 
باغچې ده. 

به بې بله به ېه يه يڅه يه يود چڅه يه مد اه مه اه عله 
يا ال(ښتاږ عي ال صَلً الله عَلَيهِ وسل قال. ' صَلَاةفٍ شجډي هَدًا عَيه مِن آلنٍ صَلَاةٍ 
يت يوا المشاج لا المَشچة الْعَوَاھ ". ال اب وینی: هَلًا عريت حئ مَحِيځ. وق 
وي عَنْ اي مُرَيرَةرِِي الله عَلۀ. عَي اللئ صل الَۀ لهو َعَلمَ مِن طَْر دَجو. () 
ترجمه : په مذکوره سند دا مضمون هم درسول الله صلي الله عليه وسلم نه مروي دي فرمائیل 
يي چې زما په دي مسجد مسجد نبوي کي یو مونځ کول په نورو مسجدونو کي د زر 
مونځونو کولو نه افضل دي مګر علاوه دمسجد الحرام ته. : 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحيح دي او داحدیث دابوهریره رضي الله عنه په واسطه 
دنبي کریم صلي الله عليه وسلم نه په نورو ډیرو سندونو هم مروي دي 

د مسجد نبوي تاریخي حيثیت 

علماء وايي دنيي کریم صلي الله عليه وسلم په زمانه کي دمسجد نبوي ستني دوچو کجورو 
دتنو نه جوړي شوي وي او تر څو پوري چې منبر لاته وو جوړ شوۍ نو دهغه وخته پوري به نبي 
کریم صلي الله عليه وسلم په دي ستنو کي يوي ستني ته ډه وهله او خطبه به يي ورکوله لیکن 


7 ۱ 

- انظر ما قبله (تحفة الأشراف 0۴۸١:‏ 
2 

- تفره به المولف (ا١۱۳۸)‏ 


چي 
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کله چې منبر جوړ شو نو رسول الله په منبر کیناستل شروع کړل او دغه ستنو ددي سعادن نږ 
دمحرومئ په وجه په ژړا شروع اوکړه ددي واقعي نه پس دا ستن اسطوانه حناته باندي مشهوره 
شوه دا حدیث ډیرو صحابه کرامو نقل کړی دی تردي چې بعضي علماؤ ددي په متواتر کیدو 
حکم کړی دی دکوم چې دروغ ګنړل محال دي 


٧ل‏ تا مُحَُّ دن بَفَارِ عَذَكنا مُعَاةُ ناي عَذَقِيِأ. عَنْ رب عَنْ نيع 
عُمَو. قال: ال رَشولً الَّهِ صَل الله عَلَيهِ وَسَلّےَ: " ع اسْعَطاعأَْ يوت بِالْمَدينَة قَليبسِبها. 


و 
ِ‫ ى۹: 


اف لم يَيُرت پا ". و الب عَن مُجَيعَةٌ بي الْحَاري الْأَسَييَةٍ. قا أبُر ويتی: مَدَ 
رر ي سم ۶ / ٩‏ 3 


ء و عاو و وي 1 
حَشَن صَحِمح غَرِيب ِن كَلَا الوَجُهِ مِن حَرِي أَيُرب الَعْمَيَان. () 


که ىم يه د يه يه مد يله د يله يود هد يلد باهېد بېر ېر 
٨‏ ځحذةتا مُحبَْ بُنْ عَبْدِ الأعلً. حَذَكَنً لمُغْقَيز ين سُلَيْتَان. قال: صمِفف عبین 
غمدانه قو سرو دعس رور ص وسم راي رس هسو و مر و : 
عُمَر. عَن تَافْع. عَي اڼي عُمو ري له عَلهما أَنَ مَولاةًنَۀ كۀ. ققاتٍ اغْمَنًَ عَلَالزّمَانُ و 
7 که روه ړو پ 
و أزض الْمَفْكْرِ. اشېږي لَكلح. قَْ بت رول 
صا ۹٧‏ سه سد کس اف شو رد ات دص و 
لقِّ صَلّ لل عَلَيِْ وسل يَقُول: من صَبَر کل شِدَيِهَ ولوا كُلْت لۀ شَِيمًا او يما له 
ِيَامَةِ .لوي الاب عَن یي سويي. وَسفْيَانَ بي زُعَيْرٍ. وَسمَيْعَة الأسَِيَة. قال أبُر پيیک: 
كَا عَرِيةُ حَسَن صَحِمځ عَرِيب من حريي عُبَی الله 
ترجمه : مروي دي چې عبدالله بن عمر رضي الله عنهما ته دهغه يوه ازاده کړي وینځه راغله 
اد وئیل يي چې زه دزماني دګردش ښکارشوي یم ,په مصیبتونو کي ګیره شوي یې او عراق ته 
تلل غواء, ابن عمر ورته اووئيل شام ته ول نه ځړ. له و نوک 0 د 
ړم اب رته اووئ م‌ ولي ځي له چې هغه دحشر او نشر زمکه ده ورته 


1 5 «. 
- سش اب ماجه/الحج۰١‏ (۳۱۳)(تحفة الأشرات: ٥۵۳‏ 
٩‏ ټ تفر د به الم لف (تحفة الأشرات ېا 
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اووئيل "اصيري لکاع" ب يعني اي ناداني صبر اوکړه ځکه چې مادرسول الله ملي الله عليه وسلم 
نه اوریدلي دي فرمائیل يي چې چاچې دمدیني په سختئ او نګ ز ژوند باندي مبر اوکړو زه به 
دقيامت په ورځ دهغه سفارشي يم 

امام ترمذي وائي داحدیث دعبیدالله په روایت حن صحيح غریب دي. او په دي باب کي 
دابوسعید ځدري. سفیان بن ابي زهیر او سبيعه اسلميه رضي الله عنهم نه هم احادیث وارد 


دي. 
د یه ٤ه‏ یاد یاد ىت عا #|د »اد ماد یلد اه بل اه اد 
١‏ غفا أبُو الشَائِب سَلم بنْ مُتادة. أُخِبَرناأي )ُتادة ِ مَل. عَنْ هِشَامٍ بي مُزوَة 
: ټ :: َ 7 اځ ۷ َ‫ 


/ 
محتدُدِنٍُممَاعیل من عريل اَي ُونر رَةَهَلَا-) 
الدکدکد1ا1دظدث7دن نن تل 
اسلامي ښارونو کي دخرابئ په اعتبار مدینه دټولو نه اخري ښار دي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن غریب دي مونږ يي صرف دجناده په روایت پیژنو چې دهشام 
بن عروه نه يي نقل کوي. امام بڅاري دابوهریره ددي حدیث نه تعجب کړي دي «یعني داسي 
١‏ و200 
" ۳ عَدََِاالأْصَارِي. حزَتَنَامَُنئ. الله او کَي. ح ,حَكِنَافتَبة عَن مایلي بي 


أٍ. عَنْمُحَبّدِ ي المُْكَيرٍ. عَنْجَابِرٍ: أَنَ . . 
ال(شلام فَأَصَاب ۀل بالمَِينَة. قَجَاء 0 شول اص الله عََِْ سل قَقان: لي 
َيعي. فَأَي رول ال صَلَ اَي وسل فَخَرِ الأَعْرَا چا ۀ. ققان أقلني بَيْمَي فا 


2 


رج الوا ان رشول امو صَلّ هليو وسل لا الَريقۀ لیر کنفي بت لك 


1 
1 
غه 
زا 
ې 
٠‏ 
32 


- تفرد په الم لف (تحفة الاٌشراف : 0۶۱١١‏ 
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١ د اوح خر غو زر صعض وځ‎ ٩ 
)( کپېها". قال. وف الباب عَن أپ هُريرَ. قا أَبُرِيص: كَلَاعَِيۀ حَسَن صَحِِع.‎ 
ترجمه : دجابر رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې يو بانډچي درسول الله صلي الله عليه وسلم‎ 
سره په اسلام باندي بیعت اوکړو او بيا ورباندي په مدینه کي تبه راغله نو بانډچي په دربار‎ 
نبوي کي حاضر شو او وئیل يي ماته زما بیعت راواپیس کړئ. نورسول الله ددینه انکار اوگړو‎ 
بيا ورته هغه دوباره راغي او وئيل يي ماته زما بیعت واپس راکړي رسول الته ورته انکار اوکړو‎ 
يا دغه بانډچي مدینه پريخوده او لړو رسول النه صلي النه عليه ولم اوفرمائيل مدينه د يوی‎ 
بټئ پشان ده چې ځيري غورځوي او پاکو لره جدا کوي.‎ 


امام ترمذي وائي: داحدیث حن صحیح دي او په دي باب کي دابوهريره رضي الله عنه نه هم 


حدیث وارد دي. 


١‏ عَدَكنا الْأْصَارِيُ. حَذَكنَامَ. عَدَكِنَامَالِكِ. ح حذَكَنَافَْيَْةً عَنْمَالِلي. عَي اي 


ل ِلي. ص ‌ابي 

ار ځاور ۶ پاوېږی وء وور 7 خٍّ 5 4-7 َ-َ 

شټابٍ. عَنْ ويد بي الْمَيِي. عَن اي هُرَيْرَة. نه کن يَقولً: لَۀ وَأْتُ الِبَاء تع باْمَرِينَة تا 

کصحص اعر کر اح وله حکور ررکر ۳٣‏ #صاسوے یمے 

ذَعَرْتهَ. اٍنَ رسشول الّهِ صل اه عَلَْهِ وَسَلمَ قان: " کا بَن لابقيها حَرَاط ". قال: وَف الاب عَنْ 
كِ 7 


عغږ. وَعٍَْلّهِ لي تيي. وني واپ يرب وزی بي تايي. ورافع بي عَريچ. وَمښل بي لین 
وََابړ. قا بر وبص: عَرِيۀ أي مُرَيْرَةَحَرِيت حَسَن صَجحِيځ. )) 

ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه بیان دي فرمائيل يي که چري زه په مدینه کي ١‏ ,سئ په 
څريدو اووینم نو دوئ نه ويروم ځکه چې رسول ال صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي ددي د 
دوه کارجنو زمکو په مینځ کي حرم دي. 

امام ترمذي وائي: دابوهریره رضي الله عنه داحدیث حسن صحيح دي. او په دي باب کي 
دسعد. عبدالله بن زید. انس. ابوایوب. زید بن ثابت. رافع بن خدیچء سهل بن حنیفء او 
جابر رضي الله عنهم نه هم احادیث وارد دي. 


7 : 1 

- اورده البغاري ئ المع الصحیح افضالل المدډينة ۸۸٨٠۰‏ . والاأحکام )٨٣٣٤( ٥۵‏ . و۴۵ (ا٤٣)‏ . و۵۰ )۸٣٣١(‏ 
والاعتصام (٢‏ . صحيیح ملو /الحج ۸۸ (۳۸۳) (تحفة الأشراف ٠٠‏ . موطا امام مالک(الجامع ٠۰۴۲‏ 
مسنډ اح )۴/۴٣۳(‏ 
2 - اورده اليڅاري ئي الجامع الصحيح /فضاکل الیډینة ۳ »۸٨۳(‏ . صحمځ صل/الحج ٣۳( ۸٨‏ ۳) (تحفة ااأشران' 
۴۲۳ . وط االجأَمِع ۱(۳). و مستن احمد )۳٨۸٣ .۳/٣٣٣(‏ 


لورد الشای وى 8٧‏ المجلد الثامن 
١ه‏ ٢د‏ مه ىد د ىاد ٤ه‏ ٤٤د‏ اد به ىد مه ماد ماد ېد تد 
٠‏ او کاخ د سا 
٢٧‏ خَدَكَا قُعبَةُ عَنْ َال ح ودنا الصَاري. حَذَنَامَفُئ, حَذَك مَالِ عَن عبر و بي 
ار ددع وراو د کا :7 
يړو . عَن أَّي ئي مي أَنَشول اه صَل ال عَله وََلّمَ طل نه 
ينا ولب اللَّهطًٍنَ باي عَوَم مَكَةٍَْ ره تا بي لاپکیها '. قال أبُو ويتس: مدا 
عريۀ عَن صَحِيځ () 
ترجمه :دانس بن مالك رضي الله عنه بيان دي درسول الله صلي الله عليه وسلم نظر په احد غر 
اولګيدو نو ويي فرمائيل دا یو داسي غر دي چې مونږ سره محبت کوي او مونږ دده مره 
محبت کوو او.اي الله ابراهيم عليه السلام مکه حرم ګرځولي ده او زه دمدیني د دوه کارجنو 
زمکو په مینځ کي حصي لره حرم ګرځول غواړم. 
امام ترمذي وائي داحدیث حسن صحيح دي. 
بد يله یه جاد يه له د یلد ید ماد اوه یله ېه ټاېه مه څه 


۳ حَاًّقتا الحْسيِنُ بُنْ حْرَيِيٍ. حَذَكَنا الْقَطْلُ نن مُوتی. عَنْ ویتی بي عُبَيْدٍ. عَن َيْلَانَ 
بي عَبْ اللّهِ الْعَايِرِي. عَن اي رر بي عَمْرٍو بي جُرِډ . من جَرِيرٍ بي عَبٍْ الَهِ. عَي الني لس 


0: 


لل دی اَي کؤلار للا ولت کي داز وهروه: اليل أَو 
َرِفَۀ اا مِنْ عَِيي الْقَضْلِ بي 
مرت ثقَوة په أبږ عَبَاٍ (') 75750 
ترجمه : دجریر بن عبدالله بیان دي رسول الله صلي الله علیه وسلم فرمائیلي دي الله تعالي 
ماته وحي راولیږله چې په مدینه. بحرېن؛ او قنسرين په دي دري ځایونو کي چې ته هر ځاي ته 
لاړي هغه به ستا دارالهجرت وي. . 
امام ترمذي وائي: داحدیث غریب دي مونږ يي صرف دفضل بن موسي په روایت پیژنو او دهغه 
نه ابوعمار يعني حسین بن حریث په روایت نقل کولو کي منفرد دي. 

پېږ بېد بله بېز بېز ېد بل بېز ې ېز ېه لت با با ېه ې2 


"اه انا ي ق زامغ السحیح /الجبهاد نه .٨٨١(‏ دُحادیث الأ یاه ٠٠۵١‏ . وایخازي ۰۸۲۸ ٣‏ . 

- اور3 البحار : : 

«الاعتصآم )»٣٣٤(۱١‏ صحیح مل /الحج ۸۵ ۳۲۵ (تحفة لأشراف .)0۱٩:‏ و مسنډ احمد ٩۴۰ ۳٣۳/۸۴۰‏ 
:۸ : 


- تفرد په الیژلف رح هة الاٌشرات ۳٢۴۱:‏ 


المحلد اد 
الورد الشذي : الثامن 
- سس۰حصصس66چجسججججججججچجچجچ۳ېچ۳جچچچب٧-‏ - 


٤‏ عَدَكن مر ۀ ين غَيلاَ. عَذَكََالَْضْلُ ين مُوشی. عَذَكََا هِقَامُ ان عُزوة عَنْمَلج 
يي اي صالج. عَنْأّپِيو عَْي هريو أن رشول او صَلً اه عَليِ وَسَلَ قان: ' لا پښېز نل 
او لد يت هداد َال لَۀ قَِيًا ار هَدِيعَاَِء الْقِيَامَةِ". فل ار چيتی: وف الېلې 
عَنْ يويد فيا نأ رمَيِ َشبَيعَة الأسلََِةٍ قا هَلًا عَيت حََن كَرِيب مِن مَاًا 


ّ 


وښو قال: وصَالُ نن ماج اَم مُهَيل ني دلج. ن 


چې دمدیني په تنګ معیشت او سختيانو باندي صبر کوي زه به دقیامت په ورځ دهغه دپا 
ګواه او سفارشي يم. 

امام ترمذي وائي: داحدیث په دي سند حن غریب دي. او په دي باب کي دابوسعيد ځدري. 
سفیان بن ابي زهير. او سبيعه اسلمیه رضي الله عنهم نه هم احادیث وارد دي. اوصالح 


بنابي 
صالح دسهیل بن ابي صالح ورور دي. 
يه يل مه بت بل یاد له يه يڅه ماد بد مد به یاد لېه تا 

۹ اب ف فَضْلِ مَكَةَ 

دمحکكي دفضیلت بیان 
َدّكَنَابْعمة قا کري نره سل کي یسن پک رر ضر اا اه 
۵د يه حَذْثُنَاالليِث عَن مُلٍ. ‏ الزْهرِي عن اي سَلَمَة. عَنْ عَبُِ اه بپ 
عَدِ اي حَبْراء الزّهْرِي. قال: رَأَيْتُ رول الو صَلَ امه عَلَْهِ وَسَلَمَ وَاِقَا علَ الو بة. فَقَالَ:" 
کا سسووت د بش ردرواګړهو ے تی ری که کم ء 5 و 
وللَّهِ الك نمي آرض الّه. وََحَبُ أَضٍ الَهِ اق الله ولول اَي أَحْرمُت مِمك ما حَرجت ". قا لد 
ييتی: عَرًا عريک حَسَن ريب صَحِيع. وَقُل رَوَاۀ ونش عَ الوّهْرِي. تخوۀ. وروَاءُمْحََّنُ د 


عَبْر,. عَنأي سَلمة. عَن أي هُرِيوَة. مي الّي صَلْ له عَليّهِ و ک. وَحَدِيئ اليّهْرِي. عَن ال 
لم عَن عب اوي مد اڼي حَمُواء. ونډي أَصع. () 
ترجمه : دعبدالله بن عدي بن حمراء زهري بیان دي فرمائي چې مارسول الته صلي الله ليه 
وسلم په "حزوراء" مقام ډیرکئ باندي ولاړ اولیدلو او فرمائيل يي په الله قم ته الله تعالي په 
زمکو کي دټولو نه بهتره زمکه يي که چري زه ستا نه نه ویستلي کيدي نو هيڅ کله به درته 


اپ صحیځ ملو /الحچ )۳٣٣( ۸٢‏ (تحفة الشراف ۴ 
- نش ابس ماجه/المناسک ۰۳ )۳٢۰۸(‏ (تحفة ا لأشراث ۷۷٩۱۰‏ 


الوره الشذي المحلد المامن 


پخپله وتلي نه وم 
امام ترمذي وائي داحدیث حسن غريب صحيح دي داحدیث یونس هم دز زهري نه نقل کړي دي 
او محمد بن عمرو هم په سند دابي سلمي عن ابي هريره عن النبي صلي الله عليه وسلم سره 
نقل کړي دي. او دزهري کوم حديث چې په سند د عن ابي سلمه عن عبدالله بن عدي بن حمراء 
: مروي دي هغه زما په نزد زیات صحيح دي. 
ى: :٤‏ ز: ٤)ه‏ مز ٤ه‏ ٤د‏ مد د ىز وت یه مخت ات ځ)ه 


۲١‏ َزَكنمُحَمُُبِن می اضر سو غو مر 
ُقَيّيِ عَزَكََاسَوِيُبُنُ جُبَيٍْ .و اليل ي لَّهِ مَر 

نَمِيَنَة :ياد ينب 7 
0 :عَلاحَرِيِتُ حَ دند اا 
ترجمه: : عبدالله بن عباس رطضي الله عنهما بيان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم مکي ته 
دخطاب کولو په حال کي اوفرمائيل ته څومره پاك ښار يي او ته څومره ماته محبوب ښار يي 
زما قوم زه ستانه نه ويستلي نو زه به ستانه علاوه بل کوم ځاي ته نه وم تلي. 
امام ترمذي وائي: داحديت په دي سند حسن صحيځ غریب دي. 
تشریح:د مکي د حرمت او فضیلت باره کي نصوص قاطعه صريحه متواتره په کثرت سره 
وار رد دي من جمله دهغي نه دا ارشاد الهي دی. 
نو يوضع يا َنَدِي بك بك ومد ينِِينَ ‏ زيه ايت بَْئت ,ِمَقَاءم اِبْرَاِيھ 
وَمَنْ دَخَهُكَانَ اما ال عمران .۹۵ 
يعني دټولونه مخکني کور کوم چې دخلقودپاره قائم شوي دي یقینا هغه کور چې په مکه کي 
دي کعيه برکنټ والا ده اوباعت دهندايث دي دټولوجلشو دپتاره . پدي کښيدصداقت 
اوعقانیت, واضح لل په کثرت سره موجود دي ېدي نشانو کي يوه نشاني مقام ابراهیم ده 
اوڅُوك چې حرم ته ورداځل شي هغه دقتل کیدو اولوټ کیدو نه بي خوفه کیږي. 
نفسیر مظهري ددي ايت شاندار تفسیر کړی دی فرمائي چي :حسن اوکلېو ي وئیلي دي چې 
ژدبنه اول ترین مسجد اوعبادت ځانه مراد ده کوم چې دالل دعبادت دپاره مقر رکړي شوي دي 

لگه چې په بل ایت کریمه کي راغلي دي : في بیوت اذن الله ان ترفع . دلته هم دبيوت نه مراد 
مسجدونه دي. 
سور سه 
'- تفردبه الم لق (تحفة الآّشرات ۵۵٥٥٥‏ 


. 


الوره الشذي رق المجلد الثامس 


بکه او مکه دواړه هم معني الفاظ دي اهل عرب کله کله باء په ميم سره بدلوي لکه نسیط او 
یط لام او لاژب . راتب او راتم , بعضي علماؤ وئيلي دي مکه دټول ښار نوم دي اوړۍ 
صرف دکعبي توم دي یا د طواف دمقام نوم دي بکه په معني دګنړي دي اودحج په ورڅو کي په 
مکه کي هم گنړه ګونړه وي نوځکه ورته یکه وئيلي شي. 

هك : عبدالله بن زبير رضي الله عته فرمائيلي دي مکه دلویو لوبو جابراتو څټونه ماتوي لک 
چې يي داصحاب فل والانڅټونه مات کړي وو مکي ته مکه ځکه وئيلي شي چې مك په معني 
دقلت داوبو سره دي اوپه مکه کي به اوبه کمي وي . په ايت کريمه کي داوليت دبیت نه څه 
مراد دي په دي باره کي دعلماؤ اقوال مختلف دي , عبدالله بن عمر رضي الله عنهما مجاهد . 
قتاده او سدي وئيلي دي چې دزمکي او اسمان دپيدائش په ورځ داويو سطع دټولونه اول 
دکعبي په مقام باندي ښکاره شوه په ابتداء کي دا سپین زګ وو «کوم چې منجمد شوي وو؛ 
دزمکي دپيد ائش نه دوه زره کاله مخکي ددي تخليق شوي وو بيا هم ددي دلاتدي زمکي 
اوغوړولي شوه . علي بن الحسين رضي الله عنهما فرمائيلي دي چې الله تعالي دعرش لاتدي 
یو کور جوړ کړو چې نوم يي بیت المعمور دي اوداسمان فرشتو ته يي ددينه دطواف کولو حکم 
اوکړو اوبیايي په زمکه باندي اوسیدونکو فرشتو ته حکم اوگړو چې دبيت المعمور پشان په 
زمکه کي هم يو کور جوړ کړئ فرشتو دحکم مطابق د کعبي تعمیر اوکړو او صراح نوم يي 
ورباندي کیځودو بيا الل تعالي زمکي والاته حکم اوکړو لکه څنګه چې اسمان والاد بیت 
المعمور نه طلواف کوي دا رنګي تاسو هم ددي کور طواف اوکړئ , په بعضي روايتونو کي 
راغلي دي چې دادم عليه السلام دپيدائش نه دوه زره کاله مخکي فرشتو د کعبي عمارت جوړ 
کړي وو اوددي حج به يي کولو کله چې ادم عليه السلام حج اوکړو نو فرشتو اووئيل ستا حج 
مبرور دي مونږ ستا نه دوه زره کاله مخکي ددي حج کړي دي. 

په یو روایت کي عبدالله بن عباس رضي الله عنهما ته ددي قول نسبت شوي دي چې ادم عليه 
السلام دټولو نه مخکي په زمکه د کعبي عمارت جوړ کړي وو او دا روایت ازرقي په تاریخ مکه 

کي نقل کړي دي. 

7 د بعضي اهل علمو قول دي دکعبي اولیت دزماني په لحاظ سره مراد نه دي بلکه دفضیلت په 
#بعتبارسره مراد دي يعني کعبه افضل ترين عمارت دي ددي قول نسبت علي کرم الله وجه نه 
شوي دي ضحاك وئيلي دي کعبه دټولو نه مخکني کور دي کوم ته چې برکت ورکړي شوي دي 
ځکه چې الله تعالي ددینه پس فرمائيلي دي. 

. مُبْرَكً .. يعني کعبه برکت والاده . اوددي اجر اوثواب زيات دي بعضي عبادتونه ځود کعبي 
.سره مخصوص دي په کوم بل ځاي کي نه شي کيدي لکه حج يا حج ته دقربانئ څاروي ليېل ‏ 


الورد الشذي : المجلد الثامن 
بُخحسبټگر(لک لت 


او عمره او بعضي نور عبادتونه . اوبعضي عبادتونه دلته په ادا کولوسره يي ثواب دومره 
زیات وي چې په کوم بل ځي کي ادا کول ورسره برابرنه وي لکه مونځ . روژه. او اعتکاف په هم 
دي وجه امام ابو یوسف فرمائيلي دي چاچې په مجد حرام کي ددوه رکعتاته مونځ کولو 
نذرمنلي وي اوپه بل ځاي کي يي اداکړي نوکافي به نه وي ځکه چې دانس بن مالك بن مالك 
په روایت کي راغلي دي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي پخپل کورکي دننه 
يو مونځ کول ديو مونځ سره برابر دي اودمحلي په مسجد کي يومونغ کول دپنځه 
ويشتومونځونوسره برابردي اوپه جامع مسجد کي مونځ کول دپنځه سوه مونځونوسره 
برابردي اوپه مسجد اقصي کي مونځ کول دزرو مونځونوسره برابردي او زما په مسجد کي 
مونځ کول دپنځوس زره مونځونومره برابردي اوپه مسجد حرام کي یومونځ کول دسل زره 
مونځونوسره برابردي «ابن ماجه. 
په طحاوي کي دعطاء بن زبير په روایت سره منقول دي چې رسول الله صلي اله عليه وسلم 
فرمائيلي دي زماپه دي مسجد کي يومونځ کول دمسنجد حرام نه علاوه دنورو مجدونونه 
زرچنده زیات دي اوپه مسجدحرام کي يومونځ کول زماپه مسجد کي دسلومونځوتونه بهتردي 
عبدالله بن زبیر رضي الله عنه دعمر بن خطاب په روایت سره هم دا حدیث نقل کړي دي مګر 
غیر مرفوع دي اودجابر بن عبدالله په روایت سره داحدیث مرفوع هم مروي دي ابن جوزي په 
روایت دجابر رضي الله عنه سره په دي الفاظو مرفوع روايت ذکرکړي دي چې په مجد حرام 
کي یو مونڅ دسلو مونځونونه افضل دي . لیکن دامام ابو حنيفه او امام محمد قول دادي چې ‏ 
دمونځونو دا ترتیبي فضيلت صرف دفرض مونځونو سره متعلق دي په نوافلوکي دا فضیلت 
نشته ځگه چې دزید بن ثابت رضي الله عنه نه روايت دي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم 
فرمائيلي دي دفرضو نه علاوه د سړي دپاره ټول مونځونه پځپل کورکي کول افضل دي 
ابخاري اومسلم؛ 
و دَخَلَةَُانَ امِنَا.. اوڅوك چې حرم ته ورداځل شي هغه دقتل کیدو اولوټ کیدو نه بي ځوفه 
کیږړي. داجمله ابتدائيه ده یا شر طيه ده اوپه معنوي اعتبار سره په مقام ابراهيم باندي عطف 
ده يعني دایات بینات نه یوه نشاني داهم ده چې حرم ته داخلیدونکي مامون کيږي .داسلام 
نه مخکي به اهل عرب په قتل اوغارت کي مشغول وو ليکن څوك چې به حرم ته داځل شوپه 
هغه باندي به چا څه قم تعارض نه کولوء دحن بصري؛ قتاده او اکثر اهل تفسر داقول دي 
چې ددي ايت پشان یوبل ایت هم دي الله تعالي فرمائيلي دي: أُوَنَ يَرَواأَنَ جَعَلْقَاعَرِمَاآمِنا 
يُتَكفُ انس مِيْ عَؤلِهم . امام ابوحنيفه رحمة الله عليه فرمائيلي دي څوك چې حرم ته 
داخل شي هغه په امن کیږي٠‏ اوقتل کول يي جائز ندي. پس که چري چا دحرم نه بهرکوم 
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موجب قصاص ياموجب حد جرم کړي وي اوحرم ته راشي اوپناه واخلي نوپه حرم کي به دننه 
ورنه قصاص نشي اخستلي اونه به ورباندي حد جاري کولي شي. البته خوراك څښالو 
ورباندي بندولي شي اوخريدوفروخت دي ورسره هم پريخودلي شي تردي چې دحرم په 
پریخودلو باندي مجبوره شي اوبهر را اوځي. اوبهر ورته سزا ورکړي شي. این عباس رضي الله 
عنهما ته هم ددي قول نسبت شوي دي . امام شافعي رحمة الله عليه فرمائيلي دي دحرم نه بهر 
جرم کونکي چې په حرم کي پناه واخلي قصاص به ورنه اخستلي شي.لیکن که چري څوك په 
حرم کي دننه جرم وکړي نوپه اتفاق دعلماؤ سره به ورته په حرم کي دننه سزا ورکولي شي. 

همدارنګي ارشاد الپي دي لی ومن عَوَلها:اتعام ۹۷۰, اودمکي ولااردمکي 
هرجانب والالره او يروئ . ولتنذر په فعل محذوف عطف دي د کوم مفهوم چې دمبارك لفظ نه 
معلوميږي يعني تردي چې تاسو ورنه نفع واخلئ اوتمامو انسانانو لره اويروئ .21 ام القري نه مراد 
مکه اود من حولها نه مراد مشرق مغرق اوشمال اوجنوب يعني دتمامو اطرافو اوسیدونکي .دام 
القري نه مخکي مضاف محذوف دي يعني دام الفري اوسیدونکي . مکي ته ام القري ځکه وائي چې 


همددي ځاي نه تمامه زمکه غوړولي شوي ده یا داچې دادهرځاي داوسیدونکو دپاره قبله اودحج مقام 
دي . داولنئ وجه تميه په بنياد به ام په معني داصل وي اوددويسي په بناء به ام په معني د عموم 
یعني مقصود وي. 
که هه یه ىو ٤ه‏ ىد ېه اه يز یلد اد بد ېد بې بېږ 
۰- باب مَََقَبٍ في فَضْلِ الْعَبِ 
داهل عرب دفضیلت بیان 


.خو 

هجَِنُالولِيو. عَن قاپُوس بي أي کڼیان. عَنْأَّيو. عن سلمان. قان: قا بي رول الو مل 
الله ليه وسل "يا علمائ. لا كښقضمي عفر ويک ". لک یا رشول اکو. کيټ مك به 
مان له :"بش الَْرب فَكبقَشُِي'. ق َو ٍيتص: زا حږيگ عمج عَريب تفا 
ین حَريي أي بَذْړ طُعَاج ښي الوليد. رعوفت مُحبّدَ بن ړشماعيل. یقول: لېر کپیان نز پر 
عُلتان. ات علتان بل کل نل 

ترجمه : دسلمان رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم ماته اوفرمائيل اي 
سلمان ته ماسره بغض مه کوه په دي خبره چې چې ستا دین ستادلاس نه اوځي ما عرض اوکړد 


سهګاوري« و سور اوه د کم وو هر ّ ے د کو ره 
۷ حَذَكَنَ مُحَبَلْ بن پځی الأرْدِي. هٍ خَُلد بَنْ مَلِع. وَمُيْرُ وَاحي. قَالُوا: حَزَكََاأَبُو پر 
رل پ جح 2 
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اي دالله رسوله زه تاسره څنګه بغض کولي شم او حال دادي الله تعالي ستا په ذریعه مون ته 
هدایت کړي دي رسول الله اوفرمائيل که دعربو ره دي بغض اوکړو نو زما سره دي بغقض 
اوگړو 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن غریب دي مونږ يي صرف دابوبدر مُجاع بن ولید په روایت 
پيژنو ما دامام بخاري نه اوریدلي دي وئیل يي ابوظبيان دسلمان زمانه نه ده موندلي اوسلمان 


رضي الته عنه دعلي صاحب نه مخکي وفات شوي دي 


وسم سر« دو ورم 


٨‏ دنا عَبْل ين حَمَي. حذَكنامُحَتَُّ ِن ِضٍْ الْعَبْدِي. عَكَنَاعَبْنُ اللَّهِ بِن عَبْ اللَّهِ بي 


۱ 
. 
۴ 
۷ 


الْأّوَدٍ عَنْ عُصِيْي بي عُمَرَِ الْأحْنَيِيَ. عَن مُخَارِ ني عَبْدِ اللَّهِ. عَنْطَارِقٍ ښي مِهاپ. 
عَن عفتان ني عَقَا. قال. قان رشرل الَّهِ صَل الَۀ عَيه وسل "من عش الکرټ تر ينن ين 
: .ِ - ې و 0 77 


مَقَاعقي ول کله مَوَدَقٍ ". قال ابر ِيتی: كَلًا عَرِي عَرِيټ لا لَعْرِفۀ|لا ِن حَيِډي حُصَيي بي 
غټرالِيئ. عَن مکار وِلَفْسَ حُصَين عِنْ أُغْلِ الْحَدِيي يِدَاك الو () 
ترجمه . دعثمان بن عفان رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الته عليه وسلم فرمائيلي دي 
چاچې عربو ته دهوکه ورکړه هغه به زما په شفاعت کي شامل نه وي او زما محیت به یي 
امام ترمذي وائي: داحدیث غریب دي مونږ يي صرف خصيم بن عمر احمي په روایت پیژنو 
چې دمخارق نه روایت کوي اوحسين دمحدلینو په نزد دزیات قوت حامل نه دي. 

بېږ بېر يد یڅه بېه بېد لد يڅه ياد مې اه مه جلن جه عا 2 


کسصاسوے و رم جم۸» ست )۶ )7 ژ د هه سه يا د 
۳٩‏ خَزَكَايخی ين مُوتی. قَال: حَزَكَِامُلَيَانُ عزب. عَذَكنَامُعَنُ بِ آي تزِيي. 
: لس ٍةَامَاتَ أَحَوْمِنَ! عَرَب اغْمَنٌ عَلَيهً فَقِيلَ نَهَا: راك اٍة مات 


: ١ 
)٨٨٩٩ : بن تفرد په المؤلف (تحفة الاشراث‎ 

2 : 
- تفرد ېه المؤلف (تحفة الاشراف: ۳۴ 
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ترجمه : دمحمد بن رزین دمور بیان دي وئیل يي چې کله به عرب مړکیدل نو په ام جریر به 
سخت ځفګان تیريدو هغي ته اووئيلي شول مونږ تالره وینو چې کله کوم عیب ه ړکيږي نو تاته . 
سخته صدمه رسيږي هغي اووئيل مادابومالك نه اوريدلي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم 
فرمائیلي دي دعربو هلاکت دقیامت دنزدي کیدو او رارسیدو نشاني ده. محمد پڼ ززین 


وائي دمالك نوم طلحه بن مالك دي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث غریب دي مونږ يي صرف دسليمان بن حرب په روایت پیژنو. 
ده مه به جوه یود ٤د‏ اد اد ىود ېد وه يه بد ته اد بد 
0 ونو رې :٨‏ سا | 2 7" ٢۸‏ دو کی .مه 
۳۰ حدكنا مُحَبُِّ لن بخی الأَرْرِي. حَزََنَاحَاعُ ان مُعََّيٍ. صَ اي جُولج. أَحْبَرِار 
کاعدږاے درس لځ رځ مھ ريو څیه کدرو طضازي دض صوطسا رارک 
زک ؛ 0-٣:‏ َقُول: حََتِي أُمُ َرِيايٍ. أَنَ رول الَّهِ صَل اق عَلَيه وسل 


الْعََبّيِ يل ۶:05 هُم قَيِيلُ" .او يصي: َلَاحِي حم صَحیځُ قريټ ( 


دنت ددد دا د 5 به د دجال نه 
تختي تر ردي چې غرونو ته به اورسيږي ام شريك عرض وکړو اي دالله رسوله هغه وخت کي به 
عرب چرته وي؟ رسول الله اوفرمائيل دهغوئ تعداد به ډیر کم وي. 
امام د داحديث حن غریب دي. 

د ام شریح خوله بنت ححکیم رضي النه عنها مناقب 
نوم خوله کنيه ام شريك قبيله اسلم سره تعلق لري او دا درسول الله صلي الله عليه وسلم ترور وه 
چې دعشمان بن مظعون سره يي نکاح شوي وه کله چې په دویم هجري کي عثمان بن مضعون 
وفات شو نر خوله رضي الله عنها دویمه نکاح اونکړه علامه ابن اسیر وائي کات امرئة 
صالحة یعني ځوله یوه نیکه بي بي وه په مسند احمد کي راځي تصوم النهار تقوم اللیل 
دورځي به يي روژي نیولي او دشچي به يي تهجد کول دمروباتو شمیر يي پنځلس دی 
٩‏ ۳ ٢ه‏ به ى#ه ىاه مه يه نه ىز ون ېه مخز نه مه هه تد 


١‏ َدَكِا بر بْ مُعَاٍ الْعَقرِي بَطُر بَصْرٍي. حَذَكنَاتِزين ين ژرنع. عَنْسَوِيد بي عَزوبَةٌ 
عَنْ قا مي الَصي. عَن سَُوَة بي جُندَب .شو الو مل الله ليو و ور ال" اد اه 
الَْوَي. ولیک او لوم . واا بو لح ". قال ابو یيتی: ما حريگ حصي. وقان: باي 


0 صحيیح ملو /الفن ۳٢٣۵١٣‏ (تحفة الأشراف: ٢‏ 


- 
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َيََفْت. وَيفِتُ. () . 
ترجمه : دسمره بن جندب رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي 
سام دعربو نیکه دي او یافث دروميانو نیکه دي او حام دحبشیانو نیکه دي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن دي او "یافث" او "یافت" او "یفت" دري واړه لفتونه دي. 
تشريخ: ابو نعيم الاصبهاني په صفة اهل الجنة کي یو حدیث نقل کړی دي فرمائي چي: حدثناً 
أپوأحمد زهیر بي محمد بن یعقوب الموصلي ثنأأبِِ عب الله الحسين بن عمر بن أي الأحوص 
الکوق ثناً العلاء بی عبرو الحدفي ثناً یجي بن بريد الشعري عن اين جر يچ عن عطاًء عص اب 
عباس قال قال رسول الله صل الله عليه وسلم أُحبوا العرب لڅلاث لن عرني والقرآن عريي 
وکلام أهل الجنة عري (صفة اهل الجنة برق ۲٧٢‏ باب لسان اهل الجنة عریي» 

بې اه په بې ېد ېه بهه اد ېد یود له اد کله ات بد تېد 


١‏ باب فْ فَضْلِ الْعَجَمِ 
دعجميا نودفضیلت بیان 
امام ترمذي د سورة الجمعه په تفسیر کي په دي الفاظو یو مرفوع 
روایت نقل کړی دی. عَن اي هُريوَة نه قاً: قا تا مِن أَضِحَايِ رشول او صَلَ الله عَلَيِْ 


ورس 
ه 


وسل يا شون اقو. من عَلاء الَِيَ در له ٍن كوَهتَا سبوا قا هنم يَكُرنواأمْقَالكَا 


قا کان صَْمَان پچلې وشول الله صَلَّ هلي وَسلّمَ. قال: قرب رول اللَِّ صَلْ اَلَو 
لم قَخِل لما قا " كَدًا وََّضِحَابۀ .وي تفيي پیډو نو ان ايتا مرکا بِالقَريا 
نون رجَالْمِنْقَاي'. 

ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه نه مروي دي چي په صحابه کرامو کي بعیضي کاتو اووئیل 
اي دال رسوله داڅوك دي دچا باره کي چي الله تعالي فرمائيلي دي که چري مون ددین نه 
واپس شو نو هغوئ به زمونږ په بدل کي راوستلي شي او هغوئ به زمونږ پشان نه وي؟ دي 
وخت کي سلمان رضي الله عنه رسول الله صلي الله عليه وسلم په اړخ کي ناست وو رسول الله 
دسلمان په زنګون لالس کیخودو او ويي فرمائیل دا کس او دده ملګري. زما دي په هغه ذات 
قسم وي دچا په لاس کي چي زما روح دي که ايمان دثریا سره هم معلق کړي شي نو بیا به يي 


1 
- انظر حډیث رقھ ۳٣٣٣‏ 


8007 4007 ککھ ھ 1 ٨‏ . علي بن حج 
دعبدالله بن جعفر نه په کرت سره احادیث نقل کړي دي 
٢‏ عَلَلنا سُفِيَان بِ وكيع. حََكَنَايخی بِن آکم عَن‌أي ‏ 


عا مول ره بي حُوَيي. قال: سوت أبا هُيوَة قو ل: دوت الَْعَاحِمُ عِمَ الي مل 
8 


و ٢‏ مود وو 0ي تک لر 
وړاندي یو ځل دعجمييانو ذکر اوشواتواوبي فرمائيل زما په دوئ باندي یا ددوئ په بعضي 
کان باندي ستاسو نه یا په تاسو کي دبعضي کسانو نه زیات اعتماد دي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث غریب دي مونږ يي صرف دابوبکر بن عياش په سند پيژنو. او 
صالح بن ابي صالح ته صالح بن مهران مولي عمرو بن حريث هم وئيلي کیږي. 
کن م۳ ٤د‏ له ىد يد به بد له ىد يله يڅه جود بې بهد یاد 

۳ خَدَن عَْ ان مُجُړ. حَذَقََاعَبْنُ الَهِ ٥‏ ين جَعْقَّ عذَي تو َد الِِيئ عَنأْي 
الْقَيْتِ يه وَيْرَة قَالً: :ِد وشو افو صَلّ ۀل کل 0 لک سُورَۀةالْجُبْعَة 
د٢0٢0‏ اَي ِلهُۀ تالا وم (الصمة 2 0 رَجُل 7" 
03333 7 0:013 0 
مِن هَوْلَاٍِ" پل نآ7سسثسث ث ‏ رر روج عَنْأْ 
.لال عَليهِ وَسَلَ .وو اَي اه :َال عَؤْل عَبِْ الله بي مُطِِع مَدَنٌُ ‏ 

ترجمه اادد د وو 


: 
هُرَيْوَةَ َي 


'- تفرد په المؤلف (تحفة الأشراث: ۴۵۰٥‏ 
: - اورده البخاري ئي الجامع الصحيخ اتو ېر سورة الجعة ۲۸٨۸ .)۴۸٣١(۱‏ . صخیځ مل / ق )کل ال حآبة ١٩‏ 


۶٢۹ .۶۲۰۰۳/٢٣٣( و مسئد احمد‎ . ٥٧٣٣: (تحفة الاأٌشراث‎ )۲۵٣٣( 


الشذ المحلد السَّامِنَ 
وره ي ( 8 : من 


لل علیه وسلم سره موجود وو. رسول الله ددي تلاوت اوکړو هر کله چې "واخرين منهھ لماً 
پلحقوابههھ" ته ورسیدو نو یو کس ورنه تپوس اوکړو اي دالله رسوله دا خلق څوك دي کوم چې 
تر اوسه پوري مونږ سره مخامخ شوي نه دي؟ «رسول الله خاموش شو دده سره يي څه خبري 
اونکړي سلمان فارسي رطي الله عنه زمونږ په مینځ کي موجود وو نو رسول الله خپل لاس په 
سلمان کیخودو او ويي فرمائيل زما دي په هغه ذات قم وي دچا په لس کي چې زما روح دي 
که ایمان سربه ستوري ته ختلي وي نو بیا به هم دي خلقو دهغه ځاي نه حاصل کړي وو او 
ددوئ قوم به حاصل کړي وو. 

امام ترمذي وايي: داحدیث حسن دي اود ابو هريره په واسطه د نبي کریم صلي الله علیه وسلم 
نه ددي ند نه علاوه په نورو سندونو هم مروي دي. او او د ابو الفیث نوم سالم دي دي 
دعبدالله بن مطيع ازاد کړي غلام دي دمدیني اوسیدونکي دي 

٣‏ ج)ت يه ېڅه لد یڅه ېد لد بې به جلد به يله جاېه له د 


٢‏ باب ف فَضْلِ الَْمَيِ 
دیمن دفضیلت بیان 


۳٤٤‏ خََكقَا عَ کېل لوي نأ زادٍ الوا وَغَيُْ وَاحِلٍ. قالُوا: نا 


ې 
۷ 
٤‏ 
کب نا 
٢‏ "هت 


وتو 


حَذَكّنَاعِمْرَانُ الْقَطَامُ. عَ قا عَنأّي. 07 
عَلَيهِ وَسَلَمٍ کر بل الیتي. فَقالً: ' اللّهُم ين بِقُُبييْ. وَبَارِك نتا هنا" و2 
07ن200ند04 د 
لقا 
ترجمه : دزید بن ثابت رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې نبي کریم صلي الله عليه وسلم 
ته اوکتل او ويي فرمائيل اي الله ددوئ زړونه زمونږ طرف ته راواړوي او زمونږ په صاع او مد 
کي برکت واچوي. 
امام ترمذي واني. داحدیث حسن صحيح غریب دي مونږ يي صرف دزيد بن ثابت په روایت 
دعمران قطان په سند پیژنو 

ېر بېر ېه یلد یلد بد به بېز تې به خا به وه ملت کا ېد 


۳۰ َيَتِنَا فُتَيْبَ. حََتَنَاَ عَبْنُ الْعَزِيز ان مُحَبَّدٍِ .عَنْ مُحَتّدِ بي عَبْرو. عَن اي َلتة عَڼْ اي 


:٣ /‏ : 
- تفرد په الو لف (تحِفة الاشراف : )۳٢٣٣٣‏ 


‫َّ 


۹۹7 مې سل ۴ سم در لور ريم وو‎ / ِ ٤ 
عً و مکمسې لگ رع عم ے» مھ ح-چ ر۶ سوھه جمګو‎ 
.ولا 0 ن د. ال بو یی‎ 000 ۱ 


عَرَاعَِيدَ حَسَن صَحِع.) 

ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله علیه وسلم فرمائیلي دي تاسو 
ته اهل یمن راغلل او هغوئ رقیق القلب او نرم دل دي اصل ايمان يمني دي او حکمت هم يمني 
دي 

امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحيح دي . او په دي باب کي دابن ن عباس ابن معود 
رضي الله عنهم نه هم احادیث وارد دي 


یه یڅه ته ېه یله یه مه اه ېه بد بې یه اد ېه مه یاه 
٩‏ حا أَحْمَبن مَنِيع. عَزَكََاِيُ ې بن باب حَذَكَنَامْعَاوِيَۀ ب صالح. حَذَكََاأبر زيم 


ٌث 
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الْأْصَارِي. .حا هوه .لك رول اقَوصَلَ اه َلُو سل ' لبُلكُ فٍ تُرَيِشٍ. وَالْقَصَاُ 


ق الْأْصَارِ اقا ف الْعَبَمَة. والَْمَانَةفِالَرْريي. :لن 


ترجمه اوک اشد 
سلطنت به په قريشو کي جاري وي او قضاء به په انصارو کي باقي وي او اذان به په حبشه کي 
باقي وي او امانت به په ازد قبيله کي یعنې په یمن کي باقي وي. 


اا اد له څز د لړ ات بلړ لد ېد ید له نند تار مېر بېږ 
كَذَكنَامْحَتّنُ ين بَفَارٍ حَذَكِنَاءَ َبُْ الرَحتي بِئ مهږي. عَن مُعَاوِية بي صَالج. عَنْأي مَزبَهَ 
الْأنْصَارِيٍ .ناي هريو .لو وَلَط يز َزقََۀُ وَعَلَاَصخُمِنْ يي َد ښي حُباب." 


پ.( ) 
نترجمه ابومريم انصاري هم پخپل سند دابوهریره رضي الله عنه دحدیث هم معني روایت نقل 


کوي مګر مرفوع يي نه ذکر کوي او دابومریم حدیث دزيد بن حباب دحدیث نه زیات صحیځ 


دی 


ې 


. 

5 اوردهالبخاري ئي الجامع الصحيح/البغازي ۶ .,٨۸۸(‏ ۰٣م‏ .صحيځ مسلم || ل(يمان ١٢‏ (۳/۸۴) (تحفة الاٌشرا انا 
:- ).و هشل | حمل ( ۴/۲۵۴ ۳۵۸ ۴۵۸ ۵۴۱.۴۸۰) 

- تفره په ال لف (تحفة الأشراف :۵۶۷ 


تفره به الم لف (تحفة الأشرات ۵۴٢:‏ 


الورد الثذي هې المجلد الثامن 


ب#ېد د له يه يلد ېه یلد بې ته لد ېه يود يله اد بې ېد 
٧۷‏ ار .كي عَتِي َال يِنْ عَبْرِ غه َد الَپير او هََيي و 
الْعَبْحَابٍ. زي عَيي عَبُلُ الشّلَام دِنْ هُعَيبٍ. عَيْأبِيِ. عَنأَنَي رِيٍِ اق عَلۀ عَنۀ. قال: قال 


اول اقٌۀ ميو ومر 8 اس الق ؤالأري .ري الفَاسُ أَنْ يََعُوهُھ يا له 
أَنْ يَرْفَعَهُم. وََيلِيبَ يي عَل التَاي بَمََنْ يَقُول الوَِجُل .وا تیت أي ان أَزوًا. يَايت أفي لت 
زوک .الع یعی: هلا ري عَريټ لا لَعُرِف اا ِن عًَا الج ووي عَدا الْعَدِيۀ بِهَدًا 


3 2- 


ےا 
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٢ 


ترجمه .انس رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله علیه وسلم فرماتیلي دي ازدیان 
دیمنيان په زمکه کي دالله تقالي ازمري دي خلق دوئ لره راغورځول غراړي او الله تمالي دوا 
لره پور رته کول غواړي او په خلقو به یوه داسي زمانه هم راشي چې یو کس به وائي کاش زما ز 
پلار ازدي وي او کاش چې زما مور ازدیه وي. 

امام ترمذي وائي: داحدیث غریب دي مونږ يي صرف په همدي مند پیژنو داحدیث په دي سند 
دانس رضي الله عنه نه په موقوف سند مروي دي او ذ| زمونږ په نزد موقوف زیات صحيح دي. 


بد به به بل ته تد هت ګل که ې با تا بد تد به تېد 
۳٨‏ عَيَكناعَبل الْقُوِي بِن مُحٍَّ العَقار البضِرِي. عََكََامْعَت ؛ كَيِيرٍ ور 
البَصْرِي. جَدَّقَنامَهْرِي نن مَيُي. .ني َيلان ِن جري قال: عخت سيغث نس بح لل يَقُول: 


1 لن مي الد د. قَلَسَمِنَ النَاسٍ". قَالَ بر بيتی :000 .یی 
ترجه دانس بن مالك رضي الله عنه بیان دي فرمائي که چري مونږ د ازد قبيلي سره تعلق نه 
لرلي نو مونږ به بالکل انسانان نه وي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحيح غریب دي. 

: 1110 
٩‏ خَيَكَقا أبُِ بَكر ين وَلُْوَيهِبَْدَادِي عََكَتَاعَبْنُ الوا .وا .نيا ول 


عَبِْ الوّ مي ي عَوِْفٍ .ال مث أَبَا ژ .یول نا : نا ِئن ال صَلً له ليه مس مَ فَجَاءَ 


1 . 
. تفره په ال ژلف (تحفة الاشراف : )١٩٩‏ 


- تحفة الأحواۍ( ۴۱۹۲/۰/۳۰ 


الورد الثشذي د المجلد الثامن 


أَسِيبۀ ین قَهِي. قَقاً: یا شون لل العن ينيو فَأَعْرص عَنۀ. ثُھَ جَاۀ مِن الهْيٍ 
رعش عَنۀ. ثُمَ اون الج لآ مر قو عَئۀ .فر این الشق الآ خر فرص 
عَنه عَۀ. نان النَيصَل اه عَلَيِْ وَسَلّم: "رَجِم اه لۀ نيا اف سَلَاط وَأَيْدِبھ طعَاؤ. وَمْم 
اَم وَيَاي" .الا تی كزا عبي ري اَل ين کا الوښومِن عييو کې 
ارا وَيرْوی عَنِْيتَاء مَزَاأَعَاِيُ نا یز () 
ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې مونږ دنبي کریم صلي الله عليه وسلم په 
مجلس کي موجود وو چې په دي دوران کي یو کس راغي «زما خيال دي چې ازد قبيلي والاوۍ 
او عرض يي اوکړو اي دالله رسوله په حمیر قبيله لعنت اووایه. رسول الله ورنه مخ اوګرځولو 
بیا ورته دبل طرف نه راغي نو رسول الله ورنه بیا مغ اوګرڅولو بیا دبل طرف نه راغي نو مخ 
ورنه دمخکي پشان اوګرځولو چې دڅلورم طرف نه راغي تو هم یي ورنه می اوګرځولو او 
و الله تعالي دي په حمیر والار حم اوکړي ددوئ په ځوله کي سلام وي او په لاشو کي 
یودوا انا روارغا رد 
1000 داحدیث غریب دي مونږ يي صرف دعبدالرزاق په روایت په همدي سند 
پیژنو. او دمیناء, راوي نه ډیر منکر احادیث مروي دي. 
با د هه له وه ات اه به له له اد اد باد باد ناد 


۳ باب مَتَاَقبٍِ قټ لِفِقار وسم وَمْهَيْنةوَمُرِبنَةً 
دبني غفاراواسلم او جهینه اومزینه قبیلوبیان 

٤٠‏ امن بن مدع .حَدَقَايَرِيبن ڼ ََرُون. عََكَأَ يلو الأَمْجَِي شْجِي عَنْ وتښن 
طلعۀ. عنأي وب ار .7 ال رشول او صَلً الله عَلَيهِ وَسَلَّم " الصا ومين 
وَجُْهَهَة. وِقَاو. وََهَِْع. ومن کان مِن ټلي عَبٍْ الدَار سر لَيْسَ لَهُ مَوْل ُرن الَِّ. .و 
ََدوْلکولا فر" قال روي کا مږیک عشه دع 0 

ترجمه دابوایوب انصاري رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي 
' دي څوك چې په انصارو کي دمزينه او جهينه او غفار او اشجع او عبدالدار قبیلو مره تعلق 


لات تفر د به الم لف (تحفة الأڅران: و 
- تفره په الم لف (تحفة الأشراث: ۶۷۳۳ 


الورد الشذي تی المجحلد الكثامن 


لري هغوئ زما دوستان دي او دالنه نه علاوه ددوئ بل څوك دوت نشته الله او رسول دهغوئ 


دوستان دي. 
امام ترمذي وائي داحدیث حن صحيح دي 
٢‏ مه یه ىاد #٤‏ اد يله ٤ه‏ ياد ماد اد یبد يلد ټاېد بد یې 
١‏ سا نا 5 سر دنسم وق ور ز وو ر.غ اب عُمَر. أَنَ 
رشول او صلَ هليه مسل قان. "سل مات ها الله عَقَرَ الله نه وَعُصَيَةُ عَصَتِ اه 


سر او هه 


ورشونۀ". قا لو چیتۍ: عََاعَرِي حَسَن صَحځ. 
ترجمه : عبدالله بن عمر رضي الله عنهما بیان دي رسول الله صلي الته عليه ولم فرمائيلي 
دي بني الم قبيلي والادي الله تعالي تندرست او الم اواتي او بني غفار والاته دي الله 
مغفرت اوکړي او عصيه قبيلي والادالله او دهغه درسول تافرماني کړي ده 
امام ترمذي واي: داحدیث حن صحيح دي. 

ې ېه بې بېه یبد بې بې بېه يبد علبد ېه بد يله یاه بات بد 

۷٠٧‏ باب ف َقِيفٍ وني عَيِيقَةًِ 

دبني تثقیف اوبني حنیفه قبیلودمناقبوبیان 
۰٠‏ نأ سلبة يځی ن عَلٍَ. حَكاعَبُْ لوب القَقَفْ عَنْ عَنْ عَيِْ الَّهِب بو 
خُقِ .عَن الو .کن جَايرٍ .قا لُوا: يا رَسول اتَِّ أرقنايبان تين تانځاته یز 
0: "الَّهَْ افْدتَقَيقً"' .الک یکی: : هلا حَدِي حَسَن مَحیځ عَرِيب 1٢‏ 
ترجمه دجابر رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې خلقو عرض اوکړو اي دالله رسوله دبني 
فل قپيان والا شلف خشر وړو رهغي کړو بس داو دال تعېاي به وعا او واړئ اغبړي وره 
اوکړئ رسول الله اوفرمائیل "اللهھ اهد ثقیفا" بي یعني اي الله ثقیف قبيلي والاته هدایت 
اوکړي 
امام ترمذي وائي. داحدیث حن صحيح غریب دي. 

بېر يې جېه ېه به بلېد يه اد مز ماد يه ېن مې ښاېه ساد بې 


- اورده البخاري ئي الم الصحيح/البناقب۲ ۳٣٣۳‏ 
- تفرد په البژلف (تحفة الأشرا ان )٤١٣٣:‏ 


عَذِيقَة. وَبني أَمَيَةَ ' يه" َال ُو ویکی: عَلَاعَرِيتُ عَرِي لَاَعْرِفْۀ این عَدَا الوَجُهِ. () 
ترجمه زاو لصف واد هته یاه د ي فرمائي چې نبي کریم صلي الله عليه وسلم 
وفات شوا و حال دا وو چې دري قبيلي ثقیف. بني حنيفه. او بني اميه يي نه خوښولي 
امام ترمذي وائي داحدیث غریب دي مونږ يي صرف په همدي سندپیژنو. 

8د بت بل اد بد اد ېد د بې لم يود وه ېه باېد بې بې 


٤٤‏ تابن مخجړ. َمِبََنَاالْقَمُْنُ ين مُوتی. عَنْ كَرِيليٍ. 0 اللَّهِ بي عُصِْ 
عي ائي عټو. قالً: قا رول افص اَۀ عَلَيهِ وَسَلّمَ گقيف ناب مُيیک.() 
جمه : اا نو اد و 
دي په ثقیف قبيله کي به یو دروغژن او تبائي خورونکي انان پيدا کیږي. 
یز به يد به يه مه یاد بد يود یلت اه مز ېد بلېد باود باېد 


حَدَكَّ عَْنُ الم بُنْ اق اي بر مُسَلِي. حَذَِناَرِياكُ ها الشتادِنَعوۀ. وَعَبنُ للب مْضْرِ 
يق ََاعلَوَانََغُونُوي قا لا يتی: عَلَّا حَرِيک عَسَن عَرِيب لا لَْرِفُ لا من حييي قَريلي. 


--2 


ري يَقُول: عَبْنُ للَّهِ بِن عُضِي. ٍَسرَائِيً. يروي عن هَدًا القَّيعٍ. وَيَقُول: عَبل لل 
عِصْمَة. وَف‌الْبَاب عَنْأَسْمَاءَ وان کي 

ترجمه : عبدالرحمن بن واة قم ابو مسلم دشريك نه پخپل سند دماقبل هم معني روایت نقل 
کړي دي . او دعبدالل بن عصم اسم کنيه ابوعلوان ده او د کوفي اوسیدونکي دي. 

امام ترمذي وائي داحدیث حسن غریب دي او مونږ يي صرف دشريك په سند پیژنو. شريك به 
وئيل عبدالله بن عصم او اسرائيل دا حدیث دهمدي شیخ نه نقل کړي دي او عبدالله بن عصم 
: به وئيل په دي باب کي داسماء بنت ابي بکر رضي الله عنها نه هم حدیث وارد دي. 

۳ه د یه له مز له به بد به يره لته کله ېت لن لاه ېد 


اک 
: - تفرد به المؤلف (تحفة الاشراف: ۰۸٣۳‏ 
۵5 انظر حډیث رقم ۴۳۳۰ 


- انظر حديگ رقم ۲٣٣۰‏ 


الوره الشذي دی المجلد الثامن 


2 


کم ۶ کد 2 ني دز ور د 6 ََ 
٤٥‏ حَدَّكََأحَنُ ين مَنِيع. عَذَنَايَزِينُ ين کَازرن. أمْبَرِِأْيُِبٍُ. عَنْ يډ الْمَقْبْرِيْ. 
۶ موو و ٠-1‏ 


عم پو راه 2 ريه رک ته نه بښي : 
عَن أي هُرِيْرَة. أَنََعْرَابيَّ أَطْدَىلِرِئ لاو عَل اه عَلَيهِوَسَلَمَ بر قَعَوَسَۀُ مِنَْا يت بَكََاٍ. 


00 له عَلَيِْ وَسَلَّمَ .كيل اوق عَلَيهِ 3 ۰ اا هی 
517574747 َاٍ. ون أٌناَبن این د 1 


که واو 


وعټ 


وَُالً: ان أي مسكِيي. .ول العدية ِد اند771070د 0 
أَُالْعَلّاوِ ( 

ترجمه . دابوهریره رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې یو بانډچي رسول الته صلي الله علیه 
وسلم ته یوه ځوانه اوښه ورکړه او رسول الله دهغي په عوض کي اوښي والاته شپږ اوښي ورکړي 
او بانډچي بيا هم درسول الله نه خفه پاتي شو دا خبر چې رسول الله صلي الله علیه وسلم ته 
ورسیدو دالله تعالی حمد او ثناء يي بيان کړه اوبیا يي اوفرمائيل فلاني ماته يوه اوښه په هدیه 
کي راکړي وه او ما 'ورته دهغي په عوض کي شپږ اوښي ورکړي مګر هغه بيا کد 
پاتي شو. ما اراده کړي ده چې اوس به دقریشو نه علاوه یا .دانصارو او یا د ثقفي او دوسي 
قبیْلي والانه علاوه دبل چا هدیه نه اخلم , او په دي حدیت کي څه نوري ځبري هم شته. 

امام ترمذي وائي: داحدیث په متعددو سندونو دابوهربوه رضي الله عنه نه مروي دي٠‏ .دا 
حدیث دیزید بن ‌هارون . ایوب: او ابو العلاء نه مروي دي او هغه ایوب بن مسکین دي چې 
ابن مسکین ورته هم وئيلي شي او شاید چې دا هغه حدیث دي کوم چې هغه دايوب نه اوا یوب 
دسعیيد مقبري نه نقل کړي دي او دایوب نه مراد ابوالعلاء دي. 


بې بېد یې به به یړز مان عه نه وه د اه مد که یت د 
٠‏ ځَيَكنا مُحَبّنُبِْ سَاويل. ينا حٍَ الحنوئ. عَزَمَنَامْحَنَُ ين شعاق. 


عٌن سویږ ني اي سو البَْبُرِي. ١ب‏ و. عَأَيهُويَة. 5 قال: أَغَی رَجُن مِن يي قَرَارَةال 
لعل اه علیو تیه سير ین (بډه ال ملو اا القَبة .َو "0 
.كلك قَسبت شو الو صَلَ الله عَلَيهِ وَسَلمَ علَ ها ابر يَقُول: " 


- تقرد په الیل. وانظلر ماي (تحفة الأشراف : ۳۹٣٥‏ . وانظر مسند احمډ ( ۲/٢٣۳‏ 


الورد الشذي 


1 رکش فبه عم‎ ٨0 
اول داد َال من فُرَفِئ.أَوَأَنْصَارِي.‎ 
حديت‎ 


ےم کوھم رع 0 
و أَعَرْهُءِ وهه عِنږي. ثُمِ د له هه ٣‏ 
چو هم الْهَرِيَةَ سسسا 7: فَيَكل ي د وه شي. واي 
4 | و ٩11‏ 
: 


: يي 
نر اق سو 7 : 1 
کزيد لي ارون عَن ‌اټوټ.) 


72 


.َو ويکۍ: عَرَاحَرِيدُّحَسَن 07 
ترجمه داپوهریره رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې دبني فزاره قبيلي یو کس نبي گریم 
صلي الله علیه وسلم ته پخپلو اوښانو کي چې کومي ورته په غابه کي ورکړي شوي وي يره 
اوښه په هدیه کي ورکړه او رسول الله هغه ته ددي څه عوض ورکړو لیکن هغه په دي باندي خفه 
پاتي شو نو ما درسول الله صلي الله عليه وسلم نه په منبر واوریدل او فرمائيل يي چي په عربو 
کي بعضي کان ماته هديه راکوي او ماسره چې هر څه موجود وي زه يي ورته دهغي په بدل 
کي ورکوم مګر هغوئ بياهم خقه پاتي کیږي او مسلسل ماته خپل خفګان رايادوي. په ال 


قم ددینه پس به زه په عریو کي دهیچا هدیه نه قبلوم مګر علاوه دقريشو او انصارو او یا د 
ثقفيانو او یا د دوسيانو ته. 


په 
: 
5 
د وح 


امام ترمذ ٍ واي داحدیث حسن دي او دا روایت دیزید بن هارون دروایت نه چې دایوب نه یي 
مل کوي ز زیات صحيح دي. 


ېه ٤‏ ید يل د يد يلت جاد يله يود يود باود يود يلد له بېو 


٧۷٧‏ ٍبرَاهِيِم بي يَعْقُب .وي اح يَالُوا: حَذَّقنَاَوِمْبِ ب ين جَري .َقت ٧‏ ال 


سم -ٍ سل 0 
عَامِړ الْأَفْعَرِي. عَنْأبِي قا: قا رول الله مَل اه عَلَيْهِ وَسَلَ: " يِف الك الد 

ل ونا مِْهُم ". قٌال: فَحَدَنُتُ بِذَلِكَ مُعَاوِيَة. 
لهو صَل القَۀ عَليهِ وَسلَهَ قال: " مُم ميا ". فَعُلِت: ليس هَقَدًا 


سَُت عَبُقّ القَهِ بُنَ مَ ِيحَيْتُِ عَن يي بو أِي. عَنْ فَالِك بی مَسُرُوح. عَنْ عََمِرِ پي أي 


ء 


۳ از 
٤‏ 


رء ې ٤ي‏ کورے و 2 پ و 
حَدالي ال وَلكِنه حدا 7 سَمعُت رسول الّهِ مل اه عَلَيهِ وَسَلْمَ يَقُول: " هُم مِني وَأنَاِْهُھ 


و00 لله صلي الله علیه وسلم 


- تفره په المؤلف. وانظر مايق (تحفة الأشراث: ٩٩۵٥‏ وانظر مسفد احمد /۳٢۳(‏ 


:8 2 تفرد په الم لف (تحفة الأشراف ٠۰‏ وانظر صتد احمد )۳/۱٣۹(‏ 


الوره الشذي سه المجلد الثامن 


اوفرمائیل څومره ډیر ښه دي داسد او اشعري قبيلي خلق چې دجنګ نه هم نه تختي او په مال 
دغنیمت کي هم خيانت نه کوي هغوئ زما نه دي او زه دهغوئ نه يم عامر رضي الله عنه واني 
بیا ما دا حدیث معاويه رضي الله عنه ته بیان کړو نو هغه اووئيل ر رسول الله صلي الله عليه 
وسلم داسي نه دي فرمائيلي لکه چې تا اووئيل بلکه داسي يي فرمائيلي دي هغوئ زما نه 
دي او زه دهغي ته يم ما ورته اووئيل زما پلار خو دا روایت ماته داسي نه دي فرمائيلي بلکه 
هغه ماته بیان کړل چې ما درسول الله صلي الله علیه وسلم نه اوريدلي دي هغوئ زما نه دي او 
زه ډدهغوئ نه يمء معاوبه رضي الله عنه اووئيل پس ته دخپل پلار په احاديثو زیات 
پوهيدونځي يي. 

امام ترمذيوائي: : داحدیت حن غریب دي مونږ يي صرف دوهب بن جریر په روایت پیژنو او 
وئيلي کیږي د اسد قبيلي والانه ازدیان مراد دي. 

بې ېه اه مه ىاد مېه لد عن د يز وز مد به عاد جه کد 


وځ 2وحوه 


--٩٨‏ حَزََنَامْحَّنُ بِن بَفَار .عب الوّحتِي بُنَ مَهْدِيٍ. َيَكَنَاشْعْبَة عَنْ عَبْ الَّهِ بر 
ويتاړ. َي اي عَمَرَ .مي لن صَلَ له عَلَيِ َلَيِْ وَسَلَّمَ قَالً: "لم لها للَه له وَيْقَا و عَفَر اه 
"لک ویکۍ: هَلًا عَريگ حَسَن صَحِيځ. و وف انْبَاب عَنْ عَن أّي در .يز لل برد يَرَيَْ 
٢ 4‏ 0 

ترجمه : دعبدالله بن عمر رضي الله عنهما بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم اوقرمائیل 
ال تعالي دي اسلم قبيلي والاسالم اوساتي او غفار ر قبيلي والاته دي مغفرت اوکړي او عصیه 
قبيلي والادالله اودرسول نافرماني کړي ده. 

امام ترمذي وائي: دأحدیث حسن صحيح دي او په دي باب کي دابوذر او ابويرزه اسلمي او 


بريده او ابوهریره رضي الله عنه نه هم احادیث وارد دي 
بې بل بد د بې ار بات خد هتله ېه ملت لد کله کله باد 


نا و ام 


٤٩‏ عََكنا عَلبِن جُړ. عَزَكنَپسَاعِیل ين جَعْقَرٍ. عَنْ َد اللَِّ بي دِيقاړ. عَنْ اي عُرٍ. 
/ 0 مۀ عَليو وسل قال "الم لها لل وَيْقاء هَقَرِ لل ها رَعْصَيَةُ عَصَوٍ 


و 


له وَرَسُولَۀ ". قا ویتی: عَلًا يگ حََن مَعحِيځ. () 


۱ ۶ 
ې ردي زقه ٠٠‏ (تجفه در ا ٢‏ 
- انظرماقبله (تحفة الأٌشر ات: )١٧٨٨‏ 


2 المجلد الثم 
ال کيتلرز(ا کش 


عََكَنَامعََدُبُيبَشَار .مول .عَكَقَاسُقَْانُ .نْ عَهُِ اف بي دِيتارٍ .لو حَرِيت شَعْبَة 
وَزَا يه :"صيُ عصت اه رول ' .ال کی مَلَّا عَدِيُ حَسَنْ عَحِيځ. 
ترجمه : دعبدالله بن عمر رضي الله عنهما بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل 
الذ تعالي دي اسلم قبيلي والاسالم اوساتي | و غفار قبيلي والاته دي مغفرت اوکړي او سه 
قبيلي والادالله اودرسول نافرماني کړي ده. 
امام ترمذي وائي: داحديث حسن صحيح دي. 

ته ىد ده د له ز مد مز ملد بې مه مه يه يه مات م2 


وهه حَزَكَِااِدِيرَةُ ين ءَ عَبِْ الوّحتّي. لي الزّنادٍ. عَ الْأّهْتج. 1 
هُرَيرة قال: ٌا شول الو له لوی "ادي لَفْسُ مُحَبَّدٍ مُحَمَّدٍ يدو لَمْقََوٍ وَأَسْلَمِْ 


جهَمْنَة. 


وون ومن ګان ِن جهبقة أَؤَا: ُْهينَة جُهَينَة. وَمَنْ ان مِن مُرَينَةً خَبْو عِنَْ الّهِ يه الْقِيَامَةِ 
من اسړ. وَطتئ. .وّطقَاَ ". قال اب یکی: :يگ حَسَم صَحِځ. ‏ 
ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائیل زما 
دي په هغه ذات قم وي دچا په الس کي چې دمحمد رصلي الله عليه وسلم» روح دي غفار او 
اسلم او مزینه او جهینه قبيلي والاخلق او مزینه قبيلي والانه به دال تعالي په نزد دقیامت په 
ورځ داسد او طئ او غطفان قبيلي والو نه بهتروي . 1 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحيح دي. 

اډ اه از مد ته اد کله ٢ه‏ لد بل اه ملد تلد ېر بې بېو 


١‏ حَاَقنا مُحَبّنُ بن بَقَاٍ عَيَقنا عَبُّْ الرّحْمّ ُنْ مَهُدِيٍ. حََكََاسْفِيَان. عَن جامِع ښښ 


قََادٍ .عنْ صَفُوَانَ بي مُحْرِزٍ .کن عِمُران لي حُصَلِي. قالً: جَاءَ قو مِن یي یدو ال لاله 
صَلّ هليه وه 0 "اي يړو " 0 :۲قرك نا کال: وم و چۀ رولو 
للَّهِ صَلَ ال عَليْهِءَسَز وَجَاء لق مِن أَهلِ الیتي. فَقان: ۷ 4 
آ"َقَأوا: قل قبلتا پ 1 عدِية حَص صَحِيځ. () 
۸-۸-۸۸٨0‏ 0 1144 ۸ . 
اورده البخاري ټ الجامع الصحیح /ېدء الخلق | ۳٠٣۰‏ . والمغازي )۴۳٢۵( ٤٩‏ . و ۳۳ (۴۳۸۷) . والنتو حيد ۸۴(۲۴) 
وحفة الأشران ۰۸۳٩٣:‏ 


الوره الشذي 599 المجلد الثامن 


ټرجمه : دعمران بن حصين رضي الله عنهما بیان دي فرمائي چې دبني تميم قبيلي والاخلق 
درسول الله صلي الله علیه وسلم په خخدمت کي حاضر شول نو رسول الله اوفرمائیل اي بني تمیم 
خوشحاله شئ هغوئ اووئيل تاسو مونږ ته بشارت راکړئ نو څه راته راکړئ راوي وائي ددي 
خبري په اوریدو درسول الله صلي النه عليه وسلم دمځ ر رنګ بدل شو او په دي دور ان کي دیمن 
څه کسان راغلل رسول الله اوفرمائيل تاسو بشارت قبول کړئ مګر بني تميم والاقبول نکړو نو 
هغوئ اووئيل مون بشارت قبول کړو. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحيح دي 
يلد بل يڅه لد ىز ٤د‏ لت ما اد ٠ه‏ ىاه جړه عاد اد ما مه 

٢‏ حَيَِنَمَحْبرۀُ لن َيْلّانَ. عَزَكنَو عا .حيكَاسُفْيَامْ عَنْعَبْ الْمَيك بي عُمٍَْ عسَ 

َو الرّخمي بي أي بو عَْأِي د ټول اق صَلً له وسن قا لَسلَو قا 
َمُرَينة يه مِن گييي. وَأَسٍ. وَغَفَانَ وتي عَامِر بي مَمْصَعَة .ده سَوۀ. قََان لْقَوْم: 
قَن خَابُاوََِرُوا قال:" قَهُم كََو مِنْهُم ". قا لب عیتی: كَلَا ديک حَسَن صَحِيځ. ز) 
ترجمه : دابوبکره رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي اسلم او 
غفار او مزینه قبيلو والادتمیم او اسد او غطفان او بني عامر بني صعصعه قبیلو والانه بهتز 
دي او رسول الله صلي الله علیه وسلم په دغه وخت کي په دي کلماتو خپل اواز 'ز تیزولو خلقوا 
اووئیل نامراده او تاوانیان پاتي شول رسول الله صلي الته عليه وسلم اوفرمائیل هغوئ د دیعني 
تمیم او اد او غطفان او بني عامر او صعصعه نه بهتر دي. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حسن صحيح دي. 


٩1717‏ رید 
٥-باب‏ ف فَضْلِ الشام د لِيََن 
دشام اودذیمن دفضیالت بیان 


‫َ 
7 


۳ حَدَكنَا بو بآ 1 .كي جَي أَرْهَر الصمَان. عَي اڼي عَوْي. 


من لافع. عي اي غټو. ان شو او صَلً اَي وسل قا اللَّهُِ با لاي هَأَِتاء ال 


- اورده البخاري ق الېامع الصحيح /المناقټ؟ ٥٣٣٣ .٣٣٥۵(‏ والاأيمان والنور .)٠۲۳۵(۳‏ صحيح ملم افضائل 
الصحابة٠(۵۶۲)‏ رتحفة ال آأشراف: 
1 


الررهالثشني ې المجلد التامر 
تارف ناف يهو ". قا ١‏ وني کښيقا. کان" اللَّهمَبَاِف کنا في هَأمِتا وړك نان مدا ".کار 
وف کښدتا. قال: " اك الزلازل والیقئ. یا أَؤ قال: مِنْهَا. مځ قَِنْ القَّيْطاي". لر 
ییسی: هَرًا ريت عََن صَحِيځ كَرِيب مِن كَزًا الوَُهِ مِن حَديي اي عَوْيٍ. وَقَلِ زو د 
الْعَدِيۀ أَيضَ عَنْ صَالِر ئي عَبْ الَهِ بي مر . عَنْ أپيه. َ لل صَلْ الله عََيهِوَسَلْمٍَ ‏ 
ترجمه : عبدالله بن عمر رضي الله عنهما نه مروي دي رسول الله صلي الله علیه وسلم 
اوفرمائيل اي الله زموتږ دپاره زمونږ په شام کي برکت واچوي او اي الله زمونٍ دپاره زمونږ په 
یمن کي برکت واچوي. خلقو عرض اوکړو ایا زمونږ په نجد کي هم رسول الله اوفرمائیل په 
نجد کي به زلزلي او فتني وي او هم ددینه به دشيطان ښکر راوځي «یعني دشيطان لښکر او 
دهغه مددګاران. 
امام ترمذي وائي: داحدیث په دي سند يعني دابن عون په روایت حن صحيح غريب دي. او 
داحدیث په سند دسالم بن عبدالله بن عمر عن ابيه عن النبي صلي الله عليه وسلم سره هم 
مروي دي. 


يفَيخِق َ 

يعَذِهُ. عَنْيَزِينَ بي أي عپیپ. عَنْ عَبْد الو ځتي بي ماع عَن َد بي قابي. قال: نُنَعِندَ 

وول ال صَلی الله عَلَيهِ وسل نوف الْقُرَنَ مِن الرِقاع. قَقَالَ شو الَِّ صَلَ الله عَلَيه وسلو 

لوق يلم ". فلا لي يك يا رول الو ؟ قا2. "لن عَلَايَةَ الخ بَاسۀ حا عََيها - 
3 ِ. 2ه لن ملا د ن باسطه اج 

قا بو ِيتی: مَزًا عيگ حَصَن عَرِيب الَالمرِقَه ِن حيييیخی لي رټ () 

ترجمه : دزيد بن ثابت رضي الله عنه بيان دي فرمائي چې مونږ دنبي کریم صلي الله علیه 

وسلم سره د کاغذ په پرزو قران مرتب کولو رسول الله اوفرمائيل مبارك بادي دي وي دشام 

دپاره موتږ عرض اوکړو دکوم څیز اي دالله رسوله رسول الله اوفرمائيل ددي خبري چې درحمان 

ذات فرشتي دهغوئ دپاره وزري غوړوي 

امام ترمذي وائي: داحدیث حسن غریب دي مونږ يي صرف د يحي بن ايوب په روايت پیژنو. 

۳ه به ېه اد بد هت با ېد لد اد لډ لت لته لت ېد بېر 


: - اورده البخاري ئي الجامع الصحيح/الاستقاء .)٥٤‏ والغتن )١٠٩۳(۱١‏ (تحفة الاشراف : ۴۵دد) 
"- تفرد په ال لف (تحفة الشراث: .)٤٣٣٣‏ وانظر: صند احمډ )۵/۱۸٨(‏ 


انواا:- 


الند المحلد الامِن 
الړرا ي (30) 2 من 
مُحتَد نن تفا ورا۶اوار ېه 


ه۳ حَدَكَامُحَنُ ين بَضَارِ .كاو عم العكِي. عَزَكَنَاوِكَامُ بنْ سَغي. .نوي بي 
مډ الَقْبرِبٍ عَن أَّ مُرِيوِة عَي ال مَلَ الله له عَلَيهِ وَسَلَءَ قال: ِيهينَ أَقَوَااٍ 
َفْتَخِرْ رون بِآبَائهِم الِّينََاۀ وا لاهم فَحْمُ جَهلَّمَ .َو ونمو عَلّ ام ِن الْجُعل ني 
:له ام هك عب عم بي الئ الجَاوييَةِوَفَخْرِمَا بالآباء تام من کو 
بََاجو َق. الس سُ نه ټلو اک .و خُق مِن لُراب ". قَالً: وف الاب عَي اڼي عُتَو عُمَ. واي 
عباس. قا لا یتی: وَكَلَا حَدِيڅ حَسَن كَرِيب. () 
رمع دابوهريره رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي ديي 
مع دي شي هغه قوم څوك چې پخپلو پلرونو او نیکونو فخر کوي کوم چې مړه شوي دي او 
دجهنم سکار ره ګرځیدلي دي او کنه نو هغوئ به دالله تعالي په نزد دخوشیانو او دچینجي نه 
زیات دلا ل شي چې دځان نه مخکي پخپله پوزه نجاست ته ديکي ور رکوي | و الله تعالي ستاسو 
نه دجاهلیت بدبويي ختمه کړي ده اوس تاسو مومنان او متقيان يئ او یا به فاجران او بدبخت 
يئ تمام خلق د ادم عليه السلام اولاد دي او ادم عليه السلام دخاوري نه پيدا کړي شوي دي. 
امام ترمذي وائي داحدیث حسن غریب دي. په دي باب کي دابن عمر او ابن عباس رضي ال 
عنهم نه هم احادیث وارد دي. 

ېه یله بېز يه يه یود يه به جات وت ېه يه عله مه له تېد 


٠‏ يك ونب مُوعی بي أّي َلقََة لف وِي اَي عَذَقِي أ. عَنْ ِقَار بي عَغي. 


يي ڼي أيي سويي. عَن أِيه. عَن اي مُرَيرَةِيِيٍ الله علۀ. أُعَ رول الَّهِ صلْ ال لي 
لقا ل مب له عَلٍُْ يَيَيَةَ الاو وَفَْرِهَا بالآباء. مُأْمِن تَق وَفَاجه َي؟. 
والنَاسُ بَفو آ5ھ. وَآدط مِن قراپ ". قَال أَپُوويتی: عَدًا عَدِيت عَسئ. وَعَدًا أصځَ حِْدَتا مَِ 


العَييي الولِ. وسوی ابر کل صو پا هُوبوۀ. ویزوي عَئ يه لا َِيوةٌ عَن لي 
يوي اه علۀ. .کل وی سُفْيَانُ القَرِي. وَعَيُْوَاحٍِ. هَدًا العَدي5. عَن هِکَام بي مَعږ. 


٢‏ ړا 7 را ٩۱‏ ادو صصامے دض ٩‏ په 
عَن مَعِيږ المَْبرِي. عن اي مُرَيرَة. .مي ال صل اه عَلَيّْهِ وَسَلمَ تَحْوَ حَدِيټ اي عَامِړٍ. عَن 
وقل لي مش(" 


1 
- تفرد په المؤلف (تحفة الأشراث : ۱۳۰١۴‏ 
2 


- سش ال داود/ الاب ۱۲۰ (۵۷) (تحفة الأشراف: ۳۳۳ 


ترجمه دابوهريره رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي 
الله تعالي ستأسو نه دجاهلیت بدبويي او په پلرونو او نیکونو فخر کول ختم کړي دي اوس به 
تسو مومنان او متقيان يئ او یا به فاجران او بدبخت يئ او ټول خلق د ادم عليه السلام اولو . 
دي او ادم دخاوري نه جوړ کړي شوي دي. 

امام ترمذي وائی. داحديتث حسن دي او دا زمونږ په نزد دمخکني روایت نه زیات صحیع دي, 
او سعید مقبري دابوهریره نه اوریدلي دي او هغه دځپل پلار په واسطه ډیر څیزونه دابوهريره 
رضي الله عنه نه نقل کوي. سفيان ثوري او نورو ډیرو راويانو دا حدیث دهشام بن سعد نه او 
هغه دسعيد مقبري نه او هغه دابوهريره په واسطه دنبي کريم صلي الله عليه وسلم نه دابوعامر 
دحدیث پشان روایت 


ن روایت نقل کړي دي چې دهشام بن سعد نه يي نقل کوي. 


نََبتَ مَبِ اللَةعَباييِفُونَ وَسَلَاء کل المُرْسَلين. وَالْْل بب الْعَاليِين. 
ېه بې ېت ېد ېد ياد اې تد بد بد لد بات لد ېر ېږ بېږ 


رومد س 


کتاب العلل 


١ر(باب)‏ . 
ال ابو حقص عمر بن طیرزد البغدادي . اخيرنا الکگروځي. نا القاغي ابر عامر الازدي. والشیخ 
الغورسي. وابو المظفر الدماآن. قالوانًاپو محمډ الجراکي. نا ابو العباس المحیوي. ال. ناأبٌر 
پیتی جَييعً ما في عَلًا الْكِتَاب مِن الْحَدِيت قَهَوَ مَْبُلُ په. وَقذ أحَلَ په بفُض أَهُلِ اليل تا ځا 
١‏ يک اي عَبَاي أَنَ لي صَل اه عَلَيْهِ وَسَلَمَ جَمة بَينَ القَهْر وَالعَضْر بِلْيَدِيتة وَالعَفرِبِ 
وَالِْقَاء مِنْ َيْرِ كَوْفٍ ولا مَطرٍ. : 
٢َحيية‏ النَّي صَل اه عَلَيّْهِ وَسَلّمَ نه قَال:٤۱‏ رټ الْخَمْرِ فَاجيِدُّۀ؛ فٍَن عَاه يْ الرَابِعَةٍ 
َال كي لالح لي يتاذ لِقب. | 
ترجمه : ددي کتاب تمام احادیث معمول بها دي او بعضي اهل علمو خپل متدل ګرځولي 
دي مګر علاوه د دوه حديشونو نه چې اول پکي دابن عباس حدیث دي: 
ابن عباس رضي الله عنهماواتي چې رسول الله «به په مدیني کي مقيم هم وو او؛ بغير دڅه 
ویری يادباران نه دماسپښین اومازیګر اودماښام اود ماسخوتن مونځونه یوڅائی کړي وو. 
او دویم ارشاد نیوي دي چې کله څوك شراب اوځکي نو په کوړو يي اووهئ بیا که هغه په 
څلورم ځل هم شراب اوڅکي نو قتل يي کړئ. مونږ په دي دواړو حديشونو کي دعلت نه موجود 
کیدو په وجه دا مونږ په کتاب کي بيان کړي دي 
تشریخ: دويمه خبره امام ترمذي پوري دفقهاؤ داقوالو رسیدو دسند متعلق بحث: 
امام ترمذي په دي کتاب کي داکابرينو فقهاؤ اقوال دسند ته بغیر بیان کړي دي لیکن ددي 
اقوالر سندونه اجمالادلته ذکر کوي او دنورو اهل علمو داقوالو سندونه په کتاب کي مذکور 
دي 
٢‏ دسفیان ثوری دقول دوه سندونه دي او هغه دادي ١١‏ محمد بن عّمان الکوفي عن 
عببدالله بن موسي عن سفيان ۲٢‏ ابوالفضل مکتوم الترمذي» عن محمد بن یوسف الفریابي 
عن سفیان. 
دامام مالك داکشرو اقوالو سند دادي اسحاق بن موسي الاتصاري عن معن بن عيي القزاز 
عن مالك بن انس او په کتاب الصوم کي چې دمالك کوم اقوال دي دهغي ستند دادي 


ابومصعب المدني عن انس بن مالك او د امام مالك دبعضي اقوالو سند دادي موسي بن حزا 
عن عبیدالله بن مسلمه القعنبي عن مالك بن انس. 
دابن مبارك دقول سندونه: دابن مبارك اقوال امام ترمذي ته داحمد بن عبدة املي په ذريعه 
رارسیدلي دي کوم چې دابن مبارك متعددو شاګردانو نقل کړي دي مثلا ابووهب محمد بن 
مزاحم عن ابن المبارك. علي بن الحنس عن ابن المبارك. عبدان عن سفیان بن عبدالملك عن 
این المبارك. دابن مبارك اقوال دمذ کورينو نه علاوه دهغه نورو شاګردانو هم نقل کړي دي. 
دامام شافعي داقوالو سندونه. 
دامام شافعي داکثرو اقوالو سند حسن بن محمد الزعفراتي نقل کړي دي او دامام شافعي کوم 
اقوال چې په کتاب الطهارت او کتاب الصلواة کي وارد دي دهغي سندونه دادي ابو الولید 
المکي عن الثافعي 1 ابو اسماعیل الترمذي عن یوسف بن يحي القرشي البویطي عن 
الثافعی. 
ربيع دامام شافعي کوم اقوال براه راست دهغه نه اوریدلي دي په دي کي بعضي اقوال هغه 
امام ترمذي ته ليکلي پریخودلي دي او پخپل سند سره يي دهغي دبيانولو اجازه ورکړي ده 
پس په سنن ترمذي کي دامام شافعي بعضي اقوال عن ربیع عن الشافعي سند سره مذکور دي 
او په دي طريقه دحدیث لیکلو نوم مکاتبه دي. دمتقدمینو په نزد مکاتبه معتبر ګنړلي کیدله 
او دصريح اجازت ضروري نه وو مګر دمتاخرينو په نزد صرف دشيغ لیکلو سره حدیث لیږل 
کافي نه دي روایت کولو صريح اجازت ضروري دي او که داسي نه وي نو هر څوك به کتاب 
لیکي او په پټټه به يي شايع کوي او نقل کوي به يي. 
دامام احمد او امام اسحاق داقوالو سندونه: دامام احمد او اسحاق داکرو اقوالو سند دادي: 
اسحاق بن منصور عن احمد واسحاق, امام ترمذي وائي ددوئ کوم اقوال چې په ابواب الحج 
او ابواب الدیات او ابواب الحدود کي وارد دي هغه اقوال ما داسحاق بن منصور نه دمحمد 
بن موسي الاصم په واسطه اوریدلي دي يعني په دي دري بابونو کي دامام احمد او اسحاق 
داقوالو سند دادي. محمد بن موسي الاصم عن اسحاق بن منصور عن احمد واسحاق او 
داسحاق دبعضي اقوال سند دادي محمد بن افلح عن اسحاق. 

۳ه د د مه له مه اد بلاه به )د #د تار یلد بېږ بېږ بېږ 


: 


٢‏ ر(باب) 
قا وماد لتا مَدً۱ لْكَقَاب مِن اخيار الْفّقَهَاء: 
١‏ اكا َ مه ین ول سُفْيَان القَرِي فَالِقرۀ: 


الرزه الشذدي المجلد الكثامن 
سر ووو ۴ سب سي 


2 هه مه چک سکس سوه وت ۶ سم ههو وځ 
0 په مُحَّنُ بِنَ عُْمَانَ الق حَذَكََ مي لب مرتی. من شفان. 


ن ال کا ءِ که د ر1 ور و دس وو 
رل مال بڼ انس ۀم حَذَكن به سعاق بن مرت الأْصَاري حَډفنا 
مَعُنْ ين تی الاو عَنْ عَنْ مَلِلِبِاني 
»ماگ يهن اوا پ الَوْم؛ فَأَشّبَونَاهأَُو مش ميسن ایلي بي اي . 


٧‏ ریما زوي نأ وغ معو بي مُرَاح عَنْ اب الَمْبَار 'رك. 
و مََ ووي عَنْ عَل بي الْحَ عَنْ عَب اللّهِس المبارك. 

دنا تا ووي این فیا في ماوع بل 
٠‏ يِۀ ما وي عَن حبَّان بي مُوتۍ عَنْ اب المبَاوٍ : 
١‏ ۀوي عَنْوَهْب ني رَمْعَةً 5. عَنْ ََالَة الس وِي. عَنْ عَبْدِاّهِ بي المْبَاٍِ. 
٢ل‏ جالع مون يوی من د َرْتَاعَنْ اي الب لي 
٧‏ ومان ډيو ین ول الَاِي هتا خُبَرنا به الع ين مُحَتَّدٍ لأَعْقَرَانعُ عَنْ 
الغَانِيٍ. : 
١‏ ما مِن لوسو وا لََاة قَحنً کنا به أبُرالوليب ال عَنْ عَنْ‌الِقَافِيٍ. 


۶ 


: وولۀ ما کنا په بر اسَاعیل لډ .قا يُرشف بن يخ القُرَلِا لبو عَن 
١م‏ مثۀ أَضِياء عَنالبیځ .عَن الفَانِي. .وکل اکا الب دَلِكَ وَكَقټ بوالیتا. 
٧‏ عا کان مِن قو أَخبدَ خټ بي عَْبَلٍ. وَاشحاق بي اِبُرَاوِيھَ ۀ 


ُو عَنْ أَحْمَنَ أَحْبَنَ خټ. وٍَسحَاق. 


؟۹ 
شو 
0 
څل 
3 
- 
:8 


وَجه ف الاب الَّدِي فِيه البَوفرث. 
ترجمه دفقهاؤ هغه خوښ کړي شوي افوال کوم چې مونږ په دي کتاب کي بيان کړي دي په 
دي کي دسفيان ثوري اکثر اقوال هغه دي کوم چې مون ته محمد بن عثمان کوفي الغ بیان 
کړي دي او بعضي اقوال هغه دي کوم چې مونږ ده ابوالفضل مکتوم بن العباس ترمذي الع 
بیان کړي دي او دامام مالك کوم اقوال چې په دي کتاب کي مذکور دي دا مونږ ته اسحاق بن 
مرسي اتصاري الخ. بیان کړي دي او په ابواب الصوم کي چې کوم اقوال دي ددي خبر مونږٍ ته 
ابومصعب مدني الخ راکړي دي. او دامام مالك بعضي اقوال هغه دي کوم چې مونږ ته موسي 
بن حزام الځ. بیان کړي دي. 

او دامام مالك چې کوم اقوال په ترمذي کي دي دا هغه دي کوم چې مونږ ته احمد بن عېدة 
املي د ابن مبارك دمختلفو شاګردانو نه نقل کړي دي چې هغوئ ټول يي دابن مبارك نه نقل 
کوي په دغه اقوالو کي بعضي دادي کوم چې ابووهب محمد بن حزام په واسطه نقل شوي دي 
او بعضي هغه دي کوم چې دعلي بن الحن په واسطه نقل شوي دي او بعضي د عبدان عن 
سفيان بن عبدالملك په واسطه نقل دي او بعضي هغه دي کوم چې دحبان بن موسي په واسطه 
تقل دي او بعضي هغه دي کوم چې دوهب بن زمعه عن فضالة النسوي او ددوئ نه علاوه دامام 
مالك تور شاګردان هم شته. 

دامام شافعي رحمة الله عليه هغه اکثر اقوال کوم چې په دي کتاب کي مذکور دي دا مونږ ته 

حسن بن محمد زعفراني الع بیان کړي دي او چې کوم اقوال دهغوئ په کتاب الطهارة او 

کتاب الصلاة کي وارد دي دا مونږ ته ابو الولید مکي الځ . بیان کړي دي مګر بعضي اقوال 

دامام شافعي هغه دي کوم چې مون ته ابو اسماعيل ترمذي بيان کړي دي. 

او دامام احمد او اسحاق بن راهویه کوم اقوال چې په ترمذي کي مذکور دي دا هغه دي کوم 

چې مونږ ته اسحاق بن منشور دامام احمد او اسحاق نه نقل کړي دي. مګر هغه اقوال ورنه 

مي دي کوم چې په ابواب الحج او ابزاب الدیات او ابواب الحدود کي وارد دي هغه 

اقوال مونږ د اسحاق بن منصور نه نه دي اوریدلي دا مونږ ته محمد بن موسي اصم بيان کړي . 
دي. او دامام اسحاق بعضي اقوال مونږ ته محمد بن افلح بیان کړي دي. 

قوله وقد ينا هلا علي وجهه الځ. يعني مونږ چي کوم اقوال په ترمذي کي بي سنده لیکلي دي 

په هغوئ کي هر هغه قول لره پخپل خاص سند سره مونږ په کتاب الموقوف لیکلی دی. کتا۷ 


- 
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الموقوف د امام ترمذي یو ضخیم کتاب دي. په کوم کي مقطوع او موقوف احادیث او اقوال 
قهاؤ او نور ضروري مضامين مندرج دي. پدي کتاب کي دفقهاؤ هر قول پخپل خاص ند 
سره مذکور دۍ » پس څوك چي دفقهاؤ هر قول لره په مستقل سند پیژندل غواړي هغه دي 
کتاب الموقوف مطالعه کړي مګر ددي کتاب لاس ته راوړل او پيدا کول مشکل دی ددنیا په 
مطابعو کي ددي موندل چرته وجود نه لري 
تشريع: دریمه خبره داده امام ترمذي چي پخپل کتاب کي د کومو روايتونو علتونه «یعني 
غرابباني؛ ذکر کړي دي یا يي په بعضي راویانو کلام کړي دي یا يي ددوئ تاریخي حالات بیان 
کړي دي. ددي ماخذ د امام بخاري کتاب: التاریخ الکيیر دی دا کتاب اوس چاپ شوی دی 
ار پدي سلله کي اکثر هغه خبري دي کومي چي د امام بخاري نه مخامځ په مخامخ مستفاد 
شوي دي. 
فانده امام ترمذي وايي په عراق او خراسان کي د حديث په علتونو اود راویانو په حالتو اود 
سند په معرفت کي د امام بخاري نه لوي عالم ما هيچرته ندي لیدلي.یعني امام بخاري په دي 


باب کي مهارت تامه حاصل کړي وو. 
ېه ېد یې يود ېد به يه يه يه ېه بد مد جاد مه کد تد 
٣باب)‏ : 

٠‏ وما ګان في مین ذِكْر الولل في الَحَاِيت والرٍجال وَالتَارِي قَهِْ عا امَحْرِمۀ مِن كَِاٍ 
لتَِيخ. وَلَْقِ يك کا ارت په مُعَبِّ بن اسمَاعِیل. وِئۀ ا لات په عَبنَ اللَّهِ َُ عَبدِ 
لوځټي. وبرع َو تعن مُعي. وُي يه عن عب لوأ ررعۀ. وله حا 
پالوواي. ولا پواسان في مخت اول لاخ ءَمَرقَ ال سابيو َړيه أَعَد لص مِن مُْعََد بي 
شاویل. 


ترجمه : او چې کومي خبري په ترمذي کي دي يعني داحاديثو علتونه او دراویاتو د تاریخي 
حالاتو ذکر دا خبري ما د کتاب التاریځ نه راويستلي دي په دي کي اکثر هغه خبري دي د کومو 
باره کي چې امام بخاري بحث کړي دي ,ناظرة به فلانا یعني په کومه معامله کي بحث کول او 
صحيح خبري ته خان رسولء او څه خبري داسي دي دکومو باره کي چې ما دامام دارمي او 
ابوذرعه سره بحث کړي دي او په دي کي اکثر خبري دامام بخاري نه مروي دي او په ترمذي 
کي په دي سلسله کي څه خبري د دارمي او ابوذرعه نه مروي دي او ما داسي څوك په عراق او 
غراسان کي نه دي ليدلي چې دامام بخاري نه دحدیث دعلتونو په پیژندلو او دراویانو دحالاتو 
په معرفت او په سندونو زیات پوهیدونکي وي. 


از له کد یله اد لد ې اه څې اه عل »)د لد بات اد 


٤‏ رباب 
ودد ف عَدًا العا مِن قو الفُقَهَاء وَعللِ الْحييي اا یلئ 
َن َال َفْعله ان کار اذه من مقَعةانگاي. 


هه 


م 


فنننغلننوا د جَقُوا الَيّ؛ مِنْهَھ 


١‏ هَِام ين عَتَان۲۰ وَ ولو نګ کښو کربزنو ښولج ۳ وسيبل ان کو وُوبَة ٤‏ وَعَايِكُ 
يه وه ښاد ون 5هد وَعيل الو بنْ الْمَيَاِِ. ۷ وح بُنْ رد ران يد5 وَوِكِبٌِ 


0 عب لزختي بُن کهږي .هم مِن أَهْلِ ولو والَْضْلِ صَنَّهُ و 


ردو ديد ایا لَقَعَ اه په الینييین یر 
0 
ادد لص 0 
ددي دذکر کولو باعث په مونږ باندي هغه سوالات وو کوم چې زمونږ نه شوي وو مګر تربوي 
اوږدي زماني پوري مونږ په دي باندي عمل نه وو کړي ځکه چې ددي خلقو نه زمونږ دفاندي 
اميد وو ځگه چې مونږ دمتعددو اهل علمو نه احادیث حاصل کړي دي او دداسي کتابونو په 
ليکلو کي هغوئ مشقت برداشت کړي دي دک . مو چې د دمخکي نه نظیر نه وو په دوئ کي 
هشام بن حان وغیره هم شامل دي کوم چې صاحب دفضل او علم دي چې کتاب يي لیکلي 
دي پس الله تعالي په دي کتابونو کي لويه فائده واچوله او دوئ ته ددي کتابونو په سبب دالله 
تعالي دطرفه ثواب ملاؤ شو ځکه چې خلق ددي په سبب فائدي ته ورسیدل پس همدغه ما 
اوه اوګرڅوله په هغه کتابونو کي کوم چې هغوئ لیکلي دي او دهغه کتابونو دجملي نه په 
دي دور کي صرف مؤطا موجود ده او په دي کي دوه ثله دامام مالك اقوال دي او صرف یو 
ثلث يي احادیث دي. 

به بل ېه لړ د تل د به لد وه يه تي تد تار پېد 


رباب 
وَكَْ عَابٍ بَفْضّ مَنْ لايَفْهَھُ لااو وَاحِډٍمِن الَيتَّة 


مِن لوين ق قُل مراف الال وله الحن ال شري. واو ككَلَمَا في مي الجْهي. َظَ 
ويل بِن چَبَيْرٍ في لت بي حييپ .للم اد سو 7 لقَّفِيْ ف العَاِھ 
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کم رحځ ٣م‏ مغ کین ١١‏ مع ملو اه لغ کوس ۱١‏ 1-۸7 
الأَعْوَر وما ووي عَنْ أَُوبٍ الشَحْتِيَايٍ. وَعَبِْالَّهِ بي عَؤٍ. وَسُلَيْمَانَ النَيِيٍ. وَكْعْبَةَ بي 
- ّ‫ نا 0 7 ّ۱‫ پ 0 
د رھ وس)ے ااځو ره سخے 1د سواه رحه وک و َ‫ سح 2 ے ؟ 
الْحَجَِاَجٍ. وَمُ چان القُوري. وَمَالل بي أئي. وَالأُورَائ. وَعَبِْاللَّهِ بي المْبَارلي. وخی بي موي 


4 ۶ باعري اه دو دوو 8 : ۹-7 ً ۹ ٣‏ ۸ 
لاي ومع بي الْجَواج. وَعَبْد الر خي بي مَهږي وَعَيْرِ وم مِن أَهُلِ العلو انم تما في 
رغ ده د او رح دض سه اش و د رخ اځ : َ: 
الال وَصَكفُوا وان عَمَلَهِمر عل دَيكتَ عِفْدَنا لعل النَسِيعة يِلمُسيِيين. اين بو نه 
١‏ 6 که ئم پک 3 0-- 0 01 
راو الطْنَ عل النٌاي الحِيبَة. اا أُواذُوا عِنْدَنٌا أَن يَُيُْوا مَفْتَ کَؤلاء؛ لک يُعْرَفْرالأَنَ 

خ خه د پر قا ې ار د وسو نه 0 روو وے. ٩‏ ّ‫ و ۳ ۷ 
بَعض الزیتی سُّيْفُواكانَ صَأَحِتِ بِنْعَةٍ. وَبعْصَهُم کان مُتَهَبَان الْحَرِيي. وَبعْضْھُھُ کَانُوا اښْعَاټ 


۶ دچ 


َفلَََُِةٍ َطٍ! ناد ؤا انيب اهم صَفَقَةٌ لالب وَتَِيتٌه لا القَهَاََ 
الد أْعَقُ أن يُعََبّتَ في مِن الشَهَاَوِيلمُقُّرِيوَااَموالٍ. 

ترجمه : بعضي ناپوهه خلقو په مُحدثینو په راویانو باندي دکلام کولو په وجه عیب لګولي 
دي اوحال دادي چې مونږ په تابعینو کي ډیر اهل علم موندلي دي چې په راویانو يي کلام کړي 
دي لکه حسن بصري او طاوس په معبد جهني باندي کلام کړي دي. او سعيد بن جبير په طلق 
بن حبیب باندي کلام کړي دي او ابراهيم نخعي او عامر شعبي په حارث اعور باندي کلام کړي 
دي او همداسي منقول دي دایوب سختياني . عبدالله بن عون. سليمان تیمي شعبه بن 
الحجاج. سفيان ثوري امام مالك. امام اوزاعي. ابن المباركء يحي بن سعید القطان. وگیع 
بن الجراح. او ابن مهدي وغیره علماء دوئ ټولو په راویانو کلام کړي دي او ددوئ تضعیف 
بي بیان کړي دي زما په خيال په دي علماؤ ددي کار کولو باعث الله بهتر پوهیږي چې صرف 
"دمسلماناتو خيرخواهي کول دي او ددوئ باره کي دا ګمان نشي کيدي چې دا کار هغوئ په 
خلقو باندي دطعن او تشنیح او غیبت په نیت باندي کړي دي ددي علماؤ اراده زمونږ په خيال 
دا وه چې دوئ ددغه راویانو کمزوریاني ښکاره کړي تردي چې اوپیژندلي شي ځکه چې 
بعضی ضعیف راويانو د ګمراه فرقو سره تعلق لرلو او بعضي راويار په باب دحدیث کي متهم 
وو او بعضي راویان په باب دحدیث کي غافل او غلطي کونکي وو پس اهل علمو اوغوښتل 
چې ددوئ حالات بیان کړي په وجه دشفقت کولو په دین باندي او په روایت دحدیث کي 
دمضبوطئ پيدا کولو دپاره ځکه چې ددین په معامله کي ګواهي ورکول زیات ضروري دي 
ځکه چې په دي خبره مضبوطيږي په نبت دګواهئ ورکولو ته په حقوقو او اموالو او معاملاتو 
کي یعني په باب دحدیث کي دراویانو تزکیه کول زیات ضروري دي په نسبت دحقوقو او 
معاملاتو کي دتزگيه کولو نه 

بېږ ېږ بېر بې ته بد بل اه بد لت ات تل تا ته ې د 


قا , أَمْبرل مُحََّلُ نن اِسَاِين. حَذَكا مُحَبَُّ ين يځ بي سَوِيي القَطَانُ. و 


۲٨ 
٤ 


عا فيا لوي شخب واي نن کي وَسفيان بت عييَةعَن لوي تن فِي نبا 
نوا نی 

ترجمه : امام ترمذي وائي يحي بن سعید القطان وئيلي دي ما دسفيان ثوري. شعبه. امام 
مالك. او سفیان بن عيينه نه دهغه راوي باره کي تپوس اوکړو په کوم باندي چې څه تهمت یا 
څه الزام لګیدلي وي او یا پکي کومه کمزوري وي ایا دهغه باره کي خاموش پاتي شم او که 
بیان يي کړم؟ ټولو راته اووئيل چې بیان يي کړه «ځکه چې دحدیث دحفاظت دپاره داسي کول 
ضروري دي ٌ 
عَكن محَبَُبئ رافع التفسابررئ. حدقنای نن آت. قال: ټين بي بر ني عَيَامِ: اه ناما 
یشو وَيَمُلسُ اٍلَيهھ التَسُ. . وليت" قال: ال اد ُو بَكْرِب عَيَاي: فل مَ جَلَص 
کس الو انس وَصَحِب السُتَةة ما امه ولو وَاليبترځ ایل گ. 


ترجمه دابوبکر بن عياش نه تپوس اوکړي شو چې بعضي کسان دحدیث بيانولو دپاره 


ناست دي او هغوئ ته دحدیث اوریدلو دپاره لور خلق ناست وي او حال دادي چې دوئ ددي 


لاق نه دي أابويکر بن عياش اووئيل هر څوك چې ناست وي په داسي شان سره چې ځلق ورسره 
ددوئ تذکره باقي پریږدي او د ګمراهانو تذکره باقي نه پاتي کیږي. 
د یه یله : که د یاد د بد ېه اد مز ماد مه مه مد 


قا مُحَمَُ ين عَل بي الحجمسي لي مَټيي .َو لون عب 9 يَكََا|ِسَاعِيلً ويل 
ترا َن ويي 0 00 1 سئاو تا 
و ( شتو ليما عرية أِْ اسو 0۸:02 
773733070777 433737 7 باره کي تپوس نه کولو مګر کله 
چې فتنه واقع شوه نو خلقو دسند باره کي سوال شروع کړو تردي ه داهل سنت احاذيث قبول 
کړي شي او د ګمراهانو او بدعتيانو احادیث پریخودلي شي 
ېه يلد اد ېر ېد ېز ېر ېد ېر بېز به لر اه تا کا بېد 


١‏ رباب 
كنَامُحَتَدُ بر يي العَت ي. گٌال: سَمحت ع عَهْدَانَ يقُول: قا الب البّارلي: ا«ستادُ 
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ونډي مِن الډيي؛ لؤلا اسنا لقا مَنْ َاء اشَاء فا قين لَۀ: مَن حزَتَّكَبي. 
ترجمه : دابن مبارك قول دي اسناد زما په نزد په دین کي شامل دي او که چري اسناد نه وي 
نو دچاچې څه زړه غوښتل هغه به يي وئيلي وو کله چې چاته اووئيلي شي دا حديث چا بیان 
کړي دي نو هغه شرمنده پاتي کیږي. 

۳ ٤د‏ ع: ٤‏ : ٤ه‏ ٤ه‏ ٤ه‏ ىد ٤‏ ىاد ٤د‏ ٤ه‏ ىد موه ید به 


َعَّتَاسنَاهَ. 
ترجمه : یو ځل دابن مبارك په وړاندي دیو حدیث تذکره اوشوه نو هغه اوفرمائيل ددي دپاره 
دپخو ځښتو ستنو ته ضرورت دي يعني دمذکوره حدیث سند يي ضعيف اوګنړلو «دجرح 
مختلف اندازونه وي او داهم دهغي دجملي نه یو انداز دي». 


تا 

ر7 ېکرو دوو صړرسي رت رواو وو رورت ته صه (ؤځ و و ې سح اک ۱ ےم 

عَزَكََاأْضبَنُ بِ عَبْدَة. حَذَّقَنَوَهْب ين رَمْعَة. عَنْ عَبْ الَّهِ بي ابر ََۀ رك حریث الحَصي 
ئي عْبَاَة والحصي ڼي ويتاړ. رايد بي مُحَمَّي الأسلئ. وَمْقَايِلِ بي سُلِيتان. وَعْثْمَانَ 


ٍٍّ 
۶ ءَ 


الْبدِي. وروح ئي مُسَافر وأيي كَيْبَة الواصطل. وَعَمبره بي تابي. وا 


َ - 


ي. اوت بي ځوط. وَأَيوت بي سُوَيدٍ. 
تر بي طريف هُوأَُر جژم الو حپیپ الحَكَم وی لۀ عريقافي اب الزٍقاي. قُ کرک 
َال حَپيب لاأُذْرِي. 
ترجمه : وهب بن زمعه دابن مبارك قول نقل کوي چې هغه د دیارلسو .اویانو نه حدیث نقل 
کول پریخودلي وو ١,‏ حسن بن عماره «البجلي ابومحمد الکوفي دبغداد قاضي وو مګر په 
روایت دحدیث کي انتهائي ضعیف وو بلکه متروك ګرځولي شوي وو په بځاري کي دهغه نه 
تعلیقا او په ترمذي او ابن ماجه کي دهغه روایات موجود دي ۲٢‏ حن بن دینار «ابوسعید 
تمیمي وائي دامام بخاري قول دي يحي 'بن سعید قطان. ابن مبارك. وکيع. او ابن مهدي 
دغیره محدئین په مذ کوره راوي اعتماد نه کولو ,۳ ابراهيم بن محمد الاسلمي «ابواسحاق 
المدنۍ دفرقه جهميه سره تعلق لرلو او انتهاني کمزوري راوي دي ,۴ مقاتل بن سليمان 
.يا التفسير ابو الحسن البلخي ابن مبارك وائي که چري دا کس ثقه وي نو په علم تفمیر 
کي ,. امام شمیرلي شوي وو؛ دامام ابو حنيفه قول دي جهمه فرقي والا "تشبيه په نفي کي 
دافراط نه کار اخستلي دي تردي پوري دالله تعالي په باره کي واني الله نیس بشيئ. او مقاتل 


الورد الشذي (32) المجلد ال امن 
دتفريط نه کار اخستلي دي تردي پوري چې الله تعالي يي دمخلوق په شام ګرځولي دي ,۵, 
عثمان بن مقم البري «ابوسلمه الکندي البصري؛ يحي بن سعید القطان وغيره دده تضعیف 
کړي دي ٧۰‏ روح بن مسافر بابوالبشر البصري ثقاتو راویانو ته دنسبت کولو په حال کي 
احادیث بیانول ۷۰ ابوشیبه الواسطي «عبدالرحمن بن اسحاق؛ داکشثرو محدثینو په نزد متروك 
راوي دي مګر په ابوداود او نسائي کي دده روایت موجود دي« عمرو بن ثابت «داسي کس 
وو چې سابقینو سلفو علماؤ ته به يي کنځل کول ,۹ ایوب بن خوط ,ابواميه البصري 
دمحدئینو په نزد قابل داعتماد نه دي »٠١«‏ يوب بن سويد «ابومعود رملي دابن مبارك قول 
نقل کړي دي فرمائیل يي چې 'ارم به" یعني دده روايتونه په ردي ټوکرئ کي اوغورځوئ 
موصوف دابوداود ترمدذي او ابن ماجه راوي دي )١١(‏ نصر بن طریف ابي جزء «القصاب 
دحدیث دواضعینو نه دي ٢١١‏ ء حکم «بن عبدالله بن سعید الایلي» یو متروك راوي دي ,۱۳ 
حبيب بن ثابت مجهول راوي دي ددي راویانو احادیث ابن مبارك پریخودلي دي او حکم نه یو 
حدیث ابن مبارك په کتاب الزهد والرقاق کي نقل کړي دي او بيا يي دده نه روایت نقل کول 
پریخودلي دي «یعني چې کله ورته ددي راوي حالات پوره معلوم نه وو نو دده روایت یي 

قبولولو مگز بیا چې ورته پوره حال معلوم شو نو ابن مبارك دده نه روایت نقل کول پریخودلو 
او و امام ترمذي وائي حبيب راوي زه نه پیژنم چې څوك دي. 


۳ به : ىد ىد ىاه اد مد اه ٤د‏ یه د اد مه ىاد خد 
قا أْحَُ نن َبدَة- رَعوفت عَبدان قال: کا عَبُاَّوُن المَاوو قَواأَحَارِيک بثر بي ځتفي: 


قنور( يبارش عنها وه 
نترجمه : دعبدان قول دي چې عبدالله بن مبارك دبکر بن خنیث حديشونه لوستلي وو «یعني 
شاګردانر ته یي بیان کړي وو؛ مګر یا چې کله په اخر کي پخپل کتاب کي دده په روایتونو 
ترېدلو نو اعراصرانه بې ورن کولو اود رواټونه نه يي نه يانولن 

هه ته د تد ياد يلد با ېر ير بت کات کل کات ېر بد 

أَحْمَد: حَدا ما ابو و وَهْپٍ. ال سََوالعَب اللّهِ بي البْبارلي رَجلا يَُّهَءُ فِ الْعَرِيت؛ د قَقَالً:لان 

اع الرِي أَعَبُاَمِنْأْنْأْعَهَعَنۀ. 
ترجمه : ابووهب وائي یو ځل خلقو دعبدالله بن مُبارك په و ړاندي دیو داسي کس تذ کره اوکړه 
چې په حدیث کي به یي غلطیاني کولي ابن مبارك اووئیل ډاکه وهل مي ددینه زیات خوښ 
دي چې دده نه احادیث نقل کړم. 

سا 


وني مُوعی بِْ حِرَامٍ. گٌال: صَيمُت تيل نټ کون يَقُول: لعل لأَحَدِ َن يَزوي عَن 


اس 
ترجمه يزيد بن هارون وائي دهیچا دپاره جائز نه دي چې دسليمان بن عمرو نځعي کوفي نه 
احادیث نقل کړي «ځکه چې هغه به دځان نه احادیث جوړول؛ او متقدمينو او متاخرينو دده 
دروايتونو نه اجتناب کولۍ. 
يه ټك مه يلد بې ېه یمد ېډ بې بد يبد بې مه وه به د 


1 دوجرېر رلجاکو سور شا ٢8٧٢٢٣‏ ر ووک یی اع 
دب یرم ادي ٤ه‏ و حسم ٤‏ اه ماي اص . 

لت من جَاير الْجغفي. ولا أْفْمَنَ من عَعاء بي اي ربا .ُو عیتۍ: و مت الجأَوُودَيَقُولُ: 
اه سک : ۹ املا ۸ سن 5 2٤٤ ١‏ کَ 
بت وِکِيکا يِقول: ؤلا ابو الْجعْفِلَكَانَ أَهُلْ الْكُوقَةِ فر عديي. وَلؤلا حَبَاد لَكَانَ أَهُلً 


ترجمه : دابریحي حماني قول دي ما دامام ابر حنیفه نه اوریدلي دي چې ما په زندګئ کي 
دجابر جعفي نه زیات دروغژن انسان چرته نه دي کتلي او دعطا بن ابي رياح نه مي افضل 
انان نه دي کتلي. امام ترمذي وائي ما دجارود ته اوریدلي دي وئیل يي غا دوکیع نه 
اوریدلي دي که چري جابر جعفي نه وي نو کوفي والابه بغیر دحدیث نه پاتي شوي وو ریعني 
دکوفي دمحدلینو په نزد دجابر جعفي احادیث دین دي». 

تشريع: دده سلسله دنسب داسي ده ابو عبدالله جابر بن یزید جعفي کوفي المتوفي ٧٧۷‏ چې 
یر مشهور ضعيف راوي دي. دابو داود او ترمذي او ابن ماجه راوي دي جایر جعفي په اوله 
کي صحیح وو او بيا تشیع ته مائل شو چنانچې بعضي علماؤ دسابقه احوالو په اعتبار دهغه 
توثیق کړي دي او دده روایات يي قبول کړي دي مګر بعضي نورو علماؤ دده داخري حالاتو په 
اعتبار په ده باندي جرح کړي ده او دده روايتونه يي پريځودلي دي چنانچې امام ابو حنيفه هم 
په ده باندي جرح کړي ده او وکيع اسمان ته څیژولي دي ,دا عبارت دهندوتاني نځو دي 
چي په مصري او ابن رجب دعلل په شرح باندي اضافه ده» 

: : بېږ بېه يله یبد ىاد ٢ه ١‏ ېه یډ ته ېز يه ېز يله ېه پوه 


۶ د و ۶ و راه ۴ي ا| . 
َال أَبُو یينی: و يت أَشَِنَ نن الکمسي يَقول: لقا عَِ أحَنَ بي عَْبلٍ؛ فَذكَرُوا َن تب 


عَلَيه الْعگ, فَبووا يه عَڼ شش أَهْلِ اليل ِن القَابِِينَ وَعَيِِْ؛ قَقُلك: يه عَن ال 


مځ ے ء لن نع ن2 رخه (حفاصته ارحص ې چعری سرت هځ اسوو 
صل اه عَلَيهِ وَسَلّے عريک: ققان: عَن النَّي صَلً اللَۀ عَلَهِ وَسَلَمَ ۱ فُلك: نه عَرَتََاحَبَاعَبنْ 


الورد الشذي سا 4 وار آحسهمنلههسهحسسسسممممي 


٨ 


اق عَْهقالً: قَال ر ول ال صَلّ اه قَۀ عَليْهِ وَسَلَّمَ سب تن آواۀ اللَّْلٍُلَ َو قل. 


قَعَيبِاً نب بُنْ حَْبَلِ .وقال: اسكَهُهز رَبكَ,| ستَعْضِر مب موي نیع وَاَافَََ مي 
أَحْبَد بر بئ عَلیل ريق دا عَن اليل ليه لعف |نتادو .لل 4 


عَنْ لن صَلَ ال عَليهِ ٍ وَسَلَّمَ .ولاځ نن ني يف في الَْويي. وَعَُْ الو بِن يږ 
الَقْبْرِي مَكَقَيخِی نيد يِالْقَطَانُ جوّايَالْعَرِيتِ. 
ترجمه : امام ترمزي وائي ما اند بن الحسن نه اوریدلي دي ويل يي چې مون دامام احمد 
سره موجود وو چې خلقو ددي خبري تذکره کوله چې جمعه په چا باندي واجب ده: نو هغوئ په 
دي مئله کي دبعضي تابعینو اقوال ذکر کړل. ما اووئیل په دي مئله کي دنبي گریم صلي 
الله عليه وسلم نه حدیث مروي دي. احمد بن حنبل اووئيل ایا درسول النه صلي الله عليه و وسلم 
نه؟ ما اووئيل هو ماته حجاج بن نصیر حدیث بيان کړي دي دمعارك بن عباد نه او هغه 
دعبدالله بن سعيد مقبري نه اوریدلي دي او هغه دخپل پلار نه او هغه دابوهریره رضي الله عنه 
نه چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي جمعه په هغه چا باندي ي واجب ده څوك چي 
دشپي دپاره واپس ځپل کور ته رارسیدي شي يعني چې جمعي مرنځً اوکړي او پیيادل روان شي 
او دنمر پریوتلو نه مخکي ځپل کور ته راورسيږي په داسي کس جمعه واجب ده احمد بن حسن 
وائی ددي حديث په اوريدو امام احمد بن حنبل په غصه شو او ويي فرمائيل تویه اوباسه او 
توبه اویاسه دوه پيري يي دا کلباته یول وام احمد داکار ځکه اوکړو چې هغه ددي 
حدیث دتسلیمولو نه انکار 70413 له ډا 
حدیث ددي سند نه علاوه چرته په بل سند باندي نه پیژندلو او حجاج بن نصیر په باب دحدیث 
کي ضعیف دي او په عبدالله بن سعید مقبري يحي بن سعید القطان کلام کړي دي او انتهاني 
ضعیف يي ګنړلي دي یعني ددي دوه راویانو په وجه امام احمد دا حدیث قابل داعتبار اونه 
ګنړلو. 

له اه د »ېه ##ړ د لړ تا بې ېر لېر بر لېو لر بات ېد 

قا ابرچيتی: .ند وي عَلهُ ديک صن يُقَّهَ أَه َويْمَكَدُ يمَعَّفُ لِفَفْلَتِهٍ ءَ وَكَثْرَةٍ خَطِ. وَلايُعْرَ 
يگ ین عرږژو. يجو 
ترجمه : هر هغه راوي دکوم نه چې کوم حدیث نقل کړي شوي وي او دا راوي دهغه کسانو 
دجملي ته وي په چاچې د دروغو وئیلو الزام وي او یا دهغه دغفلت په وجه او دهغه دغلطیانو 
دزیاتوالي په وجه دده تضعیف شوي وي او بیا دا حدیث صرف په همدي سند پیژندلي کیږي 
نو دداسي حدیث نه به استدلال نشي کولي. 


الوردالشني ‏ - وه المجلد النامن 


۸ باب 
َقن ووی عَهُ واي مِن اليتَةِ عَنْ الضُعَقَاء وينوا اَخوَانفھ بلناس. "000ر 
فو در لاط عَذ حَزَكنا هبو دن . قَقِيل ۀ: فَالّكَ 


وي عََهُ۲ قَاَ: أَنَاأَعْرِتُ له مِنْ نَذْ 
من لر ند رس 
په وړاندي دضعیفو راویانو حالات بیان کړي دي ملا ۱١,‏ یعلاء بن عبید وائي مونږ ته فيان 
ثوري رحمة الله عليه اووئيل دکلبي ,ابو النضر محمد بن الائب کلبي کوفي نه ځان اوساتئ. 
سفيان ثوري ته چا اووئيل چې ته ځو ورنه احاديث نقل کوي؟ سفيان اووئیل زه دده په رښتیاؤ 
او په دروغو پوهيږم يعني زه دده په صحيح او غ غلط روايتونو کي امتياز ز کولي شم نو په دي بنا 
زه دده صحيح ر روایات اخلم او تاسو په دي کي امتياز نشئ کولئ نو په دي وجه پگار ر ده چې 
دده داحادیشو نه ځان اوساتئ. 
بې مه د ملد ىد مه خ: ٤د‏ د مخت مه اه مه ملد ېت ته . 
65 مب مُحبُبِ مماحين. ح دي بخ ان مويي. عََ عَفَا. عَن أي وات دیا 
تک الْحََي البَضْرِي اهي يلامۀ فََقَبَعُ عَن أَِّحَاي العصي؛ ايت به أبَان بُن أي 
عَيا فَقرله لن َ عَن الس قَبَاأَسقِلَُنلوِي عَنةمَيفَا. 
ترجمه ابو عوانه وضاح بن عبیدالله وائي هر کله چې حن بصري وفات شو نو زماً دا 
خواهش پيدا شو چې دده ملفوظات جمع کړم چنانچې ما د سن بصري دشاګردانو لټون شروع 
کړو او په هغوئ کي مي دحسن ملفوظات جمع کړل او يا مي دده ملفوظات ابان بن ابي 
عياش ته راوړل نو هغه هغه ټولي خبري دحن نه دروایت کولو په حال کي زما په وړاندي 
اولوستلي يعني احادیث يي اوګنړل چنانچې ما ددینه هیڅ یو روایت نقل کول درست نه ګنړل. 
اد مه ١ه‏ ٤ز ٤ :٤‏ یز مز مز مات من من مت یه مت اه 


ال ُو پيتی: قَلِ ‏ ووی عَن أَاَ بي أّعَيَائې عَِوَاحږ ِن الو .کن کان فِيه مِن القَفِفِ 
َالْفَفُلَةِمَاءَ صَفَا َوَالة يهلا َايفَکًِواَ لاح عَن الَ لاه ُر وی عَن ابس يرك 
وي د کون واد نو قَوقَهُ 
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١ ۷‏ ام 
ثوري. معمرو. یزید بن هارون. او ابو اسحاق فزاري وغیره اګر چې په ده کي هغه کمزوري او 
غفلت وو کوم چې ابوعوانه وغیره بیان کړي دي. پس دثقه محدثينو دخلقو نه دضعیف 
روایتونو په ذکر کولو دوکه کیدل پکار نه دي او په همدي وجه دابن سيرين نه دا څبره مروي ده 
چې فرمائیل يي یو سړي ماته حدیث بیانوي او زه هغه لره متهم نه ګنړم «ځکه چې هغه ثقه او 
قابل داعتماد وي بلکه زه دده نه پورتني راوي لره متهم ګنړم یعني دده استاذ يا داستاذ 
استاذ غیر ثقه وي. ابن سيرین ددي قول نه ثابنه شوه چې کله کله ثقه دغیر ثقه نه نقل دروایت 
کړي وي او په هغي کي کوم مصلحت وي چې ذکر يي په سابقه کرځو کي تیر شو. وړاندي امام 

ترمذي دابان حال بیانوي چې هغه به په روایت کي کوم نقصانات کول. 

ېه ېه ېه ته به يه ود ېه جله لړ تلو ې د عا اد عاد 
َکل روی کر اح عَن باي النَّعِيٍ. عَن عَلََْة عَنْ عَبد الَّهِ بي مَسعُو أن لص له 
عَلَي وسلَم ان يفئت في ولړو بل الو نوج وروی أبان بن أپي عَياشي. عَن باي الع عَن 
عب من عب الَّهِ بي منځو و أَنَ لص له عَليِ وسل کان يقت في وثرو بل الر کو 


لا 


سا 


خا 


هََدًا روی سفيَان الورِي عَن أبَاَ ي أبي عَيَاش وروی بَعْشُهُم عَنْ آبا بر 

ا(شتادنځو هَلًا: اه يو" قا عَبُ الَهِبُنْ ُو : واي ُقي انا باک ِد اللَيْص اه 
ليو وسل فَواٌك الَّيصَلَ له عليه وسل قنت في ولړو قبن الج '.قال کو ويسۍ:وَآبَانبُ 
أآي عَيَاش. تٍن کات كَلْ ؤيِق يِالْبادَةِ وَالاجْتَهَاد؛ قَهَذِ له ف الْحَرِيي؛ كَالْقَوْمھُ كَنُوا أَصحَابِ 
قَِبٍ رَجُل وړن ات صَايعا لا يُقِير الشَهَائة. ولا يَخَفُها/ قَكُنُ صن تاج مب ن ليت 
پالگب اوا قا يخ لير كَاَّدي اکارۀ قر أَِْ الحَريي مِن الَيتَّةِأّن « يُفْعَقلَ 


رم 
. 


أَمُرْمُر تَرَكَ الرِوَايَةعَلْهُم. 

ترجمه : امام ترمذي وائي متعددو راویانو ابراهيم نخعي نه دا خبره نقل کړي ده چې ابن 
مسعود رضي الله عنه به په وترو کي درکوع نه مخکي دعاء قنوت لوسلو دا روایت موقونا 
او منقطع دي؛ ځکه چې ابراهيم نخعي دابن مسعود زمانه نه ده موندلي او دا روایت امام 
محمد په کتاب الاثار کي ذکر کړي دي . او ابان بن ابي عیاش دابراهیم تځعي نه او هغه 
دعلقمه نه او هغه دابن مسعود نه روایت نقل کړي دي چې نبي کریم صلي الله عليه وسلم په 
وترو کي درکوع نه مخکي دعاء قنوت لوستلو بهئلڼ دا حدیث يي مرفوع بيان کړي دي" 
سفيان ثوري هم دا رنګی دا حدیث دابان نه مرفوع نتل کړي دي «او دا روایت ابن ابي شیبه په 


. 
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مصنف کي ذکر کړي دي او بعضي راویانو لکه یزید بن هارون دابان نه په همدي سند نقل 
کړي دي او په دي کي دا اضافه ده چې ابن مسعود رضپي الله عنه اوفرمائيل ماته زما مور خبر 
راکړي دي چې هغي دنبي کریم صلي الله عليه وسلم په کور کي یوه شپه تیره کړي وه او نبي 
کریم صلي الله عليه وسلم يي ليدلي وو چې په وترو کي يي درکوع نه مخکي دعاء قنوت 
لرستلو «داحدیث هم ابن ابي شیبه په مصنف کي ذکر کړي دي غرض دا چې ابان حدیث 
موقوف بيان کړو او دابن مسعود دمور دحدیث اضافه يي اوکړه مګر په دي دواړه خبرو کي 
ابان متفرد دي او بل څوك ورسره په دي کي متابعت نه کوي دا دواړه خبري اګر چې ممکن دي 
مګر چونکه ابان په دي باندي منفرد دي او کوم بل ثقه راوي دا نه دي بیان کړي نو په همدي 
وجه ابان متهم اوګنړلي شو. : 
امام ترمذي وائي ابان بن عياش اګر چې په عبادت او عبادت کي اجتهاد يعني انتهالي محنت 
کولو باندي متصف شوي دي یعني په اهل ورع کي شمیرلي شوي دي مگر په باب دحدیث کي 
دهغه دا حالت دي. ابن حيان وائي ابان به دحسن بصري مجلس ته حاضري کوله او چې دهغه 
نه به يي څه واوریدل هغه به يي دانس رضي الله عنه نه مرفوع تقل کول او دا کار به يي په 
ناخبرئ کي کولو هغه دانس رخي الله عنه نه تقریبا یونیم زر احاديث په دي شان تقل کړي دي 
په کومو کي چې داکثرو معتّمد سند نشته او محدثين حفظ او اتقان والاوو يعني په حقيقي 
معني کي محدث هغه څوك دي دچا احادیث چې محفوظ وي ځکه چې بعضي کان اګر چې 
تيك وي مګر په درسته طريقه ګواهي نشي ورکولي او نه ورته هغه ځیره یاده وي د کومي چې 
دي ګواهي ورکوي او همدا حال دضعیفو محدثینو دي. پس هر څوك چې په باب دحدیث کي 
متهم بالکذب وي یا په غفلت متهم وي یعني ډیري زیاتي غلطياني کوي نو په محدثینو کي 
داکثرو په نزد بهتره خبره داده چې دده نه په احادیث نقل کولو کي اشتغال اونکړي شي. ايا 
تاسو نه ګورئ دابن مبارك داهل علمو دیو جماعت نه روايتونه نقل کړي دي مګر چې کله ورته 
دهغوئ حال واضح شو نو ددوئ نه ي نقل دروایت پریځودلو. 

بېږ بې بې باېد یله ېز ىود يد یود لېه موه لېه موه ينود مته 
أَمببو سی ين وام گال: سيف صالځ ب عَباو يف لن لد أي مُقَاتلٍ الَمَرِقرې؛ 
َجَعَلَ یزوي عَن عَؤي بي أي شَرَاٍ الًحاویت الټیوال الَي کانَ یزوي في وَصِيَّةِنَُْاَ. ول 
ويل بي چُبيْړ وما أَْبَة هډو العاریت قَقان نۀ ان أَي أي مُقَائلٍ: يا عَما لا کفٌن: دقن 
َزئ؛ ولك نر تَسْمَغ هَډوالأَهْيَاء. قال: ابا مُومَلاھ حَسَن. 
ترجمه : ,لته په مصري نخته کي دا عبارت زیاتي ديامام ترمذي وائي ماته موسي بن 
حزام اووئیل چې ما دصالح بن عبدالله نه اوریدلي دي وئیل يي چې مونږ دابو مقاتل سمرقندي 
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سره موجود وو «دا راوي په تباحال راویانو کي یو کس دي چې نوم يي حفظ بن سلم دي قتیبه 
دده تضعیف کړي دي او ابن مهدي دده تکذیب کړي دي او دده ډیر اود عفر وو ډ 
٨‏ هجري پوري ژوندي وو هغه دعون بن ابي شداد نه هغه اوږده احادیث نقل کول شروع 
کړي وو کوم چې دلقمان دنصیحتونو او دسعید بن جبیر دقتل په سلسله کي وارد دي او هغه 
خبري کومي چې ددي واقعاتو سره مشابه دي. پس ابو مقاتل ته خپل وراره اووئيل اي تره 
حدثنا عون مه وایه ځکه چې دا خبري تا دعون بن ابي شداد نه اوریدلي ته دي هغه په جواب 
کي اووئيل اي زما خوږه بچيه دا نيکي خبري دي عون ته ددي په منسوب کولو کي څه حرج 


دي. 


وسمحت الجاروة یقولً: کتٌا عدَ بي معای فذكِرِ له حديث أبي مقآتلٍ. عی سقيآن الشوري. عی 
الأعسي. ص أيي طبيا. قال: سمل علي عى کر الزنبيرٍ. قالً: لا بس به هو بپ نزلة صيډ البحر. 
فقال أیو معأویة: ماأُقِولً: ان صاَحبک مھ کذاب. ولگ هِذا الحديث کب . وکل تَكَلَّسَ بَمضأَهْلِ 
الَدِيي ف کوړ یِن أَجِلَةَِفْلِ اللھ. وَصََفُوُ مِن قِبل جِفُظِهم وَوَتَكَُمھُ آحَرُون مِن الأَينَةِ 
ليم وَصِدَقِهئ وان نال وَوئُران بَفْض مَرَوَا. 
قرجمه : امام ترمذي وائي دجارود نه مي اوریدلي دي ويل يي مونر دابومعاويه سره ناست 
و چې په دي وخت کي هغه ته دمقاتل حدیث ذکر کړي شو چې دسفيان ثوري نه يي نقل کولو 
او هغه داعمش نه او هغه دابوضيان نه ابو ضبيان وئيل دعلی رضی الله عنه نه د مچو پاره 
کي تپوس اوکړي شو هغه اووئيل په دي کي څه باك نشته دا دسمندر دښکار پشان دي ابو 
معاویه اووئيل زه دا نه وايم چې ستاسو دوست دروغژن دي مګر داحدیث د دروغو دي. او 
يقینا کلام کړي دي بعضي محدثینو په لویو لویو عالمانو باندي او دحفظ په اعتبار يي 
ضعیف ګنړلي دي مګر نورو اهل علمو ددوئ دعلمي شان په وجه او دصداقت په وجه ددوئ 
توثیق کړي دي اګر که دوئ پخپلو بعضو مرویاتو کي دوهم ښکار شوي دي. 

به کد له تد يز يلد بد لېه بل يود جار یاد لد بل لد ېد 
وقل يق بِنَُ سَحِيي الْقََانُ فِ مُحَبَّدِ بي عَبْړو. ثُمَ ری عَنۀ. 


ګن بر بر عَبلُ الْقُدُ وس ين مُحَّ العقار البضري. حَذَكنا عَانِنُ المنريي قال: عاف بخی 
بُ عويي. عَن مُحّدِ بي عَبْرو بي عَلقَمَة. قال: تُرِين العَفٍأَؤتُّقَذَه. ققان: لا ن أُمَيِهُ قال: 


مس هُوَ نن كُرِيل. کان يَقُول: أََيَاحتاأبرِ سَلبَة یځ ين عَبْدالز خي بي حا . 


الورد الشذي 97 المجلد الثامن 

وان يځی: سل مالك بِن أَُّي عَن مُحَبَِّ بي عَمٍْ, فَقَالَ: فيه تخر عَ فلت لك. 
ترجمه : بحي بن سعید القطان په محمد بن عمرو راوي باندي کلام کړي دي او با یی هغه نه 
اخذ دروایت هم کړي دي. دعلي بن مديني قول دي ما ديحي بن قطان نه دمحمد نون عنغرو نی 
علقمه باره کي تپوس اوکړو «چې دا څنګه راوي دي يحي اووئیل معافي کول غواړي او که 
سختي کول غواړي؟ ما اووئیل سختي کول غواړم یعني پخه خبره اوریدل غواړم يحي اووئیل 
دي دهغه اتو نه نه دي دچاچې تا اراده کړي ده «یعني قابل داعتماد نه دي. او هغه به دهر 
حدیث په سند کي وئيل مون ته زمونږ مشائځو حدیث بیان کړي دي چې ابو سلمه او يحي بن 
عبدالرحمن دي ,او حال دادي دا خبره ممکن نه ده چې تمام روایات يي دهغوئ نه اوریدلي دي 
ګویا کي يحي ده لره غیر محتاط راوي اوګرځو؛ يحي اووئيل ما دامام مالك نه دمحمد بن 
عمرو باره کي تپوس اوکړو نودده باره کي يي هغه خبره اوکړه کومه چې ما تاته اوکړله. 

بې بېد بې بې جېد ېه بوډ ید یه ىل لت ماد اد به به بد 
5 لال يځيی. وَمُحَمَُ ين عم ړږ أْضل مِن هيل بي أي صَالح. ومو ني قَوْق عَبْرالرَحتَي 
ئي حَزمَتَة. قَال عَلٌ قَغُلِتُ لِيخی: ما رَأّيتَ مِن عَبْ الو خي بي عَزْمَنَة؛ قال: لَؤ مِعْتُ ان لفن 
ََعلت. لت : اح يلق قا: تع قال غَ: وم یزو یځی عَن كَريلي. ولا عَن أيي بَْرِ بي 
تاي وا عن ال ييع بي صيیج. ول عَن الببارلن بي قََلَة. قل أَبر ِبصس: ٍن اټ یځق ين 

با 


٠ ۸‏ ئ. مه اځ سو رسک دوه ات و و8 چْ ٩‏ م١ع١‏ و 
سَويږ لقا قُل وك الرْواية عَن َؤلاء؛ نفك لر وایۀ عَنْهُم أَنَه مهه بِالكَِي. ولَنهُ 
که اه " 1 خوروے ۴ سر عوير ې ک دوب وس »غځځحء ومک 
رهم ال حِفُظِيم. کر عمن خی ني يډ أَنَه ان |ٍ؟ رای الم يُحَزٍث عَن حِفوه مَرَة 
عَكَرَا ومََة را (یفبت عل رواية احرَة رکۀ. ول حلقَ عَنْ مولام الَدِينَ رهم يخیب 
2 هم وواه سی لآ 0 حب. لن هدې مَعرْ هم هر 
سي الْقَانُ: عَبُْدَِ الَّهِ بُنْ المْبَار.وَو نه ُن‌الْجَولج. وَعَبرَالحَ بُنْ مَهّدي رَمْرهم صا 


ال 

ترجمه : دعبدالرحمن بن حرمله تذ ګره: 

یحی بن قطان وائی محمد بن عمرو «چې ماقبل کي ذ کر شو» دسهيل بن ابي صالح ته دروایت 
په نقل کولو کي چې ذکر يي روسته راروان دي داعلي درجي راوي دي او محمد بن عمرو زما 


په نزد دعبدالرحمن بن حرمله نه زیات قوي دي. علي بن مدیني وائي ما ديحي نه تپوس 
اوکړو دعبدالرحمن بن حرمله باره کي دي څه خيال دي يحي اووئيل که ما هغه ته تلقِین کول 
غوښتلي نو ورته به مو کړي وو ما عرط اوکړو ایا هغه تلقین قبلولو؟ يحي اووئيل هو». 


دشریے. ابوبعکربن عياش. ربيع بن صبیع. مباره بن فضاله تذطرهد 


علي بن مدیني وائي يحي دشريك نه. او ابوبکر بن عياش نه او دربیع بن صبيح نه او د ما ری 
بن فضاله نه اخذ دروایت نه کولو. 

امام ترمذي واد ئي يحي بن قطان اګر چې ددي ر راويانو نه ترك در روایک کولو مګر په دي وجه يي 
نه دي پريخودلي چې متهم بالکذب يي ګنړلي وو بلکه دحافظطي دخرابيدو په وجه يي 
پریخودلي دي. او ديحي بن سعید القطان باره کي داخبره هم ذکر شوي ده چې هغه به کله 
وك اولیدلو چې ديادو نه به يي کله حدیث یو شان بیانولو او کله بل شان او په يوروایت به نه 
ټینګیدلو نو داسي روایت به يي پریځودلو او کوم مذکوره څلور کسان چې يحي بن سعید 
قطان پریځودلي دي ددوئ نه ابن مبارك. وکيم. او ابن مهدي وغيره روایت نقل کولو «ځکه 
چې دا راویان ددوئ په نزد معتبر وو). 

تشريح: قاضي شريك بن عبدالله د نخع قبيلي سره تعلق لري او دکوفي اوسیدونکي دي 
صدوق دي مګر کشیر الخطا دي په کوفه کي دقاضي مقررريدو نه پس دهغه حافظه خرابه 
شوي وه. . یويکر بن عياش دکوفي اوسیدونکي او عابد او زاهد وو په باب دحدیث کي معتبر 
ور مګر دبوډاوالي په وجه يي حافظه خرابه شوي وه ربیع بن صبيح دبصري اوسیدونکي دي او 
صدوق دي. مګر سي الحفظ دي. دالله تعالی یو نيك بنده اوښه عبادت ګذار وو. مبارك بن 
فضاله دبصري اوسیدونکي او صدوق وو مګر تدلیس التسویه به يي کوله یعني د ند داعلي 
ګرخولو دپاره به يي دخپل استاذ نوم حذف کولو او یا به يي کوم پورتني راوي حذف کولو او 
هلته به يي داسي لفظ استعمالولو په کوم کي چې دسماع احتمال وو دده نه په بخاري کي 
تعلیقا او دنسائي نه علاوه په سنن ثلاله کي روایات وارد دي. 


٤ه :٤‏ ٤ه‏ مد ٢د‏ ٢ه‏ يخ یاد مه له ېه هه وه اه له 
قا يږ ویتس. ررض أَلِ الصريي يي مهل ني أّي َال مه مید ار ان دو 


بي سَلَنَة. وَمْحَتَّدِ بي عَجلان. میاو َثلاء ِن الَيَّةٍ 1 قبَلِ مِفُظِهمٍ نْ 
باضی ما رووا وکل عب هز اب عَزَك الْحَصن بن عي الخلوائ. أ یرتا ران ادي 
ود 8 آ َال هين بن ي ص الج تَبتَافِ الْحييي. :0 اڼح يت 
.قا قا فيا ِن غيکة: کاج مُعسٌل نن عَښلان ثِقة وف العييي. قل ار ییښی. ولقبا 
تََلَّبخی ن سي الا عِنْدَنًا في رِوَايَة محَبَّدِ 07٩٢‏ رتاأپو 


لړ عٌن غي بي عب له قاع: 5 َوِي: قا مُحََّدُ ُن عَجُلان: أَحَاوِيکُ تويډ 
البَغْبْرِي: بَفشها عويل عَن أ هُرَبرَة . :َبَْفْةَ هسوي عَن رج عَن أّي ميو "کن غا 


۸ 


۲ 


.ردالشذي د المحلد الثامن 

يرنه عَن سحيي. عَن أیي هُرَيرَة: ذَلَمالكلَميَخق بِنُ مِيد عندَتا ني ئي عَجلان لهَدًا. وَقَذ 
ری يق عَنْ اب عَجلات الْكَوِيرَ. 
ټرجمه: او همدارنګي بعضي محدلینو په سهیل بن ابي صالح او محمد بن اسحاق او حماد 
بن سلمه او محمد بن عجلان او ددوئ پشان د لوړي درجي په راویانو کلام کړي دي او 
محدئینو په دي راویانو ددوئ دحافظي په وجه ددوئ په بعضي روایتونو کي کلام کړي دي او 
لویو اهل علمو ددوئ نه هم روايتونه کړي دي. 

علي بن مدیني وائي مونږ ته این عيینه وئيلي دي چې مونږ به سهيل بن ابي صالح په حدیث 
کي مضبوط ګنړلو ابن عيينه اووئیل محمد بن عجلان په باب دحدیث کي ثقه او قابل 
داعتماد وو. 

امام ترمذي وائي زمونږ په ځيال يحي بن سعید القطان دمحمد بن عجلان په'هغه روايتونو 
کلام کړي دي کوم چې هغه دسعید مقبري نه نقل کول يحي بن سعید قطان وائي دمحمد بن 
عجلان قول دي دسعید مقبري بعضي روایتونه دابوهریره نه بغیر دواسطي مروي دي او 
بعضي په کومه واسطه مروي دي مګر هغه روايتونه زما په مسودو کي ګډوډ شوي دي نو په 
دي وجه ما ټول دسعید مقبري په واسطه عن ابي هريره سند سره ذکر کړي دي. امام ترمذي 
وائي يحي بن سعید زموتږ په خيال کي په همدي وجه کلام کړي دي او ډیر روایتونه يي هم 
دابن عجلان نه نقل کړي دي. 

دسهیل بن ابي صالح. محمد بن اسحاق. حماد بن سلمه . محمد بن عجلان تذحکرھ 

سهیل بن ابي صالح دمدیني اوسیدونکي وو او دپلار نوم يي ذکوان دي او نسبت يي السمان 
ته شوي دي يعني غوړي او تیل به يي خرڅول اسم کنيه يي ابو يزید ده چې صدوق راوي دي 
مګر په بوډاوالی کی یی حافظه خرابه شوي وه په بخاري کي دده روایات تعلیقا مذکور دي. 
محمد بن اسحاق بن يسار هم مدني دي او صدوق دي مګر مدلس دي. دتدلیس معني 
ضعیف راوي پټول دي او داسي لفظ استعمالول دي په کوم کي چي دسماع احتمال وي او 
موصوف دمعازي امام دي مګر بعضي محدثينو دامام مالك وغیره ورباندي جرح کړي ده. 
حماد بن سلمه بن دینار دبصري اوسیدونکي دي او یو عابد او زاهد تیر شوي دي امام بيهقي 
به په انمة المسلمين کی شمیرلو مګر ده حافظه هم دبوډاوالي وخت کي خرابه شوي وه او په 
دي وجه ورنه امام بخاري احادیث نه اخستل. 

محمد بن عجلان مدني او صدوق دي مګر دابوهریره رضي الله عنه په احاديثو کي ګډوډي 
کړي ده په دي وجه به ورباندي يحي بن سعید قطان کلام کړي دي. 

بېږ ېر بې بل ېر الد پر بې نې لد تد لر تار له اد بې 


:ِ‌ 


الوره الشذي رکټ المجلد الثامن 
دابن ابي لیلي صغیر تذ ره 
قا بو ٍیتی: وَكَدَا من صَُ و اس سن ونو حفظهِ نه قا عل قا يې 
بْْ سَعِي الْقَطَانُ: ووی هُعْبَةُعَن عَن اي أييلَضّ. عَن أْييو ويتی سورب 
عَنْ أي أَيُوبٍ. عَنْ عَن النِي صلً لل عَلَئهِ وَسلََّ فٍ الفْعاي. قا يخځق: لَقِيت ان أ لل 
فَحَزَّكّنعَنْ أَيِيهِ ِيکۍ. عَنْ عَب عَبْالٌځمي ني أي لَضً .عَن کل عقن عَن ال صَلاِقَ وله 
قا ُو ويسی. زی عَن ابيأي يق تۀ َذًَا كي کَي. کا يزوي ال مَزَة اَمَو 
كَكَدَا يُعََز ال(شقاد. ما ام عَلًا مِنْ تل حِفْظِهِ. َ وو من کقی من أَلِ الولو کا 
ُو . ومن کټ و سو دور اد 1 د 
"1 خمد حلټلیقر ايل ُخْقَجُبو 
ادن ورد ید 
ورباندي دحافظي په اعتبار کړي دي يحي بن سعید قطان وائي امام شعبه دابن ابي ليلي نه او 
هغه دخپل ورور عیسي نه او هغه دخپل پلار عبدالرحمن بن ابي ليلي نه او هغه دابو ايوب 
اتصاري رضي الله عنه ته او هغه دنيي کریم صلي الله علیه وسلم ته دپرنجي په سلسله کي 
ررایت نقل کړي دي «چې کله په تاسو کي چاته پرنجي راشي پکار ده چې الحمدلله علي کل 
حال اووائي» يحي وائي بيادابن ابي ليلي سره زما ملاقات اوشو تو هغه دخپل ورور عيسي نه 
او هغه دخپل پلار عبدالرحمن نه او هغه دعلي رضي الله عنه نه او هغه دنبي کریم صلي الله 
عليه وسلم نه حدیث بیان کړو «یعني دایوب په ځاي يي په سند کي علي رضي الله عنه ذکر 
کړل. 


امام ترمذي واني دابن ابي ليلي نه دارنګي متعدد څیزونه نقل کیږي یو روایت به هغه یو ځل 
داسي بیانولو او بل ځل به يي سند بدلولو او دا کار به دهغه دحافظي د کمزورئ په وجه کیدلو 
ځکه چې په سابقه اهل علمو کي اکئٌر علماؤ احادیث نه لیکل «بلکه په حافظه به يي اعتماد 
کولو او په دوئ کي چې چا ليکل کړي دي دهغوئ احادیث به دسماع نه پس لیکلي کیدل ما 
داحمد بن الحن نه اوریدلي دي وئيل يي ما داحمد بن حنبل نه اوریدلي دي فرمائيل يي چې 
دابن ابي لیلي په احاديثو استدلال کول پکار نه دي. 
به مه بد چم ېد د ېد اد جلت علېت ملد يله اه بېز عېه یې 
ىَكَزّيِكَ من كَكَلَّمَمِن أُغْلِ الولو في مُجَالد بي يډ .بد اَي لَويعة ومر وتا نبا تا 


فبه مِن قبلِ حِفْظِهم. وَلَنْوَةٍ عَطِيمْ. وَقل ری عَنْهْھ عَيرُ وَاحِدٍ مِن الَبَة. وتفه 


ء 


مړ 


الور الشذي دت : المجلد الثامن 


ِن کؤلاء پکیږي. وَلَم يقاب عَلَيهِ لر يُحْعَة پو باقن اع يل بُنْ حَلْب اب اي يل يعتَځ 


په اع َاََدهِالَِ. اه مين هَ َذَا|انر 1000700007 1 
ير ال(ستاةأَؤ جَاء مايق يه الْمَْقی. 

ترجمه : دمجالد بن سعید اوعبدالنه بن لهیعه تذ ره 
او همدا رنګي په اهل علمو کي چې چا په مجالد بن سعید . عبدالله بن لهیعه او ددوئ نه په 
علاوه راویانو کلام کړي دي هغه يي په راویانو ددوئ دحافظي دکمزورئ په وجه او ددوئ په 
کثرت سره دغلطيانو کرلو په وجه کړي دي مګر ددوئ نه متعدد علماؤ روايتونه نقل کړي 
دي 
ابو عمرو مجالد بن سعید دهمدان اوسیدوتکي وو او په کوفه کي يي ر 17-7 
کوم چې داعلي درجي راوي دي تلقین دقبول به يي کولو او په اخري عمر کي يي حافظه خرابه 
وي وه. 
قاضي ابوعبدالرحمن عبدالله بن لهيعه خضرمي دي او مصر ته منصوب دي صدیق شمیرلي 
شوي دي مګر په کور يي اور لګیدلي وو او دکتابونو سوزيدو نه پس به يي دحافظي نه 
روایتونه بيانول او په دي وجه دده په روایاتو کي تامح موندلي کیږي : 


تو وولو و و ون زا 
۹ رباب 
00 وه لل کن مدا اسم عفةأَهْلِ الو اا لَف ته يم الْمَفق. 
َبكنامْعبذنِِقَار حلّ عَبذَالرحِ ين مهد .قا مُعوِيَةِن صالح. عَنْ الْعَلاءِ بي 


لاي من پ ول د :|احَدَفُنا که عل التفقی:ِ فَحَسْبُلَمْ. ءَ عبَنا 
يځ ين مُرشی. عذّکتا عَبْدَالورَّقِ. اَمَو عَنْ أَيوب. عَنْ مي يريت قٌالً: كُنْت 
أَستَُالعریک ين عَشَِي لل مُخْيت والجفق واِة .اَي حَدَتتَامُحَتَنُ ُُّ 

عَبُدِاقَِّ د الأْصَارِي. من اي عَؤْي قَال: کان اٍبْرَاوِيم الق وَالْحَسَنُ. وَالَمبِيْ ون 
پالکیږي ك عَل المَعَان. ون لقا ين مُعَتٍَّ. وَمُحَّل نن ييرين. وَرَجَاء لِنْ عَيْوَةيُعِينُونَ 
الْحَدِيک عَل حُوُووو. عََكََ عب خَشْرَِ. أَ خُبَرَنَ عَ د 0 
ُلَُلأَي تا الَّهرِب: فيا بالحَييي. .دنا بهل عَيْر تا حَذَكَْنَا٢٧‏ قا: عَلِيكَ 
الع الأَوَل. عَدَقنا اللپاررۀ. قا: حډ کنا مي 0 .ع الحسي قال: دا 


المجلد الا 


الورد الشذي هت : من 


اُسبت السعنی أُجزأكَ. عقنا عب ځړ. أَِبَونا عَيْنُ الَّهِ بنْ لْبَوِ. عَن سَيْفٍ هُوَ 
سَُيْمَان گٌال: سَعت مُجَاَهِدَّا يَقُول: لص مِن الْحَدِيت ان يِغت. ولا کړۀ فِيه. حَزَكن أبرِ 
اين غو يي. أُمْبَن وي ين حُټاې. عَن رل قال: رج الا سُفْيَان القرِيُ قا :ړن 
كُلتُ نَُم: - َد نا صرغت مت قلا تُصَنِقُونِ. .اا هو التَفقی. أَخْبَرنً الحَْينُ نن حُوَيي. 
قال: سَِعت وَكِيِعَايَقُول: نت تن الق ايتا فََذ لل لناسُ. 
7270000000 15177 
وي او دحديث الفاظ بدل کړي تر ددي کار داهل علموپه نر ګنجائش شته خو چې په معني 
کي تبديلي ران نشي. دواثله رضي الله عنه نه مروي دي فرمائیل يي چې کله یو راوي ستاسو نه 
بالمعني حدیث بيان کړي دا به ستاسو دپاره کافي وي . 
دابن سیرین قول دي ما به یو حدیث دلسو کسانو نه واوریدو «یعني دډیرو محدثینو نه به مي 
واوریدۍ الفاظ به يي مختلف وو مګر معني به يي يوه وه. 
ابن عون وائي ابراهيم نځعي» حسن بصري؛ او عامر شعبي به روایت بالمعني کولوء او قاسم 
اواین سيرين او رجاء بن حيوه به حدیث بلفظه بیانولو. 
عاصم احول واني ما ابو عثمان نهدي ته اووئیل ته کله کله ماته یو حدیث بيان کړي او بیا بل 
ځل راته دا حدیث په نورو الفاظو بیان کړي يعني خپل مخکني الفاظ بدل کړي «نو مونږ په دي 
کي کوم ياد کړۍ ابو عثمان اووئيل تاچې په اول ځل کوم الفاظ اوریدلي وي هغه مه هیروه. 
دحسن بصري قول دي کله چې تاسو دحدیث معني ته ورسیږئ نو ستاسو دپاره دا کافي ده 
«یعني بعينه الفاظ یاد ساتل ضروري نه دي» دحدیث مفهوم په صحیح طور اداء ء کول کافي 
دی. 
دمجاهد نه روایت دي که چري تاسو اوغواړئ نو په حدیث کي کمي يعني اختصار کولي شئ 
مګر اضافه پکي نشي کولي. 
دیو کس قول دي چې مونږ ته سفيان ثوري راغي اوويي فرمائيل که چري زه تاسو ته اووایم چې 
زه تاسوته بالکل حدیث هغه شان بيانوم څنګه چې مي اوریدلي دي تو تاسو به زما خبره نه 
منئ ځکه چې دا بالمعني وي. 
وکیع وائي که چري د بالمعني روایت ګنجائش نه وي نو يقينا چې خلق به تباه شوي وو يعني . 
تمام احادیث بلفظه یاد ساتل دخلقو دپاره ممکن ته دي. 

به ېد يهر بلېر بې ېر بېد بېز به مخز یه مه ده من اه عا 


اب 


عا 
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٠ ٍ :‏ (باب) 
5لو ویسی: ولا تَقَاصَن اَم لول بالونظ وا (فقاي »اَي ند لیت مهه تر بننر 


ترجمه : امام ترمذي وائي داهل علمو یعني دحدیث دراويانو تفاضل يعني په تفاوت د 
درجاتو دحفظ او اتقان او دحدیث اوريدو وخت کي په مضبوط پاتي کیدو سره کیږي پس هر 
محدث چې احفظ او اتقن او اثبت وي هغه دټولو نه افضل دي مګر دا څبره هم ده چې 
دغلطيدو نه لوي لوي عالمان محقوظ نه دي پاتي شوي او حال دادي چې احادیث ورته ډیر 
مضبوط یاد وو. 

: ياد یه به جېن به يه یه يله ماد يله يه ته با بې به 


ری اور« د - يه سک ک) س ۹ ٢‏ ځوعاح عا ۳٣‏ : 
حَزقتا مُحَمَّد ين حْمَيْدٍ الوَازِي. حَذّثتا جَريؤ عَنْ ارب الْقَفْقَاع قالً: ل0 ل اِبَرَامِيھُ 
سي ٤‏ ورترځدو 


کد د حررتکترږ حسه کر سهل لترحد و تمه و رح که رکذ کر صیځ س ٤ه‏ 
النَكَي: 5 عدانگني: فَعَزْنِي عَن اي رُ بي عَْرٍه بي جَرير؛ فد ځد ني مَزَة بَِدريي. ثھَ 


ترجمه : عماره بن قعقاع وائي دابراهيم نځعي بيان دي کله چې ناسو ماته حدیث بیانوئ نو 
ذابوذرعه احادیث بیان کړئ «ځکه چې هغه په باب دحدیث کي ډیر مضبوط راوي دي اوهمدا 
وجه ده چې هغوئ یو ځل ماته یو حدیث بیان کړو بيا ورته ډیر کلونه پس ما ددغه حدیث باره 
کي تپوس اوکړو نو په دي حدیث کي يي یو حرف هم کم نکړو يعني چې ځنګه یي اول بیان 
کړي وو بعینه هم هغه شان يي ډیر کلونه پس هم محفوظ ساتلي وو. 

ېد يېه یې ېه يه يلد يود يه جوه یه مه مه ېت مه چه اد 


5 
: بر ے ومع و 


حََكَاأَُِّ عفعي عَْو, بي عَپ. حزَلَنَابخی ان مَحيږ الفََان. عَن سفيان. عَنڼ مَلْصُرر قال: فُلَت 
(ڼراويټر: عایسايو يا لخد َو عَرِيقامِئِك؛ قال: لقن يَكَفْب. 

ترجمه : منصور وائي ما دابراهيم نخعي نه تپوس اوکړو سالم بن ابي الجعد څنګه ستاسو نه 
کامل احادیث بيانوي ابراهيم نخعي اووئيل ځکه چې هغه به ليکل کول ,تو په دي وجه ورسره 
احادیث بلفظه محفوظ دي او ما به ليکل نه کول صرف یادول به مي نو ځکه زما په الفاظو کي 
کمي او زیاتي راځي. 

بېر لېر بې لېه لېه بد به جا بد له ۴ه له بت کله کله ب۸د 
عَزَكَا عَْدَالِبار بِنْ العلاء بي عَبْالهَبَارِ. دقن سُفَيَان. قا: ال عَبْدُالمَله بِْ عبَيٍْ: ال 
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أُعَذَُِالعَدِية فَبَاأَمِنۀُ مِنَّهُ َ وف 


ترجمه : عبدالملك بن عمیر وائي زه حدیث بیانوم خو په دي کي یو حرف هم نه پريږدم يعني 
بلفظه يي نقل کوم او ماته دحديث الفاظ ښه یاد دي 


د به له به اه از کا عادد اد اه کله اه کاخ د 26 
عَذَقنً اين ين مَهدِي الْبَضِرِي. حَزَقنا ءَ عَبُدَالَّايٍ. أَمْبَِنَا مته قال قَتَاَة: مَأ صَبّتث 


و 


ناي عَيثَاااوِعَةُكلِي. 
ترجمه : قتاده وائي زما غوږونو هیڅ کله یو څیز نه دي اوریدلي مګر هغه زما زړه محفوظط 
کړي دي ,مګر ددينه معلومه شوه چې قتاده داعلي درجي حافظ وو . 

٣ه‏ یلد یلد ىاه ىد اه ماد ٤ه‏ ماد يه ببد ىاد اد اه مهه 24 
حَزَكناعَِيُ نن َبْ الرٌختي الَحْرمِيُ عََك سفن عَيَْةٌ .من عَبْرء بي ويتاړ قال: ما 
َأيتْأحدً حََاانَصََلِلْعَِدِيتِ مِن الوّهْرِي. 
ترجمه : عمرو بن دینار وائي ما دزهري نه احاديثو لره زیات مرفوع کونکي کس بل نه دي 


له مه یه مه ته ې يه ماد ماد له مت ماد اد د اد 
رك ابرَامِيم بِنْ وي الْجَوْهَرِي. حَذَكََا صُفَْانُ ين عَيَْقة. قال: قال أَيرب الشَخْمان: تا 
عَنئ اعدا ان أَْلََ ريه أهلِ المرِينَةبَف اللُّهْرِي من یځ ني ني 


ترجمه نان دا ني ومر مود 
داحاديثو زیات علم لرونکي وي مګر علاوه ديحي بن ابي کشیر نه. 


لد یخ د ٤‏ ٤#د‏ »)د ىد ٤ه‏ يز ٤ه‏ ىاه له بد څېه تلېد تل 
حَزذَقت مُحَبَّلْ ور حَذَكَنَ سُنَيَادُ ن بْنْ عَزبٍ. عَذَقنا عبا دن و قالً: کان اي عَزب 
يعَيٍفُ قا عذُهُ عَن ُو يوو که فقو ل: قل سونځۀ؛ قَيقُو: ٍن وب الب ريت 
مُحَتَِّ بي يِيرِیت. 


ترجمه : حماد بن زيد وائۍ ي ابن عون «محمد بن سیرین؛ احادیث بیانول مګر بیا چې کله ما 
ورته دایوب سختياني په سند ددي په خلاف احادیث بیانول نو هغه به دابن سيرین نه اوریدلي 
احادیث پریخودل ما ورته اووئیل تا خو پخپله دا حدیث دابن سيرين نه اوريدلي دي نو بيا دي 
ولي پریخودو او دایوب سختياتي حدیث دي ولي واخستلو؛ هغه به راته په جواب کي وئیل 


0-۱ 
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ایوب زمونږ نه زیات دمحمد بن سیرين په احاديثو پوهیدونکي دي. یعني دابن سيرین په 
شاګردانو کي ايوب ته دهغه احادیث دهر چانه زیات ياد وو 
۴ ىز ٤ ه٤ ه٤ د٤ ه٤ د٤٤ ٤ ٤‏ مد عزد ياد لد بېه عاد 
عيَكنَاله يك عَن عَبُدِاَِّ - :ليخ بي سَويل: :َال قْبَتُ: مِشَاء النَّسْتُوَانْام 


مِسْعو؟قال: ما را 8007 مِسکر. ک نَ مع ِْأَنيتِ النَابِ. 
ترجمه : علي مدیني وائي ما ديحي بن معید القطان نه تپوس اوکړو چې په مسعر او هثام 
دستوائي کي احادیث چاته ښه یاد وو يحي اووئیل ما دمسعر پشان راوي نه دي ليدلي مسعر 
ېر نن 7 5 د 
عَزَكََاآن ُو بَكعَبْد لوس بِنُمُحَنِِّ. د و يد یقول: 
دنو .ال أوبَكٍْ: وَحَکِي أبُرالوَليي. قال: قا حبَاۀبن 


٨ 


مَلََة: ړن أرذت الْحَرِية فَعَلَيكَبِمْعْبَة. حَزَكَّنَاعَبْنُ ين حَمَيدٍ. حََقَتَاأبدَارة قال: قال طَعِبَة: 


سع 


مَأرَوَيت عَن رج حَريقا واا اا أََۀ من مََة. 7آ7آ7ااد ٤‏ 57 5 5 
رح لي روت عَۀُ عَيين عريقا يمين نسیت عَكَةّ وَالَّذِي 
رَوَيْت عَنهُ مال أ أَْۀ لق ِن مِألَة مََة. ١‏ حَيّان الْكُرق لباق ؛ کن - سَبعُت مِنۀ هَذٍْ 


2 د عُذَئُ لها قَوَجَرُهۀ کل اى حَزَكنَا مع نن(ِساين 0 

الأَسوَِ حل دن اب مَۀ َد گال: صرغئ سُفيَانَقُرلً: هع 'رېز المُأْمِدِينَ مِييت ف! َدِيي. حَزَكَه 

بب عَن عَن عَل بي عَبْدالنوِ. قال: مرت خی أِنَ عَِيږ يَقُول: لَفْسَ أَحَذ أَحَبَ ان مِن مْعْبَة. 
.ا 7 


و او 0 ان أّعَلْتُ ,ِقَلِسُفْيان. قا : : 
لَ ِلًحاريت ووا فیا ار غْبۀ ان آم ُعبۀ ٤‏ أْمٍَ فِيها. قال ځق: وَكَانَ حْبَة أَغلےَ 

0 عَن فُلاي. وَګان سُفْيَانُ صَاحِب أَبوَابٍ 

ترجمه دحماد بن زید وشمظ ناه موا 

نو ما به خپل حدیث پريځودلو «ځکه چې شعبه ته دحماد نه احادیث مضبوط یاد وۍ 

ابو الولید وائی ماته حماد بن سلمه اووئیل که چري داحاديو یادولو قصد لري نو شعبه مه 

پریږده یعني دهغه نه يي ياد کړه. 

شعبه وائي ما چې دهر چانه احادیث نقل کړي دي زه هغه ته زر پیري ورغلي يم يعني شعبه به 
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په یو ځل ورتلو اکتفاء نه کوله استاذ ته به بار بار ورتلو او هغه حدیث به يي ورنه اوریدلو او 
دکوم استاذ نه چې ما لس احادیث نقل کړي دي زه هغه ته دلسو پیرو نه زیات ورغلي يم او 
دگوم استاذ نه چې ما پنځوس احادیث نقل کړي دي زه هغه ته دپنځوسو پیرو نه زیات ورغلي 
يم او دچا نه چې مي سل احادیث نقل کړي دي زه هغه ته دسلو پیرو نه زیات ورغلي يم. مګر 
علاوه دحيان بن ایاس کوفي بارقي نه پس ما دهغه نه دا احادیث اوریدلي دي مګر بيا چې کله 
زه هغه ته دوباره ورغلم:. هغه وفات شوي وو. 
سفيان ثوري وائي شعبه امیرالمؤمنین في الحدیث دي يعني دټولو محدثینو پيشوا دي. 
يحي بن سعید قطان وائي دشعبه نه مي زیات هيڅوك خوښ نه دي او نه دهغه سره څول 
برابریدي شي کله چې سفيان ثوري دهغه په خلاف حدیث نقل کوي نو زه دسفيان قول اخلم 
ځکه چې هغه زما په نزد اثبت دي. 
علي مدیني واني ما ديحي نه تپوس اوکړو چې اوږده احادیث چاته ياد وو سفيان ته که شعبه 
ته؟ هغه اووئيل شعبه په دي کي زیات تیریدونکي وو يعني زر زر به يي اورول يحي دا هم 
اووئيل چې شعبه ته معرفت درجالو هم زیات حاصل وو او درجال نه مراد فلان عن فلان دي 
یعني په سند ډیر پوهیدونکي وو او سفیان ثوري صاحب الابواب دي يعني ابواب فقهيه او 
مائل شرعیه کي ورته معرفت زیات حاصل وو ځکه چې هغه مجتهد هم وو مګر شعبه 
مجتهد نه وو. 

۳د یه خ: یه اه ىل ما ى#ه به مه د بل مه وه به تل 
عَزَكنا عَمْوو ب عَيْ. کال: صَمعَت عَبْدَالٌځمي لن مَهرِي يَقُول: اين الأَحَاِيت أُزبقه: 
سُفْيَان القُوْرِي. وَمَليِكُ ناراي وَحََّابُنرَيدٍ. 
ترجمه : ابن مهدي وائي څلور کسان په احادیثو کي امامان دي سفيان ثوري. امام مالك. 
اوزاعي. حماد بن زید. 

هد مار ېه ار یل یه تر بل بېز با تل تاره لد تر اه تد 
عََكنَاأير عا الحسَين بِن ځريي. قال سرفث مَِيمَايَفُول: قال ْعْبۀ: شفيان أَحقظ ني تا 
دٌکي سُفِيَان عن کَنخ بي فَسَألفُه ١‏ وجز په اع قي. 
ترجمه : شعبه وائي سفيان زما نه لوي حافظ حدیث دي. سفيان چې هر کله هم ماته دگوم 
شيخ نه روایت بیان کړي دي او بیا ما دهغه شیخ نه تپوس کړي دي نو حدیث مي همداسو 
موندلي دي څنګه چې ماته سفيان بیان کړي وي. 

بېر بثد ېر بھد بېو بېر بد بهه خد تا له له ١د‏ بل مېر بېر 


يت ښکاق نن وص الأْصَارِي. قال: صِث من عيتی الَْرَاَيَفُلْ: ان مَالِك بي 


يُقَيَدُقِ حَرِيتث ييا رَسُول و .جزقواال کی عن . عَډَگِي 
پنراوب نن اوي قُريو الأصَارِيفَاضِي الرينة. قا مر عَايِكُ ني لي کاړ وهو 


چايش؛ قَجَارَۀُقَِيل لۀ: ينم تَُلِښ١‏ ققالً: ز00 هت أن خد 
حريک شول افو لاله ليه سواه عدَ حَذَكد ناب .عَن َل ڼي عَبْد الله قال: قا 
یغیی بِ وي :"عَاي. عن يډ بي الم أَحمُ ٍَ مِن"شفيانَ القْرِي. عَنْ ابوا وير 
اځ" قٌال یځ ما الْقومِأَعةأْصځُ عَدِيقامِن مايلي یب اي .کان عَلِكاٍعََمفٍ الْحَرِيي. 
ترجمه : دمعن بن عيي قول دي امام مالك به په احاديشو کی سختی کوله او د " 'ي"' او 
070 0 

دمدیني قاضي ابراهیم انصاري وا" ئي امام مالك دابو حازم سلمه بن دینار مدتي د درس د 
مجلس سره تيرشو او هغه ناست وو احادیث يي بيانول امام مالك ورنه ورمخکي تیر شو چا 
ورته ورته تپوس اوکړو تا احاديث ولي وانوریدل هغه ورته په جواب کي اووئيل دکیناستلو 
دپاره مي ځاي اونه موندلو او په ولاړه احادیث اوریدل نه خوښوم. 

يحي بن سعید قطان وائي دامام مالك روایت دسعید بن المسیب نه دسفيان ثوري دهغه 
روايتوتو نه زما زیات خوښ دي کوم چې دابراهيم نخعي ته بیانوي يحي به دا هم وئيل چې په 
محدثینو کي دامام مالك ته زیات صحيح حديث بیانوتکي هيڅوك نشته امام مالك واقعي په , 


علم حدیث کي امام وو. 
0-00 
رت پر ل: سَعْتُا| كو مب عَْلٍ يق :کا لت بِعَفي من مل مَحةَ يَخق بي 
ترجمه : امام احمد فرمائي زما سترګو ديحي بن سعید القطان پشان بل انسان نه دي لیدلي. 
يې یېز يه يه يله بېز بې به وز يلد به یله به اه اه تد 


اَل بی ادحسس: وغل اب علټل. عَن وک رَعښوالوځمي بي هڼ َال اَم 
و أنبِيَالَقلبٍ عَبذالّ يعاد 
صيغت مُعمَََُّ ره ي بهَان ښِ مَفوان الق البض ريه :و لاب لدد فو ن: 


اَي لي لام لف أَْ لون دال ختي بي مهږي. 


‫۶ 


ترجمه دامام احمد بن حنبل نه دوکیع او ابن مهدي باره کي تپوس اوکړي شو نو ویۍ 
فرمائیل په زړه کي مي دوکیع مقام لوي دي او عبدالرحمن بن مهدي هم امام دي «دواړه يي 
برابر کړل او یا يي عبدالرحمن ته ترجیح ورکړه مھ : 
ابن مدیني وائي که چري زه دحجر اسود او مقام ابراهيم په مینځ کي اودريږم او قسم خوړل 
اوغواړم نو په دي خبره قسم ځوړلي شم چې ما دابن مهدي نه لوي عالم نه دي لیدلي. 
بل #ل: ى: ٤1د :٤‏ مه ٤د‏ ٤ه‏ م)د ٤د‏ ملد یه عا مه مه اد 

قا بر چیسی: والكامُ في مَدًَ وَالرِوايۀ عَن أُهْلِ الولو تن ونب ينا هََّا ۀل الاختقار 
يسر يه عَثَارِلِاَهْلِ الولو. ولاس ښپيين ع بش ف الْحِفْظ وا لٍثقاي. ومن مي 
ترجمه . ,حاصل دکلام ګفتګوپه دي سلسله کي يعني داهل علمو په مراتبو کي او داهل 
علمو ته په دي سلله کي ډیر روایات راغلي دي مونږ دهغي نه یو څو روایتونه په طریقه 
داختصار بیان کړي دي تردي چې ددي په ذریعه استدلال اوکړي شي داهل علمو مراتب په 
حفظ او اتقان کي یو دبل نه زیات دي پس په چاچې اهل علمو په دي باره کي کلام کړي دي په 
هغي غور کول پکار دي چې په څه باره کي يي کلام کړي دي يعني دهغه دقول مقصد صرف 
د کوم راوي توثیق کول دي او کنه په دي کي دکوم راوي افضلیت بيانول يي مقصود دي. 


۱١‏ رباب) 
٨4 ‫ّ ‫َ ٨4 7 ۹٣ ۸‏ 
قا بر ويتی: وَالَقَرَانَّةُ عَل التالر 5 کان يَحْقظ مَا يُقْراْ عَلَيهِ أَؤ يك أَصِلَۀ فِيَايقْرا عَلَيِ 
لَزيَحْقَظ مو صَحِمځُ عِنْ أَهْلِ الْحَدِيي مِمُل السَمَاع. 
ترجمه امام ترمذي وائي دعالم «محدث په وړاندي دلوستلو حيثیت: کله چې هغه ته هغه 
احاديث ياد وي کوم چې دده په وړاندي لوستلي کيږي او که دا احاديت ورته یاد ته وي خو دده 
سره دده مخي ته هغه کتاب وي په کوم کي چې دا احادیث ليکلي شوي وي او دمحدثینو په 
نزد همدا طريقه صحيح ده لکه څنګه چې داسناذ نه د اوریدو درجه ده. 
وضاحت امام ترمذي هم دتحدیث په دواړو طریقو کي دتساوي قائل دي. برابره خبره ده چې 
اتاذ قرائت اوکړي او که شاګرد قرائت اوکړي دواړه خبري يوشان دي البته شرط دادي که 
اسثانذ ته هغه احادیث زبانۍ یاد نه وي نو بیا پکار ده چې مخي ته يي هغه کتاب پروت وي په 
کوم کي چې دا احادیث موجود وي چې دده په وړاندي لوستلي کیږي. 


-- 


الورد الشذي (ت) المجلد الثامن 


٤‏ ٤ه‏ یلد جاه ىد ٤(د‏ ٤|د‏ ىاد ىاه مه ماد ىاه بد ماد د 
عزََنَاحسَيِن ين مَهدِي البَضْرِي. حَذَكَتَاعَ عَبْدَالوِّاقٍ. امِبرتا ابْن ُرَيج. قال: قَرَات مل عَظاء 


باي رباج فَقُلك َۀ :يق أَقُولِْ ققال: نُل: حَدقن" عَزَكََا مُوي ين تش أَخْبَونا َبِن 
سيين واي عَنْأَّ عِضمَة. عَيَزي َّ النَمُويٍ. عَن عَكْرِمَة: َ لَقِاكَِمُرا تل اڼي عباي 
ين أَهلِ اي بِكِقاٍ مِن كُفْهِ فَجََنَ و سور دس 
لِسِيبة فَاقَُنُوا عَلَ: ٍَنَ ٍقواري په واي عَلَيْكُم. عَذَقََا سُوَيِنُ ‏ تَضْړ. أخْبَرنا عب 


الْحْسَيُ ب وَاقٍ .نيو . عَن عَمْضُور ني الْمُقِير قال: 5 اول الرَّجُل کِقاټۀ خو قَقَالَ: ازو 


ترجمه "0 ما دعطاء بن ابي رباح په وړاندي احادیث اولوستل او بیا مي ورنه 
پوس اوکړو کله چې زه وړاندي بيانوم نو کوم لفظ استعمال کړم عطاء اووئيل حدثنا وئیلو 
سره حدیث بيانوه «ځگه چې دهغه په نزد په حدثنا او اخبرنا کي هیڅ فرق نه وو. دتحدیث په 
دواړو طریقو کي حدثنا او اخبرنا دواړه استعماليدي شي. 

عکرمه وائی دطائف بغخضی کسان ابن عباس رضی الله عنهما ته دهغه په کتابونو کي یو 
کتاب راوړو «په یو کتاب کي چا دابن عباس حديشثونه جمع کړي وو؛ او دغه کتاب ددي خلقو 
لاس ته ورغلي وو دوئ غوښتل چې ابن عباس هغه احادیث دوئ ته واووي تردي چې دوئ يي 
دهغه په سند نقل کړي» چنانچې ابن عباس ددوئ په وړاندي احادیث بيانول شروع کړل مګر 
دنظر د کمزورئ په وجه يي مخکي او روسته کیدل کول او ويي فرمائیل زه په دي مصیبت کي 
ګیر شوي يم «یعني دنظر په کمزورئ کي لهذا تاسو راته واوروئ ځکه چې زما په وړاندي 
ستاسو لوستل او زما په دغه احاديثو اقرار کول ستاسو په وړاندي زما دلوستلو پشان دي 
«معلومه شوه چې دابن عباس په نزد هم دتحدیث دواړه طريقي په یوه مرتبه کي دي. 


ېد بېز د با تل جات کل بات ات له کل لت ېه له ېر 
وسيفت مُحََّ بَُ ٍشبَاعِيل ‏ َقُر: َال اَي الَّبيت 2 عٌن عَديي فقان: فراع ََحْبَيِت 
أَذِيَقواهُو ققان: ات ای ېي الْقِرَاَةَ. وَقَذ روو َعَيِكُ بن اَي يُپياي 
0 عَزَقِ موُن الحصي. 017 بي سل سُلَيان الجُغف البِصضرِئ. قال: قالً 
َبُالقهِ بي وَمْب مَا قُلَّ:'حَ باو عا صيدث ت في د تا قُلتُ:حَزَكِي'قَههٍ ما يت 


00007 هو مَاكُِق عل الاو ,ناسا وما فل اون" ما رات عل 


الَْاَ.يَقُرلً: "حَذَكَا' و أَخْبَرنا"واحد. قَال بر ويتی: نُفَا نن أپي مُضعب المَدِيي قَقُرِنَ عَلَيهِ 
َعُضُ حَرِيئه قَة ك لَۀ: نَيْق لل قَقَال: قٌن: حََكَّنَاأير مُضعَب. 
ترجمه :امام بځاري نه مي اوريدي دي ويل يي چې ما ابوعاصم النبيل ته دیو حدیث 
بیانولو درخواست اوکړو نو هغه اووئیل ته يي راته واوروه پس زما دا خبره خوښه وه چې دي يي 
راته پخپله واوروي نو هغه راته اووئيل ایا ته داستاذ په وړاندي لوستل جائز نه ګنړي؟ او حال 
دادي چې سفيان ثوري او امام مالك دواړو داستاذ په وړاندي احادیث لوستل جائز ګنړل «یعني 
ددواړو په وړاندي د تحدیث دواړه طريقي یو شان وي». 
عبدالله بن وهب وائي زه چې کله حدثنا جمع متکلم صیغه استعمال کړم تو دا احادیث ما 
دخلقو سره اوریدلي دي او کله چې زه حدثني «دواحد متکلم صیغه استعمال کړم نو هغه 
حدیث ما داستاذ نه یواځي اوریدلي وي او کله چې زه اخبرنا استعمال کړم نو هغه حدیث 
دخلقو او زما په موجودګئ کي دمحدث په وړاندي لوستلي شوي وي او کله چې زه اخبرني 
اووایم تو دغه حدیث ما یواځي دمحدث په وړاندي اورولي وي. 
يحي بن سعید القطان وائي حدثنا او اخبرنا دواړه یو شي دي «یعني دتحديث ددوازو طریقو 
دپاره دا دواړه لفظونه استعماليدي شي. 
امام ترمذي وائي مونږ دابو مصعب مديني سره موجود وو دهغه په وړاندي دهغه څه احادیتث 
اولوستلي شول ما ورته اووئیل موتږ به دتحدیث په وخت کي کوم لفظ استعمالوو هغه راته 
اووئیل حدثنا ابو مصعب وایه. 
م٤‏ یه اه اد مد ىد د يه وه وه یود موه يوت يې ېو 

قا أيُر ويکی: وق أَجَاَبُضُ أَهْلِ اليلو ا( 5 أَجَا العَادِم لَعٍَأَن يوي عَئۀ مي مِنْ 
حَدِييو قَلَأَنيَزِوِي عَنۀ. 
ترجمه . امام ترمذي وائي بعضي اهل علمو اجازه په هغه وخت کي معتبر ګرځولی ده کله چې 
محدث چاته اجازه ورکړي چې هغه دده دطرفه دده په احاديثو کي کوم څیز روایت کړي نو دده 
دپاره جائز دي چې دده په سند يي نقل کړي. 

: اا له له بر بېز بې بلر بېز از اه تد تلد ېر بد ېر 


٣ 7 2 ٨2‏ 8 ِ که ٣‏ وه سځ څل ړږ سګے مر ړ 
اَل يي انا وغږي. وشوغت أبَا مُوعی مُحََدَ بَُ الْمُقفی يَقُول: يت يځ بُنَ ويي 


سار و ز78 د هس ې دعس دن وره ها ع. و 011 
عَزكنَامَحب ۀب يلا عَزَكناَکِيع عَنْ ونان لي حُدَئر عَنأي يښتړ عَن ېيي بي تپيلد 


قان: كَكبت کِقابا عَن أي هُويرَةء فَقُلت: روي عَلةً؟ قال: لَمَ. عَذَكِا مُعَِبَنُ بن ام 


الور الشذي سه المجلد الثامن 


لوا ح. حذَقنمُحََدُ نن الحتس الوا عَْ عَونٍ الأَعْرَا. قالً: قال جُن لِلْحعصي: وني 


.وقالع سَأَلْت خی بُنَ ويد عَنْ حږيي اب جُرنچ عَن عَطاء الْخُدَاعان 
فَقَالً: عَوِيف؛ فل لَهيَفُول: ضر" قَقَالً: اَي ٍمَاهُو يا دَقَعَهٍَيهِ. 
ترجمه : بشیر بن تهيك وائي ما دابوهریره رضي الله عنه داحاديشو نه یو کتاب تيار کړو او د 
ابو هريره ته مي تپوس اوکړو ایا دا زه ستا په سند بیانولي شم؟ هغه راته اووئيل هو 
عوف اعرابي وائي یو کس دحسن بصري نه تپوس اوکړو ما سره ستا څه احادیث دي ایا دا زه 
ستا دطرفه بیانولي شم؟ هغه راته اووئيل هو. 
عبیدالله عمري وائي ما امام ابن شهاب زهري رحمة الله عليه ته یو کتاب وروړو او تپوس مي 
ورنه اوکړو چې دا ستا داحاديثو یو کتاب دي ایا دا زه ستا په سند بیانولي شم هغه راته 
اووئيل هو. 
يحي بن سعید القطان وائي یو ځل ابن جریچ هشام بن عروه ته یو کتاب پيش کړو او ورته یي 
اووئيل دا ستا احادیث دي ایا دا زههستا په سند کر کولي شم هغه اووئيل هو 
يحي بن سعید القطان وائي بيا ما اووئيل ماته معلومه نه ده چې زما په نزد په دواړو خبرو کي 
کومه یوه زیاته بهتره ده. يعنۍ داساذ په وړاندي حدیث ذکر کول او استاذ ته کتاب ورکول 
دواړه یو شان دي او کنه. 1 
علي مدیني واني ما ديحي بن سعید القطان نه دابن جريرج داحاديشو باره کي تپوس اوکړو 
کوم چې هغه دعطاء خراساني نه نقل کول نو راته يي اووئیل هغه ضعیف دي پس ما ورته 
اووئیل ابن جريچ په اخبرني لفظ باندي بیانول يحي اووئيل هیڅ خبره نشته دا هم هغه کتاب 
دي کوم چې عطاء ابن جریج ته ورکړي دي «یعني صرف کتاب يي ورکړي دي او دکتاب سره 
يي دروایت کولو اجازه نه ده ورکړي نو په دي وجه این جريرج دغه روايتونه معتبر نه دي. 

يې بېد بېز بېز بې یاه به یڅ يه ملد مت نه له جه کت اد 


الورد الشذي سه المحلد الثامن 


٢‏ (باب) 
قَال أَبُِ ِیسی: وَالْحَدِيث اٍةً دو وره ورس 
وَاحِدٍ مِنْهُم. حَزَكنا عا بِن حُجْر. أَخْبَ يه يِنْ الولِيد. عَن عُقبَةً اي حَِير قال: وا 


الُهْرِيُ اِسحَاقَ بَُ و سو 1 ول الو صَل اه عَلَهِ وَسَلَمَ "فقالَ 
الأُهْرِي: قَاتلّكَ اه 


يا ابَ اي قََةًا قَمِينُنابْحاِيَ لَیْسث ها خُطه ولا أَرِمَۀ. حََكَناأً ُوبَكٍّ 
عَنْ ني عَبُدانّ. قا فل خیق ين مَوِيي: مُزصلائ مَُاودٍأَحَبُ ال مِن مُزعلات عتاء بي 


رر 


لات ابي عَيَيقَةمِبْۀ الرٍيح. ُو قَال: اي وَاللَّهِا 


وهو څلفونۍ قوودکروو2 ما عب 01 ال يح خی لَفْسَ ف الْقَومِ 


لْعَْتَرِي. قال: تيعق ان عميې 


ّهِ ار 
سولً الَِّ صَلْ الله عَلَيِ وَسَلَّمَ "لا وَجَدَالَهأْصلا 


و يول ان 


ژ سو 


څ 


الا عَديااً اؤ حرِيقَيي. 


ترجمه : : امام ترمذي وائي کله چې کوم حدیث مرسل وي په عامه معني» نو هغه داکثر 
محدثینو په تزد صحیح نه وي يعني حجت نه وي متعددو محدثینو دا ضعیف گنړلي دي. 

ابن شهاب زهري داسحاق بن عبدالله نه قال رسول الله قال رسول الله الفاظ واوریدل یعنی هغه 
دصحابي دنوم ذکر کولو ند بغیر احادیث نقل کول زهري ورت اووئیل الله تعالي دي تباه کړه 
اي ابن ابي فروه ته خو مونږ ته دا سي احادیث راوړي دکومو چې بالکل واګي او مهارت نشته 
يحي بن سعید القطان وائي دمجاهد دمرسل روايتونو نه زما دعطاء مرسل روایتونه زیات 
خوښ دي ځکه چې عطاء دهر قسم خلقو نه روايتونه اخستل. 

'يحي بن سعید القطان وائي دسعید بن جبیر مرسل روايتونه دعطاء دمراسیلو نه زما زیات 
خوښ دي ځکه چې سعید دثقه راویاتو نه روایتونه اخُستل او عطاء به دهر قسم خلقو نه 
اختل. 
علي مدینني واي ما دیحي بن سعید القطان نه تپوس اوکړو چې ستا مجاهد مراسیل زیات 
خوښ دي او که دطاوس؟ هغه اووئیل دواړه دیو بل سره څه قدري مشابهت لري ,ما اقرب قعل 


تمجب دي يعني ددواړو مرسل روايتونه دیږي درجی دي او مقبول دي. يحي بن عيد القطان 
وان ئي دابراسحاق همداني مرسل روايتونه -0س--700 سص 7 
پمني انتهائي ضعیف دي ګویا کي لیس بشي او همدا حا حال داعمش. تمیمي. او يحي بن ابي 

کئیر نه مرسل روايتونه دي او دابن عيينه مراسیل 027د0714 ئي او 
بيا بحي اووئيل هو په الله قم دثوري مرل روايتونه هم داسي دي. 

يوځ ل علي مدیني ديحي بن و وس ورد او په بار ره کي تپوس اوکړو 
چې دا څنګه دي؟ يخي بن سعید القطان اووئیا ل دا مي ډیر خوښ دي او بيا : يي اووئیل ل په کرم 
کي يعني په محدثینو کي دامام مالك نه زیات د ربت احادیث بیانونکی هيڅوك نشته 
يحي بن سعید القطان وائي حسن بصري چې کوم یو حديث قال رسول الله وني نیلو سره بیان کړي . 
دي يعني مرسل يي بيان کړي دي نو مونږ دهغي امل موندلي دي مګر دیو یا دوه حديثوتو 
اصل مونږٍ نه دي پيدا کړي : وئيلي شوي دي چې حسن بصري ر رحمه الله دظالم حجاح په ز زمانه 
کي دعلي رضي الله عته ته اوريدلي مرسل روايتونه بیانول. دحجاج دويري ته يي دعلي رضي 


الله عنه نوم ته اخستل. 


ېچ لا له تې له وپ اه لټچ تل د 
يی وَعَنْ مَ ن عَقَ مرل كله مَقَهُ یِن قبلاً -- ء الكيَةقَنْ حَزَتُرا عَنْ اقا 


كَيْرٍ القِقَاتٍِ فَِقَا َو ی أَعَوَهْْ عَدِيةً .وسل لَعلة َد عَن کَيْر يِقٍَ. قٌن تَكلّمَ الْحَصَنْ 


0 عَفۀ. عَزَكنً شو 0 0 مَوْحُوهُ بي 
عَبدِالعَرِي العا اد : تا الج يِکُول: 1م وَمَعيَدً الْجْهَِي فَنَۀُ 
َال مُيْن. قا ويۍ: وروی عَن لش قالً: حَل عَ تا العَارِئ الو .کا ابا وق 
عََّعَنهُ .كَكو لَوَائض الق يوي عَن عَََمَبْر روه عَنۀ .ول قال لش الحارئ الًغور 
: وري ۶وس تما رک يَقُول: سَمعْتُ 


لي الْقَرَائِق ی. ګن مِن أَفْرشٍ التَايٍ. قال: و شیعت مُحَمَّنَ بُن بَشا 

َيرَالٌخمي ب مهري يَقرل: : ون مِن سَفْيَانَ بي عَيَيْنَةًا لق تت اير امن 
ِقَلِو؛ نا تیا عی عنۀ رمن َد عييي. فُّ هو يعَدِم عَلۀ. قان مُعَّدُ بئ بَفَار َفَار: ووك 

نمي نن مهږې عړیک کاپ الغ 

ترجمه : امام ترمذي وائي کومو علماؤ چې مرسل احادیث ضعیف ګنړلي لي دي هغوئ دا 

روایات په دي وجه ضعیف ګنړلي دي چې دي عالمانو به دثقه او غیر ثقه هر قسم خلقو نه 

احادیث قبلول او بیانول به يي پس هر کله چې په دوئ کي کوم کس کوم حديث نقل کړي او 


1 


الوره الشذي نه المجلدالثامن 


مرسل يي ذکر کړي يعني دمروي عنه نوم وانځلي نو په دي صورت کي د دي خبري احتمال دي 
چې شاید دي کس دا روایت به دکوم څیر معتبر نه اخستلي وي «او ددي دليل لاندیني 
روايتوته دي). 

حسن بصري په معبد الجهني کلام کړي دي او بيا يي ورنه روایت هم نقل کړي دي /معبد بن 
خالد جهني قدري يعني دتقدیر نه منگر وو» حسن بصري وائي دمعبد جهني نه ځان اوساتئ . 
هغه ګمراه او ګمراه کونکي دي «ددي تنقید باوجود حسن بصري دهغه نه اخذ دروایت هم کړي 
دي معلومه شوه چې لویو اهل علمو هم دهر قسم خلقو نه نقل دروایت کولۍ. 

عامر شعبي نه مروي دي فرمائيل يي مونږ ته حارث اعور حدیث بيان کړو هغه ډیر لء 


رو 


دروغژن وو «امام عامر بن شراحيل شعيي یو لوي امام دي او د کوفي مجتهد دي چې دابراهيم 
نځعي سره يي ډغره وهله او حارث بن عبدالله همداني دکوفي اوسیدونکي او لقب يي اعور 
وو دعلي رضي الله عنه شاګرد دي په هغه باندي عامرشعبي تنقید هم کړي دي او په همدي 
حال کي يي ورنه اجاديث هم اخستلي دي معلومه شوه چې لوي اهل علمو به دضعیف راویانو 
نه هم احادیث نقل کول. 

شعبي دحارث اعور نه احادیث نقل کړي دي او دمیراث اکثر احکام چې تاسو يي دعلي رضي 
الله عنه د روایاتو کي وينئ هغه ټول دحارث اعور نه مروي دي او شعبي به پخپله وئيل چې 
حارث اعور ماته دمیراث مسائل خودلي دي او احادث اعور په دی فن کی دټولو نه زیات 
ماهر وو. 1 : 

ابن مهدي وائي ایا تاسو دسفیان بن عيینه په دي طريقه حیرانتیا نه کوئ په الله قسم دهغه 
دخيري په وجه چې کله هغه داخبره دجابر نه نقل کړه نو ما دزرو نه زیات احادیث دجابر 
پریخودل این عيینه مهدي ته وئيلي وو جابر جعفي درجعت دعقيدي قائل دي يعني دعلي 
رضي الله عنه د دوباره ژوندي کیدو؛ مګر بيا به هغه پخپله دجابر ته احادیث نقل کول. محمد 
بن بشار وائي ابن مهدي دجابر جعفي نه روایت کول ترك کړي وو مګر ابن عيينه به ورنه ئقل 
دروایت کولو معلومه شوه چې لویو اهل علمو هم بغیر ثقه راویانو نه روایت نقل کولو پس په 


همدي وجه مرسل روایتونه مطلقا حجت نه دي. 


مخز یه ىاه ىل بېز ىل بې بېز به به مه جاه یاه يله جه لد 
۳ رباټ) 
وکل حتف أَهْلِ الولو بالمز مل أَيْمَ. حََكنَاَعبَيدَةاِن أپي الفر ال دنا سميد 


11 ۹ 


َعَامٍ. عَن هُعْبَة عَن سُلَيمَان الأَعْمَش قان. فُلتُ داويه اللّعَيٍ: أَسين ي عَن باو بي 


الوره الشذي از المجلد الشامن 


15: 


مووا قَقَالَ ايم |ا حَذككَْمَن رجُلٍ عَن عَبْدِالَه" هه الَّدِي مََيْث. اذا فُلم. "قا 
ترجمه : او بعضي اهل علمو ,«دمسند پشان په مرسل روایتونو هم استدلال کړي دي سليمان 
اعمش وائي ابراهيم نخعي ته مي عرض اوکړو ته چې ماته دابن مسعود روایتونه بیانوي 
دهغي سند راته بیان کړه «یعني تا دا روايتونه دچا نه اوریدلي دي ځکه چې ستا ملاقات دابن 
معود سره نه دي شوي؛ ابراهيم نخعي اووئيل زه چې کله دخلقو په وړاندي دچا نوم واخلم او 
داین معود نه روایت بيان کړم نو دا روایت ماد همدغه کس نه اوریدلي وي دچا چې مي نوم 
اختلي وي او کله چې زه قال عبدالله اووايم یعني په مینځ کي واسطه ذکر نکړم نو هغه 
روایت ما دعبدالله بن معود د ډیرو شاګردانو نه اوريدلي وي «معلومه شوه نځعي چې دابن 
معرد احادیث بيان کړي دي او په مینځ کي يي واسطه پریخودلي وي هغه مرسل روایتونه 
حجت دي ځکه چې نځعي دپوخ ثبوت نه پس اکثر ارسال کولو. 
يل به يله اد بې يه د ده بې مهد ېد مه بلېه بل مه ېد 
اير ویتۍ: ول الک الذَيَةُمِن أَهْلِ الولي في تشويي الزٍا گيا اغلَفُوا في يوی ذَلِكَ 
جُبَيٍْ. وك الرِوَايَة عَْهُم. ثُھَ حَنَتَ مُغْيَةعََّن هو دُونَ کَلاء ف الْحِفْظ وَالْعَدَالَةِ حَذَكَعَنْ 
َاير الم زاويیر بي مُس لړ الْهَجَرِي. وَمْحََِّ بي عَبَيْاللو الْعَري. وَعَيْر اډ َِّن 
ترجمه امام ترمذي وايي دراويانو دتضعیف باره کي هم په اکابرو اهل علمو کي اختلاف دي 
څنګه چې ددوئ په مینځ کي په نورو مسائلو کي اختلاف موندلي کیږي. دامام شعبه نه دا 
خبره منقول ده چې هغوئ دابو الزبير مکي او عبدالملك بن ابي سليمان او حگیم بن جبیر 
تضعیف کړي دي او ددوئ نه يي روایت نقل کول بند کړي دي شعبه دهغه راویانو نه روایتونه 
بیان کړي دي څوك چې ددوئ نه په حفظ او عدالت کي بالاتر وو. دجابر جعفي نه او دابراهیم 
هجري نه او دمحمد عرزمي نه او دډیرو داسي راویانو نه څوك چې باب دحدیث کي ضعیف 
گنړلي شوي دي روایت کول بنډ کړي دي ,او ددوئ نه روایت کول داسي دي لکه چې څوك 
دباران نه اوتځتۍ او دناوي لاندي اودریږي؛ 
ېږ ېر بې بې بې #ه اه به ۸د اد عاد له اد د 2 


1 ويره ردد ته ع رک ک اه څژ د ک .له 
عَزَا من عثبرو بي ېهن بي صَفْءَان الْبَضِرِي, حَزَّنَاأَيَةبِنُ حا 0: فل اِشْعْبَة: 


تترغ عب اليل بن لي ليما مفْعَُ عَن مُحبَِّ ني مُبَيد اللَّهِ الْعَزرِي؟ :نع قَلَارِ 
چيتی: کزان کېږ و يا ټاو .مه وَُقالً: الما هيا 
يي الَِّي روی عَن عَطاء بي أي رباج عَن جَاير بي عَبْرلَّهِ و َن اليل اَلَو و 


قالً: څک وڅ 


0ي شه بلککر پو وړن کان گازبا| 5 ان طررفښنا وَاحِدً!". وَقَلْ بك عَيْوَاحٍ 


و 

ین لبق وَحرَقُواعَنأييالوبي بد الټیلو بي أي خیټا ع. وَحَِيو بي جُبَيْړ. 

ترجمه : اميه بن خالد واني شعبه ته مي اووئیل ته عبدالملاك ين يي سليمان پريږدې ار 
دمحمد بن عبيدالله عرزمي نه روایت نقل کوي؟ هغه اووئيل هو په ټهذیب التهذيب کي دا . 
روایت داسي دي امه وائي شعبه ته مي اووئیل څه خبره ده چې ته دعبدالملك نه روایت نه 
کوي او حال دادي چې دهغه روايتونه ښه دي شعبه اووئيل ددي ښه والي نه زه تختم. 

امام ترمذي وائي شعبه اول دعبدالملك بن ابي سليمان نه روایتونه نقل کول مګر بيا بي 
روسته ورنه روایت نقل کول پریځودلء . او وئيلي کیږي چې شعبه دهغه هغه حدیث پریږدي کوم 
چې دي يواځي نقل کوي دعطاء بن ابي رباح نه او هغه دجابر بن عبدالله نه او هغه دنبي کریم 
ښلی اللعليه وسلم نه چې بنده د خپلي شفعي زيات عقدار دي او په دي سلشله کې به انتظار 
کولي شي اګر که هغه غائب وي مګر چې ددوئ دواړو لاره یوه وي 

« دا حدیث ترمذي والا په همدي سند ذکر کړي دي او ددي حدیث په وجه امام شعبه په 
عبدالملك جرح کړي ده او حال دادي چې هغه دمحدثينو په نزد ثقه او قابل داعتماد دي او 
ددي حدیث په وجه دشعبه نه علاوه هيچا په عبدالملك جرح نه ده کړي مګر سفيان ثوري وائي 
عبدالملك کوټه دي يعني دده په ذريعه په صحیح او سقيم کي امتياز کیږي. 

امام ترمذي وائي منعددو اهل علمو عبدالملك قوي ګرځولي دي او هغوئ به دابو الزبير او 


عبدالملك او حکیم بن جبیر نه احادیث تقل کولۍ 

۳د د ٤ه‏ ى#د د ىن ىاه يه يه که ماد مهه ىار اد یود تې 
عَزَكََاأَممَمُبِن ديع حدَنا مُمَيٍ. هُقَيٍَ. عذَكَن اع وان اليل من عَنْ عَطاء باي رَبَح قال: 
كُقَاةَا وتا ین يل جَايِر بي 2 عَبداه انا عريقۀ. وان َُالوبیر اما جَدِيدٍ. 


عزكنا مُعَبنُ يئ بخی لي أي عُ الم حدقنا شفیان ن عََيَة. قال. قان تبرالرُبير. ان 
اء يكيل جَا ير بي عَبٍْ الله أَحْقَظ لم الکذيک. 

قرجمه : عطاء بن ابي رباح وائي کله چې به مونږ داحاديثو لوستلو نه پس دجایر بن عبدالله 

دخوا نه روان شو نو مونږ به پخپل مینځ کي ددي مذاکره ګوله او په مونږ کي ابو الزیير 


الورد الشذي المجلد الكثامن 
و سه : جلد المامن 
ږاحاديشو زیات یادونکي وو معلومه شوه چې ابوالزبیر صرف حافظ حدیث نه دي بلکه دجایر 
داحاديثو دنورو خلقو په نسبت زیات یادونکي دي» 
بپ ېې هه اه اد د به اد له ۸ه اه اه اه 5۸ 
َ 0 نأ .قا سْفَْانُ قال: صمِعْت يُرب الَحْتَيَانيَفْرلً: تي َبُوالوْبَيرِ ۹۷ 
تر وَأبُالَرِ ر. قا فيا بټډویقبښه 00 یفن بي اقا وَالْحِفَة. 
د فیا الور یرل قاع عب الهيلو ڼڼ اې هیټان 
ِيزَانَاف اليل 
ترجمه : ابر الزبير وائی عطاء بن ابي ر رباح به ز زه دجابر بر رضي الله عنه په مجلس کي مخکي 
کولم تردي چې ز زه دده دپاره احادیث ياد کړم. 
ايوب سختياتي به وئيل "حدثي ابوالزبير وابو الزيير وابو الزبیر" يعني سفيان ین عيینه به 
خپل لاسونه بند کړل او اشاره به یي اوکړه. امام ترمذي وائي داي یو سختیاتي مراد حفظ او 
اتقان وو ریعني دللس په بندولو به يي دهغه دحافظي قوت ته اشار ره گروله. 
داب بن مبارك نه مروي دي سفيان ثوري به قرمائيل عبدالملك بن ابي لیمان دعلم تله وه 
«غرض دا چې ابو الزبير داعلي درجي ثقه ر راوي دي او په ده باندي دشعبه جرح معتبر نه ده). 
يله بېد جېد يې یود بېه يه يود عېه يود اود ېه ټلېه موه موه عا 


عذَكدَاَبٌړ. عَن ع بي عَاو قا صاأَت خی بَ ويي من یيو بي بر قَقَلَ وك 


زو ځا 


‫ُ 


مْعبَۀ ِنأَجُلِالْحَدِيي لير واۀ في ال دِكَةِيففي حَرِية عَبِاللَّهِ بي مځ 7 
ليه وسلَّ قا: ,"من صن لاس ءََۀ اَي ني لاه مراف و وو. قیل: تا رو 
اَّاوَمَايُْنيوه قالً:" خَُْ كنشرن وقناّ َبيْهَاي الا 


اوونیا اد و ۰ل ا7717ددد 
نقل کړي دي. یعني دابن معود رضي الد عنه په واسطه دنبي کریم صلي الله عليه وسلم نه دا 
روایت نقل کړي دي چې څوك دخلقو نا سوال کوي او حال دادي چې دده سره دومره مال 
موجود وي چې دده ورباندي ګذاره کيږي دي به دقيامت په ورخ په داسي حال کي راشي چې په 
َ- به يۍ دخلقو تو کلي پراته وي چا سوال اوکړو اي دال رسوله په څومره مقدار کي مال انان 
لر دسوال نه يي حاجته کوي رسول القه اوفرمائيل پنځوس درهمه یا ددي په مقدار میره زر. 

بېر ېر بېر بېد جېه تر بېز ته تر به څېه بوت مه به لن اد 


صَاحب هُْبَةلِسِفِيَا القَرِي: 


عَعْبَة قال: نع قَقَالَ سُفْيَان القَورِي: َت بَيًا يحَِكُ بِهَدَا عَن مُحَبَّدٍ بي 


ترجمه د غه اساواوک وماد ري او زائده روایت نقل 
کوي. علي مديني وائي.يحي بن سعید قطان هم ددوئ په حدیث باندي هیڅ قم جرح نه 
۳ د || 

یر ځل سفيان ثوري دحکیم بن جبیر په سند دصدقي حديث بيان کړو تو دامام شعبه شاګرد 
عبدالته ین عشمان سفيان ثوري ته اووئیل کاش چې دحکیم نه علاوه بل چا دا حدیت بیان کړي 
وي. سفيان ثوري ورته اووئیل په حکيم کي څه خبره ده؟ ایا دده نه شعبه روایت نه نقل کولو؟ 
عبدالله بن عثمان اووئیل يعني زما استاذ به دده نه نقل دروایت نه کولو سفيان ثوري اووئیل 
ما د زبید نه دمحمد بن عبدالرحمن بن یزید په واسهله دا حدیث اوریدلي دي ریغني ذ حکیم نه 
علاوه زيید هم دا حدیث نقل کوي. 1 

ېد تې له يود يه از تل يله لد يود ياد تې تل لد ياد تېر 


٤‏ (باب) 

قا أَبْر چيتی: وَم رتا هَدَا لتا "حَِيئ حَسئ"؛ كََاأر ردنا پو حُسْنَاٍسْتَاَوِوعِنْدَنا. 
ويي نیروی لون في ښتاروکن يه بالگدِي. ولايَكُن الْحَيِيت قَااً. ویزوی مِن كَبْر 
وج َو ذَاكَ؛ قَهُوَ عنْرَنَاحَرِيت حَسَن. 

ترجمه د دود او وه 
زمونږ په نزد دسند دبهترئ بيانولو اراده کول وي ,او دا زمونږاصطلاح ده» هر حدیث چي نقل 
کيږي چې په سند کي يي داسي راوي نه وي په کوم چې د دروغو الزام لګیدلي وي او نه دغه 
حدیث شاذ وي او دیو نه په زیاتو سندونو نقل کيږي داسي حديث زمونږ په نزد حسن دي 

بې يد جلد يه ړ تې ېه بل بېز جېه جلد له من که تد عاد 


٥‏ رباب) 


الوره الشذي 597 المحلد الکان: 


وما دنا في عَذًا الكَعَايِحَرِيک عَرِيب فَنَ أُغُلَ الْحَدِيت يَسْكَفْرِبُون الْحَدِيق لِتغاي: ١‏ زب 

حريي ين َريًا ل یزوی لا یِن وښ اح مِمُلً حريت عََا د بي مَلَمة عَن اي الْمُشَرَاء من 

أبِيوق 0 فُل يشو ل الا أََاكَكُنُ اللَكَةالا في الْحَلت وليب فُقَا: ّه طعَلت ف فَخِذِمَاأَجُراً 
٩2 :‏ کړ م۶ 1 


عَلك". قَهَلًا یڅ قر په حبّادِن سَلَمَة. عٌن أي الْعُقَرَاء. ولا يرف لاي الْمُقَرَاء. عَنْأ 
لا عَلًا الْعَدِي. وَاٍن گان عَلًا الْعَرِيتُ مَشْهُوا عِنْنَ َهْلِ العِلم؛ وَالّا اطْمَهرَ مِن حَريي حَبَار 


7 


١ 

٩ 7082-77‏ 1 و2 دږ کو وغ 

مَلَمَة. لا نَعْرِۀ الا مِن حَريئه. ٢‏ مب رَجُلٍ مِن الأيْتَةِيُحَذَتُ بِالْحَدِيت لا يُغْوَنُْ الا مِن 

عَريده. ديشر الْعَدِيت يعَمْوَة من روی عَفْۀ مِقُل مَا ری عَبْ الَِّ ين ويتاړ. عَن اي عُټ ون 
۴ چو کو 


رشول الّهِ صَل الله عَلَيِ وَسَلََ تی عَن بیع الولاء وَعَنْ وه" وَهَلًا عَدِيۀ لا تَعرِفَ لا من 


نس ِ‫ 


۸ بر اک سر رورو ورر ۶ « و عر ګو هځ : : ٠‏ 
حَديټ عَبِْاشَهِ بب ديتار. رَوَاهعَنْهُ عُنَيْنُ الله بن عَمَر. وَمْمْبَة. وَسُْفْيان الغؤري. وَمَاللكُبڼناني. 
و 
لن 


وَابُنُ عَيَفّكَةً وَعَيرِ واد مِن الأيَةِ. وروی خی ِنْ مُلَيےٍ هَدًا الْعَدِية عَن مُهَيْدَالَّهِ بي عُبِ. 
خوځيي حم ه عسر تر ره رسوه. دو وله لاک چ څع هه څسه ور څسه رىه 
عَن تَافْع. عَنْ ابي عُمَر؛ قَوَهِمَ يه يځ بُنْ سُلَيْ. وَالصَحِيع هُوَاعَنْ عُبَيْدِاللَهِ بي عُمَرٍ. عَنْ 


ت۹ 
۸ 


عَبْاقهِ بي ویتاړ. من اي عُبر". كَكَلًا وی عَبُْ الْوِقٍَ الَّقَفعء وَعَبداللهِ ب نَيْړٍ عَنْ 
الله ِي عُمَر عَنْ عَبْالَّهِ بي یړ عَن اي عَُو. وَووی اليُوَمْلُ كَدًا الْعَدِي عَنْ مُعْب 
ان شْبَة: وت ان عَبَْ وب يتاړ ادن يح نف ميه فقَبَدْ ره 

ترجمه ‏ امام ترمذي وائي په هر ځاي کي چې مونږ په دي کتاب حدیث غريب وئيلي دي هله 
په دي پوهیدل پکار دي چې محدثین دا حدیث دیو څو وجوهاتو په بنا اجنبي ګنړي. 

٠‏ بعضي احادیث غریب وي په دي وجه چې هغه صرف په یو سند مروي وي لکه دحماد بن 
سلمه حدیث دابو العشراء نه حماد دخپل پلار نه روایت کوي فرمائيل يي چې ما عرض اوکړو 
اي دالنه رسوله ایا ذبح کول دمرئ او دسيني په مینځ کي وي رسول الله صلي الله علیه ولم 
اوفرمائيل که چري ته څاروي په ورون کي په نیزه اوولي نو دا به ستادطرفه کافي وي په ذيچ 
اضطراري کي دا کافي دي. داحدیث په ترمذي کي په ابواب الصیف یاب ال کواة يي الحلق 
واللبة کي وارد دي دا یو داسي حدیث دي په کوم چې حماد بن سلمه متفرد دي هغه 
دابوالعشراء نه روایت کوي او ابوالعشراء دده دپلار نه او هغه نه ددي حدیث نه علاوه په دي 
سند کوم بل حدیث معروف نه دي اګر چې دا حدیث دمحدثینو په نزد مشهور شوي دي مګر 
دحماد په حدیث مشهور شوي دي مونږ يي صرف په همدي سند پیژنو پس دا حدیث دخپلي 
ابنداني حصي په اعتبار غریب دي اګر چې بيا روسته مشهور شوي دي. 


,که چري حدیث په ابندائي حصه کي غریب وي او په وړاندي تلو - ره مشهور شي دهغي مال 
دادي» يعني په اکابرينو کي څوك یو روایت بيانوي کوم چې دهغه په سند پیژندلي کيږي او بیا 
حدیث مشهور شي ځکه چې ددي لوي کس نه روایت کونکي ډیر دي لکه هغه روایت کوم چې 

عبدالله بن دیتار دعبدالله بن عمر رضي الله عنهما نه کړي دي چې رسول النه صلي الله عليه 

وسلم دولاء دخرڅولو او بڅلو نه منع فرمائیلي ده ,ترمذي په اېواب البیوغ باب کراهية بیع 
الولاء وهيمه) او دا یو داسي حدیث دي کوم چې دعبدالله بن دینار په حدیث پیژندلي کيږي دا 
حدیث دده نه عبيدالله عمري. شعبه. ثوري. امام مالك. او ابن عيینه وغیره محدئینو نقل 


کړي دي «یعني دعبدالله بن دینار نه پس 7-7 د1 
,ددینه پس امام ترمذي دیو سوال مقدره جواب ذکر کړي دي او هغه دادي چې یو کس اووائي 
دي حديث ته دعبدالله بن دینار دمتفرد کیدو په وجه غریب وئيل صحیح نه دي ځکه چې دا 
حديث دابن ن عمر رضي الله عنهما نه نافع هم نقل کړي دي ددي جواب دادي» يحي بن سليم دا 
حدیث دعبيدالله عمري نه او هغه دنافع نه او هغه دابن عمر رضي الله عنهما نه نقل کړي دي. 
په دي کي يحي بن سليم غلطي کړي ده ددي صحیح سند دادي عن عبیدالله بن عمر؛ عن 
عبدالله بن دينارء عن ابن عمر» دا رنګي عبدالوهاب ثقفي او عبدالله بن نمیر دعبیدالله 
عمري نه او هغه دعبدالله بن دینار نه او هغه دابن عمر رضي الله عنهما نه نقل کړي دي راو 
امام سائي يحي بن سلیم طائفي لره دعبيدالله عمري په حديثونو کي انتهائي ضعیف ګنړلي 
دي او په دي وجه دده سند لره اعتبار نشته. 
او دا خدیك دامن عَْر نه ضرف عبدالله بن دینار نقل کړي دي او ددي دلیل دادي» مومل 
داحدیث دشعبه نه نقل کړي دي او دشعبه قول دادي زما دا ځواهش وو چې عبدالله بن دینار 
راته اجازت راکړي وي چې زه ورته ورتللي او دهغه سر مي ښکل کړي وي ریعني شعبه په دي 
حدیث ډیر خوشحاله شو ځکه چې داحدیث دهغه په روایت مشهور شوي دي او دده نه علاوه 
بل چا نه دی نقل کړی. : 
به ده ٤ه‏ ىاه ىاه اه مد مه 6ه به مه مه له نه مره لد 
٩‏ رباب) 

د ییصی: وب حږي لا فر لياو رن في العحيږي. ولا َصُِ ٤‏ کاث الباةأ 
من يكيل ل وول ما وی يك نِئ کي. عَن تافع. ناي غو قان: قوش رل الو 

له اا عډږ لوق ِن الس يږي صقان 
ګٍ 0 اع مِن كَحِيٍ". قال: واد مَايِكُ فعَذًا الحَرِييامِن مین الینلييت". وروی لوپ اګ تيا 


الورد الشذ : 
لورد ااشدي تی المجلد الثامن 


ٍ 
غار رځوو سا وسم سو 


ررو د 7 2 - 4 

َمَُيلُ الَّهِ نن عُمََ. وَعَيو وَاحٍِ مِن الأيَّْةِ هَذًا الْحَديک عَنْ نَاَفِع. عَنْ اي عُمَو. وَلَم يل نوا 
۸ 7 مه رک۴ رر مون دو ے » ٢)غ‏ اک ٍَ 57 ےم 

وږه."یِن الْمُسلِيیت". وك روی بَعُفُهُمُ من نانح مِمُل رِوَایة مایلي من لا عب کل جِفْوِهٍ. وق 


أَمََ ميه اح من اليّةِبعَِْيت مالیلي. اوا پو. ِنه: الضَاِي وأَحمنِئ نيل ق۱: 
!اا رج عَيِي عَيْر مُسلِيين لَم يو عَلهُ صَدَة لفظرٍ. وَاحقَك يي مَايليٍ. قَأةارَا2َ 
عَانگ من يْمَْبِنُ عَل حِفْوِهِ يل ذَلكَ عَنۀ. 1 
ترجمه : او بعضي حدیث صرف دهغه زیادت په وجه اجنبي ګنړلي کیږي کوم زیادت چې په 
دغه حدیث کي موجود وي او مذکوره حدیث به په دغه صورت کي صحیح وي خو چې زیادت 
داسي راوي کړي وي دکوم په حفظ او اتقان چې اعتماد کولي شي ,او که دراوي یاداشت قابل 
داعتماد نه وي نو زیادت والاروایت به ضعیفې شمیرلي کیږي؛ لکه هغه روایت کوم چې امام 
مالك دنافع نه کړي دي او هغه دابن عمر نه چې فرمائيل يي رسول الله صلي الله عليه وسلم 
درمضان دروژو ختميدو صدقه مقرر کړه په هر ازاد او غلام مذکر او مؤنث باندي چې ملمان 
وي یو صاع دکجورو یا یو صاع دوريشو. امام ترمذي وائي امام مالك په دي کي من 
السلمين اضافه کړي ده. ايوب سختیاني او عبيدالله عمري او ددوئ نه علاوه متعددو لویو 
اهل علمو دا حديث دنافع نه نقل کړي دي او هغه دابن عمر نه او هغوئ ټول په دي حدیث کي د 
من الملمين جملي اضافه نه ده نقل کړي. 
که څوك اووائي امام مالك دمذ کوره زیادت په نقل کولو کي متفرد نه دي نورو راویانو يي 
متابعت کړي دي هغوئ هم من المسلمين اضافه نقل کوي امام ترمذي ددینه دا جواب کوي؛ 
.او بعضي راویان دنافع نه دامام مالك دروایت پشان روایت نقل کوي مګر مذکوره راویان 
دهغه خلقو دجملي نه دي دچا په حفظ او یاداشت چې اعتماد نشي کیدي. 
مذاهب دفقهاؤ په مجتهدينو اهل علمو کي ډیرو کانو داسام مالك حديث اخستلي دي او 
استدلال یي ورباندي کړي دي چې يو په دوئ کي امام شافعي او امام احمد هم دي دوئ دواړه 
وائي کله چې دیو کس په ملکیت کي غیر غلام وي دي به دهغه دطرفه صدقة الفطر ته 
اداء کوي او دواړو دامام مالك په حدیث استډلال کړي دي٠‏ غرض دا چې کله چې اضافه یو 
داسي حافظ حدیث کړي وي دچا په یاذاشت چې اعتماد دا اضافه به دده دطرف نه قبوله وي. 
بېر ېر بپر بد بېر بې بېز ېه بېه بېه ېه ېه اه اد اد د ِِ 1 
نټ يما د شقاد. حلکناأهكُيب. وکو وقَاي 
اوو قَالُوا: حَزَكنَابِأُسَاعَة عَنْ ب 


ورب عريي ووی مِن اج كَكِينَة 7و 

بُرَيِْ بي عَبْاتو باي 
سو ګر اه "لځازه تل ن صَْعَة 
.من ليع له لعل قا: ويي سَبْعة 


١‏ قا وار اشايب. وَالْحْسَين نا 
8 ءّ 


بُرمه عَن واي بُووَة. عَن اي موی 


-٧ 


ء 


1 ار ء بر اخ و مر َ‫ اځ / هه سوک څ ے 

مُرتی. سَألْتُ مَحبُوة بَنَ کكَيِْلانَ عَنْ هَلَا ! ريثک فِقَالَ كًَا حَرِيۀ اي کرپ عَن اپ اَمَائ. 
1 وس ووس ۶ ١١۱ص ٨‏ ره ے ۶ د اصاصت کب 
َسالف مُحَبََّ بن ايل عَن َد الْحعَرِيي؟ فقاً: هَدَا ري اي کريب عَن ال اسَامة. نر 
1 رک او درک کرک ۰٢اه‏ به رکم خووږلن په کا څصاسک سه 
تَعْرِفَةلامِن عيين أي! يب. عَن آي أَمَامة. كُلْت لَۀ عََّكنا مَير وَاحِد عَن اپ آسَامة هنا 
غه ددعت سن وا2 یشغ ځور مر په له يک 
فَجَعَل يَتَعَبِْب. وَقَالَ مَعَيِتُ أَنَ أَعَرًا عَلَكَ بِهَذًا يراي ريب , قال محَبَد نوی انب 


كُرَيب أعََ هَنَا الْعَدِية عَن أي أْسَامَةفِالْمدَا نَرَة 
ترجمه : کله کله یو حدیث په ډیرو سندونو نقل کیږي او دغه حدیث دکوم سند دخاص حالت 
په وجه اجنبي ګنړلي کیږي لکه دا ارشاد نبوي چې کافر په اوه کلمو کي ځوري او مومن په یوه 
کولمه کي خوري «یعني کافر په ځوراك کي حرص کوي او مومن قناعت اختياروي» ددي هي 
کله دا مطلب نه دي چې دکافر په ځيټه کي کولمي زیاتي وي». 
امام ترمذي وائي داحدیث په دي سند غریب دي دسند په لحاظ په داسي حال کي چې دا 
حدیث په متعددو سندونو دنبي کریم صلي الله علیه وسلم نه مروي دي مګر دابو موشي 
اشعري رضي الله عنه په روایت غریب او اجنبي ګنړلي کیږي «داحدیت په صحابه کرامو کي 
دابن عمر. ابوهريره. ابوسعید خدري. ابو بصره غفاري. جهجاه غفاري. میمونه او عبدالله 
بن عمر رضي الله عنهم نه مروي دي مګر دابو موسي په روایت سره غریب دي ځکه چې ددي 
صرف همدا یو سند دي کوم چې پورته ذکر شو. 
امام ترمذي واني ما دمحمود بن غیلان نه ددي حدیث باره کي تپوس اوکړو چې ایا ددي 
حدیث کوم بل سند شته هغه اووئیل ابوکریب دابواسامه نه روایت نقل کوي «یعني ددي کوم 
بل سند نشته او ما دامام بخاري نه ددي حديث باره کي تپوس اوکړو چې ایا ددي کوم بل 
سند شته نو هغه اووئیل دا دابوکریب حدیث دي دابو اسامه نه او مون یی صرف دابو کریب 
عن ابي اسامه په سند پیژنو. : 
امام ترمذي وائي ما امام بخاري ته اووئيل مونږ ته متعددو راويانو دابو اسامه نه دا حدینٌا 
بیان کړي دي ریعني صرف ابو کريب يي نه نقل کوي پس امام بخاري حيران شو او ويي 
فرمائيل څومره پوري چې ماته معلومه ده چې دا حدیث دابو کريب نه علاوه بل څوك نه نقل 
کوي او امام بخاري دا هم اووئيل زما خيال دادي چې ابو کریب دا حدیث دابو اسامه نه په 
مذاکره کي اخستلي دي ریعني باقاعده دسبق په طور يي نه دي اخستلي. 

د به بېز د بد اد له بد ور لر لد ياد بد تد بر بې 


حَزكَِاعَُِ لَّهِبِن أپي راي اح قلوا:حَزَّ هََبةن وار حزََ هُعبة عَن بر بي 
عيناء. عَن عَښي ال مي بي يغټو صن هليو وسر تی عَن ابا ولو قَ ار 
پیصی: ما عَرِيۀ ري مِن قبَلِ |شکاوو لالم أَََاعَََ په عَن مُمبَةٌ یر باب َقل 
وېي عٌن التَِيصَل الله ليه وسل مِن أَوِه سَويرة اه کت أن يلكيل ال وَليُوَقَِ 


يي عَبَابةٍنََا يوب لألۀ تفه په عَن مُعْبَة. وق وی هُعْبَُوَسُفْيَانُ لي با 
اډښقاو عَن پُكَيْرِ بي عَظاء عَنْ عَن َال خي ني يغټو عَن ال صن ِقَۀ ۀ عَليْهِ وََلَّم اه 
چٌل0. "الْحَجعَرِقَُ قَّهَلًا الْعَرِيذ المَعر ون َهْلِ الْحَدِييِيِهمًا ال(ضتَاد. 

ترجمه . دشبابه بیان دي مونږ ته بکیر د شعبه نه حدیث بيان کړو چې دعبدالرحمن بن يعمر 
نه يي روایت کولو چې نبي گریم صلي الله عليه وسلم په کدو او روغني منګي کي دنبیذ 
دجوړولو نه ممانعت فرمائيلي دي ترمذي: ابواب الاشربه بأب کراهية ان ينتبن في الدباء 
والمزقت).امام ترمذي وائي داحدیث داسناد دجانبه غریب دي او زمونږ دعلم مطابق دا 
حدیث دشبابه نه علاوه بل چا دشعبه نه نه دي نقل کړي او دنبي کریم صلي الله عليه وسلم نه په 
ډیرو سندونو مروي دي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم په کدو کي او په مرغين منګي کي 
دنِيذ جوړولو نه ممانعت فرمائيلي دي «یعني دا مضمون غریب دي او دشبابه حدیث صرف . 
پ دي وجه غريب ګنړلي شوي دي چې دي ددي په نقل کولو کي متفرد دي. 

اد شعبه او سفيان ثوري دا حدیث په دي سند يعني عن بکیر. عن عبدالرحمن. عن النبي 
صلي الد عليه وسلم سند سره نقل کوي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائیل حج 
عرفه ده «یعني په حج کي دټولو نه اهم ترین رکن دعرفي وقوف دي پس دا معروف حديث په 
دي سند دمحدلینو په نزد زیات صحيح دي ,او د دباء او مزفت دممانعت والاروایت غریب 


دۍي 


بې بېد بېه بېز یڅه ېه بې ټېه لز ټون مه به من مه هن د 
0 ن هِقَامِ کي لل عَن یختی ښي لي َييړ. کي 
بر ئوزرا روو له عدايه نه : قا رشول الو صَلً اه عَليِ وَسَلَّےَ : "من کیعً 
نال ليه ده يرلا . من قیمها تی يُْقی قََو نه ٍيراطي"قانُا: يا شو افُوا 
ما الوِيراطاي؟ قا: 00 عَزَنا عَْل لوب عَب الو خي أَخْبَرنا مَذوَان ب 


کو 7 


مُعتٍّ. عَن مع وي بي لام. جوکي یغیی بن اي ويړ. دناو مَُاحوٍ سوا هرر عَن 


ی-ھ- 3 


مُحَبُّ 


اليل هلیو عَلَيه وَسَلَّم قال:"من کي جَنَازَۀ فل ويراظ... فد له دَحوَۀ با عَبُلُ او 

وَأَجْبَرنَاعَرْوَانُ عَنْ مه اوية بي سَلام قالً: :ليه ډغیی: زي اوي مز ابر ځَن عَنْ حَبوَةٌ 
سَهِيتةً سم ۀ عَْهَاعن النَّي صَلَ اه عَلَيهِ وسل وه فلت 
مُحَّدٍ الو پي عَبْدالوٌځتي: کا الَّذِي ابوا مِن حَيِيِِك پِلْعِرَاقٍ؟ قَقَالَ: ري 
الاو عَاق. عَنْ ال صَل الله عَلََهِ د لم قر هَلًا الَْدِيک. و يت مُحَبََّ لن 
70 بِهَلًا الْعَرِيت عَنْ عَ عَبُدِ اللَهِ ب عَ عَبْدِالوّحَْي. قا و ويکۍ: وا دږ : 
وسو سه عَن ال صَل لعل ولوا عب هَذً 
لعَرِيۀ یعال|شکاوولروايةالَائب. عَن عَالَِۀ. عَن لي صَلَ اه ليه سل 
ثبد717د دد اتد دود وو 
. څوك چې دجنازي سره لاړو او جنازه يي ورباندي اوکړه دده دپاره یو قيراط اجر دي او څوك چې 
دجنازي سره پاتي شو تردي پوري چې دمړي دفن کیدل ختم شول دداسي کس دپاره دوه 
قیراطه اجر دي «قیراط د درهم دپنځم یا دشپږمي حصي نوم دي صحابه کرامو عرض اوکړو 
اي دالله رسوله د دوه قيراط نه مراد څه دي «یعني په اخرت کي ددي مقدار څومره دي» رسول 
الله صلي الل عليه وسلم اوفرمائیل په دواړو کي چې کوم یو وړوکي وي هغه داحد 'دغر سره 
برابر دي. داحديث په متعددو سندونو دابوهريره رضي الله عنه نه مروي دي. امام ترمذي اول 
دمحمد بن بشار په سند ذکر کړي دي. او بیا يي د عبدالله بن عبدالرحمن يعني د دارمي په 
سند ذکر کړي دي او بیا يي دامام دارمي یو بل سند ذکر کړي دي وئيل يي چې ما د امام 
دارمي نه تپوس اوکړو په عراق کي ستا په احاديثو کي خلقو کوم احادیث غریب ګنړلي دي 
امام دارمي په جواب کي اووئیل دا دریم سند په کوم کي چې سائب دعائشه رضي الله عنها نه 
دا حدیث نقل کوي. 
امام ترمذي وائي اما م بخاري هم د؛ حدیث دامام دارمي په سند بیانولو «یعني دهغه سره هم 
دډي حدیث کوم بل سند نه وو). 
امام ترمذي وائي دا حدیث دعائشه رضی الله عنها نه په متعددو سندونو مرفوعا مروي دي 
مګر سائب چې په کوم سند دعائشه رضي الله عنها نه کوم روایت نقل کوي دا سند ناشنا او 
غریب دي نو ځکه دا حدیث غريب شو. 

د تد تخت جات به لد تا بپ بد الد پر اد ملد تار اه بېر 


عَذَكَنا أَبو عَفْمي عَبُوُو بي َ :. حََكا خی بِنْ سَعيږ القََان. قا الُفِيرۀ بئ أي فُنًَ 


و 


الورد الشذي 47 المجلد الثامن 
پنحصسر اسرسریسوهسسسه هميس 


لتو قال: سَِعُت انس بُنَ َال رَفِيٍ الله عَنْۀُيَقِل: قان رِجُل: یا رَسُول اا أعْقِلهَا. 

و )١١ص‏ سار ٢ »-٤‏ دهادار ري ۶۷ ٣۳٣‏ حهو ۶۴۹ ځه روے یو .. 
نن او اقا واک قال:"غُِلْها وتوکل قا عَپوو ين عل: قال بخق بُن صَوِيل: هَذًا 
و 


ٍّ 


بر ويتی: وَعَلا عَرِيت عَريب مِن ها اوه لاتَفرِقۀُمِنْ حَدِيټ اَي َال الا مِن مدا 
لوو وقل ووي عٌن عَمُره ب أَُيَّةلمرِيٍ عَن ال صَل له له وَسََ لخ هَدَا. 
ټرجمه : دانس رضي الله عنه نه مروي دي چې یو کس تپوس اوکړو اي دالله رسوله ایا زه 
داوښ خپه اوتړم او په الله تعالي اعتماد اوکړم او کنه همداسي يي څريدو ته پريږدم او په الله 
تعالي اعتماد اوکړم؟ رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل خپه يي اوتړه او بیا په الله 
تعالي اعتماد اوکړه . يحي بن سعید القطان وائي داحدیث زما په نزد منکر دي یعني اتهائي 
طعیيف دي. 
امام ترمذي وائي داحدیث په دي سند غریب دي او مونږ يي دانس رضي الله عنه په روایت ته 
پیژنر مګر صرف په همدي یو سند دا رنګي دا حدیث دعمرو بن اميه ضمري په سند هم 
مرفوعا مروي دي ریعني دانس په سند غریب او ضعیف دي مګر دعمرو بن اميه په سند 
صحیح دي او ابن حبان دا حدیث پخپل صحیح کي ذکر کړي دي. 

لېه اه یه م۴ بې با بل لېه ال با تد جار ۴ لر ند ېر 
َقُْوَشَصْد عَلا الات عَل ال حُوِصَار يروا فيه مِن المَْقَعَةٍ, نال اه لف ببَاقِيو. وَأْنْ : 
َعَلَۀ لا عبة برحئو. وَأن لايعلۀ عَلَيْا وبا برختيو آِي. 
ترجمه : امام ترمذي وائي مونږ دا کتاب داختصار په حال کي تصنیف کړي دي :په دي جمله 
کي دي رسالي ته اشاره کيدي شي مګر صحیح خبره داده چې په دي جمله کي جامع الترمذي 
ته اشاره ده يعني امام ترمذي سن ترمذي په مختصر طريقه لیکلي دي. او په هر باب کي يي 
ټول احاديث نه دي لیکلي. اګر چې مذاهب دفقهاؤ او په اسانیدو حکم کولو او نورو فوائدو 
کر کولو سره په کتاب کي تطويل راتلو مګر دروایاتو په اعتبار سره په مختصر طور ليکلي 
شُوي دي زمونږ په دي کي دفاندي امید دي ریعني مونږ اختصار دقارئینو دپاره مفيد ګنړلي 
دي او مونږٍ دالله تعالي نه دعا غواړو چې ددي کتاب په مضامینو مخلوق ته فائده ورسوي او 
دي لره پخپلي مهربانئ سره زمونږ دپاره وبال اونه ګرځوي «یعني جامع الترمذي.اننهاء ته 
لرسیدو او تمام تعریفونه صرف د الله تعالي دپاره دي. 
بېږ بېر یې بېر بې بد ملد یاوه ېه جله یاوه ېه عون مد نېا ېه 


پسم الله الرحمن الرحیم 


شماکل | لذبۍرسصل اه علیه وسلۍ. 
د رسول الله د حیات طیبه بیان 

شمائل د شمال جمع ده لکه خصائل چي د خصال جمع ده. چي په معني د عادت او طبیعت او 
اخلاقو دی. او مراد ورنه حيات طیبه دی. امام ترمذي په دي کي ۵۳ بابونه او ۳٩۷‏ احادیث 
مرتب کړي دي. چي ١١۳‏ پکي په سنن الترمذي کي ذکر شوي دي او باقي احادیث ددي نه 
علاوه دي. دا احادیث هم اکثر په کتاب المناقب کي بیان شوي دي مګر په کتاب المناقب کي 
ددي ذکر کیدل امام ترمذي ناکافي وګنړل او یو مستقله رساله يي د سیرت طیبه په موضوع د 
خپل سنن په اخر کي ملحق کړه ګویا کي دا رساله د کتاب المناقب مقدمه لاحقه او ددي دپاره 
تتمه ده. والله اعلم 

قال الشيځ الحافظ محمد بن سورةالترمذزي: 


١‏ باب ما جاء في خَلّقٍِ رسول الله صلي الله عليه وسلم. 
'د رسول الله د حلیه مبارعکي بیان 


َ‫ 
: 
/ وم 


و و جام يبن يږ عَن مال ني أََّي عَنْ رَپيعة بي أي حَ عَبْد الځتي عَن ني 


١‏ عَّقتا 
ماي اسک کان رشول الو صل له عیه وسل مس ويل اَي لير 
1 


د لوو ولاً الم ولآ بَالْهَفِو الط ول بالسَبط بَعَقَۀ اه تعال عل راس أَربَيِينَ 
َتَفََا 6 بك عَشِْ سِدِين وَبالمِينَة عَْرِ يدي وف له فعال عل بأس سي ستۀ لس 
فَأِهِ َلِحْيِِه عِمْز ون صَعَرَةبَيصَاءَ. 
ترجمه : دانس رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم نه ډیر لوړ 
قد والاوو او نه ډیر ټیټ قد والاوو بلکه قد مبارك يي درمياته وو او همدا رنګي نه درنګ په 
اعتبار نه بالکل سپین وو دچوني پشان او نه بالکل نم رنګي چې د نهه کلن پشان ښکاري 
بلکه دڅوارلسمي شپي دسپوږمئ نه زیات منور او د ملاحت حامل ښکاريد؛ او درسول الله 
صلي الله عليه وسلم ویخته نه بالکل نيغ وو او نه بالکل ګونجي «بلکه معمولي شان ګونجي 
والي يي لرلو؛ دڅلويښتو کالو په عمر کي الله تعالي په منصب دنبوت مبعوث کړو او بیا يي په 
مکه مکرمه کي لس کاله قيام اوکړو او لس کاله يي په مدینه کي قيام اوکړو دشپيه کالو نه 
يو شر اوران ووريل ال شالی ونان کو رال دادی اچ دوموليالار سل بظلبه 


الور الشذي ) ښک المجلد الثامن 


وسلم په سر او ګیره مبارکه کي شل ويخته هم له سپین شوي نه وو. 


وه لد #د تن د یلد ېد يه ته بېز له يلد ېه يود تاد د 
دوه درو د رسکلارء د جه رې سو۶ ٣ ٢‏ ااککوشے سه 
٢‏ حَيَكَاَْيْدُ لن مَشعَدَةً الِْصَرِي قان حَذَكا عَبل واي القَقَفعَن حُمَيد عَن ان بي 


کي قٌال کان رول ال صل الله عليه وسلم ,َبعَة لس لكيل ولا پِالْقَِيرٍ حَسَنَ الجِنو 
نان عَعَو لس بښځي ولا سپ اسو اللَّويِ ام يَتَمّفَا. 

ترجمه . دانس رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې رسول اللٍْصلي الله عليه وسلم درمیانه 
قد والاوو نه بالکل اوږد او نه بالکل لنډ قد والا انتهائني ښائسته او معتدل بدن والاوو او 
ویخته يي نه بالکل نيغ وو او نه بالکل ګونجي وو «بلکه لړ شان ګونجي والي پکي وو او همدا 
رنګي رسول الله ګندمي رنګ والاوو کله چې به په لاره روان وو داي به ښکاريدو لکه مخي 
طرف ته چې سړي زوړند وي. 

يې يېز مد خد يا ىل يه به به به ټېه يه به جات اه لد 


٤ 


يغ الزاء بت عََزِي يَقُولُ کان رَسُولْ ال صل الله عليه وسلم رَجلا مَربُوِ بَِينَ ما بَيَِ 
بي عَوِيح الجْتَةل عَحبَة دنه ليس ری عَلَيه له لراء اين شَيْقَامَناَحصنَِنۀ. 
ترجمه : دبراء بن عازب رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم د 
درمیانه قد مالك وو اچې معمولي شان لوړوالي ته مائل وو, او ددواړو اوږو په مینځ کي یي 
دتورو خلقو په نسبت فاصله لږه زیاته وه د کوم نه چې دسیني پلنوالي معلوميږي او په ويختو 
کي يي ګونجي والي وو چې دغوږونو دنرمئ پوري رسیدلي وو او په بدن مبارك يي د کرځو والا 
یوه سره جوړه يعني پټکي او څادر وو او مادرسول الله صلي الله عليه وسلم نه زیات حسین کله 
هم هڅوك نه دي لیدلي. 1 

عََكا مَخثُرۀ ين عَیلان قا عدکنا كي قا ع دقن مُفِيَانُ عَن أي حا عَ البراء ښي 
کاپ قا عا رايت من دي تو في عِلَةٍ وام أَحُسَنَ مِن رول الو صل الله عليه وسلم له َو 
شرب ليو پويۀ بي ني مين پالِير ما پالگربل 

قترجمه . دبراء ین عازب رضي الله عنه نه دا هم مروي دي فرماني چې ما په سره جوړه کي 
درسول الله صلی الله عليه وسلم نه زیات ښائسته بل څوك نه دي لیدلي چې ويځته یي د اوو 
ېوري وو او درسول الله صلي الته عليه وسلم په ویختو کي د دواړو اوږو مینځنئ حصه لړ زیات 
پلنوالی لرلو او رسول الله نه ډیر زیات اوږد وو او نه ډیر زیات ټیټ قد والاوو 


الور الشذي ( 350) المجلد الامن 
بېر ېږ ېر بېد په بېر بد لر ته مل تد تا بل اد تلد 
٥‏ حدَتنَا مع بِنُ ايل قان حََكنا اهنع ال حلکنا تا الْمَسعُودِي عَنْ عُْبَ ات مسل 
ي هُزْمٌ عَنْ لف جُبَيْر بي مق عَن يي ايپ قا قغ يي لي سل لل مب 
وسلم پِالكوِيلِ ولا بِالْقصِير شَثْنُ ولوا َالْقَنَمَذِيِ مَْمُ 31 صَكْمٌ الْكرَاس وين 
لمسْْبقَاهَ مَقی يناعم ین صَبب لَم أَرِبلَۀ لا بَعرَۀ مِهلَُ صل الله عليه وسلر 
ير وني هنار وور ورول سو د موناد رل 
قد والاوو او نه ډیر ټیټ قد والا. ډکو ورغوو او ډکو ځپو والاجسامت يي لرلو . په سر او اوږو 
کي يي څه قدري غټ والي وواو د سینه نه يي خيټي پوري د ویختو یوه نرئ کرخه وه او چي 
روان به وو مخکي طرف ته به زوړند ښکاريدو لکه څوك چي د لوړي نه کوزيږي او ما دهغه 
پشان نه ددي مځکي څوك لیدلي دي او نه مي دهغوئ نه پس د هغوئ پشان څوك ولیدل. 
ېد ېد څې اد بېز ماد بد لد بد ملد اد اد ياد تار جار بې 
۹ حَذَكقَ سُفْيَانُ يی وه لر ې باي تَحْوَۀبِعْناة. 
لب عَبدَةالَيالبضرِي و عََئُِ عُجْرٍ وب جَعْقَر مُحَبَنُ ين الْحْصيي ن٢‏ 
0004 070 7 له مَولّ غُفْرَةكَالَ حَدَتِيِاِبَْاِيِرُ 
بُنْ محَّد من وي عَل بي أيي طالیپ قا ن کا عا وَصَتَ رَسُول ال صل الله علیه وسلم قا 
ين رِشولً الله صل الله علیه وسلم پِالوٍيل المُتَّفِطٍ ولا بالقيير البكرِوٍد وتان َبعَةٌ من الْقَمِ 
َكنَنٍ 


2٢ 


1 


۷ 
تی 


غين پالېض كو وا پالكښ اج دا وچلا وتز ين لهو لباقم 
وهه ګذوي أَيَُ مُقَربٍ أَعَعُ العيْتي أَْدَبِ اأفقار کيل المُقَاشي وَالْكََدِ أجُرَۀ 
صربو هان له اذا مقی ابع عَجب و؟االعقت الَقّت عقا بي في 


النَّبُقَةءٍ هو اک النَييِيَ اه جوۀ الناس صَْا َََة الاب نَهَۀ وين ريق 


7 


رھ 
رھ وو وه 


مُهُمْ عِشُرَةٌ من رآ بَرِيهۀ هَابَۀ وَمَن حَالطۀ مَعْرِقَة أَحَبَۀ بَۀ يول ان اه قبلۀ ولابَغدۀُ 
صن 
ترجمه : |براهيم بن محمد چې دعلي رضي الله عنه په اوللاد کي یو کس دي ریعني نوسي یي 
دي نه روایت دي فرمائي چې کله به علي رضي الله عنه درسول الله صلي الله عليه وسلم حليه 
مبا رکه پیانوله نو وئیل به يي رسول الله صلي الله عليه وسام نه ډیر زيات لوړ وو او ته ډه 
زیات ټیټ قد والابلکه د درميانه قد والاخلقو ته وو او ويخته يي نه بللکل ګونجي وو او نه 
حاظال۰.- اڅ 


هر 


الورد الشذي : المجلد الثامن 
ال ملس انس زا( ٣‏ ننس س سس سب پس 
ړلکل سیده بلکه لږ شان ګونجي والي يي لرلو نه رسول الله ډیر پیړ بدن والاوو او نه ګول مخ 
رالااليته په مخ کي يي لړه شان ګولايي ضرور موجود وه چې رنګ يي سپین او سور والي ته 
مائل وو سترګي يي انتهائي توري وي او ورځي يي اوږدي وي او د بدن دجوړوثو هډوکي يي 
پيړ وو لکه زنګنان او همدا رنګي د دواړو اوږو درمیاني حصه کي يي هم لږ شان پیړوالي لرلو 
او دغوښي نه ډك وو درسول الله په بدن مبارك ډیر زیأات ويځته نه وو درسول الله صلي الله 
عليه وسلم دسیني نه دنوم پوري دويختو يوه نرئ کرخه وه او لالسونه او خپي بي دغوښي نه ډك 
وو کله چې به روان وو نو قدمونه به يي په قوت سره پورته کول داسيْ به ښکاريده لکه څوك 
چې ښکته کوزيږي او کله چې به چاته موجه کیدو نو توجه به يي په پوره بدن سره کوله «یعني 
پوره بدن به يي اوګرځولو او داي نه وه چې بعضي کسان صرف څپ تاؤ کړي او متوجه شي 
ځکه چې په دي طریقو بي پرواهي ظاهريږي او په بعضي وختونو کي ددي په سبب متکبرانه 
حالت پیدا کیږي بلکه دسيني سزه به اوګرځیدلو بعضي علماؤ ددي دا مطلب هم بیان کړي 
دي چې کله به رسول الله چاته توجه کوله نو په پوره مخ سره به يي کوله او صرف په سترګو به 
يي‌ ملاحظه نه کوله. مګر دامطلب ښه نه دي «درسول الله صلي الله عليه وسلم ددواړو اوږو په 
مینځ کي مهر دنبوت وو رسول الله صلي الله علیه وسلم دانبیاؤ ختمونکي وو او ډیر زیات 
سخي زړه والاوو او دهر چا نه زیات رښتوني ژبي والاوو او په ټول مخلوق کي زيات نرم 
طبیعث والاوو او په ټولو خلقو کي دزیات شریفي کورنئ والاوو «غرض ډا چې رسول الله صلي 
الذ عليه ولم په ژبهء طبیعت., خاندان. ذاتي اوصافو. او نب په لحاظ دهر چانه افضل وو؛ 
چاچې به رول الله یواځي اولیدو نو په سړي به رعب راتلو «یعنني وقار يي دومره زیات وو؛ چې 
داول ځل نظر لګیدو په وجه به انسان رعب او هيبت راغلۍ اول خو دجمال او ښائست دپاره هم 
رعب وي البته چاچې به پیژندو نو هغه به ورته مائل کیدلو ماو درسول الله صلي الله عليه وسلم 
. اخلاق کریمه او اواصاف جمیله خواهش مند به ګرځیدلۍ او رسول الله صلي الله علیه وسلم به 
يي ځخپل دوست ګرځولو درسول الله حليه بیانونکي صرف دا وئيلي شي چې ما درسول الله 
صلي الله عليه وسلم پشان جمال او کمال والاانسان نه دهغوئ ته مخکي ليدلي او نه دهغوئ 
نه‌روسته. 
قا بر تی سرغث با جَفَ مت ب الخ يي يَقُل سرت الأَضمَيَقُ لف کفسبر صَِة 
لنَّي صل الله عليه وسلھ الَبتَفْظا الاب لولا وَقَالً سَبمْت أَعْرَابِي يول ق کلامه مَقَط ني 
َقَابِيه أَيڼْ هئ م۱ دیا وَاليروۀ الال بفځۀ في بغضٍ قِمَرا اا لقَظ قَالقَِيُ 
الُِعُوٍَ وَاربِوجُن الّدِي ف كَعَرِه مهرنۀ أَي تن قبين ما لته قَالبادِنُ الْكّدِي؛ اللَّغمِ 
رالمکلق اليډوو الو هه الېکرټ اي في بيو عُمْوَةُءااَذعَع الكَِّينُ وار الع وَالَغْبَبُ 


اليل الأّفْقَارِ . وَالْكَتنُ: مُجمَعُ الق دَفَ القاول. وَالْبَسوبَةُ: هو الشَغْو الق لېر ٢‏ 
قَضِيب من اهي ال السُرَّةٍ وَالقَّْنُ قَْن: القيیظ المابع می الْكَقَِي َال مَي. التَّقلع: أِيَِييِ 
وه وَالبٍ: الحیُوئ تأول: الع شکاق صَبُرپ. وَصَبَپ. وَقرلَّهُ لی لاف يک اې 
السا کې والْْرَ: اشُحبَةُ ‏ السصیر الصاحب. وار المقَاَاَه.: بََهمۀ مي نه 
ترجمه . امام ترمذي وائي: د ابو جعفر قول دي ما دنبي کريم صلي الته عليه وسلم دحليه 
مبارك تفسیر داصمعي نه په دي الفاظو اوریدلي دي چې د "لممغط'' معني په اوږد والي کي 
تلل دي ما دیو بانډچي نه واوریدل چې داسي يي وئيل "تمغط في نشابة'' يعني هغه ځپل 
غشي ډیر زیات راښکلو او متردد داسي کس وي چې اندامونه يي یو په بل کي ورننوتلي وي 
او قطط ګونجي وبختو والاته وئيلي شي او "رجل' هغه سړي ته وائي چې ويخته يي نیغ وي 
او "مطهم" داسي جسم والاته واتي چې څورب وي او ډیري غوښي والاوي او "مکلشم'" هغه 
چاته واني چې مخ يي ګول وي او '"مشدب" هغه څوك دي چې په تندي کي يي سوروالي وي او 
"دجع" هغه څوك دي چې سترګي يي توري وي او "هدب" هغه څوك دي چې وریځي یي 
او ږدي ي وي او "کندد د دواړو اوږو پیوند ته وئيلي شي او "مسربة دسیني ته نوم پوري 
دویختو کرځي ته وائي او شثن هغه څوك دي چې ورغوي او ځپي يي دغوښي نه ډك وي او د 
- ' نه مراد خپي مضبوطي ايخودل دي او '"صبب " په معني دکوزيدو دي لکه چې عرب 

ئي "اتحدرن في صبوب وصب' ' یعني مونږ دلوړي نه راکوز شو د "جليل المشاش نه مراد 


0 سرونه دي او د "عشرة" نه مراد ژوند تیرول دي او '"عشیرة" معني ژوند تیرونکي او 
"بدیهة" معني څه کار په یو ځل کول لکه چې عرب وائي "بدهته بامر'" یعني دیوي معاملي 
دپاره زه هغه ته ناڅاپه ورغلم. 

یړ یلد ىز يله ىل بد ٤‏ ماد یه ته مد ته مل ملت تد بد 


عََكنا مُفِيان زن ليع قان ح قا عب عُمر بي عَبْد الخ الْعحَلُ ملا امن 
بکاپو قا صپول و6 من بي کييو من لوي اچ ربکا عَبْ الموعي ابي لپ 
هَالَةً عي اي ني عَل قَان مات ځا ملد هئ نن أي عَالَة وَكانَ وَضََفَا عَن حِليَةٍ رشول الله مس 
الله علیه وسل واا أُفَْهِي أنْ ي يِف لي مِنُها شَيتا لعل به فَقَاَ ان د سُولً الله صل الله علیه 
وسلم قَخْا قا يک لا وَجْهۀ كو الَْمرِلَيَةالبَذرٍ َو مِنَ ُو وص مِ لمُكَلَِّ 


عَهِي الْهَامَةٍ مَة رِجِل الَعْرِ اي الْقَرَقُّ عَقِيقكَۀُ فر ټالا قلا يُجَاوِرٌ َحَرْهُ َ يداه 
وَقَة رم لوي اع يي رخ العَوَاجب واي یغ في قَيْرِ قَِي ته حِز يُرِدۀالمَمَب اق 


الورد الثذي المحلد الثامن 


زي زیي نه ُو يَفْلرۀ يخ بۀ من تر يهر َهُ اي مهن اَي شَلِيغ لف مُفنع 
وناي دق المَسرِبَةِنأَنَ عُلقَهُ ين ذُمِيَة في صَقَاء الفِشَة مغترِن الخَلت با مُقباسک سوام 
بي َالَدْر عَريضلُ الضَْر بي بي بي مَحْم الْواوِ أَنو؛ لبو مَوْصول قا 
: اليَةِ وَالسَّوَةبَِعَرٍ يَجُري كَلْقَظِ غاري القَّذِيَيِ وَالبِظي ما يوی دک أَفْعَزٍ الْواعي 
لبو وَأَعَِ َد ويل الَلَيِي رخټ الَاعَهَكْن الق مي الما نأ 
َال الطرَاي خصان الأحْمِصَيي سم ادي يلب علهتا امام 7075 قَلمَايفظر 
تاي زا دَري لِضيَة|ذا هقی اا يع مرن صََپ اذا لق الْقَتَ جَييقا َال 


بس 


القرْنِ تََرةٍَِلَ۱ ري أَوَلُ ِن کرو ال الشَمَاء جُل کرو املا عَۀ ير أَضحابۀ وَيَببَامَنْ 
َقَبالملا. 


ترجمه : د حن بن علي رضي الله عنه نه روایت دي فرمائي چې ما د خپل ماما هند بن ابي 
هاله رضي الله عنه نه درسول الله صلي الله عليه وسلم دحليه مبارکي په باره کي تپوس اوکړو 
ار هغه به حليه نبوي په ډیر وضاحت او کرت او شانداري طريقي سره بيانوله زما دا خواهش 
پيدا شو چې هند داوصماف جمیله نه څه اوصاف زما په وړاندي هم بیان کړي تردي چې زه 
دخپل ځان دپاره دده بيیان حجت اوګرځولي شم او اوصاف جمیله زما دپاره ممکن او ذهن 
نشین شي او بيا په ځان کي ددي دپیداکولو کوشش اوکړم دحسن بن علي رضي الله عنه عمر 
درسول الله صلي الله علیه وسلم دوفات کیدو په وخت کي اوه کاله وو نو دکم عمرئ په وجه 
درته په اوعاف جمیله کي دتامل اوکمال تحفظ موقعه په لاس نه وه ورغلي» غرض داچې زما 
ماما دنبي کریم صلي الله علیه وسلم دحليه مبارکي متعلق اوفرمائيل رسول الله صلي الله 
غليه وسلم دخپل ذات او صبفاتو په اعتبار دشاندار حیشیت مالك وو او دخلقو په نظرونو کي 
م دلوړي مرتبي مالك وو مخ مبارك به يي دڅوارلسمي سپوږمئ پشان پړقیدلو او بالکل 
درمیانه قد والاانسان وو چې لوړ والي يي څه قدري اوږدوالي ته مائل وو لیکن دډیر لوړ په 
ښبت یي قر ټیټ وو او سر يي داعتدال مطابق لوي والي لرلو په ویځتو کي يي څه قدري 
گرنجي والي وو که په ويختو کي به يي چرته اتفاقا پخپله دمینځ گرځه راغله نو پريخودله به 
ئي‌ کنه نو رسول الله صلی الله عليه وسلم پخپله قصدا په ویختو کي د کرځو ویستلو څه اهتمام 
کولو په کومه زما نه کي چې درسول الله صلي الله عليه وسلم ویخته مبارك ګنړ وو و 
دغوږونو دنرمئ نه به دتیريدو په حالت کي ښکاريدل او رنګ مبارك يي انتهائي پړقیدونکي 
له أو فراخه تندي والاوو ګنړي وریخي يي وي چې په دواړو کي جداوالي ښکاریدلو او یوه 
للدځه يي بلي پوري جوخته نه وه ددي په مینځ کي یو رګ وو چې دغصي په وخت کي به 


څپ 


الوره الشذي سه المجلد الثامن 

دپړسوب په حالت کي ښکاريدو پوزه يي لوړوالي ته مائل وه او په دي کي یو مك او نور وو 
ناڅاپي لیدونکي به لوي پوزي والا ګنړلو لیکن په غور او فکر به معلوميدله چې دحسن او 
چمك په وجه لوړه ښکاري ورنه في نه زیاته لوړه نه وه؛ رسول الله صلي الله عليه وسلم ګیره 
مبارکه ګنړه وه او سترګي يي نرئ او توري وي او تندي يي داعتدال مطابق فراخه وو «یعني 
تنګ نه وو» غاښونه مبارك يي باريك وو په مخکنو غاښونو کي يي لږ شان فراځوالي هم وو په 
سینه يي دویځتو نرئ کرځه وه او مرئ يي داسي ښائسته او نرئ وه لکه په للس دجوړشوي 
بوت پشان او په رنګ کي دسپوږمئ پشان ښانسته وو درسول الله صلي الله عليه وسلم اعضاء 
انتهائي معتدل او دغوښي نه ډك وو ډیر دروند بدن والانه وو يه او سینه يي هواره وه لیکن 
سینه يي فراخه او پلنه ښکاريدلو او ددواړو اوږو په مینځ کي څه قدري فصل موجود وو 
دجوړونو او بندونو هډوکي يي قوي او لوي وو «کوم چې دقوت دلیل دي» دکپړو ویستلو په 
حالت کي درسول الله صلي الله عليه وسلم بدن مبارك روښانه او پړقیدونکي ښکاریدله ,او یا 
دبدن هغه حصه کومه چې عموما دجامو نه بهروي دنوم او دسیني مینځً کي يي دويځتو یوه 
ترئ کرخه وه او ددینه يي علاوه نوره سينه او خيټه دویختو نه خالي وه البته په مو او اوږٍو او 
دسیني په پورتنئ حصه يي ويخته وو. درسول الله صلي الله علیه وسلم مړوندونه اوږده او 
ورغوي يي فراخه وو او همدا رنګي دواړه ورغوي او دواړه خپي يي دغوښو نه ډکي وي 
دللسوتو او خپو ګوتي يي په اوږدوالي کي متناسب وي دخپو په تلو کي يي څه قدري ژوروالي 
او خپي يي هواري وي دخپو دتلو داحالت وو داسي به ښکاريدل لکه غوړ للس چې ورباندي 
راښکلي شوي وي کله چې به په زمکه روان وو نو خپه به يي په طاقت سره ایخودله او اوچتوله 
او مخي طرف ته به په رفتار کي زوړند ښکاريدو او خپه به يي په زمکه په ارام ايخودله او په 
زور سره به يي نه ايخودله رسول الله صلي الله علیه وسلم تیز رفتار وو او قدمونه بي یي څه 
قدري کولاو ايخودل او وړو ځپو والاانسان نه وو کله چې به روان وو ېو داسي به ښکاريدو لکه 
سړي چې دلوړي نه لاتدي کوزيږي او کله چې به چاته متوجه کیدو .نو په متوجه کيدو کي به يي 
پوره بدن ګرځولو نظر به يي هميشه ټیټ ساتلو او د رسول الله صلي الله عليه وسلم نظر اسمان 
طرف ته دکتلو په نسبت زمکي طرف ته زیات وو دوحي دراتلو وخت کې به یی اسمان طرف ته 
زیات کتل او ددینه علاوه وختونو کي به يي توجه او عادت زمکي طرف ته کتل زیات وواو 
چې څوك به ورسره مخامخ شو نو په سلام کي به ورباندي مخکي کیدلو. 

تخريح: تفر د به المؤلف (تحفة الاّشراف :۰۳۸۹ 


که يز ۳ ىاه يله به بېت نز بل ټاو ټل بنېه يې يلد ېه تد 
۸ عَذَكَابو مُوعی مُعَُّ ِنْ مك حَذَنا مب بِ جَعقَړٍ عذَكا طْعْبَةُعَن بریاسي ښي حزب 
لقانتنستنهک--- 


الوره الٌذي رشن المجلد المثامن 

قا سي جَايو بُ صَُوَةيِقُولُ کا رشول الله صل الله علیه وسلم هَِيِع الق أَفَْ الع 
ډېرت الْعَقِب قال هُعْبَهُكَُتُ لِسجَا کي ما صَلِيِ لف قَال عَوِيم الق فل مَاأَفَكلُ الع قا 
یل شِق الْعَي قُْتُ عا مهس العَقِې َال كَِيل لر العَقب 

ترجمه : دجابر بن سمره رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم 
کولاؤ خولي والا اسان وو دسترګو په سپینوالي کي يي سوروالي ښکاريدو او پوندي یي 
دغوښو ډکي وي دشعبه بيان دي چې ما دسماك نه دضلیع الفم باره کي تپوس اوکړو نو راته 
ي اووئيل چې دا دخولي کولاولي ته وئیلي شي او ما ورنه داکل العینین باره کي تپوس اوکړو 
نر ويي فرمائیل دا دسترګو دسپينو اوږدوالي دي ما ورته اووئيل منهوس العقب څه څیز دي 
نوويي وئیل په پوندو دغوښي کموالي ته وئيلي شي. ۱ 


یه يه مد بل یله ىود ملد به د يبد ماد يه عاوه مه ته به 
عَيَكََا هناهب الَرِي قا حدَكنا عب ين القايو عَن أَمْعَة يَغني ان وار عَن أپ(محاق 


عٌن جَيٍ ني سَبُوَة َال رَأيتُ ول الله صل الله عليه وسلم ف لَيلٍَِِشْحِيَايٍ َعلَِْ له عَبراء 


ريق الب فَنهّهِ ويي أَحمَنُ من لر 

ترجمه : دجابر بن سمره رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې ما یو ځل دسپوږمئ په شپه رسول 
ال صلي الله علیه وسلم ته کتل چې په دغه وخت کي یي سره جوړه اغوستلي وه ما به کله 
سپوږمئ ته کتل او کله به مي رسول الله صلي الله عليه وسلم ته کتل اخر دا چې دا فیصله مي 
ارکړه چې رسول الله صلي الله علیه وسلم دسپوږٍمئ ټه زیات ښائسته او منور دي. 

بې بېه ېد ېد بېد بې يد به له له ود بو ود وه ېد ېد 


څځو وسو 


عَگناشفیان ين وکیع ح رق خي نن عب الآختي الوا عَن وم عَن يماق قا 
مرج (زېرام بټ عارپ اتان وَهۀ رشول الو صل الله عليه وسلم مل ليف قا لاب من 
لر 

ترجږږ . دابو اسحاق بیان دي فرمائي چې یو کس دبراء بن عازب رضي الله عنه نه تېوس 
اوگړو ایا درسول الله صلي الله عليه وسلم مخ مبارك د توري پشان پړقیدونکي وو؟ هغه 
اووئيل هرګز نه بلکه دڅوارلسمي دسپوږمئ پشان روښانه او ګول والي پکي وو. 

بې بېږ ېه بې يلد به جلد بې د وز ته اه ان عا اه د 
۷- حزَقنا بر واوو الب حنۀ علبمان زڼ علړ قان حقنا لن لي من الج واي 


ټم 


۱ 


یي 


الَعْصَر عَي بي يهَاٍ عَن أيي سَلَمَة عَن أپي مُريرة لا رول الهِ صل الله عليه وسل اي 
ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم دومره 
تا زه او ښائسته او پرقیدونکي شحصیت والاوو لکه چې دسپینوزرو نه جوړ کړي شوي وي او 
ویخته يي څه قدري ګونجي والي والاوو. 

١ه‏ ات د ات اد اه ات کات لد ېد 


٧۷‏ يك فعْبَةبَنُ وي قا ابو لن غږ نأ لير من ایر ِي عب لوأ 
رَشول الو صل اه ليه وسلم قا عٍض ليا کا ری علَيه ارکد زب ال 
و دس سوه 8 7 علنه ٩‏ 
له مِن ال هَفُوقَة ريت يعی بُن هَ - 000 : به اهب 


جِر وسل اَمَو پو صثّ نل 

ترجمه : دجابر بن عبدالله رضي الله عنهما بيان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي 
دي انبياء چې کله ماته پیش کړي شول نو موسي عليه السلام چست بدن والاځوان وو. څنګه 
چې دشنوءه قبيلي خلق وي او چې عیسي عليه السلام مي اولیدو نو دهغه سره راته زیات 
مشابه عروه بن مسعود رضي الله عنه ښکاره شو. او ابراهيم عليه السلام ستاسو ددي دوست 
برسزل الله صلي الله عليه وسلم سره مشابهت لرلو او چې جبرائیل ته مي اوکتل :نو د دحیه 
کلبي سره مشابه وو. 

۳ مه ٤‏ مه ىد ىاه ده یله مد ين یاد موه به ود جد عاد ١‏ 
۳ - عَدکتاً مُفْيَانُ ين وکبع وَمُعََّنُ بُن بَةً كَار الق وَاحِنُ قا أَء خْبَرِنَ يَزِين ين نْ كَرُون عَنْ 


77717 د عُُ اَي ُو يت لن صل الله علیه وسلم ماق عل وه 
الأْضِى أْحَْرَاة بر صِفْۀُ بي قَال کان أَبَضَ عَلِيحَا مَُصَنَّا صلوات الله وسلامه علیه . 
ترجمه ارد لاا7داددالردا7اادد 1717 دل 
فرمائیل يي درسول الله صلي الله عليه وسلم په لیدونکو کي اوس دزمکي په مخ زما نه علاوه 
بل څوك باقي نه دي پاتي شوي او ما ورته اووئيل ماته درسول الله صلي الله عليه وسلم حلیه 
ان کړورلنه یې اورټول يڼ يي رګ ویاوو وکو دملاعت مروریني جورلایا 
ته مائل وو او معتدل جسم والاوو. یاد ملاحت مراد رنګ مبارك نمکين دي. 


الوره الشذي المجلد الشامر 
و رګ و 


عا عَبُُ لل عَبْدِ الرٌحمي قال عَذَكَن باي ؛ن المُْدر الحِرَاي قا حَيَقَنا عب 
اين أَي يي الّهْرِيَالَحَيسمَاِيلُ اوي ان اي مو کی بي عَقيَةعَن مو می 
عُقيَةعَن وي عَي يي عَبَي كَالَ کا رشول ال صل الله عليه وسلم أَ يي ٤‏ 


مر 2 7 وره 0 
تلم رِيَالمُورِيَخُرځ مِن بي ثَنَايَاۀ. 
ترجمه . دابن عباس رضي الله عنهما بیان دي فرمائي چې درسول الله صلي الله علیه وسلم 
مخامخ غاښونو کي څه قدري لري والي وو او ډیرګنړ نه وو کله چې به يي خبري کولي نو دیو 
نور پشان به ظاهريدو چې دغاښونو دمینځ نه به يي راوتلو 

٢‏ باب ماجاء ق خاتم الثبوة 
١‏ عَزكفَاأبُررَِاء فََُْةُبنُ ويي ال حَكنَا حَاي بِنِسَاعِي عَي الج بي عَبْږ الرختي 
قا يت السَائب نن زي يَقُلُ دَعَبت ي َال ٍ النّيَ صل الله عليه وسلم قََانَت يرول 
ٍنَ اب أَختي وح فَمَسځ رأيي ددع ي پالب رنه وَومًافَعرنِت من وَمُره َفْْت لق كَهرو 
كُكَرمٍُل الْخَائ ين كَتِقَيه ََ مو مِفُل رِرِالْعَجَنَة. 
ترجمه : دسالب بن يزید بیان دي فرمائي چې زما ترور زه رسول الله صلي الله علیه وسلم ته 
وروستم او عرض يي اوکړو چې دا زما دخور بچي بيمار دي رسول الله زما په سر لاس راښکلو 
اوزما دپاره یی دبرکت دعا اوغوښتله او اودس يي اوکړو نو ما دهغه د اودس نه پاتي شوي 
اربه اوڅکلي ممکن ده چې درسول الله صلي الله علیه وسلم دا اودس دخپل کوم شخصي 
غرض دپاره کړي وي لیکن ظاهره داده چې سائب بن یزید علاج :پاره او په هغه باندي دڅکلو 
په غرض رسول الله اودس کړي دي زه اتفاقا یا قصدا په رسول الله صلي الله عليه وسلم پي 
شاته اودریدم نو مهر دنبوت مي اولیدو چې د کمتري دهګئ په شکل وو «شارحینؤ دحدیث 
ادي جملي مختلفي ترجمي کړي دي ليکن امام نووي دي ترجمي ته ترجیح ورکړي ده. 
ریچ کله چي د بي ټريم صلي ال عای وسلم عمر وه وځ دپاسه څلویښت کاو ته 
ارسیدو نو الله تعالي ورته فرمانبردارو ته د زیري ورکولو ورکولو او نافرمانو ته دتخویف 


.. 
۱ 


هه المجلد الثام. 
الور الشذي ... (378) رد من 
ورکولو دپاره منصب دنبوت ورکړو؛'. نبي کریم صلي الله علیه وسلم غار حرا ته لاړو او ډيري 
ورځي يي هلته قيام وکړو. اوهم هلته اولنئ وحي نازل شوه. په غار حراء کي جبریل عليه 
السلام حاضر شو او ويي فرمائيل "اقرء" يعني اولوله نبي کریم صلي الله عليه وسم په 
جواب کي اوفرمائیل زه لوستونکی نه يم رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائي چي بيا زه 
جبريل عليه السلام ځان پوري راجوښت کړم چي ما ورنه تکلیف محسوس کړو نو بيا يي زه ‏ 
پريښودم او بيا يي دوباره و فرمائیل "اقرء" يعني اولوله نبي کریم صلي الله عليه وسلم په 
جواب کي اوفرمائيل زه لوستونکی نه يم نو بیا زه جبریل عليه السلام ځان پوري راجوښت 
کړم او په دریم ځل يي اوفرمائیل "اقراء باسم ربك"' تر" مالھ يعلمر" پوري او همدا ابتداء 

دنبوت وه. 


د بعضو په نزد دا واقعه په اتم ربیع الاول دوشنبي په ورځ شوي وه بیا ددي نه پس رسول الله 
صلي الله عليه وسلم د احکام الهيه اعلان په سرګنده طريقه وکړو. 

رمول الله صلي الله عليه وسلم د خپل قوم انتهايي درجه خير ځواهي کوله مګر اهل مکه 
دخپلي نادانئ په وجه رسول الله صلي الله علیه وسلم ته تکالیف رسول تردي پوري چي د یو 
غر په څوکه کي يي رسول الله صلي الله عليه وسلم سره د اهل بیت محصور کړی وو. اوتقریبا 
دري کالو پوري يي محاصره کړی وو. هرکله چي ددي محاصري نه ازاد شو نو دغه وځت کي 
يي عمر نهه څلویښت کالو ته رسیدلی وو. ددي محاصري نه د ازادیدو نه اته میاشتي 
يویشت ورځي پس د رسول الله صلي الله علیه وسلم تره ابو طالب وفات شو. او ددي نه دري 
ورځي پس خديجه رضي الله عنها هم وفات شوه" 

هر کله چي د رسول الله صلي الله علیه وسلم عمر مبارك پنځوس کالو تۀ ورسیدو نو د 
نصيبين" مقام جنات يي په خدمت کي حاضر شول او په اسلام مشرف شول او هرکله چي يي 
عمر یو پنځوس کالونهو مياشتو ته ورسیدو نو الله تعالي په معراج مشرف کړو . د زمزم اد 


'. عام قانون دقدرت همدا دی چي نبوت د ۴۰ کالو نه پس ملاويږي تمامو انبیاؤ ته د ۴۰ کالو نه 
پس نوت ورکړی شوی دی. رسول الله ته ظاهرا منصب دنبوت په دي عمر کي ورکړي شو اګرچي 
حقیقتا ورته نبوت د آدم عليه السلام د خلقت نه مخکي ورګړی شوی وو. 

پدغه کال رسول الله صلي الله عليه وسلم ته ددي دوه کانو په جدايي سخته صدمه ور ورسیدله او 
په دي کال يي عام الحزن نوم کیښودو يعني د غم او ماتم کال. 

نصيبین د يو ښار نوم دۍ او ددي جناتو تعداد اوه یا نهه وو اوپه هغوئ کي د پنځوو نومونه ادا 
١‏ منشي ٢٢‏ ناشي ٣۱‏ مشاصر (۴, ماضرا:۵, حقب قرة العیون: ١١٢‏ ۲). 


.لکق- 


په 


رر 
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رقام ابراهيم په مینځ کي اول بیت المقدس ته لاړو او بیا دهلته نه په براق سور شو اسمانونو 
ته وختلو او هلته ورباندي پنځه مونځونه فرض شول. 

او چي هرکله يي عمر مبارك ۵۳ کالو ته ورسیدو نو په اتم ربيع الاول دوشنبي په ورځ دمکي 
مکرمي نه مدینه منوري ته هجرت وکړو اود پیر «دوشنبي؛ په ورځ مدينه منوري ته داځل شو. 
او هلته د لس کاله رهانش اختيارولو نه پس وفات شو او ځپل محبوت رب کبرياء ته 
ورسیدو- 

په مذکوره تاریځ کي دعلماؤ اقوال مختلف دي کوم چي دتاریځ په لویو لویو کتابونو کي 
درج دي«قرةالعیون؛ 


به ى) ىد يله اد یه ىاه یاه ېد به یله یاد لېه به به باد 
٢‏ عَزَكا سَحِي بُنْ يَعْقُوب القالَةَ ن2 قا حَكنا وب نِنْ جاب عَن رټاکي بي حَزپ عَن جََبِرِ 
بي سَبُرَة ال رَأَيْت الْخَاتمَ بپ كَتِيْ وشو الله صل الله عليه وسلھ غَُةً عَْواء مل بَيعَةٍ 


لرجمه : دجابر ین سمره رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې مادرسول الله صلي الله عليه ولم 
مر دنوت دهغوئ د دواړو اوږو په مینځ کي اولیدو چې دسري رسولئ داني پشان وو او په 


مقدار کي دکمتري دهګئ پشان وو. 
کد یه عاد ‏ به اد که د به اه ات ما اه اه اه 
۴ -عَذَِنَأٍ مطُص مُضمب المَد تي َال حَزَتّنا ير سک سفن المَاجِشُوي عَن بي عَن عَاِو ني عَُ بي 


ام 
. 


ات عَنْ جَذَيَهِ ُ مهقَةً ال يت شول ال صل الله علیه وسلم ول قَاء لن كينَ العا 
بي تِقَيه مِن قزبه فلت قو سي ني مُعَادِيوم مات هله عرش الرخي. 

ترجمه : درمشه بیان دي فرمائي چې ما درسول الله صلي الله عليه وسلم نه د مضمون 
واور ریدو او دغه وخت کي زه رسول الله سره دومره نزدي وم چې که ما غوښتلي وي نو مهر 
دوت به مي ښکل کړي وي او هغه مضمون دادي : رسول الله صلي الله عليه وسلم دسعد بن 
معاذ په حق کي فرمائیل چې دهغه دمرګ په وجه دالله تعالي عرش هم دهغه دروح دورتلو په 
خوشحالۍ کي اوخوزیدو 

بې بې بېه بېه بېز ېه بېز يه بېز یله عېت د د لن ات اه 


: 


دای هس 


حََكَِاأَِ بي عَبْدَة العا ُْ حُجْړ وَيَي اي قَاوا حا چيعس بُن ون عَن عُمََ 
أوعښدالو مول غُفْرة قا قا 01033٩‏ مُحمٌي ین ون عَي ني اي کالب قا تا عَْةًا 


2 


ٍ 
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وَصَق رَسُول الهِ صل الله علیه سلم كَذََرَ الْعَِيک پلولهِ وَقال بَِنَ كَتِقَيْهِ خَاكمُ انف 
كَاه التَّبِينَ. 
ترجمه : دابراهيم بن محمد ,چې دعلي لاد هندول دي د رایت دي وڼل نی 
علي رضي الله عنه به کله درسول الله صلي الله عليه وسلم صفات بیانول نو داصفتونه به یی 
بیانول او بیا يي سابقه مذکوره حدیث ذکر کړو من جمله دهغي نه يي دا هم وئيل چې درسول 
الله صلي الله عليه وسلم ددواړو اوږو په مینځ کي مهر دئنبوت وو او هغه ځاتم النييين وو. 

یه يلت مه مه ىد اه له مخز بد یلد ىاه ماد مه مد مه عا 

حَةذَتِنَمُحبَنُ بَبَقَا بَشَارِقانَ عَذَكنَأُِ ماو قال حا عَْرَةبُِ اي قا حَِي عِلْيَاء بن 
مب ري کن عنکي لک زڼوکنو اخ کال ير سُولً الله صل الله 

ليه سم يَاأََاَيادن وي قاشعځ هري قمت فَمَسَحْتُ كَهُْرَة قَوَقَهَ قَعث أَصَايي عَل الُخاتر فل ما 
الْحَاكمُ َال كَعَرَاتُ مُْجْتَيعَاتُ. 
ترجمه : دعلباء زا يَارَفاضضن نون شش مان لاناک 
چې یو ځل رسول الله صلي الله عليه وسلم ماته د خپلي ملا سره دملا لګولو ذکر اوکړو نو اتفاقا 
زما ګرتي په مهر دنبوت اولګيدي علباء وائي مادعمرو ته تپوس اوکړو چې مهر دنبوت څه 
څیز دي هغه راته په جواب کي اووئيل دا دیو څو ویځتو مجموعه وه. 


۳ خز يز يه مه مه به يه يه يه ماد به ې يله هن ېد 
۲ عَذَكا به عَبَار الْحْسِين ين حُوي الْخْرَا ان حزَقنا ين ځسڼي بي وَاقږ حِذَقيِا 


ووو 7 

سَلمَان كََانَ مَدِيةۀ لک قَقَالَ ول الله صل الله علیه وسلم لح به ابوا ثُھَتَ اق الا 

عَل هرد اه دا و 

وسلم َد وََذَا ِزََْا ان َفْرِسَ لَهُم تځلا قَيعْمَنِ مَلمَان فيه حق تلم فَفَرَسَ رَسُول للَهِ 

صل الله علیه وسلم النّخْلَ لا نَخُلَة وَاحِدَةً عَرَسَهَا عُټز فَحَمَلَ الّخُلُ مِنْ عَامها وَلھ نَ تَحْيِل 

تَخُلَةفَقَالٍَ شول ال صل الله عليه وسلم مَاهَأنُ عَزٍو النَخْلَةٍ َال عُمَيَا رول اون عَرَن 
--- 


َ‫ 
مک 


ن2 
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وَنَرَعَهَرَسُولُ الله صل الله عليه وسلم قَعَرَسهَاقَحَبَلَتُ مِنْ عَامِهَا. 
ترجمه : دبرده بن الحسیب رضي الله عنه نه مروي دي فرماني چې کله رسول الله صلي الله 
علیه وسلم مديني منوري ته تشریف راوړو نوسلمان فارسي رضي الله عنه یو دسترځوان راوړو 
چې تازه کجوري پکي موجود وي او درسول الله په خدمت کي يي پيش کړو رسول النه ورنه 
تپوس ا وکړو چې اي سلمان داڅنګه کجوري دي سلمان عرض اوکړو دا ستاسو دپاره او 
ستاسو دملګرو دپاره صدقه کړي شوي دي رسول الله اوفرمائيل مونږ خو صدقه نه ځورو نو په 
دي وجه يي زما دخوا نه اوچتي کړي بيا بله ورځ هم داسي يوه واقعه پیښه شوه چې سلمان یو 
خانك کجوري راوړي اودرسول الله صلي الله علیه وسلم دسوال په جواب کي ي یی اووئيل دا 
ستاىو دپاره تحفه رالیږلي شوي ده تورسول الله پخپله هم اوخوړلي او بیا يي درسول الله په شا 
مهر دنبوت اولیدلو نو مسلمان شو سلمان رضي الله عنه په دغه وخت کي په يهودو کي دبني 
قريظه قبيلي غلام وو رسول الله صلي الله علبه وسلم واخستلو او بدل دکتابت يي ډیر درهم 
مقرر شول. او دا خبره هم ده چې سلمان ددوئ دپاره د کجورو دري سوه وني اوکرلي او دوتو 
دلوئیدو پوري به او دمیوي شروع کیدلو پوري به يي ددي ونو خدمت کولو پس رسول الله 
صلي الله عليه وسلم پځپل لاس مبارك دا وني اوکرلي او دا درسول الله معجِرة وه چي دي ټولو 
ونو په همدي کال موه شروع کړه مګر یوه ونه داسي وه چې هغي په ړومبي کال ميوه اونه 
تیوله دتحقیق نه پس معلومه شوه چې هغه ونه دسلمان فارسي په لاس کرلي شوي وه او درسول 
الله صلي الله علیه وسلم دخپل لاس کرلو نه وه غرض داچې رسول الله دا ونه اوويتله او 
دوباره يي پخپل للس مبارك اوکرله. درسول أللء صلي الله عليه وسلم دویمه معجزه.دا وه چې 
دااوني يي يي موسمه کرلي وي او ددي باوجود يي هم په ړومبي کال موه اونیوله. 

پد اد له که کل ته کله ې اه تد لد اه عاد به له 6د 
۷٧‏ دوو 80 عَذَََالَِّ عَقِيلٍ النَو ََعَنْ اپ تَضْرةً 
العَوَق قا سل ويي الْخُذرِي عَنْ اتو رشول الو صل الله عليه وسلم يَغتي كَاتم ال 
قَقَاَكان ف كَهْروبَسعۀ نَايِرَۀ. 
ترجمه دابونضره بيان دي فرمائي چې ما دابورسعید خدري رضي الله عنه نه رسول الته صلي 
الله عليه وسلم دنبوت دمهر باره کي تپوس اوکړو نو هغه راته اووئيل چې درسول النه صلي الله 

عليه وسلم په ملا مبارکه کي دغوښي یوه بوټه غوتتکي توکړه وه . 
يه به ب#هه بد تې له که ېه اد ېه لد به اد د ۸د 6 


۸ عزَكا اَل ِن ردام أَو الأَغعي ال البضرِي قان ابوا تابن يږ عَن او 
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ا'ً- ول عَن عب لو بي عزچع قا تي رول ال صل الله علیه وسلم وه في تا مِيْ 
أُسِعَابه كَدُِتُ مدا مِنْ خَلوهِ فَعَرَتَ الَذِي أَر يۀ لق ارا عَن كرو ريت يْتُ مَؤْضِعالَْاِّ 

عل يق ِفل الْجْع حؤتها خيلان نه تيل فَرَجَغت حق استَفبَلفُۀ فَقُِتُ عَقَِ هت يا 

وشول الله قَقَا ولک قَقا الوم أَسَفْقَرِ نت رِشولً ال صل الله عليه وسلم قَقَال نََم وَلَُم 
کا هډو لباكد ويد ليک :) ُؤُمِنِين وَالُْمنَاتِ. 
ترجمه : عبدالله بن سرجش رضي الله عنه واني چې درسول الله صلي الله علیه وسلم په خدمت 
کي حاضرشوم اودرسول الله سره په دغه وخت کي دخلقو یوه ډله موجود وه او ما په دي طریقه 
درسول الله صلي الله عليه وسلم شاته چکر اولګولو :او راوي پخپل ځاي کي دچکر وهلو نه پس 
دهغه دچکر فعلي صورت بيان کړۍ نورسول الله زما دچکر په غرض پوهه شو او دخپلي ملانه 
يي څادر لري کړو تو ما د نبوت دمهر ځاي درسول الله ددواړو اوږو په مینځ کي دخاورو په 
شکل اولیدلو ...و بيا زه راواپس شوم او مخامخ راغلم عرض مي اوکړو الله تعالي دي تاسو 
ته مغفرت اوکړي ,او که داسي يي اووئيل الله تعالي تاسو ته مغفرت کړي دي لکه چې په سورة 
فتج کي راغلي دي «لیغفرلك الله ماتقدم من ذنبك" رسول الله اوفرمائيل الله تعالي دي تاته هم 
مغفرت اوکړي خلقو ماته اووئيل رسول الله ستا دپاره دمغفرت دعا اوغوښتله ما اووئيل هو او 
ستاسو ټولو دپاره يي هم اوغوښتله او بيا يي دالله تعالي دا فرمان اولوستلو چې اي محمد 
ځپل ځان دپاره هم دمغفرت دعا غواړه او دمومنانو سړو او ښځو دپاره هم غواړه «نو په همدي 
وجه رسول الله دټولو دپاره دمغفرت دعا غوښتلي وه. 

۳د ٤٤‏ ٤ه‏ له ىز ىاه ماد ٤د‏ مد یاه مخز مه ىت مد اه مه 


٢ 


۳ باپ ما چاء في شَعْرِ رسول الله زصلي الله عليه وسل 

د رسول الله صلي اللّه عليه وسلم د ویښتو بیان 
- كََاعَلّبُْ حُ حُ۰ْړٍ قا أخْبَََاسْمَاعِيُ ؛ بُن ايم عَنْ حُمَيدٍ ي عَن تس بي مالکي ال کن 

شَعَرْرَ"ُ ِشول الو صل الْه عليه وسلم ايض أُليهِ 
ترجمه : انس بن مالك رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې درسول الله صلی الله عليه 
وسلم ويخته دغوږونو دنمائي پوري وو. ۱ 
د ۴ تا ېه رتا تار تپ تل تو بت هتات اد ان تد 

حَذَتَقا هَنَاد د نْ الشَرِ قال أّغْبَنَاءَ عَبُُ الزخمَی ي ين اي الزناو عَنْ هِهَام بر بن ء 


يا 


: 
بب 
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‫َّ 


عَْ عَانْقَةٍ لت نُْت أُعَُسلُ نورش ل الله صل الله عليه وسلم مِن تام وَاحِ د کان 


‫ً 


٩ 


لْجَْةَوَدُونَ الوَفْرَة 
ترجمه . دعائشه رضي الله عنها بیان دي چې ما او رسول الله صلي الله عليه وسلم به دیو 
لوښي نه غسل کولو. او درسول الله دسر ویځته د جمي نه اوږده وو او د وفري نه لنډ وو. 


: تد د به له کله اد بل تد تد هز تل ېه کل که اد تلد 
رکچ ور2و دورد حه رک سار و ۶۹ دا د در 8 ء 
۳ عد کنا مُحَّنُ ذِنبِقَارقَالَ حَّكناوَهْب بِنْ جرير بي حازو قال حَ کي أي عَن قَتَادة َال فلت 
وي يت کا كَعَ رځول الو صل الله علیه وسلم قال نم يُن الغ ولا ابو کن بَنَُ 
مَعَرةعَحَْةأَدتيِ 


ترجمه : دقتاده رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې انس رضي الله عنه ته مي اووئیل درسول 
لل صلي الله عليه وسلم ويخته څنګه وو هغه اووئيل نه بالکل ګونجي وواو نه بالکل ني وو 
بلکه لږ شان ګونجي والي پکي وو چې دغوږونو دنرمئ پوري اوږده وو. 


بېږ یېږ بې ېه ېر ېد بې ور لر يله ياد بې اد باود اد بېر 
حَذَكّدَ مُحُّ لن يخي ني أپ عَُرا ان ح دنا سفِيَانُ ين عَيَيْقَةً مي اڼي أي تجیح عَنْ 
مُجََو عَنْ أَمَ ان بنت أي طالب ال كَدِه رول الله صل الله عليه وسلم مَةقَذِمَة وأ 
قَبَارٍ. 


ترجمه : دام هائي رضي الله عنها بیان دي چې یو ځل دهجزت کولو نه پس نبي گریم صلي الله 
عليه وسلم مکي مکرمي ته لاړو او ویخته مبارك يي د کمڅئ پشان څلور حصي وي 
بې بې مېر ېد له تل بد لد ېت ېه وه وه د د مل اد 
1 وووب :0 0 س يرال ۶۶ وا۶ ري رو ات و 1403313 
کنا شوئیل بُن تَضر قا عَكنَا عب الو ن الب باو عَن مَعْمَِ عَن قَابِيٍ ليا يعَن ني 
ول ال صل اه عليه وسلم گت ال اَْمَانِ يه 
ترجمه . دانس رضی الله عنه نه مروي دي فرمائي چې درسول الله صلي الله علیه وسلم ویخته 
مبارك دغوږونو دنیمي پوري وو 
بېږ بېږ بېږ بې یې ېد به د به ېه ېز له که نه 6د 2۸ 
ء ي2 وجم بره ٢ت‏ ۶7۴ واقم سوږوودٌس : صس ت ئځ له ٣‏ 
۷- ع کنا شوَيل يئ تش عَذَقنا عَبْ اللَّهِ بي با عَن ونی پي يَِيدَ عي الزْهْرِيْ قكَ 
اعزقنا عَيق اهب عد ال بي مُبَة عي اي عَبَّاي ان ول للَّهِ صل الله عليه وسلم قا 


الور د ألشذي وه 


َعَرَۀ وِكانَ البُضْ ُو يَفْرِقُونَ رُوُِسَهُھ یز مان أَهُلُ الاب يدِنُونَ رُؤُوسَهُھ وَكَانَ يب 
سو و ان قَرّ قَرَقرَسُولُ اَّهِ صل الله عليه وسلم رَأَسَۀ. 
ترجمه وکبدالندين عباس زضۍ الك عنهما :1170700 
عليه وسلم به اول بغیر دگرخي ویستلو نه ویخته پریخودل ددي وجه دا وه چې مشرکینو به په 
سر کي کرخه ویستله او اهل کتابو به نه ویستله. رسول الله صلي الله عليه وسلم په ابتدا کي 
په هغه امورو کي په کومو کي چې حکم نه وو ناز زل شوي داهل کتابو سره موافقت ځوښولو 
لیکن وروسته منسوځ شو نو په دي وجه رسول الله صلي الله علیه وسلم داهل کتابو سره 
مخالفت کول شروع کړل. 
)د لد »)د ماد یه يله يه يه ید عاه بت من ملت ماد مد عاد 


- 


ړوس 


و 1 قَالَ حَزَكنا عَبُْ الرختي ين مَهدِي عَن برَايِيئً بي تان الم عَي 
: هلغ عَنْاْ أََعَانقَانَدِرَأَيمٍ ول الله صل الله عليه وسلم دا ضَقَائرَربَع. 
ترجمه 1 نن انا اه 
داسي حال کي لیدلي وو چې ويخته يي په څلورو کمڅو مشتمل وو. 

ېه اه يې وه ته لد تې مې له يله ياد لد لړ تې یاوه اد 


٤‏ پاپ ما چآء قي تر جل رسول الله (صلي اه عليه وسل 
رسول الله صلي الله عليه وسلم دويختو مَمِنْرولو بیان 
( حدثتاسحاق ين موسئ النصاري حدثنا مشن يی عیسی حدثتا مالک يۍ اس عَنْ هِقَا 
عُروَةعَن أْپيه عَن عَايْقَة قالث نُفْت أُرَجُل راس سُول الله صل الله علیه وسلم 7 
ترجمه : دعائشه رضي الله عنها نه روایت دي فرمائي چې ما به درسول الله صلي الله علیه 
وسلم سر ګمنزولو او حال دادي چې زه به بيماره وم. 
دا بل 8ه ىز #د ىد د وه يه ماد مل اد بېر بلر بهېر بېر 

٢‏ عزكتَايِسْت بُنْ يیتی قَالً حَدَقن ءِکِيعٌ ال لقا الوِبي بن صيمي عَن یریډ بي أَاَفََ 
الرَقَافِعَن ني اي قا کا رشول الو صل الله عليه رسلم يك دن رَأْيِهِ وسر 
لِخيَته وَيْعُهز الَْتامً حَق يَأَنَ َو ََكَوبِرياتٍِ 

ترجمه : دانس رضي الله عنه بیان دي فرماني چې رسول الله صلي الله عليه وسلم به پخپل س« 
. مبارك اکثر تیل استعمالول او ګیره به يي ګمنزوله او سر به يي په کپړه پټولو تردي چې دس 
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دپټولو جامه به يي دتیلو دزیات استعمال په وه داسي ښکاریدله لکه دتیلي جامه. 
مخ به به بې به به به هه یړز يود يې يه يه ېد به يې 


۳ عَزَكناً هتد ِنُ الصَرِي قَالَ حَذَكَنَاأر الأَحوَس عَي ال مْعَيٍ بي أپ الَفُقَاء عَن أپيو عَن 


موو عَن عََْةُكَالَتٍُنْ ان رَسُولً الو صل اه عليه وسلم لَيْحِبُ۱ لَيمُنَِ مْهُِواةَ هر 


وف ترجُلهٍةا قر وف انِعَاله 5 الَْعَل. 
ترجمه : دعائشه رضي الله عنها ته روایت دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم به 
په هر یو کار کي» دښي طرف نه شروع کول خوښول د اودس کولو په وخت کي چې کله به يي 
اودس کولو او دتیلو لګولو او ګمنزولو په وخت کي چې کله به يي تیل لګول یابه يي ګمنز 
وهله او دپیزار اغوستلو په وخت کي چې کله به يي پيزار اغوستل. 

يه به ىاه به يد بېز به مد مد ملچ وه يله ېوه لېه لد باېد 
بي مُقَقَلِكَاَ کی رشول ال صل اه عليه وسلم عي اَّرِجُلِلا يَبًا. 
ترجمه : دعبدالله بن مغفل رضي الله عنه نه روایت دي فرمائي چې رسول الله صلي الله علیه 
وسلم به په کثرت سره دسر ګمنزولو ته منع فرمائيله مګر د کله کله ګمنزولو ته يي ممانعت نه 
فرمائیلو. 


رر تا 


ېه ېه به وه يز يه ته هز يه د هت مته يت بې لېه پد 
و 


۰ عََقتا الْحَن ين عَرَقَةٌ قان حَذَكنا عَبْنُ الّلام بِن وب عَنْ ري بي أي حَاليعن اي 
العلاء الأَورِي عَن حُمَيْي بي عَبٍْ الرّحمي عَن ءَجُلٍ مِن أَصعَاب النَِيَ صل الله عليه وسلم أُنَ 


.الَّيٌصل الله عليه وشلم کان ير جُن يبا 
ترجمه : حميد نن عبدالرحمن په صحابه کرامو کي دیو کس نه روایت نقل کوي چې نبي کر , 
صلي الله عليه وسلم به کله کله ویخته ګمنزول. 

ېد بر ور بد با یه تا به بېز تت ته لت ته لت بد تد 

٥‏ باب ما جاء في شیپ ر سول الله رصل الله علیه وسلم) 

درسول الله صلي الله عليه وسلم دویختو سپنیدلوبیان 
١‏ تت مُحََنُ ين ار قال أَشْبَرنا أَيِ اه ال أَخْبَرَنا هَتَاطٍ عَن كَتَامةٍ قال فُلكٍ لي ڼي 
کي هَن عَصَبٍ رَشول الله صل الله عليه ,سلم قال تر ين كَِک الم کن مَيْيَاف مُدْهَيِ 


ن 


الور الشذي 


المجلد الثامن 


وَلَكِنْأْ بَكرٍ عب بِالحِنَاء وَالْكَقَ. 
ترجمه دقتاده بیان دي فرمائي چې ما دانس رضي الله عنه نه تپوس اوکړو چې ایا رسول الله : 
صلي الله علیه وسلم به خضاب ,ديځتو رنګ استعمالولو؟ انس اووئيل رسول الله صلي الله 
عليه وسلم دویځتو سپینوالي دي حد ته نه وو رسیدلي چې دخضاب استعمال ته ضرورت 
پيښ شي. او دویختو سپینوالي يي صرف په دواړو طرفونو غومبرو کي لړ لږ شان وو البته 
ابوبکر صدیق رضي الله عنه به نکریزي او کتم سره ويځته رنګ کول. 


٠ 


۲ عَذَتنَ ِسِحَاقُ نن مَنْصُور وخی لن مُرتی قالا حزَكن عَبُْ الوَزَّان عن مَعْمَرٍ من تب عَن 
ني َال ما عَ دت فرَأ رول الو صل له عليه وسلم وَلِحَئه اا أَربَ عَشْرَةَعَرةبيَاء 
ترجمه . دانس رضي الله عنه نه روایت دي فرمائي چې مادرسول الله صِلي الله عليه وسلم په 
سر او ګیره کي دڅوارلسو نه زیات سپین ويځته نه دي شمیرلي. 


ته ې هلتا لړ ای لد تل ماد بلد ېد 
۳ ع کنا مُحَبِنُ نن لی قال أَجبَونا اب داو کال عَذَكنا هُعَبَةُ عَن بیټاکٍ بي حزپ قا 


يم جَاي رب سَبُوَة و مُيُلَ عَنْ كَيب رشول الو صَل ال عَلَيهِ وَسَلّ فَقَالَ کان ٍةا دَمَن رَْعۀ 
ترجمه : مروي دي چې دجابر رضي الله عنه نه چا رسنول الله صلي الله عليه وسلم دویختو 
دسپینوالي باره کي تپوس اوکړو نو ورته يي اووئيل کله چې به رسول الله تيل استعمالول نو 
هغه به نه محصوسیدلو او که نه به يي استعمالول بيا به لږ لږ سپینوالي ښکاريدل. 

کد ېه بل بل #د تل ېه اډ با تل الد تار ېد اد ایر تر 
6 حَلَكا مُحَبَنُ نن رو ښي اَي الْكنْدِي ال 
يد الو بي عُبَو عَن نالج عَن عَْ الو ي عب 
وسلم لَحْوامِن عِشْرِين قَعَرَبَيَاء. 
ترجمه : دعبدال بن عمر رضي الله عنهما بیان دي فرمائي چې درسول الله صلي الله عليه 
وسلم سپین ويځته تقریبا شلو ته رسیدل. 

ېد لد بد ېر تل بېز وز ېر ېږ ېر ېد ېه تو ېا تد تد ٍ 
م عَزَكنَاأَُ موي مُحبُّ ِن العلام قا حزكنا مُعَاويۀ بِن ِقَام عَن هَيْبَانَ عَن اي ړښعاق 


قا حلَقناتخق بن ام عَن ري عَن 
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٤ 
قَالَ ان كَانَ شَيْب رَشول الهِ صل الله علیه‎ 


ءِ 


الورد الئذي هی المجلد الثامن :. 
عن عَمْرِمَة عي اي عَبَاي قا قا ار بك یا رشول الله کل ښک قال عَيبّنِي مُرۀ الع 
َالبُرلات وَعَِيكَسَانلُونَ وَاٍةا الس نُوِرث. 
ترجمه : دابن عباس رضي الله عنهما بیان دي فرمائي چې ابوبکر صدیق رضي الله عنه عرض 
اوکړو اي دالله رسوله ته خو بوډا شوي رسول الله صلي الله علیه وسلم اوفرمائیل زه خو سورة 
هود. سورة واقعه. سورة مرسلات. سورة عم يتسائلون. او سورة تگویر بوډا کړم. 

يهر يه يهر يې »ېه ید يه بل يود لد یاوه تې بې با اه لد 
۲ عَذَكََسُفَْانُ بِنُ َكَمبت ال حَتَتا مُحَُّ ين بر عمن عل بي صالح عَن أپ ښعاق عَن أپ 


محَيقَة ال كَالواَا شو ل الله ترات گل يب قال کل شَيَبَفِي مُرۀ وَأْخَوَانُهَا 
ترجمه : دابوجحيفه رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې خلقو عرض اوکړو اي دالله رسوله په 
تاسو کي دکمزورئ او بوډاوالي اثار ښکاره شول رسول الله اوفرمائيل زه دسورة هود پشان 


سورتونو بوډا کړم. 

ېد بل ېر ېړ با لېر بې ېر لر تل بهل کات کار بې 
لل عَن أَّي رمق الق ته الاب قال يت النّيٌ صل الله علیه وسلم وَمَيي اذْن يي ال 
ريه فَفلت نبا رَاَيِمهُ كَلَنَِيلِّْ صل الله عليه وسلم وَعََيّهِ باي أَحْصَوَانِ وَلَه مق عَلاهً 
القَيْبِ وَمَيْبَةَأْحْمَِ 
ترجمه : دابو رمشه تعيمي بیان دي فرماني چې دځپل ځوي سره درسول الله صلي الله عليه 


'وسلم په خدمت کي حاضرشوم او خلقو ماته درسول الله صلي الله عليه وسلم په باره کي وئيلي 
دو «چې راروان دي؛ ممکن ده چې مخکي يي نه پیژندلۍ ما چې رسول الله صلي الله عليه وسلم 
اولیدلو په دي خبره مجبور شوم چې اومي وئيل واقعي دالله رښتوتي نبي دي او دغه وخت کي 
رسول الله صلی الله عليه وسلم دوه شني جامي اغوستلي وي يعني درسول الله پټکي هم شين 
وو او څادر يي هم شين وو او په يوڅو ويختو يي دبوډاوالي اثار غالب شوي وو لیکن هغه 
ويخته سره وو. 
بېږ ېر ېد بېر د بل ېد ېت تې ېه لت عا تل تد کلک ناد 

۸ حَتنااَضبز بن ديع قان ح قا مرن ڼن في قا حزكّنا حتُبنصَلَمَةعَنْ ما يي 


رب کا ین ياپر بي راج يي شو او صل الله عليه وسلم كي ق نَْيَكّمْقْ 


ال.دالتذ المحلد الثام. 
و ې اوا را ۲ه 


7 
17 ُ 


َأي رِشول الو صل الله علیه سلم شي لا كَعَرات في مَفْرِي رَأَسِهِاٍةا ادَمَنَ وَارَاهُنَالَهْنْ. 
ترجمه : مروي دي چې دجابر بن سمره رضي الله عنه نه چا تپوس اوکړو چې ایا درسول الله 
صلي الله عليه وسلم په سر کي سپین ويځته وو؟ جابر په جواب کي اووئیل دسر دبیلولو ځاي 
دکرخو نه علاوه په بل ځاي کي يي سپین ویځته نه وو چې د تیلو لګولو په حالت کي به نه 
ظاهريدل. ۱ 


٤‏ »له ىاه 2# ىل ٤ه‏ مد ى#: له یا ٤ه‏ یاد مل مهد به 
- باب ماً چاء في خضاب رسول الله (صل الله علیه وسلئ 


رسول الله صلي النه علیه وسلم د خضاب داستعمال بیان 
رک کور ژ ۶ مٌترع 7٢١١‏ سه ها ۶ وی 7٣٣١‏ سک سو )اس . وےځ و 
١‏ عَذَََ احْمَلُ بن نيع قا حَرَقَنَا هُكَيمُ قال حَذَقنا عَبْلُ اَل ين عََبْر عَي ایا ښي لټيط 


كا وف بر ِمَْةقال تيت رول الَِّ صل الله علیه وسلم مَغَ اي ي َال ابْنٌک مَزَا فلت 
تَكَمَمْهَدُه َال لایښني علیک و کښني علیو قال يت الشَيْج أحَبَ 

قال بر يی عًَا أَحصَُ كَني روي في عَدًا الا وار ان الوُوَايَاتٍ الَحِيعة أََ لص 
اقۀعَلَيْهِ ورب اليب َأَُرمَْةاسمِفَاعَةُبنيَفْرِن النَيِئ. 

ترجمه : دابو رمشه بیان دي فرمائي چې زه دخپل ځوي سره درسول الله صلي الله عليه وسلم په 
خدمت کي حاضرشوم رسول الله راته اوفرمائيل ایا دا ستا ځوي دي ماعرض اوکړو هو دا زما 
ځوي دي رسول الله اوفرمائيل ګواه اوسیږه او بيا يي اوفرمائیل دده دجنایت بدله په ده باندي 
نه ده. ابو رمشه وائي دغه وخت ما درسول الله صلي الله علیه وسلم بعضي ویځته سره شوي 
اولیدل. 

امام ترمذي وائي دخضاب په باره کي دا حديث دټولو نه زیات صحیح او واضح دي ځکه چې 
صحيح روايتونه په دي باندي دلالت کوي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم اکثر ویخته نه وو 
سپین شوي. او دابورمشه نوم رفاعه بن يمربي التميمي دي. 


ما ماد به ماد ٤۴د‏ د ٤ه‏ ٤د‏ اد يه مه مز مت مات جود 
٢‏ لك سفِيَانُ نن ومع ال عَلکناأبي عٌن مريک عَن عُْمَانَ بي مَؤ کب قال سي بو هري 


هل خَصَبِ رَسُولً الله صل الله عليه وسلم قا نَعَْ قا أَبر يیتی وروی أُر عَوَاَةَ ما الَْدیت 
عَن عُمَانَ بي عَْ الله ي مې دَقَال عَن اَم 
ترجمه : موهب دابوهریره رضي الله عنه باره کي نقل کړي دي چې دهغوئ نه چا تپوس اوکړو 


الورد الشذي ( ٧‏ المحلداكثامن 
ایا رول الله صلي الله عليه وسلم خناب استعمالول؟ هغه اووئيل هو 000 
امام ترمذي وائي ابوعوانه دا حدیث دعنُمان بن عبدالله بن موهب نه نقل کړي دي او هغون 


پخپل سند کي| م سلمه ذکر کړي ده 

: ۳د د د لډ اد لېه د اد تلز له کله کل کاو بېر تچد ېر 
۳ عَذَّن ٍواِيمُ سر : لر ِئ راةعَن أي جتاپ عَن ړت ٍ 
الْجَهُنَمَةٍ ام مَُأُوِبِشْرِ اي الْعَصَامِيَةِ قا لنّثَأَنَارََيِتّرِ ول ال صل الله عليه وسل يَخْر يَخْرع مِن تته 


يَنْفْس را َكَ اَل وَوَأهِرَفمِن جِنَاءَ قا وشي دَ كَدَاالشَيْم. 
نترجمه جهذمه چې دبشیر ِ بشیر بن خصاصيه ښخه ده وأئي چې مار ارسول الله ملي الله 
دعس ونا و وو 2 چک د 
په ویختو يي دنکريزو اثر وو. 
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؛- عَذَكنا عَْنُ الله ب عب الوځتي قال حَذَقنا هنز ن عَاير قا حدَقنا حَادن ملمة قان 


حَډَكن 0 وسو اللهِ صل الله عليه وسلم مَخْضُوبَ. 
ترجمه : دانس ري الله عنه بیان دي فرمائي چې مارسول الله صلي الله عليه وسلم په داسي 
حال کي لیدلي وو چې خضاب يي استعمال کړي وو 

د تل له بل له ملد ىود ود به يه تک لت ات له د بېد 

٧‏ باپ ما چاء في کحل رسو ل الله رصل اه عليه وسلھ( 

درسول النه صلي الله علیه وسلم در نجو استّعمالولو بیان 
١‏ حدثناً محبد بن حمید حدثاً اپر داود هر الطيالسي عن عباد پن متصور عن عگرمة عن این 
عبأس : أُن البي صل الله عليه و سلم قال اکتحلرا بألاثد فأنه يجلو البصر وينبت الشعر 
دزعم أن البي صل الله علیه , سلھ کالت له مکحلة یکتحل بهاکل ليلة ثلاثة ئي هده رثلاثة في 
هډه قال وق الیاپ عن جابر و اب عمر ۰ قال ابو عیس حديث اب عبأس حدیث حس غریب 
لا لعرقه عل هلا اللفظ |لا می حډیث عېاد بن منصور حدثنا علي بن حجر و محبد ين یحی قالا 
حدثناً يزيد ېن هارون عن عباد بن منصور لحره وقد روي من غیر وجه ع النبي صل الله علیه , 
سلم أٌنه قال عليکم پا لاي فٌله پجلوا البصر ویلبت الشعر. 
ترجمه : عکرمه دابن عباس رضي الله عنهما نه نقل کوي چې فرمائيل يي ائمد رانجه 


الورد الشذي ( 3 المجلد الثامن 
استعمالوئ او په سترګو کي يي اچوئ ځکه چې دا دسترګو نظر تیزوي او بانړه هم ډیر 
رازرغونوي. ابن عباس به دا هم وئیل چې درسول الله صلي الله عليه وسلم سره یوه سرمه دانی 
وه چې دهغي نه به يي دري دري سلائي په هره سترګه کي اچول. 
ود سه 
- عَذَكنً عَبْنُ الله بَن المِبَاج الْهَاهِِي البَضِرِي قا قتا عُيَيْنُ الله يڼ مُوتۍ قا حدّ 


که 
َ‫ 


دناو قا عَلا کا 
غي یوو پينو وعَبٌاي قَّل ان ول ال صل الله عليه وسلم مجن قب 
آن یتام پاولرږ قا يي وَقَال ينب اوق يي حَرِيه ان لي صل اه علیه وسلر 
قا لَۀ معُخلَدُيْونُ نع الوم ايت يي 


2 ٣ 


َبْْ مش من صْرمة عَي اي عبٌا 


۹ 


۱ 


ترجمه : داین عاعشرانطم ار هسوووالا و 
داوده کیدو نه مخکي په هره سترګه کي دري سلائي ائمد رانجه اچول. او په یو روایت کی 
داي باعانس دن هتقول دی چي دوسول |امسلي الله غلهونبلم سزه يوه برفه داي ودچی دق 
نه به يي د اوده کیدو وخت کي دري دري سلائي استعمالول «دواړو روايتونو کي فرق دادي 
چې په روستني روایت کي داثمد لفظ ذکر نشته. 

اد مده یې یاد له اد ود يود يلد یاد یاوه یود باېد يور بې 


عَذَكنا َد ين نيع قَان عََکنا مُعَبد : سورد د ووه 
اس سُولً الهِ صل الله عليه وسلم عَلَيّكَمُ لاي 
الو َو لبو رييت الو 
ترجمه : دجابر رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي ائمد 
رانجه ضرور استعمالوئ ځکه چې دا نظر روښانه کوي او بانړه ښه رازرعونوي. 

١ه‏ ٤ه‏ له ما له ته تل اه يله اه ېر يلد هر بر بېر بېر 

٤‏ عَذَنا عب ين ويي قَالً عَدَكن شر ين المُفَصَدِ عَنْ عَبْدِ اللو ېي عُقْمَان ‏ بي غُتَيْو عَنْ 
سَويږ ي بي مي اي عَبَاي قا قالَ , شولً ال صل اه عليه وسلم اٍنَ ير أَمِعَاِكُم ليه 
يلو لص وَيُلِيتُ الع 
ترجه : ابن عباس رضي الله عنهما فرمائي رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل ستاسو 
په ټولو رانجو کي ائمد بهترين رانجه دي سترګو په نظر کي اضافه راولي او بانړه هم 


تدعنډ 


راخیژوي 

دوو و رن 
عَزَكنا باي بنْ المُسقَيز البضِرِي ان حَذَقنا أبوِ ایو عَن عُفتان بي عَبْد اَي عَن 
ال عي اي عَُر قٌالً قَالَ ر 221-27--1 -17-- 
يلت الشَعُرَ. 


ترجمه : ابن عمر رضي الله عنهما فرمائي رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل ستاسو 
په ټولر رانجو کي ائمد بهترین رانجه دي سترګو په نظر کي اضافه راولي او بانړه هم 


راخيژوي. 
ېز بېز یلد بل بېز يله ٣ه‏ يه يد یه اد ېز يه اډ یې اد 
۸ اب ما جآء في لياس رسول الله رصل الله علیه وسل 
:7 
١‏ حَزَقنا محَبَنُ نن حُمَيٍْ الرَارِي قَال حَذَكنا فل ب مُوتی وَأبر تيل وزيب حِبَاب عَنْ 


عَبْد المؤِْي بي خَالد عَنْ عَبْس ال بي برَيدَة عَن اَم صََمَة فلت کان أحَب القِيَاب ړل رسول اللو 
صلالله علیه وسلم اَي 
ترجمه : دام سلمه رضي الله عنها ته منقول دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم په 
ټولوجامو کي قمیص زيات خوښولو 
تشريح .رول الله صلي الله عليه وسلم وړین لباس استعمالولو اوپه ځپو مباکو کي يي 
پیوند شوي پیزار وو. اود اغوستلو په اشیاؤ کي به يي قطعا تکلف نه کولو. او په ټولو کي 
بهتر لباس د رسول الله صلي الله عليه وسلم یو قمیص وو. او چي کله به يي نوي جامي 
واغوستلی نو دا دعا"اللهم لك الحمد کما کوتنيه اسئلك خپره وخیر ما صنع له" به يي 
ئیله نک 
اود شين رنګ لباس به يي زیات خوښولو. او کله کله به ورسره د یو څادر ته علاوه نوري 
جامي نه وي چي دهغه جامي دوه ګوټونه به يي د څټ مبارك سره وتړل او مونځ به ادا کړو. 
اود پټکي مبارك اطراف چي شمله ورته وئیلي شي به يي ددواړو اوږو په مینځ زوړند ووء 


مې 


سسسسسمن٨ښسسښسپپل ٨٢‏ اسسسسممسسسسسممکيي 


دبعضي علماؤ قول دي چي په دغه څادر کي سري سري کرښي وي« اود ګس لاس په ګوته 
کی یی د سپینو زرو ګوتمه وه چي محمدرسول الله ورباندي ليکلي شوی وو. او کله به يي دا 
ګوتمه دښي لاس په ګوته کي وه. او خوشبو به يي زیات خوښوله . اود بوبويي نه به يي ځان 
ساتلو. او فرمائیل به يي چي الله زما دپاره دنيوي لذت په ببيانو او خوشبو کي اچولی دی, 
مګر د سترګو يخوالي په مونځ کي دی. 

اوپه خوشبو کي به يي غاليه چي یوه مرکبه خوشبو وي ځوښوله. همدارنګي خالص مشك به 
يي هم استعمالول. اوکافور او عود به يي لوګي کول. او ائمد چي یو اعلي قم رانجه دي 
استعمالول. په ښي سترګه کي به يي دري ځله سلايي راښکلو اوپه ګه سترګه کي دوه ځله. 
او روغن زیت به يي په ږیره او سر مبارك لګول او مینځ کي به يي يوه ورځ ناغه کوله رآ اود 
رانجو په استعمال کي به يي طاق عدد ته ترجيح ورکوله او ددي رعایت به يي کولو.اود ښي 
طرف نه به يي د هر کار ابتداء کوله ملا ګومنزول. پیزار خپو کول.. اودس کول. بلکه په 
تمامو کارونو کي به ښي طرف ته په شروع کولو کي ترجيح ورکوله. اوپه ائنه کي به يي هم 
کتل . او په سفر کي به يي د ځان سره دا څیزونه اکثر په اهتمام سره ساتل: تیل. سرمه داني. 
ائنه. ګومنز. قينچي. مسواك. ستن. تار وغیره . او رسول الله صلي الله عليه وسلم به د اوده 
کیدو نه لږ مخکي دري پيري مواك استعمالولو. اود بیداريدو نه پس هم دتهجدؤ په وخت 
کي اود سحر دمونځ وخت کي به يي هم مسواك استعمالولو. او رسول الله صلي الله عليه 


وسلم به د ويني ویستلو دپاره ښکر هم لګولو,. 

۳ه مل ٠ه‏ ٤ه‏ ماد مه ملد يله يه يود بله يلد بلېړ بېو یېر 
۲- حَذَكنا يبن عم قا حَكنا لف لُ نن مُوکی عَنْ عب اوي بي خَالږ عَنْ عب الو بي 
ُرَيدَةعَن أَهٍصَلَمَة َال ان أَحَب قيال رول الو صل الله عليه وسلم الْقِّيص. 
د جمه : دام سلمه رضي الله عنها نه منقول دي فرماني چې رسول الله صلي الله عليه وسلم ته 
په ټولو جامو کي قمیص ډیر محبوب وو. 

۳ اه :٤‏ ىل ٤ه‏ مه ٨ه‏ مه موه جود بې ېد باپ بر له لر 


٨ 
- 


۳-حَلنا را وټ البفدَارِي قا حزَقداأّ یل عَن عښږ النلاصي ئي عَايږٍ عَنْ عَبالِ 


. فقهاز لیکلي دي چي خالص سري جامي د سړو دپاره مکروه دي مګر سرو کرځو والابلا کراهت 
جانز دي «شامي کتاب الکراهية,. 

ْ. یعني په دریمه ورځ. 

ښکر لګول ويني ویستلو ته وئیلي شي. 


‫ّ ‫۱ ‫ٌ 

وح د« اد ے » لت س سرک کا د راه اس کت وځ 5 
يبرِيدَة عَن أَمْهِ عَ أَ سَلَمَة فلت کان أَحَبٌ القِيَابِ|ٍل رشول الله صل الله عليه وسلم يَليَشۀ 
7 -: سوت ريه هوو کار وار خد سه 1 رحاصاکن وکن رن 
الْقَييصُ قَال كَكَلًَا قا زِياد ِن پوټ في عَديه عَنْ عَبْدٍ الله بي بُريدَة عَن أُيْو عَنْ أَهٍ سََبَة 
مش رر ځوو سا ځ ٥‏ ال څسه کې روست یح ؟ له ر.؟ وځنم ٠‏ ع. 
ودای كَيو واد عن اي َيْلَة فل رِوَائة زیا د بي ايرب وَبر تَمَيَةيَرِينُ ف مدا الْعَريي عَنْ 


ُو مَفُوَأصَځً. 
ترجمه : دام سلمه رضي الله عنها نه بعضي راویانو دا هم نقل کړي دي چې رسول الله صلي 
اللً عليه وسلم ته داغوستلو دپاره په ټولو جامو کي قمیص ډیر محبوب وو. 

امام ترمذي وائي دارنګي زياد بن ایوب پخپل سند حدیث کي بيان کړي دي چې عبدالله بن 
بريده دخپلي مور ته او هغه دام سلمه رضي الله عنها ته دمذگوره روایت پشان روایت نقل کړي 
دي. ددينه علاوه ابوتميله دزياد بن ايیوب دحدیث پشان حدیث ذکر کړي دي مګر ابو تمیله 
پخېل حدیث کي د عن امه واسطي اضافه کړي ده او همداپه ټولو سندونو کي زیات صحيح 
دي 

۳د به ىل ملد ٤ز‏ اد ٤د‏ ماد اه يې يه ېد ېد ېد ود بېد 


عذَنا عب لوب مُحَبٌو ني الْعَجَاج قا عَ کنا مَُاُ قا قال حَقي ې عَن بد 


-- 


2 ووي سم ۶ 


يني ابَْ مَؤَْرَة العُقَِيَعَن قَهرِ بي عَزقب عَن أَضمَاء بلي يزين قالت کا لُمُ يي رول 
له صل الله عليه وسلم |ّ الوسغ. 
ترجمه : داسماء رضي اللً عنهاً بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم د قمیص 
نستونړي دمړوندونو پوري وو. 

از از یله اد يلد ات تا از لت يلتو لت يړ بل یاد ار 


هم عََكناأَبو عَتَاٍ اين ين ويي ان عدَکنا هل قان حَكن ريو مَن غزوة بي عبر 

الب كَُيٍْ عَن مُعَاوِية ِي قُوة َن يه قال ايت رول الو صل الله عليه وسلم في رِمْطٍ مِنْ 

فَمََْت الْحَاي.. 

قرجمه : دقره بن ایاس مزني بیان دي فرمائي چې زه درسول الله صلي الله علیه وسلم په 

عدمت کي دمزینه قبيلي دیوي ډلي سره دبیعت دپاره حاضر شوم اودرسول الله صلي الله عليه 

(سلم دقمیص تنړئ کولاو وي نو مادرسول الله صلي الله عليه وسلم په ګريبان کي لاس دال 
د او دبرکت دپاره مي مهر دنبوت مسح کړو. 


الورد الشذي (37) المجلد الثامن 
:0:0 

۲ عدَكَن عَبْنُ نن ميس قان حذَقنا مُحَبَُّْ نن الْفَضْلِ قا حَذَكنَا با صَلََةحَن حبيب بي 
لَّهِيد مي الحصي 7000 ويلک زا 
ني ري لیو ګر ې ورذ ترفَع بو فص يد ز 5 عب حبَيي ال مُحَمُّ نن الْقَْلِ اي 
یخیب ويي عَن عَرَّ اَي أو ما لس اَم غ. حَذَكَت حََاد بي مَتََةً سَلَمَةقَقَالَلَوَِانَ ِن 
کتایت قَقُمت فقِک رع اقب عل ئون قا امه عَيٍَاَعَاذُ ان اک 3د دن 
عَليه نما خُوَجت کِکاي قَقَرَأتُ عَلَيِ 
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اسامه بن زید ته د تګیا کولو په حال کي کور ته ته راغلو او په دغه وخت کي در: مول الله سره یوه‎ 
ګلداره يمني کپړه وه چې رسول الله صلي الله عليه وسلم به په دي ي کې ارا را ولو دا کپړه ړه يي‎ 
دځان ته تاؤ کړي وه او بهر اووتلو او خلقو ته يي مونځ ورکړو نا اسا‎ 
محمد بن فطل وائي يحي بن معین ددي حدیث بار ره کي تپوس اوکړو او هغه په ړومبي ځل‎ 
زما ته داحاديثو لوستلو دپاره راغلي دي نو ما و ورته حدیث بیانول شروع کړل ما اووئيل حدت‎ 
حماد بن سلمه هغه راته اووئيل که چري تا ماته دخپل کتاب نه احادیث بيان کړي وي نو بيا به‎ 
ډير قابل داعتماد وو و چنانچې زه پاڅيدم او ور رغلم چې ځپل کتاب ر راوباسم نو هغه ز زما جامي‎ 
اونیولي او وی ل يي اول ماته داحدیث اولیکه ځکه چې زما سره دا ويره ده چې هي ته چرته په‎ 
دوباره مي درسره زما ملاقات اونه شي چنانچې ما دا حدیث دهقي دپاره اوليکلو او بیا ما‎ 
خپل کتاب راوویستلو او هغه ته مي احادیث بیان کړل.‎ 


0 
۷ عَدَكنا وي بَن ضر قا حَزكنا عَبْلُ لون النباري عَن ويي بي پیاې الْجْريرڼعَن أپ 
تَفْرَةَعَن أي سَمِيډ هي لدد ول الله صل الله علیه وسلم اا اس توب سَتاۀ بامِه 


عِمَامةأهقَييشا َو ردام نم يَقُن الله لت العښن يا کسوکديه سات عَپوۀ ویو ما ميه 
َأْعُرذُبت مِنْ شَرْووََرمَا صْيِعلَۀ. 

ترجمه دایوسعید ځدري رضي الله عنه بیان دي فرمائي کله چې به رسول الله صلي النه عليه 
وسلم نوي جامه اغوستله نو دخوشحالئ داظهار په طور به يي دهغي نوم اخستلو مثلا داسي 
به يي ويل الله تعالي دا قمیص راکړي دي. دارنګي دپټکي نوم یا څادر ویره نوم به 
اخستلو او بیا به يي دا دعا وئيله " الَّهُجَ لک ال وناسک پر يږ مَامُنةً 


بت من هوه مال" بعنې اي الله ستا دپاء ره تمام تعريفونه دي او ددي جامي 


په اغوستلو ستاشکر ادا » کوواي الله ځا ستا نه ددي جامي خير رغواړم او ددي دمقعد او 

په والي خير د رنه غواړم چې دکوم دپار ره دا جوړه شوي ده او ځا ستا نه ددي جامي دشر نه 

پناه غواړم او دهغه کارونو دشر نه په نا پناه غواړم دگومو دپاره چې دا جوړه کړي شوي ده 
٣2-20202ا۷/|2٨/1٨دددتددد١دأ‏ 

عدقا قم نن يون الكُو قا عَذَكا لاي بِئ ماي امو مي الجُویري عَن 

ُشرََعَنْ يي سَِيي الْخُرِي عَي لي صل اه عليه وسلم تَخْوَۀ. 

ټرجمه : ابو نضره هم پخپل سند سره دابوسعید خدري رضي الله عنه نه اوهغه دنبي کریم 

صلي الله عليه وسلم نه دماقبل حدیث هم معني روایت نقل کړي دي. 

۹ حَق مُحمَنُنِبِقَاِقان حَكنَامُعَاُِنُ شار قان حزَت يل من کتاتة من أَتِ ني ماي 

0 عب َال شو او صل الله علیه وسلميَيِشۀ الحيَرۀ. 

ترجمه : دانس بن مالك رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې په ټولو جامو کي به رسول الله 

صلي الله عليه وسلم "حبره" جامي خوښولي او دا به يي اغوستلي. 


٠ 


اد بت لر يل ېت تل لت اد ېد لد تا يا ټاو ېت کل پو 
۰ عَلَكُنَامَعْبد د بُنْ عَيْلان ان حدّ عَبْلُ الَزّاتٍ قا حَزَّقنفيَانْ عَن 44 عَؤي بي أپ بُحَيْقَةً 
عَنأِي ال را َو مل؛له ميه دوا ۀ عنواء في نل بريي ساتیو قا 


مُفْيَانُ راق حِبَوَةٌ 

ترجمه : دابو جحيفه بیان دي فرماني چې مارسول الله صلي الله عليه وسلم په داسي حال کي 
ليدلي وو چې سره جوړه يي اغوستلي وه او دهغه دپنډو چمك ګويا کي اوس هم ز زما دسترګو 
په‌و. ړاندي دي سفيان راوي وائي ماته چې څومره یاد دي هغه سره جوړه منقش «ګلداره وه. 


ىد جد ېز خد ېه ىاه يه لد لد ېه وه مهه د مته بات وه 
۷ عَزَكَِ عب عَضْومٍ قَال ‏ عَدَنا ویتی ان نس عَن این عَن أّ حا عَي البراء بي 
مز قا ما رایت انا الا ي اخ في عُلٍَحَْرَاء مِنْ شو الو صل الله عليه وسلم |ٍئ 


کفرب کريا ون موټڼه. 


رستا 


ُو 
جمه : دبراء بن عازب رر ضي الله عته بیان دي فرمائي چې ما هیڅ کله د کومي سرزي جوړي 


الوره الشذي د6 المجلد الثامن 
اغوستونکي درسول الله صلي الله عليه وسلم نه زیات ښائسته لیدلي نه دي او دغه وخت کي 
درسول الله صلي الله عليه وسلم ويخته اوږو ته رسیدونکي وو. 
با ېه بېز جاد تل ې ېد اڅ تد لړ بل اه لد ته اود بد 


٢‏ عَدَكنا محَتَُ نبا َال حذَكن عب الخ بْ مَهْدِي قَان حََكَنا مين له بيان 
يه عَنْأي رِمقة فا لَِلّيت يت لن صل الله عليه وسل وَعَلَيْهِبُردَاي أْخْصَرَانِ. 

ترجمه : دابو رمشه بیان دي فرماني ما چې رسول الله صلي الله عليه وسلم د دوه شنو څادرونو 
اغوستلو په حال کي لیدلي وو. 


لوو و ووو وو وين 
٣۳‏ حََقنا عَبلُ ين حُبَيٍ قا حَذَقنا عَفَانُ ب مسر قَال حَذَتَن عَبْد 07 
عن جَذََيهِ دُعيْبَةَ وَعُلَيْبَة عَن قَيلَة بي مَحْرَمَة قا الک کر لي صل الله عليه وسلم وت 


با ليع َنتَابرِعْقٍَِ مَرَاي ءَكُ تفع وف الْعَدِيت دِمَةطريلَۀ. 

ترجمه : قيله بنت مخرمه رضی الله عنها وائي مارسول الله صلي الله عليه وسلم په داسي حال 
کي لیدلي وو چې دؤه زاړه زعفراني رنګ والاڅادرونه ورسره وو دزعفرانو څه اثر ورباندي نه 
وو. او په دي حدیث کي يوه اوږده قصه ده. : 


کد ٤ه‏ ٤ه‏ ىه مخز #٤‏ مه ماد ىل يد مه به بې عون عاه باېد 
٤‏ حََقَنا َعَْبَةُ بُ يږ قال حَزَكنَ بر الْمُقَقَِ عَنْ عَبْدِ الله ِي عُقْمَانَ بي خُقَيْ عَنْ 


يډ ني جُبَيْر عَي اي عَبَاٍ قَالَ َال رَسولً الله صل الله عليه وسلم عَلَيْكُم ِالِْيَافِ صَ 
ایا رولړاَحَاکز وريا موناخ امن خبار یبد 
ترجمه : دابن عباس رضي الله عنهما بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائي دسپینو 
جامو استعمال اختيار کړئ ځکه چې دا بهترين لباس دي. او سپيني جامي دژوند په حالت 
کي اغوستل پکار دي او په سپینو جامو کي مړي دفن کول پکار دي. 

مخز عون اه به از ملت مت د م: مز مه يله ملد مود مات اه 


٥٥‏ عَذَكن مْحَبَُ با رَانَ حَذَكنا عَبْلُ لوي ين مَهُِي قان عَدَقنا سْفِيَانُ عَن حييب بي 
اب عَن میټ ٢م‏ هو ديهری 
الِشرا ليا كَانهَا هد وَأْيَبِ ليب وَكَهِنُرِافِيهَاى تا 
ترجمه 57؛ءننند؛ ننت7 00 


٨-یچپ‎ 


لوردالشذي - سه لوان 


خلقو ته هم سپيني جامي داغوستلو دپاره ورکوئ ځکه چې دا ډيري پاکي او صافي دي او په 
همد يگي خپل مړي هم دفن کوئ. 
#ه ده له به ٤د‏ یه يه ماد ىد ىوز مهد وه موه لته اد 


به 
عََكنا أَصَنُ ن مخيع عدقنا یدی بن رَكَرِيا بي اي زَئَة قا نا أپي عَن ضعب بي 


مَْبَة عَْ صَفِيَةً بل كَيْبَةٌ عَنْ عَيْقَةَ قَالّت حَ رج رَسُولً ال صل الله علیه وسلم دَاتَ عَدَاةٍ 
َعَلَيهِ رگ مِنْ كَعَرٍ اسوة. 

ترجمه : دعائشه رضي الله عنها بیان دي فرمائي چې یو ځل رسول الله صلي الله عليه ولم د 
سحر وخت کي دکور نه روان شو او په بدن يي دوړئ تور څادر وو. 


مز : یه ىز يه يه يت يه يه يه ې ماد وز به بد 
٧‏ عدٌگنا يرس ين چيتی قال حدَکن وي ان عَ دقن نس ين أي اق عَن أبيو مي 


ے 


الطَفِيَ عَن عُزوةِي الُوِيرة ني هُعبة عَن يه اَل صل الله عليه وسلم ليس جُبَة ميه 

ترجمه : مغیره بن شعبه رضي الله عنه وائي رسول الله صلي الله عليه وسلم یو ځل یوه رومي 

چغه اغوستلي وه چې نستونړي يي تنگ وو. : 
یه مخ: مز مد ىاد یلد بات مه به مهه ماد د یاد يې عا 


۹ باب ما جاء في عیش رسول انله رصل الله علیه وسلئ: 
درسول الله صلي الله عليه وسلم دمعیشت بیان 

١‏ عَزَكنَا بب َيِيد حَزَكنً حماد بی زيډ ص أيوب عۍ محمد بی سیرين قال نا يد 
هري رهي الله عده وَعَلَوِ کوباي مُمَشَقَاي مِن کان فََقظ في أمد ها قَقَانَ بر مُربرة يځ ېځ 
طبر هُريرَةٍ فې الكتَاي لقن رَأيكُِي واي ليما بَذنَ مَِبر شو ال صل الله عليه وسلم 
ُْرَة عَايَْةر ضي الله عنها مَفْيِيا ليج الْجَان قمع ېلۀ ص عُنق ير أن پ ځپرناوئ 

ې ٨‏ رغ 
لي نون ومَاً هول الځُوغ. 
لرجمه : دابن سیرين بیان دي چې مونږ یو ورځ دابوهریره رضي الله عنه مره موجود وو چې یو 
پټگي او یو څادر يي په بدن پراته وو او دا دواړه کتاتي وو او خړ رنګ والاوو. ابوهریره ري 
الله عنه په دي دوه جامو کي په یوي باندي پوزه پاکه کړه او بيا يي په طور دتعجب اووئیل الله 
الله نن ابوهریره دکتان په جامي پوزه پاکوي او یوه زمانه هغه وه چې دمنبر تبوي او دعائشه 


: رضی الله عنها دحجري په مینځ کي دډيري ولږي په وجه بيهوشه پروت وم او خلقو به زه لیوني 
ګنړلم او زما په څټ به يي خپي ايخودلي او په حقيقت کي زه لیوني نه وم بلکه دسختي ولږي 
په وحه مي دا حالت وو. 

بد ېد بې ېه لد يلېد ياد ياد بد عاېه مد عاد د مد عات کا 

۲ عََكتا هب حَذَكَا جعفر بی سليمآن الضبعي عن مالک بس دیتار قال تا كي ولل 
صل الله علیه وسلم مِنْ جُيز قٌط وَلحم ال عل صِقَقَ قال مالک بس دينار سالت رجلا ص أهل 
البادیة ما الضفف فقال أن يتناول مع الناس. 
نرجمه : دمالك بن دینار بیان دي فرمائي چې هیڅ کله رسول الته صلي الله عليه وسلم په 
ډوډئ او غوښه موړ شوي نه دي ریعني په مړه خيټه يي نه ده خوړلي» مګر دضعف په حالت کي 
مالك بن دینار وائي ما دیو بانډچي نه دضعف دمعني تپوس اوکړو هغه راته اووئیل ددي 
معني دخلقو سره یوځاي خوراك کول دي. 


يم يد وه بې يې ېد عېه يه ېه ید اې يې تې يې ته اه 
٠‏ باب ما چاء في ف رسول الله رصل الله عليه وسلم) 
رسول الله صلي الله علیه وسلم دموزوپیان 
۱ عدَكنا نان الَرِي قان حَدََناوکِي عَن لو بي صالج عَنْ مر بي عَبد ال غي اب 
َريْدَةعَن أُِيه اَم الّجَافِي أَغْدَۍ ني صل الله عليه وسلم خُفَيي أَسوَعِي صلاَجڼي نيما 
نُوَقِشأاَو عَلَيِيما 


ترجمه : دبريده رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې نجاشي دحبشي بادشاه ر. رر ال صلي 
الله عليه وسلم ته تور رنګ والادوه دچمړي موزي په هدیه کي لیږلي وي رسول النه صلي الله 
عليه وسلم واغوستلي او د اودس نه پس يي په دي باندي مسح هم اوکړه. 


اه بل بر ته بات مه ات تې #ز لد لاه تل تل تار له ېد 
۱ حَذَكَنَا في بِن يي قال حَدَقَُامځِق ين رَكَرِيَا ئي اي رايَةَعَي الحتسي بي ميا عَن أي 


ښعاق عي القَفِي قَال قا البُهِيرۀ ين مُعْبَة أَهْدَى دِخيَۀ لِلنّي صل الله عليه وسلم خُقٍَِ 
ها وَقَال ښرائِيل عَن جَابړ عٌن عَامِړ وَجُبَةكَلَبِها حَقی فََوَقا لا ري اللِي صل الله 
عليه وسلم أَذِقَ هُمَاأْم لا قال | بر عيسي هلا هر ا بر اسحاق الشيباني راسمه سليماآن. 

ترجمه : مغیره بن شعبه رضي الله عنه فرمائي دحيه کلبي د دوه موزو نذر منلي وو. او په یو 


: الوردالشذي : وی المجلد الثامن 
بل روایت کي د موزو سره دجبي «چغه» پيش کولو ذکر هم راغلي دي رسول الله صلي الله عليه 
وسلم دا اغوستلي تردي پور يچې اوشلیدل. رسول الله صلي الله عليه وسلم ددي خبري تحقیق 

هم اونکړو چې دا دذبح شوي څاروي دچمړي نه جوړ دي او که دغیر مذبوح دچمړي نه. امام 
یوان دا ابو اسحاق شیباني دي او دده نوم سلیمان دي. 

پاپ ما چاء ئي تحل رسول الله رصل الله علیه وسلم) 
دزینول اللهِصلي الله عليه وسلم دپدړة| پیراز) پيانه 
( کنا مُحَُ بِن شا قانَ حدَكنا ار داؤه لعَيَالِيِي قال ح دق عا من قال فُلْت مي بي 
زي يت اح تَُل شو الو صل اه عليه وسلم قَال له باي 1 
توجمه : قتاده وائي دای رضي الله عته نه مي تپوس اوکړو درسول ال صلي ان عليه وسلم 
پنړي پيزار» څنګه وو؟ هغه اووئيل په هر یو پیزار کي يي دوه دوه تسمي وي. 
0ه 

۷ راي ریپ مُعٌذ ِ الکلاء قا عزَكنا کي عَن مُفيان عٌن اي العَزاء نع 
اه بي الْحَارِي عَي ابي عَبَّاس َال 6 و دض سه واوش 


شِرَاكَهَا 
تُرچمه : دار بن عباس رضي الله عنهما بیان دي فرمائي چې درسول الله صلي الله علیه وسلم 
دپیزار تمي ډبل وي. 

ېد تد ید مد )د تد له لن ته ته کات کت که اد د ۸د 
۳ ادن 0 لوبيرِي َال دنا بس ين هان قال اخم 
تاش ين مازکي کشتيي جزداويي هټ وِبالدي دقان َعَلَقي تابث فد عَن أنسُ أَنيَاعَتنَا 
مل لي صل الله ملیه وسلم. 


ترجمه دعیسی بن طهمان بیان دي چې انس رضي الله عنه مونږ ته دوه پیزار راوویستل او 


مونږ ته يي اوخودل چې وړئ ورباندي نه وه ماته بيا ثابت ددینه پس اووئيل دا دواړه پیزارونه 


رسول الله صلي الله عليه وسلم پنړي وي. 
007 5 


٤‏ َد کنا اِسحَای ين مُوتۍ اي ان حزَقنا مغن قا حزَقنا مالک قان لن موي بن 
و 7و 


الوره الشذي هق المجلد الثامن 


يي يل البَهْه ري عَن عَُي بي جُرلچ أنَّ قا لاي عُر ُو يقت كش اليْعَالّ ليه اليْبْوَيةكَا نال 


1 


رَأيتُ شو وص الله مليه رسلمتََش اِغال اَي فِيهامَعَو ويي تاي 


ترجمه : مروي دي چې عبيد بن جریج دابن عمر رضي الله عنه نه تپوس اوکړو ته بغیر ويختو 
والادچمړي پيزا ر استعمالوي ددي څه وجه ده هغه اووئيل د مارسول الله صلي الله عليه وسلم 
دداسي پيزا ر اغوستلو په حال کي لیدلي وو او په دي کي مي د اودس کولو په حال کي لیدلي 
وو نو په همدي وجه همداسي پيزار خوښوم. 
٤ه‏ ٤ه‏ ٤ه‏ اد اد له له ٤ ٤‏ ماد يد یلت موه اد تد 

۰ عَذََاِسِعَانُ بُن مَصُوٍ قالَ لقن عَبُْ الرَرَاي عَن عَغَْرٍ عَي اي اي ولب عَنْ صَالج مل 
القَْةِعَنْ 012771007 : 
ترجمه : دابوهريره رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې درسول الله صلي الله عليه وسلم پيزار 
دوه دوه تمو والاوو. 


: دناب نيع قان عزکنا ناأّأَبَنَ قا حزقنا مُفْيَان مي السزي قان حرتي تن 


سَيِع عَبْرَو ِن ويي يَقُل رَأَيتِ سُولً الله صل الله عليه وسلم يُعَي في لعل مَخْصُ قَكِنِ. 


ترجمه : عمرو بن حريث فرمائي مارسول الله صلي الله علیه وسلم په داسي پیزار کي دمونځ 
کولو په حال کي لیدلي دي چې دويمي چمړي ورپوري ګنډلي شوي وي. 
۳ اه مخت ىاد #د ىد #د يه یه اه يود يلد لد يود اد یاد 


۷ حدقتا رعا بن مُوتۍ تی الأنْصَارِيُ قَالَ حَلّ حا من قا عَدَقِنَا مالک عَن لّي الزناو َي 
١‏ غُرَ عَن أ هريو ةَأنَ ول الو صل الله علیه وسلم فل يبن أّء عَذْلُم ف لَعْلِ وَاحِدَةٍ 
للم جَييقاأَو يخوم جييما حكنَا مهن مازي ني اي عَن اي الزنادَغوۀ. 
ترجمه : ابوهريره رضي الله عنه فرمائي ارشاد نبوي دي په یو پیزار کي مزل مه کوئ یا دواړه 
پخپو کړئ او ځئ او یا دواړه اوباشئ. 

د يه ته له یه کله لد به يه له لد په لېه اه لد تد 


۸ عَدَگنا ِسحَاق بن مُرص قال حذَكنا من قا ن رګا میک عَنأّي بر عَنْ ابر اَي لن 


صل الله عليه وسلم تی أَن يَكَُ يي الِجُ ب ال أُويدِي ف لل وَاحِدَة. 
ترجمه : دجابر رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم ددینه 


بر ید 


الورد الشذي 2777 المجلد الثامن 


منم فرمائیلي ده چې څوك په ګس لاس خوراك اوکړي او یا صرف يوي خپي ته پیزار واغوندي. 


ېن ُكبَةُ حوَحَدَكَن اسحا نن مُوتی قان عَذَن من 5 ان حَزَكَنَ مالک عَنْأي الزنار مي 


الأَعْرج عَن أپ هَُيرةأَنَ ال صل الله مليه وسلم فل ٤‏ الَْعَل أَعَدُكُم قَليَدَباليِيةا 
ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي دي 
کله چې په تاسو کي څوك پیزار خپو کوي نو دښئ خپي نه دي ابتداء اوکړي او چې کله پيزار 
اوباسي نو د ګي خپي نه دي ابتداء کوي ښئ ځپه په پيزار اغوستلو کي مقدم کول پکار دي 
او په ویستلو کي مؤخر کول پکار دي.. 

يد ې يلد لد با اد بل تا تا له تد اه لد تد ېد تد 


2 رو و ےم وريو و و مارک تا لت با 
٠‏ دنا بو هوت مُحَّلُ ين الم قَال حدَكّنا مُحََُّ بن جَعْقَرٍ قا حدگنا هْعْبَة قَانَ حَزَقنا 


ْعَت مُو اب أيي القَّعْقَاء عَْ أِيو عَن مَسرو عَن عَيْعَة كَلَتُ کان رَسُرلً الَّهِ صل الله عليه 
رلم يُحِب القَيعُنَ ما استطاِعفَِوِجُله ََعهِ درو 
ترجمه : دعائنشه رضي الله عنها بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم به په 
ګومنزولو کي او په پيزار اغوستلو کي او د اودس داندامونو په وینځلو کي حت الوسع دښي 
طرف نه ابتداء کوله. 
يې بد تد بلر ېد تڅړ ېه بې تل يله د به ېه تو به تد 

٧‏ حدگتا مُحَبّل بن ووو ار عَْ الو قا زا عَبُْ الرخمي نن قَيِي أَب مُعَوية قَالَ 
عدلِا ما عَن مُحبّي عَن أيي مُريةقَا كَان لل رشول الو صل الله عليه وسلم لاي ويي 
رور وول من عَق عَقْدَاوَاحَِاعُلَان هغه تت 
ترجمه . داپوهریره رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې درسول الله صلي الله عليه وسلم دوه 
تسمی وی او همدا رنګي به ابوبکر صدیق او عمر فاروق رضي الله عنهما په پیزار کي هم ډبل 
تسمی وي او دیوي تسمي والادپیزار داستعمال ابتداء عثمان بن عفان رضي الله عنه کړي وه. 

ُْ| ېږ ېږ بلر بې بې بر بر ېد تا اه د کات اه تا کا ۸د 


-٢‏ پاپ ما چاء في ذکر ختم رسول الله (صلي الله عليه وسلم) 
درسول الله صلي الله علبه وسلم دکوتمي بیان 


اوو 


ېسه َ ۶ اګول سح سا ئ از هام حصوکت 
۱ حذَكنَ فُقَْةُنُ مَِيد وَكَي واد عَن عَبْ الله بي وَهپ عَن یرن عَي اڼي یهاب عَن ني 
0-409 ُ کر زا و 

ڼي ماي ان حَات النّيٍ صل الله عليه,سلم مِن »َرِي ءَكانَ قَشّهُ حَبِيَا. 
ترجمه : دانس رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې درسول الله صلي الله عليه وسلم ګوتمه 
دسپینو زرو نه جوړه ده او غمي پکي حبشي لګیدلي دي. 

١‏ یاد ىل :٤‏ بد اد عزه ماد ٤ه‏ ٤ه‏ اه يه اه ته ته عاد 
٢‏ حَذَكا فُعبةُ حَذَكنا بو عَوَانَةٌ عَن أبي بِهْر عٌن تفع عَ اي عُمَر أَّ النَّيً صل الله عليه 
,سلء اَل حَاكِا مِنْ ذِشَةٍ فَكانَ يَحْتِمُ په ولا يَلمَسۀ. قال ابر عيسي ابر بشر اسمه جعفر بن ایي 
وحشیة. 
ترجمه : دابن عمر رضي الله عنهما نه مروي دي فرمائي چې رسول الله صلي الله علیه وسلم 
دسپینو زرو نه ګوته جوړه کړه او په خطونو وغیره تحريراتو به يي په دي باندي مهر لګولو او په 
لاس کړي به يي وه امام ترمذي وائي دابوبشر نوم جعفر بن اي وحشيه دي. 

مز ىز ىت مزه بد يه مه ین يه مه به بې اې يې يله اې 


بر عَيْكَبَةٌعَن حُمَيٍْ عَن أََِّ ني مک قَال کن حَا ول الو صل الله عليه وسلم مِن ذقَةٍ 
ترجمه : دانس رضي الله عنه نه روایت دي فرمائي چې درسول الله صلي الله عليه وسلم ګوتمه 
دسپینو زرو نه جوړه ده او غمي يي هم دسپیلو زرو وو. 


۳ له کد ى# ته از ۸ه ات ياد لېه تل له بل او هې بېر 
سدکگرارر دځ ؛ و روو ام ې ورمدوو س ٠‏ 8۹ 4 ۷ 
عَلَكنا اِسعَاقُ ِن منص قا عََكنا مُعَاأبَ مِكَام قا عرکني أي عَن ناد عَن اَي بي 


عَايٍِ قال با أُرَاَ رَسُولْ الو صل الله علیه وسلم أن يمب ال الْعَوٍ قیل َۀ اٍنَ الْعجَمَ لا 
َفْبَلَُلاکِقاباعتيو ځاکو داضتم ځاکتا دَك رن بیاښوي سوه . 

قرجمه : دانس رضي ال عنه نه مروي دي فرمائي چې کله به رسول الله صلي الله عليه وسلم 
عجميانو ته دتبلیغي خطونو لیکلو اراده اوکړه نو خلقو به عرض اوکړو چې عجم دمهر نه بغیر 


خط نه قبلوي نو په دي وجه رسول ال صلي الله عليه وسلم ګوته جوړه کړه چې دهغي سپینوالي 
اوس هم زما دنظر په وړاندي دي. 1 


یه مه مه ېه بد به تې بېز يله يود د ته جاد کد اد 


َّ‫ 
وو 


عدَكن مُعَتَُنيَخِق قا حدَكن مْعَبَُ عب الله الأنصَاري قان حدَتي اپ عَن ضَامَةعَن 
أَي ښي مال قا ل کان نَفْشِ ځاکو رول ال صل الله عليه وسلم مُحَبُّ عَْؤ مَرَسُول مش وله 
َو 
ترجمه . دانس رضي الله عنه نۀ مروي دي فرمائيل يي چې درسول الله صلي الله عليه وسلم 
دګوتمي نقش محمد رسول الله صلي الله عليه واله وسلم. وو په داسي شان سره محمد په یوه 
کرخه کي وو او رسول لفظ په دویمه کرخه کي وو او الله لفظ په دریمه کرخه کي وو 

1# ج) ىاه له یاد با مه اه یاد هد بد یلد له یې تې : 


نأ ي مَِکي أَنَ لي صل الله عليه ,سل مسب |ل کِسوی َكَيْصَر ءَالنّجَائِي قَقِي نل 
(يقبلُونَ كِقَابا الا پڅاگو فَصََِ ول ال صل اه عليه وسلم عَا تا عَلْقَُۀ دنق يو 
ترجمه . دانس رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم كري او قیصر او 
نجاشي ته دتبلغي خطونو لیکلو اراده اوکړه نو خلقو عرض اوکړو اي دالله رسوله دوئ خو 
داسي خلق دي چې بغیر دمهر ته خط نه قبلوي نو په دي وجه رسول الله صلي الله عليه وسلم یو 
مهر جوړ کړو چې حلقه يي دسپینو زرو وه او په دي کي يي محمدرسول الله منقش کړل 
له ې ټل یج به تل ېڅ لد هز تد له کا تد 
سحَان ين مَنْصُو قا حَذَقنا سَحِينُ بنْ عَامِر وَالْحَکاغ ين مِنهَالٍ عَن مَبَامِ مي اښي 
جُرنچ عَي الّهْرِي عَن اَي بي مَاييٍ اَي الَّيً صل الله عليه وسلم ان کا مل الْکلام نَيّعً 
خَاکبَۀ. . 
ترجمه . انس رضي الله عنه فرماني کله چې رسول الله صلي الله عليه وسلم بیت الخلاء ته تلو 
نو خپله ګوته به يي اوويستله نو بیا به داخل شو 
ېږ مهه ېد بې بت اه د له لت به وز ته ناه ګل »ېد تد 
۸ عَذَكّنَ|ِسِحَاقُ بَنْ مَلْصُرٍ قان حلًقنا عَبْنُ لوين بب قا حدقنا عُبَيدُ الله ڼن مهر عَن تاج 
ید 


و 


د : 0 1-00 ۹ ۹ : 2 ." ۴۶ 
بل ویو ځټر قم کان في يږ عُمټان حقی ءَقََ بر اريي له ۀ مُحََلَسُولُ اللهِ. 


الوره الشذي سه المجلد الثامن 

یوه ګوه جوړه کړه او دا ګوته درسول الله صلي الله عليه وسلم په الس کي وه اوبیا دابوبکر په 
لاس کي وه او بيا دعمر په لالس کي وه او بيا دعشمان په الس کي وه او بیا دهغه په زمانه کی 
دهغه نه بیر اریس ته اوغورځيده او ددي ګوتمي نقش محمد رسول الله وو. 2 


٣۳٣-باب‏ ما جاء في ان النبي رصل اه عليه وسل کان يتختم في يبينه 
باب دي په بیان ددي هي رسول الله صلي الله علیه وسلم به موتمه په ښي لاس کي اچوله 
۱ حَدَكَ مب بُِ مهل ني عَسْكٍَ لَْفْدَاوِيَعَْنُ له عَپد الرخمي قا أَبَونَايخی ‏ 
بي حتَيِي عَي أپيو عَن يي أپي الب أَنَ لي صل الله عليه وسلم قا يمس خَائمَۀفيييډه . 
ترجمه : دعلي بن ابي طالب رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه 
وسلم به ګوتمه دښي لالس په ګوته کي اچوله. 
هه یل اه مل بد یبد بد بد يله ېه یه ېه بد يد بلد 


-- روو وروس ٣۴م‏ ړے کر وپور ٣‏ 8 . و هس : 
٢‏ حَد کنا مُحََنُ ن یځی قَال حَذَكََ أَحْمَنُ بَْ صالح قال عَدقنا عَبْلْ الله بنْ وَمْب عَن مَُيمَانَ 
| و : 


د کله ىد ىاد د لد د ته ته که له »اه جاد له باد ېد 
۳- حدلثناً اد بن ملیع حدثناً يزید بن هارون عن حباد بی سلمة قَالَ رایت اب أبي رافع 
يتختر في هده وِقَالً عَبِْ اللّهِ بس جعفر کان رَسشولً الله صل الله علیه وسلم يتختو في تَِينه. 
ترجمه : دحماد بن ابي سلمه بیان دي فرمائي چې ما ابن ابي رافع اولیدلو چې دښي لاس په 
ګوته کي يي ګوتمه واچوله دي وخت کي عبدالله بن جعفر اوفرمائيل رسول الله صلي الله عليه 
وسلم به هم دښي لاس په ګوته کي ګوتمه اچوله. 
د به کله له ېړ بېز کل به ته لړ بل ته يلد بل تار ېد 

»- عل نا یځ بَنْ مُوعی كَال حَذَ نا عَبْل الله ان نبَْرٍ قَالَ حَدَن ُرَاهِيمٌ بُنْ الْفَمْلِ عَنْ عَبْدِ 

2 .1 ږ» کع ع ۹ 
الو بي مُحَبِّ بي عَقيلي عَنْ عَبٍْ الله ي جَعْقَرٍ أَنّ ال صل الله عليه وسلم کان يَََلَّمُ في 
ټيبیه. 


- 


الورد الشذدي ( 385) المحلد الثامن 
(:ْث؟گثنرللر 1 لسس 
ترجمه دعبدالله بن جعفر رضي الله عنه بيان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم 
به دښي لاس په ګوته کي ګوتمه اچوله 
عزَّكنَاأَ العا یاب تخیى قا حذَن عب اون يرپ عَڼ جَمْقَر ني مع عَن أبو 
تن غاب لي هدالوا لاس الله يکذ ده 
ترجمه دجابر بن عبدالله رضي الله عنه بیان دي فرمائني چې رسول الله صلي الله علیه وسلم 
به دښي لاس په ګوته کي ګوتمه اچوله. 
٠‏ کله لت 2# لت ٤ه‏ ی2 ٤ه‏ یاډ یل ىاه ود یاېړ ښوه ته ېد 


۰ عَذَكنا مُعَتَُ بِ حَُيٍ الرَارِي ال حَزَقنا جري؛ عَن مُحَّد بي |سحاق عَي الّلي ني عَبْدِ 


ره 


انر قا ۱6 ابْن عَجً يَتَحََّمُ في تييیه ولا اَعَالۀُ لا 55 'نَ وَسُولُ اللےِ صل الله علیه وسلمھ 
ترجمه مکحم شماو شد رې اسقوغورخ دخوها تي 
اا ن په ګوته کي ګوتمه اچوله او زه ګمان نه کوم مګر ددي خبري چې رسول الله صلي الله عليه 
وسلم به هم دښي لاس په ګوته کي ګوتمه اچوله.. 
یه ډه يد يه يد جاد یاد ماد ٤د‏ مد له من ید مه ماود تې 
۷ عَد کان اړو وه مرقادېران د الو ټ بي مُوتی عَن نَافْع عَي اي عَُرِ أُعَ 
لاله عليه وسلم اَل ابا ِن ذِضَةٍ وه قَمَُمَِات د 4 لق في مُحّنُ رول 
لو ان يل ان عَليه وهو اَي قط مِن مُعَيقِيب في بار ريي. 
ترجمه تافع دابن عمر رضي الله عنهما په واسطه روایت نقل کوي چې فرمائیل يي نبي کریم 
صلي الله علیه وسلم دسپینو زرو نه ګوتمه جوړه کړه او ددي غمي به دورغوي طرف ته وو او په 
ال کې یي بطد رول ال اوليګل او ودي شوي تد ڼي عنم اوقرمابله چې بل غوله وي 
پخپله ګوته ته کي دا لیکل نه کوي او دا هغه ګوتمه وه چې دمعیقيب د بلر اریس ته غورځیدلي 


وه 


ېه له جله تل جاد لړ وز #: که کن ملت له د اد د 
۸ عَذَكَا قيیة بی سعيد حَيَكَنا حاتھ بن |سماعیل عن جَعْقَرٍ بس محمد ص أبيه قالَ کان 
الحس والحسين پتختمان ئي يسارهماً. 
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ترجمه : جعفر بن محمد ډځپل پلار نه روایت نقل کوي چې فرمائيل يي حن او حسين رضي 
النه عنهما به پځپلو ګسو لالسونو کي ګوتمي اچولي. 
ېد ېر تت لد بهر لد ت۴ تاد کړ تل ېه له تا که اه ۸د 


۹ عَكنا عَبْنُ الله بَِ عب ال خم قٌان نا محبَُّ بُن يی وَهُو ابنْ القبَاع قا حَ نا عَبَاد 


١۴ 06‏ ي1 عصم هږن ٢‏ د دړ کی ُ 7 
الوا عَنْ سي بي اي عَربَة عَن قفا عَن أنَي ني مل أنَّهُ صل الله عليه وسلم کان 
ترجمه : دانس رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم به دښي لاس 
په ګوته کی ګوتمه اچوله. 

یه يه ید یود مهد »اد ېد يڅه يله ته ماد يله یه موه هه اه 


۰ يك مْعَتل ِ غه له اليعَاري قا حذَكناعَْ العزيز ني کاو عَن مرت ني عب 
عَن تفع عَي اي عُمر قَال اتَعَنَ شو لْ لل صل الله عليه وسلم کب مِن ذََبٍ فَكا يله 
تبيه فَتكَنَ النَاسُ خَوَاتِيءَ مِن ذَهَبٍ قَطرَعَۀ صل الله علیه وسلم وَكَالً لا لب بدا فل 
الس خَوَاتِيَهُم 
ترجمه . دابن عمر رضي الله عنهما نه مروي دي فرمائيل يي چې رسول الله صلي الله عليه 
وسلم دسپینو زرو نه ګوتمه جوړه کړي وه ١‏ دښي لاس په ګوته کي به يي اچوله نو خلقو دسرو 
زرو نه ګوتمي جوړي کړي رسول الله صلي الله علیه وسلم دا اوغورځولي او ويي فرمائیل هیڅً 
کله به دا په لس کي وانه چوم نو خلقو هم خپلي ګوتمي اوغورځولي. 

د له #څه به اد بل به تل ګل به کله له بل ېر بد بې 

٤‏ پاپ ما چاء ي صفة سیف رسول الله رصلي الله علیه وسلم) 
درسول الله صلي الله علیه وسلم دتوري ذهکر 
۱ عَقنامُعتَُ فا قان حَلنَ وب ن جريړ قا حدکناأّي عَن نان ئي قان کنن 
قَيِيعَةٌ سيف رشول الو صل الله علیه سل مِْوِكَةَا 
ترجمه : دانس رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې درسول الله صلي الله عليه وسلم دتوري 
موټي دسپینو زرو نه جوړ وو. 
د رسول الله صلي الله علیه وسلم اسلحه اواسباب 

اود رسول الله صلي الله عليه وسلم سره ۹ توري وي په دوئ کي د يوي نوم ذو الفقار وو. په 


نک -- 
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غزوه بدر کي د بني الحجاج په مال کي په غنیمت کي راغلي وه. یو ځل رسول الله صلي الله 
علیه وسلم خوب ولیدلو چي ددي توري دواړه جوانب رژیدلي دي رسول الله صلي الله عليه 
وسلم د خوب دا تعبير وويستلو چي مسلمانان به د یو قسم شکست سره مخامغ کیږي. 
جنائچي په غزوه احد کي ددي تعبير واقع شو 
او دري توري د قلعي او بتار او حتف په نومونو وي چي د بلي قینقاع؛ يوي يهودي قبیلي؛ نه 
په مال د غنیمت کي لاس ته راغلي وي. او دوه توري د مخذم او رسوب په نومونو وي وي . او 
یوه بله توره وه چي دپلار نه ورته په ميراث کي پاتي شوي وه. بله توره د عضب په نوم وه چي 
لعد بن عبادة ورکړي وه. او یوه توره دقضيب په نوم وه داد ټولو نه اولنئ توره وه . دارنګي د 
رسول الله صلي الله عليه وسلم سره څلور نیزي وي . په دوئ کي ديوي نوم می وؤ او باقي 
دري نیزي د بني قینقاع نه په غنیمت کي حاصل شوي وي. او يوه بله وړه نیزه وه چي د 
اخترونو په مراسمو کي د رسول الله صلي الله عليه وسلم په وړاندي د ستري په شکل ودرولۍ 
شوه. او یوه کوږ او راتاو شوي سر والاهما وه چي يو لاس لوړ والي يي وو. او يوه بله همسا د 
عرجون په نوم وه. او یوه نرئ لخته يي وه چي ممشوق به ورته وئيلی شول. او پنځه لیندي او 
تیر کش يي لرلو او دري ډالونه ورسره وو چي د ګس شکل ورباندي جوړ وو. اود هديه په طور 
رالیږلی شوي وه. رسول الله صلي الله عليه وسلم ځپل دواړه لاسونه په دي باندي کیښودل او 
هغه تصوير غائب شو. 
د انس رضي الله عنه بیان دی چي د رسول الله صلي الله عليه وسلم د تورو نعل او قبیعه/ د 
سپینو زرو وو . د نعل او قبيعه په مينځ کي هم د سپينوزرو حلقي وي. 
او دوه ورسره زغري وي چي د بني قينقاع نه ورته په غنیمت کي لاس ته راغلي وي. د يوي نوم 
سعديه وو اود بلي نوم فضه وو. او چي کومه زغره يي په غزوه حنین کي اغوستلي.وه دهقي 
نوم ذات الفضول وو. 1 
او په یو روایت کي دي چي د رسول الله صلي الله عليه وسلم سره یوه زغره هغه وه کومه چي 
داود عليه السلام جوړه کړي وه. چي د جالوت دقتل کولو په وځت کي يي اغوستلي وه اود 
و المسبوغ په نوم ورسره یو ود وو او یو ورسره دچمړي منګي وو چي د سپینو زرو دري کړي 
پکي پرتي وي. اود رسول الله صلي الله عليه وسلم د جنډي رنګ تك سپین وو. 

بېو ېر بر بېو لر بر ېر بې ېر ېر تې تل کله لړ تا ناد 


۲ حدًکنا مب بي شار قان حل کنا مُعَاۀُ نن مِكَاٍ قا حزکي أبي عن قَقَادة عَن ويد بي اي 


' په توره کي چي د لاس نیولو دپاره د موټي ځاي وي دهغي لاتدني حصي ته قبيعه او پورتنئ حصي 
ته‌يي نعل وئیلی شي. 


الو. دالټتذ المحلد الثام. 
لا۰ ک سل( متس 
اَي كَالَكالّت كَبِيعَةُ سيف رَشول الله صل الله عله وسلم مِن فِضَةٍ. 
ترجمه دسعید بنا بي الحسن نه روایت دي فرمائيل يي چې د رسول الله صلي الله عليه وسلم 
دتوري موبي دسپینو زرو وو 


ړررن ۸ »دم واد 


عَذَكن مق مد ِن ضذوان البَضرِي قا حَدَنا الب ين . کل عبر عَن هُود وَهُو اب 
صّ عَپُِ الله بي سَف عَنْ جَډو قَال دَخَلَ ِ شول الِّ صل الله علیه وسلم ملق مل يهو 
ذم رو َال ارب فََألفۀ عي اليِشَة قا الد يع شید دِكَ. 
ترجمه | دهود دمور دطرفه نیکه فرمائي چې رسول الله صلي الله علیه وسلم چې کله دفتع 
مکي په ورځ مکي ته داخل شو نو په توره يي سره او سپین زر استعمال شوي وو ددي حدیث 
راوي طالب وائي ما دخپل استاذ نه تپوس اوکړو چې سپين زر يي په کوم ځاي لګیدلي دي 
هغه راته اووئيل دتوري په موټي لګیدلي وو 
يه ېه بد يېه بېد مه یلد ىاه د مه لن ماد مه ټلېه ېه اه 
عَذَكاً محد بن شجاع البغدادۍ عَذَكَت أّبو عپيدة الحډاد عن عڅمآن بن سعد ع ابن 
سیرس قأل صنعت سيفي عل سيف سمرة يی جتداب وزعم سبرة أٌنه صنع سَيْقِه عل سيف رَسول 
انّهِ صل اه عليه وسلم وکان حنیفيا. 
حدثناً عقبة يی مکرم البصري قال حدثناً محمډ پن پکر عن عثمآن بی سعد يهذا الاستاد 
نحوه. 
ترجمه دابن سیرين بيان دي فرمائي چې ما خپله توره دسمره بن جندب رضي الله عنه د 
توري موافق جوړه کړي وه او هغه به وئيل دسمره توره دررسول الله صلي الله عليه وسلم دتوري 
پشان جوړه کړي شوي وه او هغه دقبيله بنو حنيفه دتوري په طريقه جوړه شوي وه. 
محمد بن بکر هم پخپل سند دعثمان بن سعد نه دماقبل هم معني روایت نقل کړي دي. 


ېه بل بډ بېز ې تښز تا يلد بات بل ته له تد لړ که تلد 
-٥‏ اب ما چأء ئي صفة درع رسول الله رصل اه عليه وسلم) 
رسول الله صلي الله علیه وسلم دزغري بیان 
حَزَكَنَ بو شيد عَبُْ الو بِ وي الج قا کنا ئش ۀ بك عَن مُحَبَدِ بي |ښحاق 
عن نی بي کاليکښ الو ڼي للپیر عن يه کن ډو عب له بي لیر عَي الأبَْرِ بي 


7 


الرره الشذي زچقق المجلد الثامن 

وام ال کا عل لي صل الله عليه وسلم يَوْم أَحٍْ وزماي كَتَهَضَ اٍقّ الشَحَْة فلَھ يمغ 
طِلْحَةتحقَۀ وَصَونَ ال صل الله عليه وسلر عَقی اسقوی عَل الَحْرَةٍ قَان عیفث النّيَ 
صل الله عليه وسلم يَقُولُْأَؤْجَبٍ کِلْکَة. 

ټترجمه : زبیر بن عوام رضي الله عنه نه روایت دي فرمائي چې درسول الله صلي الله عليه وسلم 
دبدن مبارك داحد په جنګ کي دوه زغري وي ,يوه ذات الفضول او بله فضه رسول الله صلي 
الله عليه وسلم دیوغټ کمز دختلو اراده اوکړه مګر «هغه لاندي وو او د دوه زغرو وزن هم و او 
همدارنګي په غزوه احد کي چې کوم تکلیفونه رسول الله صلي الله علیه وسلم ته رسیدلي وو 
دکومو په وجه چې دهغه مخ په وینو لړلي شوي وو نو په دي وجه رسول الله په دغه لوي کمر 
ختلي نشو نو په دي وجه يي طلحه رضي الله عنه لاندي کینولو او دهغه په ذريعه په دي کمر 
وروختلو دزبیر بن عوام رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې مادرسول الله صلي الله علیه وسلم 
نه دا واوریدل چې فرمائيل طلحه «جنت لره یا زما شفاعت لره واجب کړو. 

نن سا 


زين َو ال صل الله عليه وسلم کان عََيوِيومأَحٍْ رزَاي قَذ هر ينما 
ترجمه : سالب بن يزيد رضي الله عنه فرمائي درسول الله صلي الله صلي الله عليه وسلم 
دجنګ احد په ورځ دوه زغري وي چې لاتدي باندي يي اغوستلي وي. 
دسائب بن یزید رضي النه عنه مناقب 

نوم سائب دپلار نوم يزید بن سعید بن ثمامه کندي. امام زهري وائي چې کندي په یمن کي د 
ازد قبيلي یو شاځ دی مګر په بنوکنانه کي شمیرلی شي سائب دع کندي ځوریی دی ٤‏ 
دهجرت په لم کال پیدا شوی دی او داوه کالو په عمر کي دخپل پلار سره په حجة الوداع کي 
شريك شوی دی دده نه عموما زهري او محمد بن یوسف نقل دروایت کوي ګنړ شمیر روایات 
ورنه منقول دي او دهجرت په ۰ کال وفات شوی دی. 

-٩‏ اب ما جاء ئي صفة مغفر رسول الله رصل الله عليه وسلم) 

درسول الله صلي النه علیه وسلم دخود (داوسپني ډوپئ ) بیان 

عبكنا مب ړئ سيي قٌان عدَککنا ماک لن أَّي عَي اي هاپ عَن أُنَِ بي مَالِکي ان النِيً 


غور 


صل الله عليه ,لرل مََةَعليِْ مق فَقِيل لۀ َد ان حَطلٍ مع بَسقاِ١‏ ُبَةِفََالَ 
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افّخْلُوۀ. 
ترجمه . انس رضي الله عنه فرمائي کله چې رسول ال صلي الله عليه وسلم د فتح مکي په ورځ 
دمکي ښار ته داخل شو نو په سر مبارك يي خود وو «رسول الله چې کله ځود دسر نه لري کړو او 
په اطمینان شو« چا عرض اوکړو اي دالنه رسوله این حطل خو 3 کعبي پردي نیولي دي. رسول 
ال صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل قتل يي کړئ . 
عا له یه ىاه ىد ٤ه‏ یاد یلد د بې مه ماد چاه اد به 


عَذَكن يعی بن أَحْمَنَ قَانَ حَذَكَنا عَبْنُ الله ن وَمْب قَال حَل قي تالک بن ني عَي اڼي 
کد "٢ک‏ اګ وشی لو سل له مه پر تت ظارالفتج ېکو را َأَهِ 
الِفْقَِ ال َتَا اتوعۀ اه ېڅ ان ۀ ان حَقٍ مَُعَرَ سا لكعبَةِ قا افعلر ۀل اب 
شا وَيلقَني له شو ال صل الله عليه وسلم لَميكن دع مُخْرِئا. 
ترجمه : انٍ رضي الله عنه فرمائي کله چې ر رښ اشعلر امل شود رنه 
دمکیۍ ښار ر ته داځل شو نو په سر مبارك يي خود وو «رسول الله چې کله خوت دسر نه لري کړو 
او په اطمینان شو چا عرض اوکړو اي دالله رسوله ابن حطل خو د کعبي پردي نیولي دي. رسول 
الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائیل دي دامن والادجملي نه نه دي قتل يي کړئ . زهري وائي 
ماته دا خبره معلومه شوه چې رسول الله صلي الله عليه وسلم په دغه ورځ احرام ته وو تړلي. 

که يه بات یه مه د ېه يه مه اه يه یاد یود به ياد 


٧‏ پاپ ما چاء ئي صفة عمأمة رسول الله رل الله علیه وسل 
درسول الله صلي النه علیه وسلم دپټكي بیان 
١‏ عدگنا مُحَبٌلُ نن بَفَارٍ قا حَزَكنا عَبْنُ الرځتي ئن مَهُي عَن عَتَا بي صَلََة ح(عَذَفنا 


2 
ړوو وه و 


مَحْبُود بِنْ عَيْلان قَال حَذَكَنَا وي من تا دي صن عَن عَنْ أيي الور عَنْ جَابړ ال َِل لن 
صل اه علیه وسلو َو الق وَعََيْهِ عَمَامَةُ سَوْمَاء. 
قههسارکی د کو َرصُوراو سه 
ورځ دمکي ښار ته داځل شو او په سرمبارك يي تور پټکي تړلي وو. 

ياپ ېد ې ېر بت يل بېز ېد ېر بې ېد ېد لت به له بد 


‫َ 


٢‏ عَدَكنَاابْنً راكنا سُفَِاُ من ُساوږ اورا عن َغقر بي مر بي عرَيي عَن 
نأ لي صل الله عليه سلم يَْطب عّ الِمْبر وَعلَيهِ حمَاَةُسَوَاء. 
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حاللااه- 


الوره الشذي المحلد الثام. 
رز( ټسټ سپ 
ترجمه دعمرو بن حریث رضي الله عنه بیان دي فرماني چې مادرسول الله صلي الله عليه 
وسلم په سر مبارك تور پټکي لیدلي وو 

٠ه‏ ى اد ى# ٤ه‏ ٤ه‏ یه تد عا یاه له 1# جاد کله تر جېد 


۳ عَذَقت عحمُرهُ َد يرف ين بعی قا حزَكن َيَعَن مُساو الوا عَن جَْقر ئي 
عَن أپِيه أَنَ ال صل الله عليه وسلم عب لتاس وَعَلَيِْ ِمَاَمَة سَوْداء. 
ترجه اطعرونبۍ حریت زضي الل من ته مروي دي رسول ال لي ان غلیه وتم وکل 
خطبه ورکوله او په سر مبارك يي تور پټکي تړلي وو. 
له عا کاز تا تې لص کا ناد لد بې بې بې بر بېر ېر 

: عَدذَقتً هََرِنُ ين اٍسحَاق ينا قالَ حَزَقنا خی ين مُحٍَّ ادن عَنْ عَبْد الْعَزِيزٍ بي 
مُحَمَّ عَن عُيَيْسِ الله بي عُمَرِ عَنْ ھن تايا يا سو سه سی د و 

رل حِمَامقۀ بي كَحِقَيهِ قان اف وان اڼڼ عمر يَفْعَل آیت قال عَبَينُ ١‏ الله مرت الْكا يمب 
مُحَبّرٍ وَسَايَيَفْعَلاي کیِک. 
ترجمه . دعبدالله بن عمر رضي الله عنه بیان دي فرماني چې کله به رسول الله صلي الله عليه 
وسلم پټکي تړلو نو ددي شمله به يي ددواړو اوږو په مینځ زوړندوله یعني شا طرف ته. نافع 
داني ما ابن عمر رضي الله عنهما په همداسي عمل کولو لیدلي وو عبيدالله چې دنافع شاګرد 
دي وائي ما پخپله زمانه کي قاسم بن محمد لره چې دابوبکرصدیق نوسي دي او سالم بن 
عبدالنه لره چې دعمر فاروق نوسي دي په داسي عمل کولو لیدلیدلي وو. 
777747404717 


الَحْصن د 


۰ عَذَكِّنا سف ِنْ عٍبتۍ قَال حَذَتِنا وه قا حدَكا أَبو سُلَيَْانَ َو عَبْنُ ال لوي يئ 
يي کو کې 3ي کي مل ميه وتم کب دې وَعَلَيهِ ِصَابَةٌ 
3 
تفه دابن عباس رضي الله عنهما بیان دي فرمائي چې یو ځل رسول الله صلي الله عليه 
وسلم خطبه ور رکړه او په سر مبار رك يي تور پټکي وو ,دسماء پټکي ته وئيلي شي او عصابه هغه 
څیز ته واني چې تور رن نګ ورکړي شوي وي. المعي» 

هد بېد بېد ېه يه ېه لد يله ېه يه يود اد بد وه ېد خد 


٨۸‏ باپ ما چاء ئي صفة ازار رسول الله رصل الله علیه ,سل( 


درسول الله صلي الله علیه وسلم دل بيانٍ 
ماأْخَُ بْ مَنِيع قا حَذَكنَمَاعِيل ناراي قال حَزَكد اب عَن حميْ بي ووي 
۳ ان مو جث لن عَاْكَةُ سا مُلَبِا وا رامق مات قیضً ژه ځ رول الو صل 


ترجمه 7 ٢‏ رھ 7 مون ته یو داسۍي 


ځادر اه و لنګ اوخودلو چې پیوند پکي لګیدلي وو او فرمائیل يي چې درسول الله صلي الله 
عليه وسلم وفات په همدي دوه جامو کي شوي دي. 


ې تل بپ از اه ات ته مه لړ تل ال بېز اد ېر بې 
٢‏ حتف مَحبُو ۀب عَيْلا قَالَ عا بو كاو عَنْ شُعْبَةَ می | َمْعَتٍِ ‏ مُلَيٍْ قَالَ َِغت 
عَنَّق فُعَدَمُ عَن عَيَهَا قا بیتا نا أَمشِي بالمرينة (٤ا‏ اسان خلْفي يفن رغ زاين واه 


قا هَُ رَسُولً الله صل الله عليه وسلم قَقُلَتُ شو ل الله امام بُرَکة ملْعاء قا أْمَالک ة 
سَوَة رت قَةا َال نضي ماتيو. 


آاپوی-ا 


ترجمه : دعبيد بن خالد رضي الله عنه بیان دي چې یو ځل زه مديني منوري ته روان وم چې 
دشا طرفه مي دیو کس نه واوریدل لنګ دي پورته کړه ځکه چې بيا دظاهري او باطني نجاست 
اوتگبٍ بر وغیره نه محفوظ پاتي کیږي. دي وخت کي زه اواز کونکي ته متوجه شوم او ورته مي 
اوکتل نو هغه رسول الله صلي الله عليه وسلم وو ما عرض اوکړو چې اي دالله رسوله دا یو 
معمولي شان څادر ر دي په دي کي څه تکبر کیدي شي. او ایا ددي حفاظت ته ضرورت شته» 
رسول النه صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل «که ستا په ذهن کي کوم مصلحت نه وي نو کم از کم؛ 
ستا دپاردز زما اتباع کافي ده او ما درسول الله صلي الله عليه وسلم ددي خبري کولو په وخت 
کي دهغه لنګ ته اوکتل نو دپنډو دنیمي پوري وو 


وږس 

٣۳‏ حَذَكتا. سُوَيْنُ ين تَضْرٍ قال حَزَقن عب بُن لباک عَن مُوتی ئي عُبَيدَةٍعَي ايا بي 
0 نيرز أْنْصَانِ ماق كَيْهِِقان هَعََاکلٌث زو 
صَاحِي يَغني لي صل الله عليه وسلم. 


ترجمه : دسلمه بن اکوع رضي الله عنه بیان دي فرماني چې دعثمان رضي الله عنه لنګ به 
دپنډئ دنیمي پوري وو او فرمائیل به يي همدا هيت | و کیفیت درسول الله صلي الله علیه 


١ه‏ مخ جړه ٤د‏ عا يزه د ٤ه‏ ې مز د به مه ياد مه اه 


عزَگنا يب وي قا عََكن ير الأحْوص عن أ اق عَن مُشير ي لَذِيرٍ 
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ۀو لينا رن لو سل الله نيهر سلم بِعشَلةعاقٌ. اه قَقَانَ عَنًا مَوْضةٌ 
اور رٍَِنأبَيْتَ َ یفن قَن يه ىد عَقَِيِلاوَارِي الْكَعْبَذِيِ. 
ترجه . دعذيقه ین اتان ري ناه بیان دی فرمانۍ چې ارسزل فل يدول 
زما دپنډئ یا دخپلي پنډئ څه حصه اونيوله او داسي يي اوفرمائیل دا دلنګ حد دي که ته په 
دي قناعت نه کوي نو ددينه لړ لاندي هم ير دي او که په دي هم قناعت نه کوي نو دللګ ګيټو 
ته درسیدو هیڅ حق نشته لهذا دګيټو پوري رسول ددي پکار نه دي. 
د بد یه يه يبد له يد ېه بې ماد ېد به مه ته اه باد 


٩‏ باب ما جام في مشية رسول الله (صل الله علیه وسل 

درسول الله صلي الله علیه وسلم درفتاربیان 
عذَكنَقْتيْيَةُبِ مَعِيږ قا حَذَقناًا اين ويعةعن يی عَن اي هُوڼوة پا لوَلارَأَيتُ شَْة 
سن مِنْ رشول الله صل اه عليه وسلم يا القمْسَ تر ري في وَجْهه وما رِأَيتِ 
مِشْيَيِدِ مِن د شول الو صل الله عليه وسلم با لش تی نَۀ فا وٍلَه ني 
مْترِي. 
ترجمه : دابوهریره رضي الله عله بیان دي فرمائي چې مادرسول الله صلي الله عليه وسلم نه 
هيچرته زیات ښائته بل څوك نه دي لیدلي ,دمخ دنورانیت يي دا حال وو لکه چې مخ يي 
برقيږي او مادرسول الله صلي الله عليه وسلم نه زیا تیز رفتار هم څوك نه دي ليدلي داسي به 
ښکار ريده لکه چې زمکه ورته رانغښتلي کیږي ,په لې ساعت کي به دچرته نه چرته رسیدلو» 
مونږ چې به ورسره روان وو نو په مشقت به تللو او هغه به پځپل طبیعت روان وو.. 

بد يېه يه یلد یله ىز ىن د مز ٤ه‏ به تد موه عون اد تد 


٠‏ .1 0۹9 ووو در س, د سسوم ے 
٢‏ عَذَكَاعَبْنُ حُجٍْ وََي وَاحي قالُوا حا ويتی ذُن يوس عَنْ عُمَرٍ ښي عَبْ الله مَولًّ غفْرَةَ 
ويوا ويم نم ناي قا ان عَّْةَ وَصَتَ لي صل الله عليه 
وسل قا لَكان ٍدَا َ مق تَقَلَ اع من عیب 
ترجمه :دابراهيم بن 8 بیان دي علي رضي ال عنه چې به کله درسول الله صلي الله علیه 


1 


الور الشذي رفک المجلد الثامن : 
وسلم ذکر کولو نو داسي به يي فرمائيل کله چې به رسول الله روان وو نو په همت او طاقت سره 
به يي ځپه اوچتوله ,او دښځو پشان به يي ځپي په ځان پسي نه راښکلي؛ په رفتار کي به يي 
تیزي کوله او دطاقت په لحاظ به داسي ښکاريدو لکه چې څوك دلوړي نه لاندي کوزیږي 

د ز : ٤ه‏ مد مې :٤‏ ٤ه‏ ٤د‏ ٤د‏ مد ماد ید ىز ملت ماد 


حَذَكَنَا سُفْيَانُ بُنُ وک ج قا عزكناأَّ مي المنځووي عَن عمَانَ بي مُشليو و همرن 
بې ثي موي عَن عَن عٍَ بي أي طایب قا کان ال صل الله علیه وسلم اا مَ می تما 
تعن من 
شد اون شو 
يي مخي طرف ته لړ ټیټ ښکاريدو داسي به ښکاريدو لکه چې دلوړي نه کوزیږي 
ته يې که ته )د له به تا اه به که ياد جار اه يلد پېد 


۰- اب ما چم في قمع رسول الله رصل اه عليه وسلم) 
درسول الله صلي الله علیه وسلم دقناع بیان 
قناع هغه جامه ده کومه چې دپټکي دلاندي په سر خورولي شي ددي دپاره چې دتیلو په وجه 
پټکي ګنده نشي 
١‏ عَدَكَنَائسُفُ بن يس قا حَذَكََا وه ال دنا الربِيغبن صَبيح عَن يَزِيَ ‏ بي أبَاَعَنْ 
ۍي ليا ل ان رول الو صل الله مليه وسلم ُخؤز الْيَلعنَنَ َكَِبۀ توب بَياتِ. 
ترجمه دانس بن مالك رضي الله عنه نه روایت دي فرمائي چې رسول الله صلي. الله عليه 
وسلم به پخپل سر مبارك اکثر کپړه ايخودله او درسول الله صلي الله علیه وسلم دا کپړه 
دغوړوالي په وجه داسي ښکاريده لکه چې دتيلي کېړه وي. 
ته وز #د #) به تا تد از از یله یاه بل بت کت کد بېر 
١٢‏ پاپ ما چاء في جلسة رسو ل الله رصل الله علیه وسل 
رون70 
١‏ عَدَقنا عَبُ بِن حُمَيْيٍ قا حَذَقنا عَقَانُ ب مسل قان حذَنا عَبْنُ له بُن حسَان عَن جَدَتيهِ 
10007 271 
َال فل رات رَسُول ال صل الله مليه رسلھ البُكَكَشَةَفِالجِلسَةِأَرِمِنْت من الْقَرِيٍ. 
ترجمه : دقیله بنت مخرمه رضي الله عنها بیان دي فرمائي چې ما رسول الله سلي الله عليه 


الوره الشذي المحلد الشثامن 
د : من 


رلم په مسجد کي په دا سي عاجزانه ناستي لیدلي وو چې ما باندي درعب په وجه رپیدل 


من له :٤‏ مد ٤د‏ د د د د ىد بد ٤د‏ عد عؤوه مه کد 


وءو سو ډوم 


عَيَتنسَعِينُ ين عَبْدِ ارح الْمَُوء ميو وَاحِدٍ قَانُوا حَزَّقِّتَسُفْيَانُ ان عٌي الوّهْرِي عَن 
با بي ييو عَنْ عَيه نه لی لي صل الله مليه وسلم مُستَلوِيا ئي المشچډ واک خی 


ترجمه دعباد بن تميم دتره عبدالله بن زید نه مروي دي فرمائي چې ما رسول الله صلي الله 
عليه وسلم په مسجد کي دستوني ستق پریوتو په حال کي لیدلي وو او دغه وخت کي رسول 
الصلي الله عليه وسلم یوه ځپه په بلي خپي اړولي وه. 

د که لد باود به لړ د از ته کا ته ته لړ تد کل تې 
۳ عَذَقن صََةُِنُ يب قا حذَكا عَبُْ الله بِنْرا يي المَدَن ان حَذَكَنَاسحاق ين محَتّدٍ 
رون راتحني عا رختي ني مين یون هړوي توب انر 6526 

رشولً الله صل الله عليه وسلم اا کل في المَسْجد احقَ يِيَدَي 

ترجمه دابوسعید 000070ث7 تت ٩‏ 
.لم مجد ته لاړو نو احتباء به يي کوله «احتباء ديته وئيلي شي چې زنګنان دملا سره په یو 
څادر اوتړلي شي او للسونه بهر پريخودلي شي». 

بې ېه يلد ېد له ېه يله ته اد بېز له اد بې بل بې پېد 

٢‏ پاپ ما چاء ئي کا رسو ل الله (صي الله عليه وسل 
و وو 000 

١‏ حَزَكِنا عَبَاسُ بنْ مُحَدّ 00م و 1د سوائيل عَنْ 


ناک ڼي عزي عَټ جَاير يد5 لاير 332337320 33 3 73 وسَاتَوِلَ 


ترجه : دجابر بن سمره رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې مارسول الله صلي الله عليه وسلم 
په یو تکيه باندی دډډي وهلو په حال کي لیدلي وو چې ګس طرف ته يي ايخودلي شوي وه. 
ات پپږېیږېږاږږږاواملاما ساپ اې 


' خَذَكنَا بي بَ َم ةَة ال حَدَقَنَا بر بنْ بُن المقََِلِ قا حَذَن الجْرَيْرِي عَنْ عَبْد الرخصي 


المجلد الثامن 


ڼي اي بِكُرةعَن أيهِ قال قا شول الو صل الله عليه وسل أَاأَعذُكذ اكا قاوانی 
یا شول ا ۸ نه عُفُوئ ويي قَال وَجَلَر شو الك صل الله عليه وسل 
مسا أُؤ ول الو لور َال قا زا رول ال صل الله علیه وسلم ي يله 
۹٢ ۸۸٧-٠‏ و تت - 155 
وسلم اوفرمائیل ايا تاسو ته په لویو ګناهونو کي یوه ګناه بیان کړم صحابه کرامو عرض اوکړو 
اي دالله رسوله ضرور يي راته بیان کړه ويي فرمائيل دالله تعالي سره شريك مقررول. او دمور 
او پلار نافرماني کول او په دروغه ګواهي ورکول یا دروغ وئيل «دراوي شك دي چې په دي 
دواړو الفاظو کي يي کوم لفظ فرمائيلي , او دغه وخت کي رسول الله صلي الله عليه وسلم کوم 
څیز ته ډډه وهلي وه او د دروغو دذکر کولو په وخت کي ددي داهتمام په وجه نیغ کیناستو او 
بار ر بار به يي وئیل تردي پوري چې مونږ دا تمنا اوکړه چې کاش رسول الله سکوت اختيار رکړي. 


ې د یز بل تد ۴# ته تل اد يله کد الد لر يلڅ باود ېد 
حَزَكِن فتَيْبة نمي قا عَقنا قرریک عَن عَل بي الم عَن أّي بُعَيْقَة قا قال ند 
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ترجمه : دابوجحيفه رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه ولم 
اوفرمائيل زه خو د ډډي وهلو په حالت کي ځوراك ته کوم. 
مز که یه ٤ه‏ ىل له )د ىت یه ياد نه ماد ملد يه يلد عاېد 


وځ ۶ ده سم 


حَذَكنا مُحَبُّ ين بَقَا قان حزَّكدَ عَيلُ الرختي بِن مهرِي قا عزَكنا مُفِيَان مَ صن عَنْ عَل بي 
سن اد يول قَالَ رول الو صل الله عليه وسلم لا اک مُتَِتَا. 


ترجمه : دابوجححيفه رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم 
اوفرمائيل زه د ډډي وهلو په حالت کي ځوراك نه کوم. 


۰ عَذَكَايُوسُتُ ين يتس قا حَزَكن مغ قا حَزَكَنَ ئي عَنڼ يا کي بي زب عَڼ چابر 
ين مّ سَيْرَةَقَالَ زيا اه دي رسد لقاع رت # وکا کو 0 عيتی نز يل کر وکيل 


يَسَارِووَهَكدَادِ ار ٍی َو وَاحِلٍ عَي ٍسْرَائِيلً لَحو رِوَايَة وکلم ولاتفلھاحداتوي فيه يا 
مَارَوَاءسحَاق اق بنْعَْصُورِعَي ٍضوراییل. 
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ترجمه : دجابر بن سمره رضۍ الله عنه بیان دي فرمائي چې مارسول الله صلي الله عليه وسلم 
کرم څیز ته د ډډي وهلو په حال کي لیدلي وو 
امام ترمذي وائي وکیع پخپل روایت کي "علي يسار ه" الفاظ نه دي ذکر کړي او دار نګی 
داسرائیل نه علاوه دنورو راویانو په شان روایت ذکر کوي او دهغوئ په روایت کي ديسار ره ذکر 
نشته مګر اسحاق بن منصور او اسرائيل په روایت کي علي يسار ره الفاظ ذکر دي. 
٤ ۳‏ ١ه‏ مد جاه ىاد مه ٤ه‏ ب#ه ٤د‏ ماد جات يڅه باېد يبد بې 


٣‏ - پاپ ما چاء في | تکاء رسول الله رصل الله علیه وسلم) 
دتیه بد ودن ده دوو وود 
١‏ حَةكَق عَبُنُ الّهِ بُنْ عَ عَبْدِ الو تي قَال ح دنا عزء ين عَأصِر قا يتنا حَاه ين مَنَبَةعَنْ 
ځٍ ددد دص 
بر يِف بهَصب 
ترجمه : انس رضي الله عنه بیان دي فرماني چې يوه ورځ درسول الله صلي الله عليه وسلم 
طبیعت برایر نه وو نو په دي وجه يي دحجري نه داسامه په اوګه لاس اچولي وو او بهر راووتلو 
صحابه کرامو ته يي مونځ ورکړو أو رسول الله صلي الله عليه وسلم په دغه وخت کي یو يمني 
منقش «ګلدار څادر دځان نه تاؤ کړي وو 
له ىاد من یه ٤ه‏ یله مل ملت يه يه يله مه مه جات بلد 
٢‏ حَذَكك عَبُنُ الله بِنْ عَ عَبْ الآخمي قا حزَکنا مُحبَُّ ن البباري قان حَذَكََا عَظاء ب مُسل 
العْقَاكُ الْعَلِي ان عدّ عزقنا َفقز ين ټرقان عٌن ععاء بي ّي بل عي الق بي عټلي قا 
َخلُْ عَلّ رَ شول الو صل الله علیه وسل ف مَرَسِهِ الَِّي توق فِيه ول را رِأيهِ عِصَابَةُ مَفْرَاء 
لت ليه ان یا من قُلك لیت یا رشول الو قا اضْدَهبهَلٍ والِمَابَة راي قال َفَعَلك نو 
َعَدَ مع نَفَهعقَ مَْكِي لو قامَفَدَ قََكَنَ ف الَْجِ وَف الحعَرِيي قِمَۀ 
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رسول الد صلي الله عليه وسلم په خدمت کي حاضر شوم او دغه وځت دهغوئ په سر مبارك یوه 
نیړه پټئ تړلي شوي وه ما سلام عرض کړو رول الله صلي الله عليه وسلم دسلام دجواب نه 
بس اوفرمائیل اي فضل په دي پټئ زما سر مضبوط اوتړه پس ما هم هغه شان اوکړل. بیا 
رسول ال صلي الله عليه وسلم کیناستو او زما په اوګه يي لالس کیخودو او اودريدو او بیا 


مسجد ته لاړو. او په دي حديث کي يوه تفصيلي قصه ده. 
١ه‏ به ید یود ياد يه به مې تد یود باېد لد ملد ېد له بد 


٤‏ باب ما جاء في صفة اکل رسول الله رصلي الله عليه وسل 
درسول الله صلي الله عليه وسلم دخورا بیان 

عَي ني لك بي مک عَن أِيه اَي صل اه علیه وسلم گا يَلَعَ أَصَابَِكَان نر 
عیتس وروی َد مُحََِّ ني با ملا اي5 قال يلع أَصَابعَۀ للاَ. 
ترجمه . دکعب بن مالك رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه 
وسلم به دخوراك کولو نه پس به خپل ګوتي دري پيري څټلي. 
امام ترمذي وايي چي دمحمد بن بشار نه علاوه راویاتو دا حدیث په دي القاظو بیان کړی دی 
چي ویلعق اصابعه الشثلاث . يعني دري واړه ګوتي به يي څټلي. 

ده د ول د لر د زو 
٢‏ حاكن نع الال اكا عََان َال حذَكنا عتَابْ سم عَن بي عَن اد 
كَالَة ان النَِيْصل الْه عليه وسلھ طَعَامَالَمةأَّصَايعَة لك 
ترجمه دانس رضي الله عنه نه روایت دي فرمائي چې کله به رسول الله صلي الله عليه وسلم 
خوراك اوکړو نو خپلي ګوتي به يي څټلي. 

۳ م۳ م۳ مه م۳ يه ميه يه با ېه یود ېه هد باېر ېر جېږ 


۳ عَدَگتاً الْمْسَينُ نن يي يريل الصمَاي لاي قَالَ حزقنا يَفقُوب بن سح بي 
العَضْرقالَ حدقنا هْبَةُ من مفيان الكُرِي من عَلي بي الأفتر عن اي جُعيقة قا 5 ال 
صل الله مليه وسلم أَمَ اقا اَل مُقَِنًا. ! 
ترجمه : دابرجحیفه رضي الله عنه نه روایت دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي 
زه خو دډډي وهلو په حال کي خوراك نه کوم. 

مه ت ىد من ماد ماد يز يه ود ېد بېږ یم مه اد 
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ترجمه : سفيان هم دعلي بن اقمر نه دماقبل روایت هم معني حدیث نقل کړي دي. 
وه #٤‏ ىز ته کله به بد بد وه اه لړ یله اد بې 
م عَذَكََا ارون ِْسعَاقَ الَْمُدَ انغ كَانَ حَزَكنا عَبْدَةبِنُ سُلَيَانَ عَيْ مَِام بي عُزوةً كَعَيِابي 
يف ڼي مالکي عَن أبيو قال بعر شول ال صل الله علیه وسلم يأُ اه لاي ءَيَلْعَفُّهِيَ. 
ترجمه دکعب بن مالك رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم عادت شريفه 
داوو چې ځوراك به يي په دري ګوتو کولو او بيا به يي هغه څټلي هم . 
یاد يې یا ته تد هه یڅ تل يړ يود لاد له یلد له تد 
تار تض قا عَن لْقَملُ بنُ دي قا حَزقَنا مُضعَب ين مُلَيے قال صِعت 
1 ُول َو الو صل الله عليه وسلم ٍِْ قَوََيألُ هو ُوَمقْعِنَالپُوخ. 
د7د ددد ځُل ني کریم صلي الله عليه وسلم ته کجوري 
راوړلي شوي نو هغه يي اوخوړلي او دغه وخت کي رسول الله دولږي په وجه پخپل زور نه وو 
ناست بلکه دکوم بل څیز په زور يي ځان ټینګ کړي وو. 
ېه ېد به ېه يلد له کله به ته لد تاېنز به د له جاد ېد 


۰ل 


-٥‏ اب ما جاء ئي صفة خیز رسول الله (صل الله عليه وسلمئ 

:و سه روو 
) - حدثي مُحَبّنُ ذِنْ الب وَمُحَبّنُ بِ بَقَارٍ و فَنَا مي مْحَتَد ين جَعْقَر 
َمعاق قال يع عَبَْ الوٌخقي لن ريد يع ن0- ني 
مل مُحَبٍِ صل الله علیه وسلم مِنْ خُبْزٍ و 
الله علیه وسلر. 
ترجمه : دعانشه رضي الله عنها بیان دي فرمائي چې درسول الله صلي الله عليه وسلم دوفات 
کیدو پوري دهغه اهل او عيال دوه ورځي مسلل د وربشو ډوډئ په مړه خيټه ته ده 
خوړلي,چې يوه ورخ به وه الو په دویمه ورخ به له وه» 

ت0 707000 
ي قال حَذَّتَابَحِ يخی بئ اَي بك ٢‏ حَري ين عُكَْانَ 
َیَانة الب 


جَعُةَ قٍَ َال عَل به عَن 
و عَن عَائقَةَاتهَاقانن ئا 
کَُ مي عَق فيضُ د سشولً الله صل 


عٌن سُلَو بي عَامِړ قا سرغۀ أَبَأْمَامَةلبَاهلَيَفر لما يب بي رٍشول الله مل 


الوره الشذ المجلد الثام. 
سثشاز ‏ الس 


الله علیه وسلم خُبْرٌ القَعِيرٍِ. 


ترجمه : دابو امامه رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې درسول الله صلي الله عليه وسلم په 
کور کي دوربشو ډوډئ هیڅ کله دزیاتيدو په صورت کي دیو وخت نه بل وخت ته نه ده پاتی 


شوي 
وه ېه يښ #ه تل اد اڅ اد يړ اد الد يا لر تلت تېد 
'حََقََ عَبنُ الله بِْ مُعَا ِيَةالْجْمَيقَالَ حَزَكّنا ابت بنْ زي عَنْ هلي ني حَبَابٍ عَنْ حكْرِمَةٌ 


5 
عَي ابي عَبَاي قَال ان رَسولً ال صل الْه عليه وسلر يَپِيت الا الْمَّقابعَة طارِيا مو وََملهُ د 


يَجِدُونْ ِعَاء وَكَانَأَنِكَر خُبُزِهِم خُبَْالفِْيرٍ. 
ترجمه : دابن عباس رضي الله عنهما نه مروي دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم 
او دهغه کورنئ به ډيري شپي مسلسل په ولړه تیرولي او دشپي دپاره به دخوراك کوم ځیز 
موجود ته وو او اکثر خوراك دهغوئ دوربشو ډوډئ وه او هغه هم کله کله او کله کله به دغنمو 
ډوډئ هم ملاویدله. 

په ې لد تا کل ته لد اه تا کې تا کا تل یې ملد بېد 


يه 


6 حَدَكنا عَبُْ الله ين عَيْد الرٌخي قا حَزَكنا عب الله ين عَبْد البَچيږ الْحَقَاْ عََكناعَبُ 
الځ بِنْ عَيْ لوي ويقاړ قا حدَاأَُو عارِوٍ عَن مهل بي غږ أنّهُِیل لۀَ رول الله 
صل الْه عليه وسلم الَّقِعُفي لای قَقَالَ مه مَ لی رَشولْ الو صل الله عليه وسلم الق 
عقی لق امه عٌَ وَجَلً َال قَقِيلَ لَۀ هل كالف لك مَنَاحِ عل عَهِدِ رَشول ال صل الله عليه 
رقم نَعِجِنۀ. 5 

ترجمه : مروي دي چې دسهل بن سعد رضي الله عنه نه چا تپوس اوکړو ایا رسول الله صلي 
الله عليه وسلم د سپينو او چانړ شوو اوړو ډوډئ خوړلي ده؟ هغه په جواب کي اووئيل رسول الله 
صلي الله علیه وسلم مخي ته داخر عمر پوري هيڅ کله دچانړ شوو اوړو ډوډئ نه ده راغلي بیا 
تپوس کونکي تپوس اوکړو چې درسول الله صلي الله عليه وسلم په زمانه کي تاسو سره 
غلبیلونه وو؟ هغه اووئیل نه. تپوس کونکي تپوس اوکړو بيا به مو دورېشو ډوډئ څنګه 
پخوله دځکه چې په دي کي ځو بوس وو؛ سهل په جواب کي اووئیل اوړواته به مو پوکي کول او 
چې غټ غټ بوس وو هغه به والوتل او باقي به مو په اوړو کي اخگل. 


يه یخه بد بېز له ىل یاه باد نز بد به ملد د به يلد بېو 


٠ 


حَكامعبَدُ الك ماب وکَارٍ قا ئي من نس عَن ادن کي 
ڼي ماي ق ال اا نيل عل ځواي ولا في رج ولا ېز ۀ مُرَكُ ال فلت ََِائةفَلامَ 
نرايَاُون قان علی هَو السَُرِ قان مُحَبل ڼ بَشَار پوس هَدا اي روی عن ََاد هو پرش 
ا(سکاث. 
ترجمه . دانس رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم هيڅ کله 
په میز باندي خوراك :» دي کړي او نه په وړو وړو کاشوغو باندي او نه دهغه دپاره چپاتئ پخي 
کړي شوي دي. یونس راوي وائي ما دقتاده رضي الله عنه نه تپوس اوکړو چې میز نه وو نو یا 
به ځوراك په څه څیز ایخودلي کیدو ؟ هغه اووئيل په همدي دچمړي په دسترځوان باندي. 

مه ىاه ید مه یه به ېد من یخن جان بې به يې بډ یاوه ېد 
قا ملت کل عَايِصَةَ قَنَعَت لي بِطعَار وَقَالّت مَا أُغْبعُ مِن طعَامٍ قَأَاء أن أَِي اا بکيف قا 
لك لت أَدََ ان ال فَارَ عََيهَ رول الله صل الله علیه وسل لي لن مَاقَيِن 
خُيْزةَلٌځر مي قم واحد. 
ترجمه . دمروق رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې زه عائنشه رضي الله عنها کره ورغلم 
هغرئ زما دېاره ډوډئ راووغوښتله او راته يي اوفرمائيل چې زه هيڅ کله په مړه خيټه خوراك 
نه کوم او زما اکثر ژړا ته زړه کیږي پس با په ژړا شوه. مروق ورنه تپوس اوکړو چې ژړا ته 
دي ولي زړه کیږي؟ ام المزمنین اوفرمائيل ماته درسول الله صلي الله عليه وسلم هغه حالت 
راياديږي په کوم چې هغه زمونږ نه جدا شوي دي چې هيڅکله يي يوه ورځ کي دوه ځله غوښه 
تا ډوډئ په مړه خيټه نه ده خوړلي «یعني داي موقعه ورباندي نه ده راغلي چې ورځ کي يي 
دوه وخته غوښه یا ډوډئ په مړه خيټه خوړلي وي؛ : 

ېر د بې پر ير بل ور و و وو اهنت 
٧‏ حدکنا مخۀ ين لن قان عدٌقنا ابر داؤه قا حََكنا طْبَةُ عَن لي ښحاق قا عفت 
عَبْدَ ال ځي نب زين يُحَنِکُ عَي الأوَو ښي زين عَنْ عَايكَةٍ َال ما يرول ال سل الله 
ترجمه . دعانشه رضي الله عنها بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم په ټول 


الوره الشذي ته المجلد الثامن 


عمر کي دوربشو ډوډئ هم دوه ورځي پرله پسي په مړه خيټه نه ده خوړلي. 


ادا اد اد اه له اد د اد اه اه اد اه ات د 
۸ حََقَنَاعَ عَبُُ للب بي الوّخَي فَالحََكتَاءَ عَبنُ لوب عمْه و عم دنا عَبُلُ لوا 


72 
ے َّ‫ 
عَوْ تن اس 


عَن ويي نأ ووَبَةعَ عٌن قا عٌن تي قان مال سُولً ال صل الله عليه وسلم عَلَ خو 
لال خبوامُ ه|ےے 0 

٨1717 5ک کت تت‎ 0٧٠ 
عمره پوري هیڅ کله په میز باندي خوراك نه دي کړي او نه يي د غلبيل شوو اوړو ډوډئ ځوړلي‎ 


ده. 


ان 


2 


)د يغه یه یاه یلت مه ید یه یله مان به ىت مد چله عود کد 


٩‏ اب ما جاء في صفة ادام رسول الله رصل اه علیه وسلئ 
74777770 0747 
حَذَكنا مُحَبَنُ بَنُ سَهلِ بي عَسكٍْ وَعَيُنُ الله بِنْ عَه عَبْرٍ الوٌختي قالاحنَكنا كَنَايَحق بَنْ حَمَان قا 
حَډّگتا سْلَيَِانُ يی 0و 5َعن اي عَن عَاِقَة َد نر فوص اه 
وسل قا فد سالک ) 
قا عب له نن عَيْر ال ختي في حَرِيو يع ا(کاءُأَرِالَدالْعَعُ 
ترجمه : عانشه رضي الله عنها فرمائي "نت 5م اوفرمائیل 
سرکه ډیره ښکلي ترکاري ده. عبد الله بن عبد الرحمن پخپل حدیث کي نعم الادام الخل. 
الفاظ نقل کړی دی. 
۳ چا د ماد د لد د لد اد لر لر لر ېرد بد لي چا 
- عزَکنا ُتيب قا نأ لاأخوس عَن ماک ِي زې قا يت النُّعمَاَ نَبَيِيږ 
َۀ 0۲ص#20٧2»‏ 01311 ۹ د۷دد٨د‏ 77 
َائلاأبفتۀ. 
ترجمه : دنعمان بن بشیر رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې ایا تاسو ته دخپلي ځوښي 
دخوراك او څښاك ښه ډیر نعمتونه حاصل نه دي | و حال دادي چې مارسول الله صلي الله عليه 
وسلم لیدلي وو چې دهغوئ سره دمجمولي قسم کجور و" دومره مقدار نه پوره کیدو چې خيټه 
ورباندي ډکه شوي وي. 


5 


و 


سه ١‏ الشامر 
مورد دي 4037 لس لمجلد لثامن 
بپله ېله بېله بېز بپله با بپاه بل مېله مپپه مره له مه بپله که ما 
۳ قا عَبَِةبِنُ عَْدِ الله الخُوَا َال حزقنا مُعَاوِيۀ ين مِقَامٍ عَن سُفيَانَ عٌن مُحَرب بي 


رع جَاير يښب الو کان قَال رشول الو صل اه عليه وسلم يغ ام الأهلَْلَ. 
ټرجمه دجابر رطي اللاعنه نه هم مرو دي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي 
سرکه ډیره ښکلي ترکاري ده 

يه هت اه يه جه به يږ و يړ وه وه و بر د اه پېد 


ی ع قا تل اوک عَن شفیان عَن يرب عٌن أي اب عَن رَمْبَر الجرئ قان لُنَاعِندَ 


ې مر الأَهْعَرِي فََنِ بنف د:جاج تی رَجُل مِن الْقومِ قَقَاَ ما لک قَفَان ان ريم 
ميا قَحلَفْتُ اکا ادن فَاي يك ول الو صل الله عليه رسلم يک نشم دَجَاج. 
ترجمه زهدم وائي زه دابوموسي اشعري رضي الله عنه سره موجود وم او په دغه وت کي 
هغوئ ته دخوراك دپاره دچرګي غوښه راوړلي شره په ناستو كکانو کي یو کس شاته وړاندي 
شو ابو موسي اشعري رضي الله عنه ورنه دوروسته کیدو دوجي تپوس اوکړو هغه اووئیل ما 
چرګه د ګندګئ په خوراك لیدلي ده او په همدي وجه مي دچرګي دنه خوړلو قم خوړلي ابو 
مرسي اشعري ورته اوفرمائيل راشه او بي تکلفه يي اوځوره ما پخپله رسول الله صلي الله عليه 
وسلم دچرګي دغوښي په ځوراك لیدلي وو که چري دا ناجائزه وي او یا ښه څیز نه وي نو رسول 
ال صلي الله علیه وسلم به نه وه خوړلي وه. ٩‏ 

تت وا 
۰ عَذَكنا لقْضْنُ نن صَهلٍ الع لبَفدَارِي قا حَزكن اهي ين عَبر الرّختي بي مهن 
اوي بي تو بي سَهينة عَن نيو عَْ جَزْو ال أكِلت مَ ول ال صل اه عليه وسلم 
لَْمَ عِبَاری. 
ترجمه دسفینه رضی الله عنها بيان دي فرماني چې مادرسول الله صلي الله عليه وسلم سره. 
دعباري,زاڼي؛ مرغئ غوښه خوړلي وه. 
تشريح. علامه دميري په حيات الحيوان کي ليکلي دي حباري ,چي پښتو کي ورتهزاڼي» 
وايي دکیکر پشان یوه مرغئ ده البته پنډئ بي دکیکر نه اوږدي وي او د| زمونږ په علاقو کي 
نه موندليل کيږي منجد والاددي تصوير هم شانع کړي دي او دا مرغئ په بي وقوفئ کي 
مشهوره ده لکه چې وئيلي شي حباري دبي وقوفئ باوجود هم دخپلو بچو سره محبت کوي او 
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دالوتلو چل ورته ښايي؛ حباري مرغئ په اتفاق داهل علمو حلال ده لکه چې ددي روایت نه 


کد با بپ کا به د لت اد اد ما ته له د 6 ناد اد 
عَذَكَقا عب ځه سو مسا ُوټ صَ الْقايِو الق عَن 
زهْدَمِ لجَزي قان لن عِة مر ی الأهْعَرِي فل فََنّمَ طعَأَمَة وَذ نم في طِعَاَمِهِ لغم دَجَاج : 
يَف اقم وج ین ني هر الهأَحسو هه مَؤل َال فَلَمِيََ َقَّ لا د 
شو ال صل الله عليه وسلم أَّلَ ِ ولۀ ان ۲ْ راره ان صا وکل َعَلَفتُ ان اا 
يا 
ترجمه : دزهدم بیان دي فرمائي چې زه ابو موسي اشعري رضي الله عنه سره موجود وم اودغه 
وخت کي هغوئ ته خوراك راوړلي شو چې دچرګ غوښه هم پکي وه. په دغه مجمع کي دبنو 
تمیم قبيلي یو کس هم ناست وو چې سور رنګ والا وو او ظاهرا ازاد کړي شوي غلام 
معلوميدو هغه دمجلس نه شاته کیدل اختيار کړل نو ابوموسي اشعري ورته اوفزمائیل را 
تزدي شه او هغه ته يي درسول الله صلي الله عليه وسلم دچرګ دغوښ دځوړلو معامله ذکر کړه 
هغه خپل عذر بیان کړو چې ما چرګ دداسي څیزونو په خوراك لیدلي وو د کوم په وجه چې زما 
دچرګ نه کرکه پيدا شوي وه او په دي وجه ما دچرګ دغوښي نه خوړلو قسم خوړلي دي. 

دو وو رول د وو د وا 
۷ حََكَنَهَ مَحبۀ نن کیلان قا حزَن ابر َد الأْبِي واو : َعَيْءِ قالا عَاسفو ان عَنْ 
عَپ الو بي ينی عن رجُلٍ مِن أَهْلِ الشَاِ يُقَالنَۀُ عظاء عَن و 0 
له عليه وسلم نوا ليت وَادهِنُرا به فَألَّهُمِن شَجَرَة مب رنَة. 
ترجمه : دابراسید رضي الله عنه بیان ديي رسول الله صلیالله عله وسلم فرمائيلي دي زیتون 
تیل دخوراك دپاره هم استعمالوئ او دمالش دپاره يي هم استعمالوئ ځکه چې دا دبرکني 
وني تيل دي. 
مز ده له مز ٤‏ مت #خز مه یاد ىاد يه به يې يله بې 

۸ عََكنَايخِی نن مُوتی قا عذَكن عب لر قا عَذَكنَامَفبو عن وید بي عب 
عَن عَُر بي الا قال قال رَشولً الو صل الله عليه وسل نوا الونیت وَاكنوا په ها 

كَجَ متا رن الاو یی کان عب لزا يشرب ف عًَا العريي دَربباَسدۀ بل 
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ټرجمه دامیرالمؤمنین عمرفاروق رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم 
فرمائيلي دي دزيتون ميوه خورئ او په تیلو يي مالش کوئ ځکه چې دا دبرکني وني نه پيدا 
کیږي» امام ترمذي وائي عبدالرزاق : په دي حدیث کي په اضطراب کي واقع شوي دي ځکه 
چې هغه دا روایت کله مسند بيانوي او کله يي مرسل بیانوي. 

که ٤ه‏ مه :١‏ ٤ه‏ ىز ده ىل اه به ىاه بل يله ياد بلړ باېد 
۹ علگنا الصَنيوَكو بر داؤه یمان بن مفټږ اس قا حدقنا عب الرَرّاي عَن مَعْبَر من 
َيدِ يي أَسلَمَ عَن أِْيه عي النَي صل الله عليه وسلم لَحْوَۀ وميل فِيه عَنْ عَُر. 
ترجمه : معمرو پخپل سند دزید بن اسلم نه او هغه دخپل پلار په واسطه دنبي کریم صلي الله 
علیه وسلم نه دماقبل هم معني روایت نقل کړي دي او پخپل سند کي يي دامیرالمؤمنین 
عمرفاروق واسطه نه ده ذ کر کړي. , : 

ېه لد ير بې يو د تل د تد تې بې تې ود ګاد جېد 
٠‏ حزقنا مُحَبُّ بَْ بَقَاٍ قا دقن محَبُّ ين جَمْقر وَعَبْنُ الرځتي ين مَهْدِي قالا عَزکنا 
مُعبَۀُعَن امه عَن ني بي ماي قا مان ال صل الله عليه وسلم يُعجبۀ الذّباء فَأَيَابَعارِ 
0 غه ومو سوعوو هد : 
َد لۀ ََعلف للبمۀ دََمَعۀ بي یوغل يب 
ډیر خوښولو یو ځل رسول الله صلي الله عليه وسلم ته خوراك راوړلي شو او یا داچې رسول الله 
کوم دعوت ته تلي وو ,په دي دواړو کي دراوي شك دي په کوم کي چې کدو هم موجود وو 
چونگه ماته معلومه وه چې کدو درسول الله صلي الله علیه وسلم خوښ دي نو په دي وجه به مي 
دکدو چنډي لټولي او په کاسه کي به مي درسول الله مځي ته وړاندي کولي. 

بېد اد #لد بېز بد له جېد به اد ېه د ېه له بد بد ۸ه 
۷ عركنا ۀن سويي قال عزَكَن عَفسُ نن ښیاي عَن مماصيل ان بي ال عَن مو بي 
ېړ عَن أيو ال مك عٌل ال سل الله علیه, سلم قَرَأتُ عِلَّۀ ّء يُقَفَُلكُ عا َلَاقانَ 
لُكَقُ په اما کال ابو عيسي و جابر هلا هو جابربی طارق ویقال ابن اڼي طآرق وهو رجل من 
اصحاب رسول الله صلي الله علیه وسلم ولا يعرف له الا هلا الحديت الواحل. واپو خالد اسبه 


سقل. 
ترجمه :جابر بن طارق رضي الله عنه دخپل پلار نه روایت نقل کوي چې فرمائيل يي یو ځل زه 


درسول الله صلي الله عليه وسلم په خدمت کي حاضر شوم او ما اوکتل چې دهغوئ په وړاندي 
کدو د وړو وړو تکړو په شکل کي کټ کيږي ماعرض اوکړو ددینه څه جوړوئ؟ رسول الله 
اوفرمائيل په دي طريقه په ترکارئ کي زیاتوالي راځي. امام ترمذي وائي دجابر نه مراد جابر 
بن طارق دي. وئيلي شوي دي چې ابن ابي طارق درسول الله صلي الله عليه وسلم په صحابه 
کرامو کي یو کس دي او دي صرف په همدي یو حديث باندي پیژندلي کیږي. او دابوخالد نوم 
سعد دي. 


ته ٤‏ اد ٤ه‏ د ٤ه‏ اد ىاد یز اد یاد علد بل ٤د‏ ماد یاد 


7 ٩ ورم‎ -- 


يبن سويږعَن ماي بي کي يا نعاق بي کښي ال بي لِعةأَلَهَِمً 
0 َقُلَ حََااََا سل لِ صل له عليه وسلم لتَعامٍ صَتَعَه صََمَۀ ال ان فَبَمَِت 
وَسُول الَّهِ صل الله عليه وسلم ال ذَلِ الَعَامِ د َو فو سف يرا 
مِنْ كَعِبر وعرق ښيو 8 و اک واي لي صل الله عليه وسلم تع ذبَّاء حوا 
الْفَصْعَةِ قَلم ََلَأْحِبُ اند 
د 2 
وسلم ته دخوراك دعوت ورکړو او زه ورسره دخوراك دپاره حاضر شوم هغوئ درسول الله صلي 
الله عليه وسلم دپاره داوربشو ډوډئ او د کدو او دغوښي شوروا پخه کړي وه مارسول الله صلي 


الله عليه وسلم اولیدلو چې دکاسي په ګوټونو کي يي دکدو تکړي لټولی او ددغه وخت نه زما 
دګدو سره محبت پيدا شوي دي. 


٤‏ له به ٤ل‏ ٤ه‏ ىن ٤ه #٤‏ يه مه عود لت يه من جاد 


-٧٢ 
کر‎ 
/ 


َ‫ 
يو 


٧۳‏ عَذك نُب به ټزاويټر الور وَصَلَمَة بِ قپیب وَمَحبُرۀ نن عَیلان قَنُوا حَلََناأپ 
أَسَامَةٌعَنْ وِشَامِ بي عُزْوَةعَنأيه َ عَنْ عَيقَةقَالَت كَانَ النَّيْصل الله عليه ,سلم يُحِب الْحَلْوَاء 
وَالْعَتَل. 
ترجمه . دعائشه رضي الله عنها نه روایت دي فرمائي چې نبي کریم صلي الله عليه وسلم 
خواږه څیزونه او شهد ځوړل ډبر خوښول 

له ود وړ اد بېز بې به ود ېز به ټه کله #اد تد تد 
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صل الله عليه وسلم جَنْب مي فََلَ له قَامَل اصَلاوَوَمَاتِمَا 
ترجمه : دام سلمه رضي الله عنها بیان دي فرمائي چې ما رسول الله صلي الله عليه وسلم ته 
دپوځتو غوښه پیش کړه او ويي ځوړله او بغیر د اودس تازه کولو نه يي مونځ اوکړو. 

٢‏ ملت ىم ماد اه ملد یه ىاه ٤د‏ يله عا عاه علد باېه عه2 


۰ عَزَكن فُّتيبةَالَ حَكنا ان ليع عن مليمان بي زیا من عڼږ الو بي الحارت قا انا 
د دس 
د : دعبدالله بن حارث رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې مونږ د رسول الله صلي الله 
عليه وسلم سره په مسجد کي وریته کړي شوي غوښه اوخوړله. 
هنن 
۱٢‏ 'عََكَتََمَح مَحْبُو بي عَيْلانَ قَالَ حډَقَنا نَامَكِيةبَانَ حبَمّتا مِسْعَعَنْ عَن لي صَخْرَ صَخْرَةٍجَامِع بي شَزَادٍ 
عَ الْبِْيرَةبِيِ :0 ِيِعُعبَة قالَهِفه مَاً وَسُول الله صل الله علیه وسلم ذَاتَ 
يلةِقَأيبهِْب موي ثُوا كَلّ القَه وو أفًََيبِهَامِئۀ ال قَجَاء بلال يوو يلعا 


‫َ 


پ مشو ې ُ ٢‏ 
اع که ٤‏ عصرم رڅعوي رو رص ء ما چه تسس رو ۳ ٨4۹‏ 
0 ۀ قا کان كَاريُۀ گَن وَق فَقَالَلَۀُ تل سا أْؤقُمُّهُ 
عَلَيِواکيٍ. 


ترجمه . دمغیره بن شعبه رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې زه یوه شپه درسول الله صلي الله 
عليه وسلم سره ميلمه شوم چې په خوراك کي یو وریت کړي شوي دڅاروي لاس راوړلي شو 
رسول الله صلي الله عليه وسلم به دهغي نه په چاکو لږه لږه کټ کوله او ماته به يي وړاندي کوله 
په همدي دوران کي بلال رضي الله عنه راغلو او دمونځ دوخت پوره کیدو خبر يي ورکړو رسول 
ال صلي الله علیه وسلم اوفرمائيل دده دواړه للسونه دي په خاورو ککړ شي په ده څه شوي دي 
چې په داسي موقعه خبر ورکوي او بیا يي چاړه کیخوده او دمونځ دپاره روان شو مغيره وائي 
دویمه واقعه ماته دا پيښه شوي ده چې زما بریتونه ډیر غټ شوي وو رسول الله صلي الله عليه 
وسلم اوفرمائيل سر رانزدي کړه چې مسواك ورنه لاندي کیږم او کټ يي کړم. 
)د به عا به به ته ۸ه ې بات کد بادا اه که اد 26 


' عَيَكَُاءَامِكُ عب الغ قان حدقنا من فَُيْلِ عَن اي يا اللَيِيَن نيع 
عَنْأي 123ر کالث نې بۀ فَتَمسض 
ملها. 


الورد الشذي نې المجلد الثامن 
ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه بیان دي فرماني چې رسول الله صلي الله عليه وسلم ته دکوم 
ځاي نه غوښه راولیږلي شوه» او په دي کي يو لاس درسول الله صلي الله عليه وسلم مخي ته 
کيخودي شو رسول الله په غاښونو شوکوله او خوړله يي «یعني په چاړه وغیره يي کټ نکړه په 
غاښونو دخوړلو ترغيب هم رسول الله صلي الله عليه وسلم ورکړي» چنانچې په یو حدیث کي 
راغلي دي چې غوښه په غاښونو کټ کوئ او ځورئ يي دي طريقي سره ښه هضم کیږي او د 
بدن سره زیات موافقت پيدا کوي «داحدیث په ابواب الاطعمه باب ماًجاء ئي اکل الشعیر. .کی 
تیر شوي دي. 1 


در ووه نن 0و 
۷٨‏ عَكنَ مع بِفَاِ قا ٣‏ بو دا عَن وي في اب مُحَبّد عَي اي اق عَن 
ي حِيان عَ بي مَسْعُود قال ان النَّيْ صل الله علیه وسلم يُْجِبۀ الّرَاغقَالَ وَسْمِفٍ 
الُراع وتا 0 :. 
ترجمه 0 تت 0 7 757575707-7570 
ذراع بعني دمټ غوښه خوښوله او په همدي کي رسول الله صلي الله عليه وسلم ته زهر ورکړي 
شوي وو او ګمان دا کيدي شي چې زهر ورته يهودیانو ورکړي وو. 


1:1 
8 
٢ 
را‎ 
د‎ ٣ 
٥ 
37 


بېد بد بد تد له ېد يلد تد تد مه مز کلد تد اد که د 
د عد کنا مُحَُّ دن بَقَار قان عَذَكََمُشيم ؛ يويم قان عَكنَا ان ين 00 
عن قَهْر بي عَوقب عَن اي ُبِيْدَةَ قا کټ طبَخُت بَځۀ لِلنِي صل الله ميه وسلم ولا وك تا يُعْمِبۀُ 


اللېواغ َو لو قا کاولي اللواع وله قا کاولِي الوا فيا ر سشول اللّهِ 
ولَم لاو ین دراع فََان وَالَّدِي يي بيوکز سم لِفَء لي الذْراعمَادَعَوْم. 

ترجمه : دابو عبيده رضي الله عنه نه مروي دي فرمانّي چې مادرسول الله صلي الله عليه وسلم 
دپاره ترکاري پخه کړه او ماته معلومه وه چې رسول الله صلي الله عليه وسلم په څاروي کي لاس 
خوښوي تو په دي وجه ورته ما یو لاس پیش کړو بیا رول الله بل هم اوغوښتلو نو ما ورته دویم 
هم پیش کړو بیا يي دریم اوغوښتلو ما عرض اوکړو اي دالله رسوله دچيلئ خو دوه للسونه وي 
رسول الله صلي الله علیه وسلم اوفرمائیل زما دي په هغه ذات قم وي دچا په اختيار کي چې 
زما روح دي که چري ته چپ پاتي شوي وي نو ما چې د دنه څو پوري غوښتلي ملل به ددي 
دیګچي نه دچیلئ لاسونه راوتلو. 

بېږ بېر بېه يه يد یمد يهه »ېد #ېه لد که لت به بخ اچ 2 


الورد الشذدي سه المجلد الثامن 
۰ عا الْحَصَ ان مُعٍََّ الرَعْقََانُ قا دقن یی ين عَبَار من فُلَيح بي شلیان تا 
ملق رَجُن مِن تي عَبَا قا لۀ عب الوَكاي ئ يخټی ين عَبَاد عَنْ عَب الو بي لير من 
اَل عَاكلَي اللواغأََب ال ٍلَ رشول الله صل الله عليه وسل وَلَََة تا لایچل 
لملا غبَامكان يهن يه لأنَاأْغْبَلْهَانُرئ. , 
ترجمه : دعائشه رضي الله عنها نه مروي دي فرمائي چې دلاس غوښه رسول الله صلي الله 
عليه وسلم دلذت او خوږوالي په وجه نه خوښوله مګر غوښه چونکه کله کله وي او دا ډیر زر 
بدبویه کیږي نو ځکه رسول الله صلي الله عليه وسلم دا خوښوله تردي چې ډیر زر ورنه فارغ 
شي او بيا پخپل مقاصد عاليه کي مشغول شي. 


لد هتله اد مه تل تا لت تت کات تا کار بلد بېو 
٧-عَذَن‏ مَحْبُرۀ بِْ عَيُلان قا حَذَقن بر َحبَنَ قال حَزَقنا مسْعَو قان سَمعْت َيِا مِن هم 


قا مت عَبلَ ال بَُ جَعْقَرِيَقُولً مت رِسول الو صل الله عليه وسلم يَقُّلٍن يب ال 


ترجمه : دعبدالله بن جعفر رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه ولم فرمائیلي 
دي دڅاروي دملا غوښه ډيره بهترينه غوښه ده. 


١ه‏ به به د به ه د مه جله جه ما مت به ېه مهه 6د 
۳ عَذَقنا مُفْيَانُ نن وکیع قال حَدَقا ري نن الځټاي عَن عَبْيِ الو بي الوم عَي اڼي اي 


رع 


ُلَيكََ عَْ عَاْقَةأَعَ لي صل الله مليه وسلم ليمع ال( اط الْخَلُ. 
ترجمه : دعائشه رضي الله عنها بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي سرکه 
ډیره بهترينه ترکاري ده. 

د #د به بد کا تا تو بت ېز بات تل ګل کو جاد کله بد : 
۳- اا ريپ مع نن الکلام قان کنا که بثربڼ عَيَاي عَن بي أي واا 
عَي الم عَن أَْ مَال ال دن الو صل الله عليه وسل قَقَالَ ادي هكل اد 
مب یړل مَمَنُ فَفَانَ ات مَاأَفقَر يف من أَدٍ فبه الغل. 
ترجمه : دام هاني «درسول الله صلي الله عليه وسلم دتره لور» رضي الله عنها بيان دي فرمائي 
چې رسول الله صلي الله علیه وسلم فتح مکي په ورځ زمونږ کره راغلو او ويي فرمائيل تاسره 
دخوراك دپاره څه شته؟ ما عرض اوکړو هو ډوډئ او سرکه ده راته يي اوفرمائيل راوړه او هغه 


الورد الشذي 5 المجلد الثامئ 
کور دترکارئ نه خالي نه وي په کوم کي چې سرکه موجود وي. 
بل به يله ٤غه‏ یاه به له ىد مه یه جاد یاد ٢ه‏ یاد اه 6ه 


٤‏ حَدَكنَمُحَتَ ووو قالَ حَلَقنا هْعَبةُ عَنْ عَمْره بي مُوَةعن 


مُوَةَالَْدَايَعَنأپي فعَرِي عي لي صل له عليه وسلم قا تَضْل عَاة يُقَةعَلَ اليسَاء 
كَفَضلِ الک لق اد ۳" 
کرجله ای اعري رر اغ ياوصي رل اى هسوي اد 
دي دعائشي فضیلت په تمامو ښځو داسي دي څنګه چې دثريد ,په شوروا کي ماته کړي ډوډئ. 
فضيلت دي په نورو ټولو ځوراکونو. 

یه مه يه اد به يه نه به له هه یه عزد به یله عاه 


٥‏ عَذَكا عَُِّ حر قا حَكنَاممَاحِي نْ جَعقَ فل حَذَكَاعَبدَُ لوب َب الرَختي بي 
مړ الصَارِيَِوانة نه سو انس نن لي يَقُُ لرل ال صل اه عليه وسل قَِلُ 
عَايَةٍعلَ السا ء كَفَضلِ اليل سَائر العَام. 


ترجمه دانس رضي الله عته پیان دي رسول الله صلي الله علیه وسلم فرمائیلي دي دعائشي 


فضیلت په تمامو ښځو داسي دي څنګه چې دت ثریدرپه شوروا کي ماته کړي ډوډۍ فضیلت دي 
په نورو ټولو خوراکونو. 


تی لاغ 


‫ 
مرنی 
یر 


د مد ياد اد د مه یه ات له وه اوه به مه یاوه یاه یاد 
-٩‏ حدَگتا قَعَيْبَةٍ يبن يي قا عَدَكَاعَُْ ایز ن مُعَبّي عَن غهیل ني اي لج َي أبيو 
عَن اي هُرَيْرَةأنَهُ َد شول الو صل له عليه وسلم وکا مِن رلو نر َال مِن يِف 
که دمص د 
شاو نم وله يَتَوَشَا. 
قرجمه : دابوهریره رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې ما یو ځل رسول الله صلي الله عليه 


وسلم اولیدلو چې دپنیر یوي تکړي ځوړلو نه پس يي اودس اوکړو او یو ځل با مي اولیدو چې 
دچيلئ غوښه يي اوخوړله او نوي اودس يي اونکړو. 


بې ېر ار ېد با بل اا بل تت تو تل لت کد ېر 

٧‏ حَدٌقنا اب أي عُمَر کا حَدَقنا عِفِيَان ‏ عُيَهْتَةً عَن ويل بي دا عَي يه وَمُو بب 
َال عَي الأّهْرِي عَ عَن يي عَالِي قا أُولَمَ رول الو صل الله عليه وسل علّ صَِيَة بر 
وَسَوِيٍ 


الور الشذي الله المجلد الكثامن 
ترجمه دانس رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم دصفيه 
رضي الله عنها ولیمه په کجورواو ستوانو کړي وه ! 
اا ٤ د٤ #٠ #٤‏ تد #ه کل ته جه لړ بات کله لد 
٨‏ عَذَا اين ين مُحَمٍَّ البصْرِي قَال عَزَکنا لفْمَيْلُ بِ سَُيَْانَ قا حَذکِي فَاينُ موز 
يد الله ني عٍَنِي أپي رافع مول ول الله صل الله علیه وسلم قَال حَزَّقي عَبَيمُ لوين لي 
عَن جَزَوِهِ شى أَنَ الْحَصَنَ بِن عَْءابنَ عَبَامي وَابْنَ جَعْقَرٍ وا فَفَالُا يا اضتي لا َعَامَ با 


کن يُمِجِبٍ رِسول الو صل الله عليه وسلم وَيُحْسِنْ اَل قَقَالَ يا بي ا تفقهيه اليھ قا بل 
اویه لکا قال قَقَاعت قَأَحََتُ مِن مَيړ َعحَنَفُه تم جَعَلئَۀ في قر وَصَبّت عَلَيْهِ مَمْتّا من يټ 
7- 2 حع رسد ۶م و ۳٩‏ ده سم )2 1 ُ 

وََقَّتٍ الُْلَفُلَ وَالِقوابِلَ قَقدبَِهُ ليم كَقَالّتُ ََا مِنَاانَ يُعِحِب رَسول الَهِ صل الله عليه وسلھ 


ترجمه . سلمي رضي الله عنها وائي حسن او عبدالله بن عباس او عبدالله بن جعفر موتږ ته 
راغلو او راته يي اووئيل درسول الله صلي الله عليه وسلم چې کوم ځوراك خوښ وو او څنګه 
خوراك يي خوښ وو هغه اشان خوراك زمونږ دپاره پوخ کړه او په مونږ يي اوځوروه سلمي رضي 
الله عنها ورته اووئيل خوږو بچو اوس که درته هغه ځوراك پیش کړي شي نو خوښ به مو نشي 
هغه خوراك به دتنګئ په زمانه کي خوښولي شو هغوئ اووئيل هیڅ کله نه ضرور به مو 
خوښيږي نو دا پاڅیدو او لږي شان وربشي يي په کټوئ کي واچولي او لږ شان دزيتون تیل يي 
ورباندي واچول او څه مرچ او زیره وغيره مثاله يي ورواچوله او د پخولو نه پس يي راوړل او 
دوئ ته يي پيش کړلي او ويل يي چې درسول الله صلي الله عليه وسلم دا څیز خوښ وو. 

يد ٤ه‏ عكه ٤د‏ یه یه ىز ین یه له یه مد من جات مه څاد . 
٩‏ حَتََا مَخَبُو دب غَيُ ان حذَكنا اب أُحََ قَال حزَقنا مُفيَاُ َي۱ اور بي كي عَنْ 
تح الیتري عمن ابر بي عب الو ان انا ال صل الله علیه وسلم في رتا َدَبَعَالَۀمَةً 
فَفَالَ نه عيبر لُحِبُ اللَخَ وَف العَرِيي قم 
ترجمه . دجابر بن عبدالله رضي الله عنهما بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله غلیه 
وسلم زمونر کور ته تشریف راوړو او مونږ دهغه دپاره چيلئ ذبح کړه رسول الله صلي الله علیه 
وسلم دخوشُحالئ داظهار په طرز اووئيل ظاهرا خو داسي ښکاري چې دي خلقو ته معلومه ده 
چې مونږ کومه غوښه خوښوو. امام ترمذي وائي په دي حدیث کي نوره قصه هم شته کومه چې 
دلته مختصر کړي شوي ده 


الوره الشذي نه المجلد الثامن 


ېد ملد به یم د بل به لد به لړ بد ته ود ېد تا تد 


5 ء ٠-187‏ ُ‫ ل| ۶ ۰ 0 مِ 
۰- لکن ان اي عُمَو قال حَدَقنا مُفِيَان قان حَدَقنا عَبُْ الو ين مُحَبَّدِ بي عَقِيل أََۀ سم 
جاپزا ,ح( قال مُفْيَاي وَحَنا مُعََنُ نن الك عَن جَابړ ال َو رول الله صل الله مليه 
وسلم وأ مَعَۀقَدَكََعَلَ امرٍََمِن الصا فذَبعث لۀ هَاةقََكَنَ ِنها واه بقتاج من زطې نان 


وئۀ قر وَِئُِرَصَلَ صل الله مليه وسلم رصق هلین علالَة لقا ة ان نو 
عَلالعَشِووَلذ قو 
رجمه : دجابر رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې یو ځل رسول الله صلي الله عليه وسلم دیوي 
انصاریه ښځي سره لړو او زه هم ورسره وم هغوئ درسول الله صلي الله عليه وسلم دپاره چیلئ 
ذبح کړه رسول الله څه قدري ددينه اوځوړل او ددینه پس کور والاتازه کجوري راوړي رسول الله 
ددینه هم څه کجوري اوخوړلي او بيا يي اودس وکړو او بیا دماسپخين دمونځ دپاره رسول الله 
صلي الله علیه وسلم اودس اوکړو او مونځ يي اداء کړو دمونځ کولو نه پس چې کله واپس راغي 
نو هغي ورته پاتي شوي غوښه پيش کړه رسول الله صلي الله عليه وسلم اوخوړله او دمازيګر 
دمونځ دپاره يي دوباره نوي اودس اونکړو ار په هم هغه مخکني اودس يي دمازیګر مونځ 
اوکړو' | 

ید بد ىود ىد مه ماد یه عا يله باود د مه اد اد باهد لد 
١‏ عََكنا لعَبَامُ يُن مع الذرِيُ قان حزَقنايرنُش ؤ مُعَمٌ قا حدَقنافُع ن لڼماَ 
عَنْ عُْمَاَ ني عَهْد الرٌځتي عَن يَعُْو بس اپ يفقُوټ عَن أمَ المُلدر قالت دحل عََ شر الو 
صل الله علیه وسلم وَصْعَةُكيْ نا َوالٍ مُعَلَكَةُ نت فََعَل رول الو صل الله عليه وسلم يل 
ۀل دََانَ رول الو صل الله عليه وسلم لل ممۀ يا ع٧‏ نت نَاقۀ کال فلس َو 
ولنم صل الله عليه و سلم يك لت فََعَلت هم لقا ويي َال لن صل الله عليه وسلھ 
لعل من مَدَاََِبٍََ دلوت 
ترجمه : دام منذر رضي الله عنها بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي ال علبه ,سلم زما کور 
ته تشریف راوړو او زمونږ کره دکجورو غونچکونه زوړند کړي شوي وو رسول الله صلي الله 
عليه وسلم ددینه ځوراك شروع کړو. علي رضي .الله عنه چې درسول الله صلي الله علبه وسلم 
سره یو ځاي راغلي وو هغه هم خوراكد شروع کړو رسول الله هغه لره دخوراك نه منع کړو او ورته 
يي‌ فرمائيل چې ته خو تازه دبيمارئ نه پاڅیدلي يي ستا دپاره ددي خوړل مناسب ته دي 
نوعلي رضي الله عنه منع شو او رسول الله صلي الله عليه وسلم خوراك کولو. ام منذر وائي بیا 
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ما لږي شان وربشي او چقندر پاخه کړل رسول الله صلي الله عليه وسلم علي رضي الله عنه ته 
اوفرمائيل دا ځوره ستا دپاره دا مناسب دي. 
١‏ یه ىن ٢ه‏ مخ ىد مه جلېه ىاد يله يد يله ىد ښوه با بې 
۲- عوو دوو نند ووي عَنْ طِلَْة بي خی عَنْ 
َُة بت طِلْعَة عَنْ ليع لا ال صل الله عليه وسلم ِ بي قَيَقُلَ 
0 شَيقُ صقان فانٍِ ما فلت يرول الو هتله 
َريةقَال َمَا يكلم حفش ال مامت از قالغ نر ٌل. 
ترجمه : عائشه رضي الله عنها بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم به زما 
0و راوړلو او تپوس به يي کولو کله چې به ورته معلومه شوه چې دخوزاك دپاره 
نشته نو فرمائيل به يي ما دروژي اراده کړي ده. یو ځل رسول الله تشریف راوړو ما عرض 
000 چې مونږ ساتلي ده رسول الله تېوس اوکړو چې څه څیز دي 
ما عرض اوکړو دکجورو حلوا موو انا سو ام تا خو دروژي 
نیولو اراده ده او بیا يي ددینه څه قدري ځوراك اوکړو. 


. 
۱ 
۱ 
چ١‎ 


يخ که جوه جوم لد ته یاد د مز مد مه مد ماد عاد ان د 
۳-عَدَّكقا عَبُْ الله ين عَبْد الرځتي قا حَزقنا ُو عفص ئي هَيَاي قا حکنا أي َن 


خل 
مع بي يی الأَسُلَي عَنْ يَزي یي ادن لیشت بي ېږ وتي كلام 05 
لل صل الله عليه وسلم أَكلَعِشوَةًمِن غُْز اَي قَمَع عَلّ ګنرةوَكَالَ كَذْو اط 
قَلِوٍواکل. 
ترجمه : دعبدالله بن سلام رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې ما یو ځل رسول الله صلي الله 
عليه وسلم اولیدلو چې يوه قطره ډوډئ يي په لاس کي وه او کجوري يي ورباندي کیخودلي او 
فرمائيل يي چې دا ترکاري ده او بيا يي اوخوړل. 
ېر ېر بر بر ېرل بل بپ تې ې هت تت تل لر اپد 
عَبُنُ الله بُْ عَه عَبْي الرّځقي قا حَزَلنا وين بَن سَلَيْمَانَ عَنْ عَباهِ بي العَوَامِ عَْ 


: ات 
عا 
ترجمه : انس رضي الله عنه فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم به د دیګچي دبیخ 
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ترکاري خوښوله «یعني په لوښي کي پاتي شوي اخري ترکاري به يي خوښوله . 
ېه اه یله #ه ېد بت له تد تد ٤ه‏ ىاد یاد جات یاد کات ېر 


-٧‏ پاپ ما چاء في صقة وضوء رسول الله صل الله عليه وسلم) عئ ا لطعم 
دخورا وخت صکي درسول الله صلي له عليه وسلم دلاسونو وینځلو بیان 

۱ عزَكاأَدُ ين مضيع قا حَكناممَاحِيل نوا ويیر عَن أگُوټ عي اڼي لي لك عَِ اي 
بي ول لو صل الله مليه وسلم خو مِن اللاء قَقُوِب له العا فَقالوااَاثاییت 
يسو الَاٍنَمَلرِك مهافت اصَاوک 

ترجمه . دابن عباس رضي الله عنهما بیان دي یو ځل رسول الله صلي الله علیه وسلم دبیت 
الخلاء نه فارغ شو او بهر راووتلو نو ځوراك ورته پيش کړي شو او د اودس کولو دپاره ورنه 
داوبو راوړلو باره کي تپوس اوکړي شو. نو ويي فرمائيل ماته د اودس کولو حکم هغه وخت 
کي شوي دي کله چې زه مونځ کوم. 


که ین ید يه يله له بېه ته يلو ملت ېه جود یاه یلد ياد عڅه/ 


نمار 
عَنْ سَحِيي لي الْحْوَْرٍِ َي اب عَبَّاس قَال عَرج رسولً الله صل الله عليه وسلم مِح الط َأَيَ 
يلغار كَِيل نَۀَاتَوَمَأُمِفا د أَصَليلَِئُ 
ترجمه : دابن عباس رضي الله عنهما نه مروي دي چې يو ځل رسول الله صلي الله عليه وسلم د 
استنجاء کولو نه فار شو او بهر راووتلو دي وخت کي ورته خوراك پيش کړلي شو صحابه 
کرامو تپوس اوکړو اودس خو به نه کوئ؟ رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائیل ایا مونځ 
کوم چې اودس اوکړم؟ 

د ات اد له تل ملت 8 بل د تر يې باد بې بېر بېر 

۳ حَذَكَّايَځیق ذِن مُو می قَان حََكَنا عَبُْ لون نيب قا حََكََاقَِس نن الرّبیع ,حر وَحَيَقنا 
كُتََُْ قا عَزَكِا عَْلُ ريو الجُرجَان من قَِي ني البیع عَن اي مَايِو عَن ولا عَن 
عَلټَان قا قَراٌكُ في التَّراةِأَ بَزَگَةالكعَاٍِ الوم بَغْدَۀُ وت َلِک لِلنّي صل الله عليه 
وسلو َأَغْبِقة پټ كَدَاتُ ف القوْراةٍ قَقَالَ رول الهِ صل الله علیه وسلھ َِكَةُ العا الوُْوء 
كَبْلَة وَالوضُوء بَعْدَۀ. 0 


ترجمه : دسلمان فارسي رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې ما «داسلام راوړلو نه مخکي؛ په 


الوره الشذي المجلد الثامن 
تورات کي لوستلي وو چې دخوراك کولو نه پس اودس ,لاسونه وینځل؛ دبرکت سیب دي نو ما 
دا مضمون رسول الله صلي الله عليه وسلم ته عرض کړو راته يي اوفرمائيل چې دخوراك کولو 
نه مخکي او د خوراك کولو نه پس لاسونه وینځل واقعي دبرکت سبب دي 
به يه يود به یه ٤ه‏ بد اد اد يد مود بېز جلد لېه باه اه 


٨۸‏ باپ ما جاء في قول رسول الله رصل له عليه وسل قبل الطعًم , بحد ما یفرغ 


مثنه 
دهغه کلماتوذ کر وم چې به رسول الله صلي الله علیه وسلم د خورا يکولو نه مخي او 
روسه ونیل 
ليا عٌن عپیب ني اَي عَنأّي وب الأنصَارِن قا ن تعن لي صل الله عليه وسلم يَما 


أ 

مزب طماما کل ار ععَاما کان أَعْبَرَةٌ نۀ لن ما انا وأ يرك آخْروفَُْايَارِمرلَ 
اَي هَّا فل از موا اشے الله ين انا تَھَ قعن من کل وَلَمْ يو اه تعال فَن مَعۀ 
القَيَانَ. 

ترجمه : دابو ایوب اتصاري رضي الله عنه بيان دي فرماني چې مونږ یو ځل درسول الله صلي 
الله عليه وسلم سره موجود وو چې خورالكىړاورلي شو. او ما نور کله د نن پشان ځوراك کوم 
چې ابتداء دخوراك شروع کولو په وخت کي اتنهائي برکتي ښکاريدو او دخوراك ځتمیدو نه 
پس بالکل بی برکته شو هیڅ کله ته وو لیدلي تو په دي وجه مي دحیرانتیا په حال کي درسول 
لل صلي الل عليه وسلم نه تپوس اوکړو. رسول الله اوفرمائیل په ابتداء کي مونږ په بسم الله 
سره شروع کړي وه مګر په اخر کي فلاني کس بغیر دبسم الله وئیلو نه خوراك شروع کړو 


اوشیطان په دي کي شريك شو. 
بېږ ېږ بې بې بد ېد بېز يې بد ن يت لت عت مت مار 26 
۲ عَذَكنا يندی بن موس قال حَلَكَناأبِ داو ان عَةَةِنَاِصَاء النَسُْوانعَن بُدَيلٍ الْعُقَطاْعَن 


عبر الله نس ید بي ېر عن أُوكلُومٍ عمن عَايَةٍ لت قَالَ رول ال صل اه عليه وسلم قا 
ير وه اک رون زمک سزل ردان 2 014 
اعم فَنَيِيَاأيْيَدندِ اه آعال عَل اوو قَليَقُنَ ير الَوِأْوِلَه وَآَخِرَۀ. 

ترجمه . دعائشه رضی الله عنها بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي دي کله 


چې څوك خوراك | وکړي او بسم الله ويل ورن هير شوي وي نو دخوراك په مینځ کي چې کله 


الورد الشذي المجلد الثام. 
دور ېس از 


ورته رایاد شي بسم الله اوله واخره دي اووائي 
فائده: داحد يث په ابواب الاطعمه باب ماجاء .لړ الطشمتب ل ل لطعا کن يرشوي دي. 


ېد خد باپ بل اه ېه اد له لت عاد تل بد د د لت اد 
۳ عَيَقَتَاعَبُ راا 0 عَبُنُ لال عَنْ مر عَنْ هام بي 
فراع يو عن غبرڼي لي ملقد شو الو صل الله عليه وسلم وَعنْدَهُ عا 


فَقَالَ ادن ُيَقَسَيَ ال "و000 
ترجمه : دعمر بن ابي سلمه بیان دي فرمائي چې درسول الله صلي الله عليه وسلم په خدمت 
کي حاضر شوم او دغه وت دهغوئ په وړاندي خوراك پروت وو رسول الله اوفرمائیل رانزدي 
شه بچيه او بسم الله وئیلو نه پس په ښي لاس دخپلي مخي نه خوره. 
به ېه يه به ېه ېه ياد عا يغه مه باود تلود مه له یاد عاد 

5 شُبيرِي ان ح کنا شفیان الطَبرِيْ عَن ې 

شو غي اين ي رباج عَنْ يه پي رياح بي عَييدَةعَن يډ الخذرِ 6ج ولاو 
بد له الَّدِي اطعََنَاوِسََانَاوَبَعَلَنَامسيين. 
ترجمه : دابوسعید خدري رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې کله به رسول الله صلي الله علیه 
وسلم دخوراك ته فارغ شو نو دا دعا به يي وئیله '' الب لَّهِ الِّي أعَبَنا وَسَة تا ءِجَعَلنا 
مُسلِيِين." يُعني تمام تعریفونه دهغه ذات دپاره دي چاچې په موتږ خوراك اوکړو او په مونږ 
يي څکل اوکړل او مونږ يي مسلمانان پیدا کړو. 

ېږ بېد بېډ ېز ىڅه تاېه ١ه‏ ىد عوه ود د عت د ار بې کد 

۰ عَذگتا مُحَبَّنُ بنْ بَغ بَقَاٍ قا حزگنا یځی ان يږ قان عَزَقنا قو بن ڼ زي عَنْ خَاِلَ به 
مَعْدَانَ عَن اي ذََامَة قا کان رَسولً الله صل الله عليه ,سلم اٍةا وعي الَايْدَة مِن بي يَدَڼهِ 
يول الله حبدَاحدييرا هډب مبَارق يه یر موو ول مُسَفْقی عَنۀ ربکا 
ترجمه : دابو امامه رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې کله به درسول الله صلي الله علیه 
وسلم دمخي نه دسترخوان پورته کولي شو نو دا دعا به يي وئيله '" الْعَبَُّْهِ حا يه عب 
مُبَأَرَكًافِيهِ َ ير مر ءَلامُسْتَفْق عَنْهُ رَبَا." تما م تعریفونه دالله تعالي دپاره منحصر دي داسي 
تعریفونه دګومو چې هیڅ انتهاء نشته او داسي تعريفونه کوم چې پاك وي درياء نه او د 
اوصاف رزيله نه او کوم چې مبارك ؤي او داسي حمد کوم چې نه پریخودلي کیيږي او نه ورت 
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استغناء کیدي شي. او اي الله زمونږ شکر قبول کړي 


د یا ٤ه‏ د اه از تا بېز تل تد بل تد له تد الد 
۱ عََكَتَانٍ مع بَاَ قا حَذَكا که ووس ور 
الْفُقَطلْعَن ع عَبٍْ الله بي عُبَيْدِ ب ِن عُمٍَ ََيْ عَن أَوِفومِ من عَاِقَة قَالت 5 ّ ال صل اد علیه 
سلمَبَُُ العا سو ابو قجاء اه ُکۀ کي قا وشوا ال صل الله علیه 


وسلم لَو سَِ لَكَقَا نم 
ترجمه : دعائشه رضي الله عنها بیان دي فرمائي چې یو ځل رسول الله صلي الله علیه وسلم 
دشپږو کسانو سره ځوراك کولو چې په دي دور ان کي یو بانډچي راغي او په دوه لقمو کي يي 
ټول خوراك ختم کړو رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل که چري دي بانډچي بم الله 
وئيلي وي دا خوراك به دټولو دپاره پوره شوي وو. 
پ 0۱10 ک: م#: ى: اه به تا 
۷ حََتا َََعمبُر ۀن يلام 5 اا رتا َساحَةعَن راي َزَة من عييي بي لي 
ُتََعَنأََِ ني مالک 0505 شولً ال صل الله عليه ,سلم ٍنّ اة يی عَ اَي أَنيَاَلَ 
الأَةأويَفرَبِ ال ربَة َيَحْمَدَۀ علبها 
ترجمه : دانس بن مالك رضي الله عنه نه مروي دي رسول النه صلي الله عليه وسلم فرمائيلي 
دی ي الله تعالي دبنده په دي خبره ډیر خوشحاليږي چې يوه لقمه خوراك اوکړي یا یو ګوټ اوبه 
اوڅکي او په دي دالله تعالي شکر اداء کړي. 
فائده: : احديث په ابواب الاطعمه باب ماجاء في التمية قبل الطعام کي تیر شوي دي 
د ٤ه‏ ٤د‏ اد ما د ٤ه‏ ٤ه‏ د ىن مخز مخت له مه هت څڅه 
٩‏ پاپ ما جاء ق قح رسول ال رصل الله عليه وسلم) 
درسول الله صلي الله علیه وسلم دجام پیان 
وور الو الَْتَاوِيقَاَ عزَّا َو نب مع ال عَذَكنا بس ين 
عَن بي ال أَعَ أََج هناش نن ماي قَدَحَ حَقٍ عَييقا مُمَبَّبابيحږيږ فقال یا اب 
رَسول الله صل الله علیه وسلھ. 
2205557777777 
چې داوسپني څادر ورپوري انخلولي شوي وو راوویستلو او مونږ ته يي اوخودلو او راته يي 


‌ کا ې 


اوفرمائیل اي ثابت دادرسول الله صلي الله علیه وسلم جام دي. 

پېر به بېر لېر بل ېد بوږ بېر لړ بد که ۸د تېه د د عاد 
٢‏ کنا کل لوب ېي الوختي قان ان عَِوء بن عَاِو قل لبکا عتاۀِن لق 
با یذ قابث عَن اَي قا لق مَقَيف رول الله صل الله عليه وسلميَدًا الج القَرتٍ 
هليا ء َالتَّبِيلَ الع وَاللَّنَ. 
ترجمه : دانس رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې ما په رسول الله صلي الله عليه وسلم باندي 
په دي جام کي دڅکلو ټول انواع لکه اوبه. نبیذ . شهد . او شوده وغيره څیزونه څکولي دي. 

٧د‏ دا دد ورو و ونا 

۰ باپ ما جاء في صفة فا کهة رسول الله رصل الله عليه وسلم) 

رسول الله صلي الله علیه رسلم دميورذهر 
عتَکناً ايل بِن موی القرَارِ قا حزَكنَتوا وي بن مغ عَن أېيه عَن عَبد الله 05 
اج لن صل اه عليه وسل مين لتا بَلٍُ. 
ترجمه : دعبدالله بن جعفر رضي الله عنه نه مروي دي فرماتي چې رسول الله صلي الله عليه 
وسلم به بادرنګ دتازه کجورو سره خوړل. 
فائده: بادرتګ چونکه يغ دي او کجوري ګرمي وي نو په دي شان سره په دواړو خوراکوتو 
یوځاي کولو سره اعتدال پيدا کیږي . ددي حدیث نه معلومه شوه چې دځوراك په څیزونو کي 
دمزاج رعایت کول مناسب دي همدارنګي بادرنګ پیکه وي او کجوري خوږي وي ددي په 
وجه په بادرنګ کي هم خوږوالي پيدا کیږي «داحدیث په ابواب الاطعمه باب ماجاء في اکل 
القصاء بالرطب کي تیر شوي دي). 

ېږ بې بېر بېد بپد بلېد هد ېد ته ې يود بل به یاوه وت ېه 
۲- عزٌکنا بد عَِي الو الخُوَا البَضرِي قا عزکنا مُعَاوَۀ بْ هکار عَن مُفِيَاَ عَنْ 
مِكَامِ بي غزوةعَن ږو من عََِة اَي سل الله عليه رسلم کت ي۱ بي بالبٍ. 
ترجمه : دعانشه رضي الله عنها بیان ذي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليۀ وسلم به 
هندوانه د تازه کجورو سره ځوړله. 

بېر بېږ بېر ېر بېد بې ې یاه ود تا د توت ته له عاد ته 


هري بي قان وغ وان صريگانَۀ َن ره 0١‏ 
وسلم يبن خرب وَالّطب. 
ترجمه دانس رضي الله عنه نه مروي دي فرماني چې ما رسول الله صلي الله عليه وسلم لره 
دخټکي او کجورو په يوځاي ځوړلو لیدلي وو 
#غ: به #د #د لد اد ٤د‏ د بد »ات د له وه له بات د 

حدَقَنا مُحَبّنُ خی دٌان حََتَنا مُحَبّنُ بْ عَ عَب الْعَریز الوَملَانَعَذَكا كنَاعَبْل الله بييَرِينَ 
ڼ الو شن مکو نو کان ټی بي رعامَعن عون يا اَي صل الله ليه 
وسلم گلَ تيب 
ترجمه : دعالشه شه رضي الله عنها بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله علیه وسلم به 
هندوانه د کجورو سره یوځاي ځوړله. 

ېږ ېږ بې بې به جلد ود بخ به وړ له ېه کله جلن عله د 

تب موي يع بو انيو حَقنًَ ېښ حا نن ُرص قا حزَتا من قا 

تا مالک عَرْ عن هيل بو أّي الج عَن لييو ني مُوية قا ثان لاس 1 رأالُن ار 
اادد دن َذَاََّلَة ول ال صل الله عليه وسلمھ ال ال 
ټارک تنا ارت وبارک لناڼ مَييتِيْنَاء پارک لکا صَامقَا وڼ مو متا لاي بک 
وځييلک 0 0 ؛ اک لع واي درک لِلَريتة بيمل کا دَعاک په 

ََةَ ميه مَعۀ َال لْمَيَدْعُر وزرړبراآندزبه لد لر 
ترجمه 7 ت-ت-ت177 
نو دا به يي رسول الله صلي الله عليه وسلم ته راوړه او رسول الله به د ادعا لوستله " الَهَ 
باک نتافي ثمار ًٌ وَبَاړٍک لتا في مَدِيتِنا باک لاف صَا تا وف مد لاي عَبُْ عَبُذٌکِ 
وَقييلت ييک والي عبلت ونبیک له اک يَكَة ما اد سک لتد يل کا اک پو 
وه مِغۀ " يعني اي الله زمونږ په ميوو کي برکت نازل کړي او زمونږ په دي ښار کي 


برکت نازل کړي او زمونږ په صاع او مد کي برکت واچوي اي الله واقعي ابراهيم علیه السبلام 
ستا بنده او سنا دوست او ستا نبي وو او بيشکه زه هم ستا بنده او ستا نبي یم هغه چې د کومو 
څیزونو دپاره دعا غوښتلي وه او دمکي د ابادیدو دعا يي غوښتلي وه «دکومي بيان چې په 
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ایت کریمه "فاجعل امد ة النأس" کي راغلي دي هم هغه دعا په دوچند مقدار کي دمدیني 
منوري په حق کي هم قبوله کړئ راوي وائي چې بيا به يي یو ماشوم راوغوښتلو او دا میوه به 
يي ورته دخوړلو دپاره ورکړه 
داحدیث په ابواب الدعوات باب نمبر ۵ کي تیر شوي دي. 

بد ې لر ود ته و جېو تل په کل لر لد هتا اه ېد 


7 نامعن بِنُعَُيِْالرا ران اا ويم نن البخقارعَن مُحَمٌد ني ښحاق عَن اي 
غََيوَة لي مَعتَر زي تار ډیا يَاَسِرٍ ړٍعَي ليع بلح مُعَوِد بي عَْراء فل بَعقَني مُعَادْ عَْراء 
قا ین کپ مَعيهأء وون وتَاء رپ وک ليع صل اه عليه وسلم يب الوقاء هبو 
عِفْرَۀحِلْيَةق قَدمت ث عَلَيّْهِ مِن الْبِحْري كَمَلأَيََۀُمِنْهَافأَعَطَانِيِ 
ترمغه يرت الاموا بزفائی مارا امقادی مق رور السا 
دتازه کجورو راکړو چې واړه واړه بادرنګ پکي ايخودلي شوي وو او رسول الله صلي الله علیه 
وسلم ته يي اوليړلم او بادرتګ رسول الله صلي الله عليه وسلم ډیر خوښ وو ماچې کله بادرنګ 
ر ‏ ل تن وددر 00 


يي ماته راکړلۍ 


ي۴ لېه لېر بې بل بل بل یړ لن ال لد اوه ېد اود ېر تد 

٧‏ حدثتا عل ين حجر حدثناً شريك عن عب الله بي فحبد بی عقيل ع الر ييک ينت معرذ بن 
عفراء قالت: اتیت الني صل الله علیه وسلم بقنع من رطپ واجر زغپ فأَعِطأَف ملاء کفه حلیاً 
اوقالت ذمیا. 

ترجمه : ربيع بنت معوذ بنت عفراء رض الله عنها بيان دي فرمائي چې ما نبي کريم صلي الله 
عليه وسلم ته دتازه کجورو او بادرنګو یوخانك وروړلو نورسول الله ماته پخپل موټي یو ډك 


موټي زیورات هبه کړل. او یا يي یو ډك موټي سره زر راکړل په دي کي دراوي شك دي چې په 
دي دوه الفاظو کي يي کوم لفظ بي استعمال کړو؛ 


اپد بې بېر ېد ېز ېر ېر ېد اپد د اه اه بېز يله له تې 
۱ باپ ما جاء في صفة شراب رسول الله (صل الله عليه وسل 
درسول النه صلي الله علیه وسلم دمشروباتوبیان 


عدٌكنا نأ عُمَر ان عذكن سُْيَانُ َن مغمړ مي الأْهْرِي عَن عُزوة عَن عَايقَة ال کا 
عب الَرَابَِ ول الو صل اه عليه وسل الو اليَاۀ. 
ترجمه دام المؤمنین عائشه رضي الله عنها بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله علیه 
وسلم ته دڅکلو په ټولو انواعو کي ځوږ او يغ څیز ډیر مرغوب وو. 

٤‏ ىل ى: 1# ىاد 4ه ٤د‏ ٤د‏ ىت ىات ٤ه‏ ماد ملد یاوه بد 
انا ٨.‏ 


نأ حم عَي اي عَبٍَ قا لت مًَ شو ل الو صل اه علیه وسلم ِد ويي 


عل مَيوَةفَجَائعَايااء من لي فَكَرِ رول الله صل اه عليه سلم وان عل يه وَحَاين لل 
دټاره قَقا ي الكَربَةُ لک ان يت آقزت بها يدا فَُلْتُ ما لت لل کل مړک ادا قم 
.ال رول الله صل اه عليه وسل مَنْ أَطعَبَة الاما قَليَلِ الله بَارک نتا يه وما 


-- 
رِ 7 َ 


ېړ للا خو ٤و‏ کو سي سن عر)عارځ ٢کو‏ عاځو ۸ عم ووځے 
مَبْما مِئۀ وَمَنْ سَكَاۀ اه عَمَجَلَ نبا كَليَقَلِ الِلمَِ بارک نتا فيه وِرذتا مِنۀ ذم قا قا رَسول 
خيزامه‌ومن غرو ۸ بث ار ووي ژسو 


او صل اه عليه , سل لَيْسَ َفْْبِرُِ مَكَانَ العا وَالقَرَا عَياللَّبِي 

قال ایر عيسي هکَذا روي سفيآن ين عيينة هذا الحډيث عن معبر عن الزهري عن عروةعی 
عأئُشة رضي اه عته ورواه عید الله بن المپارك و عي الرزاق و غیرواحد عن معمر عن الزهري 
التي صل الله عليه وسل مرسلا ولم يډ کروا فيه عن عرورةعن عأئشة . و هکذا روي يوس 
د غیر واحډ عن الزهري عن النبي صل الله عليه وسلم مرسلا . قال ابو عیسي رانا انسده ین 
عيينة می بي التأس . قال ابږ عيسي و ميمولة بنت الحارث زو النبي صل الله عليه وسلم هي 
خالة خال بۍ الوليډ و خالة يی عباس و خالة يزيډ بن لاصو رضي الله عنهم . واختلف الناس 
ث‌روایة هذا الحډیث عن علي ين زيل بن جډعان . وروري بعضهم عن علي بن زيد عن عمر بس اني 
حرملة و روري شعبة عن عل ابن زيډ فقال عن عمرو بب حرملة والصحیح عن عمر بن اي 
حرملة. : 
ترجمه عبدالله بن عباس رضي الله عنهما بیان دي فرمائي چې زه او خالد بن ولید رضي الله 
شه دک دور د 
تولا يوکن وره 
یو لوښي کي نبي کريم صلي الله عے : 


سک المحلد الا : 
ورنه ښي طرف ته ناست وم او خالد بن ولید ګس طرف ته ناست وو ماته يي اوفرمائیل اول 
دڅکلو حق خو ستا دي ,چې ته ښي طرف ته ناست يي» مګر که ته پخپله خوښه الد ته ترجيح 
ورکول غواړي نو دا جدا خبره ده. ما عرض اوکړو ستاسو دجوټي بار ره کي زه پخپل ځان باندي 
هیچاته ترجیح نشم ورکولي. بیا ددینه پس رسول الله صلي الله علیه وسلم اوفرمائيل کله چې 
الله تعالي په چا باندي کوم څیز اوڅکوي هغه دپاره دا دعا وئیل پکار دي " اللَهُکٍ باړک نتا 


فيه وت خَيْرامِنْهُ " يعني اي زما الله ته په دي کي برکت واچوي او ددينه راته مزید بهتر 
راکړي» او کله چې الله تعالي په چا باندي شوده اوڅکوي هغه دپاره دا دعا وئیل پکار 


دي"اللَّهٌُ باک لن فِيه مَزِذنٌا مِۀ " يعني اي الله په دي کي برکت واچوي او په دي کي 


زیاتوالي زموتږ نصیب کړي. ابن عباس رضي الله عنهما وائي رسول الله صلي الله عليه وسلم 
هر شیز د غوړلو نه ينی دبېتوۍ دعا غوښتلو او شود شکلواتۀ پس به دي کی دزياتوالي د 
دعا تعلیم ورکړي دي او بیا يي اوفرمائیل دشودو نه علاوه بل کوم څیز داسي نشته کوم چې 
دخورلوا وش کلو وار هپاره کازېرکزۍ : 

امام ترمذي وائي دا رنګي دا حدیث دسفیان بن عيینه نه او هغه دمعمر نه او هغه دزهري نه او 
هغه دعروه ته او هغه دعائشه رضي الله عنها نه نقل کړي دي. او عبدالله بن مبارك او 
عبدالرزاق او ددینه علاوه راویانو دمعمر او زهري نه او هغوئ دنبي کریم صلي الله عليه وسلم 
نه مرل نقل کړي دي او دوئ پخپل سند کي دعن عائشه ذکر ته دي کړي. او دا رنګي یونس 
او دده ته علاوه راویانو دزهري نه او زهري دنبي کریم صلي الله عليه وسلم ته مرسل نقل کړي 
دي. امام ترمذي وائي دابن عيينه سند په اهل علمو کي مشهور دي امام ترمذي وائي میمونه 
بنت حارث چې درسول الله صلي الله عليه وسلم بي بي وه دا دخالد بن ولید او ابن عباس دواړو 
ترور وه او دیزید بن اصم ترور وه او علماؤ ددي حدیث باره کي اختلاف کړي دي. داحدیتث 
دعلي بن زید بن جدعان نه نقل دي او بعضي راویانو دعلي بن زید عن عمرو عن عمر بن ابي 
حرمله په سند ذکر کړي دي شعبه دعلي بن زيد نه نقل کړي دي او شعبه به وئيل چې دعمرو بن 
حرمله په ځاي عمرو بن ابي حرمله صحيح دي. 

۳ یه یه ىد ٤ه‏ مه ٤ه‏ به مه يز یله ماد یه علن مه کد 
-٢۲‏ باب ما جاء في صفة شرب رسو ل الله رصلي الله علیه وسلھ) 
درسول الله صلي الله علیه وسلم د څصکلو دحکیفیت او طريقي بیان 

١‏ اد انز ان بزیډولز برلګد ند ړوزفان عا ډار اا ول ءَمُدِيرَةُ عَي القَفِي َي 
اي عَبٌاې ان لي صل الله عليه وسلھ سلم کټ مِن رم وَهَةِ كي 


- 
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ترجمه دعبدالله بن عباس رضي الله عنهما بیان دي فرمائي چې یو ځل رسول الله ضلي الله 
عليه وسلم د زمزم اوبه په ولاړه اوڅکلي 
٧‏ ده ٤ه‏ ىد 1٤‏ د ٤1د‏ ٤د‏ ٤ه‏ مد ىل ید لد یود اه اې 


سک اځ ورد د وار ٤٣١‏ رد ځور ي۶ دو روت حاو ۰ ره خو خو اغ 
٢‏ حُاد قَقَْبَة ن سَِين قال حَل گت مُحَبَُّ ين جَفُقَرٍ عَْ حُسَيْيٍ الْفْعَِْ عَنْ عَبْرِه بي هْعَيْب 


عَن أپيه عَنْ جَډو كَال َأَيتُ سو ل الله صل الله عليه ,سل يَشْرَبْ قََئِبَ وَقَاحِنًا. 
ترجمه : عمرو بن شعيب دخپل پلار نه او هغه دده دنیکه نه روایت کوي فرماني چې ما رسول 
الله صلي الله عليه وسلم دولاړي او دناستي په دواړو حالتونو کي د اوبو په څکلو لیډلي دي. 
ى#: م): مخ مه ید ماد اه مد ماد مد ىڅېه مه یاد بلن بل 
۳ عَيَكن وان عجْرٍ قا حَذَكَن للبار عَن عَايٍ الاحول غَي القَفِي عَي اښي عټلې 
قا مَقيْتُ الني صل الله عليه رسلم مِن رَمْرَمَ قَكَرِب وَهُ الم 
ترجمه : دابن عباس رضي الله عنهما بیان دي فرمائي چې ما په رسول الله صلي الله عليه 
وسلم د زمزم اوبه اوڅکلي او په دغه وخت کي رسول الله صلي الله عليه وسلم ولاړ وو. 
له له تد د جاد عا عاد که کا وړ بو بيز ېه اه چه د : 
٤‏ عَذَكقا بو نُرَيبٍ مُحَِّنُ نِنْ العلاء وَمحَُِّ ين يف الْكُرُ قالا حَزَقنا اب الفْصَيْلِ مي 
الأُتيي عَنْ عَبږ الټیکي بي عَيْسَرَة عي التال بي سېرة قال اق عَاْبُوزِن تاء وهو الرَحبَةٍ 
فَأَعَنَ نه لها سن يدي وَمصْش وَاسكَنْصَی ومس وهه ودراعيه وراسۀ تم کَرِټ وهو َايھ 
قَانَمَلَا وهو ء مَنْ لَْ يدن َكَلَا رول ال صل الله عليه وسلم قَعَلَ. 
ترجمه : نزال بن صېره وائي علي رضي الله عنه د کوفي دمسجد (کوم چې دهغه دارالقضاء وه 
په ميدان کي موجود وو چي ما ورته په یوه کوزه کي اوبه راوړلي هغه په یو چونك اوبو غړغړه 
اوکړه او په پوزه کي يي اوبه واچولي او بیا يي خپل مځ او لالسونو مه اوکړه او بيا يي په ولاړه 
اوبه اوڅکلي او ویی فرمائيل دا طريقه دهغه چا د اودس کولو ده دچاچې دمخکي نه اودس 
وي «یعني څوك چې د اودس دپاسه اودس کوي. او ما په همدي طريقه رسول الله صلي الله 
عليه وسلم لیدلي دي». 
پر بېر بېر بر بر بې ېر بر لر لت ګل کان کات کله تاد 
٥‏ حَزكنا فَتَيْبَةُ بن يږ وَيُوسُف أنْ عَبَّادٍ قا عَذَكق عَْنُ وار ين ويد عٌن ال عصَاءَ 
: َ ىر رسمگم دچ ځرعا ار رسځ ۶# 
من کي ني ماي ام ال صل الله ليه وسلم اج يتش في ال تا لاگ ٤‏ رټ وَيَقُول هَُ 


اوی 
انس بن ماك رضي الله عنه فرماني چې رسول الله صلي الله عليه وسلم به په اوبو 
څکلو کي دري ساګاني اختلي او فرمائیل به يي په دي طريقه اوبه څکل ډیر مزیذار او ښه 
سیراب کونگي وي. 

ېر يې جېد یې بې يه لد د ٤ه‏ جاد عه د ٤ه‏ مد یاد به 


: 
7 
۱ 


‫ٍ 2: 


عبٌاي لي صل الله عليه وسل ات ٍَاهَرِبَتَتَفْسَ مت 
ترجمه : ابن عباس رضي الله عنهما فرمائي کله چې به رسول الله صلي الله عليه وسلم اوبه 
څکلي نو دوه پيري به يي ساء اخستله. 

بې ېه يې بې بې بې له اد ېر لد تل ته اد لد باد 


8 
سک دو سو 


اب اي مو قا حرَقنا فيا عَن يريل بي يزيټ بي جابړ عَن عڼالّختي بي 
عَْبة عَن جِ به كَبْكَة لت من عَل النَّيُ صل الله علیه سلم قَكَرِبِ مِن قَزبّة مُعَلْقة يا 
ترجمه : دکېشه رضي الله عنها بيان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم زما کور 
ته تشریف راوړو او هلته داوبو یو مشك زوړند وو نورسول الله صلی الله عليه وسلم دمشك 
دخولي نه په ولکړه اوبه اوڅکلي نو زه ورپاڅيدم او دمشك ځوله مي کټ کړه. 
فائلده: امام نووي دمشك دخولي کټ کولو دوه فائدي ذکر کړي دي یوه فانده ځو دا وه چې په 
کوم ځاي رسول الله صلي الله عليه وسلم ځوله ايخوددلي وه دبرکت دپاره يي دځان سره د ساتلو 
په اراده دا ځاي کټ کړو دویمه فائده داده چې په کوم ځاي رسول الله صلي الله عليه وسلم وله 
ايخودلي وه چې په دي بل څوك خوله کینه ږدي او استعمال يي نکړي يعني د ادب دپاره 

بېر یې د بېه بې اد ته بله يه يه وه عه تد ېه که څد 
حزقکا مُعبٌل نن بَِاړ قان کنا عېل الوختي يئ هري قا عرکنا عُرَۀ نن ابو 
ري عٌن فَامة بي َد الو قان ان انس ين ماي ينَتَفْسُ في ال تام قا َََمُِ 
لي صل الله عليه وسلم ك اع يتَقَّسُ في ال ٍتاءثلا8. 
ترجمه . دثمامه رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې انس رضي الله عنه به په دري ساګانو کي 
اوبه څکلي او ويل به يي چې همداسي به رسول الله صلي الله عليه وسلم هم په لوښي کي ار 


الوره الشذي زک المجلد الثامن 
پيري ساه اخستله 

: ٢د‏ لد ادن لن لن لړ لر بېو ير ید یه و له اد ېد 
۹ عَزَكاعَينُ لوب عَبْرِالرّخمي يل نا اي عَي اي جُولچ عَْ َ عَِْالْكَرِيھ عَي 
ور سمی سرت وروس 

مُلٍَِ قرب مل فَمَرِټ مِن قر الْقَزبَة وَغُو قا قَقَامف أُمُ ژ سُلَيِيٍ اق بِأَسٍ الْقَربَةٍ 
سم ٢‏ تک ۳ 1 
سليم کور ته تشریف راوړو او زمونږ په کور کي یو مشك زوړند وو رسول الله صلي الله عليه 
وسلم په ولاړه د مشك نه اوبه اوڅکلي نو ام سليم پاڅیده او دمشك خوله يي کټ کړه. 

اې بې ېر ېد لېه 8د اه يلد لت تر ګل تل تې کار نار بد 

١ :‏ عزناأتذ تر اللَيَْائُورِيْ ان حَقا حا نن مُحََّ القَرِرِي قال حزَكَاعَِيدَ 


نت ايل عَ لي عضو بي اَي عرأَيهاأَ ال صل له ليه وسلم کن وټ 
اَي بکی بد شه عُبَيدَةبْت تابٍ. 
توجمه : دسعد بن ابي وقاص رضي الله عنه بيان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه 
وسلم به په ولاړه اوبه څکلي. امام ترمذي وايي د بعضي علماؤ قول دی عبيده بنت نابل د 
ماقبل هم معني روایت بيان کړو. 
تشريع: په ولاړه اوبه څکل عادت مستمره دنبي کریم صلي الله عليه وسلم ته دي بلگه دا 
دهغوئ دبعضي وختونو معمول دي. 

بې بر بر مېر لر بپ یرتا تا اد ته تل ار تې بل يېه 
-٣‏ پاپ ما جاء في تعطر رسول الله رصل الله عليه ,سل 
درسول الله صلي الله علیه وسلم دخوشبو داستعمال بیان 

١‏ حَدَقَن مْحَبَنُ ذِْ رافع داح نوا عََقَاأَهأَخمََا لوْبِيْرِي قَالَ حَزَقنا كَيْبَانْ عَن عَبْد الو 
ڼي الُخقار من مُوتی ښي أَي بي َال عَن يو قا ان لِرَسُو الله صل الله علیه وسلم شَةُ 
ترجمه : دانس رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې درسول الله صلي الله عليه وسلم سره یوه 
سکه وه چې دهغي نه به يي خوشبو استعمالوله. 


"۰ 


3 


1٢‏ تت المجلد الثامن 
فائده: دسکه په معني کي داهل علمو اختلاف دي دبعضو قول دي چې سکه عترداني ته 
وئیلي شي یعني په کوم بوتل کي چې عطر ساتلي شي مګر بعضي علماؤ قول دي چې سکه یو 
مرکب قسم خوشبو ته وئیلي شي قاموس وغیره اهل لغت هم دي معني ته ترجیح ورکړي دداو 
صاحب قاموس ددي دمرکب کولو تفصیلي قصه هم لیکلي ده. 

٤ه‏ ٤ه‏ ىد اد ىه #لد خد ١‏ ماد ىد ىد مه به مد د 


٢‏ حدقنا مُحَبّلُ ين بِشَارٍ قال حَدَقنا عَبل الرٌځتي ين مَهدِي ال حَدَكنا عَزِرَةبن بپ عَن 
اَي عَبْي الو قال ان انس ين ماي لا يز ټيټ َال انس ٍنَ لي صل الله ليه وسلھ 
کان لايَودالِیټ. 
نرجمه . دثمامه بیان دي فرمائي چې انس رضي الله عنه به چاته دچا خوشبو نه واپس کوله او 
فرمائيل به يي رسول الله صلي الله عليه وسلم به هم چاته خوشبو نه واپس کوله. 

ېږ جېږ ېږ ېر بې بې بې یږ بې اد اد يا ياد ياد تار يې 


۳ حَدَكَنَمَعَيْيَةُ ور 


٨ 
٣ 


ُعَةُ ويي قا حزَكن نمي عَن َي الو بي مُشیو ني جُثذپ عَن ليه 
عَي اي عُمَو قال ال سل له صل اه عليه وسلم تلاک لا ُرَةالوَسَائنُوَالنّهْنُ وَالنَِّن. 
ترجمه : دعبدالله بن عمر رضي الله عنهما بیان دي رسول الله صلي الله علیه وسلم فرمائیلي 
دي دري څیزونه واپس کول پکار نه دي یو تکيه ده او بل تیل «خوشبۍ اوشوده. .-' 
٢ . ۱۶۶۶۶8‏ 


حَلَكَّامَحْبُوۀبِنُ مي ال نأ اؤة الحَقَرِي عَن سُفِيَا عَي الجْريرِ عَن أّي نف 
من ءجُلي عمن أيي هُرَيرةقَال َال رِسولً ال صل الله عليه وسل طِيب ال رال ما كَهَر ريځۀ وي 
َلةُوِيِيب الِساء مَاكَهَرنَوهوَكَفي ريخۀ. 

ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه نه روایت دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي دي 
مردانه خوشبو هغه ده دکومي چې بوي ځوريږي او رنګ يي نه محسوس کيږړي. او زنانه يي 
خوشبو هغه ده چې رنګ يي ظاهر وي او بوي يي پټ وي لکه نکریزي. زعفران وغیره. 


ىز یه که مان ین ىن مه مد مه مز عاد بد جوم مه ېد باېد 
ه ‏ عَذَك عَِْنُ عُجْړ قان َبَناِمَاعِيلُ ن اوي عي الریري عَن اي تفع لفْقَاربْ 


.- 


عن أي هُرَيَْةعَي لي صل الَه عليه وسلم مِكلَۀبمَفناۀ. 
ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم به ال 


.-د 
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باقي حديث يي د ماقبل هم معني ذکر کړو. 
ده ماد یز ٤ه‏ ىل ېلد یله مه يله یې باېه ياد مه یاه علد 


. 


۲ عذَكّنَا َد بِن عَلِيقَة وور بِن عَل قالا حَزَكّنَايزِين ين رع قان حَزقنا حَبَاجَ المَوَاث 
عَن حَقي عَنْ أپي عُْمَانَ النَّهدِيٍ قَالً ال رَسولً الله صل الله عليه وسلم |ا أعُع أَحَْنَّمُ 
الوَيْعان فلا يز دۀُفَلَهُ عَرَعَ مِن الْجَنَةٍ. قال ابر عیسي ولا لعرف لحثان غیر هذا الحدیث وقال 
عبد الرحمن بس اڼي حاتم في کتاب الجرح والتحديل حنان الاسډي من يني اسد بن شمريك وهو 
صأحب الرقیق عم والډ مسدد. و روري عن اڼي عثباآن النهدي . وروي عنه الحجاًج ين اڼي 
ترجمه : د ابو عثمان نهدي تابعي بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي چاته 
چې کشمالي ورکړي شي هغه دپاره پکار دي چې دا ورکونکي ته واپس نکړي ځکه چې ددي 
اصل دجنت ته راوتلي دي. امام ترمذي وائي ددي حدیث نه علاوه مونږ ته دحنان راوي بل 
حديث معلوم نه دي. عبدالرحمن بن ابي حاتم په کتاب الجرح والتعديل کي ليکلي دي حنان 
اسدي قبيلي والادي او نوم يي اسد بن شريك دي او دغلامانو اخستلو کلووبار يي کولو. 
دمدد بن مسرهد دپلار تره وو هغه دعثمان نهدي نه روایت نقل کوي او دهغه نه حجاج 
الصواف روایت کوي ابن ابي حاتم دا خبره دخپل پلار نه اوریدلي ده یعني دا مجهول راوي 
دي 
د يد يې يه يه يه يله يه مه ود ېه نه له عله مه اه 

٧‏ عَذَّكُ عمر ين |سماعيل بن مجالد بن سعيد الهملاني ح ني اي عن بيآن عی قیس ب أني 
حازم عن جریر بی عپ الله فل عرښت بيی یډۍ عمر بس الغطاب فلق جریر ردائه ومشۍ ئي 
ِزار فقال له خل ردک فقال للقوم ما رایت رجلاًأُحس صورة من جریر الا ما بلغتاً من صورة 
يرسف علیه السلام. ٍ : 

ترجمه . د قيس بن ابي حازم بیان دي فرمائي چې جریر بن عبدالله بجلي رضي الله يټڼه ووئيل 
زه عمر فاروق ته پيش کړي شوم او جریر خپل څادر گوز کړو او صرف په لنګ کي روان شو او 
خپل امتحان يي ورکولو عمر رضي الله - اوفرمائیل څادر دي پورنه کړه و فغائینة 
اوشوه او بیا قوم طرف ته متوجه شو او ويي فرمائیل ما دجریر ئه بل څوك زیات ښيائسته نه 
دي لیدلۍ مګر علاوه د یوسف عليه السلام نه په باره کي چې دهغه دشکل متعلق مونږ ته 


حدیث رارسیدلي دي. 
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١د‏ ٤ه‏ له ىد ٤د‏ ٤د‏ به ٤د‏ ٤ه‏ ىد مد مد اد یاد ماد بد 


-٤‏ باب کیف کان کلام رسول الله رصل اه عليه وسلم) 
0و 
7 
۱ عَذَقً حُبَيْدُ ين مَسْعَدَة الَبصضرِي قا عَزَقنا ُبَيْدُ ين الأسوَر عَي أَسَامَة بي ريد عَي 
الرّهْرِي عَ عُزوةعَن َايَة َال متا شو او صل الله ميه علیه وسلم يَسرْةُ سرد لم كَدًا 
وَ لزان يكلم بِكلامٍ بڼْي فَصِل يَحْقَهُ مَنْ جَل تیه . 
ترجمه : دا 0007 3 الله عنها بیان دي فرماني چې درسول الله صلي الله عليه 
وسلم خبري ستاسو خلقو پشان زر زر او مسلسل په تیزئ سره نه وي بلکه هر مضمون په یي 
صفا صفا دبل مضمون نه جدا کولو تردي چې ورسره ناست خلق يي په ښه طریقه په ذهن کي 
محفوظ کړي. 
په ته په اه ات لت تت اا تا تل اه اد مې 

٢‏ حدَنا مُحَبَُ نن تخی قا حزَكنا لب ُتيب لير ڼ فعَيبَةعَن عب الو ني الق عَن فا 
عَڼْد الع نه 
ترجمه . دانس رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم په کله کله 
خبره دضرورت مطابق دوه یا دري پيري تکراروله تردي چې اوریدونکي ورباندي په ښه ان 


سره پرهه شي 
(٤ : ٤#‏ عم 1 ٤د‏ #): م1 ملت ع مه به مود ره من په 
-عَدَتتَافِيانُ نوک قا عََنا مُمن نتوي مې الرخي الال دي ره 
د لوم لاټ : هچ ة يلق أَبَاءَ عب الو عي اي لا عَالَةً لَ عَي الْحَصي بي 


قا سات ځابي ول اي اتان َشَافَافَفُلِتُ مِث لي مَلْطِ رَسول ال صل الله علیه 
سلم ق ال ان َ ول الو سل الله له رسلیر موی اَي تی وين رعا 
وي الس لايتَلَّف یر عاة يَفَِْعُ الْكلامَ وَيَحِْبُةُ با شو ال تما يك باص 
الك قَلامُۀُ ۀقْض لا مُشِولً ولا يي لس پالجاي ولا المږي يعھ اليغمَةٌ ړن ليلد 
لها تا یرأَنَهلَر ين يم دََاقَالاییټد ځۀ ولا تُفِْبُهُ النّليَا ور ماکان لها 5 زي لك 
نز يَقُم لِقَصَبه كَ عَ ير َۀ ولا َعْصَب َفْصَب لِنَفِِو ولا يوز نه لَعَاربكؤه لف 


پر 
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َتبَهَاوَادَاتَحَنَ 3 سل به مب ِراعوو لیبن |نها يه اليُسری و5 عَضب أَ و وَأَمَ 
اځ عٌَضُ رق جُل َحِه ابم يِف عَن فل حټ الْقََاِ. 
ترجمه : دحسن رضي الله عنه بیان دي قرمأئي چې ما خپل ماما هند بن ابي هاله چې درسول 
الله صلي الله عليه وسلم داوصافو بیانونکي وو . ته عرض اوکړو چې ماته درسول الته صلي الله 
علیه وسلم دخبرو کیفیت بيان کړئ. هغه راته اووئیل رسول الته صلي الله علیه وسلم به 
همیشه داخرت په غم کي متواتر مشغول وو هر وخت به په سوچ کي ډوب وو او ددي کارونو په 
وجه به نه بي فکره کیدو او راحت به هم ورته نه ملاویدو اکثر وختونو کي به خاموش وو. بغير 
دضرورته خبري به يي نه کولي رسول الله صلي الله عليه وسلم به تمامي خبري دابتداء ڼه انتهاء 
پوري په ډ که خوله کولي او خبري به يي په جامع الفاظو سره کولي او چې خبري به يي کولي نو 
خبري به یي دیو بل نه جدا وي نه به يي فضوليات وئیل او ته به يي کوتاهي کوله چې مطلب 
واضح نشي رسول الله صلي الله عليه وسلم دسخت مزاجه مالك نه وو او نه به يي دچا ډليل 
کول غوښتل الله تعالي نعمت که به هر څومره لږ وو دا به يي ډیر لوي ګنتړلو او دنعمت 
سپکاوی به يي نه کولو البته دخوراك داشیاؤ به يي نه مپکاوی کولو او نه دحد نه زیات 
تعريف د دنیا دامورو په وجه ورته هيڅ کله غصه نه ورتله البته که چا به دکوم ديني کار او 
دحق خبري نه تجاوز اوکړو نو بيا به په چا کي دهغه دعغصي دبرداس شت طاقت نه وو او چا به 
دهغه غه بندولي هم نشوه ترڅو پوري چې به يي ددغه خبري اتقام اختلي نه وو. دخپل 
ځان یا 'ره کي به نه دچا نه خفه کیدو او ته به يي دچا نه انتقام او بدله اخشتله. چې کله به یي په 
څه وجه کوم طرف ته اشاره کوله نو په پوره لاس به يي اشار ره کوله أو چې کله به يي په کومه 
خبره تعجب کولو نو لاس به يي الټه کړو او چې کله به يي خبري کولي نو خبري به يي دیو بل 
سره پیؤست وي. | و کله کله به يي په غټه ګوته ځپل ورغوي مړلو او چې کله به دچا ته ځفه شو 
نو مغ به يي ورنه واړولو او توجه به يي ورته بنده کړه او یا به يي ورته معافي اوکړه او چې کله 
به خوشحاله شو نو دحیا په وجه به يي سترګي بندولي رول الله صلي الله علیه وسلم خندا به 
اکثرتيم وواو دغه وخت کي به دهغوئ غاښونه د ګلئ پشان سپین پړقیدونکي ظاهریدل. 

یې بې يود یه ېه یله بېز يه ته به مز وه څېه عون مه پد 


٥‏ پاپ ما چاء في ضحاك رسول الله رصل الله علیه وسل( 
درسول الله صلي الله غلیه وسلم دخندا بیان 
١‏ عذَکنا ان ديع قا حدٌکنا عَبَادُ ِن العا قان أَعبَِنا جاج وهو ان أعَةَن 
سنا بي حزپ عمن چاپر بي سُرَة قا کا في سَا رول الله صل الله عليه وسلم حُبُوَة وَكانَ 
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لایفحک اا َمُا فََْت اا كکرت تي فُلف لعل العیتيي وَلَْس بِالعل. 
ترجمه : دجابر رضي الله عنه نه مروي دي فرمائيل يي چې رسول الله صلي الله علیه وسلم 
پنډئ نرئ وي او خندا يي صرف تبسم وو ما چې به کله رسول الله صلي الله عليه وسلم ملاقات. 
کولو نو ما به دا خيال کولو چې رانجه يي لګولي دي او حال دادي چې رانجه به يي نه وو 
لګولي. 

که : ٤ه‏ ىاه بد ىد يه يه يه یه یاد مه مه ان يه به 
١‏ تک ُتَيبَةُبنُ وي قا راا ُن لَهِيعَة عَنْ مک عَُيِ اللّهِ بي الب يرَةعَنْ عَبْدِ عَبِْ الله بي 

ءٌ یار اک 7 

الْحَاَرِنِڼي جَؤمء أَلَةۀ َال رايت شن شو ل الو صل الله عليه وسلھ. 
ترجمل : دعبدالله بن حارث رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې درسول الله صلي الله عليه 
وسلم ځندا دتبسم «مسکا نه زیاته نه وه . 

سو 2و وخ 


۳ عََكن َد فِن َال الكلال قال حقنا یځی بنُ اىحاق الَيحان قان حډقنا تي بڼ 
مخ عَن ري نو اي حبيب َڼ تر 2433 صََحِکُ رَسول الله صل الله علیه 
وسلم ايا قال ابو عيسي هلا حدیث غریب من حدیث لیث يی سعيد . 
'قرجمه : دعبدالله بن حارث رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې درسول الله صلي الله عليه 
وسلم خندا صرف تبسم وو. 
ېه یه وز به سل د بل به ما اه تر لد له با تېر 
» عَدَكناّر عََاٍ لسن بِن حُرَييٍ قال عَدَقنا ومغ ال حَدَّقنا الأَعْمَُ عَي الَْفُوور ب 
شو سي من أيي َال ال شول الو صل الله عليه وسلم اي لعل ول لي یل مل ال 1 
وَججلي يَخْرْجُ مِن الا ين لل يَؤھَ الوَِّائَة فا اغٍْشوا عَلَيّهِ سار قُنُوبِهِ وَي 
كِبََهَا قَيْقَاللَهُ عَيلت يَوْه كَّدَا وَكََّا ند وهو مو پلک وغو وق ين ببارماقبغا! 
مََانَ كُجَ سي عيا حَسة ديق ٍنَي دلب عا ماما قا پو لقن اَي رشول| 
صل الله علیه وسلم شک حَ بَنَم لَوَاجِذَّۀ. 
ترجمه : دابوذر رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي زه هغه 
کس ډیر ښه پیژنم څوك چې به دټول مخلوق نه اول جنت ته داخليږي او دهغه چا ته هم ښه 
خبردار یم څوك چې به دټول مخلوق په اخر کي دجهنم نه راوځي. دقيامت په ورځ به یو کس په 
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دربار الهي کي حاضرکړي شي او دهغه دپاره به دا حکم اوشي چې دده واړه واړه ګناهونه دي 
پيش کړي شي او لوي لوي ګناهونه دي دده پټ کړي شي کله چې دده واړه واړه ګناهونه پيش 
کړي شي چې تا فلانئ فلاتي ګناه څنګه کړي ده نو دي به اقرار کوي ځکه چې دانکار کولو څه 
ګنجائش به نه وي او پځپل زړه کي به ډیر وارخطاء وي چې اوس خو لادصعائرو نمبر دي چې 
کبائر پيش کيږي نو څه به کیږي تردي چې په دي دوران کي به دا حکم اوشي چې ددي کس 
دهري ګناه په بدل کي يوه یوه نیکي اوليکئ دا کس به ددي خبري په اوریدو مره پخپله اووائي 
چې اوس ځولازما ډیر ګناهونه باقي دي کوم چې دلته پيش شوي نه دي. دابوذر رضي الله 
عنه بیان دي رسول الله دده دقول په نقل کولو سره اوخاندل تردي چې غاښونه مبارك يي ظاهر 
شول. ,او خندا په دي خبره وه چې دکومو ګناهونو په اظهار ویريدو دهغي يي پخپله داظهار 
طلب شروع کړ. 
بې جبد بې يه ياد بې ید ته ياد ېه ښن يود جلېډ به به نه 

حَيَكََاأَعبَوُ نن قنيع قال ح دقن مُعَاويۀ ين عَبْړ, قال حذَگنا رَايدَۀ مَن باي عَن تَْسِ بي 


ألي حازٍ عَن ججرير بي عَبْ الله ال ما حَجَبني رول ال صل الله علیه وسلم مُلْ َلَتُ ولا 
ترجمه : دجریر بن عبدالله رضي الله عنه نه روایت دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه 
وىلم زما دمسلمانیدو نه پس زه هیڅ وخت دحاضريدو نه منع کړي نه يم او چې هر کله به یي 
زه ليدم نو ځاندل به يي او په یو بل روایت کي وارد دي چې تم به يي کولو. 


يد به ېه جود به ید به ېه مد جېز تلود جېه نت عله عله عله 
٢‏ حوقنا امل ُن عدبع قان حنَقنا مُعاوپۀ ڼن عنړر قا ح دقن َفرَةً صَي (مماحيل بي اي 


کال عمڼ یس عَنْ جرير کال ما ني رسول الو صل الله عليه وسلم ولا ني مد أَسلَمْتُ لا 
ً‫ َ‫ 
ترجمه . دجریر بن عبدالله رضي الله عنه نه روایت دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه 
وسلم زما دمسلمانيدو نه پس زه هیڅ وخت دحاضريدو نه منع کړي نه يم او چې هر کله به يي 
زه ليدم نو ځاندل به يي او په یو بل روایت کي وارد دي چې تم به يي کولو. 
بې بېر بېه بېد بې بېه باېه بلړ بېز هه ېه به لېه اد عا پد : 
عا عَتَّاوِن الَرِي قال عَذَقناأپر مُعَاوة مي الع عَي راي عَن عَبِيدَةالسَلْمَانْ 


تن ېد الو بي مَښږو قا قا رشول الو صل الله علیه وسلم الي مر آحة أَهلِ النَّرِ 
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وا رجُل يځ مِنها رَحقا قَيَْالَُۀ نُِق اخ اْجَنّةقال فَيَلْمَب لِيَدْخُت الْجَنَة يم 
لتاس د اعدا لتا يج فَيفُرن یا رټ کن أَحَلَا اس التتارن فیقان نۀ کر لما 
بر موو وو و ل ۀ ين لت الَّدِي شَنّيَ 


ترجمه : دعبدالله بن مسعود رضي الله عنه ته روایت دي رسول الله صلي الله عليه وسلم 
فرمائيلي دي زه هغه کس ډیر ښه پيژنم څوك چې به دټول مخلوق نه وروسته د اور نه راوځي او 
دا به یو داسي کس وي چې په زمکه به دراښکلو په حال کي د دوزځ نه راوویستلي شي حکم 
به ورته اوشي جنت ته داخل شه دي چې جنت ته داخل شي نو اوبه ویني چې دده نه مخکي 
داخل شوو خلقو تمام ځایونه قبضه کړي او بند کړي دي او ټول ځایونه ډك شوي دي نو دي به 
دربار الهي ته راوګرځي او ددي خبري خبر به ورکړي ارشاد به اوشي ایا ددنيا دمنازلو حالت 
درته هم یاد دي. عرض به اوکړي اي زما ربه ډیر ښه راته یاد دي ارشاد به اوشي څه تمناګاني 
اوکړه چې څنګه دي زړه غواړي نو دي به خپل ارماتونه ظاهر کړي ارشاد به اوشي تاته ستا 
غوښتلي څیزونه او خواهشات درکوو او دتمامي دنیا لس چنده زیات درته درگوو دي به 
عرض اوکړي اي الله ته دتمامي دتیا دبادشاهانو بادشاه يي ته په ماپوري مسخري کوي دابن 
مسعود رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې مارسول الله صلي الله علیه وسلم اولیدو چې کله 
يي ددي کس قول نقل کولو نو خندا ورته راغله تردي پوري چې غاښونه مبارك يي ظاهر شول. 


له اا اه د له اه اوت تا ربلد وې ېبد 
۸ .حَدَكتَافَْيِبيُ سَوِي َال َ حَكَا وا مو عَن أَِّامِعَاقَعَن صَِ د-٢٢‏ پيعَة قَال قَهِْتُ 


0 قَ َلاَق لر قال ېشو الو لن اسقو عَلّ كَهْرِما قَال الْحَنْدُ 
وم قا مبْعان الَّدِي سخ لکا مَدَا ما ُنَّالَۀ مر : بخ ورافکد فَََلمیئ 
قّهِ لاگ ءا لوي سبخالک لته بي دافور يو 4 يَعُهو للتوب اا فد 
مَحک قَقُلْتُ ِن أَي من مَحَكت يا أُمِ ير الُْؤْمِدِينَ قَال را ٢‏ 0 اللےِ صل الله علیه وسلم 
صن عکف قر وک لك اَي کوت ټاىر الو َال اٍنَ ربت لَيعجَب مِن 
عَبْدوةا کان رټ اغهز ي کنٌري ٍلَه ايَعَهر ال ميري. 
ترجمه : دابن ربيعه بيان دي فرمائي چې علي رضي الله عنه ته دهغه دخلافت په زمانه کي یو 
ځل یوه سورلئ دسورلئ کولو دپاره راوستلي شوه علي رضي الله عنه په رکاب کي دځپي 
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ایخودلو په وخت کي بسم اللء اووئيله او کله چې ورباندي سور شو نو الحمدلله يي اووئيل او 
بيا یي دا دعا اولوستله " سبُځاتک يي كلَبْت نَفيي فَاغْهِز ‏ فَاَّهُ ايَفْفِر اللثُر لات" پالد 
دي ذات ستا دهر عیب نه او ما ستا دنعمتونو شکريه نه اداء کولو سره او او د اوامرو نه اداء 
کولو سره پخپل ځان باندي ظلم کړي دي پس اي الله له ماته مغفرت اوکړي ځکه چې مغفرت 
خو ستا ته علاوه بل څوك نشي کولي. ددي دعا نه پس علي رضي الله عنه اوخاندل. ابن ربیعه 
وائي ما ورنه دخندا دوجي تپوس اوکړو نو ويي فرمائيل رسول الله صلي الله عليه وسلم هم دا 
رنګي دعا لوستلي وه او ددینه پس يي تبسم کړي وو ما هم دهغوئ نه دتبسم کولو دوجي 
تیرس اوکړو څنګه چې تا زما نه اوکړو رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائیل الله تعالي 
دبنده په دي قول چې زما ګناه ستا نه علاوه بل څوك نشي معاف کولي ډیر خوشحاليږٍي او 
پرمالي چې زما بنده په دي خبردار دي چې زما نه علاوه بل څوك ګناهونه بخښلي نشي 


بې بېز یبد اد خد جبد مهد له جاه ىد مه جاه د ىن مان عل2 
» حدگن محبُّ نن بقَا قا حلقنا مُحَُّ نن عب الو الأنصَارِي قا حزَكِن عَبُْ لو عَزي 


عَن مُحََِّ بي مُحَبَّدِ بي الأسور عَنْ عَامِر بي مع قا قال سَعْن لَقْرَايتُ النِيً صل الله علي 
لر مَحِک يَوْء الْخَندٍَ عقی بَدث نَوَاجِذُۀ قا كُلْت ليک کان قال کان رجُن هغه نوس و 
سف راويا مان يرل َد وَكَدًا پارکُري يقت جبهقۀ ور لَۀ سَفۀ بسهږ فَلَنَا رف 
کل يُْطغمَذِوٍ ولۀ بغني جَبهېمَۀ ءَالكَلب الوَجُل وَكَال بر جله دک النَي صل الله علیه وسل 
عَقی بَث تاج ذۀقَال فلت من اي قَفئ صَح َال مِن ني بل جُلٍ. 
ترجمه دعامر بن سعد بيان دي فرمائي چې زما پلار اووئيل رول الله صلي الله عليه وسلم 
دغزوه خندق په ورځ اوځاندل تردي پوري چې غاښونه مبارك يي ظاهر شول. عامر واني ما 
تېوس اوکړو چې په څه خبره يي اوځاندل؟ هغه راته په جواب کي اووئيل یو کافر ډال راختلي 
ډواو سعد ډیر غشي ويشتونکي وو کافر به خپل ډال اځوا ديخوا کولو چې خپل تندي يي 
ورباندي يچ کولو ګویا کي په مقابله کي يي په تندي باندي دسعد غشي لګیدو ته نه 
پريخودو او ځان یي ورنه بچ کولو او حال دادي چې عد مشهور تیرانداز و» سعد یو ځل غشي 
راوويشتلو او په لینده کي يي واچولو او انتظار يي شروع کړو کله چې هغه دډال نه سر پورته 
کړو نو فورا يي اوویشتلو چې دتندي نه یي خطاء نشو او فورا کافر راوغورځیدو او ځپي 
ورباندي دپاسه شوي پس رسول الله صلي الله علیه وسلم ددي واقعي په لیدو اوخاندل ما ورنه 
تپوس اوکړو چې په دي کي دخندا څه خبره ده هغه اووئیل دسعد په کار پوري يي اوخاندل 

يږ پر و ېر بې ته ېت لت جات لت کات له لن لت کله اد 


د 
1۹ 
دی 
. 
٢‏ 
دون 
۰ 
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۹ باب ما جاء ق صفة مزاح رسول الله رصل الله عليه وسلم) 
درسول الله صلي الله علیه وسلم دمزاح(ټوقوټقالو) ذکرْ 
عَذَكنَا عَعُْوۀ نن یلا قان عََکنا عا عَن ري عَن عَاسِو الحولٍ عَن اَي بي 
َالِکٍ َال ٍيَ لي صل الله عليه وسل کان لۀ یا ۱١‏ ال قَالَ مَحبُوۀ ال أَبُ أُسَامَةَِغني 


ترجمه : دانس رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې نبي کریم صلي الله عليه وسلم ماته یو ځل 
په طور دمزاح یا ذالاذنین اووئيل یعني اي دوه غوږونو والامحمود وائي دابو اسامه قول دي 
یعني مذاق يي اوکړو. 

د یل اه ته لت لړ د اد تد تل تل ېد تد تلد ېر 
۲٢‏ عَزَكن عَنَّا هب الَرِي قا حركِن وي عَن مُعِبَةٌ نأ الفَيَاج عَن انس بي مَاِي 5 ان 


کان رول ال صل الله عليه وسلم لاعف يَقُول لاج لي صَهِير يَأَا عب ما قََل الو 


۳م چک س۳ اس 177 كِ عو و 
أبٌر وی وَفْقَُ مدا الْعَدِيي أَنّ اللِيً صل الله عليه وسلم کان ييار ځ وَفِيه أَنَهُ نَ طُلاا 
ّ‫ 2- یه (٨‏ پ- ۳ 


صَهِيا فَقال ليا عُبَي يه له د يی أن فل الصَي اير بيلعب به تماقا ن نۀ النَّيْصس 
7 0 00 0و 

الله عليه وسلم ټ با عبَيٍْ قا قَعَلَ اي هکان لۀ نع يلعَبٍ په ات فَعَرِن الْعُلاء عََيهِ 
قََارّعَة النِي صل الله عليه سل يَأبَا عُبَبْر ما قَعَلَ اَي 

ترجمه : دانس رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم به زمونږ 
سره دمخالطت په وخت کي ټوقي ټقالي کولي چنانچې زما یو کشر ورور وو رسول الله صلي 
الد عليه وسلم ورته اوفرمائيل "يااباعمیر مافعل النغیر"" يعني اي ابو عمیر نغیر دي څه شو؟ 
امام ترمذي وائي ددي حديث مطلب دادي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم به دماشومانو 
سره مزاق کول نو په دي وجه يي وړوکي ماشوم ته دهغه په اسم کنيه خطاب اوکړواو ورته يي 
اوفرمائيل ما فعل 'نفیر ددینه معلومه شوه وړو ماشومانو ته دلوبو دپاره مرغئ وغیره 
ورکولو کي څه حرج نشته ځکه چې نبي کریم صلي الله عليه وسلم مذ کوره ماشوم ته اووئیل ٌا 
ابا عمیر ما فعل النغیر. چنانچې ددغه ماشوم سره مرغئ وه چې لوبي يي ورباندي کولي. 
غرض دا چې څه وځت دا مرغئ مړه شوه او ماشوم دهغي په وجه غمژن شو نورسول الله ورته په 
طور دمزاق اووئيل ایا ابا عمیر ما فعل النغیر. . 

تشریح: صاحب دحيات الحیوان لیکلي دي ددي مرغئ نوم بلبل دي امام ترمذي وائي ددي 
حدیث حاصل دادي چې رسول الله صلي الله علیه وسلم دي ماشوم ته په اسم کنيه خطاب اوکړو 


الورد الشذي (۹5) المجلد الشامن 

او هغه یوه مرغئ ساتلي وه چې مړه شوه دکومي په وجه چې ده ته خفګان ورسیدو رسول الله 
صلي الله عليه وسلم دچ لو په غرض دده نه تپوس اوکړو او حال دادي رسول الله صلي الله 
عليه وسلم ته دا معلومه وه چې دده مرغئ مړه شوي ده. 

٢ه ٤‏ که ٤‏ له ٤د‏ مه مز مل ید ماد مه ماد یه ملد له 
۳ قا عَبامُ ِنُ مب الور قا حذَكنَاعنِن العيي ښي مَقِيي 5 اباب وښن 
لاي عَ أَسَامَةٌ بي وي عن يډ المَعْهْرِي عَن أپي هُوَية قان قالوا یا رشول الله نت 
ُدَاوبَاكَانَ لا لالا حَتًا. قال ابو عسي: تداعبنايعتي تبارحنا. 
ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چې صحابه کرامو عرض اوکړو اي دالله 
رسوله تاسو څو مونږ سره مزاق هم کوئ. رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائیل هو مګر زه 


هيڅ کله غلطه خبره نه کوم. 
: 


اسقَحْمَل رشول ال صل الله عليه وسلم قَقَاَاٍيْْ الک عَل ولد َاَةٍ قَقَالَ يرول الو 
تب لََةَفَالَ صل الله عليه وسلم وََل كيل الٍی لا التُرق. 
ترجمه : دانس رضي الله عنه بیاڼ دي فرمائي چې یو کس رسول الله صلي الله عليه وسلم ته 
عرض اوکړو چې د سورلئ کوم څاروي راته راکړئ رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمانئیل 
داوښ یو بچی به درکړو سائل عرض اوکړو اي دالله رسوله د اوښ په بچي به څه اوکړم بزما خو 
سورلئ پکار ده رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائیل هر اوښ د کومي اوښي بچي وي. 
تشريح: شاه ولی الله رحمه الله ليکلي دي: رسول الله صلي الله عليه وسلم به کله کله خوش 
طبعي هم کوله لیکن په خوش طبعئ کي به يي هم درښتیاوو نه علاوه بل څه نه وئیل یو ځل 
رگ د رول الله صلي الله عليه وسلم په خدمت کي حاضر شو او عرض يي وکړو چي اي د 
ال رسوله ما په اوښ باندي سور کړه رسول الله صلي لته عليه وسم ورته اوفرمائیل زه به دي 
د اوښ په بچی باندي سور کړم. هغه کس عرض وکړو چي د اوښ بچي خو زما وزن نشي 
: .کولی. نو ورته يي اوفرمائيل ايا اوښ د اوښي يچي نه وي؟ : 

1 ى کي شار شوه او هوي و ړا رې 
یسار دی او هغه ته څوښتلوي لي سوا دي؟ د سپيتوال ته د وسول الله مراد د 
خاوند هم هغه دی و بل 0 نوالي ګمان وکړو چي د چا په سترګو 
ژ نوالی وو. لیکن مذکوره ښځي د سپينوالي مار چي د چا په . 
و اود خپل خاوند سترګي يي وکتلي او 


1 حُتّ | ښځه وا 
ې په غد 4 دا ښخه واپس 
راشي نو نظر يي ختميږي دي د کي 


برداشت 
بل ځل یوه ښخه په خدمت نبو 


1٧‏ المجلد الثام. 
الورد الثذي : سه » الثامن 
خاوند ته يي ووئيل رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي چي ستا په سترګو کي 
سپینوالی دی خاوند ورته جواب ورکړو چي ایا داسي هم څوك شته چي په سترګو کي یي 

سپینوالی نه وي؟ 

یوځل یوه بوډئ د رسول الله صلي الله علیه وسلم کي حاضره شوه او عرض يي وکړو چي اي د 
الله رسوله زما دپاره دعا اوغواړه چي الله تعالي مي جنت ته داخل کړي رسول الله صلي الله 
عليه وسلم ورته جواب ورکړو چي بوډئ جنت ته نشي داخلیدی نو دا ښخه په ژړا شوه چي مغ . 
پي وهو اود رسول ال «صلي الله عليه وسلم دمجلس نه واپس روانه شوه. رسول الته صلي الله 
عليه وسلم سعدو د دوس 0و بوډئ والي په 
حالت کي جنت ته نه داخلیږي بلکه د وباره ورباندي ځواني راځي اود ځوانئ په حالت کي به 
جنت ته داخليږي لکه چي ارشاد الهي دی: انا انشاٌنا صن انشاء قجعلنًهی ابکارا عرباً اترابا 
,الواقعف « او ددي ایت موافق هغه حدیث هم دی په کوم کي چي وارد دي چي الله تعالي به 
مومنات دوباره پيدا کي يعني په حشر کي او ځواني جينکئ به ورنه جوړوي. 


که مل یه ىن مز ىد اډ یه یاد ماد د اد به اه اه ياد 
حب,کتا رح »و صع خر ء 5 ِ. ٠‏ و 
م عَذَكناِښحَاق ين مَْصُو ان حَذَكَّنَا عَ و0--010200 
َالِِاَنَ يَ ملا مِن أهُلِ بيان امه اباب يي ال لي صل الله عليه رسلم كَِيَة 


و س صسس 


من البرِيَة قَيْجَيَهُاللَيْ صل الله عليه وسلم اا را نو فا اَي صل الله علیه رلم 
ٍنَرَاهِرايَادِيكنَا ون حعَايِوُرۀ وَكَانَ صلْ الله عليه ,سلم يُحِبُّهُ َكانَ رَجلا وي اليل 
الله عليه وسلم يَوْمًٌ وَمّ ديع مَقَاعَة َاحْقَصَتَۀ مِنْ خَلفهو وَهَوَ لاي يُبِصِرة قَقَالَ مَ مَنْ هَذًا أُوِسِلي 
لق موق لل له مه وسلم کن يل اص َو ِصَزْر النَيْ صل الله عليه 
وسلھ حِيټ عََققَجعَل ال صل الله علیه وسلم ‏ يول مَنْ مَخةٍ يَمْكٍَي هَدًا العَبَْ فَقَال يَاءٍ شول 


87 
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الله ٍة راجن تا اقا ال صل الله عليه رسلم لش لوت بي اوقت 
عَِْ الَهِ عَالٍ. : 

ترجمه دانس رضي الله عنه بیان دي په ځنګل کي یر کس اوسیدو چې توم يي زاهربن حرام 
وو زاهر چې به کله درسول الله صلي الله عليه وسلم ملاقات ته راتلو نو دځنګل تحفي سبزیاني 
او ور داریږي وشروبدي دون راوړلي مګر کله چې به هغه دمديني نه دواپس تلو ار راده 


'. يعلي مونږ پيدا کړي دي دوئ لره په یو خاص پيدانش ره پس ګرځولي دي موتږ دوئ پیفلي د 
هميشه دپاره او خپلو خاؤندانو ته محبوب او هم عمر. 


اوکړه رسول الله صلي الله عليه وسلم به هغه ته دښار دخوراك څښاك څیزونه ورکول یو ځل 
رسول الله صلي الته عليه وسلم اوفرمائيل زاهر زمونږ ځنګل دي او مونږ دهغه ښار یو درسول 
ان صلي الله عليه وسلم ورسره خصوصي تعلق وو زاهر دشکل نه هم کمزوري وو یو ځل په یو 
ځاي کي وللړ وو او ځپل ځه سامان يي خرڅول چې په دي وخت .کي ر رسول النه صلي الله عليه 
وسلم تشریف راوړو او دوروسته طرف نه يي ورباندي لاس په داسي طريقه کيخودو چې دي يي 
اونه ویني زاهر اووئيل څوك يي؟ ما پریږده لیکن چې کله يي رسول الله صلي الله عليه وسلم 
/الندو وروی پیژندلونو خپله مد يې به انز شاته ري روسته کړه او درسول الله صلي الل 

عليه وسلم دسیني سره يي اولګوله رسول الله صلي الله علیه وسلم اوفرمائيل داسي به څوك 
7 غلام واخلي؟ زاهر عرض اوکړو اي دالله رسوله که په ما يي خرڅوئ نو ډیر کم او 
کرټه قیمت به واخلي رسول الله اوفرمائيل داسي نه ده دالله تعالي په نزد ته کوټه نه يي او که 
داسي يي اوفړمائيل ته دالله تعالي په نزد زیات قیمت والايي. 

بې بې ېه يله يله جاد یه يڅه یړز به لد بد يله به ېد اد 
١‏ َدَكنا عب يئ عَُيْدٍ قال حَزَقنا مُضعَب ين الرقَدَامٍ ال دقن لمّبارک بن تَصَاَةٌ َي 
و رل التَِيَ صل الله عليه وسل قَقَلَ ار شرل الو ازغ هان کي 
ْجَنَةقَةِ في ٍنَلجنَة خا بر ژ قا قو کي فَقَال يه مَاَهَ لا كْخُنه 
َعَجُوژََتعَال قر ُرل ناه مُنٍَئُقَاء دَجِعَلنَاهنَ اا عبَاََابا الراقعة:۳۷۰م 
ترجمه : دحسن بصري بيان دي فرماني چې يوه بوډئ ښځه درسول الله صلي الله عليه وسلم په 
خدمت کی حاضره شوه او عرض يي اوکړو اي دالله رسوله یوه دعا راته اوښايئ چې دهغي په 
وئیلو مي الله تعالي جنت ته داخل کړي رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل بوډئ ګاني 
ښجني جنت ته نشي داخلیدي دي خبري اوریدو سره مذکوره بوډئ دژړا په حال کي واپس شوه : 
رسول الله صلی الله علیه وسلم اوفرمائيل بوډئ ته اووائي چې جنت ته دبوډاوالي په حال کي 
څوك نه داخليږي بلکه الله تعالي به بوډئ ګاني جنت ته د داخلیدو دپاره ځواني کړي لکه چې 
ارشاد الهي دي" اَََُّنَاهنَاِْقَاء ََعلدَامَِاُبَّاَبا'یعني مون به راژوندئ کړو 
دوئ لره په ژوندي کولو سره او اوبه ګرځوو دوئ لره ځواني 
بې بېر بې بېز يې بل يه ٤ه‏ مد مهه مخز بد له مه بات تا 
٧-پاب‏ ما جاء في صفة کلام رسول الله صل الله عليه وسلم في الشعر 
دشعر شاعرئ باره کي درسول الله صلي الله عليه وسلم ارشادات 


الورد الشذي سر المجلد الشامن 


١‏ حَزَكَاعَنَ حْجْر قَانَ عا قریکعياليقټار بي مونح عَن ريو عَن عَايِقَة َد ټین 
لَهَا هن َان النَّيُ صل الله ملیه عليه وسلم يكلب هن اسر قالٌت کان يل بشعْر اي رَوَاه 
ییک بالأبَار من نز فر 
ترجمه مقدام بن شريح دځپل پلار نه روایت کوي چې عانشه رشي الله عنها فرمائیل زمأ نه 
چا تپوس اوکړو ایا رسول الله . 'ي الله عليه وسلم کله شعرونه لوستلي وي؟ ما ورته اووئيل 
هو دمشال په طور به يي کله کله دعبدالله بن رواحه شعرونه لوستل :او کله کله به يي دکوم بل 
شاعر شعرونه هم لوستلء چنانچې کله به يي «دطرفه دا مصرع هم لوستله. "يأتيك بألاخبار 
من لم تزود" يعني تاته کله کله خبرونه هغه څوك هم راوړي چاته چې تا کوم قم معاوضه نه 
ده ورکړي. 
۰ ٤ه‏ ٤ه‏ ٤ه‏ ىاد ده ىد اد یاد ماد عا ٢ه‏ ملد به يه که 

وور گا هتد با َقَارٍ ال حَزَتّنَاءَ عب الختي ِن مهرڼ قا قا مُفِيَانُ القفْرِيعَن 

عَبْرٍ الْعَلِکِ بي عَبَْرٍ قَال َ ناسل ۶ عن أپي مُرَيرة ال الد 007 


ٍَأَضدٍَّكَِةٍقانها الا يږ اَاتُُ مَيي ما کلذ الله له باطِل وك اَميَة ناي اَل ان 


47 دابوهریره رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي دټولو 
نه زیاته رښتوني کلمه کومه چې کوم شاعر وئيلي وي هغه دلبید بن ربيعه دا قول دي "ال کل 
شي ما څلا الله باطل" خبردار دالله نه علاوه د دنیا هریوڅیز پناه کیدونکي دي. او ډیره نزدي 
وه چې اميه بن صلت اسلام راوړي وي. 
ی)ز ىز مخ کزه ىاد ىز تل د کله مه نن کن مه مه مت اه 

۳ حَدَكَا مُحَبُّ بن لی قَان حَزَقنا مُحَبَُّ ان جَعقَرٍ قا حزَكنا هْعْبةُهَي ۱ نووڼيقَْي 

کن کنذې بي شفيان لټکي 35 لاټ عهو اع شولي الو صل الله عليه وسلم قَد مِيَت 
قَقَان کل أَلي ‏ أْمْب يت وني شپيل الو ليت حَذَكنا اډ ناي مر نان حدقنا كَتَا شفْيَانُ ب 
يت مي الا نیوټي گښي عن نټب لي کټ لوي لغ . 
ترجمه . دجندب بن عبداله رضي ال عنهپیان دي فرمائي چې یو ځل درسول ادي 
ليه وسلم ګوته په یو کانړي اوويشتلي شوه چې وينه ورنه جاري شوه دي وخت کي رسوا 
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صلي الله عليه وسلم دا شعر اولوستلو 
فَقَان من ألتِااأْمبُعتمِيتِ وفي شپيل ال مَالَټريتِ 


یعني ته خو یوه ګوته يي کومي ته چې ددینه علاوه چې په وینو رنګ شوي ده څه ضر نه دي 

رسیدلي او دا تکلیف هم عبث نه دي بلکه دالله په لاره کي دا تکلیف درته رسیدلي دي چې 
راب به يي درته درکولي شي. 

ابن ابي عمر هم پخپل سند دجندب بن عبدالله بجلي رضي الله عنه نه دماقبل هم معني روایت 

نقل کړي دي 


» عَدَكنا مُعتَُ لِنبَفَارٍ داد دد اغ لي ان ناب 
عا عي الٌواء بي عا ان ال لَۀ تۀ مل أَقوْرعَنْ ن رشول الله صل الله علیه وسلم يا أي 


مَ 0 رَشولً ال صل الله عليه ,سلم وَلَكِنْ وَلّ سَوِعَانُ اَي تلهم هَوَازِنُ 

لل رول ال صل اه عليه وسلم عل َو دََِّسفِيَان بِنْ الْحَارت بي عَبد المْقَيب خُل 
د کا ليا مَدِڼ اا ان عَبد المقَب. 
ترجمه : دابر اسحاق بیان دي براء بن عازب رضي الله عنه فرمائیل یو کس رانه تپوس اوکړو 
ایا تاسو ټولو رسول الله صلي الله عليه وسلم په جنګ احد کي یواځي پريخودلي ووااو تیځته 
مر ورنه کړي وه ما ورته اووئيل نه رسول الله صلي الته عليه وسلم ته مون شا ته وه ګرځولي 
بلگه په فوج کي بعضي جلتي کونکو دبني هوازن قبيلي په وړاندي دغشو دلګیدو په وجه مخ 
گرځولي وو رسول الله صلي الله عليه وسلم پخپله قچره سور وو او ابو سفيان بن الحارتُ يي 
واگي نیولي وي او رسول ال صلي الله عليه وسلم دغه وخت کي دا کلمات فرمائیل "نا النبي 
لاګذب انا ابن العبد المطرب" یعني ي یقینا بفغیر دشك نه زه نبي يم او د عبدالمطلب اولاد یم. 

اد لد بې ما بل تت کا لج ته له لز يلت تت بد 

. - عَزَكناِحَاقُ ِنُ مَلصُو قال حََلا ءَ عَبْنُ الور قَالَ عزتبا بقران فاياه ّ قَالَحَدَّتَنا 
عٌن ني ني سل الله مليه رلم دد مََة في عُْرَة الْكَصَاء وَائنُ رواحة يني بي 
ده َو يَقُول لوا يي الكفَار 03343٨33٩٧‏ 
مَقِيله ويل الْكَِينَ عَن خَلِيله قا لَۀ عُمَر اب روا ۀب بږي رشول ال صل اه علیه 
وسلم وف َو لول ليع ققَلَ صل الله عليه وسلم خَيعَنَة عَنَۀيَا مو فَلَيِيأَئ مھ ِن 


ال 


ترجمه دانس رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې رسول الله صي الله علیه وسلم د عمرة 
القضاء دپاره مکي ته لاړو نو عبدالله بن رواحه پا ثپله غاړه کي ترره اچولي وه او درسول الله 
صلي الله عليه وسلم داوښي مهار يي نیولي وو او مخکي مځکي ورنه روان وواو دا اشعار به 
يي وئيل 


صَرْبَّائُرِيلَالْهَاعَيْمَقِييِهِ "وَيْهِلَالْكَلِيَعَن کليله 

یعني اي د کافرانو اولاده تاسو درسول الله صلي الله عليه وسلم دلاري نه لري شئ 
نن ورځ په مون تاسو لره وهو په وجه دراتلو دده 
په داسي وهلو سره چې کوپړي به مو دخپل ځاي نه جداکوي 
اوجګري دوست به دخپل دوست نه بي څبره کوي 
عمر فاروو رضي الله عنه عبدالله بن رواحه منع کړو چې دالله په حرم کي او درسول الله په 
وړاندي ته شعرونه لولي. رسول الله صلي الله عليه وسلم ورته اوفرمائيل اي عمر مه يي منع 
کړه دا اشعار په اثر کولو کي دغشي نه ډیر سخت وي. 

به ید یه لن مې ىاه ىد جات جات به ملت ىن مد وه بې بد 
١‏ عَلَكنا عَِْن مر قا حدَگنا ری عَن برټاي بي حزپ عَن ابر بي سرة قا اف 
ال صل الله عليه وسلم أَنِكومِن هال عََة قا أَسِعَابُهيقَنَاكَُونَ الِهْعْرِ وَيََدًا ُو نَأْظْياء 
ِن أَمْر الْجَاهِلِيَّةِ وُو سا کِت وَربَمَاكَِمَ مَعَهه. 
ترجمه . دجابر بن سمره رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې زه دنبي کریم صلي الله عليه وسلم 
په مجلسونو کي دسلو نه ډيري پیري کیناستلي يم او ملګرو به يي شعرونه وئيل او دجاهلیت 
دزماني بعضي خبري به يي یادولي او رسول الله صلي الله عليه وسلم به خاموش ناست وو او 
ډیر کرته به داسي حالات راغلل چې ددوئ سره به يي اوځاندل 

۳ #( ى): له ٤‏ مز مز بې من ین مهه مه مه لت مت یاد 
۷ عون مړ قا حلقنا میک عَن مَبر العي بي غټیر عَن أيي لم عَن أي مُريزً 
00 : سک سورد شرع )سار وش 7 ۹ اس 
عَي النَِي سل الله عليه وسلم قال أَهْعَر تيَْةَكلَِت به الکرب كيمَۀ بي امن ٍَ تا لاله 
ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائیل 
دعربو په شاعرانو کي بهترين کلام دلبید دا مقوله ده "الاء کل شيء ما خلا الله بأطل" يعنيۍ 


دالله تعالي نه علاوه هر یو څیز پناه کیدونکي دي. 
: له له ٤ه‏ یه ې يلد يود ېډ به يه ٤ه‏ بې بې ياد ېر 


عَذَقا عب مَضيع قا حذَكن مَروَان ين مُعَارِيةۀ عَن عَښْد الله ښ عب الوٌخمي الال 


ترجمه . عمرو بن شرید رضي الله عنه دخپل پلار نه روایت نقل کوي فرمائيل يي چې زه یو 
ځل دښي کریم صلي الله عليه وسلم سره په سورلئ باندي شاته ناست وم او دغه وځت کي ما 
رسول الله صلي الله عليه وسلم ته د اميه سل شعرونه واورول او دهر شعر داوريدو په موقعه به 
رول الله فرمائيل نور واوروه. او په اخر کي رسول الله اوفرمائيل ډیره نزدي وه چې اسلام يي 
راوړي وي. 

یه #لد بد تد تا بېز د بېز اه ياد ټه بې ته تیه ېد مېرد 
؛ عَذَكنااٍسَاعِيل ين موی القَوارِيْ وان حر والتخقی واي قالا حتنا عَبُ الرختي نن 
لزا دع مِصَا بي عُروة عَنْأُپيو عَن عَاَة فلت اَ رل الله صل الله عليه ,سل يع 
يِعسشَان بي يي مِنبها في مسجد يَقُومُ عَلَيه قا بُقَاِو عَن شو لاله صل الله عليه وسلم أَؤ 
قا ياځ عَن رَشول الله صل الله عليه وسلم وَيقُلُ صل الله عليه وسلم اٍنّ اَة يي حََانَ 
يزوح الق ما يَُافِعُ ُو يقاس عَنْ رشول الله صل اه عليه وسلم عَذََنَاِسمَاعِي ين موی 
َعلِْنُ شر قالا ع د کنا ان بي الزتاد عٌن أپيه عَْ عُزوة عَنْ عَايْعَة عَي اللَّي صل الله مليه 
وسل مِغُلَة. 
ترجمه . عائشه رضي الله عنها فرمائي دحان بن ثابت رضي الله عنه دپاره به اکثر په مسجد 
کي منبر ایخودلي کیدو تردي چې په دي باندي اودريږي او دنبي کریم صلي الله عليه وسلم 
دطرفه مفاخرت اوکړي یعني درسول الله په تعریف کي فخريه اشعار اولولي او یا درسول الله 
دطرفه مدافعت اوکړي يعني د کافرانو دالزامونو جوابه اوکړي دراوي شك دي. او رسول الله به 
دا هم فرمائیل الله تعالي جل جلاله په روح القدس يعني جبرائیل سره دحسان مدد کوي څو 
پوري چې دي ددین مدد کوي. : : 
اساعيل بن عيي پخپل سند دعائشه رضي الله عنها په واسطه دنبي کریم صلي الله علیه 
وسلم نه دماقبل حدیث پشان روایت نقل کړي دي 


1 
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١د‏ د ٢د‏ د د اه يه ىاد ىد بېز ىز ٤ه‏ ماد من اه عاد 


۸ - باب ما جاء في کلام رسول الله رصل الله عليه وسلم في السمر 

دشپي دقصو هول بارهدکي درسول له صلي له علیه وسلمارشادات 
١‏ عَيَّكَتَالْحَسَب ْمَبَاَالبرًا ؤقان عقاو لَضْرِقَال حلً ابو عَقيلٍ۱ كَقَفْاعَبُ الب 
عَقِيلٍ عَنْ مُجَالِي عي الشَعِي عَن مَسرو عَنْ عَيْقَةٌ قالّتِ حَلّتَ د : 
سم كََ ليو َۀُ ري اَي ْو نّ الْعَرِيک عَييئ حُرَاقَة قَقَالَ أَتَنْرُونَ ما 
خُراقَنَ عُوَاَه ان رجا مِن عَذْرة رق لحِنُ في الجَايية ممَتَ دوم دفوا تل 
اي قَكن يُحَيَةُ التَاسَ بیا رای ين ِن الََاجيب تفا ال عريۀ خُوَالَة 
ترجمه سک نا عليه وسلم خپل اهل ته یوه 
قصه بيان کړه دغه وخت کي يوي ښځي اووئيل دا قصه دتعجب او حیرانتیا متعلق بالکل 
دخرافه دقصو پشان ده «په عربو کي دخرافه قصي ضرب المشل وي» رسول الله صلي الله عليه 
وسلم تپوس اوکړو ایا ته په دي خبر يي چې دخرافه دقصي اصل مقصد څه وو؟ خرافه دبنو 
عذره قبيلي یو کس وو چې پيریانو بوتلي وو او دیوي مودي پوري يي دځان سره ساتلي وو او 
بیا يي په خلقو کي پريخودو نو خرافه چې هلته کوم عجائبات لیدلي وو هغه به ييْ خلقو ته 
بیانول او هغوئ به حیرانیدل دهغه نه پس خلقو به حيرانونکو قصو ته دخرافه قصي وئيلي. 

ىو یله مه من یه يره د مان يود ته عا لېه به یې يې 


۲ حَذَكَا عب حم مړ قا عزَكکَا ییتس بُئ ينس عٌن ِکَام بي زو َي أَيِيعَبْ لوي 
غُروَة عَن غو عَْ عَيَةقَالٌت جَلعث ٍځدی عَشْرَة امز َه عَامَْنَ وَتَعَاكَرْنَ أَنْ لايَكْتْنَ 
ِنأَخْبَا َو جِهِيّ شَيْما فَفَالَيِ الا ل٠‏ تَچي لځ ججتلي َيٍ عل رس جبټلي وړ لا هن قیدئقی 


ولا سَبِين َيلتَنُ الو القَِيَةُ ري أَيُةّ خَبَرۀ يي أحَاتُ أَن لا أَكَرۀ ان أَذنُرۀ دن عُبَرَةٌ 


ن٣‏ 2 
وَبجَرَة اه ووي الْعَكَتٍَُّن فطل ون اَسعُت أَعلَقُ قَالّي الرابغۀ ري تقيل 
وات دع لاف مسووونه وود وه 
ان عا ء عَهّ قَالّي الشَارتۀ رَؤي ان ات لَقَ من 


قړټ الَْفً 
الق يع الب َال ار ابعۀ زيي عيایا او عَيَيَاء اقا انر هَجكِ ُو را 
جَمَعَهُ چغ لا لي قالت القَّاِنَۀُ ووي ال مل رن وَالٍ لريځ ريځ ورکې قالت الَاسِعَةُ زي ريغ 
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لاد ويل اليْجَادِ 0 اد كَرِيب الب مِن التَاد اي الْعَاهِرَةً ري مایک وما تالک 
تاِک 0ه ايل نَمِيرَاتُا للا 


د نِ پِ 4 : شحو 
عدير و رس داو دا زځځ کد څسره ه ات صصص 1177-77 7 
و َبَعَي ذَبَي و نفيي وَجَدَن ن اهلٍ غَْيَْةٍ بش فََعَليي يې اَهْلِ صَِيلٍ وَامِيطٍ 
رر 1٩1‏ 7 څدهھو ۶ دو کم څو 47 ووع 


د کل کي نادو دند 55 
تنا اي أي رع لتد حريقتا تَبدِي ولا تُتَيهُ ریرکتا تَْوِيقا ‏ ولا ګن بیتنا تفدييما قالث 
0 الاب بش ل مته وداي تيا ملق لاي ِن نځي حَضرئا 
ني لق مر حا فَنَكَحْتُ بَعْدَةُ رلا سيا کَ شَرِي وَعَنَ حَِيا حَتِيَا ارا عَلّ عبات : 
عا وقان کي و4 نف نت عَيي ماي اب 
أَشْقَوآنيَةأي رع قَالت عَِقَةُ َال بي رشول ال وشل الله عليه وسلم كُمّم لك رع لأُرٍ 
ترجمه : عروه د عائشه رضي الله عنها بیان نقل کوي فرمائيل يي چي یوځل یولس ښځي 
یر مجلس کي ناستي وي او ځپل مینځ کي يي معاهده وکړله چي په دوئ کي به هره یوه د خپل 
خپل خاوند پوره پوره رښتیا حال بيانوي او هیڅ به پکي نه پټوي. په دوئ کي اولنئ ښڅي 
ووئيل زما خاوند ډیر ناکاره دي او د خوار اوښ د غوښي پشان دی «یعني په هغه کي د اوښ د 
مړي غوښي پشان هیڅ ځرکت او زندګي نشته اونه ورته د چا ربت کيږي او بيا دغه مړه 
غوښه هم په یو سخت ګران غر باندي وي چي ختل ورته اسان نه وي. او ته دغه غوښه داسي 
دي چي مشکل غر ته ورپسي ختل برداشت کړی شي او دا را کوزه کړی , او بيا اختيار کړۍ 
شي. ويمي ووئيل که زه د ځپل خاوند حالت بيانوم نو څه به بیان کړم «دهغه باره کي څه نشم 
وبلي زما سره دا ویره ده که زه دده عیوب بیاتول شروع کوم نو بيا به دده ظاهري | و باطني ټول 
ِ بیانوم دریمي ووئیل : زما خاوند بي دريغه لوړ دی. که زه ورته څه خبره کوم نو فورا طلاق 
راکوي او که خاموشي کوم نو زوړنده پاتي کیږم؛ څلورمي ووئيل : زما خاوند دتهامه د غر 
پشان معندل مزاجه دی . نه ډیره چاپړوسي کوي او نه يي زاري ظاهروي. نه ډیر ګرم دی او نه 
ډبر يخ نه ورنه څوك ویريږي او نه ورنه څوك ځفګان کوي. پنځمي ووئيل : زما خاوندچي کله 
کور ته راځي نو پړانګ ورنه جوړيږي او کله چه بهر ته اوځي نو شیر ورنه جوړيږي او چي څه په 
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کور کي وي دهغي تحقیقات نه کوي. شپږمي ووئیل : زما خاوندچي کله خوراك کوي نو هر 
څه رانغاړي او چي څکل کوي نو هرڅه ختموي او چي کله څملي نویواځي په بستره کي ځان 
رانغاړي او ماته للس هم نه راوړاندي کزي د کوم چي ورته ځما د بدحالئ پته ولګي. اومي 
ووئيل . زما خاوند د صحبت نه عاجز او ناهرده او دومره بي وقوف دي چي د چا په وړاندي 
خبري هم نشي کولي . په دنيا کي چي په چا کومه بیماري موجود ده هغه په ده کي هم موجود 
ده. او.اخلاق يي داسي دي چي سر مي زځمي کوي یا مي ټول بدن زځمي کوي. او یا مي دؤاړه 
خرابوي. اتمي ووئيل : زما خاوندپه مسه کولو کي د ځرګوش پشان نرم دی او په خوشبو کي د 
زعفرانو پشان خوشبویه دی. نهمي ووئیل : زما خاوندرفیع الشان او ډیرو ایرو والا «ډیر 
مهریان دي ټيټ کور والااو لوړ قد والادي ددد کور مجلس او دار الندوي ته نزدي دي. لسمي 
ووئيل : زما خاوند مالك دی اود مالك به درته څه وایم زما مالك د هر چا نه بهتر دي. د مالك 
به درته څه حال بيان کړم» اوښان يي ډیر زیات دي کوم چي اکثر کور ته نزدي کینولۍ شي. او 
چراه ګاه ته څريدو دپاره ځي. دا اوښان چي کله د څونکي اواز واوري نو یقین يي راشي چي 
ددوئ د هلاکت وخت پوره شوی دی یولسمي ووئيل : زما خاوندابو زرع دي . د ابو زرع څه 
تعریف وکړم؟ په زيوراتو يي .ما غوږونه درانه کړي دي او په ډیرو خوراکونو یي زما مټي په 
غرښه درني کړي دي. ما دومره خوشحاله او مسته ساتي چي زه يي په عجب او خود پسندئ 
. کي د ځان نه ورکه کړي يم » هغه زه په یوه داسي تنګدسته کورنئ کي موندلي يم چيْ صرف په 
یر څو چیلو به يي وخت تیریدلو. او دهغوئ نه يي یو داسي خوشحال خاندان ته راوستلم د چا 
سره چي اوښان او فصلونه او غویان او د زمینداري زمکي دي. او خوش اخلاق دومره دی چي 
په هيڅ خبره ماته بدرد نه وايي او زه د غرمي پوري اکثر اوده يم چي هيڅوك مي نشي پاځولۍ 
. اوپه وراك څښاك کي مي دومره وسعت دی چي زه په خوراك مړه شم او بیا هم رائه وراك 
پاتي شي. د ابو زرع مور هم یو شان لري دهغي به درته څه تعریف کوم ددوئ لوي لوي لوښي 
هر وخت ډك وي او کور يي انتها ي لوي دی . د ابو زرع د ځوي حالت هم حیرانونکي دی. 
دهغه د څوب ځاي هم د کهجوري د لښتي د ايښودو په مقدار ځاي دي. یعني نري بدن والا 
دي. صرف د چیلي د يو لاس غوښه هم دهغه د خيټي دمړيدو دپاره کافي ده. یعني دومره 
بهادر دی چي د خوب دپاره هم کوم خاص انتظام مناسب نه ګنړي. اود سپاهيانو پشان زندګي 
تېروي . د ابو زرع د لور به درته څه وایم؟ د مور تابعداره ده. اود مور د بنۍ دپاره سوزونکي 
ده. د ابو زرع د وينځي هم عجيب حال دی . هيڅکله يي زمونږ د کور خبري بهر نه دي کړي» 
اود خوراك پوري کوم معمولي څیز يي چرته بفیر اجازته خرچ کړي نه دی. او په کور کي 
ګندګي او کباړ هم جمع کیدو ته نه پریږدي «کور صفا ساتي» ام زرع واي زمونږ دا حالت وو» 
«ډیره ښکلي زندګي مو تیریدله» یوه ور چي کله د سحر وخت کي د شودو لوښي خوټکیدلو 
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. ماشومان يي دتشي لاندي پراته أو ددي په دوه اناروسټنو؛ يي لوبي کولي نو د ابوزرع هغه 
خوښه شوه او نگاح يي ورسره وکړله او ماته يي طلاق راکړل «ماته طلاق ځکه راکړل چي زما د 
بنتوب په وجه هغي ته پريشاني نه وي او ماته د طلاق راکولو په وجه د دهغي په زړه کي د.ابو 
زرم مقيام زیات شي؛ په یو روایت کي دي چي ابو زرع دهغي سره نکا ح وګړله با دنکاح نه پس 
هغي ماته په طلاق راکولو اصرا ر کولو خر دا چي ماته يي طلاق راکړل. ددینه پس ما بیا 
ذیو بل سردار او شریف سړي سره نکاح اوکړه چه په اسونو سورلي کوي او.نوگٍران لري هغه 
ماته ډیړ لوي نعمونه راکړل او هر قسم څاروي او اوښان غواګاني او چيلئ وغيره هر څیز يي 
ماته راکړل او د! يي راته هم اووئيل اي ام زرع پخپله هم خوره او دمور کره يي هم لیږه لیکن 
خبره داده که زه دده داټولي تحفي راجمع کړم خو بیا هم دابوذرعه یوي وړي تحفي ته نشي 
رسیدلي. عائشه رضي الله عتها فرماني رسول الله صلي الله عليه وسلم ماته داقصه بيان کړه 
چه زه ستا'دپاره داسي يم څنګه چه ابوذرع دا م رع دپاره دي. 
یه یه د ٤م‏ خد د ىد جزد ده له ىت بل د د څې عاد 


۹ اب ما جِاءفي صفة نوم رسول الله رل الله علیه وسلم) 

: مده ردي وسوی : 
١‏ عََقنا مُحبن يڼ الق قا حَل عَبْلُ ارح بُن مَهذا ني قَالَ عَذَك ِسْرَال ثین عَئ ې 
عا ولو و واي امل له هه ده 4م 
مَسْجَعَةُ ممجتۀ مَمَم لَقَه الینی تخت ََ 0 70 قي عَابک يَوْھَ به عِبا:ک عَذَننا 


7 
ِ‫ 
کرو مان و 


د عَپْلُ الوحْتي قَالَ حلً عََنا وَايلُ ع عَن َمحاق عَن لي عَيدَةعَن 
عَبْد الله مِغُلۀ وَقَالَ يز تَجْتَع بادک. 
ترجمه . دبراء بن عازب رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې کله به رسول الله صلي الله علیه 
وسلم اوده کیدو خپل ښي لاس به یي دښئ طرف مغ لاندي ایخودلو او دا دعا به يي وئيله 
"رب قني عَزَابّکَ يَوْمَ تَبعَُ ک باک " يعني اي الله دقیامت په ورځ ما دخپل عذاب نه بچ 
کړي. محمد بن می پځپل سند دعبدالله رضی ال عنه نه ددي هم معني روایت نقل کړي دي 
مګر دده په روایت کي دتبعث په ځاي باندي تجمع الفاظ راغلي دي. 

ک7د-د د 
اق كَال حََقَنَا سُفْيَانُ عَنْ عَب عب اَي یړ 


يا 
1. 
3 
3 
تی 
نا 
لف 
: 
8 
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مو ګوه ای عَنْ ووو 


من رلئ بي حراثې حزَيفَةاَ ان اَي صل الله عليه وسل م !َو ذِا يه فل الَهُر 
پاشوک أْمُوتُوا َهاو؟ا تیه ان لمېز ؛ قَوالّدِي اعيَانَابِمدَمَاأَاتا ٍَلَيِْالّفُو؛. 
ترجمه : دحذیفه رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې کله به رسول الله صلي الله عليه وسلم 
پخپله بستره د ارام کولو اراده اوکړه نو دا دعا به يي ونيله" الله پاشیک أُمُوتُ ءَ وج 

یعني اي الله زه ستا په نوم مړ کیږم «یعني اوده کیږې او ستا په نوم راژوندي کي م ایعني 
پيداريړم !او چې کله وغو ته ټیداوکز تدا دعا به يي وئیله " لح فَّهِالَّدِي أَخِيَانٌ 
بَفِدَمَاأمَتِنَا ليه النُضُُ " يعني تمام تعریفونه دهغه ذات دپاره دي چاچې ماته دمرګ نه پس 
ژوند راکړو او همدي پاك ذات طرف ته دقیامت په ورځ واپس ورتلل دي «یعني دزندګئ په 
پريشانو کي هم هغه دهر چا مرجع ده 

ی#د ىد ٤ه‏ ىد ٤د‏ مه ٤ه‏ ٤ه ٧٤‏ ٤ه‏ جله ماد د اد مه د 
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س 
ىا ادو کل يلو لَفَيه فتَنَهَ 
ن أعوذُيٍِ لتا اب فص وناک 
استاعمِن جَسويَبدَأِِاَأْۀء وَجُهَه نینقت واي 
ترجمه : دعانشه رضی الله عنها بیان دي فرماني هره ِ1' شپه چې به رسول الله صلي الله عليه 
وسلم خپلي بستري ته رسیدو نو دواړه للسونه به يي يوځاي کړل او په دواړو کي به يي یو چپ 
اوکړو او سورة اخلاص او معوذتین نه يي اولوستل با چې به يي لاسونه دجسم څومره حصي ته 
رسیدل په هغي به يي راښکل شروع کړل او په سر او په مخ باندي خپل لاسونه راښکل او دجسم 
په مخامځ حصه به يي لالسونه راښکل او دا عمل به يي دري پيري کولو. 


8 پپلا 
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پو پو وا 
حَذتا مُحَبَنُ يڼ با َفَاٍ قا حَذَّناعَبُْ الځ ين عَهرِي قال حَل سِفْيَانُ عَن عَلََة بي 


كُهَيلِ عَن كُويب عَي اب عَباي أَ َ شول ال صل الله علیه وسلم نََمَ 0 
نف ادن فَولَه اد قَقام وصَل وتز يتومٌا وف العديه وِمۀ. 

ترجمه دابن عباس رضي الله عنهما بيان دي فرمائي چې یو ځل رسول الله صلي الله علیه 
وسلم اوده شو تردي پوري چې خراري يي شروع کړو او درسول الله عادت شریفه دا وو چې کله 
په اوده کیدو نو خراري به يي کولو «په دي ځل هم داسي اوشولء تردي چې بلال رضي الله عنه 


نورد الشذ المحلد المّاأمن 
٢‏ ننسسستت ناز سح سي 


راغلو او دمونځ د تياریدو خبر يي ورکړو رسول الله صلي الله عليه وسلم لاړو او مونځ يي 
ورکړو او نوي اودس يي اونکړو. او په دي حدیث کي يوه قصه هم مذکور ده 
ېه د خد که ٤ه‏ ىد يله مه لد ٤د‏ مد مز لد مه اه که 


ه عََك اسحا ين مَنْصُور قٌال حذَكنَا عَقَانُ فَانَ حلّ کنا ۀن صَََة عَڼ قابي عَنْ اَي ني 

نّ رَسُو شول ال صل الَه علیه وسلم ان اا ۍل ذِواِو قا الحَمدّ َِّهِالَِّي أَمْعَبنا 

1-0 قاتا قاتا وات فََھ مِنّن لاگ ان لَۀ ولا مُووي. 

د .دا نس رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه و وسلم به کله خپلي 
بستري ته و: رغلو نو دا دعا به يي /وئيله " الْحَْوِلَِّي أَعَتَنَاء وَسَقَانَاونَقَانَاوَآَوَانَاقكَر مِنَّنْ 


کا ته َلامُؤُوي. نن اا دو 
درئر يي سټراب کر او زمونږ ضرورتونه يي پوره کړل او مونږ ته يي د ارام کولو دپار ره ځاي 
راکړو پس څومره بندګان دالله داسي دي چې نه دهغوئ دپاره څوك ضرو: رت پوره کونکي شته 


او نه څوك هغوئ ته ځاي ورکونکي شته. 
ېږ بېد ېر ېه ياد ېه جار بد بېز لد يلد ټل ېد بوډ لد په ٥‏ 
نا الشْسين ين مُحَمّد الْجْرِرِي قَاَ حدً عدنا يمان بن حزپ قان حدقنا تابن سلنة 
و048 عَباللَهالمونعن عَنْعَبْدِ عَبْدِالَهِ بر بح نأ ولل لله علیه 
710٩‏ اَي ي وا عَرّسَ فَُيْنَ الضُمْح تَمَبِ وَرَاعَۀ وَوَصَةً 
رَأْسَعل َقهِ. 


ترجمه .دابوقتاده رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم به کله 
په سف کی دشپی چرته دارام کولو دپاره پړاؤ اچولو نو په ښي ډډه به پریوتلو. . و چې کله به یي 
دشپي په اخري حصه کي سحر ته نزدي ارام کولو نو خپلي ځپي به يي اودرولي او خپل سر به 
يي پخپل ور رغوي کیځودو او بيا به اوده شو 
بې بېږ بېر بېد بېز باود ېډ ىاه ته يت ښاېه اه يه يلت ماد په 
٠‏ اپ ما چاء في عبادة سو ل الله «صل اه عليه وسلم) 
درسول الله صلي الله علیه وسلم دعبادت ذ کر 
0 يبن سب يفن مُعَاد قا عزَنَاأه عَوَاَة عَنْ زِيَارِبي يعلاقةَي لوين 
وو رصق حا لْتَقَعَت كَدَمَاۀقَقِيلَ لَۀكَتَكَلْتَ 


الوره الذي هی . المجلد الثامن 
ۀل عَاقََّمِِن دليک وَمَفاَِ قا أقلاأَلُنُ عَبْدَا دا 
ل٠ت‏ تن اس وسلم به 
په نفلي مونځونو کي دومره اوږده اوږده رگعاتونه کول چې ځپي مبار رکي به يي په ولاړه 
اوپړسیدلي صحابه کرامو عرض اوکړو تاسو دومره ډیر مشقت برداشت کوئ او تکلیف په ځان 
تیروئ او حال دادي چې الله تغالي تاته مخکني او وروستني ګناهونه بخښلي دي رسول الله 
صلي الله عليه وسلم په جواب کي اوفرمائیل ایا زه دالله تعالي شکرګذار ر بنده جوړنشم؟. 
به يا بات يه به يله ىاه يه لېت یه مالېه موه يه بد يله اد 
٢‏ عَذََاأَبِ عَنَاړٍ لحُسَِنُ بْنُ حُْرَيي قا حَزَكناالْقَصُلُ ْفَطْلُ ذِن مُوتۍ عَنْ مُحََّدِ بي عَبٍْ وعَنْأي 
سَلَمَةٌ عَنْ أي هُرَيرَةقَال کا رو ل الله صل الله عليه وسلر يُعَي حَق ح یك 7 قَدََاة قا قَقِيلَ لَۀ 
تفن عََاَقل جالت ان اق تعال قل عَقَر لت عاتم مِن ليت اقا ألاَنُ عَبًْا 
شا 
ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم به په دي 
درجه کي نوافل کول چې خپي به يي اوېړسیدلي چا عرض اوکړو اي دالله رسوله ایا تاته 
مخکني او روستني ګناهونو دمعاف کیدو زيري نه دي شوي «هر کله چې داي ده نو بياء 
تاسو ولي ډومره تکلیف او مشقت برداث شت کوئ رسول الله صلي الله عليه وسلم په جواب کي 
اوفرمائيل ایا زه دالله تعالي شکرګذار بنده حوړنشم؟. 
ع#د یه یه ياد اې بېز يه په ٤ه‏ يه ماد وه لد مه مه اد 


۳ عَذَنا ویتی بذِنْ عُكْمَانَ بي يتی ني عَبْرٍ الځ الرَّملقَالَ حَذََنا عَتي بخ ين بي 
روي عي الآغتی عَنأّي الج عن ې رو قان تن رى 2 
1 --0--د د ومن عَقَرِ له لت اَم مِن ليک 
وَعَتأكِ قَالَأَلاَنْرمعَبن 

0000س ن0 4 117 171 
درجه کي نوافل کول چې خپي به يي اوپړسیدلي چا عرض اوکړو اي دالله رسوله ایا تاته 
مخکني او روستني ګناهونو دمعاف کیدو زيري نه دي شوي «هر کله چې داسي ده نو بیاء 
تاسو ولي دومره تکلیف او مشقت برداشت کوئ رسول الله صلي الله عليه وسلم په جراب کي 
اوفرهائيل ایا زه دالله تعالي شکرګذار بنده جوړنشم؟. 

بې بېږ بېر ېږ بېږ بې پېد ېر بد ټاډ تل يله ىاه له به ېد 


د ل يُرَاشهِ 


ينا ُولَ اللَيلِ قُيَفُومُ فَأةَاكاَ مِن السَّحَر اوو قم ّ 
سب لأةَانَ وب كٍن کان جُنْبا أَقَاص عَلَيهِ مِن التاء ولا ثومًارََمٌاٍلّ المَلاة. 
ترجمه داسود رضي الله عنه بیان دي فرمائي چې ما دعانشه رضی الله عنها نه درسول الله 
صلي الله عليه وسلم دشپي دمونځونو یعني دتهجد او وترو په باره کي استفار اوکړو چې 
دهغوئ څه معمول وو؟ ام المؤمنین راته په جواب کي اووئيل رسول الله صلي الله عليه وسلم به 
دماخوستن دمونځ نه پس دشپي په اولنئ حصه کي ارام کولو تردي پوري چې کله به دشپي 
اخري حصه شروع شوه نو وتر به يي وکړل ددینه پس به خپلي بستري ته راغلو نو که رغبت به 
يي وو نو خپل اهل ته به ورغلو او بیا به دسحر د اذان نه پس پاڅيدو که دغسل ضرورت به وو 
نو اوبه يي کړو او که ضرورت به نه وو ئو فورا به مونځ ته روان شو. 
ېږ يلد بې بې يوز يه یلد يد یله به يله ېه ود وړ اه تد 

ری څس ځوو خوسمه اه که رک ورسم عم هس کس اپ اس 
۰ عَكنا فَُيْبةُ بِ يږ عَنْ مالک ني أُني )ح وَحَ قا )حا ين موس الأنصَارِي قا 
عَزَكَِّا مهن عَنْ ماي عَنْ مَحْرَمَة بي سُلَيتان عَن ريب عَي اڼي عَبَا بآ 
مَيمُنَةُ دي حَالهۀ قا فَافِجَئت في عَزض الوِصَادَة اشْكعَة رول الو صل الله عليه وسلم في 
ولا فَّنَامَ رول اللے صل الله علیه وسلم عَق ٍ٤ا‏ الق اللَيْلُ كله ِقَِيلٍ أَۀبَغِدَۀ بقَيِيلٍ 
فَاسَْيَْظ شو الله صل الله علیه وسل قَعل تْسَځ الوم عَنْ وَجُهِه ثمَ كرأالْعَشرٍ الآياٍ 
الكَوَاتِيیر من شورة ال عِبران فُھرقَاَ ال كَن مُعَلٍَ وم نیا فَأَحسَن الوسُ مث قا يي 
كال عَبلُ الو نن عَبٌاي قَكْت اق ليه قوس ال صل الله عليه سل يَدَۀُالْق َقرَأِي 
ثُؤأَعَِبأَفِ انیقی َفَعَکا فل َفْعَقَدِي ثًمْعَقَي ثٌُ لعَقَديِ ثُھً لَْقِ نه َثْعَقَييِ قم 
دلعقیی قان مَفن يت مَوَاٍ قم أُؤکو ثھ امْطَجَعً حق جَالَۀ المُوَذِْ قَقَاھِ فصل رَثْعَقِيِ 
ضر دقن دز حنز" وهخ 
ترجمه . دکریب بيان دي فرمائي چې ماته ابن عباس رضي الله عنهما خبر راکړي دي یو ځل 
زه وخ ي ترور ام المؤمنین میمونه رضي الله عنها کره اوده شوم او رسول الله صلي الله عليه 
وسلم دبالخت په اوږدو او ما دبالخت په پلنو سر ایخودلي وو رسول الله صلي الله عليه وسلم 
دخپلی کور والاسره دلږو خبرو کولو نه پس اوده شو تردي پوري چې شپه نيمي ته اورسیده او 


ده المحلد الثاھ. 
الورد الشذي ( ۶ : من 
یا ددینه لږ مخکي او یا ددینه لږ وروسته بيدار شو اوو دوب نۀ دبيداريدو په وجه یي 
سترګي مي او بيا يي دسورة ال عمرا ن اخري لس ايتونه اولوستل او بیا داوبو یو مشك طرف 
ته ورروان شو چې داوبو نه ډك زوړند کړي شوي وو او دهغي نه يي اودس اوکړو او دمونځ 
دپاره يي نیت اوکړو ابن عباس رضي الله عنهما وائي ما هم اودس اوکړو او درسول الله صلي 
الله عليه وسلم يو طرف ته اودريدم. رسول الله صلي الله عليه وسلم زما په سر لاس کیخودلو او 
زما غوږ يي اومږلو. او دوه دوه رکعاته مونځ يي کولو معن راوي وائي چې شپږ پیري رسول 
الله صلي الله علیه وسلم دوه دوه رگعاتونه اوکړل او بيا يي وتر اوکړل او بیا پریوتو کله چې 
بلال رضي الله عنه دسحر دمونځ دپاره دخبر ورکولو په اراده راغي نو دوه رگعاته سنت یي 
مختصر قرائت سره اوکړل او دمونځ دپاره مسجد ته روان شو. 
مه خد یه ٤)ز‏ لت ٤ه‏ ماد به مان مه ٤د‏ مان له مه اه م2 
نوريب مُحَُّ دن الُعلاء قا حَزكََامِکيعٌ عَنْ هْعْبَة عَنْا جَْوَةعَي اي عَبَا 
ته 
ترجمه ايوجمره دابن عباس رضي الله عنه نه روایت نقل کوي چې رسول الله صلي الله علیه 
وسلم به دشپي دیارلس رکعاته مونځ کولو. 
سسمدر ږن 
۷ يك هنن ويي قا حزَّنأَ َال عَن فد عَنورارةب ُو عَنْ 
عن عَايقَةََ لي صل الله مليه ۳ تلم يُصَن بِاللَلِ مََعَۀ مِن دک لتو اَؤ عَلَبنهُ 
عا مل من لها رژ كعَْرَة رتعَة. 
نرجمه دعائشه رضي الله عنها بیان دي فرمائي چې کله به دکوم عذر په وجه درسول الله : 


صلي الله علیه وسلم نه دشپي تهجد پاتي شول نو دورځي به ي يي دغرمي په وځت کي دولس 
رگعاتونه کول. 


څد 
څد 
کال 


هڅه با به به مه تن اد له اه اه تچ ته مچ ب بېو 

۸ - عزَنا مُحتٌ ِ الملا قا ناپ أُسَاعة عنام يغلي اب بُنَ حَشَّان عَنْ مُحَتٍّ بي 
يیریټ عا ُريوة صي ال صل الله ليه رسلم قا 8 قا َعگبو يج اليل َليلكتع 
. 0 عَهِيقََلِي. ؟ # 
رجه دوه رضی اه له موی دي وسل الس الد که ردک فرماکلۍ دي 
کله چې دتهجد دپاره دشپي پاڅئ نو اولني دوه رکعاتونه مختصر اوکړئ. 
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ىاه ٤ه‏ له ماد له ماد ې جاه ىاد ماد اه وه به لن کد 


ووو س 


٩‏ عدََنَاُقبةُبم سي عَن مال بيج( وَحَدَكنَاسحَانُ ين فرص قا حذَن من قا 
قا مالک عَن عَيي الو بي اي بَكرعَن أَپيه ان عب لوب كي ني مَخَْعةَغبَۀُعَن ري 
يږ هني أََّهۀ 0 لَرمَُنَ صا لي صل الله عليه علیه وسل قَوَسَّْتُ عَقَبَعَةُ 
قَےَ شون او سل اه ليه وسلم َعَقَو عَفبقکي فََصَل لع کراتټي کویاتِو 
کويلتي نه صَلَ لي وَهَْا دون ال كبلَْب قٌُ صَل يْعَقِِي هم مون ال 0 
صَلّ لع وه رح الق قَبْلَ نه صَل رَفْعَقِ وَهَْاد 0 
قاتَ عَضْرَةَ كْعَةً. 

ترجمه : دزید بن خالد جهني رضي الله عنه نه روایت دي فرمائي چې ما یو ځل قصد اوکړو 
چې زه به درسول الله صلي الله عليه وسلم مونځ ته په غور ګورم نومادرسول الله صلي الله عليه 
ولم دروازي یا خيمي ته ډډه اووهله ګورم چې رسول الله صلي الله عليه وسلم دوه مختصر 
رکعاتونه اوکړل. او بيا يي دوه اوږده رکعاتونه اوکړل يعني ډیر يي اوږده کړل اوبيا يي ددینه 
پس دوه دوه رکعاتونه کول چې دا رکعاتونه به يي دمځکنو رکعاتونو نه مختصر وو بیا يي دوه 
رکعاتونه اوکړل او دا رکعاتونه يي دمخکنو نه نور مزید مختصر وو بیا يي دوه رکعاتونه 
اوکړل او هغه هم دماقبل رکعاتونو نه مختصر وو بيا يي دوه رکعاتونه اوکړل او هغه هم 
دمخکنو نه مختصر وو او بيا يي وتر اوکړل او ټول دیارلس رکعاتونه شول. 

یز بت به به جه ىاه مه يه اه مه مه یاه ماد عا بد به 

٠‏ حََكنسحَاقُ بَ مُو تی قال حََكنا مَفْنُ َال حَدِ لن مالک عَنْ ويد سَويډ لي اي ويد سَمِيډ البَْبْرِي 
عَن اي سَََة بي عب الو خي هبه صن عَائْقَة يت ال صَلاۀُر رل اول الله ره 
رسلم في رَمَشَانَ فَقَالَتِ َاكانَرَ 0 و 
خی عَضرَةرعَةصتيأَِعَاا کن عَن يوين ُو يمنير زبقالا نان عَن حُسيهِي 
ولنم يصني قا قانت عَايْكَة فلت يا رشون الو تام قبن ان نرير قا یا 0 عَلو 
اما ولايتام قلي. 

ترجمه دابوسلمه رضي الله عنه بیان دي فرماني چې مادعائشه رض الله عنها نه تپوښ 
اوکړو چي رسول الله صلي الله عليه وسلم به په ر رمضان کي تهجد څو رکعاتونه کول؟ هغي راته 
اووئیل رسول الله به په رمضان او غیر رمضان دواړو وځتونو کي دیولس رکعاتونو نه د شپي 


مونځ نه زیاتولو اول به يي څلور رکعاتونه اوکړل خو داوږدوالي يي څو تیوس مه کوه چې 

څومره اوږده وو او څومره په عمدګئ او بهترين حالت او خشوع او 

دا رنګي به يي څلور نور رکعاتونه اوکړل چې داوږ دوالي او بهترئ يي څه تپوس مه کوئ بيا به 
يي دري رکعاتونه يعني وتر اوکړل. عائشه رضي الله عنها فرماني مارسول الله صلي الله عليه 

مغ اوکړو چې تاسو دوترو کولو نه مخکي اوده کیږئ رسول الله و ورته اوفرمائیل 
زما سترګي اودي کیږي لیکن زړه مي بيدار وي 


یه یه مد یاد د اد یاد د اد يه ېد يه ېت جړه ماد اد 


۷ کت |ِعَاق ين مُوتۍ قال حَدَتِن مَمْنَ قا حزگنا ماک عي اڼي ښهاپ من عُزوَة صَْ 
مد هس يوز ِثا 
ادا قَمعَ نا اع کل يه ا لآ يني حَدَ کنا این أي مر قال حَن مَمْنُ عَن اي عَي 
اي یاب تَخحْوهُ)حروَحَكنا فتَيْبَةُ َيْبَةُعَ َن ماي اي ههب نَخوۀ. 
ترجمه دعائشه رضي الله عنها بیان دي فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم به د شپي 
یولس رکعاته مونځ کولو او په دي رکعاتونو کي به يي دیو رکعات په ذریعه دمونځ رکعا 
طاق ګرځول او بیاچې به کله دوترو نه فارغ شو نو دسحر دمونځ په اتتظار کي به په ښي ارخ 
څملاو. 
ېه یله که د مه ٤ه‏ مل بېز به ېه به يه يله یه بېد تې 

٢‏ عدَكقا هتا ال حَذَقنا بوا موي عَ الأَعَْشِ عَِابرَاوِي عَ الور عَن عَيْقَة الك 
انر شون الو صل الله علی وسلم يني ِن الَّلِ تښ رعا زَكن عخْْرۀ بئ عَیلان قا 
حَذدَكَََيَحق ين 231 قَان حهَكَنَاسُفِيَانُ الق رِيص الأَْش َو 
ترجمه : داسود بیان دي فرمائي چې عائشه رضي الله عنها اوفرمائيل رسول النه صلي الله 

عليه ولم به دشپي نهه رکعاته مونځ کولو. . محمود بن غیلان وائي ماته يحې ب بن ادم حدیث 
بيان کړي دي او هغه ته مان نوږي دابعتش په واسطه د تاقبل هم معني زدایت بيان کړي دي 


په له ې عا لت له تا تل اه تت لت با تت هکت ېد 
رر ملق قا عنام بن مِعقر قا زا مب هُعْبَةعَن عبر مُبَعَن 


رھ 
لي عَنوَةرمي من الأَار من رج من بي عني عَن عَذَيْقَةبِيِاليمَايً 2 
الله عليه وسلم من اللَِّْ قا فَنً دم في الاو قا الَۀ له لبو دُو الَنُوتِ وار 


یچ- 


الورد الشذ المجلد الثامن 
پپلکرزر( شش 


سم سا رلواصس يسن ٢١٢‏ که چ 0-0-0 یي په 7 ٩‏ : 
َالبْرِټاء وَالْعَمَةٍ قَالَ ثُ قُرأْالبَقََةً نو رَكُعَ وهه تَخوا من يه قا يِف قُول مُبْحَانَ يَهْ 
,۶ 


ره سم 


العَوِير سُبُحان ري العَطِير ثَُ رَقْعَ رَأَۀ قَكَانَ وِيَامُۀ لَحْوا ین زلُرعه کان يَقُرلُ لر الْعَبْدُ 


پر الحَنن فُھٌ مجن قَكَانَ سُجُوۀۀ نوا ِن يه ان يَقُل مُبْحَانَ 0 ت 
ۀ قا ماب لي حا مِن السُځُور وَقان يَقل رب اغُؤز ي رې اغُهز 


‫ُ 


ي حق قرأً۱ َو وآ وان وَاليِساء واا و الأَنْعَامَ هْغْبَۀ الَّدِي َکً ف الَايَةٍ 
وَالأْعَامِ .الاب عيسي واپو حمزة اسبه طلحة بن زيد وایو جمرة الشبتي اسمه تصرین عمران 
ترجمه : دحذیفه رضي الله عنه باره کي مروي دي فرمائيل يي چې مادر سول الله صلي الله 
دلیزلو ګل بتر!ا شي ورت د وزی وسل ې ود کله ورتولې الب اصلي ال ېره وسم همرن 
کي داخل شو نو دا دعا يي اووئیله الله اکبر ذوالملکوت والجبروت والکبرياء والعظمة. او بیا 
يي سورة بقره اولوستله او رگوع يي اوکړه اودرسول الله رکوع «په اوږدوالي کي درګعات 
پشان وه او فرمائيل يي "سبحان ري العظيم. سبحان ري العظيم" یعني پاك دي رب زما چې 
ډیر لوي دي. پاك دي رب زما چې ډیر لوي دي. او بيا يي سجده اوکړه و سجده يي دقومي 
پشان وه په اوږدوال کي چې فرمائيل يي "سبحان ري الاعلي. سبحان ري الاعلي" يعني پاك دي 
رب زما چې ډیر لوي دي. پاك دي رب زما چې ډیر لوي دي او بیا يي خپل سر پورته کړو او 
ددواړو سجدو په مینځ کي يي وقفه اوکړه او وقفه يي هم دسجدو په مقدار وه چې وئيل يي اي 
زما ربه ماته مغفرت اوکړي. اي زما ربه ماته مغفرت اوکړي تردي پوري چې ىورة بقره. ال 
عمران. نساء, او مائده یا انعام يي اولوستل دشعبه راوي په مائده او انعام کي شك دي. 
ایعني په دي دواړو کي يي ورسره کوم یو ولوستلۍ امام ترمذي وائي دابوحمزه نوم طلحه بن 
زید دي او دابوحمزه ضبعي نوم نصر بن عمران دي. 
تشريح : په دي حدیث کي درسول الله صلي الله عليه وسلم د سجدو او رکوعګانو د کیفیت 
بيان دي او په دي سلسله کي امام ملم هم د ابن عباس رضي الله عنهما نه یو ارشاد نبوي 
تل کړي دی: 
ع ابی عباس رضي الله عنهماً رول په يو .کال :قفا الوم فَعَ ُرا زي الرّبِّ 3 : 
وَأََااسِو و فَاتَهدُوا ڼ العا ؛ فَ قَقِيِمُ()أنيُسْمَجَا بد ځ)). روا: لم . 
ابن عباس رضۍ الله عنه ته روایت دی چه رول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي دي په 


1 


نيسسنس٥صسښيمپ‏ تننسښشټممه 


(افن: ې بفتح ا ليم وکسرها بمعني جدیر . النهایة ۱۱۱/٩‏ . 


شْ : المحلد الا 

الورد الشذي ( ٩ه‏ : من 
رگوع کي دخپل رب تعظیم بیانوئ «یعني سبحان ربي العظيم وائي» اوپه سجده کي دعا 
غوښتو کي کوشش کوئي دقبليدو یی زیات امید دی «یعني سبحان ربي الاعلي ولو نه پس 


دعا غواړئ؛ 
فعظموا عظم يعظم تعظیما معني تعظيم کول. فاجتهدوا معني کوشش وکړئ . جهد جهدا 
ډیر ګوشش کول : 


شر که مرن سل ادي اوي مطلب نان کن ېه 
رگوع کي سبحان ربي العظيم اووائي ځکه چه په دي کي درب تعظیم دی کم از کم یو ځل 
وئیل ددي واجب دي او دري پیري سنت دي او ددینه زیات لوستل مصتحب دي. 
واما السجود فاجتهدوا فی الدعاء. یعنی په سجده کی ددعا په غوښتلو کی ډیر کوشش 
اوکړئ ددي وجه داده چه دسجدي په حالت کي انسان ته ډیر نزدي وي او په دي کي انسان 
خپله انکاري او ذلت بيانوي نو الله تعالي دبنده حالت ته په کتو سره خوشحاله شي نو په 
دي وخت کي چه بنده ورنه هر څه اوغواړي نو دعا يي قبليږي په عام طور سره خو درسول الله 
معمول په رکوع کي سبحان ربي العظيم او په سجده کي سبحان ربي الاعلي وئيل وو لیکن 
کله کله به يي ددینه علاوه دتقدیس او تسبیح نور کلمات هم وئيل لیکن احناف علماء وائي 
چه دا کلمات به رسول الله خاصکر دشپي په نوافلو کي لوستل. 

د حذیفه بن يمان رضي الله عنه مناقب 
نوم حذيفه کنيه ابو عبدالله صاحب السر لقب دقبيله بني غطفان سره يي تعلق وو دده پلار 
حذيفه په جاهلیت کي څوك قتل کړی وو نو په دي وه ددشمنئ نه دبچ کيدو دپاره په ھ یله 
کي اوسیدو حذیفه دمدیني نه مکي ته لاړو داسلام قبلولو دپاره. دغزوه بدر نه علاوه په تمامو 
عزواتو کي شريك پاتي شوی دی او عهد نبوي يي په مدینه کي تیر کړی دی او بيا ددینه‌ پس 
عراق. کوفه. نصيبين او مدائن ته منتقل شوی دی او په نصيبين کي يي شاګردي هم کړي د؛ 
اد الغابه. 
عمر فاروق رضي الله عنه دعراق فتح کیدو نه پس په دجله کي حذيفه رضي الد عنه امير مقرر 
کړو «کتاب الخراج لامام ابو یوسف او بيا دمدالن والي مقرر کړی شو 
حذيفه رضي الله عنه دفقه او حديث لوي عالم وو او دمنافقانو په پیژندو کي يي خصوصيۍ 
مهارت وو په همدي وجه ورته درسول الله صلي النه عليه وسلم رازدار وئيلی شوي دی ېخپ 
وائي ددي وخت نه دقيامته پوري راتلونکي ټولي فتني پيژنم» لیکن دد ينه دي څوك دا 
معلومه نکړي چه زما نه علاوه بل چاته نه دي معلومي وجه داده چه رسول الله صلي الله‌عليه 


الورد الشذي هه المجلد الثامن 
وسلم په دي باره کي مونږ ټولو ته په یو مجلس کي خبر راکړی وو ځو اوس په هغوئ کي زما نه 
علاوه بل هيڅوك ژوندۍ نشته. 
دزهد او تقوي يي دا حالت وو چه دامارت باوجود يي په معاشرت کي څه تغير نه وو راغلۍ 
دتواضع په وجه به يي دسورل ئ کار دخر نه اخستلو او په ډیر لږ قوت لایموت رزق به يي ګذاره 
کوله او ددینه زیات به يي دځان سره نه ساتلو عمر رضي الله عنه ورته څه مال هم اولیږلو لیکن 
هغه يي په خلقو تقسیم کړو ِ 
وفات: دهجرت په ۷کال عمان رضي الله عنه دوفات نه څلویښت ورځي پس وفات شو چه په 
. اخري عمر کي په ډیره ژړا کي مصروف وو خلقو ورنه دوجي تپوس اوکړو تواپه جواب کي يي 
اووئيل ددتیا دپريښودو غم راسره نشته مرګ خو يو دوست دی لیکن په دي ځفه يم چه زما 
انجام او حشر به څه وي کله چه يي اخري ساه واخستله نو ویی فرمائل ستا ملاقات دي زما 
سره ماته مبارك شي ځکه چه زما درسره انتهائي زیاته مینه ده «مسند احمد. 
دحذیفه رضي الله عنه دسلو نه زیات روایات منقول دي چه دولس متفق عليه دي او اته صرف 
په بخاري کي دي او اولس په مسلم کي دي ؛تهذیب الکمال .اد الفابه. 

)د ی# له ٤ه‏ یه مه ملد مه مه اد لد يد يه مه یاد عاد 
٧٤‏ نامعن نان البضرئ فَالَحَنَقَنَاءَ عَبُلُ المد بُنُ عَبْد الوَاروغي |عاحين 
ِيِمُسْييٍ الْعَبْدِي عَن يلو عَن َال قلر د 0 04 0031 
الْفُرآي تِيَة 
ترجمه . دعائشه رضي الله عنها نه مروي دي فرمائي چه رسول الله صلي الله عليه وسلم یوه 
شپه په تهجدو کي صرف یو ايت تکرار کړو 
تشريع: او هغه ایت دسورة مائدي دا ایت دي "ان تعذبهم فانهم عبادك ران تغفرلهم فانك 
انت الحزیز الحکيم" (مائده ۱۱۸) یعني اي الله که چري ته دوئ ته عذاب ورکول غواړي نو 
دوئ ستا بندګان دي يعني په هر لحاظ ستا ملکیت دي ستا چه څنګه خوښه وي هغه شان په 
دوئ کي تصرف کولي شي. او که ته دوئ ته مغفرت کوي او ټول معاف کړي نو دا يتا دشان 
نه څه بعيد نه ده یقینا ته لوي قدرت او لوي حکمت والايي. 
یله بېز يوز بد ېه یله مز ېز يه بېز بل مه بېز ېز مه تې ۱ 

٥٠‏ لکا خر ۀن کیلان قا عَدَقنمَُيْمَانُ بن عزپ قان رك مُميَۀ َي العي عَنأي 
ولل عَنْ عَبْي الله بي مَشمُوډ قا صَلَّت يلول اللَّهِ صل الله عليه وسلم قَلَ ين قايِبَا 


مايق ( 6ه المجلد الثامن 
عقی عََُ َمْرِ شوء قیل لَۀ وه هک په ال مَمَبْت أَنْأَفْعنَ ملع لن صل الله مليه وسلھ 
عَذَكَّنَسُفِيَانُ ين وَكِيع قال حَدَكّنَا ريو عي الأعْمَش تخو 
ترجمه . دعبدالله بن مسعود رضي الله عنه بیان دي فرمائي چه ما یوه شپه درسول الله صلي 
الله عليه وسلم سره مونځ اوکړو او دومره اوږد قيام يي اوکړو چه ما دیو بد کار اراده اوکړه چا 
ورته اووئیل دڅه کار اراده دي کړي وه؟ هغه اووئيل ما دا اراده کړي وه چه کینم او رسول الله 
په مونږ کي یواځي ولاړ پريږدم. سفيان بن وکیع دجریر نه او جریر داعمش نه هم ددي معني 
روایت نقل کړي دي. 

مه له ېز ته مل بت به اه ته لر تد الد تد کله مېرد 
۰ عَدَكنَاِسحَا بن مُرص الأنْصَارِي قا حذكِنَ مع ان حَدَقنا اک عَ نأ المَّفْرِعَنأٌّپ 
صَنََة عَن عَايْقَةأََ لي صل الله عليه وسلر تا يعَي الصا قَيقر ومو جايش اذا َقي ین 


7 و سرا(«وویم س الهش اعار کح کر رو ول ١۹٧٩‏ هچ ٩‏ ٍ 
وراو دز مين كلائِين أؤأَربِين آيۀ قَاھ فَقَرا وهو َال َد رعَ وسن ذَُ صَتَعَف ال لمَة 


ترجمه : دعائثه رضی الله عنها نه مروي دي فرمائي چه کله به رسول الله صلي النه عليه 
وسلم تهجد په ناسته کول نو تلاوت به يي هم په ناسته کولو بيا چه به ورته کله د ديرشو یا 
څلويښتو ایتونو په مقدار قرائت باقي پاتي شو او دومره قرائت به يي کړي وو نو رکوع او 
سجده به يي اوکړه او بیا به يي دویم رکعات په ناسته کولو او باقي مونځ به يي هم داسي 


د تد ز بې 4# تل یز تل ته لد تد اې ته يت بد تل 
٧۷‏ حَ نا أَحبَلُ بن مَبع قا حَلَكنً مي َال حَزَكنا حَايل الْحَلًاء عَْ عَبْرِ الله بي مَقِييٍ 


قا لت عَايشَة عَنْ صَلاةرشول الو صل الله عليه وسلم عَن تو قَقَانّ اي لیا طريا 
فيا ء یلا طويلا قَامئا ك)٤ا‏ قََوَهُو قا رنُمً وسن وَهُوٍ اد واا را وَهِ جاللش ر نع وین 


ترجمه : دعبدالله بن شقیق بيان دي فرمائي چه ما دام المؤمنین عائشه رضي الله عنها نه 
مي دنبي کریم صلي الله عليه وسلم دنوافلو متعلق تپوس اوکړو نو ويي فرمائیل رسول الله 
صلی الله علیه وسلم به دشپي په اوږده حصه کي نوافل په ولاړه کول او دشپي په زیاته حصه 
کې به يي په ناسته کول درسول الله صلي الته علیه وسلم عادت شريفه دا وو چه کله به یي په 
ولاړه قران کریم لوستلو نو رکوع او سجده به يي هم دولاړي په حالت کي اداء کوله او چه کله به 


اطنتظ 


الورد الشذي (۹5) المحلد الثامن 


یی قران په ناسته لوستلو نو رکوع او سجده به يي هم دناستي په حالت کي اداء کوله. 
د لد ىاه ٤د‏ ىز ې ىاد ٤ه‏ مه له ېه عاد یه عاد که به 


عَدَقاً حا ين وی الأنصَارِيقَانَ حزَقَنا من قان حزَقّنا مالک عَي اڼي اب َي 
اليب بي زين عَي الب با َداعَةٌعٌن عفْصَةرَؤج ال صل الله علبه وسلم قلَ تا 


ګرا ے2 ٍ 7 


رسرل ويي في مُبحيو قَاعًِا ريو بَالسُورة وَيربلها حَی تفن اون من أْولَ ِنها. 
ترجمه : دا م المؤمنین حفصه رضي الله عنها بیان دي فرمائي چه ر رسول الله صلي الله علیه 
هلره :مته کل اومهودری کي نه کو وسلو وره په بل سوه 
بي‌ لوستلو چه دا سورة به ددینه دزیات اوږد سورة نه هم اوږد شو. 

که یلد جېه باد يله ياد بې ىد وه یلت ماد يله ماد نه 6د 
٧‏ ع دقن الْحََيْ ين مُحَبّيٍ الرَعْقَوَانغ َال حَذّقنا الِحماغ ين مُعَّ مي اي جُوچ قا 


دون مقمان نن أي يمان أَهأََ مهن عښږ الو ختي اَ ېر مالس 
له عليه وسلے لَْ يت حګی کان بك صَلاته وَهْوَ جالِش. 
ترجمه : دام المؤمنین عائشه رضي الله عنها نه مروي دي فرمائي چه رسول الله صلي الله 
عليه وسلم وفات کیدو ته په نزدي زمانه کي نوافل په ناسته کول. 

بې بې بېد يله بد ېه اد به اه یاد له ته ناه اد د تد 
۳ عبَكنَاأَصَِنُ بِن دبع قال حََكن جَاعِين ب واي قال عدَكنَاأَوب َ عَن الع عَي اي 


ترو وم 


اَي مال صل له ليه وسلم رَْعقيِي 0 لع عَقَِي بَعُنَ ها و هنُعَكي بَعْدَ 
و کل بَمُلً الحقاء ف به 
ترجمه دعبدالله بن عمر رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چه مادرسول الله صلي الله علیه 


وسلم سره دوه رکعاتونه دماسپځين نه مخکي او دوه رګعاتونه دماسپخين نه پس او دوه 
پخپل کور کي او دوه رګعاتونه دماخوستن دمونځ نه پس هم پخپل 


رگعاتونه دماښام نه پس 
گور کي اوکړل. 

بېږ بې ېږ ېر ېد يل بې تل ته لت کله له کد عا له اد 
رو نس کنا ايل لن راي قان حَكنَالَب عَن نان عَي اڼي 
2 لوس له یه رسلم کا يريچ لال 


ويد وړ التناري 3 اب وأ لمقکلي. ' : 


دز المجلد الثام. 
الورد الشذي ټه 7 امن 
ترجمه : دابن عمر رضي الله عنه بیان دي فرمائي چه ماته ځپلي ځور حفصه رضي الله عنها 
وئيلي دي رسول الله صلي الله علیه وسلم به دصبح صادق نه پس چه کوم وخت کي مؤذن اذان 

کوي دوه مختصر رکعاتونه اداء کول. 


۸٢ ۷ 


-٢‏ عَذَكنا قُعيْبَةُِن سَوِيي قالً حَذَكَنا مَروَان ذِنْ مُعَوَِةالْقَرَاريُ عَنْ جَعْقَر بي بُزانَ عَن 


روو 


مَيْعُرِي بي مِهُرَان عَي اي عَُرٍ قَالَ حَفِطتُ عفقل مِن رشول الو صل الله عليه وسلم تن رَلَعٍَ 
َلعَِِي قَبُل هر وَرْعَقذِي فد ورن عَعَِي بََِ المَْرِب وَ كي بَفُدَ الحِصَاء قَالَابْنْ عُبَرَ 
وح ني حَفْصَة ينعي الْعَدَا نا اَي صل الله علیه وسل 

ترجمه : دعبدالل بن عمر رضي الله عنه نه دا هم مروي دي فرمائیل چه مادرسول الله صلي الله 
عليه وسلم ته اته رکعاتونه یاد کړي دي دوه رکعاتونه دماسپخين نه مخکي او دوه رکعاتونه 
دماسیځین نه پس. دوه رکعاتونه دماښام مونځ نه پس او دوه رکعاتونه د ماخوستن دمونځ نه 
پس او حفصه ماته دسحر د دوه رکعاتونو خبر هم راکړي دي کوم چه ما نه وو یاد کړي دۍ 

٢ه ٤‏ کز ملد وه يله ته له مد مه ماد ىلت مهه به باود عاد 


۳ َد نار صلمَة یخی ذِنْ عَل قال حدَقنَا رن اَم من َال الْحَزَاء عَنْ عَبْدِ الو 
ني َِيي قا عا عَايق َن َد لي صل له ليه وسلم قاک ت يع کب ار 
7لْعَقَِي وَبَعْدَهَا رمْعَقِي وَبعنَ الَْفُرِ دَعَقِءَبَعَُ الحِقاء رَفْعََي وَقَبْن الْفَجْرَْذِي. 
ترجمه : دعبدالله بن قو شقیق بیان دي فرمائي چه مادعانشه ند لنف لا 
صلي الله عليه وسلم دمونځ متعلق تپوس اوکړو نو هغي راته دوه رکعاتونه دماسپخين نه 
مخکي او دوه دماسپځين نه پس او دوه رکعانونه دماښام نه پس او دوه رکعاتونه دماسخوتن 
نه پس او دوه رکعاتونه دسحر دمونځ نه مخکي بيان کړل. 
به بات د کز مه کات ته لد به اد ېو ړز اد بد بېد 

٤‏ حدٌکنا مُحَّدُ ِن مك قا حدَقنا مُعبِل ب جَمْقٍَ قا عدٌکنا هغبۀ عَن اي نعاق قا 
صَوعث عَامَِ بَُ شَْرَةَقول سف يا عَنْ صَلاورشول الو صل الله عليه وسلم من الَهَارقَقالَ 
يرت ټک 5ل فلا نلا لک نا صَل فا ان ٤‏ کي الس مِن مَنا 
كَهَيْتَيِها مِن َهُنَاعكَ عِلْ العَضْر صَلُ لق اذا الفَْس هِ مِن فَهُتا كَهَيَْيهَا مِن مَهَاعِندِ 
.هرل اقا لص کبن هر بک وبغدئا رَلعقيي وګن العضر أَبع يفن بیع عيْ 


الورد الشدذ المحلد المٌامن 
اس اس 
يي بل ييو عَلّ المَلايََةٍ لوين وَالقَيِِين وَمَنَبعَھ من الْبُأمِنِينَالمْسِيين. 
ترجمه ود زا فافعل ري اس فرضل افص عنام 
دنفلي مونځونو باره کي تپوس اوکړو چه کوم به رسول الله دورځي اداء کول نوراته يي 
اوفرمائيل ته ددي طاقت چرته لري مونږ عرض اوکړو چه څوك يي طاقت لري هغه خو به يي 
اوکړي علي رضي الله عنه اوفرمائیل دسحر وخت کي چه به کله نمر دومره راوختلو څومره چه 
دمازيګر دمونځ په وخت کي پورته وي دغه وخت کي به يي دوه رګعاتونه صلاة الاشراق؛ 
اوکړل او کله چه به دمشرق طرف ته نمر دومره اوختلو څومره چه دماسپخين دمونځ په وخت 
کي دمغرب طرف ته وي نو دغه وخت کي به يي څلور رکعاتونه اوکړل. او څلور رکعاتونه به 
يي دماسپخین دمونځ نه مخکي کول او دوه رکعاتونه به يي دماسپخين نه پس ادا کول او 
څلور رکعاتونه به يي دمازيګر دمونځ نه مخکي کول او څلور رکعاتونه به يي ددي په مینځ کي 
کول او په مقریو فرشتو اوانبیاؤ او مومنانو به يي سلام وئيلو 
بخ یک ېه بې هڅد يه مده له اد مه ماد باېت يه اد مهه ياد 
١٤‏ باب ما جاء في صلاة الضعۍ 
مهوم وو وه وو 
۱ عدَكن مَخبُرۀ بِن عَيلان قا عََا اه اؤۀ اليَالِيِي قا حَ نا مْعْبَةُ عَن زين الرزمگي 
ال مَيعُت 77 وسس نس قالذ تعرابهً 
ماي يريل ما قاء للَۀ عََِلً. 
نترجمه : دمعاذه عدویه بیان دي فرمائي چه دعانشه رضي الله عنها نه مي پوس اوکړو ایا 
رسول الله صلي الله عليه وسلم به دڅاښت وخت کي مونځ کولو' راته يي اوفرمائيل هو څلور 
رگعاته مرنځ ب به يي کولو | و که ددینه به يي زیات رگعاتونه کول غوښتل نو هغه به يي هم 


اوکړل. 

بې بې بې له ېه ېه بېه لېه ىوز لېه ىز بد ېه مه څېه اد 
٢‏ عَكنامُحبن بڼْ المكلی قال حر لي حَِيم ُن مُعَ وټة لبوي قا حَذقنَاباۀ بئ عََ عُيَيْدٍ اللِ 
بي الرييغ الزِيَِي عَن يد يي لوي عَن يي ميا لف صل الله عليه وسل اع لي 
الع سِتَرَّعَاتٍ 
ترجمه : انس رضي الله عنه بیان دي فرماني چه رسول الله صلي الله عليه وسلم به دځاښښت 
وخت کي شپږ رکعاته مونځ کولو. 


دنز فل یئ قنامُحَتَُّ ‏ جَغْقَرٍ قان حلَكنا مْعْبَةُ وسکځه عَنْ عَمْرِو ‏ بي مُوَةعَْ 
نه لل صل الله علیه وسلم يي الع ُو 
9 عَزقّت أَنَرٍ 0 0وس ور د ور د 
قََانٍ رَكَعَاتٍ کا را 05452027 ٩ ٠‏ اوو 


ترجمه : دعبدالرحمن په نوم دیوتابعي بيان دي فرمائي چه دام هاني رضي الله عنها ته علاوه 
بل چا ماته دنبي کریم صلي الله عليه وسلم دڅاښت دمونځ خبر نه دي راکړي البته ام هاني دا 
وئيلي وو رسول الله صلي الله عليه وسلم چه په کومه ور رځ مکي ته داخل شو روه 
په هغه ور رځي زما کور ته تشریف راوړو او غسل يي اوکړو او پاڅیدو | و اته رکعاته مونځ يي 
اوګړو او زارا مولانضلاشعله ووی اور هراك منص فا 
دي لیدلي ليکن دمختصر کیدو باوجود يي رکوع او سجدي پوره پوره اداء کولي داسي نه وه 
چه دمختصر کیدوپه وجه يي رکوع او سجدي ناقصي شي. 
۳ له ىت ٤ه‏ اد ىت بد ىد اد ملد يه باود به مان باېه مه 

٤‏ حدثناً ابى اب عمر حدثناً وکیع حدثنًکهس بب الحس ع عب الله بی شقیق قال قلت 
لعائشة کان الدي صل الله علیه وسل یصل الضع قالت لا ال ان يجئ مس مغیبه. 

ترجمه : دعبدالله بن شقیق رضي الله عنه بیان دي فرمائي چه مادعائشئه رضي الله عنها نه 
تپوس اوکړو ایا رسول الله صلي الله علیه وسلم به دڅاښت وخت کي مونځ کولو؟ راته يي 
اوفرمائيل استمرارا ځو به يي نه کولو مګر چه دسفر نه به کله راغلو نو بيا به يي ضرور کولو. 

کد خ ٤‏ ٢ه‏ ٤ه‏ ىز ٢ه‏ ٤ز‏ مغز مه مده ماېه به مې تا 
۰ عدکنا یاب کوټ البَفدارِ قا حلگنامُحنذُ یئ ربِيعَةعَن فُشَِلِ ني زرو عَنْ عَوِيَة 
عَن أپي يږ الخُدْرِي قَال کان اللَّيْ صل اه عليه وسلم يُصَلي الط لخٌکی حَقی تَقُول لايَيَعها 
وَيَدَعْهَا حَقی فل لا يُصَلِيَا. : 
ترجمه : دابوسعيد خدري رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چه کله به رسول الله صلي الله 
علیه وسلم ددي مونځ دومره اهتمام کولو چه مونږ به دا خيال اوکړو چه دا به هیڅ کله نه 

ده هتله دی سردا دی سه شا اروها به هیڅ کله 


الورد الشذدی المحلد الثَام: 
پپکوه دس 


١ه‏ ۳ ٤‏ ٣ه‏ يا تد ٣ه‏ عا جار به اد یل يېر بڅر بېر 
۰ عزَكنَا نُب مَنبع عَن هُقَيٍ قا حَزَقنا عبَيدَةهعَي اپراويیر عَنْ مهو بي مِنجَاب من 
قرثع الضتئ اَؤ عَن قَوّ ۀن وان لي کرب ټ الا اَي لي صل الله عليه وسلم اع 
يُْمِنْ أَوب وَكّعَاتٍ عِنَْ رَوَالٍ القَمْسِ فَغُلْتُ ار شول اول فُزمِْ عَزو ارب َكعَات ين 


۶, 


َال الفَسُسٍ قََالَ|ٍنَأَبَوَاتٍ الِمام تُفَْځُ عِنْدَ وَوال الس قَلا رگ حَق تل الط َأْمبٍ 


َنيَضعَدَ ي ن بلک المَاعَ سه قُلۀ ان عََِنَ قِرَالَهُقَان تر فلت َن فِمينَ به این قا 
لا حدثنا أَحْمَنُ ين مَِيع قا حَزَكنا أبر مُعا ۳-۳ سر 


‫َ 
: 


ماپ عَن قَرَعَةعَن قَرَععَنْ الصا عٍَ اَي صل الله عليه وسلم تخو 
ترجمه : داب ای تالاصتا سر ار 82 
به دنمر دزوال وخت کي څلور رکعاتونه په پابندئ سره کول ما عرض اوکړو اي دالنه رسوله 
تاسو څلوررکعاتونه دزوال وځت کي په پابندئ سره کوئ «ددي څه وجه ده رسول الله صلي الله 
عليه وسلم اوفرمائيل دنمر دزوال وخت کي داسمان دروازي پرانيستلي کیږي او دا ترهغه 
وخته پوري نه بنديږي ترڅو چه دماسپخين وخت رارسیدلي نه وي پس زه دا غواړم چه زما 
دپاره په دي ساعت کي کوم نيك عمل دقبولیت مقام ته ورسیږي ما عرض اوکړو ایا په دي 
ټولو رکعاتونو کي قرائت کول پکار دي؟ رسول الله اوفرمائيل هو . ما عرض اوکړو ایا په دي 
کي دجدائي راوستونکي سلام پکار دي؟ ؟ یعني په دوه رکعاتونو سلام ګرځول پکاردي؟ رسول 
الله اوفرمائيل نه. احمد بن منیع هم دابومعاويه نه پخپل سند دنبي کریم صلي النه عليه وسلم 

نه ددي هم معني روایت نقل کړي دي. 
#: ٤ه‏ ىا ىل ٤ه‏ اه مه مز بل بېز اه مه به مه اد 

حَدَكَنامُحَبِن ډِن لی قا حَكَناأبٍ اكا عدَن من مُسیو بي أي الوشَ عَن 
ورو ووو فو ي السَّاي أَنَ سل لِّْ صل الله علیه وسلم كنَ 


لصني عفن ان کون القَيْسُ قبْث الق قال نا ساعَةتَْكَُيِيهااَاب الكټاء فَأَِبُ أَّْ 
يَضْعَنَ يي وي عَمَن عَالځ. 

ترجمه : دعبدالله بن سائب رضي الله عنه بیان دي فرمائي چه رسول النه صلي الله علیه وسلم 
دزوال نه پس او دماسپځين دمونځ نه مخکي څلور رکعاتوته کول او دا به يي فرمائيل چه په 
دي وخت کی داسمان دروازي پرانيستلي کيږړي او زما زړه غواړي چه زما کوم نيك عمل په 


١‏ الثشذ المحلد الکثام. 
رالللاګ د( شا 
دغه وخت کي بارګاه الهي ته ورسیږي. 


ٍِسعَاق عَنْ ناور ني هَوة عَن لي نان يع بت الفَهر َربعَا مر أنَ رشول الله صل اه 
علیه وسلم کن يصَدِيهَعَِْالزََّالِ يم فِيها. 
ترجمه : مروي دي چه علي رضي الله عنه به دماسپخين دمونځ نه مخکي څلور رکعاتونه کول 
او دا به يي فرمائيل چه رسول الله صلي الله عليه وسلم هم دا څلور رکعاتونه دزوال وخت کي 
کول او په دي کي به يي اود قرائت لوستلو. 

بېږ يې يې جېه ېد خد اد ياد د ود ېه مه ملد اه څې کد 


٢‏ باب ما جاآء في صلاة التطو ع ثي البیت 
: درسول الله صلي الله علیه وسلم په صکوري د نوافلو دکولوذطِکر 
٢‏ کنا بل الِعَِبَرِي قا حدَنا عب الرختي يي مَهدِي عَنْ مُعَارِيَة بي صَالج َ الْعَلاء 
سَعُد قا َ 


ِي الَْاِي عن وام ي مُعَاوية عَئ يه عَْد الله ِي سَعږٍ قال لت شو ل ال صل اه عليه 
د ین الج قَلأَن أَعَلَ 


سن 


۳٣ 
:: 
٩- 
تی‎ 


وسل عي الَلاون تن ءَالَاوِف الم قا اټ بَفْقي 
قيزي اَي ین ان َصَلَفِالتن مر( أَ رن عَاَمعْربَة 
ترجمه : دعبدالله بن مسعود رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چه مادرسول اللاصلي الله 
علیه وسلم نه تپوس اوکړو چي نوافل په مسجد کي کول اوفضل دي او که په کور کي؟ په 
جواب کي يي راته اوفرمائیل تاته معلومه ده چه زما کور خو مسجد ته څومره نزدي دي لیکن 
بيا هم زه دا غواړم چه زه پخپل کور کي مونځ اوکړم او په مسجد کي دمونځ کولو نه په کور کي 
مونځ کول ډیر خوښوم : 

بې بېد بوږ یې بلد به ېه باود مهه يود ېه يود وه ېه اه تد 

-٣‏ پاپ ما چآء ئي صوم رسول الله (صلي الله عليه وسلم) 

درسول الله صلي الله علیه وسلم دروژو ذصکر 
عَكتا ۀب ويږ قا کنا عتاد ین زیږ عَ رټ عن کښږ لوي َقِيي قا لت 
اق من ويار رشول الو صل الله علیه وسلم فلت تا ِشوم عقی لقُول َذ صا فو عق 


الوره الشذي 363 المجلد الثامن 


فر كلك وَمَا صَاھَ رول الله صل الله علیه وسلم شَهْا املا مُنُنٌ قَّيِھ المَرِيَةٌ 


- 
بآ 
دم 
مز 


ترجمه.: دعبدالله بن شقیق رضي الله عنه بیان دي فرمائي چه مادام المؤمنين عائشه رضي 
ال عنها نه درسول الله صلي الله عليه وسلم دروژو باره کي تپوس اوکړو راته يي اووئیل کله 
کله به يي داسي متواتر او مسلل روژي نیولي چه مونږ به دا ګمان اوکړو شاید په دي میاشت 
کي به افطار اونکړي او کله کله به يي ملل افطار جاري اوساتلو تردۍ چه زهونږٍ به دا خيال 
راغي چه شاید په دي میاشت کي به روژي اونه يي لیکن مدیني ته دراتلو نه پس درمضان 
دمیاشت نه علاوه په بله کومه میاشت کي رسول الله پوره میاشت روژي نه دي ئیولي. 

عبدالله بن شقين حالات 1 
دا د ال حضرمي مولي دی دانس بن مالك رضي الله عنه نه روایت نقل کوي او دده په شاګردانو 
کي يحيي بن قطان او وکیع وغيره قابل ذکر دي اکثر محدثينو دده توثیق کړی دئ تردي پوري 
چې علامه نووي د ده په عظمت دعلماؤ اتفاق نقل کړی دۍ 


کچ يوو وو عحرصرت مو پو سرک يًّ 
٢‏ عدٌگنا يبن مر قا حزكنا سماوين نن جَمْقَړ عَن حَيږ عَن أَنَي بي مال َلَۀ هی 
عَن مَوْم لن صل الله ليه , سلم قََالَ کان يَضره من الَهُرِ حَق تی أُن ايُرِية أَنْيُفُطِ مه 


ار وو رع مر کو سنگوروار پتوحوهسشور يګ شه کوت ۲ : 
َيُفُطر ِنۀ حی نوی أن لا يريل أُن يَصوھ مِفۀ هَيْك وَكُْتَ لا ِقاء آن ترا مِن اللَيْلِ مُصَنِيَ لا 


َأيقَۀ مْصَيَيَا ولا نَايَمَا اا ريِقۀ تايما. 

ترجمه : مروي دي چه دانس رضي الله عنه نه چا درسول الله صلي الله عليه وسلم روژو باره 
کي تپوس اوکړو انس په جواب کي اووئیل درسول الله عادت شريفه په دي باره کي مختلف وو 
بعضي میاشت به يي په دومره کثرت سره روژي نیولي چه خلقو به ځيال اوکړو چه شاید په دي 
میاشت کي دافطار کولو اراده نه لري او بعضي مياشت به يي دومره مسلل افطار اوکړو چه 
مونږ به دا ګمان اوکړو چه شاید په دي میاشت کي دروژو نیولو اراده نه لري. رسول الله صلي 
الله علیه وسلم عادت شريفه دا هم وو که چري تاسو به دشپي درسول الله اوده کیدل لیدل 
اوغوښتل نو داسي به مو هم کولي شول او که په مونځ کولو مو دهغه لیدل غوښتل نو دا مو هم 
کولي شول. 

ېد بل بې به مه یه لن ې لن يز جات يود من که مه 2 


عوح رعه لځ عکو ونځ رک ددمناعځه کر ٢ه‏ کر ء د سه عم 
۳ ح ونا بو ۀ بِنْ کَيلان قال عََقنا أر اه قا حَ کنا مَعْبَهَ عَنْ أَي بِمٍْ فَالَ سَمِمُتُ سَمِي 
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جُييٍ عَيٍ اي عَبّي قال ان ال صل الله عليه وسلم يشم لی تقو مَ ينن 
مِنْۀ وَيُفطرُ حَ عَقتَقُول مَيْرِين أَنْيَسُمٌَ مه وَمَاصَاَ شَهْرَاَامِلا مُنْنُ کد 0 8 
ترجمه دابن عباس رضي الله عنهما نه دنبي کریم صلي الله عليه وسلم دا عادت شريفه 
مروي دي بعضي میاشت به رسول الله صلي الله عليه وسلم په اکثره حصه کي روژي نیولي 
ددي په وجه به زمونږ دا خيال ر راتلو چه شاید په دي کي يي دافطار ار راده نشته او بعضي 
میاشت به يي په اکثره حصه کي داسي افطار ر اوکړو دکوم په وجه چه به زمونږ دا خیال راغي 
شاید په دئٍ ي کي به روژي اونه نيسي لیکن د, رمضان نه علاوه يي په هيڅ يیوه مياش ثت کي ټ ټوله 
مياشت روژي نه وي نیولي. 


6 عَذَكن مُعبَل نمار قا حَذَكَن عَبُْ اخم يِن مَهرِي عَن مُفْيَانَ عَن منص عَن سار 
بي أي الْجَعِْ نه ند 5 د قَهْرَِيِ 
مُعَتابعَيي ِعَيِي لا هغبان کان قا ابر یت َد ستاۀ مَحِيځ وما کان عَ نأ له ع عَنْأَو 
د وم د سو عَنْ عَاْقَةٌ عَي النَِيٍ صل الله عليه وسلھ 
وَيْحعَملُأَن يَكُون أُصَلَمَة نن عَبْد الرٌځمي کل رو الْحَديت عَنْ عَاقَة وأ صََبَةٌ ييقا عَي 
دد : 
ترجمه : دام المؤمنین ام سلمه رضي الله عنها فرمائي چه ما رسول الله صلي الله علیه وسلم 
ملسل په دوه مياشتو روژو نیولو نه دي ليدلي علاوه دشعبان او رمضان نه. 

امام ترمذي وائي دام سلمه حدیث حن صحيح دي. په دي باب کي دعائشه رضي الك عنها 
نه هم روایت مروي دي او دا حديث دابوسلمه په روایت دعائشه نه هم مروي دي. امام ترمذي 
وائي دا احتمال هم شته چه ابو سلمه بن عبدالرحمن دا حدیث دعائشه او ام سلمه دواړو په 


8٧ 


واسطي دنبي کریم صلي الله عليه وسلم نه نقل کړي وي. 

یې يه به بېز مې يه هه يله لن يلت مه ىل مه مده يله اه 
۰ عۀ کنا عَثَاة قا حَزَكَنَا عَبرَةُعَن محر بب عَمْړ. قا عَذَتاأّو سل عَن عَايقَة قانك نه أه 
: شو الو صل ال علیه وسلم يَشوٌ ئي شَهرالِكَّرِِن امه َعْبَا کن یود َخباَ 6 الا 
یيلاټل ان يَصُرمۀ له 


ترجمه : دعانشه رضي لل عنها ته مروي دي فرمائي چه ما رسول الله صلي الله علیه وسلم 


. 
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رمضان نه علاوه په بله میاشت کي دشعبان نه په زیاتو روژو نیولو نه دي لیدلي دشعبان په 
اکثره حصه کي به يي روژي نیولي بلکه تقریبا ټوله مياشت به يي په شعبان کي روژه نیوله. 
٤‏ يخ ٤ه‏ یه ىد مه یه ٤)ه‏ یه یا وه موه اوه مه بد 


۰ عَةَن لاي بن دِيقَاړٍ اين عذَك تيل لوب موم د ين عنام عَن هَْبَانَ 
عَن اوي عَن رز يْ حُبَْي عَن عَبْ الو قال کار شول ال صل الله عليه وسلم يم مِن عُكَةٍ 
کَُشَ مَهْ قلاقةََا وَكلََاعَاَ يويم الجعَة. 
ترجمه : دعبدالله بن مسعود رضي الله عنه بیان دي فرمائي چه رسول الله صلي الله عليه 
وسلم به دهري مياشتي په شروع کي دري دري ورځي روژي نیولي او ډیر کم به داسي وو چه 
دجمعي په ورځ به يي روژه نه وه نيولي . 

ين ٤ه‏ یز ماد يله يه يود بات ټڅ يه يله ښوه ىاد یاد اد بلېد 

٧‏ '- حډثتاً محبوه بن غیلان حدثتا بو داود أخبرناً شعبة عن يزيد الرهك :ال سبعت معاٌذِة 
قالت قلت لحأتشِة أکان رسول الله صل الله عليه , سلم يصوم ثلاثة ايم مس کل شهر ؟ قألت نعم 
قلت م أّيه کان يصوم ؟ قآألت کان لا ييالي س أّيه سم .ال یو عیسۍ هل | حدريث حسن صحیح 
قأل و يزيد الرشك هو يزيد الضیځ وهو يزيد بن القاسم وه القأسم و الرشك هر القأسم بلغة 
أهل البصرة. 

ترجمه : دمعاذه عدویه رضي الله عنها بیان دي فرمائي چه ما دا م المؤمنین عائئه رضي الله 
عنها نه تپوس اوکړو ایا رسول الله صلي الله علیه وسلم به په هره میاشت کي دري روژي 
نولي؟ راته يي اوفرمائیل ددي څه خاص اهتمام به يي نه کولو هر وخت چه به ورته موقعه 
ملاویده روژي به يي نیولي. امام ترمذي وائي د يزید رشك نه مراد يزید ضبعي بصري دي او 
دا یو ثقه راوي دي شعبه ورنه نقل دروایت کوي او دا رنګي ابو وارث. ابن سعيد. حماد بن 


زید. اسماعیل بن واي ود ونورو امل عامو هو وو نه تل وړوار کړي دي اږ 
رشك داهل بصره لغت دي ددوئ په لغفت کي رشك قاسم ته وائي 


کې کل اا کل کار با کار لتا بل بې بې بې ير 


وو 


۸ د عژګناکو علی ور کې قا علْګنا یاو بخ اوه َئ ئي ټړية عن کایو بو ثي 
ان عَنْ رِپيعة الجُرَفِي عَنْ عَن عَايِقَة ال ان ال صل له عليه وسلميَتَحَۍ مه الافتڼي 


: 
7 
د 
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ترجمه : دعائشه رضي الله عنها نه مروي دي فرمائي چه رسول الله صلي الله عليه وسلم به د 
دوشنبي او پنجشنبي په ورځ دروژي نیولو اهتمام کولو. 

یه ېد لېه مد تد لد ېه جېد لد بېه اد یه جاد ياد در بېد 
عبكَاأنٍ مُصْعَب الَمَرِيي ءَ عمن زیي بي ني ءَ عن اي الَضْرعَن اي تم بي عښد الًختي 

عَن عَايَة لف تاج ر شول الله صل الله عليه وسلم يَصوم في شَهْ مقر ِن سِيَامِه في كَعْبَان. 

شه نغانه اا ونا وسرو اغا اه دوه 
میاشت کي دشعبان نه زیاتي روژي نه نیولي. 

به بد له باېد ید به يلد ته يه يد يود يود عاه با تد ېد 


۰ حَذَقِنا مُحبَنُ بڼ سوے تخ قان عَذَكنا ار ار عَن وو مُکٌ بي رِقَاعة عَن هيل ښي اي الج 
عَنْ أِيوعَنْأ هوو اَي صل الله علی وسلم قا فو رش العمَا يم اقنيي والځيبي 


حِپٌٍ ان يعْرَص عَعَء أَتَاصَيه 
ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه بیان دي فرمائي چه رسول الله صلي الله علیه وسلم 
فرمائيلي دي دزيارت په ورځ دبندګانو اعمال دالله تعالي په دربار کي پيش کيږي زما زړه 
غواړي چه زما اعمال الله تعالي ته دروژي په حالت کي پيش شي. 
۳ يلا هت تد بر بر بل الد تت لت تل لت تا با بد 

۱ لکا عَحُْوۀ ِن عَیلان قا عَكن أُر خمد وَمُعَاوِيۀ ين مَِامٍ قالا حا مُفيَانُ عَ 
ملضړ عَن عَيكنةَن وه ات بد اف سل الله حلیهوسلم يش مع الَهِرالَبَّ 
وَالأحِنَ ّ لالم ومن القَهْرِ الع القُاكَاء وَالأَربَعَاء وَالْکَيیس. 
ترجمه : دام المؤمنین عائشه رضي د دم د دوو و 

سو کش ونا ووه نر سن نفک 
يي دهفتي او اتوار راو دوشنبي په ورځ روژه کوله او بله میاشت 
زیارت په ورځ روژه کوله. 
٢ه‏ له ٤#د‏ له 1١‏ مه اد ٤ه‏ ٤ه‏ مد مد نه بد مه مه اد 
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الْقَرِيسَةُ وتک عَاهُوراء قم قاء صََمَۀ ومن قَاء ترَکَۀ. . 
ترجمه : دعائشه رضي الله عنها نه روایت دي فرمائي چه دجاهلیت په زمانه کي به دعاشوري 
روژه نیولي کیدله او رسول الله صلي الله عليه وسلم به هم دهجرت نه مخکي په نفلي طور 
دعاشوري روژه نیوله لیکن هجرت نه پس چه کله رسول الله مدیني ته راغلو تو پځپله يي هم 
ددي اهتمام شروع کړو او امت ته يي هم حکم اوکړو مګر چه کله درمضان روژي نازل شوي نو 
همدا فرض روژه اوګرځیدله او دعاشوري فرضیت منسوځ شو (أو اوس يي استحباب باقي 
دۍ دچا زړه چه غواري نو دا روژي دي اونيي او که څوك يي نه نيي لاژم ورباندي نه دي 
۳ه مخز ٤ه‏ ىه مه ٤ه‏ مه مل بل جات بېه مهه یه ماد جاد باد 


تشريح : د روژي تعریف او ددي د فرضیت شان نزول او تاريځ: 

په لفت کي د صوم معنئ مطلقأأ امساك (بندیدل) دي که د څه څیزنه هم بندشی. لکه "صاھ 
ص الکلام" د کلام او خبرو اترو نه د بندیدلو نوم صوم دې. 

اوېه اصطلاح داهل شرع صوم عبارت دی د اجتناب د مفطرات ثلائه نه نهارا په نیت د 
عبادت چي اکل. شرب اوجماع دي. 

دروژي دفرضیت تاریغ: روژه د کلمه توحيد نه پس د اسلام دریم رکن دي اود رمضان د 
روژو فرضیت دهجرت په دویم کال د شعبان په مياشت کي اوشویعنی د هجرت نه اتلس 
میاشتې پس د شعبان په میاشت کي د قبلې د تحویل نه پس د رمضان روژې فرض شوی 
وو .اوددې نه وړاندې به رسول اکرم صلي الله علیه وسلم اوصحابه کرامو د عاشوري اود 
ایام بیض(د قمرۍ میاشتې دیارلسم.څوارلسم؛ پنځلم تاریخ روژې تیولې. 

د روژي په فضیلت کي متعدد احاديث وارد دي: مونږ ورنه يو څو په طور دنموني د مقام 
دتقاضا په مناسبت ذ کر گوو 

دروژو دفرضیت متعلق دوه اقوال دي چی د عاشوري او ایام بیض روژې هغه وخت فرض 
وې اوکه نه؟ اول قول دادي احناف فقهاء وائی چی دا روژې هغه وځت فرض وې.ځو شوافع 
ددې قائل دی چی د رمضان روژو نه مخکي هیځ روژه فرض نه وه.بلکه د عاشوره وغيره 
روژې مځکي هم سنت وې. او اوس هم سنت دی : 

اود سلمان رضی الله عنه نه روایت دي چه رسول الله صلي الله عليه وسلم په ۰ شعبان خطبه 
بیان کړه چه اي خلقو یوه عظيم الشان میاشت راغله دا ډیره مبارگه میاشت ده اوېدي میاشت 
کی لیلة القدر دي کوم چه دزرو مياشتو نه بهتردي الله تعالي ددي روژي فرض کړي دي 
اوپدي کي ئي قيام نفل کړي دي نوڅوك چه پدي میاشت کي دنيکئ کوم عمل وکړي نوده ته 


دومره ثواب ملاويږي لکه څومره چه په نورو میاشتو کي دفرضو ملاويږي اوڅوك چه پدي 
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میاشت کي کوم فرض ادا کړي نوده ته دومره ثواب ملاويږي لکه څوك چه په نورو میاشتو کي 
اویا فرائضو دي. دادصبر مياشت ده اودصبر راب جنت دي داد همدردئ مياشت ده او پدي 
کي رزق زياتيږي نوڅوك چه پدي کي کوم روژه دارته خوراك مهيا کړي نودده ګناهونه به 
وبخښلي شي اود یوغلام ازادولو په مقدار اجر به حاصل کړي اودده به دروژه دار داجر هومره 
اجروي اودهغه داجر نه به هم څه شي نه کمیږي . صحابه کرامو عرض وکرو چه اي دالله رسوله 
الله تعالي خوهرچاته دومره وس ندي ورکړي چه روژه دار ته خوراك ورکړي . نبي عليه السلام 
اوفرمائيل څوك چه یوګوټ شوده یا یوه کهجوره یا یوګوټ اوبه چاته ورکړي نو الله تعالي به 
ده ته هم دومره ثواب ورکړي اوڅوك چه روژه دار ته دمړي خيټي په مقدار ځوراك ورکړي الله 
تعالي به زما دحوض کوثر نه ورباندي وڅکوي اوبيابه جنت ته دتلو پوري تګي نشي. 

ددي مياشتي په شروع کي رحمت وي اوپه مینځ کي مغفرت وي اوېه اخر کي داور نه نجات 
وي خو په دي وجه چه دڅلورو خصلتونو پابندي اوکړي شي دوه خصلتونه ځو داسي دي چه په 
هغي باتدي تاسو خپل پروردګار راضي کړئ او باقي نور دوه په دي کي داسي دي چه دهغي نه 
تاسو لاپرواهي نشي کولي دالله تعالي دراضي کولو دپاره دوه خصلتونه دادي اول خو چه ددي 
خبري ګواهي ورکړئ چه دالله تعالي نه علاوه بل څوك حقدار دبندګئ نشته او دويم دا چه دالله 
تعالي نه مغفرت اوغواړئ اودوه هغه خصلتونه د کومو نه چه بي پرواهي تشي کولي اول په 
هغوي کي دادي چه دجنت سوال به کوئ اودويم دادي چه داور نه به پناه غواړئ ,شرح النة 
للیغوي. 

اودابوهریره رضي الله عنه نه روایت دي چه رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي بني 
ادم ته دهري نيکئ ثواب دلسو نیکو نه واخله تر اووه سوو پوري ملاويږي او دا ثواب دروژي نه 
علاوه دنورو نیکو عملونو دي دروژي متعلق الله تعالي فرمائي چه روژه زما دپاره ده او هم زه 
به ددي ثواب ورکوم ځکه چه ده خپل ځوراك اوڅښاك اوشهوت زما دپاره پريښودلي دي. او 
دا يي هم فرمائيلي دي دروژه دار دپاره دوه قسمه خوشحالياني وي يوه خوشحالي خودافطار 
په وخت کي او بله خوشحالي دخپل پروردګار سره دملاقات په وخت کښي. دروژه دار دخولي 
بوئ دالله تعالي په نزد باندي دمشکو دخوشبونه بهټر دي . واورئ روژه ډال دي نوپه دي وجه 
روژه دار لره پکار دي چه کله دده روژه وي چه دعبنٌو خبرو اوشور شغب نه ځان اوساتي او که 
څوك ده ته رد بد اووائي يا ورسره جګړه اوکړي نودي دي ورته اووائي وروره زه روژه دار یم 
«بخاري او مسلم. : 

اودعبدالله بن عمرو رضي الله عنه نه روايت دي چه نبي گريم صلي الله عليه وسلم فرمائیلي 
دي چه روژه او قران دواړه به دقيامت په ورځ دبنده شفاعت کوي. روژه به وائي اي پزوردګاره ‏ 
ما دده خوراك اوخواهشونه دورځي بند کړي وو اوس دده په باره کي زما شفاعت قېول کړه؛ 


الورد الشذ شاما 
ردالندي سه : المجلد الثامن 

اوقران کريم به وائي چه اي پرورد ګاره ما دشپي دده خوب تم کړي وو نوپه دي وجه زما 
سفارش دده په حق کي قبول کړي نولهذا ددواړو شفاعت به قبول کړي شي ابيهقي شعب 
الايمان؛» 
اودابوهریره رضي الله عنه نه روایت دي چه جناب رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي 
چه درمضان په اخري شپه کي زما امت ته مغفرت کيږي. چاتپوس اوکړو اي دالله رسوله ايا 
دغه شپه دلیلة القدر ده نبي عليه السلام اوفرمائيل ته . ليلة القدر خو ته ده لیکن قاعده داده 
چه کله کار کونکي دځپل کار نه فارغيږي نوهغه ته مزدوري پوره ورکولي شي؛نوپه دي شان 
سره په دي شپه کي بند ګانو دالله فرض ادا کړي وي نو ځکه دوئ ته مغفرت کيږي «مند 
احمد ین حنبل رحمه الله. : 
۳ عَةَكقا مُحتَنْ ين بَقَاړ قا حزَكِنا عَنُ الرَختي يِْ مَهرِي قا حَزَقنا مُفْيَانُ عَن مَْمُرړ 
عَي نا ِيیر عَن عَلَبَة الس عَايِقَة تا رول ال صل الله عليه وسلم يَعُصُ مِن الَيَامِ 
شَيمَاقَالَت کان عَبلَهُِيَأيَّميِينُ مَاكَانَ سل ال صل الله عليهسلميُطِي. 
ترجمه : دعلقمه بیان دي فرمائي چه ما دام المؤمنین عائشه رضي الله عنها ته تپوس اوکړو 
ایا رسول الله صلي الله عليه وسلم به کومي خاص ورځي دعبادت دپاره خاص کولي؟ هغوئ 
اوفرمائيل نه درسول الله صلي الله علیه وسلم اعمال به دائمي وو او په تاسو کي څوك دهقي 
خبري طاقت لري د کومي چه رسول الله صلي الله عليه وسلم طأقت لرلو. 


-٤‏ حبککا وي بَن ِسعاق کال حزَكنا عَبْدَةُ عَنْ وِقَام بي عُزوَة عَن أپيه عَنْ عَايِقَة لت 


دن عَلَّرِشول ال صل اه عليه وسلم وَِنْډي امْرَأةقَقا من َو فل فَُۀُتئتاء الَّيدَ 
قا شو ال صل الله عليه وسل عَلَيُِْن الأعْبَالِ موُن قوللَِّ يل له حَقی لوا 
ان اَي د ال شو الله صل الله عليه وسلم الّذِي يَدُءم عَليهِصَاحبۀ. 

ترجمه : دام المؤمنین عائشه رضي الله عنها نه مروي دي فرمائي چه یو ځل رسول الله صلي 
الله عليه وسلم تشریف راوړو او دغه وت زما سره یوه ښځه ناسته وه رسول الله تپوس اوکړو 
فلانئ ښخه ده او دا هغه ښځه ده چه ټوله شپه نه اوده کيږي 
مره اندازه کول پکار دي دڅومره چه انان طاقت لري او الله 
کیږي مګر چه تاسو په عمل کولو ستړي نشئ عائشه رضي 
وسلم به هغه عمل خوښ وو کوم چه به همیشه وو 


چه دا څوك ده؟ ما عرض اوکړو 
رسول الله اوفرمائيل نوافل په دو 
تعالی په ثواب ورکولو نه ستړي 
الله عنها بیان دي درسول الله صلي الله عليه 
اوانسان به ورباندي پابندي کولي شوه 


ود جېد یڅ ته بلېږ به لېر بې يه یل يه له يډ یلت له ېد 


٥‏ عَدَكن أبِ وکام مُحَمَُ ُنْ يزِيتَ الرِقاعئ تا 8 فُشَيْلٍ عَي الأَعْمَپ عَنْ عن اي الج 


قا مال عَالقَة وأ بي الََلِ ان أحَب ال ره شول ال صل الله عليه وسلم قَالَقً ما ِي 


ترجمه : دابوصالح نه رو'» . دي فرمائي چه مادعائشه او ام سلمه رضي الله عنهما نه تپوس 
اوکړو چه درسول الله صلي النه علیه وسلم کوم یو عمل ډیر زیات خوښ وو؟ دواړو راته په 
جواب کي اووئيل کوم عمل چه خلق هميشه کوي اګر که هر څومره کم وي. 

به يه ده ېن بلت ملت مد یاه مد یه مهه ما يد مه ياد اد 
٩‏ عَزَكتمحَبُ بد نِسمَاحينل َال حَل صَالج قَال حزَکِي مُعا 


بي مُعَا 
عبرم بي قَښي أَنَّه صَمعَ عَاصِحَ بُ خُبَيد "٢د‏ د0777 : 
صل الْه عليه وسلے تَيلَةقَاشماک ۀ ُكمَََروَرعل نند عۀ تبرااستتَح لبقر1 کد 
يني رختَة اا( وک سا ولا يو پَيَة عَذَاٍ ( وت فَقَعَوَة فر نع مت ریما 
سخ وَيَقُولُ ق وُلُوعهِ سُبْحَانَ ي الْجِْيَرُوتٍِ وَالْعَلّكُتِ وَالْكِبْرِاء وَالْعَكمَةِ د ئم د سَعَُلن 
ژلوعه وول في شځودو سُبْحان دي ازْجَبَروت وَالَْلَكُوتِ وَالْبرياء وَالْعََمَةِ نم د رال لَ عِمْرَانَ 
نُوَسُرَةيَفْعَل مِكْنَ يت نک رعة. 


ترجمه : عوف بن مالك وائي زه یوه شپه دنيي کریم صلي الله عليه وسلم سره موجود وم چه 
هغوئ مسواك اووهلو بیا يي اودس اوکړو او بیا يي دمونځ نیت اوتړلو زه هم په رسول الله 
غلۍ الله طلبه وَسَلم پضی ارهندم او هشوئ سور نقرتتمررو که کله جه درخیت بد اپټ 
تیريدو هلته به يي وقفه کوله او دالله تعالي نه به يي دهغه درحمت سوال کولو او چه کله به 
دعذاب په ایت تیريدو هلته به يي وقفه کوله او دالله دعذاب ته به يی پناهی غوښتله او بیا 
رسول الله تقريبا هم دومره رکوع اوکړه او په رکوع کي يي دا دعا لوستله '' مُبْعَات دي 
الْجَبَو نوت وَارِيَاءوَالَِْة " يعني پاك دي هغه ذات څوك چه حکومت اوسلطنت 
والا دي او دانتهائي لوي والي او عظمت والا دي 
اوکړه او په دي کي يي هم دا دعا اولوستله او بیا 
دارنګي په یو رکعات کي یو بل سورة اولوستلو 


8 


ےء‌ 
ُ 


٧ 


. و بيا يي درکوع دمقدار موافق سجده 
يي په دويم رکعات کي سورة ال عمران او 
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تشريح . که چري لوستونکي پخپله یا امام په قرا ءت کي دنله ددوزځ یا جلت تذکره وگړي نوجنت ته 
دداخليدو دعا په غوښتل اودوزځ ته ده نه داخليدو دعا نه غوښتل واجب دي اودعا اوتعوذ جائز 
ندي. دکلبي قول مونږ مخکي ذکر کړي دي . دکلبي قول دي چه دقران اوريدو په وخت کي غوږ 
ايخودونکي اوخاموشي اختيارونکي سره الله درحمت وعده کړي ده چه وٍَةَاكُرِئ الْكُرَآنْ فَاسقيِعًُا 
لَهُوَأنْصِتْا" اود ال وعده غلطه نشي کيدي اودقران نه په غافله کيدو سره دعا کول اوبيا ددي 
قبلیدل قطعي اویقیني ندي 
مئله: منفرد دي په فرضي مونځ کي دقراءت په پریخودو سره ځان په کومه دعا یاتعوذ کي نه 
'مشغقوله کوي مګر په نقلي مونځ کي دتلاوت په وخت کي چه دجنت يادوزغ ذکر راشي نودجلت 
دپاره دي دعا وکړي اوددوزځ نه دي پناه اوغواړي اوپه ایت دي غور وکړي . دخديجه رضي الله عنها 
بیان دي چه ما درسول الله سره دشپي دتهجدو مونځ وکړو. پس رول الله چه به کله کوم داسي ایت 
لوستوچه دجنت یا ددوزځ ذکر به پکي وو نو اودریدلو به اوددوزځ نه به يي دحفاظت دعا غوښتله. 
دجمهورو علماؤ او صاحبينو په نزد دشپي دوه دوه رگعاته مونځ افضل دی دامام ابو حنیفه 
په نزد دشپي څلور رگعاتي مونځونه کول افضل دي دجمهورو علماؤ دلیل پورتنۍ حدیت دی 
او امام ابوحنیفه دعائشه رضي الله عنها ددي روایت نه استدلال کړی دی. 
ماکان رسول الله يزيد ثي رمضان ولافي غیره علي احدي عشرة رکعة یصلي اربعا فلاتځل عی 
خستهن وطولهن ثم یصلي | ريعا فلاکسگل عن حسئه وطو لهس ثمیصلي ثلا. 
یعني رسول الله به په رمضان او غیر رمضان کي یولس رکعاته تهجد کول څلور رکعاته به یي 
اوکړل دحسن او اوږدلوالي تېوس يي مه کوه او بيابه يي بیا څلور رکعاته اوکړل او بیابه يي 
دري رکعاته اوکړل. دا اختلاف صرف په افضلیت کي دی که څوك دوه رکعاته کوي او که 
څول څلور کوي ټول جائز دي. 
فاوتر بواحدة . یو رگعات دتهحد سره يوځاي کړه او دري رکعاته وتر اوکړه دا مطلب نه دی 
چه وتر صرف یو رکعات دی 

بې »ېد یې ته ١ه‏ ٤ه‏ مه ید يه به به يې مه ېه مه با 


٤‏ باب ما چاء في قراءْة رسول الله (صل الله علیه وسلم) 
رسول الله صلي الله علیه وسلم دقرائت د عیفیت ذعر 
-عَذَكا بب يږ قان عِکنا ليک عَي ايا مك صن يَعلَ بي منلي أَۀ ال 
و ود ل۱ لوصل اه عليه وسلم قا تلع ووالمقَرةعزا عد وف 
ترجمه . 0 نه درسول الله 


سه 
لَأءٌ 


الورد الشذي دت المجلد الثامن 
دقرائت دکیفیت تپوس اوکړو نو هغي یو یو حرف جدا جدا او صفا صفا کیفیت سره لوستل 
بيان کړل. 


د ران ریم د تلاوت اډاب 
که چري څوك دمونځ نه بهر وي اوپه مونځ کي دننه يادمونځ نه بهر دچانه دقران قراءت واوري 
نو ایا دده دپاره غوږ ایځودل او ځاموشی اختيارول واجب دي اوکه نه؟ 
دامسئله اختلافی ده : بيضاوي ليکلي دي چه دعامو علماؤ په نزه په مذکوره صورت کی 
دقران اوريدو ته غوږ ايخودل مستحب دي رواحب نه دي ابن همام ليکلي دي زمونږ 
دعلماؤ کلام پدي خبره دلالت کؤي که چري قران په جهر سره لوستي شي نوکه څوك په مونځ 
کي وي اوکه بهر وي په هر حال کي غوږ ایځودل واجب دي . په خلاصه کي ليکلي دي که 
چري څوك دفقهي کوم تحرير لیکي اودده په وړاندي څوك قران پداسي اواز سره لولي چه 
لیکونکي ورته غوږ نشي ايخودي نوددي د ګناه دمه وار به لوستونکي وي . اوپدي باندي 
ددي متلي بنا ده که چري څوك دشپي په وت کي دچت دپامه قران لولي کله چه خلق اوده 
وښن لوستونکۍ به ګنفګار وي يدي کي دور ايخوالو دوجوب صراحت مد کور دي ددي 
وجه دا هم ده چه سبب دنزول اګر که خاص دي خو حکم به پدي کي محدود نه وي اودالفاظو 
عموم لره به اعتبار وي. 
زه وایم دحدیث نه ثابته ده چه نبي کریم صلي الله عليه وسلم به دشپي په وخت کي قران پداسي 
اواز سره لوستو چه دحجري نه بهر خلقو به هم اوريدو اواکرو ګاونډیانو به هم اوريدو «رواه 
الترمذي والنسائي و ابن ماجه عن ام هاني. دام هاني رضي الله عنها بیان دي چه زه به په چت 
ناسته وم اودشپي به مي درسول الله دقران دقراءت اواز اوريدو. پدي حدیث کي عريش لفظط 
راغلي دي بغوي په شرح السنه کي ليکلي دي چه عريش په معني دچت دي دمکي کورونو ته 
به عريش ځکه وئيلي کیدل چه هغه به دلرګي په ستنو ولاړ وو چه دپاسه به وریاندي خلق 
پریوتل او کیناستل ابوداود او ترمذي دابن عباس رضي الله عنهما قول نقل کړي دي چه په 
کور کي به دننه درسول الله صلي الله عليه وسلم قراءت په دومره اواز سره وو چه دحجري نه بهر 
خلقو به هم اوريدو اودنبي کریم صلي الله عليه وسلم په کورونو کي دتنه به ببياني به هم 
موجودي وي اودرسول الله په مونځ کي دمشغوليدو په وخت کي به بعضي بي بياني اودي هم 
وي. 
بخاري پخپل صحيح کي دعائشه رضي الله عنها بیان نقل کړي دي چه زه دنبي کریم صلي الله 
عليه وسلم په وړاندي اوده وم اوزما دواړه خپي درسول الله دقبلي طرف ته وي کله چه به يي 
جده کوله نو زه به يي دیکه کړم مابه خپلي ځپي راټولي کړي لیکن چه کله به يي سجده وکړه 
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او ودریدلو به نو ما به ځپي اوغزولي او پدغه زه انه کي به په کورونو کي چراغونه نه وو ء 
صحابه کرامو به شپه او ورځ په تیز اواز سره قران لوستلو او هيچابه يي مخالفت نه کولو. 
مسلم دابو موسي رضي الله عنه قول نقل کړي دي چه رسول الله صلي الله عليه وسلم ماته 
فرمائیلي وو ماته هغه منظر ښکاري چه تا دشپی قران لوستلو او ما ستا قراءت اوریدلو. .په 
صحیحينو کي دابو موسي رضي الله عنه بیان منقول دي چه رسول الله فرمائيلي وو زمادسفر 
ملګري اشعري چه به کله دشپي قران لوستلو نودسفر په دوران کي به ما دهغه اواز پیژندلو 
اوپه اوازوتو به مي دوئ پخپلو قيام ګاهونو کي پیژندل باوجود ددي چه دورځي به ماته نه 
لد ترهر نر ار یاد رشت له 
اثعري خلقو قران لوستلو نو بعضي خلقو به دخوب په حالت کي هم دتلاوت اواز اوريدو 
ارفرمائيل به يي ددي خلقو دپاره دي بشارت وي دوئ درسول الله ډير خوښ وو. داتمام 
احادیث پدي دلالت کوي چه دخلاصي دمصنف فتوي غلطه ده. 
أبن مردويه دمعاویه ین قرع په سند سره روایت بیان کړي دي چه معاويه رضي الله عنه وئیلي 
وو ماپه صحابه کرامو کي دبعضي مشانځو نه تېوس اوکړو چه څوك قران اوري نوايا په ده 
باندي غوږ ايخودل او خاموش کیدل واجب دي؟ نوهغوئ په جواب کي اووئیل چه ایت کريمه 
"وا كَرِي ان فَاسْة يع ال وَأَنِتا" په امام پي د قراءت کولو دممانعت په سلسله کي 
ناز زل شوي وو . زه وای چه په واذا قرئ القران کي الف لام دعهد دپاره دي جنس دپاره نه دي 
اوددينه مراد هغه قران دي چه لوستونکي يي تاته داورولو دپاره لولي لکه چه امام يي 
مقتديانو ته داورولو دپار ره لولي اوبايي خطيب اهل مجلس ته دخطاب کولو په وخت کي 
لولي اویايي قار ري شاګردانو ته دزد کولو دپاره لولي . والله اعلم «مظهري . درمنشور» 

بخ که ېه :٤‏ له ىد ٤ز‏ ىاه از لېه مه بت مه مه مت کد 


٢‏ حَدَكَنَامْحتِبِمبَدَا لد زک رز از دور لو جاور قا کال مي ن تَاتَةقال فلت 


ړ 


لي ني مَالي سَيْقَ لف هشل الله صل الله عليه وسلم قَقَالَ ما 
نه دقتاده بیان دي قرمائي چه مادانس رضي الله عنه نه درسول الله صلي الله عليه وسلم 
دقرائت دکیفیت تپوس اوکړو نو هغه راته اوفرمائیل رسول الله به هر مد والاحرف دراښکلو په 
حال کي لوستلو. 

یه بد ٤ه‏ یه ١ه‏ اه ین مان عله بېز اه ما يد بل بې 
۳ عَزَكنَاعَِْنْ شر قا حدَكَنايخق ان صويډ الأْمَرِي عي اڼبي رچ عي ايل مَُيكَةمَن 
سلَتَة لك کا الَّي صل الله مليه سلم يرك يَقُل لعل يو رټ العَاليِي فَُيَقِف 


الورد الشذي ٢(‏ المجلد الثامن 


قَيَفُولُ الرختَنِالرحيو تَُيقِفُ وان َقْرَأعِِيَوْمِ الډيي. 
ترجمه دام سلمه رضي الله عنها بیان دي فرمائي چه رسول الله صلي الله عليه وسلم به هر 
ایت جدا حدا لوستلو مثلا په ''الحمد لله رب العالمین" به ادریدلو او بیا به په الرحمن الرحیم 
باندي اودریدلو او بيا به په "مالك يوم الدین" باندي اودریدلو 

تشريع: په مذکوره طريقه دقران لوستلو په صورت کي په احاديثو کي بشارتونه راغلي دي چنانچي 

دعبدالنه ین عمر رضي الله عنهما نه مروي دي رول الته صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي قران 
لوستونکي ته به اووئيلي شي چه لوله او ختل گوه او لوستل په ترتيل سره کوه ستا منزل دهغه اخري 
ايت ره دي کوم چه ته لولي برواه «احمد . ترمذي . ابو داود . نسائي». 

دقران په الفاظو او معانیو غور کول . دعذاب دایت په لوستلو سره ویره کول او دثواب دایت په 
لوستلو سره امیدوار کیدلو وغيره دترتیل فوائد دي. 

بغوي دابن مسعود رضي الله عنه قول نقل کړي دي قران به نه شيندئ او نه به يي دشعرونو او سندرو 
پشان واني ددي په عجانبو به ودریږئ. 

دحذایقه ر رضي الله عنه بیان دي چه درسول الله صلي الله عليه وسلم سره مي دشپي مونځ اوکړو کله 
چه به داي ایت ته ورسیدو چه دجنت په ذګر به مشتمل وو نو ضرور به ودریدو او دالله تعالي نه به 
يي جنت اوغوښتلو او کله چه به داسي ایت ته ورسیدو چه ددوزځ په ذکر به مشتمل وو نو هلته به هم 
ضرور ودريدو او ددوزځ نه به يي پناه غوښتله. 

دعبيد ملکي صحابي نه روایت دي چه رسول الله صلي الله علیه وسلم فرمائيلي دي اي اهل قران 
قران لره به باللځ نه ګرځوئ او دشپي او دورځي بي تلاوت کوئ داسي تلاوت به کوئ څنګه چه 
دتلاوت کولو حق وي. قران لره په خلقو کي ځور کړئ او په خوش اوازئ سره يي وايئ او په مضامینو 
يي غور وکړئ تردي چه کامياب شئ او په جلتئ جلتئ سره يي مه لولئ ددي په تلاوت کي هم ثواب 
دي ابيهقي شعب الايمان. 

دسهل بن سعد َاعوي يدي رَعَلَعيوانظرښها ولاس اسما 
بهر راووتلو او ويي فرمائیل دال تعالي کتاب یو دي په تاسو کي عالمان هم شته او په تاسو کي تور 
او سپین هم شته .قران لولئ او دهغي زماني نه يي مخکي اولولئ کله چه به داي لق راشي چه 
قران به لولي او داسي درست حروف به ادا کوي لکه دغشي پشان مګر قران به ددوئ دحلق نه لاندي 
نه تيريږي او دوئ به دقران وئیلو داجر فوري طلب ګار وي. 

مروي دي چه دام سلمه رضي الله عنها نه درسول الله صلي الته علیه وسلم دقرائت متعلق تپوس 
اوکري شي نو دقراءت نبوي دتشريح کولو په غرض يي یو یو حرف په واضح طور سره ولوستلو يعني 
یو یو حرف به يي جدا جدا لوستلو «ترمذي ابو داود نساني.. 

دا هم دا م سلمه رضي الله عنها نه منقول دي چه رسول الله به قرانت ماتولو يعني الحمدلله رلا 
العالمین چه به يي اووئیل نو بيابه اودريدو او بيابه د الرحمان الرحیم سره اودريدو «ترمذي٠‏ 


. زه وايم دترتيل په ضمن کي په خوش اوازئ ره قران لوستل هم شامل دي. دابو هريره رضي الله عنه 

نه روایت دي چه الله هیڅ یو څیز ته دومره نه متوجه کیږي څومره چه دکوم نبي په خوش اوازئ سره 
قران لوستلو ته متوجه کيږي ؛بخاري او ملم؛ 
دایو هریرد رضي الله عنه نه په یو بل روایت کي هم مروي دي چه رسول الله صلي الله علیه وسلم 
: فرمائيلي دي څوك چه دقران په قرائت کي تغني نه کوي هغه زمونږ نه نه د ي ,بخاري دتغني نه مراد 
ګاني وئیل نه دي دا خو حرامي دي بلکه په خوش اواز زئ سره لوستل مراد دي او په بعضي روایتونو 
کي دخوش ااوزئ صراحت همر راغلي دي دحذیقفه رضي الله عنه نه روایت دي چه رسول الله صلي الله 
عليه وسلم فرمائيلي دي قران لره دعربو په لهجو او اوا: وازونو کي لولئ او داهل عشق او یهود او 
نعاري دلهجي نه پرهیز اوکړئ ز زما نه پس به بعضي خلق دا سي راشي چه قران به دګانو او دویر په 
لهجه کي لولي قران به ددوئ دحلقونو نه نه تیریږي د د اوو دخوښونکو 
زړوذ به فتني وهلي وي برواه البيهقي في شعب الايمان. 

ید يې يه ىد اه یاد یاد جخ ياد لېه يود اود به يوت ته د 

مي کا رکا ليف عَن مکار بي صَالح ځَن يب الو بو 7 قَڼي قل حَأ 
أبَْةٌ عَن راک دلوت په راس ئداد « : 
فل کل اج اسو جهر لت العنډ َو دي کل فالأَمر مع ععٌَ 
ترجمه عبدالله بن اي قیس رضي الله عنه وائي ما دعائشه رضي الله عنها نه تپوس اوکړو 

چه رول الله صلي الله عليه وسلم قران په ټیټ اواز لوستلو او که په تیز اواز سره راته يي 
اوفرمائيل دواړه طريقي دهغه معمول وي. ما اووئيل الحمد لله دالله شکر او احان دي چه 
مونږ ته يي هرقسم سهولت راکړي دي. 

ېرې بې وس اوت بل اه رتت ې تا اد 

ح تنا مځ یر نن قیلان قا حكنَ ميا نا ومو عَن أّيالکلام ابر عَن خی 
ئي جَښَة نأ َال انث لي صل الله عليه وسل بِاللَّيلِ وناق عَرِيشي. 
نرجمه : دا م هاني رضي الله عنها بیان دي فرماني چه رسول الله صلي الله علیه وسلم په 
مصجد حرام کي؛ قران لوستلو او ما به درسول الله دقرائت ئت اواز دشپي دخپل کور په چت 


6۰ 
یا 
نتا 
51 
بلاج 
هڅ 
ونا 
1 
1 
هم 
نا 


اوریدلو 
نه 1 
7 حََكَتَحهُوۀ لن عَيلان قال قا تا ابو از د َال حدَتَنَ هْعْبَةُعَنْ ن مُعَ مُعَأوية بي قُزَة قا رت 


عزټ الله شَُقَلِ يفن رايت لن صل الله عليه وسلم کل لا يَْءَ الق ءَهيَفْرَْنَّ خد 


7 


الوردالشني ‏ نه المجلد الثامن 
لت تفځا غين ليفور نت اَۀ ملقد بڼ تلبت اقا فَقَرَرجَقاَ وق ال مُعاريدبئ 
تو« ان يَجعَيع اراس عَ لعل لر ف یت اشَوْح اق الَخْي. 

ترجمه : دعبدالله بن مغفل رضی الله عنه بیان دي فرمائي چه مارسول الله صلي الله علیه 
وسلم دفتح مکه په ورخ پخپله اوښه باندي سور لیدلي وو په داسي حال کي چه سورة الفتج " 
تالک عا مُبِمتَاليَعُفر لک اَۀ عاتم مِن ديک وَمَاتَأَكَوِ ' يي لوستلو عبدالله وائي 
چه رسول الله داات اولوستلو او په حلق کي يي اواز و سوه 
قول دي که چري دا خبره نه وي چه خلق به ماته ر راجمع شي نو ما به ستاسو دپاره قران په هغه 
اواز ز یا لهجه باندي لوستلي وو «اوښه چونکه روانه وه نو په دي وجه اواز ز په حلق کي ګرځیدلۍ 


ید لباز اه تادا تر اد با تل با اه تد لړ تېد 
عََنَاَقَيبةُبن ويي قا عفن رحب مي العذَاَن ام بو مک عَن قا 
ېا هيا سن اوو حَصَن المَوتءَتانَ ََّة الله یه وس رعش وډه 
حسن الج وَتاع لايرئ. 


ترجمه ددامديان وی ران ده ال تعالی رر شي په ټناستهشکل ار بانتهاوار 
سره رالیږلي دي دارنګي رسول الله صلي الله عليه وسلم هم ښائته شکل اوښانسته اواز والا 
انسان وو او رسول الله صلي الله علیه وسلم به قران دسندرو ویوتکو پشان اواز باندي نه 
لوستلو. 

تا 

۸ عَذَكََ عَْنُ لن عَبر الرٌختي قال حَزَكنايیځی ين حمَان قَانَ حَزَقَنا عَبُ الرحَي 7 

الاو عَن عمرو بي اي عبْړه عَن په بو صل الله علیه 
رسلم زَبََايَِبَعُهَامَنْ في الكْمْرَةوَُوفالبَييِ. 
ترجمه : ددد د سوت 
دقرائت اواز صرف دومره اندازه تیز وو چه په هغه اندازه قرائت که څوك په کوټه کي کوي ند 
صحن والايي اواز اوریدلي شي. 

ې بېر ېت بل لد به از اه بل په لد به تل کا تد کا 


٥‏ پاپ ما جاء في بکاء رسول الله رصل الله عليه وسلم) 


2 


درسول النه صلي الله علیه وسلم دژړا بیان 
قا سو ب تَضْر قا حَزَكنا عَبنُ الله ين البټاړي عَن عٌار بي مَلََة من بي عَن 


2ط و 5 


مرن وَهُو ان عَبٍ لي اير عَن ييو قا ل تيت رِسول الو صل الله عليه وسلم وَهويُتَط 


رجه أُِي؟ َريزِالِزجَل مِ الْبُقَاء 

ترجمه : عبدالله بن شځیر رضي الله عنه دځپل پلار نه روایت کوي فرمائيل يي چه درسول النه 
صلي الله عليه وسلم په خدمت کي حاضر شوم او هغوئ مونځ کولو او دژړا په وچه يي دسیش 
نه داسي اواز راوتلو لکه جوش چه د کټوئ نه دخوټکیدلو وخت کي راوځي. 
ض-ض-١-١۵١۹2۵١۹ل7ر77اض17‏ ۸ 


۷ عزَكن مَحبُرۀ بن عَیلان قال حدَقنا معَاِيۀ ان کار قال حِدَقنا شفْيانُ عَي الأعمَش عَي 


اوي عن عَبَيْبَةًعَنْ عَبْ الو بي موو ال قا يول ال صل الله عليه وسلم اقُألٌ 
۱/ و 7 ُ‫ ٩‏ 2 5 
فلت يا رشرل الو ارا علیک وَعَلَيک أَنرٍنَ ال اٍل أَحبُ أن أُشْمَعَهُ من كَيْرٍي فَقَراتُ سُورَة 


ځ لع ځ«کو رو 


اليَّاء حَق بت وَجِيْدَ یک عَلّ مَؤلاء شَمِيرَا َال قَرَايتِ عَيتيارَشول ال تښیلاي. 

برق دأَبن غو رضي الله عنه نه مروي دي فرمايي چي ماته رسول الله صلي الله عليه 
وسلم اوفرمائیل قران کریم رات هُواوروه ما عرض اوکړو اي دالله رسوله په تا خو قران نازل شوي 
دي او زه يي خاص تاته واوروم ؟ رسول الله اوفرمائيل زما زړه غواړي چه دیل چا ته يي واوروم 
نو مادهغوئ دحکم په تعميل کي اورول شروع کړل سورة نساء مي لوستلو چه کله ایت کریمه 
"وجثٌنا بك عل هؤلاء شهيدا" ته راورسيدم نو درسول الله صلي الله عليه وسلم مخ مبارك ته مي 
اوکتل چه دژړا په وجه يي ددواړو سترګو نه اوښکي بهیدلي. 

ېر ېږ ېد اه کل تد ېد له لد جڅز تد ېه لت د اه د 

۳ کنا يب قا کنا ري عن عطاء بي الشَايٍ عَن اَي عَنْ عب الله بي َنْړه قَلَ 
الک وي القَمْسُ يَوِمٌا علَ عَهْدِ وشو ال صل له علیه وسلم قََامَ رَسُولً ال صل الله علیه 
وسل يي حی کړيکز يغ رن فده یکن رق راسه هق راه له ين أَن من 
صن نز يکل ان دق بأَصۀ فَ رق سه کله يکن ان یه ثھَ مج فَلَ يکن َن يرف راعه 
َعن يلځ وټنکي ورل رټ ام کیاي ان د فعَزِهم وأکا ضِيوم رټ أَلم گنن أَنْ لا تُعَذبَهُمُ 


۳ 


اه سوو عردسه عميما ده ډورمو صّ دو کىار که سکب چص صن 
وَهُم يَستَعُهِرُونَء ئ فِكَفهو د فَلبَاصَلَ لي الېدي القُْسُ فَقَامَ دَعَين اه قا وای 


, 


عليو تر قان اي الس والقَموِ آیقلي مین آيَاي الو لا يََْيقَاي يوت أَعٍَ ولا لِعَيَاته ةَ)5 


الورد الشذۍي المجلد الثام- 

انْكّسقَاقَافِعُواق دِثرٍِالوتعان. 

ترجمه : عبدالله بن عمر رضي الله عنه بیان دي فرماني چه رسول الله صلي الله علیه وسلم پهّ 
زمانه کي یوه ورځ نمر تندر اونیولو پس رسول الله صلي الله علیه وسلم مونخ شروع کړو او 
دومره يي اوږد کړو چه چا دا ګمان نه کولو چه رگوع به کوي او بیا يي رکوع اوکړه او رکوع يي 
دومره اوږده کړه چا دا ځيال نه کولو چه درکوع نه به سر پورته کړي بیايي درکوع نه مر پورته 
کړو او دومره اوږده سجده يي اوکړه دچا دا ګمان نه ووچه ددینه به هم سر پورته کوي او بیا 
رسول الله صلي الله عليه وسلم پوکي کول او ژړا شروع کړه او فرمائيل يي اي زما پروردګاره 
ایا تا زما سره وعده نه ده کړي چه ته به دوئ ته سزا نه ورکوي په داسي حال کي چه دوئ 
استغفار وبونکي وي او مون خو ستا نه دګناهونو معافي غواړو بیا چه کله رسول الله صلي 
الله عليه وسلم دوه رکعاتونه پوره کړل نو نمر روښانه شو او رسول الله دتقریر دپاره اودریدو 
دالله تعالي تعریف او ثناء يیان کړه او ښه تعریف يي بيان کړو او بیا يي اوفرمائیل نمر او 
سپوږمئ دالله تعالي دنشانو نه دوه نشانیاني دي دا نه دچا دمرګ په وجه خړيږي او نه دچا 
دپیدا کیدو په وجه هر کله چه دا ځړ شي نو تاسو اوویریږئ او دالله تعالي په ذکر کي مشغول 


٩ 


بې بې ېز باېه ياد ىد يه ېز بد يود ېد ياد مه عه ده تد 


کت عَحبُوۀ بي عَيُلان قا دنا أَبر أَحْبََ قا حَزَكنا سُفْيَانُ عَن عَطاء بي الصَابِ عَنْ 
: که 


ًُ عَبَاي قا اول له صل اه عليه وسلم ابق لۀ يي فَاحْعَِتَهَ قَومَعَهَا 
ین يديو قَمَاقث وي بيج يد وَعَاعث َد ين فَقَايغني صل الله عليه وسلم أَبكِيَ عِنْدَ 
فَةَ لف نف ارت تښکي قان لي لف اَي تا دي رخبۀٌ ړت لون بځُن تیر علن 
حالٍ ان لَفَْه لع مِن بي جَْبَيه وَهه يح ال تعال. 

ترجمه : دابن عباس رضي الله عنهما بیان دي فرمائي چه رسول الله صلي الله عليه وسلم خپله 
. یوه لور «نوسئ راواخستله چه مرګ ته نزدي شوي وه او په غیږ کي يي کینوله او خپلي مځي ته 
يی اوئیوله او درسول الله صلي الله علیه وسلم مخي ته وفات شوه ام ایمن رضي الله عنها په 
ژړا شوه رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل ایا دالله درسول په وړاندي دي ژړا شروع کړه 
دچونکه دزسول الله اوښکي بهیدلي؛ نو په دي وجه هغوئ عرض اوکړو اي دالله رسوله تاسو خو 
هم ژاړئ رسول الله اوفرمائیل ژړا منع نه ده دا دالله رحمت دي «چه دخلقو زړونه نرم کړي اد 
شفقت او رحمت پکي واچوي او بیا یي اوفرمائيل مومن په هر حال کي صرف دخیر 
غوښتونکي وي تردي چه پخپله دده ساه ویستلي کیږي مګر دي به دالله تعالي حمد اوا 


3 
ونا‎ 
٢ 
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لل وروا رو دن 


زان 

فانٌده: دژړا سره اواز ويستل منع دي او داوښکو نه بندیدل یو طبعي خبره ده چه په دي باندي 
په شریعت کي مواخذه نشته په مذ کوره دواړو ژړا ګانو کي فرق واضح دي چه درسول الله صلي 
النه عليه وسلم په ژړا کي اواز نه وو او دام ایمن په ژړا کي اواز وو او بغیر اوازه ژا | کول په دین 
کي ممدوح دي هیڅ قسم مذمت او ممانعهت يي نه دي راغلي "الله اعلم". 


حَيَّقَنا مُحَتّنُ يي بَةَ ِقَار قا ح رق عب اخم ڼن مهرې قان حَزَكََّ فيا عَنْ قايم ۍي 


7 
‫ّ 


1 يد له عَي الْقايو ني مُعٌي عَن عَاِقَةأَِ سل الَّهِ صل الله عليه وسلم قَبّلَ عُكمَاعَ بُنَ 
موي »مميت هوب 1 قَال عَيْتاَتِرَاقَانِ. 
ترجمه : دعائشه رضي الله عتها بیان دي فرمائي چه رسول الله صلي الله عليه وسلم دعثمان 
بن مظعر رضي الله عنه تندي دهغه دوفات نه پس ښکل کړو او په دغه وخت کي رسول الله 
صلي الله عليه وسلم ژړل| و که داسي يي اووئيل دسترګو نه يي اوښکي بهیدلي. 

يد يله څز مه یخز تمه يز یز مز يه یود مه مز اه بت عا 


د ړوریه و َام قا سیا 0 


لَْبرِقََّيت َنَْنه د مَعا د را لَريقارِ الَينَة 01٨1٨‏ 
ديرم 


ترجمه :. دانس رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چه مونږ درسول الله صلي الله عليه وسلم 
ديوي لور «ام کلشوم رضي الله عنها په تدفین کي حاضر وو او رسول الله صلي الله عله وسلم 
دقبر سره موجود وو پس ما درسول الله صلي الله عليه وسلم دسترګو ته داوښکو بهیدل 
اولیدل. رسول الله اوفرمائیل قبر ته دي هغه څوك کوز شي چاچه نن مجامعت نه وي کړي. 
ابوطلحه اووئيل ز زه يم رسول الله اوفرمائيل ته قبر ته کوز شه چنانچه هغه دام کلوم قبر ته کوز 
شو 
٤‏ پاپ ما جاء في فراش رسول الله صل الله عليه وسلم) 
درسول الله صلي الله علیه وسلم دبستري بیان 
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بي عُزوَةعَنْ أپِيه عَنْ عَايْمَة َال ال 
کان فْراش رَسُول الو صل الله عليه ,سل الَّذِي يَنَامُعَلَيهِ مِن أَدر عَفُو لیت 


ترجمه : دعائشه رضي الله عنها بیان دي فرمائي چه د رسول الله صلي الله عليه وسلم داوده 

کیدو او ارام کولو بستره دچمړي نه جوړه وه چه د کجورو دپانړو او پوټکو نه ډکه کړي شوي وه. 
٤‏ د ىه یه ٤#د‏ مد یه ٤د‏ ىد ى#د ماد لد وه به ته 

۲ عَّكَأَ كي زیا ۀن تخق البِضرِي قا حزتنَاعَبُ لون ميُري قان حزقنا فقو نۀ 

مُحٍََّ عَن أپيو قا مُيَلَف عَافَةُ وَسُيِلّت عَفْصَةُ ما ان واش رَسُول ال صل الله عليه وسلم في 


‫َ 


پش 2 داخ رک 7و دُصص)ه سم ٠٢٤‏ اه کو کو ها کاځ اوک اووچ کس ىځ 
َيْعَِ قَالَف منځا تد تَريَكڼي فَيَتَاه عَلَي فَلبَ قا دَاګ ليلد فُل لن تَْقۀ رب ناب نم 
577 


َؤکالَۀككکنِيتاۀ لۀ بأربع تفيای فَلَڼَ أَعْبځَ قان ما فر ي اليل قا فلنا مر رات دا 


کتيتادبَرئع تنیاي لنا موزعالت قان رف رحاليو ال پلٍلة متعفني وطالفۀُ صدڼ ليه 
ترجمه : دمحمد بن باقر بیان دي دعائشه رضي الله عنها نه چاتپوس اوکړو چه تاسره درسول 
الله صلي الله علیه وسلم بستره څنګه وه هغي ورته اووئيل دچمړي وه چه د کجورو دپوټکر او 
پاتړو نه ډکه کړي شوي وه دحفصه رضي الله عنها نه چا تپوس اوکړو چه ستا په گور کي 
درسول الله صلي الله عليه وسلم بستره څنګه وه هغوئ په جواب کي اووئيل یو ټاټ وو چه ډبل 
کړي يي وو او درسول الله صلي الله عليه وسلم دپاره به يي لاتدي غوړولو. ما یوه ورځ دا خيال 
اوکړو چه څلور غبرګه يي راټول کړم اوخور یي کړم نوزیات به نرم شي نو مادرسول الله صلي 
الله عليه وسل دپاره همداسي اوکړل رسول الله سحر کي زما نه تپوس اوکړو چه دشپي مو څه 
غوړولي وو؟ ماعر اوکړو هم هغه بستره وه کومه چه مخکنئ وه مګر دشپي دپاره مو ډبل کړي 
وه چه زیاته نرمه شي رسول الله صلي الله علیه وسلم اوفرمائیل پخپل مخکني حالت يي 
پریږدئ ځکه چه ددي نرم والي زما دپاره دشپي دتهجدو پاتي کیدوسبب جوړشو. 

تشريح : درسول الله صلي الله علیه وسلم دبستري حالت او کیفیت په لاتدني حدیث په اعلي ترین 
طریقي واضح کړۍ شوی دی: 1 1 
عن عب اه بس مسعود طل ؛ قال : تار رسول الْه لعل حص ير » لقا وق تو فِ يه »تا پا تسول 
ال ناتنا لک وا۶ . ققال : ((عايي وَلِلنُِيَا ؛ ماأُکافي النُثیا اا اب اسعَظلَ مت كَجَرَةٍ شم اء 
وَتَرََهَا)) 

په دواد هلما تلااح سي 
عبدالله بن معود رضي الله عنه بیان کوي چ رسوا ِ په نپ ِ 
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شو کله چه راپاڅیدو نو په بدن باندي یی دپوزکي نښی ښکار ریدلی . مونږ چه دا اولیدل نو عرض 

مواوکړو . یا رسول الله ؛ کاش چه مونږ تاسو دپاره یوه ارام ده بستره جوړکړۍ وی رسول الله صلي 
الله عليه وسلم اوفرمائيل ځما ددنیا عیش او ارام سره څه غرض دی . ځما خو دنیا سره بس دهغه 
مافر هومره تعلق دۍ چه لږ ماعت دونۍ دسوري لاندي حصار شو او بیایۍ اونه په هم هغه حالت 
کي پريښوده پخپله لاره روان شو. 


قوله "وقد اثر في جنبه" يعني درسول الله په ډډو يي نشانات جوړ کړي وو علماء وائي دي روایت ته په 
توجه کولو سره سړي ته ددنیا نه دبي رغبتئ نقشه پيش کيږي چه رسول الله به ددنيوي څیزونو هیڅ 
احتمام نه کولو او نه به يي دراحت دپاره بستره خوښوله هر کله چه داسي ده نو ددینه علاوه نور 
تکلفات کول خو دهغه دپاره ډیره لري خبره ده . 

ثر اثر فيه اثرا یعني اثر پیدا کول . یعني په کوم څیز باندي اثر انداز کيدل دا لفظ دمجردو نه علاوه 
دباب افعال او تفعيل وغیره نه هم مستعمل دي لکه چي دلته شوي دي. 

لو اتخذنا لك وطاء» یعني چه مونږ ستا دپاره یوه نرمه بستره تياره کړي وی. په بل روایت کي داسي 
دي : لو اعرتناً ان نبسط لك ونعمل . ددینه معلوميږي چه درسول الله زهد او فقر د کومي مجبورئ په 
وجه ته وو بلگه اختياري وو ځکه چه درسول الله قرباني ورکونکو صحابه کرامو خو دهغه نه هر څه 
قربانول او دهري قربانئ دپاره حاضر اوسیدو ليکن رسول الله قصدا فقر خوښ کړی وو. 


"کرا کب استظل تحت شجرة ثم راح' ' مګر دیو مسافر پشان چه دارام کولو دپاره دیوي وني دثوري 
لاتدي کیني په دي جمله کي رسول الله ددنیا حیلیت حیثیت بيانوي چه مافر په تلو تلو کي ددمي دپاره 
دوني دثوري لاندي گیني خو بیاهلته نه پاتي کیږي زر ورنه روانیږي نو تاسولره هم نه دي پکار چه 
ددنیا په لذدت کي مونهمك شئ او ځپل منزل مقصود پريږدئ. 
سوال دسورلئ ذکر دلته ولي شوي دي؟ 
جواب سرعت مشي؛ يعني که څوك په سورلئ وي او بيا دوني لاتدي کیني او دمه اوکړي نو دپیدل 
تلونکي نه ډیر کم حصاريږي. . بعضي علماء وائي چه سورلئ په خصوصيت سره ځکه ذکر شوي ده چه 
کله دمسافر منزل لري وي نو بيا هغه دسفر په دوران کي دراحت او ارا م خيال نه ساتي دده په ذهن کي 
صرف دا وي چه په څه ناڅه طريقي سره زه خپل سفر پوره کړم نو بعینه دا رنګي دتیا هم یوه مافرګاه 
ده داخرت دمنزل دپاره دلته هم کوم څیز ته داسي التفات کول نه دي پکار کوم چه منزل مقصود ته په 
رسیدوکي رکاوټ جوړیدی شي. 

)د بېز د يله ته يله به مل يه څېه به بلېه له علېز مهد تار 


٧‏ باپ ما جاء في تواضة رسول الله رصل الله عليه وسلئ 
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د رسول النه صلي الله علیه وسلم د تواضع اوا نحکسارئ بیان 
١‏ - عَلَكَاأَُْ ين مي وَصوِيۀ ين عب ال ختي الَخْوي وي اح قانواحَِ سُفيَان يئ 
ُيَهْتةٌ عَي الوّهْرِيٍ عَْ عَُيدٍ الله مي اي عَبٌاي عَن غو ني الاب قا قا رشول لول 
له علیه وسلم لتو ويم ناريا عَبُ قَكُولُوا عَبُنُ الله وَرَسُولَۀ. 
ترجمه : : دامیرالمؤمنین خليفه ثاني عمرفاروق رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله 
عليه وسلم اوفرمائیل زما په تعریف کي دحد نه زیاته مبالغه مه کوئ څنګه چه نصاری 


دعیسي عليه السلام په تعریف کي مبالغه کړي وه ,او دحد ته تیر شوي وو چه دالله ځوي يي 
ګنړلي وو؛ زه دالله بنده يم نو په همدي وجه ماته دالله بنده او دالله رسول وائي. 


۳ و اه کاو بل ابا او تا تد وباد ً 
۲ حزكنَاعَبمْ جر قا حدگنا موی ين عب الکزيز من يږ عَن ني بي مال امو 
جَالّت ال النيَ صل اا عليه وسلم قَقَالّتِ لۀ اٍنّ ي یک عَاجَة قَقَان اجييي في أَيْ طریي 


ترجمه : دانس رضي الله عنه يیان دي فرمائي چه یوه ښځه درسول الله صلي الله عليه وسلم په 
خدمت کي حاضره شوه او عرض يي اوکړو چه چه زه تاسو سره یواځي په پرده کي خبري کول غواږم 
رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل دمدیني په کومه لاره کي کينه زه به هم هته درشم او 


ستا خبري به واورم. 
00-0000 
طَلْيمْ څر چ 17 و 4۹ 1 ء ٨‏ 
حَزَكاعَبِن َذَّكَا عب مشهر مُشهر عَن مُسليٍ الأعْوَرعَن انس بي ماي قَالآَ 
ددد77 نند ن7 د كَب الحَمَا و وَيَجِيبٍ دَمْوَةالْعَبدِ 


پا و1 


131303330 
ترجمه : دانس رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چه رسول الله صلي الله عليه وسلم به په 
جنازو کي شرکت کولو او په خر به يي سورلي هم کوله او دغلامانو دعوت به بي هم قبلولو 

دبنو قريظه جنګ په ورځ په خر باندي سور شوي وو چه واګي يي دکجورو دلختو وي او کنه 


يي هم ددینه جوړه وه. 
ېه ېه هه مه يه کد یه مده يې مه بت ېه یلد یلد به چاهه 
ُ‫ - چو ء ۳-۰ سر ے‫ ٠‏ : 
٤‏ عََقناوَاوِل ين عَْد الأَعلَ الك َال حََقکا مُحَبَّلُ ين فُقَيْل عَي الأَعمَي عَن لي بو 
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اي قَ کان ال صل الله عليه سلم يی 00٧‏ خُبْز الكَوِير وا ل(مَاَة الَيَكَة قَيِجِيبُ وَلَقَدْ 
كَانَلَُِرعِنْوَنَ َهُودِي فَيَاءِ جَدَعَايَفُنََْاعَق 
دند ومس 
ارريشو ډوډئ او زړي ترکارئ او دوازدي وغیره څیزونو دعوت هم قبلولو. او په الله تسم 
واقعه داده درسول الله صلي الله عليه وسلم یوه زغره دیو يهودي سره ګرو وه پس نه موندلو 
رسول الله صلي الله عليه وسلم هغه څیز چه دا زغره ورباندي راخلاصه کړي تردي چه رسول الله 
صلي الله عليه وسلم وفات شو. 
لات : درع: درع درعا تور سر اوسپین جسم والاکيدل صفت يي ادرع او مونث درعي راځي 
او جمع يي درع ده درع دفتح نه درعا الشاة: : دسر دطرفه دچيلي نه څُرمن ویستل .رع 
مس العشب تازه ګیا. 
٠٢‏ له ٤ه‏ : اد ىاد ١د‏ مه يله باېه څې ټڅ بد ېه بېو 
محدَكاعَعْبُرۀُنِ یلان قا حزَكنا بر کاؤة الْعَمَرِي عَن فيا غي الژبیع بي صبي عَن 
تيل بي أَاَ عَي اي بي ماي قا عَجً کج رول ال صل الله عليه وسلم عَل رَځلٍ ري وَعَليِ 
قَطيِقَةُ ابُساوِي أَربَعَة د كاو ال الله اْعلۀ ملا رټاء ديو وو شَعة 
ترجمه دانس رضي الله عنه بیان دي فرمائي چه رسول الله صلي الله عليه وؤسلم په یو زوړ 
زين «کجاوه باندي حج اوکړو چه یوه زړه کپړه ورباندي ځوره وه چه دڅلور درهمو هم نه وه او 
په دغه وخ کي رسول ال صلي اه علي وس د' دعا غوښتله یا الله زمونږ دا حج داسي حج 
وګرځوي په کوم م کي چه نه ریا او نه شهرت وي «یعني خاص دخپلي رضا دپاره. 
:٤ ٤ ١ .:‏ ئد (٤‏ ٤ه‏ ىاد مد یاه مه ىل يه مد له بد 
۰ حَذَنَ عَبُْ له عَبْ لحم قا حَذَقّنَ عَفَانُ قا حَزَكنا عبَا کب صَلَمَة عَن عَمَي عَن 
ني مايق تین ضعب حَب هم ِن رول الو صل الله عليه وسلم قَال وَنُواٍا 
لرْيَفُّرِمُِالمايَعلَُونَ مِن كَرَامَئه يلک . 
ّ :انس رضي الله عنه بیان دي فرمائي چه دصحابه کرامو په نزد په ټوله دنیا کي 
درسول الله صلي الله علیه وسلم نه محبوب هیڅ څیز نه وو خو ددي باوجود چه به هم دوئ کله 
رسول الله صلي النه عليه وسلم اولیدلو نو «دادب دپار» پورته کیدل او اودریدل به نه «ځکه چه 
دوئ ته معلومه وه چه رسول الله صلي الله عليه وسلم دا کار نه خوښوي». 


ېه د یه ېه ېه يه بات یه اه جات لود یاه جد اد یلد بې 


۷ عَذَكَاسْفِيَانُ بُنُ وک قا عَذَقنا جُمَيْع بِنْ عُمَر ني عَبٍْ لوخ الد قان اَنبنَا رن 
مِن کي تويو مِن ولد يالوج حَرِية يق أبَاء عب او عي اڼي لاپ عَاَةٌَي الحصي بي 
عئ ان سات ال هئ نن أي مَالةََاج واي عَنْ حليَةٍ رشول ال صل اه علیه وسلم واک 
أَفْعَيي أن ييت ي ونها شَتا قَقَالَ تا شول الو صل الله عليه وسلم ال لن مَخُو هُرَجِه 
كَيتَ يَضتَ يو قا تاج بضر لاله صل| الله علیه وسلم يَخُْرِنُ لِسَاة لا فيمَايَنيهِ يلقلا 


هد يَعَنِيه و 
ر, 


۸ 


7 


5 


وَيعَزد لاس ویخترس بنښھ ین مرن يوي 
عَنْ أَحَدٍ مِنهُھ بِشرۀ و وَخُلَةَ قۀ ميتقَقَدُ أَصْحَابَۀُ مَيَشَاَنُ الَام عَبَا في الکي وَيُحَصنْ الْحََنَ 


مارم 4-۱ 


ييو يځ لْقَيمَرَيْوهيه مکيل الأَمْرِ یذ مُْقٍ لا يَعْفُنُ مََافةأَن راا ؤ َبِيِلُوا 
لن عَالٍ 80 ۀن النَّاسٍ خَيَارُْ أَْمِّْه 


وروک ځوه کې 


عِنْدَۀأَعَبّهُم تَيِيعَة مَأَعْمُهُمُ عِدَهُ مرل أحسُهُط موا صَةوَاََة ان لن مضييه 
قَقَال كَانَ, د لس دد يَجْیش یش اص دل مها اتصص ل3 كو بلس 
حَيْذ يَنَْيِي په المَجْيِسُ مَيََمُ نز تیت فاعل نل ښتسازوبکوږږ د یغسټ چیښۀ اع الاو 


روسرای 


عَلَيهِ وفۀ من جالسۀ أَوفَاوَۀ ني حاجَة صَابَرۀ حَفی يون هو لمُْصرت عَنۀوَمَنْ سَأَۀ حَاجَةَنم 
يَۀ لا وشو من القولِ گذ وس الناس تسه وَخُلْقَة صا لما وَصَارُواعِندََيالْعَن 
سَجَا م مَِشۀ ملش ولو ولو وَحَيَاء َأَمَانةَِميْرِ رارق فِيِ الأصْوَاتُ ولا ئُوُيَنُ ُفِيِالْحْرَھُ 
ولا ثُقق فَلَتَاقهُ مُتَعَ وبیټ بل كانُوا يََقَاصْلونَ يه لوی »ُ 
وَيَزْحَبُونَ فيه الَهِي وَيُئرنَ ةا الْحَاَجَة وَيَحْفَونَ القَريټ 
ترجمه : د حن رضي الله عنه نه مروي دي فرماني چه مادخپل ماما هند بن ابي هاله رضي 
الله عنه نه تپوس اوکړو او هغه یو داسي سړي وو چه درسول الله صلي الله عليه وسلم حالات او 
حليه به يي په عمدګئ سره بیانوله او ما غوښتل چه دي دهغه اوصافو نه څه اوصاف ماته پیان 
کړي چنانچه هغه اووئيل رسول الله صلي الله عليه وسلم یوه عظيم الشان او لوړي مرتبي والا 
انان وو مغ مبارك به يي دڅوارلسمي د سپوږمئ پشان پړقیدلو او بیا هغوئ رصن رضي الله 
عنه» یو اوږد حدیث ذکر کړو حسن رضي الله عنه وائي ما دا اوصاف څه زماني پوري دحسرن 

رضي الله عنه نه پټ ساني وو خو څه وخت پس مي ورته بيان کړل مګر ماته معلومه شوه چه 
هغه زما نه دي اوصافو ته مخکي والي کړي دي او دهند رضي الله عنه نه يي دغه خبري 


مُكََايِمِينَ يُوقرُونَ یه الّْبيدَ 


الورد الشدي الحلد الثام- 
ر ئِ ( 8) 7 من 


معلومي کړي دي د کومو خبرو باره کي چه ما ورنه تپوس کړي وو او ما هغه لره په داسي حال 
کي اوموندلو چه هغه دځپل پلار علي رضي الله عنه نه درسول الله صلي الله عليه وسلم کور ته 
د داځلیدو او دکور نه دوتلو او دهغوئ دشکل او هيئت باره کي هم تپوس کړي وو پس هغوئ 
په دي کي هیڅ څیز نه وو پریڅودلي حسین رضي الله عنه وائي ما دخپل پلار نه درسول الله 
صلي الله عليه وسلم کور ته دتلو باره کي تپوس اوکړو نو راته يي اوفرمائيل کله چه به رسول 
ال صلي الله عليه وسلم په کور کي ارام کولو نو پخپل کور کي دموجودګئ وخت به بي په دري 
حصو تقسیمولو یوه حصه به دالله دپاره وه په هغي کي به يي ذکر او تهجد کول دویمه حصه 
دده دځان او دکور والا دپاره وه چه هغوئ سره به يي خبري کولي او دهغوئ حقوق به يي اداء 
کول او دریمه حصه به دده دذات دپاره وه چه دا يي دخپل ځان او دخلقو په مینځ کي تقسیم 
کړي وه يعني په دي حصه کي به د خاص ځُلقو سره ملاویدلو او ددوئ تربیت به يي کولو او څه 
چه به عامو خلقو ته رسیدل رسول الله صلي الله علیه وسلم به دهغي نه څه څیز په ذخیره کولو 
سره نه ساتلو یعني څه چه به په کور کي موجود وو په هغي به يي ددوئ ضيافت کولو او 
درسول الله طريقه دا وه چه دامت په حصه کی یعنی په دریمه نیمه حصه کی اهل فضل او کمال 
ته په اجازت ورکولو کي ترجیح ورکول وو او ددي حصي تقسیم وو په هغوئ باندي دهغوئ 
دفضل او کمال په تناسب په دین کي یعني فاضلان به يي په اجازت ورکولو کي مخکي کول او 
که په دوئ کي به څوك یو ضرورت والاوو او څوك به دوه ضرورتونو والاوو او څوك به ډیرو 
ضرورتونو والاوو رسول الله به ددوئ ټولو سره مشغول وو. او رول الله به دوئ هم په هغه 
کارونو کي مشغولول کوم چه به دهغه دپاره اود امت دپاره مفید وو . یعني درسول الله نه 
ددوئ تپوس کول. او د رسول الله دوئ ته هغه خبري بیانول کومي چي به ددوئ دپاره مناسب 
وي. رسول الله صلي الله عليه وسلم به فرمائیل په تاسو کي چه څوك موجود وي پکار ده چه 
دوئ غیر موجود خلقوته دا خبري ورسوي. او پکار ده چه تاسوماته دهغه چا حاجتونه 
راورسوئ څوك چه پخپله ماته خپل حاجتونه نشي رارسولي او دا ځکه څوك چه بادشاه ته 
دهغه چا حاجتونه رسوي څوك چه پخپله ځپل حاجتونه هغه ته نشي رسولي دقيامت په ورځ به 
الله تعالي دهغوئ دواړه خپي مضبوطي کړي. بس درسول الله سره صرف همدا خبري وي او 
خلقو نه به يي همدا خبري اوریدلي او په فضنول او بي فائندو خبرو کي به نه مشغولیدو او نه به 
يي دا دچا.نه اوریدلي؛ خلق به ورته دديني خبرو دمعلومولو دپاره راتلل او ترهغي به ورته 
واپس نه تلل چه څه ناڅه به يي ورنه حاصل کړي نه وو او څکلي به يي نه وو او په داسي حال 
کي به ورنه جدا شول چه یوځیر به يي دځان سره يوړو. حسین رضي الله عنه وائي پس ما دخپل 
پلار نه دنبي کریم صلي الله عليه وسلم دبهر وتلو باره کي تپوس اوکړو چه دبهر وتلو په حالت 
کي به يي څه کول نوراته يي اوفرمائيل : رسول الله صلي الله عليه وسلم به دبهر وتلو په حال 


٢٧ب‏ بپعيرنر سټیح این 
کي خپله ژبه محفوظ ساتله مګر علاوه دهغه خبرو نه ک وهي چه د« قابل دلحاظ وي. او رسول 
الله به خلق پخپل مینځ کي یو کول او یو به يي دب( نه نه ترول. رسول الله صلي الله عليه وسلم 
به د هر قوم دمعزز سړي اکرام کولو او هغه به يي په دوئ سردار مقررولو. او خلقو ته به یي 
ویره ورکوله او پخپله به هُم ددوئ نه محتاط اوسیدلو او دخلقو سره به په رونړ تندي ملاویدلو 
او داخلاق حسنه معامله به يي ورسره کوله او نورو ته به يي هم ددي ترغيب ورکولو. او رسول 
الله به دصحابه کرامو دحا تحقیق کولو او دځلقو نه به يي دنورو خلقو احوال هم معلومول. 
دښو خبرو تحسین به يي کولو يعني هغه به يي قوي کولي او دبدو خبرو تذليل به يي کولو 
يعني هغه به يي کمزوري کولي يعني که چا به نيك کار اوکړو نو دهغه حوصله افضاني به يي 
کوله او که چا به بد کار اوکړو نو دهغه تنقیص به يي کولو.ء دهغوئ معامله انتهائي معتدله 
وه او اختلاف کونکي مزاج والانه وو. په هیڅ کار کي به يي غفلت نه کولو یعني هر وخت به 
خلقو ته متوجه وو ددي دپاره چه خلق ورنه غافل او ستړي نشي ده قم حالت دپاره درسول 
الله ره تياري وه يعني دهر کار دپاره به يي خاص انتظام کولو نه ب يي په حق کار کي کوتاهي 
کوله او نه به يي په هغي کي تجاوز کولو نزدي به ورته هغه خلق وؤ څوك چه به په دوئ کي بهتر 
وو او درسول الله په نزد په خلقو کي بهتر هغه څوك وو څوك چه به دن برخواهئ په اعتبار سره 
دنورو په نسبت زیات وو يعني درسول الله صلي الله عليه وسلم سره دحیرخواهي کونکو خلقو 
یو خاص مقام وو او رسول الله هم دخلقو په نزد لوړي مرتبي والاوو او دخلقو په نزد يي داسي 
مقام وو چه دا دخلقو غم خوري او تعاون کونکي دي. حسین رضي الله عنه وائي پس ما دخپل 
پلار نه درسول الله صلي الله علیه وسلم دمجلس باره کي هم تپوس اوکړو نو راته يي 
اوفرمائیل: درسول الٌاصلي الله عليه وسلم هیڅ قسم ناسته او ولاړه دالله تعالي دذکر ته خالي 
نه وه يعني د ادږیدو حالت کي به يي هم دالله ذکر کولو او کیناستلو حالت کي به يي هم الله 
يادولو او کله چه به د کوم قوم مجلس ته ورغلو نو هغه ځاي کي به کیناستلو چرته چه به دخلقو 
دمجلس انتهاء وه او خلقو ته به يي هم دداسي ناستي اختيارولو حکم کولو او هغوئ به 
دمجلس ټولو خلقو ته په توجه سره دهغوئ حصه ورکوله او دهغوئ دمجلس هيچا به دا ګمان 
نه کولو چه درسول الله په نزد دده نه زیات معززبل څوك شته څوك چه به ورسره ناست ووء 
راوي شك دي یا چاچه به ورسره خبري کولي د کوم ضرورت باره کي نورسول الله صلي الله علیه 
وسلم به دهغه سره هغه وخته پوري حصار وو ترڅو چه به ورنه خبري کونکي واپس تلي نه وو. 
او چاچه به ورته د کوم ضرورت مطالبه اوکړه نو رسول الله به هغه دحاجت پوره کولو نه بغیر نه 
رخصتولو اویا به يي ورته داسانئ کومه خبره اوکړه او رخصت به يي کړ. درس ل الله صلي الله 
عليه وسلم خوش اخلاقي دټولو خلقو دپاره عامه وه . لنډه دا چه رسول الله صلي الله علیه 
وسلم دهر چا دپاره دیو پلار پشان وو او ټول خلق هغه ته دحق په معامله کي یو شان ود' 


الوره الشذي 77 المجلد الكامن 


درسول الله صلي الله علیه وسلم مجلس دعلم او حياء او دصبر او امانت مجنس وو دهغوئ په 
مجلس کي به هيچا په تیز اواز خبري نه کولي او نه به دهغوئ په مجلس کي دچا بي عزتي 
کیدله او نه به په دي کي دچا دکوم لغزش تشهیر کیدلو ټول خلق به دهغوئ په مجلس کي یو 

برایر وو او خُلق به درسول الله صلي الله علیه وسلم په مجحلس کي یو دبل نه دپرهیزګارئ په 
بنیاد مخکي کیدل او مقدم کیدل دهغوئ په مجلس کي به خلق یو دبل سره په خاکسارئ سره 
پيش کیدل دهغوئ په مجلس کي به خلقو دمشرانو تعظيم کولو او په کشرانو به يي شفقت او 
مهرباني کوله او دهغوئ په مجلس کي به خلقو حاجت مند ته ترجيح ورکوله او دمافرو 
حفاظت به يي کولو 

کد له مد د یاه يه ملد مه لد يا ياد اد ما یاد مد بې 


۸ حدَكنا مُحَبَنُ نِنُ عَبْ الله بي بريع قال عَذَقنَابِضٍ ن الم قان حزَقَّنا ين عَن قََادةً 


‫ُ 2-7 - ۳ 
- 


عَن أَّي بي مَايي قَال قَالَرٍ شول الله صل الله عليه وسلم لؤ أَم ري راغ لَقيلت ولډ ذييث 


ترجمه : دأنر ن رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي که ماته په 
هدیه کي دچيلئ خپي هم راکړي شي نو زه به دا قيلوم او که چري زه ديته راوبللي شم نو ضرور 
به ورځم. 


, 
۱ 
1 


یه ىځ ٤د‏ اه ىاه به ىل مه مغز جلز ملت د بل مت جات له 
۹ کنا مُحَبّنُ ِنْ بَفَارٍ قا حَذَكنا عَبُْ الرځني قا حَكنا سُفِيَانُ عَن مُحَمِّ بي الُْكُّدر 
عَنْ جَايِړ قال جَاءَ ني رَشول ال صل الله علیه وسلم لَيْسَ با کپ بَغُلٍ وَلابِرْةَوِي. 
ترجمه . جابر رضي الله عنه فرمائي رسول الله صلي الله عليه وسلم زما عيادت ته راغلو چه نه 
په قچر سور وو او نه په ترکي اس «یعني نه په بهترينه سورلئ سور وو او ته په بیکاره سورلئ 


بلکه پياده راغلو. 

ېر به بد ېه علز بل ېه يله خز بد وه وه د لته که ېد 
۰ اَل لوب عب ال ځتي قان رګنا هني قا َبََنَايخیی ين أّي ليكو الَقاد 
و0 د قَانَ عَبَّانٍ رَسُولً الَهِ صل الله علیه وسلم يسک 
سسصوبر-٧ا‏ اق 


نرجمه : دیوسف بن عبداللّه رضي الله عنه بیان دي فرمائي چه رسول الله صلي الله علیه وسلم 
په ماباندي یوسف نوم ایخودلي ووو زه يي پخپله غیږ کي کینولي وم او زما په سر يي خپل 


۴ 
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مبارك لاض راښکلي وو. 
د ٤ه‏ مه اه مه ید ماد يه #ه به جېه ته باود بې بد باد 


روو کس چم وړو 0 ووام 
اِسَعَأق بن مَنْصُور َال دنا أَبْر کا الَّيَالِيِيُ قا عَدگتا البيع وَهُو ان صپيح 
ره سرک ده کچ و سل حرفوصسا ني د 
خَذَكََاَرِيُ الدَقافِيعَن في بي مالک أَنَ سو ل الله صل الله عليه وسلر حَج عَل رَځلٍ ري 


سیر چ ٣»‏ 2 مو ې2 72 ٧‏ 
وَقَطِيفَةٍ کنا نوی تَمَقا به :اوح لما اسْقوَت په راحلنۀ قال لبیک بحَكَةٍ لا سبْعَة فيا وا 


۷ 


ترجمه : دانس رضي الله عنه بیان دي فرمائي چه درسول الله صلي الله عليه وسلم په یوه 
ورسته او زړي کجاوي حج اوکړو او یوه کپړه' ورباندي غوړیدلي وه چه قیمت يي زمونږ په 
خيال څلور درهمه نه زیات نه وو هر کله چه رسول الله صلي الله عليه وسلم دپاره سورلئ 
راوستلي شره او دهغوئ دپاره سيده اودرولي شوه نورسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل 
بار بار حاضر يم د داسي حج کولو دپاره په کوم کي چه نه ریا وي او نه شهرت. 

۳ه یه یل ىد ىل جه مد يه به يله مد بې ېد بلېه چېد بېږ 
٢‏ عَذكنَِحَاقُ حَزَكنا عَُْ لزا قا عزَكََامَغبَو عَن قايي الَْان وار الأَحوَل عَن 
ني ني عَليأْنَ لا خَيَّاا مول الو صل الله عليه سلم قرب نۀ ريډ اعَليو ام قا 
َكَانَ ول الو صل الله عليه ر سلم َأَمنُ اذا ء تاج يب الا قا ایت دَصرنت تفن 
قا صُيِعي عا أَقْدَ رل أَن يُښتَعَ زږو ُبَاءٍ( ضبة. 
قترجمه : دانس رضي الله عنه بیان دي فرمائي چه رسول الله صلي الله عليه وسلم ته یو درزي 
دعوت ورکړو او په ځوراك کي يي د ثريد انتظام کړي وو او دپاسه يي ورباندي کدو اچولي وو 
کدو چونکه درسول الله صلي الله عليه وسلم خوښ وو نو په دي وجه هغوئ دثربد دپاسه دپروت 
کدو خوړل شروع کړل ثابت وائي دانس نه مي اوریدلي دي ويل يي چه زما دپاره دخوراك 
انتظام نه دي شوي چه زه په هغي کي دکدو په شاملولو قادر يم او هغه دي پکي اچولي شوي 
نه وي مګر هغه پکي ضرور شامل وي. 


۳ د ٤ه‏ ٤ه ٤‏ یه مز عا ىت د اود يلد يد ياېد يلد تاېږ 
۳- محمد نی اسماعل عَذَك عَبْنُ الو ين صَالح ال حَذَقِنا مُعَاوَِۀ بئ صَالج عَن ټخق أي 


ويي عَنْ عَمْرَةقالَتِ یل لِعَايَّة ما ان يَمَلُ رول الو صل الله عليه وسلم ف بيو الك 
کان بََرامِن الْبََرَِفلي توبۀ ریخلب هَاکۀ وَيَخُھ لَفَۀ. 
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ترجمه : دعمره رض ضی الله عنها نه روایت دي فرمائي چه عائشه رضي الله عنها ته اووئیلي 
کُرل رسول الله صلي الله علیه وسلم به په کور کي څه څه کار کولو ام المؤمنین په جواب کي 
اووئیل رسول الله صلي الله عليه وسلم دنورو سړو پشان یو سړي وو پخپلو جامو کي به يي 
مه ها 
به يي پخپله کولو 

يخ بد بې بد خر يود ېد يډ اد به لېه بې مه هه مه بد 


٨‏ باب ما چاء ئي ځلق رسول الله رصل الله علیه وسل 
وي و00 
۱ عډَكنا عَباسُ بِنْ مُحَدّ مُحٍََّ اليُّرِي قَالَحَدً قا عَبْ الله بُن ري المُفْرِي قال حذَكنَانَيُ بنْ 
عدو قان ري ځفتا ویول بنَّيلوزيب شن ځایتاج بي بي كَارِجة عَنْ َارِجَة بي بَيْد بي 
كي ال َخَل لَقَو عَل رَ يږ ئي اب قَقَانُوانَهۀ ‏ نات شو الو صل الله عليه وسلم قا 
0 وق نت چَارۀ انز علیو الو ٍابعت وه 
قتا مَعَتا وٍةَا رتا ال جِرَة د كَرِمَا مَعَنا وا٤‏ د زا العا دَرَۀمَعَتا قَكُهَد د أْحعَذِقط عَي رول 
لل سل الله عليه وسلم. 
ترجمه : دخارجه بیان دي فرمائي چه یو جماعت زید بن ثابت ته ورغلو او عرض يي اوکړو چه 
مونږ ته درسول الله صلي الله عليه وسلم څه حالات بیان کړئ زيد بن ثابت ورته اووئيل درسولئ .ِ 
ال صلي الله عليه وسلم څه حالات به درته بیان کړم «هغه خو دشمیر داحاطي ته بهر دي زه 1 
درسول الله صلي الله عليه وسلم ګاونډي وم په رسول الله صلي الله عليه وسلم چه به وخي 
تازليدله نو زه به يي راغوښتلم زه به حاضر شوم او هغه به مي ليکله څه قسم تذ کره چه به مونږ 
کوله رسول الله به هم هغه شان تذکره کوله او کله چه به مونږ دنیوي ذکر کولو نورسول الله به 
هم دا قم تذکره کوله او کله چه به مونږ اخرت ته متوجه کیدو نو هغوئ په هم داخرت تذکره 
کوله او کله چه به دخوراك څښاك ذکر کیدو نو رسول الله به هم هغه شان کولو او دا هر څه زه 
: تاسو ته درسول الله صلي الله عليه وسلم دحالاتو نه بيانوم. 
تشريح : د رسول الله صلي الله عليه وسلم د اخلاقو متعلق چي د ام المؤمنين عائشه رضي 
ال عنها نه کله تپوس وشو نو په جواب کي يي اوفرمائيل: د رسول الله صلي الله علیه وسلم 
اخلاق قران مجید وو. یعني د رسول الله صلي الله علیه وسلم خوشحالي او خفګان د قران 
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موافق وو. '). 
د خپل ځان په وجه به يي د چا نه ځفګان نه کولو او نه به يي د چا نه بدله او انتقام 
اخستلومګر کله چي حقوق الهيه ضائع کیدل نو رف د الله تعالي دپار ره به یی انتقام 
اخستلو 
کله چي به رسول الله صلي الله علیه وسلم غصه شو نوهيڅوك به يي غصي ته نشو ټینګیدلی 
. رسول الله صلي الله عليه وسلم د هر چا نه زیات بهادر اود هر چا نه زیات سخي وو : 
هیڅکله اتفاقا هم داسي نه دي شوي چي سوال ورنه شوی وي او هغه يي 00 
شپي وخت کي به رسول الله صلي الله عليه وسلم کوم درهم یا دینار په گور ر کي باقي 
پریښودلو | و کله چي به څه باقي پاتي شول او څوك مستحق به ورته رانغلو نو تر هغه وځته 
پوري به کور ته نه داخلیدو تر څو چي به يي دا کوم مستحق ته رسولی نه وو 
د عطيات الهيه يعني د بیت المال نه يي داهل بیت دپاره ارز ان ترين اجنا. 00230 
وريشي اختلي او هغه هیڅکله د یو کال د خرچي د مقدار نه زیاتي نه دي اخستلي. او 
د سدوا دي دق رر 
ختم شول. 
په خبرو کولو کي به رسول! الله صلي الله علیه وسلم دهرچا سره رښتوني اود هر چا نه به 
زیات باوقار اود لوظ پابند وو او په خصلتونو کي د هر چا نه نرم اوپه محبت کي انتهايي 
صبرناك او متحمل وو. د پرده نشین پیغلي نه زیات حياناك وو او نظر به يي همیشه ټیټ 
اتلو. . او اکثر به يي د سترګو په ګوټونو کي په خلقو نظر اچولو او انتهايي متواضع وو. اود 
هھِ 0807 ازاد دعوت به يي قبلولو اود مخلوق دپاره د هر چانه زیات شفقت 
کونکي : 
٧ه ٢-7‏ 7 - 777 
شوي نه وه تر هغي به يي ور لوښي کوږ ئیولی وو. اود هر چا نه زیات پاکدامن وو اود 
شهواتو متعلق په نفس نفیس انتهايي غالب وو 
اود خپلو دوستانو به يي د هر چا نه زیات عزت کولو اود صحابه کرامو په مینځ کي به یي 
خپي نه غزولی . کله چي به په کوم مجلس کي ګڼه جوړه نو رسول الله صلي الله عليه وسلم به 
هم د نورو خلقو پشان راټول کیناستلو اود صحابه کرامو او خپل خان مینځ کي به يي څه 
امتیاز نه قائمولو . , هرچا چي به رسول ال اصلي الله علیه اوسلم ته د لر ته کل نو دغمن 


'یعني هغه کسان به يي خوښول د چاچي په قران کي تعریف مذکور دي او د هغو نه به يي نفرت کولو 
: د چاچي په قران کي مذمت مذکور دی. 
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او جمال مظهرٍ به يي ګڼلو اوچي چا به ورته د نزدي نه کتل نو ملاحت او خوږوالي به يي 
محسولو و 
صحابه کرام بههمیشه په مجاسن لبوي کی ښتم کيدل اوي کله بدرسول الد سي ليه 
وسلم څه ارشاد فرمائیلو نو صحابه کرام به د سر نه خپو پوري غوږونه جوړیدل. او چي کله به 
يي کوم حکم وکړو نو چا به یو د بل نه په تعميل کي سبقت کولو . رسول الله صلي الله علیه 
وسلم چي به دهر چا سره ملامات کولو نود سلام ابتداء به يي پخپله کوله . اوددوستانو سره 
دملاقات په وخت کي به يي ويځته برابر کړل او زینت به يي برابر کړو او عمده لباس به یي 
واغوستلو . اود صحابه کرامو د حال احوال پوښتنه به یی کوله او که څوك به بيمار شو نو 
دهغه عيادت به يي کولو او که څوك به په سفر تلو نو دهغه دپاره به يي دعا غوښتله اوکه 
څوك به مړ شو تو انا لل وانا اليه راجعون به يي وئیل اود غمژنو خلقو سره به همدردي کوله 
اود هغوئ کورونو ته به ورتلو اود ځپلو دوستانو باغونو ته به ورتلو اود هغوئ دعوتونه به يي 
قبلول اود قوم سردارانو ته به يي تسلي ورکوله؛ اود اهل کمال به يي انتهائي عزت کولو اود 
هر چاسره به په خندا او مسکا کي ملاويدو اود معذرت کونکي عذر به يي قبلولو او هریو . 
اعلي او ادني په صداقت کي د رسول الله صلي الله علیه وسلم په وړاندي یو برایر وو اوځان 
سره دخلقو ګرځولو«ګارډ) خواهش مند نه وو. اوفرمائيل به يي چي زما شاد فرشتو دپاره 
خالي پريښودل پکار دي. 

او رسول الله صلي الله عليه وسلم چي به کله په سورلئ وو نو ملګري به يي پیدل تلو ته نه 
پريښودو اوکه ملګري به يي نه سوريدو کلك شو نو ورته به يي فرمائیل چي خپل منزل طرف 
ته زما نه مخکي روان او سه اود خپلو خادمانو خدمت به يي هم کولو تردي چي پخپل ځوراك 
اود خپلو غلامانو او وبنځو په وراك کي به يي فرق نه کولو. ۱ 

د انس رضي الله عنه بیان دي چي د رسول الله صلي الله عليه وسلم په خدمت کي مي لس 
کاله تیر کړي دي په الله قسم په سفر او حضر کي ما د رسول الله صلي الله علیه وسلم دومره 
خدمت نه دي کړي څومره چي به يي زما کولو. او په دي دوران کي يي چرته أف زما په 
وړاندي نه دي وئیلي. او نه يي چرته د تنګدلئ او ناخوښئ کلمه وئيلي وه. او زما دهیڅ یو 
کار باره کی چي ما کړي وي داسي هیڅ کله نه دي وئيلي دي چي دا کار دي ولي کړی 
دی؟.او چي کوم مي نه وي کړی دهغي باره کي يي دا ندي وئيلي دي چي فلاتي کار دي ولي 
نه دي کړی؟ یوځل رسول الله صلي الله علیه وسلم په سفر کي د يوي چیلئ پخولو حکم وکړو 
په صحابه کرامو کي یو کس عرض وکړو چي ددي ذبحه کول زما په ذمه دي بل کس ووئیل 
رمن ويستل زما په ذمه دي . بل کس ووئيل پښول زما په ذمه دي. رسول الله صلي الله عليه 
وسلم اوفرمائيل لرګي راوړل او جمع کول زما په ذمه دي . صحابه کرامو عرض وکړو چي 
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شک عا لسسونفټی کار کر وله مول ال کار اه علیه ويد 
اوفرمائیل زما په ځاي ځو تاسو لرګي راجمع کولئ شئ لیکن زه په تاسو باندي د ځان دپاره 
کوم امتياز او خصوصي شان قائمول نه ځوښوم او الله تعالي خپل هغه بنده نه خوښوي څوك 
چي دخپلو ملګرو سره په شان کي امتياز طلب کوي . چنانچې پخپله لاړو او لرګي راجمع 
کړل١‏ 

سر وغم فو لس ااسان هويل دنو ره 
اوښه سور وو نو په یو مقام کي د مونځ دپاره د اوښي نه راکوز شو او بيا اوښي طرف ته 
ورروان شو صحابه کرامو عرض وکړو اي د الله رسوله چرته روان يئ؟ورته يي اوفرمائیل 
دخپل اوښ دخپي تړلو دپاره« " صحابه کرامو عرض وکړو دا خدمت به مونږ وکړو ورته يي 
اوفرمائيل په تاسو کي دي هيڅوك د بل نه دادني مدد ځواهش نه کوي ," » برابره څبره ده چي 
هغه د مواك يوه ټکړه ولي نه وي . رسول الل صلي الله عليه وسلم به په ناسته او ولاړه د الله 
تعالي ذکر جاري ساتلو.او چي کله به یو مجلس ته ورغلو که د ناستي ځاي به يي وموندلو نو 
کیناستلو به اود مجلس د صدارت قصد به يي نه کولو او مسلمانانو ته يي همددي کار حکم 
کړی دی رىول الله صلي الله عليه وسلم به خپلو هم مجلسو کي هر يو ته دهغه د شان موافق 
ترجه ورکوله . بل چا به دا ګمان نه کولو چي دی د رسول الله صلي الله علیه وسلم په نزد 
زیات معروف دی يعني د هر چاسره به د بشاشت په حال کي ملاويدو تردي چي هر کس او 
ناکس به ورباندي د زیات مهربان ګمان کولو. 

هرڅوك چي به د رسول الله صلي الله علیه وسلم په خدمت کي حاضر شو نو چي هغه به څو 
پوري پخپله واپس روان شوي نه وو ترهغي به ورنه رسول الله صلي الله عليه وسلم ته 
پاڅیدلو. او که اتفاقا به کوم ضرورت پيدا شو نو دصاحب مجلس په اجازت به روان شو. او 
د چا په وړاندي به يي کومه داسي خبره نه کوله کومه چي به دهغه نه خوښیدله اود چا د بي 
ادبئ او بد خوي جواب به يي په بي ادبئ او بد ځوي سره نه ورکولو بلکه معافي به يي کوله . 
او بیمار پرسي به يي کوله اوددوئ جنازو ته به حاضريدلو او هیڅ یو فقير به يي د افالاس په 
وجه سپك نه ګنړلو اود لویو لویو بادشاهانو نه به نه مرعوب کیدلو اود الله د هر نعمت اګر که 
هرڅومره به کم ووي ځو دقدر په نظر به يي ورته کتل او په هیڅ لحاظ به يي بد نه ګڼلو اوپه 


'لرګي جمع کول دمحنت په اعتبار اهم دي اود حيثیت په اعتبار ادني کار دي نو رسول الله دځان 

دپاره دټولو نه ادني او مشکل ترین کار منتخب کړو. 

"قاعده داده چرته چي اوښ سوا ر گیناستل غواړي نو د اوښ زنګون وتړي تردي چي چرته ونه تخني 
7 په دي کي خلقو ته تعليم دی چي خلق دخپل سهولت دپاره د بل چا د اذيت سبب ونه ګرځي. 


الوره الشذي المحلد التَامٍ 
‫۳٤ُکترز(‏ لست 


هیڅ قسم خوراك کي به يي عیبونه نه لټول که خوښ به يي شو نو وش به يي کړو کنه نو لالس 
به يي ورنه را 
د ګاوڼديانو امداد اود میلمنو به يي انتهايي اکرام کولو . رسول الله صلي الله عليه وسلم د 
هر چانه زیات مسکا کونکي تندي والاوو او هیڅ قسم وځت به د رسول الله صلي الله علیه 
وسلم دضروري حاجت نه علاوه بغیر دعبادت الهیه نه نه تیريدو.,'١‏ 
اوکه چرته به رسول الله صلي الله عليه وسلم ته په دوه کارونو کي اختيار ورکړی شو نو اسان 
ترین عمل به يي اختيارولو » مګر که په آسان کي قطع د صله رحمئ وه نو ددي نه به يي عمده 
طريقه اختياروله تردي چي ګڼدل به يي هم په خپل مبارك لاس کول اوپخپلو جامو کي به یي 
پخپله پیوند اچولو 
رول الله صلي الله عليه وسلم په آس . قچر. او خر باندي سورلي کړی ده. خپل غلامان یا 
بل کوم کس به يي هم د ځان سره سورولو. اوپخپل نستونړي یا څادر به يي د آس مخ پخپله 
پاکولو. 
رول الله صلي الله عليه وسلم به په نيك فالئ نیولو خوشحالیدلو د تيك فالئ نه مراد دادی 
چي کله یو کس د کوم کار اراده وکړي اوکومه د خير کلمه يي غوږ ته ورسیږي ملا څوك 
داسي اووايي چي اي په نيغه لازه تلونکيه اي سلامت پاتي کیدونکیه نو ددي په اوریدو به 
خوشحاليدو. اود بد فالئ نه مراد دادی چي کله یواکس یو نانناسټ آواز واوري ملا د 
حیواناتو د ښي او ګس طرف نه تیريدل یا د کارغه آواز نو دي لره بد وګڼي. 
کله چي به يي کوم مرغوب څیز وموندلو نو "الحمد نه رب العالمين" به يي وئيلء او چي کله 
به یو نامناسب څیز پيش شو نو" الحمد له علي کل حال" به يي وئيلء او چي کله به يي خوراك 
کولو نو" الحمد له الزي اطعمناً وسقانا د جعلناً من الیسلمين" به يي وئیل . او اکثر به قبلي 
ته مخامځ کیناستلو. , او ذکر به يي ډیر کولو. او لغوه خبري به يي نه کولي. مونځونه به یي 
اوږده او خطيه مختصره ادا کوله. 
په یر مجلس کي به يي سل سل ځله الله تعالي ته دمغفرت درځواست کولوء مونځ به یي 
دومره اوږد کولو چي د سیني مبارکي ته به يي د تانبي دديګچي د جوش پشان آواز ز اوریدلۍ 
کیدو 
5 به ددوه شنبي او زيارت په ورځ اکثر روژه نيوله , اوپه هره 
شت کي به يي دري روژي دیعني د ایام بيض روژي يعني دیارلسم . . څوارلسم. پنځلسم 


'. یعني فارغ وخت به يي نه ضانع کولو. 


الوره الشذي نن المجلد الثامن 
تاریخ روژي نیولي او دعاشوري لسم محرم)روژه به یي هم نیوله. او شاید همداسي به 
شوي وي چي د جمعي روژه به يي نه وي نبولي. اود شعبان په میاشت کي د رمضان المبارك 
نه علاوه به يي زیاتي روژي نیولي. 

د هرڅه نه زیات خصوصیت یي دا وو چي کله به اوده وو نو سترګي به يي بندي وي لیگن زړه 

مبارك به يي د وحي په انتظار کي بيدار اود الله تعالي سره به مشغول وو. اود اوده گیدو 

وځت کي به يي د سا اخستلو آواز ز اوریدلی کیدو . یکن خرارۍ به يي نه کولو ځکه چي دا یو 
مکروه آواز وي. 
که چري کوم نامناسب خوب به يي ولیدلو نو ' ' هو ال لا شريك له' ' به يي وئیل او چي کله به 
يي د اوده کیدو قصد وکړو نو "رب قني عذابك يوم تبعث عبادك' ' به يي فرمائيلء او چي 
کله به بيدار شو نو "الحمډ له الذي احياناً بعد ما امآتناً والیه النشو' 
هيڅکله نه ځوړله. » لته هد یه او تحفه به يي ځوړله. 

چا چي به ورته هديه راولیږله نو رسول الله صلي الله عليه وسلم به دهغي نه بهتره یا دهغي 
پشان هد یه ورکوله. اوبه خو راکي اشياؤ کي به هيڅکله تکلف نه کولو. د ولږي د شدت اود 
ضعف نه دبچ کیدو دپاره به يي په خيټه پوري کاڼي تړل. ال تعالي رسول الله صلي ال عليه 
وسلم ته د زمکي دخزانو چابياني ورکولی خو قبول يي نکړي | و اخرت يي قبول کړو 

.رول الله صلي الله عليه وسلم به روټئ د سرکي سره خوړله او سرکه يي بهتريڼه ترگا ري ګڼله 
. کدو به يي ډیر خوښولو. اود چيلي لاس به يي هم خوښولو. فرمائيل به يي زيتون خورئ او 
بدن ورباندي غوړوئ مالش کوئ . رسول الله صلي الله عليه وسلم به په دري ګوتو خوراك 
کولو. اود خوراك نه پس به يي دا دري واړه ګوتي څټلي. او د وربشو ډوډئ. رسول الله صلي 
الله عليه وسلم د تازه او وچو کهجورو او خربوزي سره خوړلي ده. همدارنګي کهیر يي د 
کهجورو سره او کهجوري يي د کوچوسره ځوړلي دي. اود خوږو اشياؤ ته يي ډیر رغبت کولوء 
او اکثر به يي اوبۀ په دري ساګانو کي په ناسته څکلي, اود هري ساه وخت کي به يي د اوبو 
لوځي د خولي نه جدا کولو. او پاتي شوي اوبه به يي صحابه کرامو ته ورکولي, او دي وخت 
کي به يي دښي طرف نه شروع کوله. .یو ځل رسول الته صلي الله عليه وسلم پئ وڅکل نو دي 
وخت کي يي صحابه کرامو ته اوفرمائيل چي کله د خوراك په اشیاؤ کي کوم شي بيامنومئ نو" 
اللهم ارزقناً خيرا منه" وايئ. لیکن کله چي پئ وڅکئ نو "اللهم بارك لن فيه وزدنا منه" 
وايئ . اوبیا يي اوفرمائیل. د خوراك په اشياؤ کي د پیو نه علاوه هیڅ یو داسي شي نشته چي 
د ډوډئ قانم مقام وګرځي. 

بېر لېر ېر ېر لر ېر بې بېز بات تا جار با ېه اه له بد 


او صدقه به یي 


الورد الشذي سه المحلد الثامن 


ترجمه . دعمرو بن العاص رضی الله عنه بیان دي ي فرمائي چه په قوم کي به دبدترین کن سره 
همر رسول الله صلي ال علیهوسلم دقالیف قلب په ځبال خبري کولي |و هغه تبه يي توجه کوله 
چنانچه پخپله زما طرف ته هم درسول الله توجه او دهُكُوئ کلام روځ ز زیات وو تردي پوري چه 
ما دأ ګمان شروح کړو چه زه په قوم کي بهترین شخص يم نو ځکه رسول الله صلي الله عليه 
وىلم دهر چا نه زیاته توجه ماته کوي ما په همدي ځيال يوه ورځ دهغوئ نه تېوس اوکړو چه‌اي - 
دالنه رسوله زه افطل ي يم او که ابویکر؟ رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائیل: ابویکر 
افضل دې را اوکړو زه افضل يم او که عمر افضل د ي ؟ رسول الله صلي الله عليه 
وسلم اوفر فرمائیل: عمر افضل دي ما بیا تپوس اوکړو زه افضل يم او که عشمان رضي الله عته 
افضل دي ؟, رول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل: عسمان افضل دي کله چه ما درسول الله 
نه تصريحا تپوس اوکړو نو هغوئ بغیر درعایت نه صحيح صحيح اوفرمائيل ,او زما په 
مدار راتو کي يي ز زۀ افضل اونه ګرڅولم نو زه په دي ځخپل کار ډیر پځيمانه شوم او دا سوچ مي 
اوکړو زما دپا ره بالکل دداسي خبري باره کي تپوس کول نه وو پکار. 


ىز يه ٤ه‏ ب: مخز ىن مه ٤ه‏ لته اه لت لته ملت څه 
. - 4 دک ِّ‫ ه 
عَذَكَنا فُيَِةُب يږ قا حَدَ کا جَفقَو ين سُلَيَْانَ الفُمَعَن ابي عَن اتس بي مايپ 


و سو 


01333370000 07077د دد 
ير صَتَفمۀ لا كي کر ۀل قرْمَۀَُكَاج رشول الو صل الله ليه وسلم مِن أحي النٍَّ خَُقا 

وَلامَََست وا ولا حريژا ولا هَخگَا ان ين شول الله صل الله علیه وسلم ولا مت 

مِكَاكك لا يِثلرا ان ايب مِنْ عَرَ رسول الله صل الله عليه وسلم. 

ترجمه دانس ین مالك رضي الله عه بیان دي فرمائي چه ما درسول الله صلي النه عليه وسلم 

لس کاله خدمت کړي دي او په هیڅ یوه خبره يي ماته هيڅ کله اف قدري هم نه دي وئيلي او نه 

يي دکوم کار په کولو ولي وئيلي دي او نه يي دکرم کار په نه کولو چرته ولي وئیلي دي رسول 


ال صلي الله عليه وسلم په اخلاقو کي دټولو دنیا نه بهتر وو او ما هیڅ کله کومه ريشمي کپړه 
یا خالص ریښم یا بل کوم نرم څیز داسي نه دي مسح کړي چه درسول الله صلي الله عليه و 
دورغوو نه زیات نرم وي او نه ما چرته داسي خوشبويي ليدلي ده چه درسول الله صلي الله عليه 
وسلم دځولو نه زیاته خوشبويي وي. 

تشريۍ د رسول الله د زیر ځدمت اشخاصوبیان 

)١(‏ زید بن حارثه او دده دري ځامن اسامه او ثوبان او ابو کبشه «دوئ په جنګ بدر کي موجود 
وو او چي په کومه ورځ عمر فاروق ځلیفه شو نو دي وفات شي. 

۳ او انيسه او شقران . او په یو روایت کي دي چي شقران ورته په ورائت کي د خپل پلار 
نه پاتي شوی وو. اوپه یو بل روایت کي دي چي شقران يي د عبد الرحمن بن عوف رضي الله 
عنه نه اختلی وو. 

رباح او يسار. دا هغه کسان دي چي دعرينه قبيلي باغيانو قتل کړي وو. 

١‏ ابو رافع: دا هغه کس دي چي عباس رضي الله عنه رسول الله ته ورکړی وو. هغه چي کله د 
عباین د مسلمانیدو خبر رسول الله ته ورسولو نو رسول الله هغه ازاد کړو. اود خپلي سلمه 
وينځي آسره يي دده نکاح وکړله چي عبدالله نومي ځوي ورنه پيدا شو. څوك چي د علي رضي 
الله عنه محرر وو. : 

۷٧‏ ۸ ابو مويهبه او فضاله «فضاله په شام کي وفات شوی وۍ 

د رافع: دوئ ټول رسول الله صلي الله عليه وسلم آزاد کړي وو. 


)٠۰(‏ مدعم: دا هغه کس دی څوك چي رفاعه جذامي؛'؛ پيش کړی وو اوپه وادي القری کي 
شهید شوی دی. : 

١٧‏ کر کره: دا کس هوذه ين علي يهاني پیش کړۍ وو. برسول الله صلي الله علیه وسلم؛ دی 
هم ازاد کړۍ 


.٢‏ زید جد بلال بن يسار ۱۳. عبید ۱۴,ء طهمانء ۵ ماه نور قبطي. دا کان مقوقس 
بادشاه په هدیه کي ورکړي وی ۷. واقد یا ابو واقد .۷٧‏ ابو هشام. ۸٨‏ ابو ضمیره. (دوئ 
په مال فئ کي راغلي وو په غزوه حنین کي يي ازاد کړلۍ ۱۹, ابو عسيب احمر. ۳۰. ابو 
عٍَ ١.سفینه‏ دوئ اول د ام سلمه رضي الله عنها غلامان وو. بيا يي ازاد کړل.'او په دي 
شرط يي ازاد کړل چي تاسو څو پوري ژوندي يئ نود رسول الله صلي الله عليه وسلم خدمت به 
کوئ هغوئ ووئيل که دا شرط مقرر شوی نه وی نو مونږ بيا هم د رسول الله صلي الله علیه 
وسلم نه مفارقت اختيارولی نشو. 


: جذام د يوي عربي قبيلي نوم دی. 


الو رد الذ المحلد الثاطۍ 
خظغکو بس 


.٢‏ ابو هند. ۲۳. انجشه. ۲۴, ابو بکره دوئ ټول اوه ویشت کان وو مګر بعضی اهل 
سیرت ددي نه هم زيات تعداد ښودلی دی 

د رسول الله صلي الله علیه وسلم وینځي 
د رول الله علي الله عليه وسلم اولس وینځي وي سلمي : ام رافم. رضویه. امیمه. ام 
ضمیره. ماریه . سيرین. ام ایمن «د چاچي نوم برکه وو اود رسول الله صلي الله عليه وسلم 
پرورش يي کړی وو؛او شپٍږٍ ښځي د بني قريظه . او میمونه بنت سعد. او خضره. او خویله. او 
ریحانه 

د رسول الله صلي الله علیه وسلم خادمان 
د رسول الله صلي الله عليه وسلم یولس خادمان وو چي نومونه يي دادي: 
١‏ نس ين مالك رضي الله عنه . اود حارثه دوه لونړه 
هد ۳ ناه :۴ ريیعه بن کعب اسلمي ۵ عبد الله بن مسعود رضی الله عنه ٢٢‏ عقبه 
بن عامر ٧۰‏ بلال «۸» سعد ۹ ذو مخمر یا منجر «د دنجاشي ځوريي یا وراره ٠۰«‏ بکیر بن 
شداح لیشي ١١«‏ ابو ذر غفاري رضي الله عنه. رھ 1:1 

د رسول الله صلي النه علیه وسلم محافظین 
په غزوه بدر کي سعد بن معاذ رضي الله عنه د رسول الله صلي الله عليه وسلم نګهياني کوله 
ارپه غزوه احد کي دٌکوان بن عبد قیس او محمد بن مسلمه انصاري رضي الله عنهماء اوپه 
غزوه خندق کي زبير رضي الله عنه. اوپه غزوه وادي القري کي عباد بن بشر او سعد بن ابي 
وقاص او ابو ایوب او بلال رضي الله عنهم درسول الله محافظت او نګهباتي کوله او کله چي 
ایت کريمه: والله يمصمك صن النآس نازل شو نو رسول الله صلي الله عليه وسلم محافظين او 
نګهبانان اتل ختم کړل. 

د رسول الله صلي الله علیه وسلم قاصدان 
رسول الله صلي الله عليه وسلم عمرو بن عامر نجاشي باد شاه ته ولیږلو ,نجاشي د حبشي د باد 
شا لتب دی ؛ چي نوم يي اصحمه وو معني په عربي کي عطيه او بخشش دی کله چي د رسول 
الله صلي الله عليه وسلم مراسله نجاشي ته ورسیدله نو نجاشي هغه خط په دواړو سترګو 
کیښودو او تعظیما د تخت نه لاتدي راکوز شو او په زمکه کیناستلو او اسلام يي راوړلو په 
هجري کي د رسول اننه صلي الق علیه وسلم په زندګئ کي وفات شو چي رسول الله صلي الله 
عليه وسلم ورباندي غالبانه جنازه وکړله. 
غائبانه مونځ دجنازي د رسول الله صلي الله عليه وسلم خصوصیت وو داد امت دپاره جائز 


نه دي. د امام ابو حنیفه رحمه الله همدا مذهب دی 
همدارنګي رسول الله صلي الله عليه وسلم دحیه کلبي د روم بادشاه هرقل ته ولیږلو او هغه په 
دلاثلو د رسول الله صلي الله علیه وسلم ثبوت تسلیم کړو او اسلام راوړل يي اوغوښنتل لیکن 
قوم يي په دي کار راضي نه شو او په دي وجه يي اسلام راونوړو چي که د قوم دمرضئ خلاف 
اسلام راوړم نو حکومت به مي لاړ شي. 
او همدارنګي رسول الله صلي الله عليه وسلم عبدالله بن حذافه د فارس بادشاه کسري پروي 
ته ولیږلو او دي يي ادبه خط مبارك ټوټي ټوټي کړو او ويي شلولو . رسول الله صلي الله عليه 
وسلم اوفرمائيل الله تعالي دي دده بادشاهي ټوټي ټوټي کړي چنانچي ډیر زر قتل کړی شو. 
همدارنګي رسول الله صلي الل عليۀ وسلم حاطب بن ابي بلتعه مقوقس «داد مصر او 
اسکندریه د بادشاه لقب دۍ ته ولیږلو نو مقوقس اسلام قبول کړو او ماریه قبطيه او سيرین 
وینځي يي ورته ولیږلي اود دلدل په نوم یوه سپینه قچره يي ورته ولیږله اوپه یو روایت کي دي 
چي زر دیناره او شل جوړي جامي يي ورته په تحفه کي ولیږلي. 
همدارنګي رسول الله عمرو بن الغاص رضي الله عنه لره جیفر اوعېد د جلندي ځامنو عمان ته 
ولیږلو نو دواړو اسلام قبول کړو او عمرو ته يي په زګواة اخستلو اود قوم په فیصلو.کولو کي 
رکاوټ پیښ نکړو چنانچي عمروبن العاص رضي الله عنه د رسول الله صلي الله عليه وسلم 
دوفات پوري همد لته مقیم وو. 
او سليط بن عمرو يي د يمامي حاکم هوذه بن علي ته ولیږلو نو هغوئ د سليط تعظيم وکړو 
اوددربار نبوي نه يي خواستً وکړؤ او پيغام يي ولیږلو چي کوم څیز ته تاسو ما رابلئ واقعي دا 
مبارك څیز دی . لیکن زه دخپل قوم خطيب او شاعر يم نو پدي وجه ماته د خلافت په کارونو 
کي د بعضي تصرفاتو کولو اجازت راکړئ, نو رسول الله صلي الله عليه وسلم دده پيغام قبول 
نکړواو دی مسلمان هم نه شو. 
او شجاع بن وهب يي د بلقاء بادشا حارث غساني ته ولیږلو «بلقاء د شام په علاقو کي د یو 
ښار نوم دۍ حارث د خط مبارك څه تعظیم ونکړو او ويي وئيل چي زه د خپل لښکر سره د 
رسول الله صلي الله عليه وسلم طرف ته روانیږم نود روم بادشاه ده لره ددي حرکت نه منع کړو. 
او مهاجر بن اميه يي په یمن کي حارث حميري ته ولیږلو . , 
او علاء بن الحضرمي يي د بحرين بادشاه منذر بن ساوي ته ولیږلو نوهغه اسلام قبول کړو. 
او ابو موسي اشعري او معاذ بن جبل يي یمن ته وليږل دهغه مقام بادشاه او رعیت بغیر ۹ 
جنګ او جدال نه مسلمانان شول 

د رسول الله صلي الله علیه وسلم محررین 
خلفاء اربعه او عامر بن فهیره او عبد الله بن ارقم او ابئ بن کعب او ثابت بن قیس بن شماس اد 
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خالد بن سعيد | و حنظله بن ریع ار زید بن ثابت او معاويه او شرجیل بن حسنه. دا دیارلس 
صحابه کرا م درسول الله صلي الله عليه وسلم محررین وو. سیرت الرسول رساله شاه ولي الله 


محدث دهلوي؛ 
ېه ېه يد لر يې ياد ٤‏ يه اد يز يله یا يه ېه به لو 
عَزَكنَ يهن وي وََعَښنُ ِْ عَبْدَةهُو الشيْ اق وَاحۀ قالا حَزَنا باب يدن 
ورم د ۸ : ك‫ 
سل الْعَلَوِيِ عَنْاً کي ئي اي عَنْ رول الو صل اله علیه رسلم أَّه کا عِمدَۀَجُن وأ 


سُفْرَةٍ قَالَ مَكَانَ رَسشولً الهِ صل الله علیه سل لا ياد ُراچۀ أحَدًا بقع يَكُرَمۀ فَلَبا ام قا 
لق لير مَِواشُفْوة 

ترجمه : دانس رضي الله عنه بیان دي فرمائي چه رسول الله صلي الله عليه وسلم سره یو کس 
ناست وو چه دزیړوالي اثر ورباندي موجود وو اودرسول الله عادت شريفه دا وو کله چه به يي 
یو داي کار اولیدلو چه خوښ به يي نه وو نو مخ به يي ورنه ستون کړو هر کله چه موجود کس 
لاړو نو خلقو ته يي اوفرمائيل که تاسو پوهه کړي وي نو دا زیړوالي به يي پریخودلي وو. 

يه بت ىد يه یله يله یه موه جخه له به به بېز بت مه يد 


- 


ه عحَيَكَتَمُحَبَنُ ين تَقَا قا حَزَكَن محَتّدُ ‏ جَعْقَرٍ قان حزَکنا مْعْبَةُ عَن عَن أَِاِمعَاقَ عَن أي 
0 00 7 323 33أ3 4 0 سُولً الئ صل الله علیه وسلمھ 
فَاحِكا ولا متَقِكًا ولا صََابا في لاَسوَات ولا ير بالصَيَقة اصَيْقةٌ :لکن ففر رتم 
ترجمه : دعانشه رضي الله عنها اضما سلاد خر اشغنه ند یا 
فحش ګويه وو او نه به يي تگلفا فحش ګويي کوله او نه په بازارونو کي په تیزه چغي وهونکي 
وو او دبدئ بدله به يي په بدئ کولو نه اخستله بلکه معافي به يي کوله او بیا به يي ددي 
تک ره چم ته ګوله: 

تشريعح : په زیر بحث حدیث کي فخش لفظ راغلي دي د فحش په مذمت کي قراني ايتونه او متواتر 
احاديث په کثرت سره وارد دي مشلا دا 00 


( وَيقی ڼ القَخمء وَالْكر لي مك وځَ) (التحل:۰٠).‏ 
او الله تعالي منم کول کوی دبي حيائي نه 7 اوظلم کولونه وعظ درکوی تاسو ته ددي 
دپاره چه تاسو نصیحت قبول کړي. 


امام ابن کثیر وايي پورتنی ایت په قران کریم کي جامع ترين ایت دی ځکه چه په دي کي بي شميره 
تعلیمات په یو څو الفاظو کي راجمع کړی شوي دي همداوجه ده چه 


الورد الشذْءٍ المجلد الثامن 
وي سي 


ابن معود رضي الته عنه به فرمائيل چه په قران کریم کي جامع ترین ایت هم دادی همداوجه ده چه 
داسلاقو دزماني نه تردي وخته پوري په جمعو او اخترونو کي ددي ايت دلوستلو معمول راروان دی 
همدا وجه ده چه دا کله ایت ولید بن جعفر واوریدو نو فورا خپل قوم قريشو ته ورغلو او وی وئيل. 
واه ان له لحلا وة وان عليه لطلا وة وان اصله لموروق واعلاه لمشبر وماهو بقول بشر. 
يعني په الله قسم په دي کلام کي ځو يو خاص حلاوت دی ددي دپاسه يو خاص رونق او نور داو 
ددي دلاندي نه خاښونه او جرړي راوتلي دي چه ميوه پکي ښکاره کيدو والاده دا د هیڅيوانان 
کلام هرګزکیدی نه شي. 
په دي ي ایت کي د دري خبرو حکم دی اول فحش کارونه دویم بد کارونه او دريم ظلم پریخودل یعني 
د و حقونه پوره پوره ادا کړئ او خپل حو حق وصول کړئ با داحان ذکر دی چه نورو واته خپل حقونه 
ئاو و پخپل حق وصولولو سترګي پټي کړئ نو صحيح ده او و که داسي نه وي نو رشته دارو ته يي 

77777د ددد دري واړو کارونو نه په الفحشاء سره 

منع راغلي ده فحشاء هغه څیز ته وئیلی شي چه بدي يي بالکل ښکاره وي او منگر هغه بدئ ته 
د نسخضصه هدیو نال اتو نه نه تجاوز کول دي دا 
هغه ظلم دی چه اثر يي نورو ته متعدي کيږي دپورتني ایت احکام دانانانو دانفرادي او اجتماعي 
زندگن داصلاح کامل ترینه نځخه ده. 
ال الله نال لص عَڼ الفَحشَاء وَالبُكَرِ ) ( العنکبرت: .)٥١‏ 
یی شگه مونځ دبي حيايئ اونامناسبه خبرو نه ملع کوي. 
دمذکوره ایت نه معلومه شوه چي د فحشاء مصداق غیر اخلاقي او بي حيايئ کارونه دي. دعمران 
بن حصین رضي الله عنه نه روایت دی چه کله پورتنی ایت نازل شو نو در سول الله ته تپوس اوکړ ۍ شو 
چه ددي ايت څه مطلب دی په جواب کي يي ورته اوفرمائيل "ص لم ينته صلاته عس الفحشاء 
والمشکر ر فلا صلاة له" یعني دچا مونځ چه چالره دبدو کارونو نه منع نگړي نو دده مونځ څه مونځ نه 
دی همدا رنګي یو ځل داين عباس رضي الله عنهما نه هم دپورتني ایت باره کي تپوس اوکړیشونو 
ويي فرمائيل دچا مونځ چه چالره اعمال صالحه ته اماده نکړي او دمنکراتو نه يي منع نکړي نوداسي 
مونځ به ده لره دالله نه نور هم ډیر لري کړي..شرح ریاض الصالحین» 

٤د‏ کې يد (#٨‏ د ٤ل‏ مه د عاه باون مد لد مه عد ره اد 


0 بُنٍُسعَاق لْهَمْدَانقَا قا حلقنا عَبَةعَن ام ني غُزوة عَن يو عَن عَِقٌَ 
قََلّت مَاصَرَبَاِ شول الله ص الله علیه و سلم يه كًَْا ك اا يف شپيل الو ولا رټ 


ترجمه و م المؤمنین عائشه ضی الله عنها بیان دي فرمائي چه رسول الله صلي الله علیه 
وسلم پخپل لاس مبا ميار الله تعالي په لاز کي دجهاد کولو نه علثوه نور هېڅ کله څواك وهلي نه 
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الط مب د 1008 اا1000 انسس سح ش ي 


00004700 ښځه وغیره؛ 

0 الشَتكَانَ حَدَكنا فل بیان عَنْ مَْصْر عَي الوّهْرِي من عُزوةً 
عَنْ عَايِقَة قَالّت ما يت ول الو صل الله ملیه وسلم مُنْتوِوا ِن مَفلََة هان ما تر 
ينتک مِن مَعارم الو ګعال شَْا الوک مِن مارم الله هَغْكانَ مِن أَمَدِ قََّوِمف یت عَمَبا 
يما خيب اقا َأسَمِهْبَامَانَيتّنَْأكا 

ترجمه .دام المؤمنين عائشه وضي الله مها بیان دي قرمائی چه یسول الله صلي اند عليه 
وسلم ما کله نه دي لیدلي. چه دخپل ذات دپاره یي دچا نه بدله اخستلي وي البته که دالله 
تعالي په محارمو کي به دکوم حرمت دسپکاوي ار رتکاب اوشو نو دهغي بدله به يي ضرور 
اختله ,شارحين دحدیث وائي په دي کي دانانانو حقوق هم داخل دي چه دا کار به کله 
اوشو نو په دي بار ره کي ما درسول الله صلي الله علیه وسلم نه زیات غصه ناك بل څوك نه دي 
ليدلي او رسول الله صلي الله علیه وسلم ته چه به هر کله په دوه کارونو کي اختيار ورکړي شو 
نو همه به يي اسان اختيارولو مګر په دي شرط چه دمعصيت نه به خالي وو. 

تشريح: په زیر بحث حدیث کي درسول الله د کریمانه شان بیان دی چي د خپل جائز حق نه چي قران 
ورباندي دلالت کوي نه هم د امت په څاطر تیر شوی دی او ددي کوشش يي نه دي کړي چي د چا نه 
خپله شخصي بدله واخله او دا اګر چي جائز دي لکه چي په سور رت السشعرا ۰٠‏ کي ار زشاه الپي دي 
ادلی آمنوا بدا القالیحاټ وؤ زو ايا وائكَمء ین بس ماما وسم الَِينَ ترا أَيمنُقَبِ لنټٍک 
يَلْقَلبُِنَ 

مګرهغه کان چه ايمان ئي راوړي دي اوعمل نيك کوی مطابق دنت اويادوي ال لره ډیر.اوېدل 
ئي واخستوپس دهغي نه چه په دوي باندي ظلم کړي شوي دي 

"وانتصروا"یعني کومو خلقو چه دمسلمانانو هجوه کړي وي دا ملمانان شاعران دهغي بدله اخلي 
او دهغوئ دهجوي په مقابله کي هجوه کوي او پدي شان سره د کافرانو نه دظلم انتقام اخلي 

بغوي په شرح السنه او معالم کي ليکلي دي چه کعب بن مالك رسول الله په خدمت کي حاضر شو او 
عرض يي اوکړو اي دالله رسوله دشاعرئ متعلق چه النه څه نازل کړي دي هغه خو معلوم دي او زمونږ 
به څه حال وي نو ويي فرمائیل چه مومن پخپلي ژبي او توري سره هم جهاد کوي ز زما دي په هغه ذات 
قم وي دچا په اختیا ار کي چه زما روح دي تاىو چه دوئ لره دژبي په غشو ولئ نو دا داسئ ده لکه 


چه تاو دلیندو په غشو ويشتلي وي . 
عبدالبر په الالستیعاب کي لیکلي دي چه کعب بن مالك عرض اوکړو اي دال رسوله دشاعرئ متعلق 
دي څه ګمان دي" ؟ نو ويي فرمائيل مومن په توره هم حهاد کوي او په ژبه هم جهاد کوي . 
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بغوي دانس رضي الله عنه نه روایت بيان کړي دي چه دعمرة القضا په موقعه رسول الله مکي ته داخل 
شو او ابن رواحه ورنه مخکي روان وو او دحرم په دال کي يي شعرونه وئيل رسول الله عمر فاروق 
رضي الله عنه ته اوفرمائيل اي عمر دي شعر وئیلو ته پريږده دا شعرونه دلیندي دغشي نه هم په 
زیاتي تیزئ سره په دوئ اثر کوي. 
بخاري او مسلم دبراء بن عازب رضي الله عنه نه روایت بیان کړي دي چه دغزوه بني قريظه په ورځ: 
رسول الله حسان بن ثابت . هم اوفرمائيل چه دمشرکانو هجوه وکړه او جبرائيل درسره مدد کوي 
رسول الله حان ته دا هم اوفرمائيل چه زما دطرف نه ورته جواب ورکړه او اي الله دروح القدس په 
ذریعه دده مدد اوکړي . 
مسلم دعائشه رضي الله عنها نه روایت بيان کړي دي چه رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل 
دقریشو هجوه اوکړئ ستاسو دطرف نه دا هجوه دهغوئ دپاره په غشو دلګیدو نه هم زیاته تکلیف 
ورکونکي ده دا هم دعائشه رضي الله عنها نه مرري دي چه رسول الله حسان ته اوفرمائيل حسان 
ددوئ هجوه وکړه او شفا يي ورکړه او شفا ورکونکي څیز يي هم بيان کړو. 
بخاري دعائشه رضي الله عنها نه روایت بيان کړي دي چه رسول الله صلي الله عليه وسلم دحان 
دپاره په مسجد کي دمنیر ایخودلو حکم کړي وو په کوم چه اودريدو او درسول الله دطرف نه يي 
فخریه یا دفاعيه کلام بیان کړو او رسول الله به فرمائيل الله تعالي په روح القدس سره دحان مده 
کوي خو ترڅو چه دي دالله درسول نه دفاع کوي. 
بغوي دعائشه رضي الله عنها نه روایت بیان کړي دي چه رسول الله صلي الله عليه وسلم اؤفرمائيل 
دقريشو هجوه اوکړئ او دا هجوه دهغوئ دپاره په غشو دلګیدو نه زیاته سځته ده . او ابن رواحه ته 
يي څوك ورولیږلو او حکم يي ورته اوکړو چه ددوئ هجوه اوکړه او په هجوه کي ورسره مقابله اوکړه 
لیکن درسول الله پخپله دخپلي خوښي مطابق هجوه نشوه کولي . اوبيايي کعب بن مالك 
راوغوښتلو او بياټي حان بن ثابت هم راوغوښتلو کله چه حسان راغي نو ويي فرمانيل اوس وخت 
راغي چه تاسو ددي شعر دطرف نه غشي اوولئ چه په لکئ وهل کوي اوبيا يي ژبه راوويتله چه 
خوزوله أو ويي وئیل زما دي قسم وي په هغه ذات چه ته يي په حق سره رالیږلي يي چه زه به پخپلي 
ژبي دوئ لره دچمړي پشان اوچيړم رسول الله اوفرمائيل جلتي مه کوه ابوبکر دقریشو دنسبونو نه ښه 
خبردار دي او زما دنسب تعلق هم دقریشو سره دي ابويکر به زما نسب ددوئ نه جدا کوي . حان 
ابوبکر رضي الله عنه ته ورغلو کله چه واپس راغي او عرض يي اوکړو اي دالله رسوله ابوبکر دهغوئ 
نه ستا نب جدا کرو زما دي په هغه ذات قم وي چه ته يي په حق سره راليږلي يي زه به تالره 
دهغوئ دمینځ نه داسي راوباسم لکه د اخکلي شوو اوړو نه چه ويته راويستلي شي او بيايي دا 
شعرونه اووئیل: 

هجوت محبْدا فاجیت عنه 


" وعنداه ق زاك‌الجزاء 
هجوت محبٌدا پرَا حنیقاً رسول الله شيته الوفآء 
قان الووالډوعرنی " لعرض محبدمنکر روقاء 


۰ 


الورد الشذي . ری المجلد الثامن 


أُمس يهجو رسول الله منکم : ويمدحه وینصره سواء 
وجېريل رسول الله فِيناً "٢‏ وروځالقډس ليس له کفاء 
دابن سیرين نه يو مرسل روايت مروي دي چه رسول الله صلي الله عليه وسلم کعب بن مالك ته 
اوفرمائیل راوړه نوگعب بن مالك قصيده بيان کړه نو رسول الله اوفرمائيل دا د قريشو دپاره په ششو 
دلګیدو نه هم زیاته سځته ده 
دمذکوره تحقیق حاصل دادی چي خپله شخصي بدله اګر که جائز دي د هر چا دپاره بلااستمناء مګر 
رسول الله به د خپل کريمانه شان په وجه تیریدلو او درګذر او عفوه به يي کوله 


کد مز مز ملد ٤ه‏ عه ید ملت ملد يه د يه ياد يه اه مه 
۸ عةَّكتا اب أي عُو قٌالَ عَزَكنا مُفْيَاُ عَن مُحَبَّدِ مخ ور ووه يْقَة قَالت 


استَأَنَ بَجْغ لَ شو ال صل الله علیه وسلم وَأناعِثْن مْدَۀ قَقَالَ بِفْس اب ِن الْعَيِيرَة أَهأَر 


رَجُل 


العَيِيَةثه أَنََۀ نا اه 


قَقَا نيا عَايْقَةٍنَ مِنْ هَ هَرالنٌاي من رگۀ الناس أَووَدَعَ لتاس ابِقَاء فُخهيه. 
ترجمه : عروه بن زبیر رضي الله عنه دعائشه رضي الله عنها نه روایت نقل کوي چه فرمائیل 
يي یو کس در رسول الله صلي الله عليه وسلم نه د داخلیدو دپاره اجازت اوغوښتلو او دغه وخت 
کي زه ورسره وا کي موجود وم رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل دا کس څومره بدي 
قبيلي والاانان دي او ددي خبري نه پس يي هغه ته دراتلو اجازت ورکړو او دراتلو نه پس يي 
ورسره ډیري په نرمئ سره خبري اوکړي کله چه واپس لاړو ما عرض اوکړو اي دالله رسوله تاسو 
خو دده باره کي د داخلیدو له مخکي داسي فرمائيلي وو او بیا دي ورسره دومره په نرمئ 
خبري اوکړي ددي څه وجه ده؟ رسول الله اوفرمائيل اي عائشي هغه څوك دبدترين خلقو نه دي 
چه خلق هغه لره دبد کلامئ په وجه پریږدي 
۰ عدٌکنا فيا نن وکیع ان ج کنا مُميعبن تو بي عب الځ المخْع ان نارن ین 
کي ګييو مِڼ لي عَالَةَفج عَرِية وي أَا عب الو مي اي لاي كَالًَ َي شي يع 
انا مسين اَي عَڼ سير ال صل الله علیه وسلم في لاه قا ان رشول الو 
وو دوه ره وه سا 
ال ولا عَيابٍ ولا مُقَاح يََ اًَِ عب يي د یش ونۀ واجيو لا يت يوق توک 
0 وما لا يفديو کرک التَّاس مِن قلاي کان لا يم أَعَعًا وَلايَمِيبُهُ 
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نا و2 3 خرس مو څَّ س وه 2 تک سا پا ٨‏ 
ولا للب عَوْرگَهُ ولا يكلم لا فيا رچ قواټۀ نأ م اؤۀ ابا علً ودوم ایز 


َةا سقت تَكلَّا لا يَقَنَارِعُون عِنْدَۀ العديک ومن تَكََصَ عِنْرَء أَنْصَتُوا له عحی يَفومً عډيهر 
الْجَفُوةِنِ موه منيو عَقاٍن ان اَصِعابۀُ فلا ريم طالِت حَاجَتيْبا قادهرۀ ود 
ترجمه . دحسین رضي الله عنه بیان دي فرماني چه دخپل پلار نه مي تپوس اوکړو چه رسول 
الله صلي الله عليه وسلم به دخپلو هم مجلسو سره څه سلوك کولو؟ راته يي اوفرمائیل رسول 
ال صلي الله عليه وسلم به هميشه په رونړ تندي او نرمو اخلاقو او بهترین ځوي سره خلقو سره 
ملاویدلو. نه سخت ګویه وو او نه سخت دله وو چه نه به يي چغي وهلي او نه به يي فحش 
خبري کولي او نه به يي په چا کي عیبونه لنټول او نه به يي جګړي کولي دناخوښه خبرو نه به يي 
اعراض کولو او دناکاره خبرو نه به يي مایوسي کوله او موافقت به یی ورسره نه کولو رسول 
ال صلي الله عليه وسلم د دري خبرو نه ځان جدا ساتلي وو دجګړو کولو نه . او دتکبرنه. او د 
بي فائدي خبرو کولو نهء او د دري خبرو نه يي خلق بچ کول. رسول الله صلي الله عليه وسلم به 
دچا مذمت نه کولو او نه به يي په چا کي عیب لټولو او دپټو خبرو تلاش به يی نه کولو او بحث 
به يي نه کولو مګر په هغه معامله کي په کومه کي چه د الله تعالي نه دثواب امید وي او چه کله 
به يي خبري گولي نو دمجلس حاضرينو به سرونه داسي ټیټ کړي وو لکه چه ددوئ په سرونو 
مرغئ ناستي وي کله چه به رسول الله خاموش شو نو خلقو به خبري شروع کړي او اهل مجلس 
به درسول الله صلي الله ليه وسلم په وړاندي په څه خبره کي نه جنګیدل. کله چه به رسول الله 
صلي الله عليه وسلم په وړاندي چا خبري کولي نو خلقو به په خاموشئ سره اوریدلي ددي دپاره 
چه خبري کونکي ځپلي خبري پوره کړي. او درسول الله په وړاندي داهل مجلس خبري داولني 
کس دخبرو پشان وي يعني دهر چا خبري به يي په توجه سره اوریدلي او رسول الله به په هغه 
خبره وخاندل په کومه چه به خلقو خاندل او ددینه به يي تعجب کولو یعني دهر قسم اهل 
مجلس سره به يي موافقت کولو او صبر به يي کولو دمسافر اجلبي په سختئ باندي دهغه په 
دد مه هه نه شو د800 
بدتمیزي برداشت کوله تردي پوري چه درسول الله صحابه کرامو به اجنبيان او مسافر لټول 
تردي چه راشي او دتکلف نه بغير سوال اوکړي رسول الله به فرمائيل کله چه تاسو څوك 
حاجتمند اووينئ چه خپل حاجت طلب کول غواړي نو دهغه مد د اوکړئ او رس ول الله به تعریف 
نه قبلولو مګر داحسان دبدلي ورکونکي دطرفه او رسول الله صلي الله عليه وسلم به دچا خبره 


په مینځ کي نه کټ کوله ترڅو چه به هغه دحد نه تیر شوي نه وو نو بیا به يي یا خو دمنع کولو 
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په ذربعه کټ کوله او یا دمجلس نه دپاڅیدو په ذريعه. 


و٢‏ | 
٢٢‏ 7۹47 177 بر سو ووه 
سو روو رَسُول الله صل الله علیه وسلم كَْ قَظ 


0 دجابر بن عبدالله رضي الله عنه بیان دي فرمائي چه هیڅ کله درسول الله په وړاندي 
کوم څیز نه دي غوښتلي شوي چه هغه دور رکولو نه انکار ر کړي وي او نشت يې وئيلي وي 

یه یله ېډ اه يله له یود تا جلد جه ېد ېيد بد یاد بد 
۱ عذَكتَا عَبِنُ له بنْ عِْوَان و لقا فد دِئ ال قَانَ حَذَتن ايم بنْ د ترو 
وا نو5ت شول او صل اه عليه وسلم أَْوة لتس لير 
َكا ْو مَايكُرنُ مر ات حَز عق يس قَيِيهِ ببريل د َيغِرٍش ليه لقُرَآح َةََِيۀ 
جِيْرِيِل تانَ7 01037 
ترجمه : عبدالله بن عباس رضي الله عنهما فرمائي اول خو رسول الله صلي الله عليه وسلم په 
ټرلو خلقو و کي زیات سخي وو او خاصګر درمضان په میاشت کي به دتورو میاشتوپه نسبت 
ډیر زیات سخي وو او په هغه میاشت کي به هم زیات سخي وو کله چه به جيرائيل عليه اللام 
راتلو اد و رسول الله ته به يي دالله تعالي کلام اورولو او په دغه وخت کي به رىول الله صلي الله 
عليهءبا ام په ښیګړو کولو کي او خلقو ته په فائدي رسولو کي د تیز با ران راوستونکي باد نه 

هم زیات سخاوت کولو. 

ېد پر به یه از يله جاه که ېه یله : چز بل د بېو بچد 
۷ يتنا ۀن عويږ قال مبلا جدقزبن ښلیمان عَن قابي عَن أََي بي مالکي قال ثانَ 
النَيُصل الله عليه وسلم لايَنََخِو كَيكَايَِدٍ. 
نرجمه دانس رضي الله عنه بیان دي فرمائي چه رسول الله صلي النه علیه وسلم به هيڅ کله 
دبلي ورځي دپار ره کوم څیز ته ذخبره کولو «یعني نه به يي ساتلو: 

ېد لر څز #ه وه اه مه به از اد اه څېه اه اد د 6د 
۴- کنا روُن مو ني أي لب ردي ان يي َن قا هَام بي سَعْ عَن رَيِْ بي 


الو له ون َو بي لتا ًلا چاء لال صل الله عليه وسل ََأَأَّ ن يُعطِيَةُ 


0 


٠ 
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َقَ لل الله عليه سلم کا وذږي هلي اعدا 3ي هَْترفۀ فقان عَبَویا 
رَسُولً ال د کن أعْعِيِكهُدَبَا مک الله الا في عَلَيهِ ليو فَكه لي صل الله عليه وسلم قو عُو 
قَقَالَرَ ِن الصَا را رشول لاف لاف ِن وي العزش اقلال( لېر َشَّعَ رَسُولُ لل سل 
له علیه وسلم وَعْرِق في ْو الشْرِقولٍ الأْصَارِ ثِّ َال بهَرَأرث. 

ترجمه : دعمر رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چه یو ځل یو ضرورت مند رسول الله صلي 
الله علیه وسلم نه څه سوال اوکړو رسول الله صلي الله علیه وسلم اوفرمائيل دي وخت کی خو 
زما سره هيڅ موجود نه دي ته دغه څیز زما په نوم د چانه د قرض په طور واخله کله چه ماته څه 
لاس ته راشي نو زه به يي اداء کړم. عمر رضي الله عنه عرض اوکړو اي دالله رسوله تاسره چه 
دلو وو هنا ورکړي دي «او چه کوم څیز ستا په قدرت کي نشته په هغ 
ال تعالي ته مکلف کړي نه يي دعمر رضي الله عنه ددي خبري په اوریدو رسول الله دناخوښئ 
اظهار اوکړو او پریشانه شو دي وخت کي یو انصاري عرض اوکړو اي دالله رسوله څومره چه 
دي زړه غواړي خرچ کوه او دعرش دمالك نه د کمي کولو ویره مه کوه دانصاري د دا خبره درسول 


الله ډیره خوښه شوه او « تبسم اظهار يي اوکړو دکوم اثر چه دهغوئ په مخ مبارك ظاهر شو 
رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل ماته هم ددي کار حکم شوي دي. 
که ىم یه یه ىد ىاه یه ېه ين له يود د اې یاد بیود يلد 


٤‏ حَلَكنا عَلْنِنُ بر ال خْبَرَتا قریک عَنْ عَبْرِ د الله بي مُحَمَّرِ مُحَبَِّ بي عَټيلٍ غي الوْبَيع بلح 
مُعَوِر بي عَفُواء الک أُنيث ال صل الله عليه وسلم بقع ِن کب وَأَجرِمْبٍ فََعطان ملع 
كَؤْه خُلياوَذَقَبَا.. 
ترجمه : ربيع رضي الله عنها فرمائي چې رسول الله صلي الله عليه وسلم ته ورغلم او یو 
ځانګ تازه کهجوري او بادر نګ مي وروړل او هغوئ راته ډك موټي زیورات او سره زر راکړل. 
۳ه ته د ېه هباد تل ته لت به جات اه یاد تخت ېد بېر 
ه۷ اع بِن كَضْرٍَ وَكَِ وَاحِدٍ قَلُوا حَذَكََا ٍيتی ين ینس عَنْ هِمَام بي عُزوَعَنأ 
عَنْ عَِقَةَاَنَ لي سل الله مليه وسلم قا بل الهَرِيَةً ريب عتيها . 
ترجمه : دام المؤمنین عائشه رضي الله عنها بیان دي فرمائي چه رسول الله صلي الله علیه 
وسلم به تحفه قبلوله او په دي به بي بدله هم ورکوله ۱ 
ېر به بر ې بو تر به بر لت اپد بل باود له تايز کله تاد 
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٩‏ باب ما جام في حياء رسول الله رصل الله علیه وسلم) 


درسول الله صلي الله عليه وسلم دحيا بیان 
حَزَكنَ مَحبوۀ بِْ عَيُلان قا حدكنا لر داؤد ان ح دقن مُعَبَةُ عَن قَتَادة قا مت عَبْ اللّوِ 


بي أّي عْبَة يع عَن أّي يږ الُذرِ قان ثان اللّيْ صل الله عليه وسلم أُِنٌ عَيَاء یټ 
الْعَذْرَاء فْ جُذُر عَوَكانَاٍذَا كَر َمَيَْ عَرَفْنايْرَجِدِ. 
ترجمه : د ابو سعید خدري رضي الله عنه نه مروي دي فرمائيل يي چي رسول الله صلي الله 
عليه وسلم د یوي پرده داري فیغلي نه هم زیات حیا ناك وو . او چي کوم شي به يي بد وګنړلو 
نومونږ به يي د بد ګنړلو اثر په مخ کي پیژندلو. 

ند يې لن ټل اد ياد لد لېه جلد يه جات جات جات جات د اد اد 


رر ووجريېر عمھ رک ېا ۶٢٣١‏ رکم و دص ع۶اے 1 صه خي وزاض # سک 
٢‏ حََكنَ ُو ۀ ين ان قا حَ کنا وَکِيع قال حَدَكن شُفِيَانُ عَنْ عَلْصُور عَن مُوتۍ بي عَبْدٍ 


امو بي یزيټ القللِي عَن مز عََيقَة قا قَالٌف عَايِعَةُ منرت ال رج رشول الو صل الله علیه 
وسلم تيت قَرَج شو ال صل الله عليه وسلم قََّ. 
ترجمه : د ام المؤمنین عائشه رضي الله عنها نه مروي دي فرمائيل يي چي ما هیڅکله 
درسول الله صلي الله علیه وسلم عورت ته ندي کتلي او که داسي يي ووئیل چي ما هیڅکله 
درسول الله صلي الله عليه وسلم عورت ندي لیدلی. 

يېږ يله بېز به يلد ىاد #ېړ مان مه جلن ېه ېه باود یلت مه نې 


٠‏ اب ما چاء في حجاًمة رسو ل الله صل الله علیه وسلم) 

درسول الله صلي الله علیه وسلم دحجامت(ښطر لعولو) بیان 
کنا غين ځغړ قا حرآنا (مماويل ان مر من ټی قا ین اتس بن ماي عَن 
نې العا فا اق شو الو صل الله عليه وسلم عجَۀ ار ير باي مِن 


۳ یا 
هم کا 


. عم وشوا عَلۀ ین وچو وقالٍَأُُمََ وليک پو الحِجَامة َو مِنمَِْ 
وا الحِجَامَة. : 
ترجمه : دحمید بیان دي فرمائي چي دانس رضي الله عنه نه مي دښگر لګونکي دمزدورئ 
باره کي تپوس اوکړو نو انس رضي الله عنه اووئیل رسول الله صلي الله عليه وسلم ښکر لګولي 
وو او ښکر لګونکي ابوطیبه وو او رسول الله هغه ته د دوه صاع دغلي ورکولو حگم اوکړو او 


۷ المحلد السّامر 
الورد الشذي سه ٤2‏ من 
دده دمالکانو سره يي خبره اوکړه ه نو هغوئ دابوطیبه په خراج کي کمي اوکړو. او رسول الله 
صلي الله عليه وسلم اوفره 'ئیل په کومو څیزونو چي تاسو خپل علاج کوئ په هغوئ کي ښکر 
دټولو نه افضل دي. او که داسي يي منم ال سېا و ر لګول دي. 

امام ترمذي وائي دانس حدیث حسن صحيح دي. 


او په دي باب کي دعلي, ابن عباس. او ابن عمر رضي الله عنهم نه هم احادیث مروي دي 
صحابه کرامو او اهل علمو کي بعضو دښکر لګونکي داجرت په جواز ز قول کړي دي او دا 
دامام شافعي قول هم دي. 
۲ قا عَبزو نن عَ قا حَدَنا پر اد ال 2 سه د عَنْ أُ 
سِيلَةَعَنْ عَلْ ان النّيصل الله عليه وسلم | حَقجِے ومن فأَعْطِيت الْحجَااً 
مه صن نه نر وه 
اولګولو او ماته يي حکم اوکړو چه ښکر لګونکي ته اجرت ,مزدوري» ورکړم. 

کن هه وه مه بد بد بل بې یړز لن ېه بد به هت مه ما 
٣‏ خَدُثتاً هََرُون ين ښحاق الَْدَانُ ال حََكنا عَبدَةُ عَنْ سُفَِانَ القُورِي عَن جَايړ عَي 
اَي عَسِاب اب َال ٍنَ النَّيً صل اه علیه وسلم | خَقَجَمَ في الأحَْعَنِي وَبن الق 
مأقل الْعَامََجْوَةوواَ حرامَالَھي:يو 
ترجمه : دابن عباس رضي الله عتهما بیان دي فرمائي چه نبي کریم صلي الله عليه وسلم په 
دواړو اړخوتو کي او ددواړو اوږو په مینځ کي ښکر اولګولو او دا کار به يي عموما په .۷۱٧‏ 
,١۱‏ یا ١٢‏ تاریخوتو کولو. او که دا کار ناجائز وي نو رسول ألله صلي الله عليه وسلم به نه 
کولو. 

ىد خ: ٤‏ ٤ه‏ مز ىد مت ىاه ٤ه‏ مد د یاد یود ټې لېه اه 
عذَكنا عَائِونُ ناسحا قا حدَکنا اَتَُعي اي اَي يل َن تاج کي اڼي غبر اک 
صل الله عليه وسلم دع حَجام فَعَجََةُ وسأکۀ یز رامک فٌقان ثلافۀ آضع فَومَع علۀ صاتا 
َأَعْطهَجَْۀ 
ترجمه ٢ه‏ ههه 700-7 11274477 
ښکر لګونکي راوغوښتلو او هغه رسول النه صلي الله علیه وسلم ته ښکر اولګولو او دده نه يي 


دده دروزانه امدنئ تپوس اوکړو نو هغه دري صاع اوځودل تورسول الله صلي الله عليه وسلم 
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ورته یو صاع کم کړو او باقي يي اجرت لګونکي ته په اجرت کي ورکړل. 
بېه بې بې لېه لېه يه یله بکد ېز ىل ملد یاه ېه له ماد بد 
7 واه : . 4 ,و عا رک اسوو دوو هس دمه ار یسه 
۰ عَّكنا عَبُْ الس يِنَ مُحٌَ الاو البضرِي قان عَذَقنَ عَموء ن عَاصٍِ قان حَذَنَ مَنامُ 
: شن عا شد کا عا ده 2 ٧‏ ۱ 
وَجَرِير بُنُ حا قَال عَذَكا قَقَادةٌعَن نٍَ بي مَالِکٍ قَال ان رَسُولً الله صل الله علیه وسلم 
يَعقچۀ ف الا حَْ عَيِي وَالْكاِلِ وَكانَ يضقبم لِسَبْع عَمْرَةرَتشة عَضْرَة خی وَعِشْرِيت. 
ترجمه دانس رضي الله عنه بیان دي فرمائي چه رسول الله صلي الله عليه وسلم دمرئ په 
دواړو طرفونو کي او د اوږو په مینځ کي ښکر لګولو او دا کار به يي عموما په ۷۱, ,۹٩‏ یا 
١‏ تاریخونو کولو . او که دا کار ناجائز وي نو رسول الله صلي الله عليه وسلم به نه کولو. 
کد يله له له لد تد يد يل بېز ې بېز اډ بې باېد اېد ېر 


858 


۰ اسحا بن منص قان أنبأَنا عَبُْ الَراق عَن مَعْمَر عَن قَتَامةَ عَن أَنَيِ بي مَايکٍ أاََ 
سل الله صل الله عليه وسلم احَْجَِ وَهة مُحْرِۀ بََلَلِ عَلّ كَهْرِالْقََمِ. 
ترجمه : دانس بن مالك رضي الله عنه نه مروي دي فرمائي چه رسول الله صلي الله عليه وسلم 


یز مه ٤ه‏ له ىل مه يه یز ود مه به مه بد مه به چا 


١‏ باب ما جاء اسباء رسول الله رصل الله عليه وسلم) 
. دنبي ريم صلي الله علیه وسلم دبعضي اسما اوالقاب مبارعکه بیان 
۱ عن سَوِيۀ لن عَبِْ الرٌځتي الَمَوْويِا وماد قانّرا حزَكَنَا سُفِيَانُ َي الوّهْري عَن مُحَتدِ 


ٍ 
‫ِ 


ني جُبَيْ بي موو عَنْ أپيو ال قَال رول الو صل الله عليه وسلم ان ي أُسَاء أنا مُحَّنُ وَأنا 
َحَُْوَانا الماي الّډي ټنځو ال يَالْكُفْرَ ونا الْحَاصٍِ الَّدِي يحم النٌاسُ عل كَدَي اا الْعَاَقِبِ 
الّذِي لَيسَ بَفْدَۀنئ. 

ترجمه دجبیر بن مطعم رضي الله عنه نه مروي دي رسول الله صلي الله علیه وسلم فرمائيل 
زما یو څو نومونه دي زه محمديم. زه احمد. او زه هغه ماحي يم دکوم په ذریعه چې به الله 
تعالي کفر ختموي او زه هغه حاشر يم دکوم په قدمونو چې به خلق راجمع کيږي او زه هغه 
عاقب يم دچا نه پس چې به بل ني نه راځي. 

امام ترمذي وايي: داحدیث حن صحيح دي او په دي باب کي دحذیفه رضي الله عنه نه هم 
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حدیث وارد دي 
۲ عَكنا َد من ينف لون َال عذکناأر بر ين اي عَن او عَن أپي ويل عَن 
ءَ : 


حُزَيْقَةقَال ليت لي صل الله عليه وسل في بض زي الْمَرِيَة فا نا مُحَبّنُ وَنَاأْحمَنُ وز 
الزَحْمَة وَئُ القَوبَةِ ونا لبُقَق وان الْحَايِز وني التلاجے حَدَکنًِسحَاق ين مَنْصُو قا 
عَزقنا اَي مُمَيلٍ قا نَأبَنا عبَابِ لم عَن عَاٍِ عٌن زړ عَن حُزَيْفَةَعَي النَّي صل الله 
عليه رسلم تَحْوَهَُنَاهكَكَلَاكَالَ عبَادبُ صَلَمَةعَن ماي عَن رِِعَن حُزَيْقَة. 

ترجمه : دحذیفه رضي الله عنه بیان دي فرمائي چه یوځل رسول الله صلي الله عليه وسلم سره 
په لاره کي مخامخ شوم او هغه چرته روان وو . رسول الله تذ کر اوفرمائيل زما نوم محمد دي او 
احمد دي او نيي الرحمة دي او نيي التويه دي او زه مقفي يم او حاشر يم او نبي الملاحم يم٠‏ 
اسحاق بن منصور دنضر بن شمیل نه او هغه دحماد بن سلمه نه او هغه دعاصم بن ز رنه او هغه 
دحذيفه رضي الله عنه نه او هغه دنبي کريم صلي الله علیه وسلم نه ددي هم معني روایت نقل 
کړي دي. دارنګي حماد بن سلمه دعاصم نه او هغه دزر نه او هغه دحذيفه نه ددي هم معني 
روایت تقل کړي دي. 


۳ هه تل لت عا بل تل وز لد ار لر لر بلد باږ ېد 
٢‏ باب ما چاء في عيش الذبي رصل له عليه وسل 
ځور 


١‏ حَدَكن يبن وير قا حَذَكَن بر الا خو عَن باک ي عوب قال سف الفُعمَانَ بي 


بَيِير يرل لَسْقُمُ في طَعَامٍ وََرَاب ما شِيكُم لل َأَيت نيم صل الله عليه وسلم وَمَاَجِنُ ين 
ترجمه . سماك بن حرب وايي چي ماتعمان بن بشیو رضي الله عنه نه اوريدلي دي فرمائیل 
بي‌ چي تاسو سره خو ځوراك څښاك ښه په کافي مقدار موجود دی او ما ستاسو نبي محترم 
رسول الله صلي الله عليه وسلم په داسی حال کې هم؛ لیدلی وو چې ردي کهجوری هم ورته 
دومره ملاؤ شوي نه وی چې په مړه ځيټه یی ځوړلی وی. 

امام ترمذي وايي: دا حديث حسن صحيح دی 

بل مه یله بخ يز مه يل مز ىل ید به ود بېز مه ېن د 
٢‏ حلَكن ئو نِنُ|ٍسحَاقَ قا حزقنا عب عَن هِقَار بي زو عَن ييو عَن َيَة قالت ٍن 
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وو نر 5٩‏ 


كُفَاآل مُحَمٍَ تمَكَۀُ »3131 0 وَالْمَاءِ 
ترجمه دعانشه رضي الله عنها بیان دي فرمائي چه مونږ يعني درسول الله صلي الله علیه 
وسلم اهل او عيال دیوي يوي میاشتي پوري داسي وخت تیر کړي د ي چه زمونږ په کور ۰ 
اور بل نشو صرف په کجورو او اوبو به مو ګذاره کوله. 

٢٠‏ ٤ه‏ یل ٤|ه‏ #د ٤)ه‏ عا عاد ىاد ماد ىاه بد ىل تد 2٤‏ یاډ 
۳ حا ين الله نن أپي يا قا حقنا سيٌاو قا حدقنا مل نن ان عن یريډ بي لي 


‫َ 
‫َ 


ملسو عَن أَنّي عَن أّي لال هنال د شول ال صل الله علیه وسلم الجُوعً وَرَقَغَْ عر 


‫ّ 


‫‪ 


« 


ُورقَاعَنْ عَجٍَ قَرَقَعرشول الله صل الله عليه وسلر عَن بَظيه عَن حَجَريي 


5 


قا یر وتس عَدًا ري ريب ِن يي اي لعة لا ترا مین مدا لېه وَمَفق قو 


2 


َِقشن عَن بويا عَن مړ عَجْر ان أَحَدُهُْ يَمدُ بو حر مِن الْجُهو والَّعْنِ الَِّي به 
ترجمه : دابوطلحه بیان دي مونږ دجنګ خندق په دورن کي دولږي شکایت اوکړو او دځپلي 
خيټي ته مو جامه پورته کړه چې یو یو کاتړي ورپوري تړلي شوي وو نو رسول الله هم دخپلي 
خيټي نه جامه پورته کړه مونږ چې اوکتل نو دوه کانړي ورپوري تړلي شوي وو. 

امام ترمذي وايي: داحدیث غریب دي او مونږ يي صرف په همدي سند پيژتو.اود ابو طلحه 
ددي قول "وَرَقَمْقا عَنْ بُظونْتَاعَنْ عَجْر حَجَر '' معني داده چي په دوئ کي به هر یو کس د 


سختي ولږي په وجه په خيټه پوري یوه یوه ګټه تړلي وه. 
ياد خر جېه مد خد اد يلد ياد ٤ه‏ ٤ل‏ ٤ه‏ عه مه ېه به بد 

دو ورلو یلي قان حدّقنا هَبانأ مُعاوبة قا 

عب اَي بن عَبَيْر عٌن أي سَلَمَة لي عَبْ الوٌځتي عَن أيي هُريوَة َال خر رول ۱ 
17727000 فََالَ ما ام پک يَاأب 
بَكِْقَالَحَرَء بت اګ رَشول اه صل الله عليه و سلم نرق َجُِِ د 000 
جاء به قَقَانَ ما چاء بک یا عُمٌز قَال المْوځیا شو ل الو ال صل الله عليه وسلم ,اَل وَجَنْتُ 
فر ېت کرت الال ار لوښکر بي لاي الألصارن وکا رجا ویر اخ وانَاء 
ولوك حدم د نو همِدُُفََالو وليه صَاحبک دَقَالح فل يم يَستَفِذِب لا انام فَنّم 
لوا ان چاء اه هق بورېټیز يا عا قَومَعَهَاذُمَ چاء لر اي صل الله عليه ,سلم وَيُقَذِيهِ 


الورد الثشذي ۹ الجلد الثامن 

پأبیه الق بپ ړل عپيقيه فَمشط لَهه بساظا الق ان لَخْلَةٍ فَجَاء بِقن فَوَمَعَةُ 
فَقَل لي صل له عليه رسلم الا في امن کي فَقل يا شو امُوٍيأَرذدُاً أَن تْتَائوا 
أَؤْةِ 5وا مِن به وَبُسْره فََتُوا وَشَرِ را ین کیک الا قا صل امه عليه وسلم زا لي 
سي پیږومي الُوبى يقارع عليد امو ِبار ۀ رط يب وَعَاء بِ َار َال بر 


پس 


لق لِيَسَع له طعاما فَقَانَ اَم صل الله عليه رسلم لاک بي اى ور كَدَب هغھ عناق 
از رگ ګن سل ۱ل يهس 8 لک غار ګان ن۴ ل0 سي فلا 
أَيٍ لت صل الله عليه وسلم بِبَأْسَذِي يي ليس معهټا يگ َة راقو فَقَا النَّيُ صل الله 
۶ د و رر سرو وو 
ؤم ځل عَدً كي اص راښتو مع مزر لیکو مو فشْبرِ يکو 
رلا 00 حَقّ 07 


وسل ين كفِقَۀ قال د دورد د و كَتَبي ولا عَليقَةلا 


وله تاي بطانَة ۀ اَم با ِالْمَعُْوُونِ مته عَي الْمُفْكْرِ وَيطانَةُ ۀ ان الا ومن پو بِانَة 
7 ءقَقَلْمي. 


ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه بیان دي نبي کریم صلي الله عليه وسلم دمعمول خلاف 

داسي وخت کي دکور نه اووتلو کوم وخت کي چې به عموما نور کله نه وتلو او نه به ورسره دغه 
وخت کي چا ملاقات کولو او بیا ورته ابوبکر رضي الله عنه راورسیدو او تپوس يي ورنه اوکړو 
ای ابوېکر څنګه راغلي؟ هغه عرض اوکړو اي دالله رسوله زه ددي دپاره راوتلي يم چې تاسره 
ملاقات اوکړم او ستا مخ مبارك اووينم او سلام درته پيش کړم. څه وخت پس عمر ارضي الله 
عنه هم در رسول الله په خدمت کي حاضر شو رسول الله ور رنه تپوس اوکړو اي عمر څنګه راغلي 
نو دي وت کي عمر دولږي نه شکایت اوکړو رسول الله اوفرمائیل زه هم وږي شوي یم او بیا 
دري راړه یوځاي شول او دابو الهیشم بن تيهان انصاري کور ته ورسیدل او دهغه دکجورو 
ډيري زیاتي وني او چیلئ وي مګر کوم خادم ورسره نه وو دوئ چې ورغلل نو ابو الهیم يي په 
کور کي اونه موندلو نو دابو الهيشم دښځي نه يي تپوس اوکړو خاوند دي چرته تلي دي؟ هغي 
په جواب کي اووئيل زموتږ دپاره خوږو اوبو راوړلو ېي تلي دي خبري جاري وي چې په دي 
دوران کي ابوالهيشم داوبو یو ډك مشك راورسولو مشك يي کیخودو او رسول الله صلي الله 

عليه رلم ته يي غاړه ورکړه او ويي وئيل زما مور پلار دي ستا نه قربان شي او بيا يي دري 
واړه خپل باغ ته بوتلل بستره يي ورته اوغوړوله او د کجوري يوي وني ته ورغلو او دهغي نه يي 


ماقم 


الوره الشذي المجلد الثامن 


کجورو یو ګنګوري راوړو او د و0 ۲ 
اند اوفرمائیل زمونږ دپاره به دي ددينه تازه کجوري چانړ کړي وي او راوړي به دي وي هغه 
عرض اوکړو اي دالله رسوله ما غوښتل چې تاسو ورنه پخپله چا اوکړئ. او که داسي يي 
اووئيل چې تاسو پخو کجورو لره دځامو کجورو نه پخپله جدا کړئ او خوښي يي کړئ بهر حال 
ټولو کجوري اوځوړلي او دده راوړي اوبه يي اوڅکلي بیا ددینه پس 000 
وسلم اوفرمائیل زما دي په هغه ذات قسم وي دچا په اختيار کي چې زما رو دي يقینا دا 
دهغه نعمتونو دي دکومو باره کي چې به دقیامت په ورځ سوال کيدي شی او هغه همدا 
نعمتونه دي دباغ يخ سوري او بهتریني پخي کجور ي او يخي اوبه. بیا ابو 1 
تردي چې ددوئ دپاره خوراك تيار کړي رسول الله صلي الله عليه وسلم ورته اوفرمائیل پیو والا 
لنگه چيلئ مه ذبح کوه چنانچې درسول الله دحکم مطابق ابو الهيشم دچيلئ یوه ښځه بچئ یا 
یو تر بچي ذيح کړو او دپخولو نه پس يي دوئ ته پيش کړو ټولو خوراك اوکړه ووو 
دابرالهیم نه تپوس اوکړو ایا تاسره څوك غلام شته؟ ابو الهيثم په نفي کي جواب ورکړو 

رول الد اوفرمائیل کله چې مونږ ته قيدیان راشي نو بيا مونږ سره مخامخ شه. بيا رسول الله 
ته دوه قيدیان راغلل چې دریم ورسره نه وو او دغه وخت کي ابوالهیشم هم راغلو نو رسول الله 
ورته اوفرمائيل چې په دي دوار ړو کي یو دځان دپاره خوښ کړه ابوالهیشم اووئيل اي دالله رسوله 
ته يي پخپله زما دپاره خوښ کړه رسول الله اوفرمائیل ية یقینا چې دچا نه مشوره اوغوښتلي شي 
هغه امین وي لهذا ته دا غلام واغله او یو غلام ته يي اشاره اوکړه» ځکه چې دا غلام مونږ په 
مونځ کولو لیدلي دي او ددي غلام سره ښه سلوك کوه. ابوالهیشم خپلي ښځي ته ورغلو او 
درول الله صلي الله علیه وسلم دخبرو خبر يي ورته ورکړو دهغه ښځي اووئيل غلام خو دي 
راوستلو مګر کيدي شي چې درسول الله وصیت پوره نکړي شي مګر دا چې دا غلام ازاد کړي 
نره دي وجه ابوالهیشم هغه فورا ازاد کړو رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل ال تعالي 
هيڅ یو نبي یا هیڅ یو ځلیفه نه دي لیږلي مګر دهغه سره ي يي دوه رازدار ملګري هم لیږلي وي 
یو ورته دنيکئ حکم کوي او دېدئ نه يي ملع کوي مګر دویم ملګري دده په خرابولو کي کوم 
تقصیر او ناراستي نه کوي پس څوك چې دبد ملګري نه بچ کړي شو ګويا کي هغه دلوي افت 
نه نجات اوموندلو 
بې بېز ېز یله بې یه له ین به من لن ان بد مه اه څڅد 

خَذَقدَاعٍَْ بُ روي .ناي عَن‌بَيَاي. عَنْ قَي ڼي أي حازم. 

) :يبن أي وَقَي يول ال وکا کېل ١کو‏ ' ني ول ري 


20:0 نهرف الوِشَابَة مِن أَضْعَاب مُحَبٍَّ صَلَ اَل وَسَلَّمَ عا 


رد الشذې المجلد الثامن 
١می۳11|/‏ 7 ۶# "اا 

الا مَرَق الشجر وَالْحْبُلَةِ ټی حَقاٍن ن اع ټالیضع تضع الشاة او البَحِير وَاصبحث بپ اص 
5 را خر اا ے 7 سرو س وے ً. 
يُعَزِرِوني في اي لقن خِبْ اذا وَمَنَ عَمَِ" .ال یکی: كَلَا عَرِيت حَسَئن صَحِيځ عَرِيب مِن 
حَريي بیاي 


ترجمه . سعد بن ابي وقاص رضي الله عنه وائي چې ځه په عربو کې هغه ړومبی کس یم چاچې 
دالله پاك په لاره کې غشی وويشتلو او مونږ به د رسول الله صلي الله عليه وسلم سره په داسي 
حالت کې جهاد کولو چې د ونو د پاڼو او حبله بوټي دپانړو نه بغیر به راته هیڅ هم نه ملاویدل 
چې دهغی په وجه به زمونږ بعضو ملګرو دچیلئ اود اوښ دپچو پشان اودس ماتی کولو چې 
پخپل مینځ کې به ملاؤ شوي نه وو.ء او د بي اسد قبيلي قبيلي خلقو به په ما باندي ددين په 


سلسله کي طعن وئيلو نو که زه ددي لاو شم نو د لويي محرومئ ښکار به شم او اعمال به زما 
برباد شي. 


امام ترمذي وايي: دا حدیث د بيان په سند حسن صحيح غریب دی. 

اوردهالبخاري في الجامع الصحيح /فضائل الصحا بة ۳۸٨۸( ٥۵‏ . وا لأطعمة ۵۶۱۳۳٣۳‏ . والرقأ ق٤١١‏ 

)٣۳۵۳(‏ . صحيح مسل /الزهد )۲٩۲۷( ١‏ . سن ابن ماجه/المقډمة ا )۱١(‏ (تحفة الأشرا 

ً و و ۱۸٠‏ 0 
"الحبلة'' په حاء باندي پيش 


بعنسَطۀگ؛گ؛- 0 
یه بل ىډ یه د ىاد ماد د يه اه بې یز یود يد اد اد 


باء باندي جزم دی او "سمره" دواړه دځنګل مشهوری 


١‏ حدثتاً محمد بن پشار حدثناً صفوان بی عیسۍ حدثناً محمد يی عمرو بی عیسۍ أبو نعامة 
الحډوي قال سمعت خَلِد بي عْبَيْرٍ وشويسٌا أٌبا الرقاد قالا بعث عمر بس الخطاب عَُةبُِ عَْوَانَ 
وقال انطلق ألت ,می مک حق اذا کنتو في أقصى أرشض العرب واد بلاه أرض العجھ قاٌقبلوا 
حق اذا کالوا پألمرېډ وجډوا هلا المکان فقالوا ما هل؟ هله البصړة فسارواحق |ذا بلغوا حیال 
الجسر الصغیر فقالوا هاهداأُمرتھ فنزلوا کر وا الحدیث بطوله قال فقال عقبة بی غزوانلَكنْ 
لي ني لايع صبْعَة مغ رشول الو صل اه عليه وسم ما لتا اا مر لر عَقي 
تَقَرِحتث 07۸ ُمَةٌ قستها بي وَبَينَ مَعْد 0 صَغد بس أبي وقاص كَيا من مس أو تیت 
السَْعَةأحدِاِاَءٍ هُوَأَِيرمِضْرًِِ الاَمْصَار 7 1 
ترجمه دخالد بن عمیر اوشویس بیان دي فرمائي چه امیرالمؤمنین عمر فاروق رضي الله 
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عنه عتبه بن غزوان «دبصري ښار اوسیدونکي یو اهل بصيرت صحابي دي اولیږلو او ورته 
يي اوفرمائیل ته او ستا ملګري لاړ شئ تردي پوري چه تاسو دعربي دزمکي اخري حد ته 
ورسیږئ او دعجمو دزمکي شروع کیدو اولني حد ته ورسیږئ نو متوجه شئ تردي پوري چه 
هغوئ کله مربد مقام ته ورسیدل نو يوه نرمه او سپینه ګټه يي اوموندله هغوئ تپوس اوکړو دا 
څه څیز دي خلقو ورته اووئيل دا بصره کانړي دي «او په همدي وجه په دي ښار باندي بصره نوم 
کيخودلي شو دوئ روان وو تردي چه يووړوکي پل ته ورسیدل دوئ اووئیل په همدي ځاي کي 
مونږ ته دښار جوړولوحکم شوي دي پس هغوئ قيام اوکړو او راوي دلته یو اوږد مضمون بیان 
کړو. راوي وائي عتبه بن غزوان پخپل تقریر کي اووئیل په الله قسم ما پخپله اولیدل په داسي 
حال کي چه زه درسول الله صلي الله عليه وسلم سره په اوه کانو کي یو کس وم يعني مختصر 
لښکر وو زمونږ سره خوراك نه وو مګر صرف داونو پانړي وي تردي پوري چه زمونږ په کلمو 
کي داني راوختلي پس دغنیمت په مال کي یو څادر زما لاس ته راغي کوم چه ما اوسعد پخپل 
مینځ کي تقسیم کړو پس په هغه اوه کسانو کي نن هيڅوك نشته مګر په هغه ښارونو کي د کوم 
ښار امیر شته او ډیره نزدي ده چه تاسو به تجربه اوکړئ په اميرانو باندي چه زمونږٍ نه پس به 
راځي يعني د دينه پس به څنګه څنګه اميران راځي دهغي به تاسو ته پته اولګي. 
به بېه له یلد يود بې مه يله بد مه اه يله مد ماد ٤د‏ اد 


۷ قا عَيْم الله يئ هند الوختي قا عَذَِنا وځ ناسل پو عاتر البِضْرِي قَال حَذنا 
ۀز سثبة قان حزَكنَا بت عَن اي ال ال رول الو صل الله عليه وسلم لَقل َيِفْتُِْ 


‫‪ 


اللو وما يَكاف أَحَةُ ولقل أُوويت في الو وما یی أُحَنُ وَلَقل کت ع لانُون مِن بي لي ََومِ 
بي ولږلالي نتا به مي( هوا رپ یط بلالي. 
ترجمه :دنس رضي الله عنه بیان دي رسول الله صلي الله علیه وسلم فرمائيلي دي زه دالله په 
لاره کي داسي اوویرولي شوم چې داسي هيڅوك نه دي وبرولي شوي. او دالله په لاره کي ماته 
داسی تکلیفونه اورسولي شو چې چاته نه دي رسولي شوي په مونږ به مسلسل دیرش ورڅي 
داسی تیري شوي چې زما او دبلال دپاره به دخوړلو کوم څیز نه وو چې څوك زنده سر يي 
اوخوری مګر علاوه د معمولي شان څیز نه کوم چې به بلال پخپل ترخ کي پټ کړي وو. 
امام ترمذي وايي: داحدیث حسن صحيح دي. او په دي حدیث کي هغه ورځ مراد ده کله چې 
رسول الله صلي الله عليه وسلم داهل مکه نه بیزاره شو او دوطن پریخودو په اراده اووتلو او 
بلال رضی الله عنه ورسره وو ددوئ ره لږ شان خوراك وو چې بلال په ترخ کي نیولي وو. 

: بېږ بې ېږ بېر ېد بلږ بد بې تې لد تل تبه اه کله اد ت۸ه 
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ِ 
٨۷ 


۸ عَذَكناعَبِهُ لون عَيِد الو خي قال حدَگنا عَفَانُ بِن مسر قان حذَكنَأبَانُ بي ير 
قالَ عَذَكَن عا عَن اَي بي عَالِکيٍ ان لن صل الله علیه وسلم لَم تجتَمِعٌ عِْدَۀ عَدَاء ولا 
عقاء مِن څُیْړ وَلَځي لا عل َقَفٍ ال عَبل الله قال بفشهُم مُوَعَْرةالايږي. 
قرجمه . دانس رضي الله عنه بیان دي فرمائي چه هیڅ کله درسول الله صلي الله عليه وسلم په 
دسترځوان باندي په ځوراك کي یا دماښام په خوراك کي ډوډئ او غوښه دواړه جمع شوي نه 
دي مګر په حالت دضعف کي. دحديث راوي عبدالله وائي دبعضي اهل علمو قول دي ضعف 


په معني د کثرة الایدي دي. 
٠ه‏ ١ه‏ ىل ی٤‏ ٤د‏ يه ىد اد يه به ياد اد یاوه یاوه یلد 


عَنْ مُسلر م جُلَْاع5 5 لر فا ۳۶٤١‏ ځار عوه۶ و قه دوم جار 2 
عَن مُسلِر بي جُندب عَنْ َوْفَلِ بي یي الْهُدَيٍ ال ان عَبُْ الو خي بن پ لتا جَلِيسَاوِكان 
يَعْمَ الْجَلِيم وله انْكَلب يق كَاتَ يم مس ٤‏ دَحَلْقا َيْتۀ وَدَخَل مَمقٌ څع بد رے کوب 


ۍ 


بِشَحْقَةٍ فيا خب وَلُّط كَلًَا ؤيعَث بَّی عَبْدُ الرٌختي فلت لۀ یا أبا مُحَبّر ما بنکیت فَهٍ 


ل 
ډ 01 د 7« س١عغر‏ ۶ ء . 7-7 
هلک رَشولً ال صل الله عليه وسلم وَلَّ يب ُو وأَْلُ به مِن حر الشَّمِير كَلاأرَانَاأَخْر . 
هُوعَبُژلتا. 


ترجمه : دنوفل بن ایاس رضي الله عنه پیان دي فرمائي چه عبدالرحمن بن عوف رضي الله 
عنه چه په عشره مبشره کي یو صحابي دي یو ځل زمونږ سره ناست وو او په حقيقت کی هغه یو 
بهترین ملګري وو یو ځل مونږ دهغه سره دیو ځٌاي نه واپس راتلو او په واپسئ کی مونږ دهغه 
سره دهغه کور ته لاړو هغه چه کور ته لاړو اول يي غسل اوکړو کله چه دغسل نه فارغ شو نو په 
یو لوي لوښي کي يي غوښه او ډوډئ راوړه عبدالرحمن بن عوف چه دا اولیدل نو په ژړا شوما 
ورته اووئیل څه خبره ده اوولي ژاړي؟ نو ويي وئيل درسول الله صلي الله عليه وسلم دوفات 
کیدو پوري هیڅ کله داسي موقعه نه ده راغلي چه رسول الله صلي الله عليه وسلم اویا دهغه 
کورنئ دوربشو ډوډئ په مړه خيټه خوړلي وي اوس ډرسول الله صلي الله عليه وسلم نه پس چه 
څو پوري زما خيال دي زمونږ خلقو دمالدارئ دا حالت دگومي بهترئ دپاره نه دي. 
58ؤھ 9 ۳خخ١خ۳خ۳خ۳خ١١٨ ۸٨‏ 


٣‏ پاپ ماً چاء ئي سن رسو ل الله رصل له علیه وسلم) 
رسول النه صلي الله عليه وسلم دعمر بیان 


ا عَذَكنا أُممَُ ين دبع قا حَزَقنَا روځ ين عُباة قا عَذكنا لیبن اق قان حَذَقنا 


عَنء ِن ويکرعَي اي باي قا ال صل الله مليه وسلم با عَْرةتةن ی 
َمُ ابْنُ لاب مَسبِينَ نه 

کو 7 کس رتم ره کر فا 7 
َال پيکی: وف الب پ. عَنْ عَأَْةَ : َدَغْقَلِ بي حَلْطَةً .وص لن غْقَلٍ سَبَاعُمِن النۍې 
مَلَ الۀ له وَمَلَم وف 47 3377 
ِيِ وِيَاٍ. 
ترجمه دعبدالله بن عباس رضي الله عنهما بیان دي فرمائي چه رسول الله صلي الله عليه 
وسلم دنبوت نه پس دیارلس کاله په مکه کي تیر کړل او په دي دیارلس کلونو کي په هغه 
باندي وحي نازلیدله بیايي ددینه پس دمکي نه هجرت اوکړو او لس کاله يي په مدینه کي 
تیرکړل او د دري شپته کالو په عمر کي ددنیا نه رخصت شو. 

امام ترمذي وائي: دابن عباس دا حدیث دعمرو بن دينار په روایت حسن غریب دي. او په دي 
باب کي دعائشه. انس او دغفل بن حنظله رضي الله عنهم نه هم احادیث وارد دي او درسول 
ال صلي الله عليه وسلم سره دعمرو لیدل او سماع کول ثابت نه دي 


تخريع: اورده البخاري ف الجامع الصحيیح /مناقب الأتصار ۳۹۰۳۴۵ . صحيح لم /الفضائل 


۳۴ )(تحفة الأشرافث :۰ ۰ 

تشریح : په کو م کال چي د اصحاب فيل' واقعه راغلي وه په همدغه کال دربع م الاول د 
ميا شتي په دولسم تاریخ د دوشنبي په ورځ د رسول الله # ولادت وشو . دجمهورو په نزد همدا 
صحیح ترین قول دی مګر د تاریخ په تعین کي اختلاف دی بعضي علماؤ دویم او چا دریم او 
چا دولسم تاريځ بیان کړی دی. او ددنه علاوه نور مشعدد اقوال هم شته 

د رسول الله صلي الله عليه وسلم د ولادت په شپه د کسري په محل کي داسي زلزله راغلي وه 
چي آواز يي تر لري پوري اوریدلی کیدو او څوارلس ځښتي د کسري دمحل راغورځیدلي 
وي اود فارس د آنش کدي اور چي د زرو کالو نه رابلیدو مړشو او د ساده په نوم" ».چیه يي 


افافکا نکل هداود اد حبشي بادشاه د یمن په صنعاء ښا ر کي یو نقلي کعبه جوړه 
کړه. ددي د عظمت زیاتولو دپاره يي د کعبي د ورانولو | راده وکړله او پخپلو بي شميره فوجيانو او 
هاتيانو يي په مکه حمله کوله نو الله دا فوج د وړو وړو مرغو په ذريعه په وړو وړو کانړو هلاك کړو. 
"ساده په عراق کي د عجمو یو ښار دی په دي ښار کي یو نهر وو په کوم کي چي به اتش پرستو د 
ولادت په وت کي خپل بچي لمبول «قرة العیون: ۴۳۱۱ 


الورد الثذي سه المجلد المثامن 
اوچې شوه. 
رضاعت او طفولیت 

حلیمه بنت ابي ذویب درسول الله صلي الله عليه وسلم رضاعي مور وه '». آود حلیمي ره د 
اوسیدو په زمانه کي دوه فرشتو د شق صدر"؛ عمل وکړواود شيطان حصه يي ورنه جدا کړه 
اود علم او ايمان نه يي ډکه کړه. اود ابو لهب وینځي ثوبيه هم رسول الله ته پل پئ ورکړل؛ 
اود اه رنیول انپ ودن اع ووي ېنید کرو ينو يئ يرنه وو وم کې رول الله صلي ال 

عليه وسلم ته د والد محترم نه په میراث کي پاتي شوي وه. کله چي رسول الله ځوانئ ته 
ورسیدو نو ام ایمن يي ازاده کړه. او زید بن حارثه سره يي دهغي نکاح وکړله. درسول الله 
دولادت نه مځخکي د رسول الله دپلار عبدالله انتقال شوي وو. د بعضو قول دی چي د رسول 
الله د والد محترم د انتقال په وخت کي د رسول الله عمر مبارك دوه میاشتي وو. اود بعضو 
په قول اوه میاشتي وو اود بعضو په قول دوه کاله او څلور میاشتي وو. 
بیا ددي نه پس درسول الله صلي الله علیه وسلم پرورش خپل نیکه عبد المطلب وکړو" او 
چي کله يي عمر اته کاله دوه مياشتي او لس ورځو ته ورسیدو نو نیکه يي هم وفات شو. او 


'. ددي اجبال تفصيل دادي چي د ټولو نه مخکي خپلي مور دري ورڅي پئ ورکړل او با څه وخت پس 
نوبيه د حليمي نه مخکي ورکړل.او بيا حليمي د ځان سره بوتللو. رسول الله به د يوي ښي سینې نه پئ 
خوړل او بله سینه به يي خپل رضاعي ورورعېد الله بن الحُرث ته پریښودله او د حليمي شیم لور به 
مړولو «قرة العیون: ١ه‏ و 

".درضاعت د ورځو نه پس حلیمي بي بي نبي کریم صلي الله عليه وسلم لره خپلي مور ته راورسولو 
مګر دهغه د ځیر او برکت په وجه يي واپس د ځان سره بوتلو . ددوباره وړلو نه پس دوه دري مياشتي 
پس دا واقعه پيښه شوي ده ,قرة العیون جلد اول. 
شق صدر څلور پیري شوي دي اول ځل په ماشوم والي کي. دویم څل په لس کلنئ کي. دریم دنبوت 
ملاویدو وخت کي تردي چي دوحي تحمل لاتق شي. څلورم ځل په ليلة القددر کي 
په هر انسان کي خُلقةُ دوه مادي وي چي په دوئ کي د يوي په ذريعه ملکوتي اثار قبلوي او ددويمي په 
ذريعه شیطاني اثرات قبلوي پس د رسول الله د جم نه دا دویمه حصه جدا کړی شوه. 


ذ بد المطلب په رسول الله اتتهايي مهربان وو . رسول الله چي به هر کله هغه ته ورتلل غوښتل نو 
ورتلو به اودهغه په ګدئ به کیناستلو په کومه چي به هغه بل څوك نه کینول «قرة العیون جلد اولي. 


الورد الشذي 00 المجلد الثامن 


دغه وخت کي د پرورش نبوي کفالت دهغوئ تره ابوطالب(' ته حواله شو. او چي کله يي عمر 
دولس کاله دوه مياشتي لس ورځو ته ورسیدو اود ځپل تره محترم ابو طالب سره د شام سفر 
وکړو . کله چي بصري ته ورسیدو نو بحیره راهب(" رسول الله د بعضي علاماتو نه وپیژندلو 
نو د رسول الله په خدمت کي حاضر شو او لاس يي ورله وئیولو چي دا رسول د رب العالمین 
دی. الله تعالي به ورته مرتبه دنبوت ورکوي. تردي چي دی د اهل عالم دپاره رحمت وګرځي. 
هرگله چي رسول الله د لته تشریف راوړلو نو تمام شجر او حجر رسول الله سر په سجده شول(؛ 
او شجر او حجر درسول نه علاوه بل چاته سجده نه کوي. او ددینه به يي هم پيژندلي وي چي 
دده صفات به يي پخپلو کتابونو کي موندلي وي. 

بحیره راهب ابو طالب ته ووئیل که رسول الله تاسو شام ته بوځئ نو يهودیان به يي شهيد 
کړي نو په دي وجه ابو طالب رول الله مکي واپس ورسولو 

٤‏ مز ما ىاد ىاد ىل ىاد بې بېز مه ٤ه‏ له مخز له ېه اد 


ء 
حو شی رځحو ٍِ. : 


۲ عدَقنا مُحَتّلُ ان بِقَا قا حل کنا مُعبُّ ُن جَفقَر عَن هُعَبَةَ نأ اق عَنْ عَا مر ي 
غږ عَن جريړ عُن مُعَوِيَةََۀُ موکۀ يت قال مت رشول ال صل الله عليه وسلم وَه ان 
قلاي وټین وَأبر بك وَعُمَر ونا اين لاب مَيِيِينَ سنة. 

ترجمه : جربر دمعاوبه رضي الله عنه نه روایت نقل کوي فرمائيل يي چه ماد معاویه رضي 
نادان په هطنه کی اوږیدالي دې چهخطيه يی ورکولمرتول اللوسلي الله وسلم په 
داي حال کي وفات شو چه عمر يي دري شپیته کاله وو او ابوبکر او عمر رضي الله عنهما هم 
په دي عمر کي وفات شوي دي او زما عمر هم دري شپیته کالو ته رسیدلي دي. 

٤ ١‏ مه ٤ه‏ له ٢ه‏ یت مز ٤ه‏ مه مد له ېه مه من ېه 


' ابو طالب درسول الله حقیقي تره دي . دهغه د کفيل کیدو نه پس يي دهغه نه بغیر ځوراك نه کولو . 
ابو طالب چونکه عيالدار او مال دار هم نه وو نو چي کله به دی په سترځوان موجود نه وو تو نه په 
مړیدلو لیکن دده په برکت به موړ شوقرة العیون جلد اول؛ 

راهب دنصاري پیشوا ته وئيلي شي ۰ 

٠‏ دا یوه معنوي سجده وه چي د انساني سجدي نه بلکل جدا وه ددینه علاوه شجر او حجر ذوي 
العقول او مکلف نه دي ددوئ د سجدي کولو نه دا ته لاژمیږي چي د یو انسان دپاره بغیر د الله نه 
سجده کول جائز شي. رول الله به پخپله ځان ته دسجدي کولو نه خلق په سختئ سره منع کول 


د 


۷ المجلد المّامن 
الوره الشذي دی جلدالننامن 


۳ عَذَكً حَُيْنُ نن مَهدِي الَبَضرِي قَال حَذَكنا َبُنُ الوزَاق عَي اي جُ نج الرّهْرِي عَن 


خا غه م زو و وا ری 
عُرْوَةعَْ عَايَْةأََ النِيً صل الله عليه رسلم مات وَمُو ان لاي وَسيِينَ صتۀ. 


په 27 


ترجمه دعائشه رضي النه عنها نه مروي دي فرمائیل چه یي رسول الله صلي الله عليه وسلم 


په داسي حال کي وفات شو چه عمر يي دري شپيته کاله وو. 


حَذَكَ َد بُُکنتم کمک ژ۶ ١وس‏ د اپ سه ز د مه 
٤‏ دا احُمَنُ ين مع وَيَعْقُوبُ ذِنْ يراي الو لا عل کا اٍسمَاعِيل ين عُلَيةَ عَنْ خَالرٍ 
7ه هه 7 : : 


. لام ال ين عَاوِمَولَ يي عَايٍِ قال سم ان عَبَا سي يَقُول توق سو اقَّوصل الله عليه 


وسلم وَهُوابُنُ كَْسِ وَسِِينَ. 


ترجمه . عمار چه دبني هاشم قبيلي ازاد کړي غلام دي وائي چه دابن عباس رضي الله عنهما 


ته مي اوريدلي دي فرمائيل يي چه رسول الله صلي الله عليه وسلم په داسي حال کي وفات شو 


چه عمر یی پنځه شپيته کاله وو. 


وه یچ يت يه ىت يلت له د يد يود یاه جاد مد ياد یلد بېږ 


َ‫ 57 
غي الْحَصي عَنْ مَعْقَلِ بي عْكلَةأَعَ لي صل الله عليه وسلم قُیض وَهُو اب نس وتم قا 
بر تی وَدَعْقَلُ لا نَفرٍفُ لَۀ سَبَاع ِنَ النِي صل الله عليه وسلم وان في رٌمي النِيَ صل الله 
علیه‌وسلم. , 
ترجمه : د دغفل بن حنظله بیان دي فرمائي چه رسول الله صلي الله عله وسلم په داسي حال 


عليه وسلم په زمانه کي تير شوي دي ځودرسول الله نه دده دسماع باره کي مونږ ته علم نشته. 
١‏ ملد مت مز ٤ه‏ ع: ىت ى: مت »له ماد يد ماد هد یاد بلږ 

۰ عَكنا اق ين موی لاي ان دقن مَُن دنا اک ين مي عَن بيع ږا 

عب الٌځتي عَن اَي بي ماي أَنَّهُصيعۀ يَقُول ان وشولً الو صل الله عليه وسلم لَيْس 

گیل اَي ولا لير و( لت الأَمَت لا لر ولا بغي الق وا بسَبوبَعقۀ 

اه کعا عل َأْسِ أَوِوين تَة َال عَفٍ دي وبا يئة عفر سِييت رََوفَۀ اه عل 


. عجرم ھم 
7 ې ۷ :8 ان تر جار کر خو اح څو :دا حسن 
2 ړے سَقة وَلَفسش ف رَأَسِه وَلِحْيَتِهِ عِضْر,ن قَعَرَةً بِيصَاء . قال ابر يی 


سپ 


الوره الشذي کی المجند الثامن 


٤ ۹-‏ 
وو ٨‏ - ٍ 
عََقنا تبه يږ عَن ماک لي اَي عَن بيع بي أپي عب الرخي عن ني بي َايِپ 


ترجمه : انس رضي الله عنه وائي رسول الله صلي الله عليه وسلم نه ډیر زیات دنګ وو او ته 
ډیر زیات ټيټ وو او نه ډیر زیات سپین وو بلکه غنم رنګي وو چې دسر ویخته يي نه مکمل 
ګونجي وو او نه بالکل نيغ وو او الله تعالي ورته دڅلويښتو کالو په شروع کي نوت ورکړي وو 
بیا يي په مکه کي لس کاله تیر کړل او لس کاله يي په مدينه کي تیر کړل او د شپيتم کال 


شوي نه پوره کیدل. 
امام ترمذي وائي: داحدیث حن صحیح دي 
تخریح : اورده البخاري ق الجامع الصحيح /البناتب ۳٣‏ ۳ و ۳۵۳۸ . واللیاس ٨۸‏ (سک د) ‏ 
صحيح مسلم/القضآئل (۳١٣‏ ۴٣٣)(تحفة‏ الأشراف: ۸۳۳) 
)د بب به به يله يه يه اه له بې یه يه باېد ې مهه به 
٤‏ باب ما جاء وفات رسول الله (صل الله علیه وسل 
دوفات نبوي صلي النه عليه وسلم بیان 


۱ عَذَكناعَتَا مسين حر تیه عويږ كي واي لازنا فيا يئ 
يي مي الوُهْرِي عم أَُي ني کي قَال ير تر تل رول الله صل الله علیه وسلم 
مت اليَعَارَويڼ الافتَدي فتظرت ال و ښوه ته ره مښکي انس ملت أي بك فََة لتاس 
ان یک ربوارل التاي اَي لبوا وپ بل امن واأمقی اخت توق رشول الو صل الله 
عليه وسلم مِن اج دَلِک الَيَوْمِ 


ترجمه . دانس بن مالك رضي الله عنه بیان دي فرمائي کله چه په اخري ځل درسول الله صلي 
ال علیه وسلم دیدار زما نصیب شو دا هغه وخت وو کله چه په مرض الوفات کي د دوشنيي په 
'ورځ دسحر دمونځ په وخت کي درسول الله دکور پرده پورته کړي شوه چه دامتيانو دمونځ 
معائینه اوکړي او خلقو په دغه وخت کي دابوبکر صدیق رضي الله عنه په اقتداء کي دسحر 
مونځ کولو رسول الله صلي الله عليه وسلم خلقو ته اشاره اوکړه پخپلو خپلو ځایونو اودریږئ او 
ابوبکر رضی الله عنه ورته مونځ ورکولو اورسول الله صلي الله علیه وسلم پرده راوغورځوله |: 


الورد الشذي المجلد الثامن 


په همدغه ورځ وفات شو. 
تشريح: ذصر دوفات نب 

دولسم ربیع الاول د دوشنبيپير په ورځ د غرمي په وخت کي نمر ذرسالت غروب اختيار 
کړو(ا لاه وان الیه راجعون). 

ددي نه علاوه نور روایات هم شته ,په کومو کي چي د نورو تاریځونو ذکر دی مګر رسول الله 
صلي الله عليه وسلم د څوارلسو ورځو پوري بيمار وو اود وفات په دریمه ورځ «چار شنبي په 
ورځ دفن کړی شو. د نزع په وخت کي د رسول الله صلي الله علیه وسلم سره د اوبو یو لوښي 
پروت وو چي په هغي کي به يي لاس داځلولو او مخ مبارك به يي ورباندي لمدولو. او په ژبه به 
يي دا کلمات وئيل : اللهم اعتي علي سکرات ألموت. دیعني اي الله د مرګ په سختئ کي زما 
مدد وکړي» ددي کلماتو ويل جاري ساتل » و چي کله يي روح مبارك قبض شو نو جسم 
مبارك يي حاضرينو په يمني څادر کي پټ کړو. په یو روایت کي راځي چي دا څادر ورباندي 
پرښتو ځور کړی وو. 

د امیر المؤمنین عمر فاروق رضي الله عنه نه ملقول دي چي په دي موقع بعضي صحابه کرام د 
اتتهائي غم په وجه څه قدري بي ځوده وو چي د رسول الله صلي الله عليه وسلم په وفات کیدو 
يي يقین نه راتلو. او عشمان غني رضي الله عنه ګونګی شو او علي رضي الله عنه د هيبت په 
وجه په ولاړه ولاړ پاتي شو. او په تمامو صحابه کرامو کي د ابو بکر الصدیق او عباس رضي 
الله عنهما نه علاوه بل څوك ثابت قدم پاتي نشول. 

دوفات نه پس خلقو د حجري مبارکي نه آواز واوریدو «چي رسول الله صلي الله عليه وسلم ته 
غل مه ورکوئ ځکه چي طاهر او مطهر دی بیا ددي نه پس بل آواز راغي چي رسول الله 
صلي الله علیه وسلم ته دي ضرور غسل ورکړی شي اولني اواز د شيطان مردود وو او دا يي 
وئیل چې زه خضر يم او خضر عليه السلام صحابه کرامو ته په دي الفاظو تعزیټ کړی وو: ان 
ق خلت الله عزاء می کل مصيبة و خلقاً من کل هالك ,درک مس ذائب فبالٌه فثقوا والیه فأر جعوا 
.- قان المصاب من حرم الڅواب. مطلب دادي چي الله تعالي د هر مصیبت تعزیت کونکی دی اود 
.هر مړ کیدونکي بدله او عوض دی خاص په الله اعتماد وکړئ او خاص هغه طرف ته رجوع 
وکړئ اوپه حقيقت کي مصیبت زده هغه کس دی څوك چي د ثواب نه محروم شي. 

په صحابه کرامو کي په دي باره اختلاف پيدا شو چي رسول الله صلي الله علیه وسلم جم ته په 
جامو کي غسل ورکړی شي او که جامي ورنه وویستلۍ شي نو الله تعالي په دوئ باندي دوب 
غلبه راوستله او یو ویونکي«څوك چي هغوئ ونه پیژندلۍ ووئيل چي رسول الله صلي الله عليه 
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وسلم ته دي په اغوستلو جامو کي غسل ورکړی شي بیا ټول بيدا شول او همداسي ټي وکړل. 
او رسول الله صلي الله علیه وسلم ته د شسل ورکولو متولي علي کرم الله وجهه او عباس او دوه 
ځامن د عباس یعني فضل او قشم او دوه د رسول الله صلي الله عليه وسلم غلامان شقران او 
اسامه وو. او اوس انصاري رضي الله عنه هم هلته موجود وو. علي کرم الله وجهه چي کله 
درسول الله په ځيټه مبارکه للس راښکلو نو هیڅ شي خارج نشول نو دغه وخت کي يي ووئیل 
صل الله علياك لقد طبت حيا وميتا, يعني په تا دي د .الله تعالي رحمت نازل شي ته په ژوندانه او 
مرګ دواړو حالتونو کي پاك ئي. 
او بیا يي په دري سحولي«د یمن د يوي علاقي نوم دی څادرونو کي کفن ورکړو«'؛ چي 
نستوړي او عمامه پکي نه ووء او په جمع جنازه ورباندي ونکړی شوه بلکه هر یو کس ورباندي 
یواځي یواڅي جنازه وکړله اوپه قبر مبارك کي يي شقران سور څادر ښور کړو کوم چي به 
رسول الله صلي الله عليه وسلم په ژوندانه کي اغوستلو. 
اود رنتول ال صلي الله غليه وسم دپاره اډ و کنستلئ شو بي په نه خيښو بانډي پټ کړق 
شو. د لحد او شق کنستلو په معامله کي صحابه کرامو اختلاف وو چا شق خوښولو او چا 
بغلي خوښولو اخر په دي باندي اتفاق راغی چي هر څوك که اول راغی یعني که شق کنستلو 
والاراشي نو شق به کنستلی شي او که بغلي والااول راشي نو بغلي قبر به کنتلی شي. 
چنانچې اول بغلي کنستونکي اول را ورسیدو او بغلي قبر ورله وکنستلۍ شو او قبر ورله د 
عائشه رضي الله عتها په حجره کي وکنستلی شو. 
ابو ېکر صديو ق او عمر فاروق رضي الله عنهما هم په همدي مقام کي ځاورو ته سپارلی شوي 


دي. وَصَلَ الله َال ل سَيِّنامه مُحَبَّدِةآلهِ وََصْحَابهِ وَسَيَھ. 
کد دبا ته تا تت تا باو ته تر تا ربلد بل به بېد 
٢‏ نُب مَعَدَة البِضرِي قا حَذَقَنا سم ن أحْصََِي اي عَؤب عَسِاِبرَايرر صَي 


الو عَڼ عَاذْقَة قالث نت مُشَيَِة ال صل الله عليه ,سلم اق صَدْږي أَ قالّت ال حِجْري 
قَدََ بي لَِهُولً يه قُمَ ال قَبَاَ صل الله مليه وسلم. 

ترجمه : دعائشه رضي الله عنها نه مروي دي فرمائي چه درسول الله صلي الله عليه وسلم 
دوفات کیدو په وخت کي مارسول الله ته تکيا ورکړي وه چه دوړوکي اودس ماتي کولو دپاره 


' داد رسول الله صلي الله عليه وسلم خصوصیت وو. 
". په اصل کتاب کي قطيفه لفظ مذکور دی کوم چي د څادر په معني دی «اصح السیر: و 


یي یو لوښي راوغوښتلو او د اودس ماتي نه يي فراغت حاصل کړو او بيا ددينه پس وفات شو. 


سر به کپ 


يبد بې ير بې يه بل يه بد يود يود جېد ېه بېز يله بد ې 


دس کراغصو رر کړهواے ار ےه شک سه ېس #۸ وا بس غو 
۳ حَذَكقا فُعَيْبَةُ حََكا الك عَ اب لاد عَْ مُوتۍ بر زج عَي الْقَاَ يم بي مُحَبَّدِ عَیْ 
مغوعدے ع5 , صحم, څ 0 5 !0044 
عَايْقَة انا فلت وَأيت رَسشول اشْے صل اه عليه وسلر وَهُو بارت وَعِنْدَة قَنَحُ يه مَاء وَفَ 
د 3 


يُلحِنُ يَدَۀف الَْدَح فص بمْحُ وهه بالماء يفن الله أُعقي عل مُفرا او قا مل صّراي 


ترجمه : د عائشی رضي انته عنها نه روایت دی چه مأ رول الله صلي الله عليه وسلم لیدلۍ 
دی په داسی حالت کي چه دوقات وخت یی نزدی وو هغوئ سرد یو پياله پرته وه پکښی اوبه 
وي. رسول الله صلي الله عليه وسلم په پيانه کي لاس تنويستو. او لوند لاس به یی په مخ مبارك 
راښکلو او دا دعا به یی غوښتله ." اللَهُحَأَِقيعَل سَكَرَاتِالْمَوتِ. 
"یاالله؛ دمرګ په سختياتو او تکليفونو کي ځما امداد اوکړی 
تشريح : په اخري ورځو کي رسول الله صلي الله عليه ولم په سخته ورځ تبه کي مبتلا وو 
ددي تي دحرارت کمولو دپاره به رسول الله باريار خپل لاس په اوبو لمدولو او پخپل مځ به 
يي راښکلو او ورسره به يي دا دعا غوښتله چه ای الله دمرګ سختي راباندي اسانه کړي. 
دپورتني حديث نه معلومه شوه چه انان ته په اخري وخت کي پکار دي چه دالله تعالي دمدد 
طلب اوکړي : 
دیوسوال جواب 

سوال : رسول الله صلي ال عليه وسلم باندي دوفات کیدو په وخت کي دومره تکلیف ولي 
وو؟ 
جواب: دبکرات الموت په وخت کي په رسول الله دا کیفیت ځکه طاري شوی وو چه دامت 
خلق ددي په سبب دخپل مرګ په باره کي زیات پريشان تشي مطلب دادی چه کله خلقو ته 
معلومه شوه چه په سکرات الموت کي درول الله دا کیفیت وو نو ياقې خلق خو به پخپله 
دمرګ په پریشانئ باندي صبر کوي او چه دنبي کریم صلي الله عليه وسلم پريشاني واوري نو 
دوئ ته به خپله پریشاني اسانه ښکاره شي 

ېر بر بر ېر بات تا بېز اه لد وه له تار ېر مور بېر 
قا لح ُن الَبَاج لاوقا حذقنَ عبر اٍسبَاِيَ عَ ير الختي بي العلاء 


٨ 


د په ور خر سمیدععحبولي ٤٤‏ کرس رسسږ شږهو حوع ٢‏ اځ د" هک اع 
عَن أبيو عَ اي عَمَرِ عَنْ ائعَة لت لا اغْيظ احَدًا بهوي مَؤْي بَمُنَ اَي رايت مِن خِلَة رط 
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َشولٍ ال صل الله عليه وسلم.قال ابر میسي سلت اب زرعة فقلت له من عيډ الرحس يني 
الحلاء هلا قال هو عيډ الر حم | ين العلاء |بن اللجلاج. 

ترجمه دام المؤمنین عائشه رضي الله عنها بيان دي فرمائي درسول الله صلي الله عليه 
وسلم دمرګ کوم شدت چي ما ليدلي دي دهغي نه پس ما په اسانئ سره دچا دروح په وتلو 
غبطه نه کولو. 

امام ترمذي وائي ما دابوذرعه نه ددي حديث باره کي تپوس اوکړو چي عبدالرحمن بن علاء 
څوك دي هغوئ اووئيل علاء بن اللحلاج دي. 

نخريح .۰ تفرد به الم لف (تحفة الأشرافث: )٢٢٧۴‏ 


۳د ٤ه‏ ىاه #د اه ېه ېد #ه کاد که عاد یاد بد بېد ېد بېر 
ه عَذَكَِاأبِنُرَْب مُحَّنُب ۸ تل بت سا وح ني أي بَلَرِوَهْوَابنْ 


لْمُيكِي َ عي اي اي منَيَةعَن عا ثَة َال لن فيضَ رَسول الله صل اه عليه وسلم اخَْلَفُاي 
الله صَعت مِنْ شو ال صل! له عليه ,سلم شَْمَا ما تي قَان مَاَبض اه نبا 


لاف المَزِضِالَِّي يِبأَ يُلقَنَ فِيه اذفثُرۀف مَْضع ذِرَاِهِ 
.یی : لا حَدِيگ عَرِيب. وَعَبُنُ ال خي بابرا يي يْعَف مِن قِبَلِ جِفْوٍِ. 
وق وي ها الحريکً ِن مر ما الوجو. روان َبلي. عَن يب الَتيي. َي النَّي 
مَلاَهعَليوَسَلَمَأَيِئ. 
ترجفه . دام المؤمنین عائشه رضي الله عنها بیان دي فرمائي کله چي رسول الله صلي الله 
عليه وسلم وفات شو نو دده د دفن کولو متعلق په خلقو کي اختلاف پيدا شو. ابوبکر رضي 
ال عنه اووئیل ما درسول الله صلي الله عليه وسلم له یوه داسي خبره اوریدلي ده کومه چي ما 
هیره کړي نه ده او هغه داده فرمائيل يي څومره انبياء چي الله تعالي راليږلي دي او الله تعالي 
دهغوئ روحونه قبض کړي دي هغوئ چي به چرته دفن کیدل خوښول په هم هغه مقاماتو کي 
دفن کړي شوي دي نو په دي وجه تاسو ده لره دده دبستري په ځاي باندي دفن کړئ. 
امام ترمذي وائي داحدیث غریب دي او عبدالرحمن بن ابي بکر مليکي دحافظي په اعتبار 
ضعیف ګنړلي شوي دي دا حدیث ددي سند نه علاوه په بل سند هم مروي دي. دابن عباس 
دابوبکر صديق نه او هغه دنبي کريم صلي الله عليه وسلم نه هم نقل کړي دي. 
تخريع : تل به المؤلف (تحفة الأشراف: ٤٢٧٧‏ ۷۲۳۲۵ 


يه #ېد يلد يود ېه با با به ود يود اه جد تد مد جات اد 


۲ عَةَكَتَاَمُحَنَ نار وعياش العدبرۍ وسوار يی عب الله وغیر واحد قالوا أخبرنا يجي يی 


سعيد عن سفيآن الثوری عن موسئ ين أني عأئشة عن عبيد اه ع ابن عبأس وعائشة أن أپا 
پکر قيل النبي صل الله غلیه وسلم بعدماً مات . 

قرجمه : دعبدالله بن عباس او عائشه رضي الله عنهما نه روایت دي فرمائي چه ابوبکر صد 
رضي الله عنه نبي کریم صلي الله عليه وسلم لره دوفات کیدو نه پس ښکل کړو. 

اه د بل تا لد ات اد تل که لد ې ېد يلد بېر بې بر 

عدَكَايِفْر نن هلال الوا المضِرِي. قا فقو نن سلِيان الضّمِي عَن قابي. عن لي 
بي مَيلٍ. قال: لبَاكان اوه لي دخ يه رشول ال صَلّ الله عَلَيِْ وس المَرِيتةَشَاءمنها 
ُلَ كَيء. فَلبَاكَانَ ليه الَدِي مات ډيه الم نان كَي. ولب تنا عَنْ رشول ال صَلّ اه 


ليه وسل لي وَّلفي يه عَف رابنا قا ابر ییتص: مدا ري صجيځ. 
ترجمه : دانس ېن مالك رضي الله عنه پیان دي کله چې هغه ورځ راغله په کومه کي چې رسول 
لل صلي الله عليه وسلم مدیني ته داخل شو په هغه ورځ په هر څیز باندي نور واقع شو مګر چې 
کله هغه ورخ راغله په کومه ورغ چې رسول الله صلي الله عليه وسلم وفات شو په دغه ورځ 
دمدیني په هر یو څیز باندي تياره واقع شوه او لتردغه وخته مون درسول الله د دفن کولو نه 
لاس نه وو پورته کړي چې زمونږ زړونه بدل شول. 
امام ترمذي وائي: داحدیث غريب صحيح دي. 

کل اه د کان تا ته از ته اد اد با باو پر ېر ېږ 
۸ عَدَكنَا بب ولا المَوَافُ اضر قان حدقکا جفقٌز بن غليمان عن تابي عن ني قا 
اكا نَ لوم لي دَكُلَ في رول الو صل الله عليه وسلم المَرِيقةأصَاء مِنْهَامَُُيِيفَبانَنَ 
له لي مات فيه اَل مها َفِي ما شنَاَينَاِن اقُوَاب في ليو صل الله مليه 
وسلم عَِأَنكرنَاِلوبَقَا. 
ترجمه : دانس بن مالك رضي النه عنه بیان دي کله چې هغه ورځ راغله په کومه کي چې رسول 
الذ صلي الك عليه وسلم مديني ته داځل شو په هغه ورځ په هر څیز باندي تور واقع شو مګر چې 
کله هغه ورځ راغله په کومه ورځ چې رسول الله صلي الله علیه وسلم وفات شو په دغه ورځ 
دمدیني په هر یو څیز باندي تياره واقع شوه او لاتردغه وخته مونږ درسول الله د دفن کولو نه 


یي 


الوره الشذي ز50 المحلد الثامن 
لالس هم نه وو پورته کړي چې زمونر زړونه بدل شول 
غه بېز اد جېډ يلد به ېه ېد يلد یاد يله له ېد اې څه 
٩‏ عذكنا مْحتّدُ بِْ عا ال حذَكنا او ز الج عَنْ وکام لي عُزوة عَن أپيه عَن عَايقَة 
فلت توْق رس لْ اللّهِ صل الله علیه وسلم يَؤْهً الاتَپِي. 
ترجمه هشام بن عروه دخپل پلار نه روایت نقل کوي چه عانشه رضي الد عنها فرمانیلي دي 


رسول الله صلي الله عليه وسلم د دوشنبي په ورځ وفات شو. 
بېږ جوه يله يود جمد ياد جاد جېه چا د عد ماد کد اه د هوا ان 


۷ ددد وره م0722 
شول ال صل الله عليه وسلم يَؤَْ الات كَمَكَتَ دک لي 6 وَلينَة الُلاقاء وَذْفِنَ مَِ 
اډ وت کفیان قا عَزو سم صوت التساي مِن آ ير اللَّيلِ. 
ترجمه : جعفر بن محمد دخپل پلار نه روایت نقل کوي فرمائيل يي چه رول الله صلي الله 
عليه وسلم د دوشنبي په ورځ وفات شو. دغه ورځ او دسه شنبي شپه يي په کور تیره کړه او 
دشپي وخت کي دفن کړي شو. دحدیث راوي سفيان وائي دامام باقر په حدیث کي هغه څه دي 
وک رنوواشوتو ې قو ته تد دي بهار موک هکود وا 
کولنګونو اوازونه راتلل. 
پدمخز جاد اه له له له بد به وت اد له بد بد ده د 
عا به قال حَََنا عَبْنُ الْعَزيز ب مُحَتّدِ عَنْ کريي ئي عَبْ الله بي أي يړ 
کن بو عښٍي الآختي بي عَزيٍ قا وي شولً الو صل الله علیه وسلم ي2 الاْتَيِي 
وَدُفِنَ َالكُلاقَاء قا لَأَهُر يت عَلَا عَدِيگ كَرِيبٍ. 
ترجمه : دابوسلمه رضي الله عنه بیان دي فرماني چه رسول الله صلي الله عليه وسلم د 
دوشنبي په ورځ وفات شو او ده شنبي په ورځ دفن کړي شو. امام ترمذي واني دا حدیث 
غریب دي 


وون 
٢‏ ع تا تَفر بْ ع الجَهَي قَان عَذقنا عَپْلْ الله بِنْ داو َال عَذَقنا ۀن ني عَنْ 
ميو بي أيي و عَن بيط بي قَرِيطٍ عَن ایم ني تي 0 07 یول 


0 عَصَوَي الَلاةقَقَالّاَعَ قَقَا مُررا یلا قَلَيُوّنْ 


8 2 ښوا 7 
کر فص بلس قُھٍنَ ول ال صل اله عليه وسلم وج خِفَةُ قا اوا لي مَئ 
کي عليو فلت ريز رن اع فالتيا منم را ابر بگړ دق ليف ميه 
يف مَكنَۀ حَقی َعَ ار بك صَلاۀ ثًٍُنَ رل الله صل الله عليه وسلم قُِضَ قَقَال عم َلقَِّ 
د أُسَعأَعَا لك أَنَ رشول الله صل الله عليه وسلم قُِضً ال ضَرَبكُ في هَذًا ال َِتَّانَ 
لاس أُِيِينَ نَ َنِم ني كبنۀ مس الس نَة "و له رو 
صل اه علیه وسلم قَاغة اغف لح يه غۀ کي دَمِشَافََنَا رآ ان يش 


وول الله صل انْه عليه وسلم قُلٍَُنَ عُمَرِ 0٧‏ شو ل الو صل اه علیه 
وسلم تب الا ضَرَبكُة بِسَمْفِ هَلَ 7 ي اي فلق معۀ قجاء کو ولاس و کن مَكَلُواعل 
رول الو صل الله عليه وسلم قا اا ناس َفرُوا ي جوا نه ِچاء عق اب ليو 
وعۀ لک مي وام يون رالزمر ٠‏ قَانُا يا صَاَحِب د شول الله صل الله علیه 
وسلم أَقَّیضَ رَ شولً الله صل الله علیه وسلم ال تَعَمْ فَعَلُِواأ اأَنْ قَن دق واا اح شو 
لو صل الله عليه سل أَيلل َ د و000 


٨ 


وَْصَلُونَ وَيلْعُون ثُمَ يَخْرْجُونَ قم خُل قَوْھُ قَيكَبره وَيصَلونَ ځ وَيَلْعُونَ تم يَُوِجُونَ یی 
پڼځن التّاسُ قَلُرا یا صَاحب د 27477اد4 شو ال صل الله علیه 


ع 
مځ پرک سک ھ 


وسلم اع لاف ال کي اليب اهب ژء ۀ قََْ الله في زوعۀ ان 
ماي ې تعرټرا ٌن گل َد همهم أَن یفن بر يو وات مرج يه 
قنا اِق کال | شواينا صْ الآنصارِډ ِلَّهُم مَعَتا في َذًا ۱ نر تي مركا 
منم يه قَقالَ 0 اي ٍۀ مب في الفَارِذقا 

يِصاجبو لا تَحْرٌن اٍنّ اه مَعَنا (التوبة: من هُيا ان قم بط يَدَۀ ذَبَايَعَهُ يه و 


7 0 


: په علیه 
ترجمه دالورئ کین متا زي رزایټ دي نزغاني هه به رونرل ال لي 2 : 


الورد الشذ 1 ۲ 
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ولم بيهوشي راغله او چه کله په هوش کي راغلو نو تپوس يي اوکړو ايا دمونځ وخت دي؟ 
خلقو اووئيل هو رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل بلال ته اووائي چه اذان اوکړي او 
ابوبکر ته اووائي چه خلقو ته مونځ ورکړي او بیا رسول الله بیهوشه شو.او هر کله چه بیا په 
هوش کي راغلو نو تپوس يي اوکړو.ایا دمونغ وخت دي؟ خلقو اووئیل هو رسول الله صلي الله 
علیه وسلم اوفرمائيل بلال ته اووائي چه اذآن اوکړي او ابوبکر ته اووائي چه خلقو ته مونځ 
ورکړي. عائشه رضي الله عنها اووئیل زما پلار یو ثرم زړه والاانسان دي کله چه هغه په دي 
ځاي اودريږي نو ژٌړا ورله ورځي ا و'خلقو ته مونځ نشي ورکولي کاش چه رسول الله صلي الله 
عليه وسلم بل چاته حکم کړي وي. راوي واني بیا په رسول الله صلي الله علیه وسلم بيهوشي 
راغله چه هر کله په هوش کي راغلو نو تپوس يي اوکړو ايا دمونځ وخت دي؟ خلقو اووئيل هو 
رسول الله صلي الله علیه وسلم اوفرمائیل بلال ته آووائي چه اذان اوکړي او ابويکر ته اووائي 
چه خلقو ته مونځ ورکړي او تاسو دیوسف عليه السلام ملګري يئ. راوي واني بلال رضي الله 
عنه ته اووئیلي شول نو هغه اذان اوکړو ابوبکر رضي الله عنه ته اووئيلي شول نو هغه مونځ 
ورکړو بیا درسول الله صلي الله علیه وسلم په بیمارئ کي څه قدري تخفیف راغلو نو ويي 
فرمائيل داسي څوك اوګورئ چه زه يي په اوګه پوري بهر اوځم پس بریره رضي الله عنها او یو 
بل کس راغلو رسول الله په دواړو پوري ځان مضبوط کړو او بهر اووتلو هر کله چه ابوبکر 
رسول الله صلي الله علیه وسلم اولیدلو نو شاته د وروسته کیدو کوشش يي اوکړو رسول النه 
ورته اشاره اوکړه چه پخپل ځاي اودريږده ثردي چه ابوبکر رضي الله عنه خلقو ته مون پوره 
کړو او بيا رسول الله صلي الله علیه وسلم وفأت شو دي وخت کي عمر رضي الله عنه اووئيل 
دهیچا نه وانورم چه رسول الله وفات شوي دي په الله قسم که ما دچا نه دا خبره واوریدله چه 
رسول الله وفات شوي دي نو پخپله دي توره به يي سر اووهم راوي وائي چه خلق اميان وو او 
درسول ال صلي الله علیه وسلم نه مخکي په دوئ کي کوم نبي نه وو راغلي يعني دنوت په 
امورو کي يي تجربه نه وه پس ځلق منع شول ددي خبري د کولو نه چه رسول الله وفات شوي 
دي. خلقو اووئيل اي الم بن عبید درسول الله ملګري او دوست ته ورشه او دلته يي راوغواړه 
پس زه ابوبکر رضي الله عنه ته په داسي حال کي ورغلم چه هغه په "ستخ' کلي په مسجد کي 
وو پس زه ورته په ویره ویره دژړا په حال کي ورغلم هر کله چه يي زه اوليدلم نو تپوس يي راته 
اوکړو ایا رسول الله صلي الله عليه وسلم وفات شوي دي؟ ما اووئیل عمر قم ځوړلي دي د دي 
خبري نه که څوك درسول الله دوفات خبره اوکړي نو سر به يي په توره وهي ابوبکر رضي الله 
عنه ماته اووئيل ماسره راځه زه ورسره روان شوم تردي چه راورسیدو او رسول ال صلي الله 
علیه وسلم ته ورداخل شو ابوبکر اووئیل اي لق ماته لار راکړئ او ځاي راته راکړئ پس خلقو 


ورته ځاي ورکړو او هغه رسول الته ته ورنزدي شو تردي چه په سر يي راټیټ شو او بیا یي 


٢‏ ۶ اللمجله الشامن 
اووئیل ته به هم م ړکیږي او دوئ به هم مړه کیږي؟ ,الزمر۳۰, بيا خلقو اووئيل اي درسول الله 
دوسته ایا مونږ به په رسول الله صلي الله عليه وسلم جنازه کوو ابوبکر اووئيل هو خلقو اووئيل 
څرنګه به يي ورباندي کوو ابوښکر اووئيل څه کان به جنازګاه ته ورشي او تکبير به اووائي او 
دعا به اوکړي او دجنازي مونځ به اوکړي بيابه دوئ راوځي او نور خلق به دجنازي ځاي ته 
داځل شي هغوئ به هم تکبیر اووائي او مونځ به اوکړي او دعا به اوکړي بيا به دوئ راوځي 
تردي چه ټول خلق به داځل شي «رسول الله صلي الله عليه وسلم په کمره کي یواځي یواځي مونځ 
شوي وو نو په همدي وجه په تدفین کي تاځیر راغلي وو؛ خلقو اووئيل اي درسول الله دوسته 
ایا رسول الله به دفن کولي شي؟ ابوبکر اووئيل هو. خلقو تپوس اوکړو چرته ابويکر اووئیل په 
هغه ځاي کي چرته چه الله تعالي دده روح قبض کړي دي بيشکه الله تعالي درسول الله صلي 
الله علیه وسلم روح نه دي قبض کړي مګر په پاك ځاي کي پس خلق پوهه شول چه ابوبکر 
رښتیا اووئیل يعني دابوبکر په هره خبره دصحابه کرامو اطمینان راغي بیا ابوبکر خلقو ته 
حکم اوکړو چه درسول الله صلي الله عليه وسلم دخاندان خپل خلق دي هغه ته مسل ورکړي او 
مهاجرين دمشهوري کولو دپاره راجمع شول او وئيل يي راشئ چه خپلو انصاري رونړو ته 
ورشو او هغوئ هم په دي معامله کي شريك کړو انصارو اووئيل یو امیر به زمونږ نه وي او یو 
امیر به ستاسو نه وي عمر رضي الله عنه اووئیل څوك دي داسي کس په کوم کي چه دا دري 
صفتونه جمع شوي وي؟ "ګن لي في ريق ِصَاحِِو لا خرن ٍن له مَعنا "یي 
دویم د دوو نه کله چه دوئ دواړه په غار کي وو. او خپل ملګري ته يي وئيل چه هیڅ غم مه کوه 
بیشکه الله تعالي زمونږ سره دي ,التوبه ۴۰۰, راوي وائي چه بیاعمر رضي الله عنه لاس 
وړاندي کړو او دابوبکر رضي الله عنه سره يي بیعت اوکړو او خلقو ورسره هم په ښه ان سره 
او دزړه په خوشحالئ بیعت اوکړو. 

تشريح : قوله : لک مَيّتُ وٍَنَهُم مَيَُونَ یعلي يقینا تۀ مړ کیدونکی یی او يقینا دوی هم به 
مړۀ کیږی. ددي ايت مطلب دادی هر کله چه په مشرکانو باندۍ سخت رد اوکړی شو. نو هغوۍ 
د غصی نه څیری کولی. چه دا نبی دی مړ شی چه مونږه ترینه خلاص شو. نو په دی ایت کښ 
جواب دی. چه مرګ خو په ټولو باندی راځی. نو د بل په مرګ خوشحالی کول هيڅ فانده نۀ 
کوی. او دا رنګ په مرګ سره د جګړو نه نۀ خلاصيرئ. بلکه د مرګ نه روستو په دوباره 
ژوندکښ به هم جګړی وی اوفیصلی به وی. تُخْتَصِمُْنَ. دا اختصام عام دی که د مومنانو په 
مینځ کښ وی او که د کتابيانو کافرانو سره وی او که د مشرکانو سره وی. : 

فائده. میّت. په شد د یا سره په هغه چا باندی اطلاق کوی چه مړ نه وی لیکن مړ کیږۍ او په 
سکون د یا سره. هغه چاته وئیلی کیږی چه مړ وی. لیکن فرق اکری دی. کله د یو بل په 


الورد الشذدي المجلد الثامن 


معنی هم راځی. لکه ال لسغ امن او يُخيي امو کښ موثی جمع د مَيّت ده. لیکن. 
مراد ترینه مړی دی. . 
ددي ایت هم معني ایت د سورة الانبياء: ۳۴ ایت هم دی ارشاد الهي دی: 
ما جَعَلْنَ بر قِن بك الخُْدََكنَ تفه الْحيُوَ هن في ذَآبَة ات يعني . اونه 
دي ورکړي مون هيڅ بشرلره ستانه مخکي همیشګري .ايانوکه ته مړشوي نودوئ به هميشه 
وي . هرساه والاڅکونکي دمرګ دي. 
"خلد" په دنیا کي هميشه اوسیدل » بغوي لیکلي دي دا ایت په هغه وخت کي ناز شوي وو 
کله چه کافرانو داسي وئيلي وو چه مونږ خو دهغه وخت منتظر یو چه کله په محمد «صلي الله 
عليه وسلم» دمرګ چکر راځي : مطلب دادي چه ته هميشه اوسیدونکي نه يي او دا خبره 
مقرر شوي ده نو ایا داخلق به ستانه وروسته هميشه پاتي گیدونکي وي؟ «داسي هرګز نه د« 
هریو کس دمرګ دمزي څکونکي دي او د بدن نه دروح دجدا کیدو ځوند به هر څوك څکي 
د ایت کریمه: ان تي ۀ متا في الْكَار ديول ِصَاحِبه لا تَحْرَن اٍن اه مَعَقا پداسي حالت 
کي چه وو هغه دویم دوونه کله چه دواړه په غارکي وو کله چه ووئیل پيغمبرځپل ملګري 
خپلرابوبکر ته مه خفه کیږه يقیناالله تعالي زمونږملګري دي. مطلب دادی چي د ابو بکر نه 
علاوه کوم بل ملګری ورسره نه وو. یا دامطلب دي که چري تاسو دده مدد ونکړئ تو الله دده 
نصرت لازم کړي دي تردي چه په هغه وخت کي يي هم دده سره نصرت وکړو کله چه دده سره 
دیرکس ته علاوه نور څوك نه وو لهذا په ائنده کي يي هم په کوم وخت کي بي مدده نه پریږدي 
. کافرانو اګرچه رسول الله لره دمکي نه ويستلي نه وو لیکن په دار الندوه کي جمع شول اود 
. رسول الله دقتل کولو یا ګرفتارولو یا دشړلو مشوره يي وکړله اوخفيه مشوره يي وکړله 
.نوپدي وجه دويستلو نسبت کافرانو ته شوي دي , ځکه چه دالله تعالي دطرفه دمکي نه دوتلو 
حکم همددي مشوري په وجه شوي وو . ددي قصي تفصيل په سورة الاتفال کي تیر شوي دي. 
يَقُولُلصَاحبه ترمذي اوبغوي دابن عمر رضي الله عنهما نه روایت نقل کړي دي چه رسول 
لل صلي الله عَلَيه وسلم ابوبکر صدیق رضي الله عنه ته اوفرمائيل ته زما دغار ملګري يي 
اوپه حوض کوثر کي به هم زما ملګري يي . مسلم دابن مسعودرضي الله عنه ته روايت نقل 
کړي دي چه رسول الله صلي الله عليه وسلم اوفرمائيل که چري ما دالله تعالي نه علاوه بل 
خليل تیولی نو ابوبکر به مي ځليل نیولي وو مګر اوس هغه ورور اوملګري دي . دحسن بن 
فضل قول دي که چري څوك ابوبکر صديق رضي الله عنه لره د رسول الله صلي الله عليه 
وسلم ملګري ونه ګنړي نو کافر دي ځکه چه دقراني صراحت نه انگار کوي په باقي صحابه 


الثام. 
لوزانو المجلد الثامن 
کرامو کي که چري چا لره څوك د رسول ال صلي الله عليه وسلم ملګري لره صحابي ونه 
ګنړي نوبدعتي اوفاسق به وي اوکافر کیږي نه 0 
معنا دال تعالي معیت بلاکيف دي . شيخ شهيد مرزا مظهرجان جانان رحمة الله عليه 
فرمائیلي دي د ابوبکر صدیق رضي الله عنه دا ير لوي فضيلت دي چه رسول الله صلي الله 
عليه وسلم دځان سره ملګري کړو اوددواړو دپاره يي په يوځاي دالله معیت ثابت کړو دالله 

م معيت چه يي د ځان دپاره ثابت کړي دي هغه يي دده دپاره هم ثابت کړو. څوك چه 
دابويکر صدیق رضي الله عنه دفضيلت نه انکار کوي هغه ددي ایت نه انکار کوي اوڅوك چه 
دایت نه منکر وي هغه کافر دي. پاتي شودصديق اکبر په زړه کي فکر پيدا کیدل نودا خوه 
بزدلئ په وجه ته وو لکه چه رافضیان ورباندي تهمت لګوي بلکه درسول دذات متعلق دده 
سره ویره وه او وئي وئیل که چري زه قتل کړي شوم نوهیڅ حرج نشته یو عام سړي به قتل شي 
اوکه رسول الله صلي الله عليه وسلم شهيد شو نو تمام امت به هلاك شي . مونږ په غار واا 
حديث کي ذکر کووچه دصدیق اکبر سره د رسول اللصلي الله عليه وسلم دذات متعلق فکر 
وو دخپل ځان ویره ورسره نه وه. 

٢‏ ماد ماد ماد د مد ىا يه يله ید يو بلد يله يې بېو 
سک کا و ۶۴ ځاځ رتچ خو وم ۶٢‏ يرو و ء‌ و 

۳ عَذَكنَ ضر حاكن عب لوب الوبيرهَيع هريد بضر قا دنا ئاب 
الْتَعَن ني ښي مَلِکي قا لن ورول لو صل الله عليه وسلم مِن كُوب ال کا 
َال فَاحَةُواكَبَ َال صل الله عليه وسے لام عل اي بخ ايم ال قذ 
مِن أيیي عَالَفْسَ بِقَ کي مِۀ دا ال اا يږ 

ترجمه . دانس بن مالك رضي الله عنه نه روایت دي فرمائي چه کله په نبي کریم صلي الله 
عليه وسلم دمرګ سختي شروع شوه فاطمه رضي الله عنها عرض اوکړو اي دپلارتکليفه رسول 
بيشکه نن ستا په پلار هغه فیصله نازله شوي ده يعني مرګ چه دقيامت پوري دا دهيچا نه 
لري کیدونکي نه دي 


٨ 


۳ه ۳ مه ىد ٤ه‏ ىړ یه اه بله له ١ه‏ بل وړ یاه بات د 
٠‏ اج و وره سک )اټ اع هم کچ التَهه 

٤‏ عَذكنَ ْو لق يهن تخیی البِضرِي ضر بِْ لي قالا عَذ اع رت ايا 
قا وت جَډي أباأقي ساک بن الوليږ يع ۀ أََۀ صمَ اټ عبٌاي يُحَيٍت أََۀ سو سر ل الو 


7 ول تر دون وکو کړدمو چو ٩‏ 
صل الله علیه وسلھ يَقُولُ مَنْ کان له قَرَلاي مِڼ اَم أَذِعَلَۀ له مال بِهما الج فَقال عَايُمَهُ 


۹ 


ير چیتی: هَدً| عَرِيگ حُسَن ء ې 
رټه بن باري ۱ قَدَ نر نَحْوَۀ وَسمَاكُ ين الوَلِيد مُو: بر وميل الْحَقَ. 

ترجمه دابن عباس رضي الله عنهما بیان دي فرمائي چه دني کریم صلي الله عليه وسلم نه 
مي اوریدلي دي فرمائيل يي دچا دپاره چه دوه بچي داخرت ذخیره اوګرځي نو الله تعالي به 
هغه لره ددوئ په برکت ضرور جنت ته داخل کړي عائشه رضي الله عنها عرض اوکړو اي دالله ' 
رسوله که دچا یو بچي اخرت دپاره ذخیره شوي وي دهغه څه حکم دي؟ رسول الله صلي الله 
عليه وسلم اوفرمائیل که دچا یو بچي ذځيره شوي وي هغه ته به هم مغفرت اوکړي شي عانشه 
رضي الله عنها تپوس اوکړو که دچا یو بچي هم مړ نه وي نو دهغه څه حکم دي رسول الله صلي 
ال عليه وسلم اوفرمائیل دهغوئ دپاره به زه داخرت ذځيره جوړیږم ځکه چه زما دوفات غم به 
دکورنئ او اولاد دغم نه په هر چا باندي دروند وي. : 

امام ترمذي وائي داحدیث حسن غریب دي او دا مونږ ته صرف دعبد ربه بن بارق په سند سره 
معلُوم دي او دهغه نه ډیرو صُحدثینو نقل دروایت کړي دي. حبان بن هلال هم پخپل سند د عبد 
ربه بن بارق نه د ماقبل هم معني روایت نقل کړی دیء اود سمان بن ولید راوي اسم کنيه ابو 
زمیل ده. 

تخريح ابس ماجه في اًجدأئز ۵ ٠۰۷‏ (تحفة الأشراف: )۹۷۳٩‏ مسند احمد (افي ۵ ۴۳٩.۳‏ 

بېږ بې جېد لد یود »اه يله ېد ېه ته ېه ېد ماېه يود بات بد 


۹ ے‎ ٢ 


سح چو ځو نه 
رِيبٍ. لا تَعْرِفۀ لا ِن حَدِيث عَبِْ رَِ 
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٥‏ پاپ ما جاء في میراث رسول الله رصلي الله عليه وسل( 
درسول الله صلي الله علیه وسلم دتر كي (ميران ) بیان 
رو بي العَاري اي جُوَيرَةلَۀ مُحبَةُ قا ما توک رَشولً الو صل الله عليه وسلم لا يلاعۀ 
َبَغْلَتَه ورش جَعََهَاصَدَقَ. 
ترجمه : دعمرو بن الحارث چه دام المؤمنین جویریه رضي الله عنها ورور دي نه روایت دي 
فرمائي چه رسول الله صلي لته علیه وسلم پخپل میراث کي صرف اصلحه او دسورلئ قچر او. 


الوره الشذي دی المجلد السثامن 

څه زمکي پریخودلي وي او هغه يي هم صدقه کړي وي. 

تشريح: د رسول الله صلي الله علیه وسلم ترهکه(میراث) 

کله چي رسول الله صلي النه عليه وسلم وفات شو نو لاندني اشياء يي پریښودل: دوه عدده حبره «یعني 
یمني څادري او یمني لنګ. او دوه صحاري جامي. او یو صحاري قمیص او سحولي قمیص. )او 
یوه ورسره یمني جبه وه او منقش څادر وو. او دري څلور کوفي څادرونه وو یعني واړه . او یوه ورسره 
بړستن وه چي په ورس بوټي رنګ شوي وه. - 

اود رسول الله صلي الله عليه وسلم د چمړي یو توشه دان وو په کوم کي چي یوه ائنه او د هاتي د 
غاښونو یوه ګومنز او سورمه داني او قينچي او مسواك پراته وو. او بستره د رسول الله صلي الله عليه 


وسلم د چمړي وه چي د کهجورو دپانړو نه ډکه کړی شوي وه. 

او یو جام يي وواچي دسپينو زرو دري ټوټي پکي لګیدلي وي او یو جام يي د کانړي والاوو. او یوبل 
لوښي يي لرلو چي نکریزي او وسمه به پکي جوړیدله او یو ورسره لوي بالټی وو چي دغسل وغیره 
دپاره به استعمالیدلو. او یو خائنك وو او یوه پیمانه هم ورسره وه او یو بل لوښي ورسره دصاع د 
څلورمي حصي په مقدار هم وو. چي صدقه الفطر وغیره به يي ورباندي ناپ کولهء او یوه د سپینو زرو 
ګوتمه وه چي غمي يي هم دسپینو زرو وو او محمدرسول الله ورباندي ليکلی شوي وو. اوپه یو روایت 
کي راغلي دي چي دا ګوتمه د اوسپني والاوه اود سپینو زرو غمي پکي لګیدلی وو. 

او نجاشي بادشاه دوه ساده موزي رسول الله صلي الله عليه وسلم ته پش کړي وي چي رسول الله صلي 
الله عليه وسلم به هغه استعمالولي اود رسول الله صلي الله عليه وسلم سره یو تور ځادر وو او یوه 
عمامه وه چي د سحاب په نوم به یادیدل اود رسول الله لي الله عليه وسلم سره د استعمال دکېړو نه 
علاوه دوه نوري جامي هم وي چي دجمعي په مونځ کي به يي اغوستلي او یو ورسره رومال وو چي د 
اودس نه پس به يي ورباندي مخ وچولو. 

اود رسول الله صلي الله عليه وسلم سره ۹ توري وي په دوئ کي د يوي نوم ذو الفقار وو. په غزوه بدر 
کي د بني الحجاج په مال کي په غنیمت کي راغلي وه. یو ځل رسول الله صلي الله علیه وسلم ځوب 
ولیدلو چي ددي توري دواړه طرفونه رژیدلي دي رسول الله صلي الله علیه وسلم د خوب دا تعبیر 
وويتلو چي ملمانان به د یو قسم شکست سره مخامخ کیږي. چنانچي په غزوه احد کي ددي تعبير 
واقع شو : 

او دري توري د قلعي او بتار او حتف په نومونو وي چي د بني قینقاع يوي يهودي قبيلن نه په مال د 
غنیمت کي لاس ته راغلي وي. او دوه توري د مخذم او رسوب په نومونو وي . او يوه بله توره وه چي 
دپلار نه ورته په میراث کي پاتي شوي وه. بله توره د عضب په نوم وه چي سعد بن عبادة ورکړي وه. او 
یوه توره دقضيب په نوم وه داد ټولو نه اولنئ توره وه . دارنګي د رسول الله صلي الله عليه وسلم سره 


' صحاراو سحول د يمني مقاماتو لومونه دي. 


الور الشذي 595 المجلد الثامن 


څلور نیزي وي . په دوئ کي ديوي نوم مثنی وو او باقي دري نیزي د بني قینقاع نه په غنیمت کي 
حاصل شوي وي. او یوه بله وړه نیزه وه چي د اخترونو په مراسمو کي د رسول النه صلي الله عليه وسلم 
په وړاندي د ستري په شکل ودرولۍ شوه. او یوه کوږ او راتاو شوي سر والاهما وه چي يو لاس لوړ 
والي يي وو. او یوه بله هما د عرجون په نوم وه. او یوه نرئ لځته يي وه چي ممشوق به ورته وئیلۍ 
شول. او پنځه لیندي او تیر کش يي لرلو او دري ډالونه ورسره وو چي د ګس شکل ورباندي جوړ وو. 
اود هديه په طور رالیږړلۍ شوي وه. رسول الله صلي النه عليه وسلم خپل دواړه لالونه په دي باندي 
کیښودل او هغه تصویر غائب شو. 
دانس رضي الله عنه بیان دی چي د رسول الله صلي الله عليه وسلم د تورو لعل او قبیعه) د سپینو 
زرو وو . د نعل او قبيعه په مينځ کي هم د سپينوزرو حلقي وي. 
او دوه ورسره زمري وي چي د بني قينقاع نه و ورته په غنیمت کي لاس ته ر راغلي وي. د يوي نوم سعدیه 
وو اود بلي نوم فضه وو. او چي کومه زغره يي په غزوه حنين کي اغوستلي وه دهغي نوم ذات الفضول 
وو. 
او په یو روایت کي دي چي د رسول الله صلي الله عليه وسلم سره یوه زغره هغه وه کومه چي داود عليه 
السلام جوړه کړي وه چي د جالوت دقتل کولو په وخت کي يي اغوستلي وه اود ذو المبوغ په نوم 
ورسره یو خود وو او یو ورسره دچمړي منګي وو چي د سپينو زرو دري کړي پکي وي. اود رول الله 
صلي الله علیه وسلم د جنډي رنګ تك سپین وو. : 
بې يې که يود یه هد يود مه که ىد ېه ماد ېه ماد بې عاد 


٢‏ عَزَة قنامُحبٌل بن البْققي َال ُو لييو َال ح تنا حا بِن صَلَمَة عَنْ مُحَمَّسِ بي عَمْړو 
نأ لب من مُريرةً ةقَالَ جَالّك قَامَِة الا أي بَكّْرٍ فَقَانّتُ مَنْ يَرِ ت قَقَالَ / 
لا 


فَقَالّتُ َال لاأَرهُاً در 
ِ: پ 


أَعُولُ مَنْ كَانَ رشولً الله صل الله عليه وسلم يَعُوله وَالْفُْ عل ه 
وسر ود لتو 
قالأَير يت : وي الياب. عَنْ غُبَ. ولک وَالوِ. وَعَبْ ال ختي بي عَؤي. وَسَغي. وَعَايِقَة 


وح دا ريو عرية مغ کټ ک یلوپ .نت َستذَۀ عََادبُ سَلمَة وَعَبدُ الوَقَاب 
' او و. عن مُحَمَّ بي عمړو. عَن أي سَلَنَة. عَن أي هُرَيرَ 
قَ أَعَْماحدً ولغن شکنو بي کړو. ني لب نأ ُويوة ‏ حَبَّاَ ين سَلَمَة. 
'. په توره کي چي د لاس نیولو دپاره د موټي ځاي وي دهغي لاتدني حصي ته قبيعه او پورتنئ حصي 
ته يي نعل ونیلی شي. 


‫َّ ‫َ 
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ووی عَُْ الوَكاي ين عَاو. عَن مُعَمٌ بي عنړږ. عن اي سَلَمة. عٌن أپي هُرَيو. لو روَايةعَباد 
بي سَلَمَة.,٠‏ 

ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه بیان دي فاطمه رضي الله عنها ابوبکر رضي الله عنه ته 
راغله او وئيل يي ستا دوفات نه پس به سا وارث څوك وي هغه اووئيل زما کور والااو زما 
اولاد به زما وارثان وي فاطمه اووئيل بيا څه وجه ده چې زه دخپل پلار وارثه جوړه نشم؟ ابويکر 
رضي الله عنه اووئیل ما درسول الله صلي الله علیه وسلم نه اوریدلي دي فرمائيل يي چې 
زمونر ,دانبياؤ څوك وارث نه وي «او بيا ابوبکر اووئيل» رسول الله صلي الله عليه وسلم چې به 
دچا کفالت کولو مونږ هم دهغوئ کفالت کوو او هغه چې به په چا باندي خرچې کوله موتږ هم 
په هغوئ باندي خرچې کوو. 

امام ترمذي وايي : دابوهریره حدیث په دي سند حسن غريب دي دا حدیث حماد بن سلمه او 
عبدالوهاب بن عطاء مسند نقل کړي دي دذوئ دواړه دمحمد بن عمرو نه او محمد دابوسلمه 
نه او ابو سلمه دابوهریره رضي الله عنه نه روایت نقل کوي. ما دامام بخاري نه ددي حدیث 
باره کي تپوس اوکړو نو هغه اووئيل ماته دحماد نه علاوه بل څوك ته دي معلوم چې دا حدیث 
يي دمحمد بن عمرونه او محمد دابوسلمه نه او ابوسلمه دابوهریره نه مرفوعا نقل کړي وي؛ 
دامام ترمذي قول دي عبدالوهاب بن عطاء هم دمحمد بن عمرو نه او محمد دابوسُلمه نه او 
ابوسلمه دابوهریره رضي الله عنه نه دحماد دروایت پشان روایت نقل کړي دي. او په دي باب 
کي دعمر: طلحه. زبیر» عبدالرحمن بن عوف. سعد او عائشه رضي الله عنها نه هم احاديث 
تشریح: مفسرينو ليکلي دي د اهل اسلام دا اجماعي فيصله ده چې دانبياء علیهم السلام څوك 
وارث نه وي دانبياء عليهم السلام ترکه د خيرات مال دي کوم چې دمسلمانانو په ضرورتونو کې صرف 
کول پکار دي . لیکن شیعه ددي فیصلي مخالف دي څوك چې په ابوبکر صديق رضي الله عنه باندي 
طعن کوي چې ده درسول الله صلي الله علیه وسلم ترگه فاطمه رضي الله عنها ته نه وه ورکړي. 

اهل تشیعم اعتراض کړي دي نحن معاشرالالبياء لانورث ماترکناه صدقة. مونږ دانبیاؤ ډله چالر 
دخپل مال نه وارث کوو مونږ چې څه پريږدو هغه به عمومي خيرات وي . داحدیث خبرواحد دي 
اودایت کریمه یوصیکم الله مخالف دي .لهذا ددي روایت په وجه په ایت باندي دخیرواحد ترجيځ 
لازميږي اوبیا دبل ايت کریمه سره هم دا روایت مخالف دي چې : وَورٍِق ولل الایه. سلیمان 


'. تفرد به الؤلف. (تحفة الأشراث : ۲۲۳۵) وانظر: اخرجه البخاري ئي الصحيح الخس )(۲۰۹۳. ۳.). والتفقأت ۳ 


)۲٤٣ ٧ و‎ ٤٩٩ ۵( 


الور الشذدي 7 المجلد الثامن 
عليه السلام ته دداود عليه السلام میراث پاتي شو په بل ایت کریمه کې د دزکرياعليه السلام قول نقل 
شوي دي چه: فَهَب يي مِن فَرَئِكَ وبا ره يرن وَيْرِنُ مِن آل يَغکُوټ. خلو ق ډیرناشنا بي وقوفان دي 
دومره هم نه پوهیږي چې داحديث زمونږ دپاره داحاد نه دي ليکن صدیق اکیر رضي الله عنه چې کله 
پخپلو غوږونو درسول الله صلي الله علیه وسلم دژبي نه واوریدو تودا دمتواتر نه هم په درجه کې 

شو . دمحسوس درجه دمتواتر نه زیاته وي . بياداخبره چې ددي حدیث روایت صرف ابوبکر 
وش غه زی نی بضل اي باندې نطهه رغ دد زاب امه قرام رشا 
کړي دي په کوموکې چې حذیفه بن يمان . ابو الدرداء عانشه . ابوهريره رضي الله عنهم هم شامل دي. 
مد ىد یه به به يله بې ته ياد وه يه بد لېه يره به 

: س-ر-رد7- 517 يي الْعَْبَرِي بوسان قا حَدَقَنا هْعْبَةُعَن 

رو وَعَلبا ات ړل عُمَر يَخْقوماي يَقُرل تُلً َاحب ملت 
حب ها كَدَا لت كََاتَقَالَ عم رطلحة لوي هښد ال ځتي بي عون وَسَف أشنم بِللَِّ 
صبَِ رشول الو صل اه عليه وسلم يقُول َال ني صَدَكةٍا اَل رف وي 
7 
ترجمه : مروي دي چې عمر فاروق رضي الله عنه دصحابه کرامو ديوجماعت په وړاندي 
اووئيل چې په هغوئ کې علي .عباس » عبدالرحمن بن عوف. ژبیر بن عوام» اومعد . بن ابي 
وقاصٍ رضي الله عنهم هم شامل وو چې زه تاسو ته په هغه الله باندي قم درکوم دچاپه حکم 

چې زمکه اواسمان قائم دي ایاتاسوته معلومه ده چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي 

دي "لانورث ماترکناه صدقة" مونږ چالزه خپل وارث نه جوړوو اوڅه چې مونږ پریږدو هغه به 
خيرات وي ددینه مراد دنبي کریم صلي الله علیه وسلم خپل ذات وو . صحابه کرامو جواب 
ورکړو هو «همداسي يي فرمائيلي وو او بیا امیرالمومنین عمر رضۍ الله عنه د علي او عباس 
رضي الله عنهما طرف ته خصوصي توجه اوکړه ادا وئيل زه تاس داواړورته په اللهاتعالي 
ورن ازوورر دو رد يرو ې رکولزا د رابی لي وو" 
دواړو اووئیل هو بيشکه الحدیث 

یخن بېد د څېه یه يه يد بېز مز ىه مې ملېه یه يله ېد بې 


رهد دوس خو حصوررنئي ْرِي عَن 
7700 رَطمَك نن فَهَوَصَدَ 
ترجمه درو 
زمونږ څوك وارث نه وي او مونږ دانبیاؤ جماعت چه کو. م مال پريږدو هغه صدقه وۍ. 


ئیلي دي 


الورد الشذي سه المجلد الثامن 
له کا اه ته عز بل له اه لد الد اد اد اد بل بېر ۱ 
۰ عَذَقا مُعَمَُُِ بَِارِقال کنا عَبُْ الوخمي ين تهډي قا عَزَكّنَا مُفِيَانُ عَن أي الزتار 
عَي الع عَنْأَّ هُرَيرةعَي لي صل الله عليه وسل قال ييو کي ريقاا ولا ورکڼائ 
رلم بََُ قا َمُوَةِعامٍ نَهُو صَدَکه. 
ترجمه . دابوهریره رضي الله عنه بيان دي رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي دي زما 


وارثان به دینار او درهم نه تقسیموي زما دترکي نه داهل او عيال دنفقي او دعاملانو دنفقي 
ويستلو نه پس چه څه پاتي شي دا به صدقه وي. 


مه ٤ه‏ ۳ه مه ىد د يد مد يه یلد مهد ماهېر بې بهد ېر 
١ (۱٩٤ 4 ٢٢ 4 0‏ حککو) غو ده فص ىسر وو ورک 
7 عَذَكنا الْحَصَن ين لي الکلان قان حدَقن بر عُبو قا عٍث اد بن أَتي عَي 
الْريعَن اک بي اَي بو الحَزقاي قا #خلف عل عُمر دځ علیو بل الرختي ن کزي 
سکاررډو 


َعلعَة وََعل وَجاء عَوَاعَباسُ يَحِْمَاي فا نېم عم أشنم بِدِي رافده ې 
واش أَعلُو أَنَ ول الو صل اه عليه وسل ال لا نوف َناَك فل ړو 
نَعَم وَف الْحَرِيت قَمَةُطوينَ. 


قرجمه : د مالك بن اوس بن حدثان نه مروي دي چې عمر فاروق رضي الله عنه ته ورغلم او 
پدغه وخت کي عبدالرحمن بن عوف او طلحه او سعد موجود وو او علي او اعباس رضي الله 
عنهما هم هم راغلل چي خپله مقدمه يي پيش کړله عمر فاروق رضي الله عنه دوئ ته ووئیل. 
زه تاسو ته په هغه ال باندي قم درکوم دچاپه حکم چې زمکه اواسمان قائم دي ایاتاسوته 
معلومه ده چې رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائيلي دي "لانورث مت رکناه صدقة" مونږ 
چالره خپل وارث نه جوړوو اوڅه چې مونږ پریږدو هغه به ځيرات وي ددينه مراد دي گریم 
صلي الله علیه وسلم ځپل ذات وو . صحابه کرامو جواب ورکړو هو «همداسي يي فرمائيلي 
وو او بیا امیرالمومنین عمر رضي الله عنه د علي او عباس رضي الله عنهما طرف ته 
خصوصي توجه اوکړه او ويي وئيل زه تاسو دواړو ته په الله تعالي قسم درکوم اوتپوس درنه 


کوم چې ایاتاسوته معلومه ده چې رسول الله داسي فرمائيلي وو ؟ دواړو اووئیل هو بيشکه 
الحدیث . 


-٧‏ دقن مُحََنُ نار قَالَ ح نا عَبَدُا رح بُنْ مَهْيِي قا حَكََا سُفِيَاَ عَنْ عَاِر اي 
1 ءَ ٧.‏ ً‫ 


الورد الشذي المجلد الثامن 


سسس) 


هډ عن رر بي خَُفْشٍ عَنْ عَايقَةُفَالَت مَاك رک ر شو ل الله صل الله علیه وسلم وِيتا زا ولا دزم 
َكَاةوِلابِِيرا ال َأْضُکُفِالْعَْرَالَمَةِ 

ترجمه دعائشه رضي الله عنها له روایت دي فرمائي چه رسول الله صلي الله عليه وسلم نه 
دینار پریخودلي دي او نه درهم او نه چیلئ او نه اوښان راوي وائي چه زما دغلام او وینخي په 
ذکر کولو کي شك دي چه عائشه رضي الله عنها دا هم فرمائيلي وو چه نه غلام او له وينځه 


اوکنه- 
٥‏ باب ما جِاءِ رؤیة رسول اه( صل الله عليه وسلم في البنام 
په وب عکي درسول الله صلي الله عليه وسلم دلیدلوپیان 
حزَقا مت بِقَارٍقان زََناعَبدالرخمي نن مهږڼ قان حزقنا مذيا عَن اَي )حا 
عَن اي الأحوَص عَنْ عَبْدِ الو بي مْمُو عي اَي صل اه علیه وسلم قا من رَآني في اََامِ 


فَقَْرَيِفٍَنًَا لقَيِطَانَ لايََمَةٌ يَقَبَقْلُي., 

ترجمه : د عبد الله بن مسعود رضي الله عنه نه روایت دی چې رسول الله صلي الته عليه وسلم 
فرمائيلي دي چاچې زه په خوب کې اولیدم ډیر زر به می په ویښه هم اوویني یایی داسۍ 
فرمائْلي دي. دا داسی ده لکه چې په ویښه یی اولیدم ځکه چې شيطان ځما کل نه شي 
جوړولۍ . د راوي شك دی چي په دي دوه خبرو کي کي يي کومه یوه وکړله . 

امام ترمذي وايي: او په دي باب کي دابوهريره. ابوقتاده. ابن عیاس. ابوسعید خدري. جایرء 
انس. او ابومالك اشجعي عن ابیهء ابوبکره. او ابو جحيفه رضي الله عنهم نه هم احادیث وارد 
دي اوداحدیث حن صحيح دي. 

لغات : يتمشل. تمشل مشابه کیدل دنصر نه مثولا ممائل کیدل. فلائا بفلان مشابه کیدل. 
مش ل'د کرم او نصر نه مثولامِڅلا يدي فلان دچا په وړاندي ودریدل 

تشريح: په غوب کې درسول الله دلیدو فضائل 

"فکانی راي في الیقطة" او که داسي يي اوفرمائیل لکه چې زه يي په ويښه اولیدم . په دي کې 
دراوي شك دی چې په دي دوه خبرو کې رسول ال یوه اوفرمائيله که اولنئ خبره يي فرمائيلي 
وي نومطلب دادی چې په خوب کې لیدونکی به دقیامت په ورځ درسول الله په زیارت مشرف 


' اب ماجه/الر يا 3()۳۹۰۰(۴ تحفةالاأشراث .)٥٩٩٩:‏ و مت احمډ )۳٣۰۰٠۰۰۰۱/۳٣۵(‏ . وسش انډار می/الر ييا ۵(۴ ۶۱۸ 


کیږي. یاداچې په خوب کې لیدل دده دمومن کیدو دلیل دی . او که دویمه ځبره یي کړي وي 
نو بیاخو مفهوم واضح دی ابن حجر وائي انبياء په خوب کې لیدل دصالح کیدو او تقوي 
اولوړي مرتبي او فلاح علامه ده. رسول النه لره په خوب کې لیدل په اسلام باندي دمړکيدو 
|اوپه اخرت کې دهغه سره دملاقات کولو علامه ده. لیکن که څوك هيڅ کله رسول الله په 
خوب کې اونه ويني نوهغه دي دا اوګنړي چې په دین کې يي څه نقصان او کمی دی. شيطان 
درسول الله په شکل کې نشي راتلی ځکه چې رول الله دځیر اوهدایت امام دی او شيطان 
دشر او ضلالت امام دی دواړه دیوبل ضدونه دي .شيطان دالله په صورت کې راتلی شي 
ددي وجه داده چې دالله تعالي پاك ذات او صفات دهدایت او اضلال دواړو لره جامع دی 
بې ټل ىم یاد ياد اد لډ یه ېښیا يه یله د بلېه یاه تاد 

أي حصيي عن أي صَالج عَنْ أپ هُرَيرَةكَال ال رول ال صل اه عليه وسلم مَنْ ني ف الْمَنَامِ 
قَقَ َآنقٍَنَ القَيْطَانَ اتم قا لايَيَقَبَۀپ. 


ترجمه : دابوهریره رضي الله عنه نه دا ارشاد نبوي منقول دي چاچه زه په خوب کي اولیدلم 
حقيقتا يي زه اولیدلم ځکه چه شيطان زما په شکل کي نشي بدلیدلي. 
که ٤ه‏ د :٤‏ لن ىد يه يد به ماد د يه يه يد به بې 


۳ عَدَكتكَُْةَُان حَذَكَنا عَلَُ نن عَليقَة ني اي الأمْجِي عَن أيه 06015 رول الو 
صل الله عليه وسلم من ني في المَقَا من رآني قَال ابر يت ۍ وَأَُر مَالِکيٍ هَدًا مو سَعُ ين طاري 
أَهْيََ وا ينيم هُومِن أَصِعَابٍ اَي صل الله عليه وسلم وکل روی عي اَي صل الله 
عليه وسلم أَعَادِيتَ سَِفئ عَلَْنَْ عجْ يول قا خَلَفُ ين عَذيقَة َأَم علرء بن حرَيي صاجب 


النَِي صل الله عليه وسلم وأ لام صَفِي. 
ترجمه ابو مالك اشجعي رضي الله عنه دخپل پلار نه روایت نقل کوي رسول الله صلي الله 
عليه وسلم فرمائيلي د يي چاچه زه په خوب کي اولیدلم حقیقتا هغه زه په خوب کي اولیدم. 
امام ترمذي وائي دابومالك نوم سعد بن طارق بن اشیم دي او طارق بن اشیم دنبي کریم صلي 
الله علیه وسلم دصحابه کرامو دجملي نه دي هغوئ دنبي کریم صلي الله عليه وسلم نه یو څو 

۰ احادیث نقل کړي دي. مادعلي بن حجر نه اوريدلي دي وئیل یي چه دخلف بن خليفه قول دي 
چه عمرو بن حریث «څوك چه درسول الله دصحابه کرامو نه یو کس دي ما په داسي حال کي 
ليدلي وو چه زه ماشوم وم. 


۳ ۳ ٤ه‏ عا د څ ١ه‏ جار لړ ور يد لړ اد تر ېر بېر 


, عََّتََا متَيْيَة هُوَابُ سَوِيږ گٌالً حَذَقَفَاَ عَبُنُ لواد لن زيا عَن اير بي تیب قا حَرٌگي 
و عگ وره رع 
ي له سم أَبَ هُرِيرةيَفُرلُ قا د رف الَتام فَقَذِ َآڼ َد 


روان اي5 يلت به اب با قَقلْتُ قَل ريه قَلَكَرِتُ الْحَسَنَ بَن عَلْ فَقُلّكُِ 
كَبَهمۀ به نَقَان لن عَبَايِاٍلَه ان يُمْبِۀ. 
0000 1717747 
کړو څوك چه ما په خوب کي اوويني هغه به ما په ځوب کي حقيقتا ويني ځکه چه شيطان زما 
شبيه ,همشکل؛ نشي جوړيدي. دکلیب بیان دي چه ما دا حدیث ابن عباس رضي الله عنهما 
ته ذکر کړو أو دا مي ورته هم اووئيل چه ما رسول الله صلي الله علیه وسلم په خوب کي لیدلي 
دي او په دغه وخت کي حسن بن علي رضي الله عنه زما په ځيال کي راغلو ما ابن عباس ته 
اووثبا ل ما په خوب کي لیدلي شکل دحسن رضي الله عنه دشکل سره مشابه | وموندلو ددي 
خبري په اوریدو ابن عباس رضي الله عنهما دکلېب تصدیق اوکړو چه واقعي رسول الله صلي 
الله عليه وسلم دحسن رضي الله عنه سره مشابه وو. 
کد )د د د ېېد ېه اد یه ١ه‏ يوز عا #ود یو توت تېد ېر 

٥‏ عدَقنا مب نن بَِار قا قا ان أپي کي َمْحَبُّ ئ َفق کالا رن عَن ين أي 
00 00 ّ يمب الِصَاحِق ان رَأَيْتُ ال صل الله عليه وسلم ف المَتَامِ 
د-00 ريت ِشول ال صل الله عليه ,سل ف التَِّْقَقَالَ 

بئ عَباي اب وشو امو کان يرل القَیغان ديََِْية ان يقمټه پ قتن رآق ف الم قَقَذْ 
از تخو له همه ها الوُن الَّدِي ريه في الو قال تَعَم أَعَت لک رجلا بي 
الوّجْتيی يي چښځۀ وَلځمۀ َو ال البيایی اع المیتيِي عَصَنْ الَحِک جَييل وار الوښو 


7 
اچره 


ملت رغه يم ماي هول مَډوگل ملاك لم ۀقَال وف ولا أَذرِي ماکان مغ عَلً لح فَقَالَ 
اين عَبايِي تو اف ليكو ما امکفت أَنكَلعََۀُ ملا لر ٍيت سقط مس هنا کلام 
طریل می تحریف يزيد الفآرسي وغيره حدثنا پو داود سلیماآن ين سلم الیلقي حداثناً التضر بۍ 
شمیل قال قال عرف الأعراي ان أکېر س قتادة. 

ترجمه . مروي دي چه یزید فارسي کلام الله لیکلو یو ځل يي رسول الله صلي الله عليه وسلم 
په خوب کي اولیدلو او ابن عباس رضي الله عنهما په دغه وت کي ژوندي وو هغوئ ته یي 


الورد الشذي ریش المجلد الكثامن 
خپل خوب بيان کړو هغوئ ورته اول ارشاد نبوي واورولو چه څوك ما په خوب کي اوویني 
داسي ده لکه چه حقیقتا يي زه لیدلي يم ځکه چه شيطان زما شکل نشي جوړولي دذي خبري 
په اوریدو يي زما نه تپوس اوکړو ایا | په خوب کي دلیدلي شوي دشکل حليه بيانوا شي؟ما 
عرض اوکړو درسول.النه صلي الله علیه وسلم بدن او دهغه قد او قامت دواړه معتدل او 
درمیاني درجي والا او ګندمي رنګ والاوو چه سپین والي ته مائل وو او سوربخني سترګي 
بي وي ښانسته خوله او ګول مخ او ګنړه ګیره يي وه چه په ټول مخ يي احاطه کړي وه او دسیني 
په ابتدائي حصه راخور ره شوي وه. عوف رضي الله عنه چي ددي حدیث یو راوي دي وائي ماته 
یاد نه دي پاتي شوي چه زما استاذ کوم چه ددي خوب لیدونکي دي دمذ کوء ره صفاتو سره کوم 
نرر صفتونه هم بیان کړي وو | وکنه. دابن عباس رضي الله عنهما اوفرمائيل که چري تا رسول 
ال صلي الله عليه وسلم د زندګئ په حالت کي لیدلي وي نو ددينه زیاته حليه به يي درته ياده 
نه وه یعني بالگل صحيح حليه دي بيان کړه. 
امام ترمذي وائي دیزید فارسي نوم يزید بن هرمز دي او دا يزید دیزید رقاشي نه مشر دي 
یزید فارسي دابن عباس رضي الله عنهما نه ډیر احادیث نقل کړي دي او یزید رقاشي دابن 
عباس زمانه نه ده موندلي. او دیزید رقاشي نوم يزید بن ابان الرقاشي دي او هغه دانس رضي 
اننه عنه نه نقل دروایت کوي او دوئ دواړه دبصري اوسیدونکي دي او عوف بن جمیله په عوف 
الاعرايي مشهور دي. ابوداود دسلیمان بن سلم البلځي نه روایت بیان کړي دي او هغه د تضر 
ین شميل نه دعوف اعرابۍۍقول نل کړی دې قرمائيل يی چه زه دقتادۀ نه پد عم کې زبات يم 
دايوقتاده نه درسول الله صلي الله عليه وسلم دا ارشاد مروي دی پټاټنه د په خوب کي وليم 
هغه واقعي زه اولیدلم. 
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7 حَذَكا عَبْدُ الله ين أي زيا قان حَذَقَّنَايَعَقُوبُ نن يراي بي صَعٍْ قال حَذَقَقا ال شي اڼي 


ښهاپ الوّهْرِيُ عَن عَبْهِ قَال قان أبُر صَلَمَة قَال بر اد قا رَسولً ال صل الله عليه د0 


نرجمه اروش اقعدنمار فاص رول سب ادْعَلم 
فرمائيلي دي چاچي زه په خرب کي اولیدلم نو هغه زه حقیقتا ولیدلم. 

يې يه یې ید ېد د له بې به جوه يه علوه ج يه مده اد 
۷ عَََاعَبْنُ الو بْن عَب يي الوخمي النَارِي ان عَكَامُعل بس قان حزَك عب العړيزبئ 
اليُعْتَارٍ قال حَذَتَد -- عَن ني أَ ول ال صل الله عليه وسلم قٌان هَ تن رآني ف لتا فَقَدِ 


الوردالندذي دتی 1 اكګ ې 


رَ فٍَنَ الِفَيْطَانَ ايَتَحَيلُ ءقا ربا لي جء مِن سِتَة مين جُزءا من الثُبُاةٍ 
ترجمه : د انر رضي الله عنه بیان دي فرمائي چه رسول الله صلي الله عليه وسلم فرمائیلي 
۳ چاچي زه په خوب کي ولیدلم نو هغه زه حقيقتا وليدلم ځکه چه شيطان زما هم شکل 
نشي جوړيا ړیدلي. درسول الله صلي الله عليه و وسلم ته دا هم مروي دي چه دمومن خوب «کوم چه 
دف, فرشتي په اثر وي دنبوت په څلويښتو حصو کي يره حصه ده 

به ېه يبد يلد له يلد یاد ېز يه ېد بې يڅه يله با باېډ بېو 


۸ عَذَكًَ محمد بن عل قال سمعت أبي یقول قال عب اه ابی البیارک |ذا ابتلیت باألقشاء 
فملیک بالأثر. 

ترجمه : د محمد بن علي بيان چي د خپل پلار نه مي اوریدلي دي : ابن سيرين به فرمائيل 
چه کله چه درته قضا اوسپارلي شي نو دمنقولاتو اتباع کوه. 

٩‏ عَذَكَّا محمد يی علي حډثناً التشر بن عرون ع ابن سیرين قال هذا الحدیث دي قآنظر وا 
عس تأَحذُون دینکم. 

ترجمه : دابن سيرين قول دي فرمائيل يي چه علم حديت په دير ین کي داخل دي. لهذا دعلم 


حاصلولو نه مخکي دي خبري ته اوګورئ چه دچا نه تاسو دین حاصلوئ ريعني ستاىو استاة 
معتمد دی اوکه یر متعمد دی . 


اَ .ټك 7 ټ الْمَةٍ عَهايصِفُونَ. وَصَلاژ عَل رييت ».الد سب الْعَالِينَ. 
جمع وترتیب 
ابوهلال "عيل الغالق' عَرنځ الْجَاوِعَة اِماۀ الع الاملامِيَة يَاقر ,فاصل 
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